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BULLETIN EPIGRAPHIQUE 2017

Au seull de cette livraison, rendons un reconnaissant hommage & Georges
pugemont, qui en octobre 2017 nous a quittés. Dés 1987, G. Rougemont fut
un des artisans de la renaissance du Bulletin aux cdtés de Ph. Gauthier, I'un de
es conseillers appréciés et I'un des premiers contributeurs — méme si ultérieure-
ent 1l fut détourné d'y apporter antant qu’il 1"aurait souhaité par de multiples
‘.};harges. Parmi celles-ci, essentiel fut son réle dans la formation des jeunes
épigraphisies », & fravers 3 la fois son enseignement & Lyon et & Paris, ses
ropres publications, modéle d’honnéteté intellectuelle, et ses recommmandations,
ui goidérent plusieurs des actuels rédacteurs du Bulletin. Ceux-ci ne "oublieront
as, ayant a ceeur d’étre fidéles & 1’élégance de ses jugements, qui touchaient
ste.

L’année 2017 voit I'équipe du Bulletin s’enrichir de trois collaborateurs :
Mme A. Magnetto, Professeur 4 1a SNS de Pise, analyse désormais les inscrip-
fions grecques de Dactuelle Italie avec M. L. Dubois ; M. A. Alonso Déniz,
chargé de recherches au CNRS (Hisoma, Lyon), traite de Ia Créte. De son cote,
‘M. 1.-Y. Strasser, chargé de recherches au CNRS (Anhima, Paris), s’est proposé
.de composer plusieurs index, dont trois seront désormais imprimés a la suite
‘des notices du Bulletin dans chaque livraison annuelle : voir les précisions don-
nées p. 643, Qu’il me soit permis de Iul exprimer d’ores et déja la gratitude des
‘1édacteurs et des lecteurs pour ces outils réalisés avec autant de célérité que
de dextérite, parties d’index cumulatifs que nous sovhaiterions a I’avenir publier
‘de pair avec une mise en ligne du Bulletin, dans des conditions cependant
telles qu’elles préservent le modéle éditorial et financier de la Revie des études
grecques.

A 1"Unité mixte de recherche « Anhima » (UMR 8210 : CNRS, EHESS,
EPHE, PSL, Paris-T, Paris-VII) nous devons I’aide financiére qui a permis &
Mme L.-S. Fraser d’atder & parfaire le manuscrit d’ensemble. Bnfin, plusieurs
contributeurs tiennent 3 exprimer leurs remerciements 3 M. Y. Kalliontzis, quj
leur 2 permis d’avoir connaissance de publications parues en Gréce.

Denis Rousset

Corpus, recueils, généralités (D.R.) 1—112. Ecritures, dialectes 13-18.  Ono-
mastique, lexique (S. Minon) 19-31.  FEpigrammes, rapports avec la Littérature
32-34.  Institutions (P. Frohlich, P. Hamon, D.R.) 35-116.  Rapports avec
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Parchéologie (M. Séve) 117-167.  Attique (Chr. Feyel, D. Ackermann) 16
212. Péloponnese (S. Minon, P. Frohlich, D.R.) 213-234. :
(D. Knoepfler) 235-267.  Eubée (D. Knoepfler) 268-272,
Epire, Illyrie (D.R.) 273-282. Thessalie (R. Bouchon, J.-CI. Decourt, Br. Helis
283-299. Macédoine (M, Hatzopoulos) 300-345.  Intérieur de la Thrace
de la Mésie inférieure (A. Avram) 346- 361, Dacie (A. Avram) 362-3g
Pont (A. Avram) 364-397. fles de IEgee (P. Frohlich) 398-425. Cra
(A. Alonso Déniz) 426-436.  Asie Mineure (P. Hamon, D.R.) 437-573.  Syrj
Phénicie, Palestine, Arabie (J. Aliquot, D. Feissel, P.-L. Gatier) 374-61
Extréme-Orient (D.R.) 616-617.  Chypre (I.-B, Cayla) 618-619.  Egypte
Nubie (Fr. Kayser) 620-631. Cyrénaique et Afrigue Mineure (C. Dobia:
Lalou) 632-643. Gaule (J.-Cl. Decourt) 644-645,  Sicile, Grande Gréce, It
(A. Magnetto, L. Dubois) 646-683, '

Index des mots grecs p. 644 ;  concordance avec les textes antérieureme;
connus p. 657 ;  index des mots francgais p. 667 (1.-Y. Strasser)

CORPUS, RECUEILS, GENERALITES
{Denis Rousset)

1. Corpus. - Encore trois fascicules nouveaux des IG ! : Corinthe n° 213
Thessalonique, Supplément I n° 303 ; Cos n° 416. — Autres corpus et recaei
régionaux : Afrax en Pélasgiotide n® 283 ; Inscriptions de Scythie Mineure T
n® 366 ; Epigraphische Forschungen in Bithynien, Paphlagonien, Galatien un
Pontos n° 539 ; Inscriptions grecgues et latines de la Syrie XIV, La Batanée &
le Jawlan Oriental n° 575 ; Inscriptions from Palaestina Tertia, Yo, The Jewis
Aramaic Inscriptions from Ghor es-Safi (Byzantine Zoora) n° 615.

2. Recueils et choix. — Dialectes n° 15. Confédérations n° 100. Epigramme
archajques et classiques attiqgues n°® §71, Dialecte crétois n° 426. Lois créloise
n° 427. Inscriptions grecques et latines d’Egypte n° 620.

3. Catalogues et recueils par musées. — Beyrouth : n® 576 ; American Um
versity of Beirut n° 577. _ .

4. Ressources élecironiques. Prosopographie el onomastigue attiques.
n* 168, 169 ; Online Corpus of the Inscriptions of Ancient North Arabia n° 579

5. Méthodes de PPédition : n* 283 et 539,

6. Histoire de fa discipline. — Ch. Edson et les /G de Macédoine n°® 303
M. Axitis & Lesbos n® 414,

7. Voyageurs. — Fourmont n® 195.

8. Actes de Congreés et Colloques. —~ Mégarika. Nouvelles recherches su
Mégare, les cités de la Propontide et du Pont-Euxin n° 235. — Philippes, de |
Préhistoire & Byzance n°® 342, — Fpigraphie grecque et latine au Proche-Orien
(Jordame Liban, Syrie) n° 574. — Cirene greca e romana 11 n® 123, — Voir auss
n° 646.

9. Mélanges et hommages, — T. Alfieri Tonini n® 647, — A. Barnea n° 152
— 8. Drougou n° 301. — A. Laronde n° 671. — G. Manganaro n° 647. — G. Mihailo
n° 346. — 8. Sahin n° 439. — 1. M. Tronskij n° 380,

10. Recueil d’articles. J.-L. Ferrary n® 108 ; M. Hatzopoulos n° 300
P. Herrmann n° 437 ; . Kanatsoulis n° 302,
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11. Bibliographies d’avteuss : J.-L. Ferrary n® 108 ; M. Hatzopoulos n° 300 ;
Kanatsoulis n° 302 ; P Herrmann n® 437 ; 8. Sahin n° 439,

12. Enstruments. Tabula imperii romani’: 1> 273. Inventaire des Erablisse-
ants grecs en Ordent n° 616,

BECRITURES, DIALECTES

- 13. Reritures. Alphabets : achéen n® 682 ; « blen » & Trézéne n° 216 ;
-cgaﬂan n® 237, 239 ; héotien n®™ 242, 257 ; thessalien n® 290 ; parien n° 341 ;
fétois n® 426, 427 ; en Cyrénaique n* 634 638 ; chypriote n® 619. — Lapz—
fdgs: Athénes n® 172, 189.
14, Sigles et abréviations : pour 'homonymie entre pére et fils : Messéne
o 326, Amastris n°® 551. — Pour des subdivisions civiques ou familiales : Tarente
0675 ; colonies achéennes d’Occident n® 679 ; Térina n® 681. — Isopséphic :
myme 1° 145 ; Ephese n® 146.
: 15. Dialectes. A. Barton&k, Chrestomathy of Ancient Greek Dialect Inscrip-
ong, Miinchen, 2015, IX-259 p. 154,80 € ! Traduife en anglais par N. Gachal-
Jov4 a partir d'un recueil préalablement préparé en tchéque (2011), cette pubki-
ation est une sélection de 173 inscriptions dialectales (y compris en linéaire B
‘et en chypriote syllabique, ainsi que des exiraits d’Alcée et de Sappho), destinée
“aux aptiquisants, historiens et linguistes. Une bréve introduction aux écritures et
sdialectes grecs précéde les chapitres dévolus aux différents dialectes : & 1a facon
“des Greek Dialects de Buck, tout en se défendant de vouloir rivaliser avec ce
.classique, B. a composé chaque chapitre d’une bréve introduction récapitulant
les traits caractéristiques du dialecte et d'un choix de textes y afférant, traduits,
rievement commentés et quelquefois figurés grice & une photographie ou un
“fac-similé. Les textes sont reproduits d’aprés une édition précédente diiment
“indiquée, mais pas toujours aisément accessible {e.g. L. M. Egea, Documenia
“selecta ad historiam linguae Graecae inlustrandam 11988Y), y compris avec des
‘erreurs depuis corrigées (e.g. le pélanos des Phasélitains d’aprés Buck et sans
-Rougemont, CID 1 8). B. a cependant apposté aux inscriptions qu’il présente des
“« small modifications », lesquelles ne sont pas (toujours) signalées dans le com-
mentaire, sans parler du pointage des leifres, de temps & autre escamoté. La
bibliographie des vingt dernitres années n’a pas toujours &€ prise en compte, y
compris pour I*établissement du texte (e.g. Ia tablette de Pella). — Voila donc une
compilation de textes dialectaux venant s’ajouter & celle de S. Colvin et 4 la
série en cours Paradeigmata (n° 426 ; D, Knoepfler, REG 130 [2017], 241-258).
On se demande si 1’actuelle prolifération de recueils, certains un peu hétifs,
d’inscriptions sélectionnées sur des critéres divers — chronologiques, géogra-
phiques on thématiques — parviendra — et & quel prix pour les bibliothéques [ — 4
en éfargir véritablement le lectorat. Assurément cetfe prolifération risque d’en-
combrer les lemmes des corpus de référence, sans cependant toujours contribuer
‘& |"établissement amélioré des textes cux-mémes. Il n’est probablement pas
indispensable de faire imprimer tout choix ad usum scholarum. (D.R.)

16. Dialecte béotien n®s 243, 244 ; crétois n* 426, 428 ; lesbien en Eolide
n® 459,

17. Latinismes : n® 340, 359. Grec et latin combinés en un seul texte n° 374.
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18. Bilingues (inscriptions) : grec et phénicien n® 293 ; grec et latin n® 403
477, 613, 645, 651 ; safaitique et grec n® 611 ; grec et araméen n° 615
hebralque/arameen et grec n® 653bis. Bilingues et trilingues en Egypte et e’
Nubie n® 620.

ONOMASTIQUE, LEXTQUE
(Sophie Minon)

19. Onomastique atlique n° 168 ; béotienne n°® 245 ; thessalienne n® 283;
293 : thrace n® 349, 445 ; en Dacle n°® 362 ; sinde n° 379 ; du Pont Nord:
n° 380 ; pidisienne n® 562 ; sémitique n® 598. :

20. Patronymique en Thessalie n® 290, 293. Gentilices romains et cogno-
mina en Asie Mineure n* 114, 115.

21. A. Panayotou, in Monuments and Texts in Antiguity and Beyond. Essays
for the Centenary of Georgi Mihailoy (1915-1991), Sofia, 2016 (Studia Classica:
Serdicensia, 5), 468-477 : « L’onomastique dialectale en Chalcidique (VII® 5.-348:
av. J.-C.) ». Caractérisatton linguistique de I’onomastique des cités de Chalci-
dique avant I’ dbsorpnon par ia Macédoine : substrat, origines variées des colons
et nivellement & base ionienne (eubéen, ionien des 1les de I'Egée et attique):
contribuent & sa spécificité, notamment par rapport 4 la Macédoine. Relative:
prédilection pour les hypocoristiques en Chalcidique : e.g. Tandg, forme courte:
de "Tnropyog, avec -t¢ d’origine ionienne selon P. (pour d’autres vues, cf:
S. Minon, in E. Dupraz, W. Sowa {(ed.), Genres épigraphiques et langues d’ars
testation fragmentaire dans 'espace méditerranéen, 2015, 290-296, et L. Duboi
in Suffixation des anthroponymes grecs antigues [4 paraitre en 2017], 299-332)
"Avrav, en face de Avtigdvng, I16kug, -0dog, en face de Holbxpitog, et avec,
géminée expressive, Ttpattic, varante de Ztpdrios, Avvikeg < A-vikntog
sobriquet Ziittog en face de oxitwv « faible. bon & rien ». Le sémantisme assez:
positif serait selon P. caractéristique d’une population urbaine : noms en Kohhe-
ou associés a la flore et & la végétation, comme "Avbig ou "Y8va, sur Divoy
« truffe » ; Emyapng « Trés gai », Meiblag « Souriant ». La Macédoine, en;
revanche, aurait préféré les composés : noms épiques en particulier, fails sor
noheyog, oTpatdg, péyn, au sémantisme surtout guerrier. Confusions au génitif’
entre masculing en -1¢ sigmatiques et de la premigre déclinaison (-ew interchan-:
geable avec eoc), imputables selon P. & la population d’origine composite:
P. 471, utite liste de suffixes par ordre décroissant de représentation. (S. M)
Sur ¢ce méme article, cf. aussi n® 271 et 333.

22. L. Dubois, in L'expressivité du lexiqgue médical en Gréce et 4 Rome,-f
Hommages & Francoise Skoda, Paris, 2014, 77-85 : « Monsieur “Leboitard™ éin
Sicile », étudie les sobriquets en -G bétis sur des adjectifs ou des substantifs qui
évogquent des défauts ou des traits physiques, série déja isolée par L. Roberst ef;
0. Masson. Le suffixe, sans étymologie propre, a été employé avec la méme:
valeur dans le lexigue, ainsi Suxvag « quz mord », kopullc « morveux » etc.,
Exemplarité du nom donnant son titre & cet article, Nuoidc, qm fait revivre mi;
lexéme syracusain connu par Nonnos, Dion. IX 22 : vicog 811 vAdoan Zupd-
K0oGid1 yoloC droisl « parce qu’en langage syracusain nysos veut dire boiz
teux ». Classement sémantique des sobriquets : stature (Bpoydc, Bofac « Les-,
tropié » ou « Lemuet », suivant les sources, var, BouPag avec ce dernier sens ;.
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Koprds, Kvhiag, Awrbc, Moydc, Tyidig « Lémincé », Xafig « Courbet »),
ste, visage (Kottlg « Grossetéte », Pufic « Nez crochue », Ziehiic « Leba-
cix », LUAC, LTopds, Zrpafac, Xethdg), pilosité (Kovvig « Lebarbu, Letou-
et », TToppiis, XaPurtic, de sens difficile, Tpuydc), peau (Mehavic, Tlrtupig
« Ledartreux », ®oxdg « Tache de rousseur »), pudenda (Qalhic, var. Badiic,
aac, Kepric, Koxkamvig, Kuode, Zavvag), élocution (Kifdc, Mutdc,
g(1)1g « Lebégue ») et comportement (Mrihdic « Leflasque », ®pucic « Lefris-
onnant » ). (S.M.)

23. J. Carbera, Philologus 160 (2016}, 251-262 : « Lexicographica et ono-
astica Graeca ». Dans Pesprit de sa contribution « Simple Names in Ionia »,
“in Personal Names in Ancient Anatolia, 2013, 107-143 (Bull. 2014, 7T1), C. étu-
ie sept noms propres appartenant a la catégorie de ceux qu’il considére comme
ssus d’appellatifs, tels Apaxeg, Nocoog, I1aiikog et Bidids, — 1. "Epavtoc,
“Fpivawtos (2 partir de la désignation de I'enfant dans sa famille comme & épon-
S16g). — 2. Sur ikéng, outre Trdun/flc, les dérivés TTketivog, Txétudloc, popu-
aires dans le Pé€loponngse et en Grande-Gréce. — 3. AdBupog, sur P’appellatif
orrespondant, au sens de « pois chiche ». Autres noms de personnes tirés de
‘poms de légumineuses : Apaxog, @fpuwv et Bepuiloc, Aefirvliov, Opofiov,
: [lioog et peut-gtre aussi Kvopdc, Papic et Paxdg. — 4. De udvoapog, ont pu étre
rés Muvvivny, Mivvog, Muvvd, Muvvaxkn ete. Le surnom Muio de la poétesse
-Corinne a chance d’€tre en fait une déformation pour Mvvva (plutdt que I'in-
“verse). I1 faut en rapprocher Hsch. povapog doavog, qui rappelle les termes
> faits sur lonomatopée po, pokds, piviog, popkoc, potig, Potide, appropriés
“notamment aux enfants muets ou qui ne parlent pas encore. — 5. Sur vodog
"« bitard », nombreux noms aitestés en Eubée, Attique et Créte. Le sens dépré-
ciatif se serait édulcoré au point que de tels noms auraient acquis une simple
_connotation affective, comme pour le synonyme okodtion qui désigne en Créte
‘les plus jeunes enfants. Combinés irrationnels comme Nébupyog, NoBo-
Skpang. — 6. Eivig, Tivvog, Twvviag ete., sur oiveslon « pécher », dont la déno-
tation négative peut s'expliquer comme pour la famille précédente ; un Tivav-
8pog a toute chance alors d’étre secondaire par rapport aux simples. — 7. Arguments
“pour la validité de la lecture Zopdtiov pour le nom de la servante de Théophraste
(Diog. Laert. 5.54). (§.M.)

24, L. Dubois, RPhil 88 (2014) [2016}, 63-78 : « Cing guestions d’onomas-
ligue el de lexicologie dialectales ». 1. D. discute le nom au gén. Apveiovioc]
et le patronyme TTepindvrog sur une borne de Thebes ca 400 (Buil, 2014, 203).
Le second est 3 mettre en relation avec le nom aussi hapax du devin ITepindi-
106 — if pouirait du reste s’agir du méme personnage —, avec recaractérisation en
méAthg. L'évolution phonétique -At-> -vi- est aréale (mégarien et delphien).
Quant 3 Apveiwv, il a certes été mis en relation par les &diteurs avec le nom de
la cité mythique thessalienne d’Arng, dont les Béotiens seraient originaires.
Cependant, en 7/, I 507, la métrique implique un digamma initial et fait poser
*Fopva, si bien que I'on s’attendrait 4 trouver £ dans Iinscription ca 400. 11 est
donc préférable de retrouver dans Apveiov le nom du bélier, dpveldg (sans F
initial) < dpvnds, att. dpvedg. Néanmoins, il n’est pas impossible que des inter-
férences aient eu lieu entre le nom de ’agneau et celui du bélier. — 2. Ftude
sémantique et morphologique du premier membre des noms Matu-8ika, Epatu-
dika, Apto-hoyos et des dérivés en -ulhog et -ukA@ En suivant F. Bader
(BSL 1977, 73-127), D. suppose ’existence de noms d’agents comparables au
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simple pdptog « garant », d’olt Aptiloyoc, sur dp- de Gpopickn « qui org
nise son bataillon ». Doublet Epatu-Sike « qui aime la justice »/ Epaté-hes
« au peuple aimé » sans doute compris comme ‘Epuciiuog « qui aime sy
peuple ». Des hypocoristiques font inférer 1’existence de composés, com
Agrohhog, qui impliquerait *Aatoleog, Adtug (<¥8uthe « répartiteur »
Delphes. Analyse de Mato- d’aprés les gloses d’Hsch, potip ef poty petewy;§
bien que Mato- peut €ire un nom d’agent fait sur po- (<*pa-a-, cf. Hotopgi
degré réduit de *me/on-, dont peuvent également étre rapprochés Matigy,
Mariov, Matiya, Méteg et Matd. — 3. Toponyme Agyosin {<*hay-ohf-g
o-ie) fait sur le nom du ligvre Aoywmdg « aux oreilles flasques » (<*hary-ohfoh
0-¢. Ch. de Lamberterie, in Awrour de M. Lejeune, 2009, 100-102), mais ave
maintien dans la toponymie d’une forme antérieure au renouvellement de *ohFao
en *ohfah-. — 4. La taxe pastorale dite dans les baux des Clytides 3 Chios vy
Adolov est & comparer avec évpdotov, qui devait 4 Délos désigner une « tax,
de labourage », comme on le déduit aussi de SyII* 963 : gl vedv &poi tp[itlutai
dpotovg. On aurait de méme 2 1origine d’2vnhaciov le syntagme hom. Hhos;
piha, cf. inmnlaoiog pour une route « adaptée au passage des chevaux ». ¢
serail une taxe « donnant ke droit de mener des bétes au pacage dans (tel ou ¢
champ} ». — 5. Ztéym « retenir Ieau, &tre étanche », antonyme de pée « couler
fuir », pour des récipients 3 Délos et Eleusis, cf. Nouveau choix d ‘inscription
de Délos, p. 45, 1G II* 1541, 1. 13 sqq. (S.M.) .

25. E. Nieto Izquierdo, REG 128 (2015), 673-676 : « A propos des noms d
femmes du type Kdddeov ». Contra Bechtel, HPN 116, c’est une suffixatig
-£0V, et non -g1ov (<*-gfjo-), qui doit &tre postulée pour Kéikeov (Tirynthe
nr-r° s.), d’aprés les antres exemples de la région d’Argos, Aducov, Apioteov
Nikgov et Aéveov (sic), lesquels s’échelonnent de la fin du 1v® @.C. au s, p.¢
Ce suffixe de féminin, apparemment seulement attesté dans cetle région (mes
sén. Tipsov, SEG 39, 382, 1v® s., serait, d’aprés N., hypercomrect pour Tipov)
y ctoie -1ov et -ov. Noter cependant que le masc. Tipéog est bien plus repré
sent¢ que Tiuiag (5 exemples dans LGPN II, dont un 4 Cleitor, 0° 5.), en partt
culier en zone péloponnésienne dorienne, et que Ia sonantisation de /¢/ en hiatm
source d’une telle hypercorrection est laconienne, et non nécessairement messé
nienne. Le développement est assurément analogique des masculins en -§dc, &
qui pourrait, & mon avis, légitimer une accentuation -£ov, cf. Suffixation de;
anthroponymes grecs antiques (3 paraitre en 2017), 631 et 697 (5. n. Kuhheov)
(S.M.) '

26. B. Nieto lzquierdo, REG 129 (2016), 575-580 : « Monsieur AciAfic 6
Thasien ». Selon Bechtel (HPN 38}, le nom du Thasien Aairfic (7G X118, 277
IV 8.) aurait pour origine *Law-awelnes, dont le second &lément est 4 1"originé
d’¢ol. doiing (Hom. deiing). Mais, comme le remarque N., I"éolien vocalise en
o le degré zéro de -Faweln- ¢t un hybride éolo-thasien surprendrait & haute
époque. D’autre part fait difficulté I'hypothese d'un Lallname employé én
Thrace et déja présent en hittite — par ailleurs récurrent en Asie Mineure hellé
nistique et impériale — : en effet, les magistrats contemporains de Aghific, dans
la méme liste, ont des noms typiquement ioniens. Aalific (-£dc> fon. -fic)
comme dor. Auildc doit alors plutdt étre rapproché de Addhon « galets »
(Théocr., Hsch.: mapabuiacoions kel moporotapioue whgove, « dénommés
d’aprés le bruit qu'ils font » [Chantraine, DELG]) et indirectement de Achéo:
lui-méme & ’origine de Adlaf et Adhog « Bavard ». Exemples d’anthropo-
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nymes faits sur des noms de pierres : ¥agpamv, Ltiaf, Zrudvdog. Une gémination
.presswc n’est, & mon avis, pas exclue. (S.M. } o
~27. L. Dubois, REG 127 (2014), 603-608 : « Le nom d’une taxe portuaire en
arec ionien », exarnine la forme jonienne du nom d’une taxe 4 Cyzique, SylP® 4,
saTov, avec sampi, notation de P'affriquée [t*] : nepéf vadTov kal ol takdv-
rou Kol imROViNG kal 1fig tetapine kol dvpomodaving « a 'exception du
nantsos, de 1a balance publique, de la taxe sar 1a vente des chevaux, de 1a quarte,
of de 1a taxe sur la vente des esclaves ». Ce terme est attesté aussi & Cos sous Ia
jorme vobooov, IG XH 4, 293 ; [Blvéte 68 xai oxevomaysiclo<t> ki & thv
dviv fovnuévog vadbooou ELw. Un timbre amphorique trouvé 3 Pergame
apporte peut-Etre une troisidme attestation du méme mot, cf. Y. Garlan, REG 115
(2002), 207 n° 262. D. démontre que I'emploi de vabooog comme désignation
d’une taxe sur les marchandises importées et exportées doit procéder du sens
griginel « chenal d’accés ou de départ pour un bateau ». D. se fonde sur la
forme thessalierine 816568 (Bull. 2008, 136) de *d1-sx-06d « poterne ou lieu de
passage et de sortie », sur Hsch. pnhocon 480¢ &1° fig npdPara Ehabvetar et
arcad. Bovoog pour *Boveodog. D’aprés une racine *k"y-ew- « mettre en maou-
yement », représentée par hom. oito, sedopal, ce serait le chemin « qui méne
es bovins » (cf. Bull. 2013, 151), 4 comparer avec le nom delphien archaique
Asfdéoofog correspondant & I’adj. hom. heoooéog ; de méme pour vadosoc, le
« {chenal) qui méne les bateaux », puis la taxe d’accés au port ou de lamanage.
Autres emprunts comparables du vocabulaire maritime au vocabulaire pastoral :
fovl « baux du navire, jougs », oifjie « grandes rames, pelles », kpixoq « cii-
et, anneau » et Ltpepéveng vs. fovotpoepnddv. (S.M.)

28. Anthroponymes nouveaux ou rares : voir désormais A I'index grec les
noms mis en italiques.
29. Lexique. J.-Y. Strasser, REG 129 (2016), 369-403 : « Une expression
agenistique chez Saint Paul et dans trois inscriptions anatoliennes », étudic
‘image paulinienne de la Seconde lettre @ Timothée 2, 5 : &t 8% wal L Tic,
ob otgguvobton Zav pf vopipmg aBinon. S. reconnait d’abord vopipmg afheiv
- dans trois inscriptions d’Asie Mineure ; — d’une part dans un décret du 1" s. en
I'honneur de I"athigte Marcus Alfidius trouvé prés d'Elaia en Eolide (G. E. Bean,
. Belleten 29 [1965], 588-593, n° 2) déja en grande partie expliqué par L. Robert
J(Bull. 1968, 442 ; 1969, 489). S. en décrypte les 1. 4-8, dont le début était resté
- jusqu’ici en majuscules (AQNHOMIMAQ) et propose [éx maildov vopipm(c
dhinoug e.g. yevvardtatog pev] xol Emewcéotatog dyéverfo, Sl 8 lebypy-
~glov xal prionoviov] 1l 10 teAsdToTOV T Ev @OAROEL npalaog Hlaosv.
- d'autre part S. retrouve fa méme expression, sous la forme [G8\1]ouvia
- vopi[pee], dans Pinscription I. Hlion 125 (4 Canakkale, peut-étre d'Ilion méme)
- honorant ca 140-180 Pergamos, dont il commente au passage le palmares, en relation
- aussi avec une inscription de Madytos en Chersonése, 1. Sestos 28. — S. reconnail
encore la méme expression au début d une épigramme funéraire chrétienne
_’Artanada en Tsaurie, datant probablement du 1v¢ 5., dont J. R. S. Sterrett avait
- dit se contenter de donner un fac-similé, The Wolfe Expedition n° 120. S. déméle
les 3 premigres ligncs a0Ancog volpinms - - - Splduov 18 Mrov [sls?]eno-
spevln [sic - - - é@v dlBav[alz[dv ? - - -] dyev 10 BpaPeiov dp’abtd of
&[8edpol 7 - - -] TOKPAL- - -] G’EEI]!T[ 3¢ roig otepbécow Hannl[d 7 - - -] ;
I'épigramme, qui reprend d’autres images agonistiques se trouvant chez Saint
Paul, devait omer le tombeau de martyrs. — A Ia lumigre de ces mscriptions
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agonistiques et des références et commentaires chez les Péres de T'Eglise; ¢
établit fe sens de Pexpression chez Saint Paul, ainsi traduite : « Prenons encdr
le cas de 1’athléte professionnel : il n’est couronné que s’il a suivi les régleg
’athite professionnel ». Nopipwg d0Aelv ne signifie que trés secondaireme
comcourir en respectant juridiquement le réglement d'un agdén et indique en £
de fagon large la vie réglée, disciplinée, de 'athiete de métier ; remarques aug;
sur le substantif #0)noig. — Une étude trés « professionnelle », exemplaire P
F'utilisation conjointe de textes d’origines diverses. (D. Rousset)

30. tpitrog, tpétTog en thessalien n® 289. :

31. Mots nouveaux et mots rares : voir désormais a I'index grec les mots IF'!.
en italiques.

EPIGRAMMES, RAPPORTS AVEC LA LITTERATURE

32. Epigrammes. Recueil des épigrammes archaiques et classiques attiqu
n® 171. Projet d’un corpus des épigrammes du Pont-Euxin n® 365. Autres ép
grammes : n° 29, 210, 238, 259, 260, 367, 368, 371, 406, 532, 539, 547, 55
558, 566, 572, 575, 577, 585, 604, 617, 627, 630, 669bis.

33. Rapports avec la littérature. Poésie archaigque et classigue. Fl. Xim
mel-Clauzet, Morts, tombeaux et cultes des poétes grecs. Etude de la survie d
grands poéfes des époques archaique et classique en Gréce ancienne, Bordeaux
2013, 530 p. (Scripta Antigua, 51). Méme avec retard il fant signaler cet ouvrag
ol K.-C. rassemble et analyse les sources relatives 2 la survie de sept gran
pogtes des épogues archaique et classique (Homére, Hésiode, Archiloque, Pi
dare, Eschyle, Sophocle et Euripide). Cette survie, qui traduit souvent un patri
tisme local et montre la place fondatrice de ces podtes dans la culture grecqu
tient & la fois de la dévotion religieuse et de la commémoration. Elle se réalise
travers des récits biographiques, des honneurs fundbres et 1’établissement d
culies, La partie synthétique de ’ouvrage, qui étudic, en touchant souvent
I'histoire des mentalités, les récits de mort de ces sept poétes, leurs « mises au:
tombeau » (Epitaphes supposées et épitaphes fictives) et les cultes rendus au
podtes, se fonde sur un corpus de documents soigneusement &dité ou présenté’
finement traduit et commenté (p. 283-420). Il regroupe les sources littéraire
papyrus, monnaies, inscriptions, monuments et vestiges archéologiques, repré
sentations figurées, étant ordonné suivant chacun des sept poétes, puis selon la
date de chacun des festimonia. Pour les inscriptions, 1’édition des texies, bien
informée et scrupuleuse, rassemble ainsi pour Homére les mentions du culte ét.
des Homeéreia (e.g. & Chios) et les piliers hermaiques ; poar Hésiode, les monus
ments de Thespies ; pour Archilogue, les inscriptions du sanctuaire de Paros
pour Euripide, 1a présentation des vestiges de Vantre de Salamine, ol il anrait
€crit ses pigces. C'est donc une excellenle illustration de "apport de [’épigraphié;
a 1’histoire littéraire et culturelle et & la « réception » de ces poétes dans le
monde grec antique. (D.R.) :

34, Priére aux Muses de Solon n°® 360. Hérodote n® 259. Aristote, Sophrcte et
Cléarque de Soloi n° 617. Chrenique de Lindos et I'historiographie hellénistigue
n° 409. Hymnes de Narmouthis et Callimaque n° 629. Pogte et dramaturge AplOB-
n° 630.
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INSTITUTIONS
{(Pierre Frohlich; Patrice Hamon, Denjs Rousset)

33. Généralités. Cités grecques fondées 4 ’époque hellénistique n° 616,

.36. [les de U'Egée. — A. Dimopoulou-Piliouni, Azoficov molireiar. Hodilteoua,
Geauol wal Jikaio Ty wolewy g Aéafov (apyaixoi, fcﬁ,qgmoi, shAnviaTIico,
popaiiol xpovor), Athenes, 2015, 765 p,‘(régun?é en’ anglais p. 749-765). D.-P.
livee une impressionnante somme sur les institutions et e droit des cités de Les-
hos, depuis ’époque archaigue jusqu’au régne de Dioclétien. L'épigraphie est la
source principale depuis le 1v* s. et jusqu’au Haut Empire et permet d’aborder
e multitude de sujets qui intéressent les institutions. Cette étude de cas fouillée
servira d’utile point de comparaison. Une des convictions principales de D.-P.
est que Jes cités de I'ile présentent un faciés institutionnel et des pratiques poli-
fiques commaunes, ce qui justifie une éwde globale et non une progression cité
ar cité. De ce point de vue, Poavrage constitue un progrés important en regard
du livre de G. Labarre (Les cités de Leshos aux époques hellénistique ei impé-
riale, 1996 ; voir Ph. Gauthier, Topoi 7 [1997], 349-361). Tout au plus pourra-
on signaler quon rendrait mieux justice & ces traits commugs en les étudiant
dans le contexie plus général des cités de 1"Eolide (voir n° 458). Pour les parties
qui intéressent le Bulletin (on laisse ici de cOté les longs développements sur
Pittacos et Lesbos archaique), D.-P. a organisé la matiére de fagon chronolo-
giquc, et, au sein des grandes parties, autour de dossiers thématiques dans Jes-
quels les Inscriptions sont ahondamment citées et reproduites, la plupart du
emips in extense (avec, signe des temps, une iraduction en grec moderne). Ce
assemblement de sources est précieux, méme s’il se fait parfois aux dépens de
a profondeur de 1’analyse. Quvrage d’une historienne du droit, cette somme
aut d’une part par [a qualité de I’inventaire qui y est fait, d’autre part par la
finesse de l'analyse de certains points, notamment de procédure. 11 est impos-
ible d’en illustrer la richesse dans le cadre du Bullesin : on signalera ici seule-
ment quelques développements importants, par exemple sur les modalités et la
hronologie du recouvrement par Mytiléne de son autonomie au v° s, (p. 167-
76) et les rapports avec Athénes 4 1’époque de la « seconde confédération »
:(p. 188-198. Un détail : D.-P. ne renvoie jamais & l'utile recueil de Rhodes &
:Osborne, mais seulement au vénérable livre de Tod). Un long développement est
" consacré an dossier des tyrans de Lesbos (p. 218-250 ; cf. n® 413). Si D.-P. suit
. une partie des interprétations récentes d’A. Ellis-Evans (Bufl. 2013, 339), clle
- propose un autre agencement des documents du dossier. Quant au décret sur la
_concorde, elle le placerait vers 323/2 (les études les plus récenies le placant dix
“ans plus 6t on attendrait un renvoi & A. Bencivenni, Progetti di riforme costi-
“tuziopali [2003], n° 2, livre négligé par I’a.). On notera les commentaires sur la
procédure, ainsi d’dvritipnols, qui permet 4 un condamné 3 mort de faire une
contre-proposition. Un long chapitre, intitulé « droit et inscriptions », traite pour
Pessentiel des relations entre Etats (traités, rapports avec les Etoliens, utile bilan
sur le koinon des Lesbiens). Y sont aussi étadides (entre autres) les « lois
sacrées » (p. 334-343, en 'occurrence uniquement les mesures contenant des
prescriptions cultuelles). D.-P. procéde aussi & un inventaire des organes institu-
“tionnels des cités, notamment des principanx magistrats. Si ce développement est
utile, on peut regretter qu’il ne soit pas I"occasion d’wne véritable réflexion sur
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la nature et Ioriginalit€é des institutions des cités de Lesbos, de chaque citg
Ifle comme vis-&-vis des autres cités du monde grec. Sagissant des' procédiise:
de décision, 1l aurait fallu atiliser fes observations de Ph. Gauthier dang g
compte rendu critigue de I’ouvrage de G. Labarre (surtout p. 357-360). A PIop
des strateges, D.-P. évoque surtont Mytiléne : or, le rdle éminent de ces mag
trats dans la cité doit &tre comparé avec celui qu’ils jouent dans Ia cité voig
de Kyme (cf. P. Hamon, Bu/{. 2009, 422). Dans le chapitre sur la justice (VIR
le dossier des juges étrangers se taille Ja part du lion. On regrettera que, suivap
unc habitude ancienne et périmée, lui soit associée fa question de l’arbitragé
international. Mais les meilleures pages du livre sont peut-étre cefles qui traite
de l'intégration des cités dans I’empire romain (notamment pour le 17 s, .0
On relévera aussi un utile inventaire des institutions civiques sous 1Emp1re
(dont on dispose rarement), qui améne 1’a. 4 souligner que 1’Assemblée Jjots
alors encore un role important dans la vie publique. (P.F.) -
37. L'ouvrage d’E. Le Quéré (n° 398) devra étre utilisé pour toute recherc)
portant sur les institutions des cités grecques sous I'Empire. 11 offre d’utilés
mises au point (qui pourraient étre du reste développées et précisées dans |
détail) sur des sujets divers. Je reléve que L. Q. sontient, comme A. Dimopoulow:
Pilicuni {n° 36), que le rdle des assemblées civiques a perduré. Derriére le maj
tien des structures héritées de I’époque hellénistique, elle reldve cependant ug
phénomene « &’oligarchisation interne », une concentration des pouvoirs au sein
d'un groupe plus restreint de magistratures, notamment les stratéges, une hiérar.
chisation interne aux colléges de magistrats - autant de phénoménes qui me
semblent s’observer largement dans tout 1’Orient romain. Notons aussi de rapides
développements sur 1’apparition des dékaprotes, sur le culte impérial (précoce 3
Théra), etc. (P.F) ’
38. Institutions en Macédoine n® 305-307. Institutions et droit en Créte
n° 427,
39. Citoyenneté : et associations n® 174, e
40. Femmes : et vie religieuse en Attique n® 196 ; situation juridique en
Thessalie n° 293 ; agoranome & Dion 0° 317 ; gentilices 4 Rhénée n® 403 ; gym-
nasiarques en Asie Mineure n° 522 ; femme sceur et épouse i Myra n° 520
— Parthenoi a Aphrodisias n” 511, :
41. Ephébie : Atheénes n® 202 ; Messéne n® 226 ; Thouria n® 228 ; Macx
doine 1 305, 306 ; Pergame n° 466 ; Apluodisias n* 511, 513 ; Cyréne n° 639:
— Ephébarque 2 Héraclée pontique n° 552. - § yntrophos en Macédoine n® 307.:
42. Météques et étrangers domiciliés. Messéne n° 226 ; Pergame n° 4665
Limyra n® 522. :
43. Tribus et subdivisions civigues . Athénes n°® 179 ; Messéne n°® 226.;
Thouria n 228 ; Atrax n° 283 ; Bulgarie n° 348 ; Hiérokaisareia n° 486 ; Carié
n° 104 ; Aphrodisias n°® 512 ; Mégara Hybléa n° 649 ; Térina n® 981, — Phratrig
4 Lyrboton Kome n® 565. — Kdmai - Antioche de Pisidie n® 77, 533 ; Dorylaion:
n° 537. :
44. Décrets des &vydprot & Daskylion sur Mer n° 449 ; d’une communauté
villageoise (Parloa) & Saittai n® 482.
45. Groupes et associations. — N. Giannakopoulos, in Vir doctus ... (n° 439);
364-387 : « Groups and associations in Bithynia and Pontus: Interaction with,
prominent Statesmen and Provincial Governors », explore, 4 travers 1’exemple
bithynien, les relations qui s établisseni entre associations et notables. Tl n’est
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4 Tarc que ces groupes accordent des honneurs 4 des personnalités locales ou
Srovinciales, pour les remercier d’un aide ou simplement — comme 1’a montré
& an Nijf, The Civic World of Professional Associations, 1997 — pour affirmer
ur place dans la cité. G. déctle des cas de collaboration, par ex. entre des
wyeitoveg et un bithyniarque pour 1érection d’une statue d’Hadrien (1. Kios
si‘du moins le nom du magistrat est bien au nominatif ; ne pourrait-il s’agir
un intitulé 7]). 1 s’arréte sur la base I. Prusa 24, érigée par « les compagnons
ot amis proches d’Ophelion 1’Ancien » pour leur bienfaiteur Sakerdds. S’agit-il
{6 « sport-comrades » ou, selon G., d’une fraction des presbyferoi réunie avtour
J’un membre éminent, Ophelion, & laquelle se joignent des familiers de ce der-
pr 7 La relation est « triangulaire » (le groupe, I'individu-pivot, 1’évergére-
atron) et il est clair que les liens personnels jouent un role déterminant dans
“intégration civique et la promotion de ces groupes. (P.H.)

46. Associations : et réglements culftuels n° 84 ; & Athénes n* 174, 196 ; de
roctes 4 Orchoméne n° 252 ; associations cultuelles et Alouliastai & Larissa et 4
Cos n™ 291, 292 ; Dion n° 317 ; Thessalonique n® 308, 330 ; Apamée-Myrleia
1 542 ; des portefaix au Smintheion n® 456 ; des athlétes n° 492 ; des tanneurs
1 Aphrodisias n° 512 ; Nepeowortui & Nicée n® 546 ; naucléres 3 Amastris
n° 556 ; association des lins et de la graine & Kafizin n°® 619.

" 47. Conseil et Assemblée. — A. Chaniotis, in P. Derron (ed.), La rhétorique
du pouvoir : une exploration de 'art oratoire délibératif grec (Entretiens sur
CAntiquité classique, 62}, Vandeeuvres, 2016, 129-182 : « History as an argu-
ment in Hellenistic oratory: The evidence of Hellenistic Decrees », étudie les
discours Tapportés, résumés ou simplement mentionnés par allusion dans
es décrets et les traités enire cités. A travers des exemples, il tente d’évaluer ce
jue ces (émoignages indirects nous enseignent sur la rhétorique délibérative
‘époque hellénistique et sur I’usage qu’elle faisait du passé - quelquefois réin-
enté — pour convaincre ou émouvoir les assemblées, (P.HL)

48. Conseil a Athénes n® 173, 178, 180, 181, 194, 198 : en Laconie n® 221.
Remplacement de la boulé par le synédrion dans les cités béotiennes et eubéennes
ts aprés 167 n° 269. Bouleutérion & Assos n° 457 ; 4 Kymé n° 463 ; a Ephése
° 472 & Aphrodisias n® 514.

- 49, Gérousia : Sparte n° 221 ; Hérakleia Sintike n® 357 ; Mylasa n° 498 ;
- Lycie n® 522 ; Nicomédie n® 545 ; Nicée n? 548.

50. Magistrats. Eponymes. — P. Frohlich, Chiron 46 (2016), 361-401 :
¢« Magistratures éponymes el systéme collégial dans les cités grecques aux
“époques classique et hellénistique », examine Ia fonction éponymique des magis-
trats. Etait-ce une « charge » dont était titalaire un seul magistrat et comiment
 interpréter ce que certains commentateurs ont appelé des « colleges d’épo-
_nymes » 7 K, aprés avoir rappelé que [a notion méme d’éponyme apparait dans
les sources seulement & P'époque hellénistique assez avancée (ajouter maintenant
b &ndvopog lepete en Macédoine d’aprés la loi d’Amphipolis, Bull. 2016, 314,
alal. 98-99), émdie les attestations des groupes d’éponymes. Il examine succes-
sivement : — les dates données simultanément soit par deux magistrats portant le
mérme titre, soit par deux magistrats différents ; — les cas ol le magistrat épo-
nyme unique est associé 4 un colldge de magistrats ; — les colléges d’éponymes
{trois archontes & Thasos, etc.) ; — le cas particulier des « éponymies enchis-
sées » (ne fandrait-il pas dire plutdt « juxtaposées » 7) dans les cités faisant par-
tie d’'une confédération, oft sont mentionnés & la fois e magistrat fédéral et des
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colleges e.g. de tages ou d’archontes. L’etude de Ia cité la micux doeumem
Gonnoi, améne F. & conclure qu’« il n’y avait pas de regle uniforme de daty
des décrets » (387). — Au total, « le mod2le du magistrat éponyme (...} qui

vait systématiquement a dater les documents officiels » se rencontre en Béotj
& Athénes, dans les fles de Ia mer Egee (sauf Thasos) et en Asie Mineuors::

revanche, c’est en Grece centrale et septentrionale que se trouvent les collyg
d’éponymes, sans parler des paires d’éponymes, « qui constituent des exceptio
souvent transitoires » (399). Si enquéte minutieuse de F. sera utile, 3e
demande néanmoins s"il faut chercher une « éponymie de iure » (366), c’e
dire un magistrat ou un collége de magitrats bénéficiant « de I’éponymie au ga
strict, & savoir Pattribution exclusive et officielle de la datation des documes
pubiics » (392 ; cf. 396). Plus qu'une charge « constitutionnelle », imp]iqu-
qu ‘on ait durablement défini un seul magistrat exercant &s qualité 1 €ponying
n’était-ce pas une fonction de fait, que les usages des rédacteurs assignaient ty
t01 & un seul, tantdt & plusieurs, pris quelquefois dans des colléges de magistrs
civigues multiples, ainsi qu’éventuellement au niveau fédéral ? (D.R.)

51. Eponymie : Pylos n° 225 ; confédération béotienne n® 240 ; keinond
Thessaliens n° 265 ; Kellg n® 315 ; Toron2 n° 337 ; & Olbia n° 390 ; d’un Cés
) Ddskylelon sur Mer n® 449 ; Idsos n® 503 ; Cyrene n° 639 ; du damior gos
du hierens & Crotone n® 678, 679.

52. P. WeiB, ZPE 200 (2016}, 274-276 : « Offentliche Leistungen: nach;.
Ende oder withrend der Amtszeit? Zum Formular des Typs dyopavouncag av
Onkev », s’interroge sur les dédicaces de magistrats employant un partici
aoriste, généralement interprétées comme marquant 1’achévement d’une fonctii
(e.g. « ayant €i€ agoranome »). Or 1"aspect aoriste peut avoir une valeur ingre
sive, mdiquant le début d’un état ou d’une activité durable : il faudrait, selon”
comprendre « une fois devenu agoranome, il consacra ». L’hypothése, intére
sante, ne s’appuie que sur une poignée d’exemples et mériterait d’étre testée:
fagon systématique sur la (vaste) documentation disponible. (P.H.)

53. Magistrats d Athénes : pdlétes n® 185 ; agonothétes n® 198, 402.

34. Magistrats dans les autres cités, confédérations, provinces. Agonothéte
Corinthe n® 214. Nomophylaques & Messéne n® 127. Gymnasiarques-siratéges:
hypogymnasiarque & Messene n°® 226. Agonothéte 3 Oropos n® 265. Archonies
et théores a Thasos n® 424. Archontes béotiens n® 24(). Stratéges thessalie
n* 265, 283. Trésoriers thessaliens n® 283, Epistates et politarques en Macédoine
n° 305-306. Ephébarque & Amphipolis n° 305. Stratdges thraces n® 351, Hiéror
némon et stratége de Byzance n° 449. Pontarque & Tomis n°® 371. Straiéges dans
les Cyc]adeg n° 37 ; a4 Mytilene n° 36. Gymnasiarques & Rhodes n® 409. Stéph
néphore & Milet n° 129. Asiarque & Hidrokaisareia n°® 486. Gymnasmrque 3
Alinda n® 495. Gymnasiarques en Asie Mineure n® 522, Magistrats a Ephe
n° 472. Stéphanéphore a Sardes n® 489. Liste de magistrats (stéphanéphores ép
nymes ?) & lasos n° 503. Magistrats de la confédération lycienne n°® 522. Str
teges de Séleucie-Tralles n® 528. Stratéges, gymnasiarques, agoranomes, para
phylagues 3

4 Hiérapolis n® 530. Paraphylaque & Nicée n° 540, Ephébarque:

paraphylaque 2 Héraclée pontique n® 552. Apywv 4 Eleuthéropolis n° 606. Hi

rompamon, hierothytas, hierophylax & Ségeste n° 663, Panégyriarques, #

nargues, paraphylaques, hipparques sur des poids n° 162,
55. Dekaprétoi. Cyclades n°® 37.
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57, ,}ustice Tablette d° hcilaste & Athénes n° 157. Litige entre particuliers et
aces dans une kéme lydienne n® 484, — Juges étrangers & Lesbos n° 36 ; &
Mylasa n° 497.

g, ‘Honneurs civigues, — A. Heller, in Chr. Miiller, M. Heintz (ed.), Trasnsi-
s historigues, Paris, 2016, 69-80 : « Le 1 sigcle av. J.-C. en Asie Mineure.
jgraphic Habit et transition en histoire ancienne », rappelle que les titres
norifiques tels que gionaTpig, « qui substantuhse[m] en quelque sorte les
uahtes civigues auparavant exprimées par le biais d’un récit », n’apparaissent
tau I 5. a.C. et accompagnent 1’établissement durable de la pax Romana.
f: sait aussi que, au lien de graver in exfenso des décrets, les cités se mirent
Jors & graver des inscriptions honorifiques résumant un décret en une phrase sur
e-base de statue : H. tente de quantifier ce phénoméne & partir de quelque
000 inscriptions d’Asie Mineure. Titres et inscriptions honorifiques constituent
=ux nouveautés, peut-8tre lides 1'une & autre, et « consacrent la domination
ociale d’une minorité de citoyens investis dans la vie publique ». — Cf. Bull.
016, 37. (PH.) — Kallistai timai 3 Aphrodisias n° 511.

59. Proxénes. Pylos n° 225 ; Astypalée n° 415 ; Patara n° 519 ; de la confé-
ération béotienne n° 576.

60. Isopolitie n* 458, 528. — Citoyennetd ou bouleutat honorifique pour un
thlste - Erythrées n® 470 ; Nysa n° 492,

61. Honneurs posthumes : Aphrodisias n° 511 ; Limyra n® 522 ; Apollonia
e Phrygie n° 532.

62. Evergétisme. Athénes n® 197 ; Démétrias n® 296. — Distributions -
‘énos n° 398 ; Limyra n° 522 ; Tarente n° 673,

:.63. Finances publiques. — La revue Topor 20/2 (2015) consacre un dossier
‘articles & ta somme de L. Migeotte, Les finances des cités grecques (2014).

vest I'occasion, pour les éditeurs, de tracer bridvement guelques nouvelles
istes de recherches (V. Chankowski et ID. Rousset, p.- 339-344 : « Introduction),

¢, pour J. K. Davies, d’exprimer un jugement arnbivalent ; le portrait magistra-
ment dressé par M. serait trop uniforme et étroitement centré sur les cités et
ur les institutions, limit€ a des explications « in antiquarian terms », La réponse,
développée, de M. lui-mé&me 4 certaines des observations qui lui ont été faites,
sconclut le dossier (477-494 : « Les finances des cités grecques un an plus tard »)
PE). — Voir n® 64-66, 175, 401.

64. D. Rousset, Topoi 20 {2015), 369-393 : « Les fonds sacrés des cités
.grecques » ¢ apres avoir éudié le domaine de la propriété foncidre (Bull. 2014,
:119), R. examine dans le domaine financier les relations entre sacré et public, en
se séparant de L. Migeotte, qui affirmait que les fonds sacrés et publics étajent
strictement séparés. R. reléve au contraire que le vocabulaire, entre autres des
inscriptions, n’apporte pas la preuve de 1existence d’une nomenclature et d'une
‘dichotomie générales. Dans 1’usage, des fonds pouvalent étre consacrés tout & la
fois 2 une divinité ef & Ia cité, et 1a cité pouvait puiser dans les fonds sacrés, Une
‘série d'exemples montre qu’appeler un fonds « sacré » en assurait la protecuon

voire 1nd1qualt de fait son caractére « réservé ». Le caraci®re hidron n’était pas
lowjours lié & une divinité précise ou pre(:lsec Ainsi, cette étiquetie assure une
protection juridique, qui reste néanmoins du ressort de la cité et 3 la discrétion
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de celle-ci. R. discute la supposée antonomie financiére des sanctuaires des ¢
qui en fait n’avaient pas de personnalité juridique et ne pouvaient pas &tre
véritables « acteurs de I'économie ». Ce sont les cités qui disposaient souve
nement de 'usage des fonds sacrés. En appendice. R. commente la fondag;
d’Aigosthénes IG VII 43, cf. n° 241. (P.F.). — Voir aussi n°® 73. :
65. A. V. Walser, Topoi 20 (2015), 411-433 : « The Finances of the Citia
Asia Minor », étudie les finances dans 1’Asie Mineure hellénistique en faisang
place adéquate & la diversité de 1’organisation politique (communautés vilj
geoises, poids du tribut et des taxes, notamment & partir de [’édit lagide 2 Limyr
Bull. 2011, 558) et scrute la spécificité des rapports entre finances sacrées’
finances publiques, discutant notamment la prétendue « Economy of the Sacred
de B. Dignas et son idée d’une relation tripolaire entre culte, cité et « ruler ». '3
examine notamment les rapports entre le sanctuaire de Labraunda et Mylasa,
« villages sacrés » d’Apollonia Salbake et le cas d’Aizanoi et conteste 1'idée q
le sanctuaire ait une position institutionnetle non seulement 2 part, mais auss
face de la cité. (D.R.) ;
66. V. Chankowski, Topoi 20 (2013), 435-461 : « L’apport des sourn
d’époque impériale 4 la connaissance des finances des cités grecques », offre’t
suggestives pistes de réflexion en comparant les pratiques classiques et helléni
tiques, telles que L. Migeotte les a retracées, avec celles de 1’épogue impérial
i partir de quelques exemples judicieusement choisis (édit de Paullus Fabit
Persicus & Fphese, I. Ephesos 17 4 19 ; textes d’Aphrodisias, dont Aphrodisi
and Rome 62, fondation de Béroia I. Beroeae 7, etc.). C. souligne que les cit
hellénistiques avaient des pratiques certes encadrées, mais souples en matidre
répartition des fonds. Les interventions du pouvoir romain, dés le 1 s. 4.
(Cicéron en Cilicie), qui se fondent officiellement sur la lutte contre les malvé
sations des gestionnaires grecs, poutraient traduire plutdt des conceptions diffi
rentes des finances publiques et des préoccupations économiques différentes;
montrer la difficile adaptation des cités grecques & ces nouvelles exigence
C’est ainsi que les Romains ont largement critiqué le crédit public, ainsi que |
emprunts & des caisses sacrées, ou la vente des prétrises. Ils ont préféré impos
le recours a I'évergétisme et surtout la stricte affectation des fonds par destin
tion, en privilégiant la célébration des concours et du culte impérial.:
L. Migeotte, dans sa conclusion (n® 63, aux p. 491-492), conteste 1'idée générale
de Particle, préférant souligner I'ancienncté du « budget par destinations » et'le:
fait que les Romains auraient pu « revigorer un systéme ancien en lui imposan
plus de rigidité et en Porientant vers de nouvelles priorités cultuelles », — En la:
mafiére, ces divergences relévent moins de la preuve que de la perception d’uii
méme verre, soit comme 4 moitié plein, soit comme A moitié vide. (P.F.) :
67. Hiéropes a Délos n™ 400, 401. Romains et finances des cités greeque
dans les Cyclades n® 398. :
68. Fondations financiéres: Aigosthénes n® 241 ; Béroia n® 66 ; Perg
n® 365. s
69. Comptes: Athénes n° 184 ; Epidaure n° 126 ; Epidaure, Delphes ¢t
Délos n™ 119, 121 ; Délos n* 399, 400 ; Cyréne n°® 640 ; Tauroménion n° 648;
70. Taxes, impdts. Loi d’Agyrrhios & Athénes n® 190. Taxe en Thessali¢:
n® 285, 293 ; 4 Chios et 4 Délos n° 24 ; 4 Cos n° 27 ; 4 Délos n° 399 ; en Asi¢
Mineure hellénistique n° 65 ; 4 Cyzique n° 27 ; 4 Ephése n° 146 ; en Palestine;
n® 602 ; 4 Kafizin n® 619. :
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7
71, Fiscalité & I’épogue impériale n® 398, Portorium d’Asie, station douaniére
Milet n° 477. T e

79, Rapports avec la numismatique : décret agoranomique athénien n°® 195 ;
niers et assaria & Ephtse n° 146 | monnayages thessaliens des époques heilé-
tique et impériale n* 284, 285 ; standard « indigéne » en Thrace n° 356 ;
i Nord n° 381 ; Délos n° 400 ; Cyréne n° 640.

3. Economie et société. La terre. — 1. Zurbach, Les hommes, la terre et la
site en Gréce, ¢, 1400-c. 500 a.C., Bordeaux, 2017, 2 vol., 850-TIL-11I p.
Seripta Antigua, 95), s’est domné pour objet P'histoire des systémes fonciers en
Ze et dans les sociétés grecques, mondes coloniaux compris, entre le x1ve et la
semiere moiti€ du ve s. @ il ne s’est pas agi pour Z. d’examiner 'ensemble des
ysemes agraires, y compiis « I’écosystéme cultivé », mais seulement, dans « le
ysieme social produoctif », les « moyens humains (force de travail, savoir et
avoir-faire) (...) dans Jeurs relations entre eux et avec la société environnante »
13). Dédié entre autres & « Rheno patri », le livre revendique la « tradition ger-
anigue », en faisant reposer « I'étude synthétique (...} sur des analyses de
&rail et un recensement des sources aussi exhaustif que possible » @ « cela évite
s analyses générales perlées d’exemples isolés » (16), un genre en effet trop
eprésenté dans Iz bibliographic antiquisante. Ainsi rigoureusement définie dans
s objets et sa méthode, I'enquéte commence par décrire brigvement les sources
isponibles et utilisées, y compris les résultats des prospections et des fouilles
Ur des teirains que Z. a personnellement parcourus en grand nombre. — On ne
era que sigpaler la 17 partie, « La société mycénienne et la terre », qu’on
emettra au jugement des familiers du linéaire B, puisque ce bulletin ne porte
ormalement pas sur 1'épigraphie mycénienme. Qu’il soit cependant permis 3 un
creur du chap. 4 (« les temples et la terre »)} de s’interroger sur le premier
rme de la question, « temple ». Hérité peut-8tre de 'historiographie proche-
rientale et des langues anglaise et allemande, qui n’hésitent pas & appeler les
propriétés consacrées & une divinité les biens du « temple », ce terme est-il vrai-
ent approprié 7 J'ai cru pouvoir montrer le contraire 3 propos du monde grec
“égéen d’époque alphabétique (Buil. 2014, 119 ; supra n°® 64). Or rien dans le
chapitre de Z. ne parait justifier de désigner comme « institution économique et
-sociale » le « temple » (p. 173), terme qui n’existe pas en mycénien. Certes, que
.des ensembles fonciers alent été détenus par des desservants du culte, aient été
‘soumis 4 un impdt destiné 4 des divinités et aient de fait joué un important 16le
‘dans I'économie est avéré. Il existe aussi assurément des « esclaves de la divi-
nité », mais on a peine & définir les raisons et les obligations de leur statut, qui
n'est guére éclairé par I’énigmatique expression & Pylos e-ne-ka i-je-ro-jo ku-ru-
so-jo {= Evexn lepoio xpucoio), soit I« or sacré » (mais sans doute pas P« or
du temple », malgré Z. 179). En outre, on note que « jamais une parcelle n’est
détenue de la part do temple ov donnée par Tui » {185 ; cf. 2i1). En réalité, le
domaine foncier rattaché au « religieux » 3 cause des dignitaires et des esclaves
est dans la dépendance du palais, n’ayant aucune autonomie administrative
(174). Cest exactement, me semble-t-il, la situation ultérieure des biens sacrés
dans la cité, lorsque la documentation en grec alphabétique permet d’en juger.
Ne serait-il donc pas temps de repousser définitivement le « Temple » comme
« institution économique et sociate » du monde grec égéen, 2 la différence sans
doute des mondes orientaux anciens ? — Aprés la 2¢ partie, dévolue 2 « fa terre
dans la société homérique », ol I'on remarque 1'analyse des termes xAfipoc et
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tépevog — le livee est dépourva d'un index du vocabulaire ou des noms
muns —, c’est 'époque archaique qui occupe ia 3¢ et plus grande partig
louvrage (273-742), s’ordonnant habilement en un panorama géographique
part d'Hésiode et Askra pour faire ensuite un tour complet du monde égée
colenial. Il ¥ a 1a une série d’excellentes synthéses régionales qui metteq
ceuvre les résultats des prospections et les textes des auteurs, tonjours trad
Sont également utilisées toutes les inscriptions afférentes, notamment en Cri
(cade de Gortyne), en Gréce Centrale (loi de Naupacte et bronze Pappadaki
4 Chypre (bronze d’idalion) en suivant les éditions faisant autorité et selon
recepsement trés complet (pour Ta Béotie il faudra ajouter, une fois quslj,
seront publiées in exfenso, le riche apport des tablettes de Thebes de ca 500 g
Bull. 2015, 305). — La substantielle conclusion se garde justement, en raiso;
la diversité et de la disparité des sources, d’un synthése diachronique sur 1(
ans et « diatopique » sur Pensemble du monde grec de PAge du Bronze 3 I'A
du Fer, et tente de mesurer dans chacun des domaines de la vie des communy
tés et des familles ce qui n’a pas changé et ce qui a changé — et & quel rythm
par exemple sur la question de I’appropriation des terres communes, sur la po
sible naissance durant cette période de la propriété privée, sur I'histoire des co,
munautés rurales. C’est un brillant opus de premigre importance, nourri de:
connaissance et de la maitrise personnelles 4 la fois des textes (aussi bien sylk
biques qu’alphabétiques), de la topographie et de l'archéologie, grice 4 d
recherches de terrain effectuées aussi bien en Turquie qu’en Gréce. (D.R.) - :

74, Propriété fonciére et société. — Un volume issu d’un colloque rassemb
des contributions sur Propriétaires et citoyens dans ’Orient romain, Bordeat
2016, 364 p. (Scripta Antiqua, 84). On ne peut ici analyser de ce riche voluri
que quatre contributions. '

75. A.-V. Pont, in Propriétaires et citoyens, 233-260 : « Elites civiques:
propriétés foncitres : les effets de I"intégration 2 Pempire sur une cité grecque
moyenne, a partir de 'exemple d’Iasos », rappelle la présence de résiden
romains a lasos & partir du 1** 5. @.C. et suggére que la plupart d’entre eii
acquirent t0t ou tard la citoyenneté locale, si I'en en croit la mention dé:
« patrie » dans des inscriptions honorifiques ou le titre @uAdRETPLS | ce Ser
aussi le cas, selon P., de ’affranchi Potens, bienfaiteur de 1a cité, Ces nouveau
Tasiens ne constituaient qu’une faible proportion des notables, lesquels formate
«un groupe assez large de propriétaires (...) en général de vieille famille:
iasienne ». Les plus fortunés jouissalent, outre la citoyenneté romaine, d
citoyennetés multiples (cf. Bull. 2014, 98-99) et possédaient des biens dispersés:
entre plusieurs cités ou méme plusieurs provinces de 1'Empire, si bien que le
lien d’engagement se perdit progressivement entre ces riches absents et la polis
ol ils étaient possessionnés, une « “dépolitisation” de la frange supérieure des
élites locales ». (P.H.)

76. C. Brélaz, in Propridraires et citoyens, 69-85 : « Des communautés d
citoyens romains sur le territoire des cités grecques : statut politico-administratif:
et régime des terres ». Outre les colonies de déduction, T. R. S. Broughto
TAPRA 66 (1935), 18-24, a supposé que les autorités romaines installérent,.
Pintérieur de certaines cités pérégrines de I’Orient grec, des contingents de
citoyens romains, propriétaires de terres, et que ces « non-colonial colonies
auraient formé des entités autonomes. Cette hypothese reposait sur ’exemple d
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lles, oit des bronzes du 1*" 5. .. portent une scéne de fondation par tracé
i sillon (sulcus), mais ce-motif ae suffit pas a prouver, selon B., la présence
e quasi-colonie. Aprés Broughton et L. Robert. (Bull. 1958, 467 ; 1980,
7), S. Mitchell a voulu déceler le méme type de communauté & Apollonia de
hrygie et a Néapolis d’aprés la nomenclature Anodliowvidtor Adkion (koi)
nitces kOMmveg et Nearoditat @phxec kohwvec. Pour B, I'explication est
autl;ei ces cités reformulérent leur ethnique au 1® s. p.C, afin de metire en
sergue un élément thrace qui remoniait 4 a colonisation militaire hellénistique
¢ faisait lear originalité ; dans cet effort de mémoire, au lieu de parler de
pAKES katoikot, elles choisirent d’employer le terme kdhav, forgé sur le latin
Joms, i « s’appropri[ant] un titre, celui de koldneia, qui était devenu
yiable ». — Il faut donc abandonner ’hypothése de quasi-colonies hébergées
4t des cités, ce qui n’empéche pas que des citoyens romains aient pu acquérir
5 rerres A titre individuel dans une pelis et se regrouper en collectivité de pro-
sristaires. (P.H.).
©.77. A. Avram, In Propriétaires et citoyens, 87-110 : « Propriétaires et
'ifoyens a Dorylaion : enquéte sur les citoyens romains et les villages sur le
arritoire », décrit brigvement le territoire de Dorylaion, avec ses frontiéres
yypothétiques, et dresse un catalogue des x@uon connues par les inscriptions.
Aussi bien dans la ville que dans la chdra, la présence romaine est « discréte » ;
Hle doit comprendre quelques grands propriétaires. A. passe en revue les genti-
ices attestés, dont Vocomius (A. en décele un nouvel exemple dans SEG 44,
069, relu et corrigé : Obwr(dviog) Mhdt(o)g Ospiowy) et Cercinius, qui sont
Jutdt rares en Orient et remontent peut-&te 4 Parrivée d’Italiens au début de
*8poque impériale (cf. n® F13).
78. L. Anagnostakis, Th. Boulay, in Propriétairves et citoyens, 25-49 : « Les
rands vignobles bithyniens aux époques romaine et protobyzantine », ras-
emblent de nombreux indices sur la viticullure en Bithynie, tirés des inscrip-
ions ¢t des sources littéraires : oivomdoie (« beuveries ») de villages ; ser-
pettes sur des reliefs funéraires, etc. Cépages et techniques furent peuot-étre
ntreduits dans la province de Bithynie-Pont, & partir du 1% 5. a.C. par des immi-
rants italiens, qui y acquirent des domaines. L'épigraphie de Nicée et de Nico-
-médie fait ainsi connaitre ia famille des Granii et celle des Catilii, et leurs inten-

ants (cf. Buil. 2011, 575 ; 2013, 431-432 ; 2016, 486). Les a. prolongent leur
“intéressante enquéte jusqu’ ’Antiquité tardive, quand la Bithynie devient 1'ar-
- riére-cour de Constantinople. (P.H.).
79. Biens fonciers. Oropos n° 179 ; Aigosthénes n® 241 ; Afrax n® 283 ;
oroné n°® 337 ; Mylasa n° 500 ; Camarine n° 636.
80. Notables et élite. Cyclades n® 398 ; Bithynie n® 45 ; Carie : n° 104 ;
“lasos n° 75 ; Hiérokaisareia n® 486 ; Limyra n® 522 : Apollonia de Phrygie
° 532 ; Adada et Timbriada n* 563.
81. Chronologie. Ere sinopéenne n® 364 ; ére locale en Mysie n° 453 ; ére
ompéienne dans le Hauran n® 573 ; ére commagénienne n°® 58 ; calendrier
“séleucide et indiction n° 586 ; &ére de Panéas n® 601 ; comput juif n°® 615 ; années
“égnales lagides n® 619.
i+ 82, Calendriers : arcadien n® 229, 230 ; épirote et le mécanisme d’Anticy-
“thére n® 156 ; thessalien n® 291. Calendrier et concours n® 455. Traité sur les
“cycles calendaires gravé 4 Milet n® 476,
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83. Mois. Genesios arcadien n® 229 ; Elul et Nisan semluques n® 291 ; mo
ioniens puis macédoniens 3 Torong n° 337 ; Karneios & Daskyléion sur M‘
n° 449 ; Phamenoth & Ptolémais n° 642,

84. Cultes « Lois sacrées ». — Ed. M. Harris, Kem()s 28 (2015), 53- 33
« Towards a typology of Greek Regulations about Religious Matters: a Leg
Approach », critique, aprés d’autres, la notion de « loi sacrée ». Partant de-¢p
teres légaux clairs, H. souligne exemples 2 1’appui nos incertitudes & propos:
nombre de textes normatifs obt manque foute mention des autorités éditrices
catégorie des véritables « lois sacrées » doit &tre strictement délimitée, distince,
des nombreuses décisions abordant entre autres des points de culte. 1] faudy:
mettre & part ce qui émane des associations, et se débarrasser, selon H., de-
notion moderne de « fondation », qui recouvre des documents de nature diff;
renie (selon que l'acte a pour destinataire la cité ou une association). Just
considérations sur le caractére souvent hybride de ces documents. (PF) .

85. Kl. Zimmermann, in D. Bonanno, P. Funke, M. Haake (ed.), Rechtlic
Verfahren und religidse Sankiionierung in der griechisch-rémischen Ani,
Stuttgart, 2016, 223-232 : « Leges sacrae — antike Vorstellungen und modern
Konzepte. Versuch einer methodischen Anniherung an eine umstrittene Texik
tegorie », prend le point de départ inverse de Darticle analysé n°® précédent e
] mterrogeant sur la pertinence de I'utilisation du concept de « sacré ». La caig
gorie des lgpol vopol est trompeuse, recouvrant des réalités variées, et efle i i
conpstitue pas un concept bien défini. Plutdt que de chercher & définir ce qu’e:
une « loi sacrée », on devrait utiliser cette formule comme un concept moderm,
pour étudier tout ce qui contribue 3 créer une norme religieuse, quelle que so
la nature de la décision (s’il s’agit d’une décision) ou du document. Z. plaid
implicitement contre la réunion de corpus de « lois sacrées » ou méme d
recueils de « normes », au profit d’un « corpus virtuel » des « Dokumente z
sakral refenrenzierter Normativitiit », et contre, me semble-t-il, 1’étude des seu
faits religieux. — De fait, on gagnerait A se débarrasser de la notion de « 1
sacrée » et méme de « sacralité » pour en demeurer aux cultes. (P.F.)

86. Lois sacrées, réglemenis religienx : Athénes n° 194 ; Olympie n° 231
calendrier cultuel en Arcadie n® 229, 230 ; Lesbos n® 36 ; Rhodes n° 408
Chios n® 419 ; Iasos n® 502 ; Sélinonte n°® 664.

87. Prétres. Athtnes n* 194, 202, 207 ; Thespies n° 262 ; Delphes n° 274
Gonnoi n° 297 ; Torong n® 337 ; Tomis n° 371; Chios n® 419 ; Apollonia du
Rhyndakos n® 451 ; Saittai n° 482 ; Tasos n™ 502, 503 ; Aphrodisias n® 5133
Myra n® 520 ; Limyra n° 522 ; Hiérapolis n° 530 ; Dorylaion n° 536 ; Apamée:
Myrleia n® 542 ; Nicée n° 549 ; Timbriada n® 563 ; Narmouthis n® 629 ; Talmis’
n® 631 ; Cyrene n°® 636,

83. Omcle : et cultes & Athénes n° 194 ; Olympie n® 232 ; & Amphlarao
n° 259-260 ; Dodone n® 279, 280 ; Claros n® 471 ; Didymes n° 479 ; de Zeis.
Heélios Megas Sarapis n® 623 ; Tamis n° 631.

89. Magie, Tableties de malédiction : Athénes n™ 177, 201 ; Némée n° 215
Pella n® 323 ; Pont Nord n® 383-388 ; Mégara Hybléa n° 651 ; Rome n° 149
Sélinonie n° 664.

90. Cultes sémitigues. Larissa de Thessalie n® 291, 292, Cultes égyptiens
Apamée-Myrleia n® 542 ; Narmouthis n® 629 ; Talmls n°® 631. Culte d’originé
romaine et syncréfisme : Dion n° 317.

91. Culte royal. Démétrias n® 296 ; Thasos n° 424,
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93, Culte de Rome : Tomis n® 371, — Culte impérial : Amphictionie pylaio-
Jphique 0° 274 ; Démétrias n° 296 ; Cyclades-n® 37 ; Callatis n® 369 ; Apolio-
-du Rhyndakos n® 451 ; Fphése n° 472.; Saittai n°® 482 ; Limyra n° 522 ;
dada n° 563.
193. Concours. — 0. van Nljf Chr. Williamson, in Chr. Mann, S. Remijsen,
charff (ed.), Athletics in the Hellenistic world, Stuttgart, 2016, 43-71 ;
Connecting the Greeks: festivals Networks in the Hellenistic World », pré-
sentent les réflexions préliminaires issues d’une étude d’ensemble des concours
de 1"époque hellénistique, abordées 2 1a Iumitre de la théorie des réseaux. Pro-

sant une série de cartes, cet article utilise les cas des Hekatesia de Stratonicée
des Amphiaraia-Romaia d’Oropos. La présentation demeure en I'état trop
pressionniste pour convaincre le lecteur que la tentative n'est pas vouée a
chec par la faiblesse du corpus documentaire. Un détail : p. 63, il faut retirer
géieucie de I'Eulaios de 1a liste des cités non localisées, puisqu’il s’agit de Suse.
PF.
94)1. Concours : et la 2° lettre d’Hadrien aux technites dionysiaques n® 455 ;
Thargélies 4 Athénes n® 179 ; victoires et couronnes de concouss 3 Athénes
a0 203 ; Corinthe n® 214 : course de I"hoplite n® 217 ; haltére et concours
d’Apolion Maléatas en Cynurie n® 220 ; béotiens n® 248, 249, 261, 262, 264 ;
Oropos n® 265 ; Thessalie n® 274, 290 ; Macédoine n® 315 ; Naples n° 667.
neottrs et mécanisme d’Anticythére n® 156.

95. Palmarés agonistiques © n™ 29, 248, 264, 402, 407, 470, 480, 492, 563,

96 Technites dionysiaques a 1"Hélicon n® 262.
. 97. Gymnase. — P. Scholz, in P. Scholz, D. Wiegandt (ed,), Das kaiserzeit-
iche Gymnasion. Wissenskultur und gesellschaftlicher Wandel, Berlin,
(15, 78-26 : « Stidtische Honoratiorenherrschaft und Gymnasiarchie in der
Kaiserzeit », esquisse, & partir d’une petite série d’exemples, les grandes lignes
e I’évolution de cette magistrature sous I"Empire : si les gymnasiarques avaient
onserveé cerfaines prérogatives issues de 1’époque hellénistigue, le processus de
« liturgisation » s’est poursuivi et amplifié dans les siécles qui ont suivi. Tnver-
ement, les détenteurs de la gymnasiarchie auraient élaboré une stratégie
onsciente de distinction vis-a-vis du reste de la population. — Tout cela est an
ond connu depuis longtemps, mais cet article pourra servir ¢’ introduction com-
ode. (P.F.)
08. Gymnase : Athénes n° 130 ; Messéne n° 226 ; Macédoine n® 306-307 ;
~Callatis n® 369 ; Limyra n° 522 ; Sidon n° 598.

99. Armeée. Chevaux et cavaleric 4 Athénes n° 193 ; en Béotie n® 268. Armée
“macédonienne n® 305-307.
= 100. Institutions fédérales. — E. Mackil, Creating @ Common Polity. Reli-
-gion, Econony, and Politics in the Making of the Greek Koinon, Berkeley, 2013.
XX VIII-593 p. comprenant & cartes (Hellenistic Culture and Society, 55). Méme
.avec quelque retard, signalons ce livre témoignant de Pactuelle faveur dont
bénéficient les confédérations. M. se demande ce qui explique le succés du
‘modéle fédéral en Gréce et choisit d’étudier cette vaste queqnon en analysant
- trois reglons I"Achaie, I’Etolie et la Béotie. Le livre s ‘organise en deux parties ;
la premidre est un récit historique du développement de ces trois koing :
-ce récit mené de fagon synchronique depuis 1’archaisme jusgu’i 146 pour les
-Irois régions et occupant seulement 122 p. ne pouvait guére offrir place i la
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démonstration de vues novatrices ; — la seconde partie porte sur le rdle SUCCEgE
vement des cultes et sanciuaires, des &conomies et de la défense et de Ia
politique : daps quelle mesure ces champs d’activité et d’intérét conribugrent.;
la formation des communautés régionales et i feur unité et conscience politigy
dans le cadre des confédérations respectives ? Dans tout le livre, c’est évides
ment, & cause dn nombre et de la richesse des sources, 1a Béotie qui 'emporte’y
les deux autres confédérations ; voir d’ailleurs, 3 propos d’un article de M. sy
confédération béotienne du vi¢ 5. i 171 a.C., Bull. 2015, 251 et 288, ainsi qu’
sujet plus généralement de la méme confédération, D. Knoepfler, REG 13
(2017), 258-267. - 11 faut signaler le long appendice intitulé « Epigraphic Dy
sier » (p. 409-504), qui présente un choix de 61 inscriptions concernant la Bés
tie, I’Achaie et I’Etolie, dont certaines ont été découvertes dans d’autres régiot
de Gréce (voir fa concordance des sources), Cette réédition, qui ne procede P
d’une vérification des textes sur leurs supports, donne des lemmes 2énétique,
des apparats les uns et les autres simplifiés pour les inscriptions en texte origin
accompagnées d’une traduction et d'un bref commentaire. Généralement bia
informée, cette réunion de textes est comrnode. (DR L

101. Confédérations : Achaie n° 265 ; Béotie n* 240, 268, 576 ; Eubs
n° 182 ; Thessalie n® 265 ; Koinon & Leshos n® 36, 283 ; des Chalcidien
n° 337 ; en Folide ? n° 458 ; Lycie n® 520, 522. :

102. Sympolities. C. Schuler, A. V. Walser, in A. Matthaei, M., Zimmermatig:
(ed.), Urbane Strukturen und biirgerliche Identitdr im Hellenismus, Heidelbérg
2015, 350-359 : « Sympolitien und Synoikismen. Gesellschaftliche und urbar
tische Implikationen von Konzentrationsprozessen in hellenistischer Zeit »
veulent dans une synthése future examiner le rapport de forces et d’échange
entre les communautés intégrées 4 la faveur des sympolities et les cités qui Ié
englobent, ainsi que les degrés de changement des insfitutions et des identités
Ici, ils scrutent deux régions, la Phocide hellénistique, ol les sympolities abou
tiveni, du moins apparemment, 2 la disparition compléte de communautés, et
Lycie hellénistique et impériale, ot des communautés farent intégrées tout e
gardant une « visibilité » politique, du moins grice & I'usage perpétué de leur
ethniques. S. et W. soulignent Ia difficulté & mettre en rapport la fusion instit
tionnelle documentée par les sources écrites et 1’évolution de la géographie de:
P'habitat connue grice 4 I"exploration topographique et archéologique. (D.R.) -

103. Sympolities en Folide n** 458, 461.

104. 1. LaBuft, Polis Expansion and Elite Power in Hellenistic Karia, Lan
ham {Maryland), 2016, 257 p., tente de réexaminer le phénomeéne déja mainte
fois analysé des sympolities — ces opérations de fusion entre une grande et une:
{(ou plusieurs) petite(s) cité(s) —, en proposant une lecture révisionniste de: :
exemples connus en Carie. L. affirme, comme une pétition de principe, gue les:
motivations premidres ne sont jamais & chercher dans une politique de territoria
lisation menée par les rois ou les dynastes, ni méme dans les tendances expan
sionnistes des grandes cités, mais uniquement dans la dynamtique sociale interti
aux petites poleis : ce sont leurs élites dirigeantes, agissant comme des « groupes:
d’meérét », qui pousseraient A ces fusions, dans Ie but de se désenclaver et d&:
participer 2 la vie de relation caraciéristique du monde hellénistique, tout en
veillant & préserver I'identité et 'autonomie de leurs patries. Celte intuition sé.
fonde-t-elle sur I’ensemble de la documentation et peut-eile rendre compte de la
complexité du phénoméne ? La Carie, ol quatorze exemples sont connus entre




INSTITUTIONS 491

o du 1v° cf le 1° 8., sert de terrain d’enquéte, — Les pieces de chaque dossier,
s’agisse de 1’accord luni-méme ou Slmplement d’allusions dans divers docu-
nts, sont présentdes dans le chapitre 11 {75-186). en un ordre géographique.
S mscr;pﬁons sont rééditdes, toujours traduites et assorties de notes critiques
ivent discutables), ainsi que d’un commentaire. ) Latmos-Pidasa (SEG 47,
63 [322-313 a.C.D : L. réaffirme, contre [’évidence, qu’Asandros n’eut pas de
> dans cette fusion, alors méme qu’une tribu Aoovdpic fut créée en son hon-
ar (Bull. 2011, 526} ; le nouvean décret des Pidasiens (Bull. 2016, 438) prouve
& Ie dynaste intervint dans les affaires internes de la cité: il n’y a plas
raison de douter gue le syncecisme est son cuvre. L. 4, la comrection du verbe
povolfl en un adjectif [é]povor (sic) doit étre écartée ;- 1. 17-19, chaque cité
ait opldoaclo o e (sc. ypéa) Exatipav 16 adtdV, qui ne sont pas des
<pnvate debts », mais les dettes (publiques) « propres & chacune » ; parmi les
inités du serment, il n’est pas question d’« Areian and Tauropohtan Athena »
sic), mais d’Athéna Areia et de la Tauropole. — 2) Milet-Myonie (2 m. du
i€ s. ; of. Bull. 2009, 436) : un demi-siécle aprés la sympolitie, le décret Miler
3, 1040 prévoit qu'un culte d’Euméne II soif institué et que des commissaires
& Ayneopéve eig Tobg vopovg Katgtagouay tolg [- - -} dndpyovtag Mun-
siowg (L. tramscrit par errenr Munotovg et traduit « arrange what has been
ecreed according to the Jaws which are Myesian » ; il s’agit en fait d’intégrer
<’les décisions votées dans les lois [nepl lepdv vel sim. 7] qui sont celles des
Myousiens »). Pace L. et J. Robert, Bull. 1966, 375 (suivis par L.), il faut vrai-
emblablement suivre FPhypothése du premier &diteur, P. Hermmann (infra n® 437,
- 284-285), selon qui ce décret émane, non de Myonte, mais de I’Assemblée
nilésienne, laquelle désigne les ambassadeurs envoyés & Pergame. Autrement
it, Ie 8ijog des Myousiens conserva une certaine autonomie, mais il est faux
e croire que leur assemblée locale « was capable of self-representation outside
f Miletos ». — 3) Milet-Pidasa (188/187 a.C. ; cf. Bull. 2002, 363-365) : I"ac-
ord Miler T 3, 149 rappelle que certains Pidaséens avaient déji acquis la politeia
ilésienne (L. 46 : Ildacimv Tolg memoAitoypapnuévous Tpdtepov), ce dont
. tire une conclusion infondée (« we can safely assume that the men and
omen alluded to were among the élite of Pidasean society ») ; on évitera de
aduire le titre des sipnpévor &mi it puAok, magistrats militaires annuels,
ar « those chosen for the garrison » et de les comparer aux phrourarques postés
:dans les places-fortes du territoire (Buil. 2006, 141) ; il est ambigu de traduire le
tre des abvedpot, qui forment & Milet des commissions 1égislatives ponctuelles,
‘par « councillors », car c’est risquer de les confondre avec les bouleutes. —
-4) Mylasa-Olymos (2° m. du 01° 5. [?] 3 of. Bull. 2011, 529 ; infra n® 499) : les
tribus olyméennes furent rétrogradées au rang de syngeneiai, mais Qlymos conti-
:nua d’octroyer sa « politeia », peut-étre uniquement 4 d’autres Mylasiens. Il est
difficile de tirer du texte mutilé SEG 54, 1163, qu’il serait prudent de ne pas
“traduire, des informations sur la sympolitie ; L. mécomprend yvounv droenva-
pévou [roh deivog] (« proposed by the distinguished vel eminent [x] ») ; dmo-
paivesBo signifie « exprimer, émettre ». — 3) Mylasa-Hydai (1m® s, 7): le
décret des Hydaeis publié par Th. Boulay, A.-V. Pont, Chalkeror, 2014, 71,
“prouve que ceux-ci géraient feurs affaires locales, en particulier leurs cultes ; la
traduction de L. est & revoir (cf. Bull. 2015, 633). — 6) Mylasa-Eurmos (i° s.) :
la sympolitie passagére entre ces deux cités, peut-8ire motivée par 'hostilié
d’Héraclée, est mentionnée dans le décret 7. Mylasa 102 (1. 14-15), que L. voudrait

!
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dater des années 189-167 g.C. Cela est incertain, car plusieurs arguments p]éid
pour une datation plus tardive, dans la 2° moitié du Ii° s. : le décret est typig
par sa longuenr, son style et son érat de langue, de la basse époguie hellénisij
(. 7, eloypageobul n'est pas « 1o record », mais « introduire une propos;
€crite ») ; le stéphanéphore Hekataios (1. 1) réapparait comme archonte d
1. Mylasa 103 (il ne s’agit pas ¢'un pére et de son fils ; le texte a 666 réédité 5
phot. par W. Bliimel, EA 13 [1989], 12-13 [SEG 39, 1124]). Sur la date de 1
bitrage SEG 33, 861 entre Mylasa et Eurbmos, voir Th. Boulay, Arés dan
cité, 170-171. — 7) Tasos-Chalketdr {ca 196-189 a.C) : Th. Boulay et A-V. p,
{cf. Bull, 2015, 634) ont défendu, avec de bons arguments, 1’idée que /. Myl
913 se rapporte a l'incorporation de Chalkétér dans Fasos, sur I'ordre d’Aritig
chos II1. L. les approuve, mais affirme que le toi ne fit que « toiletter » (« i
up ») un projet endogeéne déja élaboré. Cette assertion repose sur l'inferpré
tion erronée de [katé T ouylesipeve mpog adtoev (. 10) @ L. comprend q
s'agit de ’accord conchu entre fes Tasiens et « lui », sc. le peuple des Chalks
toréens au singulier ; en fail, ¢’est le roi qui leur enjoint {[xelhet[si]) de p'ré
server leur cité dans la concorde « conformément au traité conclu avec Iy
Alal 7, [tolic G[R]oig T2 doa dv mposdéntar (L.) est impossible ; il Taut g,
revenir & [to]ig (Brr]owg (Cousin) ; de méme 2 la 1. § pour la legon [1e Ké,_
héyler], qui est @ rejeter en faveur de [xei xeileD[gl] (Welles, Bliimel
— 8} Killara-Thi- - -] {ca 200) : Punion est mentionnée dans SEG 52, 103% (c
Buil. 2016, 439), que L. a relu ; ses restitutions laissent perplexe (Iinfinitif pa
fait dorien *rmopove[eyvldo[Be1v] est impossible) ; Ie texte est si ruiné qu’ile;
audacieux d’affirmer que 1’opération « is nof tied to a king ». — S’y ajoutent 1
cas d’Aphrodisias et Plarasa, Cos et Calymna, ainsi que ceux, moins bien conti
ou mal datés, de Théangéla (cf. Bull. 2011, 353 ; 2016, 453), Stratonicée (¢
Bull. 2013, 381} et Kéramos. — L., cherche & conforter son analyse par umn
enquéte prosopographique consacrée aux « élites » de Pidasa et de Mylasa; gu
seraient les moteurs du processus de fusion Milet-Pidasa et Mylasa-Olymos res
pectivement (187-215) : la démonstration s’appuie en fait sur des indices quas
nexistants. Dans I'ensemble, les intuitions de L. sur les objectifs des sympolitie
(attractivité des grandes cités chtidres, vitalité des communautés de 1'intérieur ¢
de leurs sanctuaires) touchent peut-étre juste, au moins en partie, mais resten
fort difficiles & prouver. A partir de ces résultats tépus, L. tire des conclusion
acceplables, mais attendues, sur les « power dynamics », le réle des notables ¢
la nature des régimes politiques dans les cités hellénistiques. Par sa méthod
approximative, ses théses pérempioires el sa tendance 3 Pextrapolation, Pou
vrage suscite de sérieuses réserves ; le recueil de documents devra &tre mani
avec girconspection. (P.H.). :
105, Traités : et discours n° 47 ; des cités de Leshos n° 36 ; entre Athéne
et cités eubéennes n° 182 ; entre Pharnace et Chersonése Taurique n® 364 ; e
Crite n® 426 ; entre des cilés crétoises et Mylasa n® 496 ; en Carie n° 104 ; 150
politeia et parenté entre Séleucie-Tralles et Lacdicée du Lycos n® 528.
£06. Arbitrage : Lesbos n® 36 ; Créte n® 428. N
107. Rois et cités : en Macédoine n* 306, 307 ; en Créte n° 428 ; en Folid
n® 458, 461 ; en Carie n* 104, 499 ; en Palestine n° 576. :
108. Grece et Rome. — J.-L. Ferrary, Rome et le monde grec. Choix d’écrits
Paris, 2016, 592 p. (Epigraphica, 9), éd. par J.-L. Ferrary et D. Rousset, index
par les mémes et A. Heller. Historlen de Rome, du monde grec d’époque romain
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u dialogue entre les cités grecques et le pouvoir romain, qui releve de Phis-
« des institations et de 'histoire culturelle, F.-a réuni dans ce choix d’écrits
na[—slx éudes, qui trailent successivement : — des idées-et régimes politiques
otamment de I’évolution des démocraties grecques sous la domination
maine (avec notamment chap. 1T, p. 35-53 : « Démocracie(s) des Anciens »,
férence jusqu’ici inédite ; cf. n® 269) ; — du passage des hégémonies rivales
sire cités grecques et monarchies hellénistiques dans un monde multipolaire 3
‘domination de fa Rome républicaine puis impériale (création des provinces en
ﬁem statat des cités libres) ; — des principaux acteurs des rapports entre la
jissance romaine et les cités grecques (patrons, ambassadeurs, Grecs honorés
.'la citoyenneté tomaine) ; — de 1’Asie Mineure 3 Pépoque romaine (gouver-
.irs ; apports des inscriptions de Claros — & Pexclusion des mémoriaux, sur
squels on verra son volume Bull. 2015, 611) ; — du philhelénisme romain et
a géographie de I’hellénisme sous I'hégémonie romaine. Le volume com-
irte ¢galement [a bibliographie de Pauteur (155 titres) et se clét par 50 p. d’in-
x, dont notamment ceux des inscrigtions et des mots grecs. (D.R.)
1109, Gouverneurs romains. Paul Emile 3 Gonnoi n® 297 ; L. Antonins Albus
Asie n* 473 ; C. Marius Censorinus et Scribonins Libo, gouverneurs d’Asie
ot assises du gouverneur dans le conuentus de Sardes n® 482 ; L. Venuleius
Montanus Apronianus Octavius Priscus en Asie n° 546 ; gouverneurs romains de
rie n° 581 ; Appius Alexander gouvemeur de Syrie-Phénicie n° 597 ; Repen-
us gouverneur de Syrie-Palestine n 604. — Aoyiotng & Nysa n® 491.
2+ 110. Romain patron de Thyatire n® 483.
111. Rescrit d’Hadrien & Pergame : n® 399. Sénatusconsultes et lettres impé-
nales 4 Aphrodisias n°® 510. Constitution d’Anastase n° 610.
112. Romains et Italiens : a Messéne n°® 226 ; 4 Mélos n° 398 ; a Déios
7403 ;a4 Ephése n® 472 ; a Iasos n° 75 ; en Bithynie n° 78 ; 4 Dorylaion n® 77,
536, 537 1 & Limyra et en Lycie n® 522 ; 3 Juliopolis n° 550. Communautés de
citoyens romains sur le territoire des cités pérégrines de I’Orient grec n° 76.
. 1i3. O. Salomies, in H. Bru, G. Labarre, G. Tirologos (ed.), Espaces er ter-
fitoires des colonies romaines d’Orient, Besancon, 2016, 23-44 : « Les genti-
lices romains en Asie Mineure », donne un apercu des gentilices attestés dans
les provinces d’Asie Mineure, & partir d’une base de données rassemblant
quelque 8OO noms. Les noms transmis a des notables grecs, avec la cinitas, par
des géndraux, des gouverneurs et des empersurs ont été étudiés par B. Holtheide,
Rém. Biirgerrechispolitik und rém. Neubiirger in der Provinz Asia, 1983. S.
¢'intéresse plutdét aux gentilices introduits par les negotiatores qui quittérent
Délos au début du 1% 5. a.C., par les colons établis par Aunguste, et enfin par
divers immigranis installés dans les centres attractifs comme Cos, Ephese et
Cyzique. — Voir fifra n® 472 (Ialiens 2 Ephese) et 542 (Vettinus). (P.H.)
114, Constitutio Antoniniana. — D. Feissel, in Vir doctus ... (n° 439), 349-
355 1 « Citoyenneté romaine et onomastique grecque au lendemain de la Consti-
tutio Antoniniana : les cognomina en -ievég dans les inscriptions de Pamphylie
t de Bithynie », revient sur I’adaptation de la nomenclature grecque aprés 212
L. et le besoin de distinguer les individus (désormais tous citoyens romains
ous e nom de M. Aurelius) par le patronyme. II rappelle gue les solutions
doptées ont varié d’une région & I’autre. En Pamphylie et dans les régions avoi-
inantes, on intercale, entre le nom Awrelius et le cognomen individuel, un
« cognomen de parenté » en -1uvég. Ce dernier a le plus souvent une valeur
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patronym1que {e.g. Sokrates f. de Taurinos est Adp. Tovpiviovodg Zmcha-m
majs il peat arriver qu’il soit tiré du nom de la mére ou d’un autre pare
L’usage n’est pas entiérement nouveau, mais se généralise aprés 212 ; on le i
contre également en Bithynie, mais pas en Asie ou en Lycie. (P.H.) ;
115. A. Blanco-Pérez, ZPE 199 (2016), 271-293 : « Nomenclature
Dating in Roman Asia Minor: (M.) Aurelius/a and the 3 Century AD », g2
resse quant a lui & une région circonscrite de la province d’Asie, la Lydie; ety
en valeur Ja variété des choix mdividuels et des pratiques locales. Autowr
Saittai, ol les inscriptions sonl bien datées, une nomenclature « réduite » (py
et patronyme grecs) continue d’étre employée dans les épitaphes apres 212,
préférence & la nomenclature « aurélienne » ; i Satala, Daldis et Julia Gordos
on constate 'inverse. Par ailleurs, BL.-P. est d’avis que la formule M. Auref
(au Heu d’Awurelins tout court) ne prouve pas qu’on a affaire & un personn
dont la famille avait recu la civitas avant 212, sous Marc Aurgle, Commode g;
Septime Sévére (comme le croyait L. Robert). Les exemples de MM. Aur
sont si nombreux aprés 212, en Lydie et ailleurs en Asie Mineure (tableau), q
ne fant pas systématiquement les distinguer des Aurelii, mais admettre que I'un
ou l'autre formule était employée selon le contexte ; selon BL-P., ces person
nages peuvent donc trés bien n’avoir acquis la civiras qu’en 212, (PH.)
116. Grecs citoyens romains 1™ 76, 114, 115 ; gentilices romains & Dorylaig
n° 536. Apion n° 630.

RAPPORTS AVEC L'ARCHEOLOGIE
(Michel Seve)

117. Architecture. Vocabulgire. — M.-Chr. Hellmann, i# R. Robert (ed.
Dire Iarchitecture dans UAntiquité, Patis, 2016, 367-380 : « Les Recherche
sur le vocabulaire de Iarchitecture grecque, d’aprés les inscriptions de Délo.
vingt ans aprés » revient sur P'importance de la documentation délienne et se
principales caractéristiques, et plaide 4 nouveau — on espére avec stccés — pou
que les archéologues et spécialisies de 1’architecture antique s’intéressent d’un
fagon plus habitelle 3 cette documentation trop souvent négligée.

118. T. Ozhan, in A. C. Ozginel (ed.), Smintheion. In search of Apoll
Smintheus, Istanbul, 2015, 105-123 (cf. n® 456) : « New Inscriptions {Toi
Smintheion. Dedications, Epitaphs and Fragments ». P. 113, n® 5, sur la parti
inférieure d'une base, keiove gbv crelpoksedim. Pour ce mot rare, « ensembl
de la base et du chapiteau », voir Bull. 1998, 44, et « Chronique d’ctymologl
grecque », RPAIl 74 (2000), 5. v. oneipa, p. 283, :

119. Adm:msn ration. — V. Mathé, in Fr. Blondé (ed.), L’'artisanat en Gréc
ancienne, Athénes, 2016, 239-252 : « Les métaux dans les compies de construc-
tion de Delphes et d’Ep]daure aux 1v¢ et m® 5. av. J-C. ». Les comptes de:
construction, établis par les acheteurs, ne renseignent que sur les prix et, un pet
sur les quantités. Le plomb était acheté en lingots (3 Pelphes, on en a acheté 16
tonnes) ; I"or 1était en feuvilles ou en poudre ; le fer I’é1ait en objets manufactu
rés (10 tonnes & Delphes). Le calcul se fait au poids : le plomb se vend au talen
le fer et parfois le bronze & la mine. Certains clous sont comptés : ils devaien
étre ornementaux. Les prix varient non en fonction d’un marché, mais plutdt d
caractéristiques de travail et de transport, La place du prix du métal dans le cofl
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‘14 construction ne peul élre évaluée, mais ne semble pas en étre le poste
a_]eur

“120. Comptes de I’ Erechtheion n° 184,

121, V. Mathé, in Dire Parchitecture (n® 117), 109-128 : « Compter 1" archi-
ture ». Scepticisme sur les ésultats concrets de la mise en rapport entre les
cuments financiers et les réalités archéologiques, & cause de 1'hétérogénéité de
documentation ; exemples pris & Delphes, Délos et Epidaure.

2122, Technique. — E. Hansen, in C. Zambas et alii (ed.), Apyitécreov. Hono-
1y. Volume Jor Professor Manolis Korres, Athénes, 2016, 59-64 : « Ein Mar-
orfragment vom Vorparthenon und der Baukontrakt vom Zeustempel in Leba-
defa ». Utilisant la découverte par M. Korres d’un fragment d’outil permettant le
sssage au rouge des lits d’attente de colonne, nouvelle traduction en allemand
&t commentaire de plusieurs passages du contrat de construction de Lébadée IG

I 3073,

123, Margues. — A. Inglese, in V. Purcaro, O. Mei (ed.), Cirene greca e
mana, 1f, Roma, 2016 (Monografie di archeologia libica, XLIV), 219-227 -
Contrassegni architettonici dal santuario extraurbano di Demetra », recense Jes
iverses marques gravées sur les blocs du temple de Déméter d’épogue archaique,
&t sur le temple récent. Le rapport entre ces marques et la mise en ceuvre effec-
ive n’est pas clair ; les interprétations &(onépuc) ou sb(Buvtnpia), possibles, ne
sont pas contraignantes. Le parallele le plus proche semble le temple d’Aphaia 4
Fine (premier quart du v s. ¢.C.). — Sous le titre « Le “epigrafi invisibili” : il
¢aso del tempio di Demetra a Cirene », Epigraphica 78 (2016), 21-33, 1. pré-
sente la méme matiére avec des photos peu lisibles et une substance analogue.
= 124, Monuments et topographie. — E. A. Meyer, Hesperia 35 (2016), 323-
383 : « Posts, Kurbeis, Metopes: the Origins of the Athenian “Documentary
Steles” ». Etude suggestive, parfois hypothétique, ol M. examine le support
des premitres inscriptions athéniennes et en retrace I'évolution. L'exemple des
¢ dromos inscriptions » JG ¥ 507-509 et des quelque 129 dédicaces al‘ChaquBS
de I'acropole, fail penser i des supports verticaux ; ainsi pour les kyrbeis ot
¢taient gravées les lois de Solon, en bois — pour M ce seratent les pilastres
formant le péristyle du temple d’Athéna. Leur dégradation graduelle aurait
onduit a les installer dans un cadre de bois : kyrbeis et axones seraient les
mémes objets en deux présentations différentes, 4 la verticale, puis 4 I"horizon-
“tale. Vers la fin du vi° s. a.C. U'emploi de la pierre se génératise et la forme du
“ support, d’abord fongue et éwoite (JG 1P 1), s’élargit entre 490 et 460, peut-&tre
= sous I'influence du monument pour les morts de Marathon, en plusieurs stéles
- disposées cbte & cbte sur une base commune (souvenir d’une colonnade ins-
= crite 7).

125. N. Kaye, Hesperia 85 (2016), 537-558 : « The Dedicatory Inscription
f the Stoa of Attalos in the Athenmian Agora: Public Property, Commercial
pace and Hellenistic Kings », révise la dédicace du portique d’Attale & Athénes
n intégrant des fragments inédits découverts depuis la réédition de 1’inscription
G IE 3171, SEG 17, 158 : il faut lire Buothedc "Artai[oc] Baocihéwg [At]ta[Aov]
ol Ba[oi]ilocong Arohrev[idoc v oltelalv xlai [té] olix]iplote kai
0. [&]p[yacthpie Adnvin]. Les boutiques font partie intégrante du monument ;
¢ roi a offert anssi les revenus qu’elles produisent (voir le paralléle bien connu
du portique de Milet offert par le futur Antiochos I, Didyma 1L, 479 et 480),
Dans ce contexte, K. révise I’interprétation par Ph. Gauthier d’une clause de la

—_
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deuxieme lettre d’Antiochos IIT & Sardes, Nouv. inscr. Sardes 11, 3 (SEG
1285), 1. 8-10 : damoXdopev &2 Dpdc xai tof dvowiov ob teheite an
Epyootnpilov, elnsp ol &2lol ndhsig uf npdocovral. Le roi avait conﬁsq
les revenus produiis par les portiques : il les rend. :
126. Ch. Kritzas, S. Prignitz, Arch. Eph. 155 (2016), 1-41 ; « A Buﬂ
Inscription from Epidauros. G TV? 1, 114, SEG XLI 298, IGIV2 1, 110%
fragment signalé SEG 41, 298 permet de recomposer avec les fragments IG
1, 114 (raccord matériel) et IG IV? 1, 110, B (nouvelles lectures et restitutioy
une stéle inscrite sur le petit c6té [atéral droit comportant 153 1., avec seuleme,
une petite lacune entre les 1. 110 et 116 : la gravure stoichedon & 17 lettres
paiement au lapicide Stasimenés de 2600 lettres garan[msent Ie calcul, Ce comp
de 'extréme fin du 1v° 5., recettes (1. 1-54), puis dépenses, est publié aveg
traduction en anglais et un riche commentaire, surtout architectural, quie
impossible de résumer. On retiendra surtout le paiement & Ophelion de 50 1
banquel, kAlvai, 3 12 drachmes la pice, destinés 4 une salle, xAsioia, do Mon
ment polyvalent (anciennement gymnase) qu1 comportait au moins 317 et jus
339 lits de banguet, peut-étre la salle ® : il s’agit 4 la fois des supports en pig
et des structures en bois qui les complétaient. Le nouvean fragment note g
paiements & propos du transport en trois fois, deplﬂS Corinthe, de 190 blocs
calcaire de 4 pieds vraisemblablement destinés 4 la construction du Propylon d
monument. Le plus nouveau est I’opération relative 4 105 blocs de calcaire pro
bablement victimes d’un naufrage il a fallu des retirer de la mer (8£aipsac
Goiiooog ; il ne peut s’agir du déchargement au port), et pour cela construi
un radeau (cysdie) avec 30 bois ronds ensuite transporiés i Epidaure, L’opeﬁ
tion était chére : 5 dr. par bloc pour 99 d’entre eux, 5 ob. pour les 6 autres, mai
cela devait I'étre moins que d’en extraire de nouveaux. Le nouvean fragm
permet de comprendre les I B, 1-8, de Uinscription IG IV? 1, 110, restées éni;
matiques (1. 7-8, ne plus Hre é&aipamg t[dv moliimv, mais, 1. 122-123 du tex
1éédité, Eaipeoic v ndpov). P. 34-36, utiles tableaux synthétiques des Opér;
tions.
127. P. Themelis, Prakt. arch. her. 168 (2013) : « Avackop Mscsm}w;g
(Bull. 2016, 209). P. 86-88, texte fragmentaire du i s. a.C. d’aprés I'écriti
(mais sans phot.}, comportant 20 lignes dont aucune n’est compléte et restimée
sans les fustifications nécessaires, avec plusieurs expressions intéressant 1’arch
tecture : 1. 7, [wab]dg £8ofev ™ & dpyitéx[tov O &mi ta lepd (pourquoi 7]
1.9, {- - - diporog xoi gEopliérog tob [ABou] ; 1. 12 et 16 mention d’adjudic:
tion par les nomophylaques ; 1. 19, mention d’éléments en bois. Le texte nommi
Saithidas, nom de la famille dominante an Haut-Empire, et T. y voit des pres
criptions pour Pextraction et le fransport de piemres pour les temples de Dionyso
et d’Aphrodite, I. 2, [eig T0v vadv t0]0 Atovioou névie [téiavia] et 1. 4 [w
Agpoditag dbo tdhavt]a dpyvpiov (sic)].
128. A. Avram, M. Jonescu, in Mégarika (n° 235), 451-466 : « Nouovelk
mscriptions de Callatis » (cf. n® 369). N° 1, dédicace 4 Auguste dun portique_:-
d’un gymnase : & 8pog [thv otod?Iv xai 10 yopvaosiov Keisepr Zefootdi
Vinscription fScM III, 58, mentionme de méme Ia dédicace & Auguste d
colonnes du portigue. :
125, W. Giinther, S. Prignitz, Chiron 46 (2016), 157-175 : « Ein ncuer Jak
resbericht iiber BaumaBualinen am Tempel des Apolion von Didyma ». Rappo
sur Jes travaux {ce n’est pas un compte) daté du stéphanéphore Mruvvia
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Guveat ; probablement Minmidn f. de Leddamas, I. Milet 3, 149, 1. 4) et de
hitecte Anpntprog U'opyob, vers 170 a.C., pent-étre 167-166. Les matériaux
tionnés sont tantdt compiés, tantdt mesurés en pieds cubes. Mise en place &
g assise de 249 blocs de marbre, hsukoi Aior (pour les patements) et 132
ocs de calcaire, métpivot Aifor (pour le remplissage) — c’est 4 peu prés la
ité de D'assise. Transport des kaveovideg (blocs moulurés) de la 29¢ assise,
ur lequel on a eu recours & 20 esclaves mis ensuite au ravalement des muors :
nfex]owalpevl TOv onxév (motl nouvear & Didymes pour cette époque).
ansport de hlocs des assises supérieures : marbre des carridres 2 Jonia Polis
0° assise 7) et de Panormos au sanctuaire (29° assise), et calcaire de Apuopdg
ﬂocalisation nouvelle ; sur le platean 7). Travaux de bien moindre ampleur a
ute] de Basileia &y ydpur (probablement le long de la voie processionneile).
s a. voient dans cette Basileia une Aphrodite, mais, pour M. Nafissi, ¢’est une
Mere (Bull. 2016, 449),

-130. C. Dobias-Lalou, REG 129 (2016), 39-61 : « Le toponyme Fltolepoiov
ns les inscriptions de Cyréne : un essai de clarification ». Description archéo-
ogique du gymnase de Cyréne ot 'on a voulu reconnaftre un Ptolemaion
aprés plusieurs inscriptions. Une étude précise montre que dans le décret
d’Athénes SEG 58, 147 et 1837, il ne peut s’agir que du gymnase athénien de ce
nom, et les inscriptions de bormnage mentionnant un Prulumaion ne concernent
que des domaines agricoles. Le gymnase reste sans nom, et les domaines sans
ncalisation définie.

131, Tuiles. — V. Scheibelreiter-Gail, in E. Rathmayr (ed.), Hanghaus 2 in
Ephesos. Die Wohneinheir 7, Wien, 2016‘(Forschungen in Ephesos, VHI, 1),
25-532 : apercu du timbrage de tuiles 4 Ephése pour lequel manque une éude
{’ensemble. Ce sont surtout des timbres ronds avec un nom de persenne au
sénitif, ainsi Anoii&doc, Mnvopavou, Mnvogiiov, Eévovog, Ztpatovikow,
Tpépawvos, ou Pocikikh, ou encore abeille avec Apt(fuidoc) ; quelques
imbres quadrangulaires avec le nom Ztpato(-).

132. Sculpture. Technique. — B. Bourgeois, in R. von den Hoff, Fr. Queyrel,
. Perrin-Saminadayar (ed.), Eikones. Portraits en contexte. Recherches nou-
elles sur les portraits grees du v au 17 5. av. J-C., Venosa, 2016, 231-248

«Les vies d'une reine. A propos des remaniements antiques de polychromie sur
e portrait de Bérénice I & Mariemont ». L’étude technique (y compris de Jabo-
toire) de cette pidce bien conservée permet de préciser le contenu concret de
-fermes souvent rencontrés dans 'épigraphic & propos de entretien des statues,

‘tn particulier Ebewv (racler) et yovotv (faire briller grice i de Ia cire).

133. Sculptenrs. — M. Melfi, in M. Melfi, O. Bobou (ed.), Hellenistic Sanc-

waries between Greece and Rome, Oxford, 2016, 82-105 : « Damophon of
Messene in the lonian Coast of Greece. Making, re-making and updating cults

~statues. in the second century B.C. ». A Buthrote, sur une base 3 orthostates

:rouvée en 1934 (3 I'Asclépiéion 7) mais restée inédite, Aopoledv] Meoafa-

log]. L'activité du sculpteur sur la cote fonienne s’expliquerait au mieux immé-

diatement aprés la victoire romaine de 167 a.C. : création du koinon des Prasai-

boi (capitale Buthrote), indépendance de Leucade — occasion de la restauration

de la statwe d’Artemis Limenarchis 7—, mais Vinterprétation de 1’action de

‘Damophon a Kranioi parat hypothétique. M. voit en lui un artiste habile, conser-

vateur dans ses gofits, que son expertise en matitre religieuse rendait apte a

-Ccomprendre la transition alors en cours, comme le faisait Polybe de son cté.

it

12
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Selon ces vues, il conviendrait de placer 1a carrigre de Damophon une généra
plus tard que ce que j'envisageais (Bull. 2009, 42). — Sur le sculpteur Voir
n°® 227.

134. E. Lafls, H. Bru, DHA 42/2 (2016), 224-239 : « Inscriptions gy
romaines d’Anatolie, V » (n° 441). P. 227-228, n® 3 : & Halicarnasse, publicy
peu compétente de la dédicace par Mntpopiavng Apiotinmov, qui honore
mére, Anpotv Thadrevog iepatsbovoay. La statue est Peeuvre du sculpy
Nixopeayog Huppevickov Kdtog, connu pour avoir créé une statue de Flamjy
nus d’aprés /G XII 4, 854, ce qui en donne la date. Sur cet artiste, voir & pré
Der neue Overbeck (Bull. 2015, 57), 4, 3338-3339 : le présent texte est 1"inse
tion donnée pour inédite dans cet ouvrage, n° 3339. i

135. Statues. — Fl. Klauser, in Eikones (n° 132), 249-269 : « Das Sie;
standbild des elischen Finfkimpfers Pythokles im Wandel der Zeit — eine N
bewertung ». On considére 2 tort que les inscriptions [. Olympia 162 (v* s,
et 163 (-1 5. 2.C.) pour "olympionique vainqueur en 452 4.C. sont strictefi
parallzles : dans la premiére on ne peut restituer 1'ethnique de ’athléte, dan
deuxieme fe nom du sculpteur est incertain. La statue créée par Polycléte.
tre emportée & Rome vers 61 a.C. sur 'ordre d’Appius Claudius Pulcher.
y a connu des fortunes diverses : la base /GUR IV 1580 date de la fin du'
p.C. .
136. S. Perea Yébenes, Gerion 33 (2015), 311-325 : « El voto de un sold
a Silvano — Zeus Dalbenus 7 ». Statuette acéphale représentant Silvain acci
pagné d’un chien sur une base dont elle est solidaire, de provenance inconnu
conservée dans une collection barcelonaise, inscrite I'aiog Es?»st')l(o[u] (pl
que Zérevkolg] de I'a.) otputtdmg Ael AgAPnvéd edfylfv. Epoque d’ Hadne

137. Caractéristiques d’une statue & Messéne n® 225.

138. Reliefs. — A Athénes, n° 178. .

139, J. Piccinini, Arch. Class. 66 (2015), 466-479 : « Between Epirus ‘an
Sicily: An Athenian Honorary Decree for Alcetas, King of the Molossians #
4 acropole d’Athenes, fragment de relief avec 'extrémité gauche d’un fron
conservant le vestige d’une téte masculine et, sur 'architrave, Z<e>bg Nb
Awwo[v]. P y voit en-téte d’un décret accordant la citoyenneté & Alketas roi
Molesses (voir le début d’7G 11 1, 411), allié loyal des Athéniens, et intermi
diaire possible entre eux et Denys I* de Syracuse dont il était I’héte. .

140. C. Dobias-Lalou, Lib. Ant. n. 5. 9 (2016), 163-176 : « D’un prétend
héros Dioscure aux défunts héroisés », renverse l'interprétation du relief ins
[+ -Jupog flpwg (SEG 56, 202 ; fin de I'épogue hellénistique), oft elle voyait un
offrande & un Doscure. La multiplication des paralléles représentant un chev
tourné vers la droite avec, souvent, le nom d’un défunt héroisé, et trouvés d
des sanctuaires, y fait voir maintenant, d’une fagon convaincante, un relief vo!
avec le nom d’un défunt impossible 4 restituer. En annexe, catalogue des rehe
analogues de Cyrénaique (26 certains et 5 plus douteux).

141. Bases. — M. Ch. Monaco, in Apyiéxtay (n® 122}, 279-284 : « A N
Class of Anathemata », revient sur quelques offrandes athéniennes du 1v¢ 5. @i
(G 1I* 4570, 4582, 4422 et une base anépigraphe de Rhamnonte, V. Petrako
O Sijpoc Tob Papveiviog 1, 317 ct fig. 226), de faible épaisseur et présentant’d
lit supérieur un encastrement en forme de pi au centre duquel se trouve
mortaise de fixation pour une statuette, le plus souvent décrites comme rabul




RAPPORTS AVEC L’ARCHEOLOGIE 499

ont efn fait les vestiges de naiskoi, et ce ne devait pas étre rare, sur ces sup-
ou d’autres : j'en connais deux.exemples au forum de Philippes.

42, Terres cuites. — H. Taeuber, in Hanghaus 2 in Ephesos (n° 131), 253,
31 et pl. 132 ; description par E. Rathmayr, p. 584, TK 58 et pl. 288 : sta-
ffe en terre cuite d’un personnage en foge sur une base inscrite 2 I arridre
ant cuisson) Zo(-) — signature de 1"artisan, ou plutdt du propriétaire de 1’ate-
¢» d*aprés Uécriture, 1 5. p.C.

143. Mosaiques. — P. Themelis, Prakt. arch. her. 168 (2013) : « Avookoor
Meaonvns » (Bull. 2016, 209). P. 91-92, mosaique représentant un dne hité
siivi d’un jeune homme appelé Zaotuoc ; on lit aussi e nom Mecanvia : pro-
Jement fa pitce de Ménandre Meoonvia Avatebeipév. - P. 95, dans la
a du nr-1ve 5. p.C. a1ouest du théatre, médaillon inscrit apdpovoc avoyve-
¢ émoinoe : il doit s’agir du commanditaire du pavement.

144. P. Cabanes, F. Drini, Corpus des inscriptions grecques d lyrie méridio-
e et &’ Epire T n° 465 (Bull, 2016, 280 et 584). A Lissos, dans des thermes,
cription sur mosaique en deux bandeaux netiement séparés I'un de Pautre
phot.) : Zomatpov w Puiavijov. dkotiov énoince, Ebtuyidog éxoviass,

¢ un commentaire contestable. La date proposée (avec précaution), 7° s. a.C .
st-insolite. Cette date en effet singuliére semble avoir été indiquée par le fouil-

: voir A, Qettel in A. Matthaei, M. Zimmermann (ed.), Urbane Strukturen
nd biirgerliche Identitdi im Hellenismus (2015), 243 ot fig. 14. (M.S., D.R.)
45. Graffiti. - R. 8. Bagnall, R. Casagrande-Kim, A. Ersoy, C. Tanniver,
raffiti from the Basilica in the Agora of Smiyrna, New York, 2016, X-488 p-
ublication complete de cet ensemble inscrit sur les parois du cryploportigue en
ous-sol de [a basilique Nord de I'agora de Smyrne, dont un apercu avait &ré
onné dés 2011 (SEG 61, 952-976). C’est up mélange de dessins et de textes
arfois associ€s, le plus souvent uniquement voisins, et publié par unités topo-
aphiques (d’abord les textes, puis les dessins). Les photographies, parfois
oins ¢laires qu'on ne voudrait, permettent d’associer les deux séries ; pas de
¢ similé. La langue est celle de tous les jours ot I"orthographe incertaine. Beau-
up ont un caractére sexuel, dessins comme fextes, ce qui n’a pas toujours été
mpris : ainsi le dessin D 16.1, p. 202, représente & I'évidence une pénétration
ns un vagin, et le texte TP 78.1, p. 384, a un caractére beaucoup plus direct
e ce que la traduction laisse penser : npd yous[ilv pf mivets HNHN « Before
arrying dont drink... », en fait, si I'on garde le caractdre populaire du grec,
avant de baiser, ne buvez pas (de vin ?) ». Il y a une cinquantaine de dessins
de bateaux, une bonne trentaine de dessins de gladiateurs. On se ralliera 3 1'in-
lerprétation de Chaniotis SEG 61, 974 pour le graffite TP 100.2 (p. 421), B=Antn
1§ xupia, « la dame est consentante » (les a. y voient un graffite chrétien avec

usion & Marie). Le graffite TP 96.2, p. 417 est mal compris : Ehdvog & nliot
pikntog. Ehdve yoipolg moikd dyvebBbdtote « The olive-tree is dear to all.
Mr Olive, farewell for a long time, good sir », Lolivier n'a rien i faire ici ; 7

ut mieux écrire "EAoiivog, graphie tardive de “Ehevog {le nom est attesté 3
Smyme, 1. Smyrna 306) « Helenos est populaire (o printde ou misux wooi-
9ikntoc). Helenos, grand salut, trés bon » (dans un pareil endroit, Iinterpréta-
ion funéraire serait étrange), La date est plutdt de la deuxidme moitié du 1 s,
ou du début du 1f 5. p.C., mais il v a quelques graffiti chrétiens, en particulier
des isopséphismes, ainsi kbprog o niotig w (T 1003, p. 423 : SEC 61, 9733 ;
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certains dissimulent le nom de la femme aimée (érude par B., p. 47-52, et tenty
tives de résolution}, ‘ -

146. H. Taeuber, in Hanghaus 2 in Ephesos (n® 131}, 235-252, puis 752-75¢
nombreux graffiti numérotés a la suite (plus de 120) avec le préfixe GR : no
de personnes, souvent dans une formule du type §uvijon ou équivalent ; lisie
de dépenses avec des mots intéressants : wotanpa[tikdv 7], « taxe d’achats
(p- 240, GR 329) ; wou(Do, xpopd (xhopt), x6t{tioc. Phisieurs sortent du log
GR 370, p. 250, donne une équivalence entre deniers et assaria (26 assaria foy
I denier 5 assaria, le denier serait 4 21 assaria ; & Pergame, 2 1’épogue d’Hy
drien, 17 & Pachat et 18 & la vente) ; p. 235-236, GR 309-310: ®0b fie
ap1Buodg aofe (1266 : les solutions possibles sont Avtidépe, Iregavic, oo
KAéa) et, d’une autre main koi & Quhdv & EyeL oyve (1995 : seule solution
possible : Ebopocuvoc) ; p. 238, GR 319 : "Bvd nuphye Anvov ob Kouifoo:
Hot, « Je vais attraper une cuve ol je dormirai », allusion & Diogéne selon T.
mais le mot Anvog est caractéristique de Thessalonique pour un sarcophag
p- 239, GR 324 : Mavng TH ‘Hwvigyou {comprendre “Hvidyou 7) Tnrovpoc,.

147. M. Zarmakoupi, in R. Benefiel, P. Keegan (ed.), Inscriptions in the P
vate Sphere in the Greco-Roman World, Leiden, 2016, 50-79 : « The Spatial
Environment of Inscriptions and Graffiti in Domestic Spaces: the Case of
Delos ». On connait des inscriptions sur pierre dans au moins 23 maisons, et 7.
en étudie trois exemples bien connus (/D 1987, 1802 et 2378) montrant chagque
fois que le visiteur devait dés son entrée &ire sensible au statut du propriétaire de
la maison. Les graffiti (dans 24 maisons ; surtout bateaux, chevanx, quelqués
inscriptions), moins visibles, sont toujours situés dans des espaces de passage,.y
compris dans des maisons riches. Lexemple cité p. 70, non interprété depuis sa
premiére publication (BCH 40 [1916}, 201), se rattache a une formule répandie
(cf. n° 146). Je le comprends ainsi : Mvnol87] | *E{x}néyofoc | &n° dyobd (sans
lacune au début de la 1. 3 ol la premigre lettre est conservée presque compléte

148. D. Petrain, R. Benefiel, ZPE 200 (2016), 229-233 : « Good Fortunes, af
Oplontis? (A Reconsideration of SEG 38.1001) ». Aprés autopsie, le graffite de
la villa d’Oplontis peut étre lu [Alyafis, wodl()epsic dyabaic, « Agathis,
sacrifies favorablement aux Bonnes Fortunes ». Les deux derniers mots forment
le deuxi¢éme hémistiche d’un pentamétre : formule toute faite, ou jeu de mots
avec I'anthroponyme initial ? '

149. Objets inscrits. Magie. — G. Bevilacqua [et O. Colacicchi, restaur
trice], Arch. Class. 66 (2015), 493-510 : « Phileros e gli altri : una nuova defix
greca da Roma ». Malédiction du 1" 5. p.C. contre Pihépug Todayoyos, sa
femme Tuxxic, Boxrioy et "Eievoc olkovépoc, destinés £ic yuypov togo
elg Oep[plfiv mopdv — deux expressions opposées de la mort, par le froid de
tormbe et la chaleur du blicher funéraire - et voués aux dieux infernaux, fsof
x06vion B. revient sur la defixio contre des athletes de mémes date et provenan
qui a échappé au Bull. : ei¢ Bdhacoov Bailo, sig motaudy, eilg Lolutpidv
gic péyapolvl, 10 Egyptiens d’Alexandrie (2 Iutteurs, 6 athlétes), 2 Ephésiens, 1
chacun de Sardes, Tralles, Aizanoi, Cos. Relever le nom intéressant Mapio
d’origine araméenne {[Aapapiov et [Mop]popiov sont écartés pour des raiso
de place), les noms égyptiens Aniov, Tipvoc, "Appmvag et la formule onomas
tique romaine que B. ne reléve pas: AgOxiov Ihvipiov Hpaxieidov vid
AheLavbpia.

150. Defixiones : Ath&nes n® 177, 201. Némée n° 215.
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151. Balles de fronde. — En Macédoine n° 313,

“152. A. Avram, in A. Panaite; R.-Cirjan, C. Cipifi (ed.), Moesica et Chris-
ana. Studies in honour of Professor Alexandru Barnea, Briila, 2016, 489-493 :
Marginalien zu griechisch beschrifteten Schiendergeschossen (TII) » : lot de
palles de fronde passé en vente 3 Londres en 2013 dont I'une au nom du roi
exandre (voir & ce sujet Bull. 2014, 50). Un exemplaire marqué seulement AY
est attribué & Lysimaque sans fondement suffisant. D’aprés un exemplaire sans
iégende, mais orné d’une abeille, type tr&s rare, A. attribue 'ensemble du lot &
Ia cote de la mer Noire et a 1’expédition de Zopyrion en Thrace (331 a.C.).
4.:.153. M. Manov, N. Torbov, Arch. Bulg. 20/2 (2016), 29-43 : « Inscribed
Tead sling Bullets with the Name of Alexander the Great and with Other Names
ind Symbols found in Thrace ». Publication de 27 balles de fronde, toutes ins-
tes sauf une, conservées dans une collection privée de Plovdiv. Un lot homo-
gene de 12 pigces certainement trouvées au méme endroit, portant d’un coté
ArsEavipov, de Uaufre @idinmov, est mis en rapport avee expédition thrace
d’Alexandre en 335 4.C. (pas d’autre exemple connu). Aures types nouveaux :
[orépyov (3 exemplaires), AvBizmov (le nom est réparti des deux cdtés de
J’objet). On pourrait &ire tenté de mettre en rapport le nom Agpdnov, typique-
ment macédonien, avec ceful d’un officier de Philippe I qui a participé i la
bataille de Chéronée, mais rien n’indique qu’il ait fait campagne en Thrace.

' 154, E. Nankov, in 1. Marazov (ed.), Trakija i okolnijat sviat, Shumen, 2016,
282 293 : « Inscribed Lead Siing Bullets from the Regional Museum of History
in Shumen. New Data on the Macedonian Campaigns in the Lands of the Getae
in the Time of Philip 1T and Alexander I » : 10 balles de fronde inscrites Top-
Baxou (2 ex. ; Scythe au service de Philippe II} ; 80vn tfois - -] on x[owc - -] ;
Anplnjzpiov {(Iofficier mentionné par Démosthéne, Phil. 3, 58 bien plutdt que
le roi) ; Av{oaviov), connu par Arrien, Anab. 1, 2, 1, plutdt que le futur roi
Lysimaque ; Bacihé(wme) Akelavidpon) (4 ex.} ; otpatn{yod) AL lav(Bpov).
Le plomb utilisé vient de Gréce, et la dispersion géographigue des trouvailles
indique que ces troupes arrivaient tout équipées par voie de mer.

- 155. M. Manov, Bulgarian e-Journal of Archaeology 6/2 (2016), 191-201 :
« A lead sling bullet of the Macedonian King Philip V (221-179 BC) » : dans
une collection privée de Blagoevgrad, balle de fronde conservant les vestiges du
moulage avant ébarbage (¢’est rare), avec d'un ¢6té la massue d’Hérakles, de
“sutre un foudre et les lettres @1 ; rapport possible avec le sigge de P’établisse-
ment des Maedes prés de Petra en 181 o.C. (Tite Live, XL, 22, 12).

156. Insirument astronomique. — M. Allen er alii (ed.), « The Inscriptions of
he Antikythera Mechanism », Almagest. International Journal for the History
f Scientific Ideas, 7/1, 2016, 310 p., nombreuses illustrations. La totalité du
ascicule est consacrée 4 P’étude de cet extraordinaire objet dont de nouvelles
méthodes ont permis de faire progresser le déchiffrement et la compréhension
déja Budl. 2009, 66 ; 2013, 54 ; 2014, 48), avec six éudes dont les quatre der-
hitres procurent ’édition critique, la traduction en anglais et un commentaire
rioritairement astronomique de ce mécanisme sans autre exemple daté vraisem-
lablement du 1* 5. &.C. : p. 68-137, Y. Bitsakis, A. Jones, « The Front Dial and
he Parapegma Inscriptions », o il s’agit du mouvement des plandtes ; p. 138-
15, M. Anastasiou et alii, « The Back Dial and Back Plate Inscriptions » qui
micressera particulidérement par I’étude du calendrier, p. 155-175, suivant en
gros les conclusions de P. Cabanes (Bull. 2013, 55), & I’exclusion cependant de
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Datyios, qui ne doit pas étre un nom de mois (p. 173), et celle des concy
p. 174-175. ' :

157, Objets de métal. — M. Mexi, K. Douni, in Ifpaxticd e’ ETLOTH O
agovavrnan; NA. Areocsg, Kalivia Thorikou Attikis, 2015, 83-99, « Apyg
Afipog Howavieg Yrévepfev @ vedtepa avackapd dedopéva ». P 91.
dans une tombe, tablette d’héliaste avec un nom qui semble nouveau, %
vigro[?] Mowavt (1v¢ s. a.C. 7). R

158. D. Dana, Revista Bistriei 29 (2015), 113-122 : « “Bonjour, madam;
sur le couvercle d’un miroir : nouvelle inscription grecque d'llisua sur 7
mentum ». Petit disque de métal trouvé dans le praeforium du petit camp d°Iji
(Arcobara), omé de deux oiseaux et inscrit Kvpein y8ps, formule nouvelle ;
un miroir, €moignage supplémentaire de la présence de familles de milit
dans les camps (1° 5. p.C.). Réflexions sur ceite catégorie d’objets et sur 1a’
sence des hellénophones en Dacie romaine. .-

159. D. Dana, M. Kamifeva, N. Theodossiev, ZPE 199 (2016), 60-
« Une signature d’artisan sur le fourreau d’une épée trouvée prés de Bérois
Thrace ». Fourreau en argent d’une épée de tradition celtique, trouvé en. i
dans un trésor du tournant de I’#re chrétienne mais passé inapercu, inscrit 3
g éreincev moayepog (ces dernidres leitres, de lecture certaine, demeurs
¢nigmatiques). L'objet appartient 2 une séric homogéne produite entre 40 et
a.C. surtout en Gaule cisalpine, mais a certainement été fabriqué en Thrace.:

160. Objets de méral en Thessalic n® 290 ; en Macédoine n® 312 ; daj
Pont Nord n® 378.

161. Poids. — O. Tekin, Balance Weights in the Aegean World. Classi
and hellenistic Periods. Istanbul, 2016, X-290 p. dont 36 pl. Présentation curs
des poids du monde grec égéen mettant I"accent sur la région de [a Proponitide
Retenir surtout P’abondante série des poids de Cyzique, p. 69-83 et pl. 12
p. 186-192. :

162. P. Weill, ZPE 200 (2016), 247-273 : « Jenseits der Aporanomie. Ne
und alte griechische Marktgewichte der Kaiserzeit ». Publication de poids
plus souvent sans origine précise vus dans le commerce ou des collections pri
vées et signés par des panégyriarques (2 ex.), des irénarques (2 ex.), des pard
phylaques (4 ex.}, des hipparques (10 ex. ; on connait 18 poids signés d’hip
parques, dont beaucoup en forme de feuille de lierre, et I’attribution  Smyrme:o
sa région gagne en crédibilité), la cité elle-méme (1 ex.), un évergéte (poids:d
bronze avec un tenon percé d'un trou offert t§ Kuheotdv Sfum — impossibie:
localiser —, peuti-tre pour une balance officielle). P. 265-266, n° 1, gentilice tre
rare Kopedtiog, Curiatius, dans une cité inconnue,

163. St. Gramaticu, Dacia 59 (2015), 21-47 : « On the Metrology of the Cit
of Istros in the Autonomous Period » : poids triangulaire avec & ’avers ’ins
cription [Tlotpli](wv) et au revers un aigle tenant un dauphin dans ses Serres
Catalogue chronologique des 37 poids connus d’Istros, la plupart inserits,

164. H. Taeuber, in Hanghaus 2 in Ephesos (n° 131), 253, IKL 32 et pl. 13
(inscription), et 517, B 346, photo et fac sim. pl. 239 (description par E. Rath
mayr) . poids quadrangulaire inscrit de chaque coté fpikeitpov. Aucun dé
auteurs n’en indique le poids. P. 487 et pl. 226, le poids B 9, estampillé mais no
inscrit, a é1€ pesé : 233 g, :

165. Inscriptions vasculaires. — H. Taeuber, in Hanghaus 2 in Epheso
(n® 131), 763, IKL 33 et pl. 325 et 506 : sur Iépaule d’un petit vase de tere
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te, Luxiov, nom d'un médicament bien répandu. Le commentaire cite Gatien,
1, mais méconnait la littératire du sujet {én demier lien Bull. 2015, 108} et
oie & une description archéologigue par E. Rathmiayr qui ne semble pas figu-
‘dans ]’ouvrage.

166. J. Bénézet, L. Savarese, Rev. Arch. Narb. 47 (2014), 127-154 : < La
& de Collioure 4 la fin de T"ge du Fer (fin m®-1" s, av. n. &) ». P. 143 et
0, 1 : bouchon d’amphore estampillé Avkeif[ou] ; restituer au centre une
ile 2 six branches. D’autres exemplaires sont connus (fin 151 5. @.C.).

167. Lampe. — L. Radu, Peuce 14 (2016), 129-144 : « Un opaif cu marca
rmes Cyzicianul descoperit la Callatis. Note despre legiturile dintre oragul
zicus si vestul Pontului » : 4 Mangalia (Callatis), dans une tombe du 1° s.
, lampe de type corinthien marquée sur le fond, avant cuisson, “Eppfic
{i(xnvog), nouveau témoignage des relations entre Cyzique et le Pont gauche.

ATTIQUE
(Christophe Feyel, Delphine Ackermann)

168. Outils et ouvrages généraux. Prosopographie. — Les spécialistes de
rosopographie attique disposent depuis peu de nouvelles bases de données en
gne. Ce sont des outils précieux notamment pour chercher a compléter un nom
acunaire. Ainsi, le site de S. G. Byrne, Athenian Onomasticon (hitp://www.
sangb.org), offre la version la plus récente du LGPN 11 (1994) et de son com-
lément, The Foreign Residents of Athens (1996), et il remplace et complate
our I'Attique le site du LGPN (http://www.lgpn.ox.ac.uk/online). On peut inter-
oger la base de données par nom complet ou partiel {en grec ou translittéré), par
eu (deme, tribu, cité d’origine dans le cas d’un étranger), par membre de la
amille, par sexe, par statut (Athénien ou étranger résident), ou encore en sélec-
onnant une fourchette chronologique. (I).A.)

- 169. J. S. Traill (ed.), Persons of Ancient Athens, Toronto, 1994-2012,
1: vol., s’inscrit dans la tradition des catalogues prosopographlques initiée pour
Atthue par J. Kirchner. Cette somme est la version papier d’une base de don-
ées numérique, qui a pour origine les fiches prosopographiques élaborées par
. D. Meritt lors de ses travaux sur les inscriptions attiques. Riche de plus de
00 000 entrées, 1'ouvrage est plus ambitieux encore que le LGPN I, car il
inclut les noms lacunaires et tous les éirangers, y compris ceux qui, sans s'étre
jemais rendus dans la cité, ont ét& honorés par cette derniére. Il présente plu-
sieurs avantages par rapport au LGPN : il reproduit systématiquement le passage
de Ia source mentionnant le personnage ; il précise le type de source (décret,
ste éphébique, etc.), et la fonction du personnage. Cette entreprise colossale est
«<xtrémement utile pour les historiens, mais on peut se demander si Ia version
‘Papier est vraiment nécessaire : les volumes sont trés onéreux et assez peu pra-
tigues. Alnsi, if n’est pas facile de repérer un personnage que Fon cherche dans
In tef dédzle de noms ; et les suppléments et correciions, éparpillés dans divers
volumes, rendent fastidieuse la recherche du dernier état d'une entrée. Ne fournir
X usagers qu'une version en ligne aurait ét€ tout  fait justifié pour un projet
d’une telle ampleur. La base de données en ligne (hitp://projects.chass.utoronto.
Cajaftica), encore trés incompléte (seules les lettres B, T, A, soit environ 10 G00
nems, sont accessibles), permet de résoudre les problémes que pose la version
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papier : elie comprend une section addenda et corrigenda (disponibles’ ga
ment pour les vol. 1-7), ol les suppléments et corrections figurent au m
endroit et sont mis & jour réguliérement. Une fois 'usager familiarisé avee
régles d’utilisation (abréviations, grec translitiéré, etc.), I"usage de la b
données est aisé, et permet des recherches par nom, sexe, statut, acuvue
de parenté, licu, date, type de source. (D.A.)
170. K. Karila-Cohen, Revue historigiue 680 (2016), 869-904 : « Pros;
graphia Anica 2.0. Base de données et raisonnement prosopographique 5.
le cadre de I"établissement d’une base de données prosopographiques relat;
nelle en ligne sur les Athéniens de la basse époque hellénistique, réfléchit si;
méthodotogie de la prosopographie attique. Elle définit les critdres 4 prendrg
compte avant d’établir un lien proscpographique entre deux attestations d
méme nom, et s’interroge sur le nombre et le type de combinaisons nécegsa
entre ces critéres avant de pouvoir qualifier le lien prosopographique d” « assur
ou seulement de « probable ». L’a. consacre un Tong développement &
exemple, la famille des Chariklés et Théodéros de Phalére. (D.AL) )
171. Epigrammes ar chaiques et classiques. — S. Kaczko, Archaic and C
sical Attic Dedicatory Epigrams. An Epigraphic, Literary, and Linguistic ¢
mentary, Berlin, 2016, XXIV-628 p.. livre un corpus des épigrammes attique
gravées sur la pierre au cours des époques archaique et classique. K. ent
I’adjectif « attique » dans un sens 2 la fois geograpmquc et linguistique. oy
vrage commence par la réédition de I'ensemble des épigrammes gravées sur
pierre découvertes sur I’Acropole (n® 1-99), se poursuit par la preqentduon de;
épigrammes gravées sur des objets en bronze (n® 100-105), incisées sur:
vases en argile (n* 106-116) et s’ach&ve par un corpus des eplgrammcs trouvée:
hors de I’Acropole (n* 117-141) — en Aftique, mais aussi & I'extérienr de cé
région {ainsi, n° 117, dédicace d*un autel d’Athéna et d’Apollon & Délos, I} 4
ou n® 120, dédicace & Apollon faite par Alkméonidés au Ptoion d’AkraLphla
%, 1469). — L'ensemble de Pouvrage apparait exemplaire. Chacune des insc
tions rééditées est en effet dotée d’un lemme clair, d’une ou de plusieurs phote
graphies, ou, & défaut, d*un dessin, ainsi que d’un commentaire  la fois his
rique et philologique, qui se caractérise a la fois par sa minutie et sa prudence
Le livre ne constitue pas, comme un lecteur non prévenu aurait pu le craindre
un doublon des CEG, dont il conteste parfois les choix (voir les dubia, p. 535
565). Surtout, il présente le grand avantage d’offrir une réédition 2 jour dé
Dedications from the Athenian Acropolis dues 4 A. E. Raubitschek (1949), su
laquelle I’historien pourra s appuyer., (C.F.)
172. Ecriture. S. V. Tracy, Athenian Lettering of the Fifth Century B.C. Th
Rise of the professionnal Letier Cutter, Berlin, 2016, XIV-239 p., livre une syn
thése trés richement illustrée, qui vient couronner une carridre scientifique tou
entiére consacrée a I'émde des lapicides athéniens. Aprés avoir analysé dans d
précédents ouvrages le travail des graveurs de la fin de 1’époque classique et d
I’époque hellénistique, T. s’est ici intéressé aux lapicides du v¢ 5. @.C. L'into
duction {1-6) rend hommage aux pionniers {Meritt, Wade-Gery, McGregot
Meiggs et Lewis), mais souligne également une de leurs erreurs : persuades qu
fe three-bar sigma n’avait pas été employé aprés 446, ils se sont servis de ¢
critere pour dater un certain nombre de documents importants des anndes 440, €
ce, & tort puisque le sigma  trois hastes apparait dans des inscriptions bien pos
térieures. En observant la gravure des inscriptions attigues du ve s. a.C., 1’a. v _
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hercher a identifier des lapicides et, par 1, contribuer 4 Iinterprétation de docu-
s jmportants. Les p. 7-13 résument les résultats auxquels il est parvenu, en
anant upe liste des inscriptions dont il a traité ou qu’il a assignées & tel ou tel
veur. La premitre partie (17-73) offre une étude générale de la gravure au
i a.C.en étudiant quelgues cxempleq isolés de gravure (29-40) et sartout fes
cides qui ont gravé le lapis primus et ie lapis secundus des Athenian Tribute
s (JG P, 259-280) (avec une conclusion intéressante : 13 oll ses prédécesseurs
pyaient deux lapimdes a P'ceuvre, T. en compte jusqu’a six au travail sur ces
uments), ainsi que les graveurs des stéles des Hermocopides (IG TP, 421-430)
6-73). La seconde partie (77-197), dont le détail est impossible & résumer ici,
sente le style et les ceuvres de douze graveurs actifs entre 450 et 390 a.C.
vec de nombreuses photographies d’estampages qui contribuent 2 Ea valeur de
suvrage. Trois annexes rééditent des articles que T. a consacrés 2 la gravure
‘inscriptions du v s. (« Hands in Fifth-century B.C. Attic Inscriptions », Stu-
o5 Dow, 277-282 ; « The Wrongful Execution of the Hellenotamiai {Antiphon
69-71) and The Lapis Primus », Class. Phil. 109 (2014), 1-10 ; « Down
ating Some Athenian Decrees with Three-Bar Sigma: a Palaeographic
proach », ZPE 190 (2014), 105-115). (C.F)
173. Institutions. — A. Laffon, REG 129 (2016}, 17-37 : « La désignation de
ppléants par tirage au sort (dmAaydv) dans I'Athénes classique », note que la
urce littéraire la plus explicite A ce sujet est un passage d’ Harpocratlon Aen
oire ce lexte, le tirage an sort de suppléant pour des magistrats était systéma-
tigue. L’étude des inscriptions conduit & une conclusion plus nuancée. Et ["a. de
mmenter Agora XV, 492 qui prévoit une désignation seulement partielle des
ppléants de conseillers. Analyse d’antres inscriptions bouleutiques qui révélent
s mangues similaires. Aucun autre fexte que celui d’Harpocration n’indigue
que fa désignation de suppléants ait ¢té menée pour le reste des magistrats. —
etie élude suggestive et prudente souléve une question intéressante quant 3 ia
kiniasia : si la désignation de suppléants n’élait pas pratiquée de fagon systé-
matique alors que 1’examen préliminaire s’était peu 4 peu étendu & 1"ensemble
s détenteurs de 'autorité publique, quelle était I"utilité pratique de la dokima-
iz 7 Si un candidat se trouvait invalidé alors qu’ancun suppléant n’avait éié
prévu pour le remplacer, ne risquait-on pas de se retrouver devant un vide juri-
dique 7 (C.F}

174. V. Gabrielsen, in Cl. Tiersch (ed.}. Die athenische Demokratic im 4.
Jahrhundert. Zwischen Modernisierung und Tradition, Stutigart, 2016, 121-
161 : « Associations, Modernization and the return of the private Network in
Athens », livie une histoire des associations athéniennes attestées entre 430 et
300 a.C. Selon lui, le développement du phénomeéne associatif trouve son ori-
gine dans les idéaux et les aspirations de la démocratie athénienne, mais il a
aussi donné une impulsion nouvelle i la vie en cité, tout en marquant le retour
en force des réseaux privés. G. montre de fagon convaincante gue les caractéres
originaux de ce qu’on appelle « 1’association hcllemsthue » existent dés le
début du 1v¢ 5. Etude fonillée des associations qui ont existé dés la fin du v° s
- les orgédnes et les thiasdiai. Puis, étude des héraireiai — lieux de SOCldblhte
dont les membres partagent des repas, qui se donnent des noms particuliers,
parfois provocateurs et au sein desquels la vie religieuse joue un role central.
Dernier type d’associations gui connait un grand développement : 1’association
: ethnique et religieuse (ethno-congregational) : analyse des assoclations thraces

e
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et du culte de la déesse Bendis. Selon G, I'une des originalités du phénom
assoctatif est d’avoir su unifier trois notions jusque-1a bien distinctes — cej)
citoyen, celle de dévot d’un culte et celle d’assecié. Un utile appendice dreg
liste des noms que se sont donnés les associations athéniennes d’or geone
thiasdtai et d’éranistal. {C.F)

175. P. J. Rhodes, Topoz 20 (2015), 395-409 : « Léopoid Migeotte on Ath
nian Finance », présente & grands traits — dans le cadre des actes de 1a- tab
ronde consacrée au livre récent de L. Migeotte (n° 63). — ’organisation g
finances athéniennes depuis 1’époque archaique jusqu’a 1’époque heliénisti'q‘
telle que Jes inscriptions la font connaitre. (C.F)

176. Epoques archaique et classique. — Inscriptions archaigues et Ieurs su
ports : n® 124,

177. B. Bravo, A. Wolicki, BCH 139-140 (2015-2016), 211-236 ¢
katadesmos du banquier Pasion (SEG LITE 256) », reviennent sur une tablette
plomb contenant le nom de Pasién fils de D:kamrchos en qui ils veulent dé
ment reconnaitre le célebre banquier du 1v° s. (contra, avec de solides arg|
ments, Ph. Gauthier, Bull. 2004, 140). Etude minutieuse des différents teri
mentionnés dans le document (ainsi, émictody), employé par ailleurs dans deyy
autres tablettes de défixion attiques) et observalions relatives au support’
texte : les lettres sur plomb sont utilisées dans un contexte trés particulier, ce
de la cbte Nord de la Mer Noire et sont écrites dans un dialecte ionien de I'E
Développement intéressant sur ’emploi de la magie au Iv® s., avec renve
Platon, Républigue, 364 b-c. (C.F) _

178. M. Deene, ZPE 198 (2016), 75-87 : « Who commissioned and paid:
the Reliefs on Honorary Stelgi in Classical Athens? Some new Thoughts:
essaic de savoir, aprés bien d’autres (dont C. Lawton, M. K. Langdon) qu'
payé les reliefs décorant un certain nombre de décrets athéniens de 1’épog
classique. Historiographie de la question. Aprés avoir constaté qu’a ’exceptiof
de deux décrets pour des prétresses athéniennes, tous les autres décrets portan
des reliefs sculptés concernent des non-citoyens, 1’a, estime que le codit de ceg
reliefs a dd &tre assumé par la cité. Selon lui, i1 revenait au secrétaire du Cons
et du Peuple de décider, en fonction de la somme dont il disposait, s°il fallait o1
non doter un décret d'un relief, (C.F.)

179. D. Knoepfler, REG 129 (2016), 217-236 : « L’appariement des tribus
aux Thargélies d’Athénes et les cing collines oropiennes du Pour Ememppe
d’Hypéride (& propos du volume /G II* 4 du nouveau corpus des inscriptio
aitiques) », étudic d’abord la série que constituent les hases en rapport avec
CONCOUTs des Thargélies — concours au cours duquel s’affrontaient cing cheeurs
dans chacune des deux tranches d’8ge (paides et andres) et ol les dix tribus
étaient groupées deux 3 deux. On savait qu’a P'origine, le groupement des tribus
dl a un tirage au sort, variaif chaque année, mals qu’a partir d'une date comprisg
entre 384/3 et 365/4 a.C., un mode d’appariement fixe est apparu. Etude d’JG IF
4, 478, dédicace datée de 372/1 par la mention de ['archontat d’Alkisthénas : ell
est vraisemblablement Je plus ancien témoignage relatif an nouvean systéme
d’appariement. K. souligne que la base qui portait cette dédicace était cyli
drique el qu’elle rappelait une victoire dans la carégorie des paides. Or 1’usage
de tels socles cylmdnques a €t limité — avait montré P. Amandry en 1977 —
une période comprise entre au moins 365 et 349 a.C. Tout se serail passé comme
si fa réforme du concours choral des Thargélies avait port€ 2 la fois sur e mode
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p ariement des dix tribus et sur la maniére de célébrer ceite victoire dans la
orie des paides. Pour étayer cette hypothése, K. examine le § 16 du dis-
s d'Hypéride Pour Euxénippe. P oratgur y. mentionne en effet un groupe-
it des tribus athéniennes analogue ¢n son principe & celui qui était en vigueur
iir Ie conconrs des Thargélies. Les tribus athéniennes groupées deux a deux
tirage au sort s’étaient vu attribuer- par le peuple, sur le territoire d’Oropos
'zone montagneuse divisée en cing lots. Discussion sur les opérations néces-
4 cette appropriation d’une portion du territoire d’Oropos par Ie corps
quE athénien : il y a en bomage, puis appariement des tribus et répartition
fective des ferrains. Mais quelle est la date de ces différentes opérations 7 K.
nire que le bornage de 1’Oropie et le partage des collines entre les tribus ont
effectués non juste aprés la nouvelle mainmise athénienne sur Oropos en
35 mais bien auparavant, ca 375/4-374/3 a.C. — au moment oli pour obtenir
afiance des Athéniens face aux agressions de Thebes, les Oropiens leur ont
orné la partie de leur territoire la moins & méme d&'étre cultivée. Pour que cette
ffaire n’apparaisse pas comme une provocation & 'égard des Thébains, les
théniens n’ont pas annexé cette terre, mais en ont confié la gestion aux dix
ibus, en appariant les tribus deux & deux par le biais du tirage au sort. Quoi
wil en soit, fes Athéniens ont utilisé & cetle occasion 'ancien systéme d’appa-
ement des tribus, employé notamment pour le concours des Thargélies. Ceite
gduction siire permet de dater 1’introduction du nouveau systéme 3 une date
6'mprise entre 380/79 (date certaine d’JG 1I® 4, 478, attestation la plus récente
¢ ancien systéme de groupement) et 372/1 a.C. (date assurée du témoignage
plus ancien relatif au systéme d’appariement fixe). Utile tableau récapitularif
~236. (C.F)

180. D. Knoepfler, JS 2016, 147-211 : « Le décret d"Athénes sur Ia kréano-
ia des Petites Panathéndes : un modéle politique pour le partage des viandes
entre les deémes attiques », livre une étude développée d'IG I 1, 447, composée
‘de deux fragments — Pun publié dés 1842 par K. Pittakis et I’autre, édité par
D. M. Lewis en 1959. Etude bibliographique, analyse de Ta nature du texte — loi,
‘puis décret liés A 1'octroi par Alexandre du territoire d’ Oropos L. 34-35, K.
‘restitue de facon convaincante 80g1v g udv 800 [Gpvag thv 16 T AdnviL
i Yyielon kol v v tin dpyoio veor Buo]uévnv. L. 52-53 - passage oi il
‘est question de 1a répartition des viandes du sacrifice — il restitue, au terme d’une
‘longue analyse des restitutions proposées, xoté [tobe Poviev]tic dndocou v
rapéys & dfpoc Ekaotog, A la place de katd [tobg meprdv]Tag dmocove Ov
mapéynt O dfpuog Exeotog (restitution suggérée dés 1847 par J. L. Ussing).
Réflexions sur la représentation proportionnelle des démes attigues au Conseil
de la cité et sur sa progressive redécouverte. Considérations sur la date du docu-
ment que K. fixe fermement & 'année 335/4. L. 61-62, K. montre qu’il faut
Testituer EAEGBar 68 Tov dfjnov [mapdypnue Ozwpolb[c névie] et suggere avec
prudence que 1"ambassade sacrée en question a été adressée A Alexandre, & qui
Athénes devait 1’acquisition du territoire appelé Néa. (C.F)

181. D, Knoepfler, ibid., revient, en appendice, 197-211, sur IG II® 1, 237,
décret pour Phyleus d’Oinog. L’ hororandus a été secrétaire du Conseil et du
Peuple pour les lois, et non pas hiérope comme on ’a longtemps cru. Selon K.,
ses deux acolyies ne sont pas deux compatriotes de déme qui auraient été secré-
taires adjoints, mais trois bouleutes d’Oinod qui, avec Phyleus lui-méme, consti-
tuaient 1a représentation régulidgre de ce deéme au Conseil. A la I 52-53 il faut
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lire kol ol cmv[apypvtsg dnuoten] ou mienx kai ol qu[BouAauovrsg 5711-10
ou bien encore xoi ol cuv[Povisvtail. (C.F)

182. D. Knoepfler, in I.-Chr. Couvenhes (ed.), La bymmachla comm :pr
tigiee- du droit international dans le monde grec d’Homigre ¢ épogue hel]
fique, Besangon, 2016, 246 p., 125-160 : « “Pour que demeurent Ia phifig"
symmiachia entre Athénes et les Eubeens” (G II* 149 = IG 1P 1, 2, 398;
inscription attique a reconsidérer) », revient sur le dossier épigraphique reg]
aux alliances conclues entre Athénes et les cités eubéennes dans les deuy
miers tiers du Iv® s. a.C. Bde d'/G 112, 16, alliance entre Athénes et Era
conclue en 394 et ol il faut décidément lire 1. 8-9 du fragment b Hwépny;
8t [tig] olmovlig Bn Exerdlv et non dmapyev 58 [vdgl olrovdig sic 4isn
avec A. P. Matthaiou. Analyse des lignes du décret d’Aristotélés qui meatio
les différentes cités eubéennes, mais non un keinon regroupam ces cités. IG
124 mentionne un traité entre Athenes et Carystos ainsi que des négociaij
menées entre Athénes et les trois autres cités d’Eubée (Erétrie, Chalcis et His
tiée) : & cette date, il n’y a toujours avcun koinon eubéen. Ensuite, étude d°K
1, 399, décret proposé par Hégésippe que S. D. Lambert propose de dater so
348 soit en 343, en marquant sa préférence pour la premigre solution, Py
sa part, K. défend pour la 1. 21 la restitution [naivécal 88 xat 1]obg ﬁone
clavt]ag "E[ple[tpredoiy thmﬁcag xal Ka]puotiovs. Il montre égalem
que I"inscription est postérieure 4 344/3 a.C., quand Démostheéne et Hégésip
s’en prennent aux responsables athéniens de la politique menée en Eubée av;
[a paix de Philocrate. Enfin, analyse d°JG II* 1, 398 -- décret pour Herak]eodor
d’Histiée — que S. D. Lambert voudrait dater de 348 «.C. egaiement mais g
plusieurs indices conduisent & dater fermement des anndes 330 : la gravu
du texte indique le milien du 1v¢ 5. a.C. et son style a &té rapproché .p
M. B. Walbank d’/G 112, 123, 140, 133 et 289, inscriptions presque toutes daté
de la décennie 350; Uexpression d¢xa fipepdv, employée i la 1. 20 du déer
apparait comme typique des années 360 et 350 ; Porthographe, notamment
coexistence des graphies o et ov, va dans le méme sens. Ce faiscean d’indic
conduit & dater Je déeret des années 356-353, au lendemain du conflit eubé
Méme si le décret fait allusion & 1’amitié et & D’alliance entre Athénes et:
Eubéens (1. 5-6), H est exclu qu’ait existé dés Te milieu du 1v® s. une confédé
tion eubéenne avec laquelle Athénes aurait négocié un traité en paralléle aveg
ceux gu’elle a conclus avec chacune des cités d*Eubée. Les Euboeis ne cons
tuent donc que le cadre géographique dans lequel Ia diplomatie athémenne s's
activée pour se rallier les différentes cités eubéennes. (C.F.)

183. E. Kourinou, Arch. Delr. 65 (2010) Chron. [2016], 3, signale I"acqui
tion d’'une stéle funéraire attique du 1v¢ s, @.C. portant sur deux lignes les no
Xiovig Xwovidog, @i, ainsi qu’une autre portant I’ anthroponyme Nexouevn-
Zo<vrvigig. (CE)

184. S. D. Lambert, The Last Erechtheion Building Accounts, 2016 (A0
Papers, 7), s’intéresse 2 deux fragments des comptes de I’Erechtheion qui- on
été gravés en alphabet ionien et qui appartiennent a la méme pierre qulG P;
478. Ces inscriptions mentionnent I'incendie de "Erechtheion en 406 (Xéno-
phon, Helléniques, I, 6, 1} et les travaux de réparation qui 1’ont suivi. L'a. donneé
le texte de ces deux fragments tel gu’il P’avait &abli en 2000, puis celui d’IG I
477, qui doit dater de la troisiéme ou de la quatriéme prytanie de 1’année 405/4
Aunx 1. 7-8, I'a. restitue [glg Busiav tolc Xoliksiow i Abnvaiot. (C.E)
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5. M. K. Langdon, ZPE 198 (2016), 97-99 : « Nea: Land Mass or Parcel
nd 7 » revient sur le sens du toponyme Néo qui, jusqu’a présent, n’est
t¢ que dans la loj relative aux Petites Panathénées, IG 11 1, 447 (cf. n° 180).
n D. M. Lewis, editor princeps de 1'un des fragments de cette inscription,
- dérivait peut-£tre de veudc « jachére » ; L. Robert, Hellenica XI-XII
0), 189-203, a proposé d’y voir de fagon suggestive un territoire nouveau
oré dans I'Attique - en clair, Oropos. Pour sa part, L. avait songé & voir en
une ife située au Nord de 1” Egee Il renonce & présent & celte proposition,
si ta Néa avait été une fle, c’est 'archonte-roi — et non les pblétes, comme
testent fes 1 7-9 'IG TP 1, 447 — gui aurait été chargé de affermer. Dis
rs. il préfere s’en tenir a fa solution avancée autrefois par D. M. Lewis, qu’il
¢ préférable — mats sans expliquer pour quelles raisons - & celle qu’avait
ancée L. Robert. (C.F) :

186, M. K. Langdon, Grammateion 35 (2016), 83-104 : « Additions to the
pus of Greek Eretic Inscriptions », publie (avec nombreuses iffustrations)
sept inscriptions érotiques, découvertes sur le territoire des communes
elles de Vari-Voula-Vouliagmeni. Commentaires sur la date de ces textes
us antérieurs & 403/2, car gravés en afphabet épichorique attique} et sur les
rmes koraroyov, Pevéo ou fivén. (C.F)

‘187, A. P. Matthaiou, Grammateion 5 (2016), 5-9 . « Xapuidnv toviovi...
v KehOV YEVOpEVOY » Tevient sur une base qui porte Xapuiec: xohbc (SEG
;' 82). Il s’efforce de montrer, avec des arguments séduisants, que ce Charmi-
5 est le personnage connu par Platon. On sait grice & Platon (Charmide, 153
que Charmides fréquentait la palestre dite de Tauréas ; or précisément ’ins-
cription a €i¢ découverte prés de 'endroit ol se trouvait cette palestre. Par ail-
rs, la gravure de I'inscription conduit & la dater de la seconde moitié du
s. a.C. M. signale enfin un probléme sans solution, celui de la fonction de la
pierre sur Jaquelle I'inscription est gravée : fragment architectural ou base de
trépied chorégique ? M. penche pour Ia seconde solution, sans écarter compléte-
nt la premiere. (C.F.)

188. A. P. Matthaiou, Grammateion 5 (2016), 71-72 : « ZvvBixn Abnvainy
Kai Zeoviov (Agora XVI 50). Zyueiwowg », note qu'il faur atiribuer, selon
S, V. Tracy (voir supra n° 172, p. 155), la gravure d’Agora XVI 50 au graveur
de IG 1%, 17 - actif entre 409/8 et 386/5 a.C. Dés lors, il estime qu’il faut dater
cette inscription des environs de 410 4.C., comme l¢ pensait Fr, Hiller. (C.E)
189. A, P. Matthaiou, Grammateion 5 (2016), 113-119 : « Hopotnpfoei
su; éxdedopéve Atk ynelopata (6o 1ebyoc) » cherche & dater premsemem
e fragment /G II* 141, décret en I'honpeur de Stratén roi de Sidon, qui men-
ionne une ambassade envoyée au Grand Roti. Bien des dates ont ét€ jusqu’ici
roposées. Pour sa part, ’a. attribue la gravure de ce document au graveur d’JG
12 17 — lapicide dont I"activité est attestée aprés 386/5 a.C. Il rappelle les quatre
ambassades athéniennes envoyées au souverain perse, aujourd’hui connues :
elle de 397/6 a.C., celle qui eut Heu entre 394 et 392, celle de 392/1 et enfin,
elle d’Epikratds et de Phormisios. La gravure du texte et sa datation approxama-
ive conduisent M. i supposer qu’il y sut une ambassade supplementaue envoyée
ar les Athéniens 4 Suse peu avant ou peu aprés Ia paix d&’Antalcidas — hypo-
hése possible, mais indémontrable & Pheure actuelle. (C.R.)

. 190. R. Stroud, in Die arhenische Demokratic (n° 174), 185-194 : « The
thenian Grain-Tax Law of 374/3 B. C.: unfinished Business », propose un
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inventaire des points qui font encore difficulté dans la loi d’Agyrehios éf
discussions qu’ils ont soulevées : la nature de la tevinroot (L 5-8), celle d
uepic (portion de grains ou bien terrain 7), Ja notion de guppopie {s”agit-il ¢
groupement de contribuables ou bien de collecteurs de taxes 7), les instructis
données aux apodectes (1 56-61). It souligne deux points importants : leg g
relatives & la mise aux enchéres (1. 8-36) sont calquées sur le modéle qu’offrais
les contrats ; par ailleurs, les fermiers des taxes devaient tirer profit des dj
rentes clauses de cette loi, méme si nous ignorons lequel. (C.F) .
191. E. Tsalkou, Arch. Delt. 65 (2010), Chron. [2016], 59, publie trois s
funéraires inscrites retrouvées dans des puils antiques sur le territoire de I'g¢
quartier de Koukaki : fTldcov ypnotdc ; Gedorhoc AlsEiov Kakioenavee
Didanrog Pposiov Gpedpproc. (C.F) '
192. Relief a I'Acropole et décret pour le roi des Molosses n° 139. Offrang
IG TI%, 4570, 4582, 4422 ct base anépigraphe de Rhamnonte n° 141, Tabl
d’héliaste n° 157. o
193, Epoques classique et hellénistique. — A. Blaineau, Le cheval de gue)
en Gréce ancienne, Rennes, 2015, 348 p. (pour la Béotie et ’Eubée, cf. n° 268
B. analyse & trois reprises les tablettes de plomb retrouvées i I’Agora et an Céra
mique qui offrent nombre de renseignements sur la cavalerie athénienne dy'y
et du Im° s. Tout d’abord, étude des robes des chevaux teles que les faijt connaity
cette docurmentation, suivie d'un catalogue fort utile des adjectifs employés pot
les désigner (53-62 ; nombreux rapprochements avec les données fournies. p:
les textes littéraires et papyrologiques). Puis, & propos du marquage des anim
d’élevage, analyse des marques signalées dans les tablettes dont I’a. soulign
grande variété (129-130 ; relevé des marques mentionnées dans Ies tablette
136-137). Enfin et surtont, en se penchant sur fa remonte de la cavalerie athe
nienne, 1’a. propose une interprétation nouvelle des tablettes et de leur raiso
d’&tre © ces documents ne témoigneraient pas de I’existence d’un systéme d
décote ; le marquage des chevaux serait en rapport avec la dokimasia dé ce
bétes, et les animaux gsémoi seraient des montures jugées trop jeunes, mats inf
grées 3 titre probatoire dans la cavalerie de guerre ; les séries que I'on pel
reconstituer grice aux lots de tablette du Céramique et de I’Agora permette
de reconstituer la carri¢re d’un cheval qui ne fonctionne pas selon un systéme d
décote, mais selon une courbe en cloche. Séduisante, cette interprétation”s
heurte malgré tout au caractére lacunaire de la documentation, ainsi que B
reconnait (255-256). (C.F) :
194. 1. D. Mikalson, New Aspects of Religion in ancient Athens: Honor
Authorities, Esthetics, and Society, Leiden, 2016, XI1-347 p., se sert des inscrip
tions d’époque classique et surtout hellénistique pour déerire le contréle que ]
cité a exercé sur la vie religicuse & Athénes. L'introduction présente les notion
qu'utilise I'a. : I« approbation » renvoie anx procédures d’examen menée_sﬂ
bien par les différentes institutions de la cité et aux qualificatifs employés poul
décrire 1a maniére dont sont célébrés les différents actes constitutifs de fa Vi
religiense ; 1’« authority » est incarnée par les institutions religieuses et fe
magistratures qui participent d’une manidre ou d’une autre i la vie religieuse:
I'ensemble de U'ouvrage entend étudier Ie rapport entre ces deux notions telle
quelles apparaissent notamment dans les décrets du Conseil et du Peuple’€
Phonneur de prétres et de prétresses. Le premier chapitre de la premidre parti
- consacrée & la notion d’approbation — recense les qualificatifs employés po
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de’)cril'é le sacrifice, les fétes, les processions et les propriétés appartenant aux
ux. Le court chapitre: 2- explique ce -que -sont, aux yeux des rédacteurs de
Jéerets, un bon prétre et une bonne prétresse. Le chapitre 3 recense (ous ceux
i, 2 Athenes, sacrifient et s’intéressent aux divinités qui bénéficient de leurs
orifices. Le chapitre 4 énumeére tous les acteurs de la vie institutionnelle athé-
snne gui ont rédigé des rapports sur la vie religieuse. Le chapitre 5 s’intéresse
_{a question du financement de la vie religieuse {avec un utile tableau récapitu-
atif, 103-105). La partie 2 consacrée aux autorités qui gouvement la vie reli-
“inse commence par une description de ce que sont & Athénes & néTpw {cha-
pitre 6) et se poursuit par I'étade des décrets et des lois qui ont trait 4 la vie
cligieuse (chapitre 7, avec une liste rds précicuse de tous les décrets et lois
doptés 2 ce sujet, 144-150). Le chapitre 8 est consacré au rble joué par les
racles dans P'adoption de tel ou tel culie on dans I’accreissement des honneurs
endus & diverses divinités. Le chapitre 9 traite de ce que 1’a. appelle les quaire
storités attestées dans la vie religieuse de Ia cité. La demnigre partie est consa-
6 B fa maniére dont les différentes institutions civiques ggrent la cité. Si le
ﬁapitre 10 (consacré a la Rhérorigue d Alexandre) n’intéressera gndre les histo-
Hens, ils trouveront en revanche matiére & réflexion dans le chapitre 11 qui ét-
jie. 1a manigre dont 1’Assembiée du Peuple, le Conseil, les magistrats inter-
sennent dans la vie religieuse. Plus gue les chapitres finaux 12 et 13, les sept
ppendices retiendront I"attention : le lecteur y trouvera notamment des pages
instructives sur les termes iepd Kokt et dHo1dTNG, — Trés descriptif, ce livre sera
éanmoins wiile aux historiens de la vie religieuse désireux de trouver des paral-
¢les pour telle tournure mentionnée dans les textes. (C.E.)
- 195. Epoque hellénistique. Ch. Doyen, Chiron 46 (2016), 453-484 : « Ex
chedis Fourmonti. Le décret agoranomique athénien (CIG I 123 = IG H-III?
013) » réédite de fagon minutieuse ce décret — dont la pierre est largement
erdie — en partant des premiéres lectures faites par 1"abbé M. Fourmont avant
730, de préférence a Pédition qui résulte de Ia mise au net effectuée par son
even CL-L. Fourmont entre 1742 et 1746. Réédition, suivie d’une traduction et
'un commentaire irés développé. Considérations sur les mesures citées dans ce
Iécret : Padoption de nouvelles mesures de capacité n'a avcun rapport avec une
ntervention romaine en ce sens et résulte d’une réévaluation du ratio bronze/
argent. L'a. propose une nouvelle structure du décret, fondée sur la récurrence du
erbe Empedéopol et sur existence de deux propositions gouverndes par 6mes.
Un détail : p. 468, I'a. affirme que « &mpeléopor régissant le génitif ou
mployé de maniére absolue permet de déterminer le ressort d’un magistrat ou
~d’'une juridiction ». Dans sa n. 24, I'a. renvoic 3 deux passages tirés du corpus
“démosthénien ot Zmipsiéopon a en effet le sens d’« étre compétent ». En
revanche, dans les deux paralidles épigraphiques qu'il invogue (/G II® 77,
. 16-18 et 109 b, 1. 13-15), émpeieicBul employé avec le génitif a son sens
rdinaire de « prendre soin de, veiller sur ». Enfin, faut-il refuser I'hypothése
ue dans ce texte, &mipeiéonal puisse se constriire avec Gnmg ? (CF)
196. D. Knoepfler, in Mégarika (n°® 235), 197-215 : « Une femme de Callatis
Atheénes dans un nouveau décret d’association religieuse an e sigcle av.
~C.», étudie SEG 56, 203, décret d’un thiase en ’honneur de Baxyic ®iitol
Kerlotieve], daté par la mention d’un archonie athénien nommé Dioklés,
‘étude précise du vocabulaire employé permet d’attribuer le texte au second des
cdenx archontes Diokles attestés au 1 s. (datés respectivement de 286/5 et
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214/3). En appendice réédition de ce document intéressant i p!usmurs 1
(notamment 3 propos de Ta place des femmes dans la vie religicuse), ass
d’une traduction frangaise. (C.F.) g

197. J. Miller, Hesperia 85 (2016), 385-435 : « Euergetism, Agonis
Democracy: The Hortatory Intention in Late Classical and early Heil
Athenian Honorific Decrees » étudie le développement de la formule hortg
dans les décrets athéniens graves entre 340 et 259/8, ce qui le conduit 3 ¢y
tuer un corpus de 114 documents. 11 donne un échantitlon de ses {ravayy
analysant minuticusement quelques textes : /G I 1, 418, 1. 6-18 (décret
Asklépioddros), I 0%, 367, 1. 55-66 (décret pour Herakleidés de Salamme)
I1%, 558 (décret conférant le droit de cité & Oxythémis de Larisa, 2 propos di;
il étudie le verbe cuvaywvilopo et Padverbe dnpogosictag), Agora XVi
1. 12-21 (décret pour Philéas de Palléng — texte pour lequel il propose, de mar;,
convaincante, une nouvelle restitution des | 20-21), /G IF%, 652 (décret confé
le droit de cité & Aischrdn de Delphes ; I’a, propose une nouvelle resututlon
1. 28-29, appuyée par de notbreux parafléles ; éude de la formule Gyevi
Omép 1ol dnpov), IG M2, 1273, 1. 8-21 (décret du thiase de la Mére des D
en ['honneur de S&térichos de Trézéne ; bel exemple, selon 1'a., de symb
entre démocratie et esprit agomsuque) Conciusmn intéressante sur [’évolij
de la démocratie athénienne 2 1’époque hellénistique, sur sa capacité & intégx
guhotipio aristocratique et & favoriser son développement, ct ce, dans I’in
du peuple, ce que n’avait pas su faire la démocratie du v® s. — Excellent aft
étudiant avec intelligence les mots employés dans les inscriptions, examinan
valeur de compléments proposés autrefois, et cherchant 4 proposer des rest
tions nouvelles en ayant recours a la méthode des paralléles. (C.F)

198. M. 1. Osbome, ZPE 198 (2016), 88-96 : « Panathenaic Fantasie
revient sur la réintégration du Pirée dans 1’Etat athénien, qui, d’aprés Ph. Gau
et D. Knoepfler, s’est produite en 281 a.C. — conclusion que refuse O. et do
veut prouver l'inanité. Selon lui, cette thése repose sur trois fondements:
aucun ne serait solide, a savoir (1) quapres la révolte contre Démétrios Polin
céte, e Pirée serait devenu une entité séparée d’Athénes, dont les citoyens rla
raient pu participer librement 2 la vie politique athénienne, (2} que deux agon
thétes ont été élus pour I"année 282/1, au lien d’un seud, et (3) que les Panathéné
de 282/1 ont &€ annulées. Pour réfuter le premier point, I’a. avance un argumé
e stlentio bien fragile : aucun élément ne viendrait prouver que les démote
Pirée auraient vécu dans une enclave séparée de 1'agglomération d’Athénes
n’auraient pu Ja guitter. Méme la présence de conseillers du Pirée dans la lis
bouleatique Agora XV 72, datée de 281/0 n’est pas un indice probant & ses yeu
dans la mesure ol 'on ne dispose d’aucune liste antérieure qui aurait pu scry
de point de comparaison. Par ailleurs, O. révoque en doute Ia deuxidme prémis
et affirme qu’au ¥ s., il n’y a jamais eu qu'un seul agonothéte annuel 3 Atheéne
Enfin, il affirme & nouveau qu’il y a bien cu des Panathénées en 282/1. I réfy
de prendre en considération la restitution que J. Shear a proposée pour les L
5qg. du décret pour Kallias de Sphettos ; au lien de gp[®]t[ov], il tient & &dif
[tpito]v et veut que les Panathénées de 278/7 soient les troisiémes célébré
depuis qu’Athénes s’est libérée de la tutelle du Poliorcéte. — L’ensemble du pr
pos laisse perplexe. Pour vy voir clair dans cette controverse, se reporier @
travaux de D. Knoepfler, notamment Arnuaire du Collége de France 2010-201
444-449. (CF)
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199, Dédicace du portique d’Attale n® 125,

200 Athlete athénien Ménodbros-a Athénes (/G II 4, 599) et & Délos (ID
n° 402.

201 Athenes a partir du 1 5. a.C. - W Amehn , ZPE 198 (2016), 138-144
42-143, n° 11) : « Epigraphische Klmmgkelten HI », discute de la defixio
amenne SEG 35, 213 a V'encontre du lTutteur Eutychianos, datée par
R. Jordan de 250 p.C. environ d’aprés le contexte archéologique. A. pense
“I*auteur de la malédiction est un juif ou plus probablement un chrétien, en
an de l’usage du mot napacksvry pour désigner le vendredi, tiré du calen-
er juif et repris par les chrétiens. Il propose de dater I’inscription de la fin du
#on du début du v¢ 5. p.C. Si la premiére proposition emporte ’adhésion, la
conde est insuffisamment argamentée pour pouvoir &tre acceptée, et s’oppose
ux bons arguments archéologiques et épigraphiques avancés par Jordan. (D.A.)
:202. G. E. Malouchou, Grammateion 5 (2016), 49-51 : « "Aypwv, Avciog,
Axétng Tpetc ¢ihot », revient sur deux inscriptions mentionnant ces trois per-
nages trouvées pres du Pythion de 1'Hissos, gravées a posteriori sur une base
orégique et sur une stéle funéraire (Bull. 2015, 228 ; SEG 61, 152bis et 184),
lles seraient contemporaines mais gravées par deux mains différentes. M. iden-
fie de maniére convaincante les trois personnages avec des éphebes de la pro-
otion de 107/6 figurant dans une liste gravée en 106/5 (/G 112 1011 T, 106, 11,
4, IV, 91) : Lysias fils d’Artémén de Paiania, Agrén fils de Thémistokles de
olonai, Alkétes fils de Thrasyphon du Pirée. L'a. émet diverses hypothéses sur
§ circonstances ayant mené ces éphébes & graver leurs noms dans ce sanc-
aire, et identifie I'un d’eux (Lysias) avec un prétre A vie d’Apollon Pythien.
aralléles avec des graffiti d’éphébes au thédtre de Dionysos, au Pompéion, au
mnase de Rhamnonte. (D.A)

-203. St. V. Tracy, ZPE 200 (2016}, 187-197 : « The Athletic Dedicatory
ase IG IV 4, 1 603 Re-examined and Re-edited », donne une nouvelle édi-
n de I'inscription sur une base honorant un athléte athénien avec la liste de ses
ctoires (phot.). Composée de neuf fragments, elle est généralement datée du
1517 5. a.C. (T. indique le milieu du 1" 5. 2.C. avec une marque de doute, mais
discute pas de la datation du monument ; voir Bull. 2008, 233), Chaque vic-
foire est commémorée par une couronne sculptée en relief contenant i I"intérieur
ou au-dessus la mention de la féte, de 1a discipline et de la catégorie d’dge.
T. confirme Iassociation du fragment Agora 1382 d(f) & cette mscnpnon I
constate que les couronnes de la premiére et de la deuxidme rangée contiennent
le nom de la fé&te, et que la catégorie d’dge et la discipline sont inscrites au-
dessus, alors que ¢’est 'inverse pour les couronnes de Ia troisigme et de la qua-
friéme rangée. Ce constat, ainsi que ses observations sur la forme des couromnes
et les traces d’outils sur la pierre, lui permettent de proposer un nouvel agence-
ment des {ragments, ef de déduire que le monument comportait 23 couronnes
(rois rangées de six couronnes et une rangée de cing couronnes), dont une au
moins laissée anépigraphe. Il parvient en outre i replacer deux fragments
jasqu’ict flottants (g et h), et a retrouvé Ie fragment a, que Pon croyall perdu (IG
IE, 3160). Dans ’établissement du texte, signalons par rapport 4 édition G 113
4,603 : — 1. 35 (frag. i) : la mention du pentathlon (Tévta|#hov]) ne figurait pas
dans une couronne mais au-dessus. T. comme Curbera lisent un pi pour la pre-
mitre lettre, bien qu’aucun autre pi de I'inscription ne présente de haste horizon-
tale dépassante ; un fau reste donc une possibilité @ — . propose de maniére
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convaincante de lire au-dessus de la couronne XI {V1 chez Curbera) LOTH
[révtabhov], et dans la couronne [Xopitfiowal? tfé &v Op]x[opsvm] Cette ¢
ronne serait ainsi en lien avec la couronne précédente, qui mentionne la vicgs;
de I"athléte lors du méme concours mais dans la discipline du stade des enfanty
L’a. termine par des considérations sur les types et les formes de couronneg:
conclut que le graveur représente, tant6t la couronne réellement octroyée, tany
une couronne générique. (D.AL) _ L

204. E. Kourinou, Arch. Delt. 65 (2010), Chron. [2016], 2 : acquisitionp
le Musée Nafional d’une stéle fupéraire d’époque romaine (phot.}, Au(pq}d
[é]AAhu. (D.AL)

205. M. Panagidtopoutos, Arch. Delt. 65 (2010), Chron. [2016], 63-64 ; dan
la zone de I’Académie de Platon, découverte d'une colonne funéraire porta
Pépitaphe Kizon|ttpe] Maviov Fu[pynttiov] [Bluyétnp Awovivcion] [A]sw
dudtfov yuvi]. Fin du 17 5. .C. ou du début du 17 5. p.C. (D.A))

206. Décret attique & Cyréne SEG 58, 147 et 1837 : n° 130.

207. Démes de PAttique. Acharnes. — E. Anagnostopoulou, Arch. Delt’
(2012) Chron. [2016}, 68-70 publie une colonnette {phot.) qui porte un tex
approximativement datable du v¢ 5. a.C. par Ta gravure : Gpog opiou ﬂoﬁag
and tob Teiyovg: A @nd tob Anoddmviov. De l'autre cbté a été gravée 1¢p
taphe d’un préire, avec l'intéressante formule d’adjuration par « I’effrayant
bunal de notre Seigneur Jésus-Christ » : Kopntipiov Avépéa npeoPutépa
<td> epirictdov v Phipe tol Kivpio)y Tmoo)d X(pioto)d, petd thyv &y
c"moﬁimcw ufTg todpéon dviEes tov ToRov tolitov <i> dAA[ov] O<ei>var |
Tovt® 1@ TOM® (Vo-vi® 8. p.C.) (transcription en minuscules et corrections p
D. Feissel}. (CF., D.A)

208. Eleusis. — K. Clinton, Journal of Ancient History 4 (2016), 40- 56
« The Eleusinian Anaktoron of Demeter and Kore », discute du sens du m
Anaktoron, présent dans de nombreuses sources littéraires et épigraphiquie
Selon lui, ce terme désigne toujours le Télestérion, et non un sanctuaire 4 1°in
rieur de ce demier. Il appuie une partie de sa démonstration sur trois bases
statue du w-mi® s, p.C., I Eleusis 511, 639, 661, qui, d’aprés les inscriptions;
gu'elles portent, se dressaient & proximité de 1'Anaktoron (map’ Gvaktop
nap’ dvéxtopo, pet’ Gvdkropa) ; or, pour étre visibles du plus grand nombre;
elles ne devaient pas &tre érigées a intérieur du Télestérion, mais 3 ["extériens
L’a. pense que la construction mise au jour & I'intérieur du Télestérion n'est pas
I’Anaktoron mais un podium pour montrer les dromena et deiknumena de 1
cérémonie d’initiation. — L’argument des trois bases de statue ne semble p :
déterminant : le mot a irés bien pu ici rev&tir un sens métonymique, comme dans:
d’autres sources ot I’Anaktoron désigne le Télestérion dans son ensemble. Par:
ailleurs, puisque, comme le dit C., ces bases ne pouvaient sans doute pas éire
érigées A l'intérieur du Télestérion, elles étaient néanmoins le plus proche po
sible du saint des saints, et pouvaient &tre dites raisonnablement mop’ dvaxtodp
(D.A)

209. Marathon. — L. Dekoulakou, Prake. arch. her. 2015 [2016], 13 (Cf_
V. Chr. Pétrakos, Ergon arch. het. 62 [2015] (2016), 13) : deux nouvelles ins-
criptions provenant de 1'Iséion de Marathon : Aouvkiov sur une lampe 2 huil
Afnvaiov sur une taile. 1 moitié du 1° 5. p.C. (D.A) .

210. §. D. Olson, in G. Colesanti, L. Lulli {ed.), Submerged Lzreiarwe in:
Ancient Greek Culture 2: Case Studies, Berlin, 2016, 41-65 : « Reading tlie.
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ew Erechtheid Casualty List from Marathon », apporte sa contribution & ’ana-
se de cette célebre inscription, qui a déja fait Fobjet de nombreuses études,
dont des articles récents de P, A. Butz ef G. Prodetti (Bull. 2016, 193) que I'a. ne
connait pas. O. se concentre sur 'épigramme (trad. anglaise} et sur le sens
“elie a pu revétir d’une part pour les Athéniens juste aprés la bataille de Mara-
on ou un peu plus tard aprés ia bataille de Platées, et d’autre part pour Hérode
sticus. En supposant que le monument ait comporté une épigramme par tribu,
I'a. tente d’y rattacher certaines épigrammes powr les soldats morts & Marathon
gonnues par la littératuee ou I'épigraphie (dont certaines du cénotaphe du démo-
jon séma, 1G P, 503-504). (D.AL)

i 211, Phlya. — Chr. Koutsothanasis, Th. Tzéphéris, Arch. Delr. 65 (2010)
Chron. [2016], 216, publient une ipscription fragmentaire gravée sur une sitle
du 1v® s. 2.C. découverte & Halandri : [...... Jv éx Kepape[tkot]. H faut sans
doute en fait restitner Kepupélmv] (J.-Y. Strasser)

212. Thorikos. — P. Zouvélou, Arch. Delt 65 (2010} Chron. [2016], 141,
ignale la découverte 4 Képhisia d’un lécythe en marbre que le contexte archéo-
ogique invite & dater du 1v® 5. a.C. et qui porte la mention Tehéoinnog
Teheo[...]. Ainsi que Pindique le LGPN, le nom est bien atiesié en Aftigue,
otammient dans le déme de Kephisia au 1v¢ 5. (C.F)

PELOPONNESE
{Denis Rousset, Sophie Minon, Pierre Frohlich)

213. Corinthie. Corinthe. — E. Sitonen, Inscriptiones Argolidis. Fasc. 3. Ins-
‘criptiones Corinthiae saeculorum IV. V. VI, Berlin, 2016, X-201 p. et 44 pl
:(Inscriptiones graecae IV?, 3), donne Ie troisidme fascicule de PVeditio altera des
ascriptions d’Argolide, aprés le fasc. 1 en 1929 pour Epidaure par F. Hiller et le
fasc. 2 en 2007 pour Egine par K1. Hallof. Le nouveau fascicule édite les ins-
criptions du Iv%, du ve s, et du v s, p.C., ¥ compris également des inscriptions
« pafennes » aitribuables & la fin du m® s., pour la ville de Corinthe (m® 1240-
1783} et I'« ager Corinthius » ou les « Corinthi vicinia » (n® 1784-1834} ; les
textes sont 13 ordonnés suivant les focalités modernes ou antiques, en allant
jusqu’a Crommyon vers PEst et vers I'Ouest Jjusqu’a Sicyone, Phlius et Némée
{en fin de volume, bonnes cartes, ainsi que d’excellents indices et concordances
et I'illustration compléte et somptueuse # laquelle les volumes récents des IG
nous ont habitués). Pour la période et I’espace ainsi délimités, S, a pu inchare,
grice & V'excellente coopération établie avec les autorités archéologiques, tous
les textes inédits, exception cependant faite de 70 inscriptions découvertes if y a
30 ans que le fouillenr du gymnase de Corinthe se réserve encore de publier lui-
méme. S. réunit et réédite avec la rare compétence qui est la sienne pour les
inscriptions chrétiennes et de I’Antiquité tardive les textes, grecs et quelguefois
latins, qu’on lisait jusqu’ici avant tout chez N, A. Bees, dans Corinth VIII 1 et
VHI 3 et dans les Travaux ef mémoires 9 (1985). I v joint d’assez nombreux
fragments inédits. On admire le travail de bénédictin qu’il a falfu 2 S. pour
Ietrouver, estamper, photographier, éditer tous ces fragments (la juste sentence
de Klaffenbach « quo minus fragmentum, eo maior labor » ouvre Ia préface).
S Autotal, il y a trés peu de longs textes, plus de 300 inscriptions funéraires au

-

- formulaire souvent répétitif et plus de 150 incerra. Un document exceptionnel, le

—
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calendrier liturgique de Sicyone, a déja été présenté, de pair avec le commiery
qu’en avait donné dés 2016 Kl. Hallof, Bufl. 2016, 582. Sur ememb]
volume, voir aussi maintenant le c. r. de B. Millis, BMCR 2017.10.20.
r’est dit, remarquons—ie d’un plan de réfection et de republication Complete
autres inscriptions de 1’Argolide, ni surtout de la fagon dont les IG pourt
comprendre les inscriptions de Corinthe méme, grecques et latines, anteneu
la fin du 1m° 5. p.C. (D.R.}

214. J. Wiseman, in E. R. Gebhard, T. E. Gregory (ed.), Bridge of the:
ring Sea: The Corinthian Isthmus from Prehistory to Late Antiguiry, Pring
2015 (Hesperia Suppl. 48), 193-246 : « Agonistic Festivals, Victors, and.
cials in the Time of Nero: An Inscribed Herm from the Gymmasium A
Corinth », publie une liste de Vamqucurs dans des concours, trouvée, & I ‘ing
d’autres exemplaires comparables, & proximité du gymnase dif « ancien:
gravée sur un hermés acéphale dont il ne subsiste que la moitié supérieure, D
par la paire consulaire Néron, L. Calpurnius Piso (37 p.C.), le texte conservi
noms des responsables : 'agonothéte unique des trois concours (Isthmia, Kaj
reia et Neronga Claudica Kaisaréa Sebastéa Germanikea, premiére attestatio
nom complet) est le bien connu Tib. Claudius Deinippos ; sont également
les dix helanodices, Peisagogeus (le fils de hellanodice C. Fadius Hirtiana:
nomen inconnu dans la colonie et au cognomen remarquable) et le Xystarg
(premiére mention pour Corinthe). La plupart peuvent Etre reliés aux fami]
dirigeantes de la colonie. La petite partie conservée de la liste de vaingueurs 3
compétitions athiétiques est difficile & déchiffrer et & interpréter : tous les va
queurs sont corinthiens ; on y trouve un 8podpog, dans laquelle W. propose
Voir une course aux ﬂambcdux phutdt que le dolichos, Discussion, pas toujol
cenvaincante, sur la chronologie problématique de ces concours. (J.-Y. Strass

215. Argolide. Némée. — J. 1. Bravo 1M, Hesperia 85 (2016), 121-15
« Brotic Curse Tablets from the Herotn of Opheltes at Nemea », publie ou re
blie avec force détails et commentaires quatre bréves defixiones sur plomb, gi
daterait sans certitude de I’épogue hellénistique (fettres cursives). La premie
avait ét€ publie des aprés sa découverte, SEG 30, 353. Dans la deuxiém
presque compléte le defigens dit : mm&iﬁsm Aodopov Thy KeQoAdy Gn
atpagpijpev o’ Aptsmﬁwpag, 0 péTonoy ¥Th. (nombreuses autres partles
corps) ; puis il répete la méme formule concernant le méme homme et
méme femme ; enfin, . 30-33, xatudidepr TOATA tov dy@roy wishom [-
CQT[- - -] C: aprés le verbe ce serait t<fjv> (sic) p<t>Aio<v> selon B., qu
note la singularité de tels mots dans une defixio ; en fait TOAIA devrait &ire
plutdt le génitif d’un masculin en -o0g ; la suite reste douteuse. Une 3¢ et une
4° defixio en fragments, olt se lit dnootpégm. — Longues considérations s
P« ambiguité » du contexte érotique et sur les raisons pour lesquelles
tablettes avaient ét€ déposées dans le sanctuaire d’Opheltés. (D.R.)

216. Trézéne. — M. Giannopouiown, in E. P. Sioumpara, K. Psaroudakis (ed.)
OEMEAION. 24 psiétec ya tov Adorcaio Hétpo Géusly and tovg ualnés Ka
avvepydtes oo, Athina, 2013, 325-343 : « Emvtoppo pvnueia tne apyoixi
Kl mpdung kiaoikng xeplddov and v Tpowfve », aprés avoir rappele
Iexistence de monuments funéraires déja connus, I(G TV 800-801, publie p. 33
332 une dpitaphe gravée sur un bloc assez frustement préparé : 4 mon avis,’i
devait étre fiché en terre et présenter ses courtes lignes 2 lire de bas en haut. Le
quatre lignes subsistant portent Aomdapyo mudg té8e ciuo Bavoviog. N¢
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que donc que le nom du défunt, qui débutait Phexametre dactylique. La
e des letires indique 1a période 550-450, tandis que celle du chi (+), pointe
‘une gravuie d’origine étran‘g‘ére 4 Trézéne (cf. 1G IV 800) et & T"Argolide de
¢ et oriente vers les voisins utilisant les alphabets dits « bleus », & savoir
Igaines cités du Nord et de I'Ouest de ’Argolide, Egme Athénes. P. 332-335,
entation de la stéle fragmentaire ctudlee dans 'article analysé au n® suivant.

_"Rl)’,l_ M. Giannopoulou, Arch. Delt. 65-66 (2010-2011) Mel. [2016], 231-
5.« Apyoixd) emtiufio otiin onditodpducy and v Tpolrnve kot 1
sikovion g omAizodpopiag otnv apyeikn téyvn », publie le fragment
périeur droit, trouvé dans la nécropole de la ville, d’une stéle de la fin du vi°s.
C. pertant en un fin et faible relief I'élégante image d’un homme barbu et
sdué paré en hoplite, et exéeutant selon G. 1a course de I"hoplite. Emde de
preuve et de son iconographie avec liste de ses représentations. — Dans un
cond empioi, la stéle recut au dos une inscription en lettres lunaires d’au moins
cihq lignes, dont ne reste que le début : mention d’un Putoltoc], ot G. veut
rouver le Trézénien ®Pabotog Padarov connu par IG IV 777 et 798, puis aux
denx derniéres lignes deux séquences énigmatiques, EATIIPAYKY[- - -] et
PENTIA®[- - -]. (D.R.)
218. Epidaure. — E. Nieto Izquierdo, Glotia 92 (2016), 181-193 : « Deux
tes sur les verbes gyxotdlopat, fykararopbopar et dykowpilopar dans les
técits de guérison d’ Epidaure », réaffirme Je sens premler attendu pour le radical
voul- de ces préverbés, etymologlquemcnt liés & la racine de xelpor « &tre
allongé » : a la différence de kuBe0dw « dormir », ils signifient, en fonction de
I’aspect, soit « se coucher » soit « étre allongé ». Le présent posé comme &ykot-
opar par le DGEsp doit &tre cortigé en &ykortdlopar. (S.M.)
219. Epidaure : comptes de constraction n® 119, 121, 126.
220. Cynurie. — N. Lanéres, G. Grigorakakis, REG 128 (2015), 647-658 ;
« Une découverte récente : un haltére pour les “Maleateia” ou Sparte a la
conquéte de sa cote orientale ». Publication d’un haltdre de saut trouvé prés du
sanctuaire d’Apeollon Maléatas inscrit sinistroverse, ca 600, Tipdv (anthropo-
nyme déja attesté & Thespies). La discussion écarte en laconien 1’hypothése
~d’une variante pour *TUpov, en rapport avec Tvplter, ethnique de la kdnma
- cynurienne de Topoc, et plaide pour ia fermeture de /fe:/ en [i:] en Laconie
comme en Béotie, &4 'origine de graphies laconiennes comme tpilet-ipEg
[ '(<-Epo-) « iréne de (roisiéme année » et inversement Ed@ukpévie. Le radical
- serait celui de tsipw, aor. Topelv « user, exténuer », aux nombreux dérivés
- (tépnv, Tepic), d’oit *Teipwv/Tipov « Taraudeur », 4 rapprocher de Tépov
(HPN 603) et peut-étre de lat. 1iré « JBHHG recrue », anthroponyme Tird — a
- moins que fe fatin n’oriente plutdt vers “Tspov sur TR poS « protecteur », tneém
T« surveiller, garder », cf. HPN 426 7. — Etude de P'haltere de Tirdn en rappost
. avec 'expansion de Sparte sur le territoite de Prasiai en Cynurie du Sud (bonne
carte) : importance du sanctuaire d’Apollon Maléatas, ol I'offrande de Ihaltére
_ prouve 'existence de concours athiétiques correspondant aux Mohedteia dans
le palmarés de Daméndn (/G ¥ 1, 213). Histoire de la Cynurie du Sud jusqu’a
I'époque classique, lorsque Prasiai fut reléguée aun rang de péridque, Sparte
annexant alors le sanctuaire de Maléatas. (5.M.)
221. Laconie. — 8. Minon, REG 129 (2016}, 211-216 : « Les gloses v433,

437, 448 et 449 d’Hésychius et le nom de la gérousie spartiate ». En Laconie
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sont récemment apparus ['abstrait yepovt-ela « (exercice de la) fonctig
géronte » et le nom du lieu de réunion du Conseil de ces anciens yepdh-igy
Bull. 2013, 150 ; 2016, 204). Se trouvent ainsi corroborées quatre gloses g
sychius : yepovtiog nénmog ; vepha yspovria. fv Yap GOSTNUR YEpdvy
vep<w>aktol (corr. Baunack ; ?yspodmm Lattey oi dfpupyol mapi A
oy ; [yepavia] yepoviie nupd Adxoct [xai Agxsdoipoviog] kal Kpy
qui permettent avec les deux noms nouveaux de retracer histoire des formes.
leur radical commun, qui reléve d’abord du substrat hérité avant d’&tre redigla
talis¢ & I'époque classique en yspovr-. Cest ainsi que pour la désignation’,
« Conseil des anciens », peuvent &tre posées successivement ;. yepw<
[Hsch., corr. M.] > *ygpwhio > *yepia > koina yep<d>a [Hsch., corre
d'accent] > koiné yepovoia. Est également mise en évidence la fonction d¢
suffixation dans la redistribution semantique entre Jes deux abstraits d”allure p
prement dorienne, les paronymes yepovt-ia « vieillesse, Conseil des Anciens
(Constitution des Lacédémeniens X 1 et 3) et yepovi-gia, dont le suffixe a(F)
dérive de celui en -2t du verbe yepovtebm. (S.M.) e

222. Pellana (région de). — L. Souchiéris, Arch. Delt. 67 (2012}, Chroni
[2016], 113-114, signale la découverte en fouille d’ane stéle funéraire du ¢
a.C. Ovohiov (= Ovociev) &v moképmt. Cette stéle s'insére dans une sé
d’épitaphes pour d’autres soldats morts durant la guerre de Laconic : of, Bj
2000, 334, dont *Ovahiuog &v moddpot, de la deuxidme moitié du Ive 5. (PF)

223, Amyclées. — L. Moschou-Tsiomi, Arch. Delr. 65-66 (2010-2011), M
£2016], 287-304 : « Emuypagéc and 1 Aokovie », publie ou repub]ie plusi
inscriptions d’Amyclées et de son voisinage. — Réédition d’aprés la pierre d’)
V 1, 577, ou M.-T. propose de suppléer le nom E[dpuBavacoay], ce qui est lo
d’étre sfir. — Réédition de la dédicace 4’ Amyciees IG ¥V 1, 574, maintenant cor
plétement dégagée, alors que W. Kolbe n’en connaissait que les deux premié
mots : IMep]piev EbpuBavacslav] AsEydyou duyatépo dumboiitedcus
Afpnrpr ko Kopy. La dédicace maintenant complétement lue montre que cette
Memmia Eurybanassa était bien la fille de P. Memmius Deximachos (II¥}, dé:
famille des Memmii de Sparte émdiée par Spawforth. Par ailleurs, il semb
avoir échappé & M.-T. que J. M. Cook, ABSA 45 (1950), 261-298 (Buil. 195
60a), identifia dans le village tout proche d Amyclees Kalyvia Sochas, un
Eleusinion et publia denx dédicaces analogues & Démétér et Koré honorant de
femmes, dites respectivement dpniceiitet]afy et dveBulsitedoady. Da
I'inscription maintenant rééditée, ne faudrait-il donc pas lire d’aprés Ia phot. pl
ot gpribarsrtetoucuv 7 If est trés probable que cette base vient du sanctuai
connu grice & J. M. Cook. — Notons pourtant que, dans la suite de artic
M.-T. réédite /G V 1, 583 et 607, pierres perdues, mais vies également 3 Kal
via Sochas. — M.-T. pubhe le début (12 1. conservées) d’un décret honorifique du
koinon des Amycléens (lettres lunaires), pour AuyGpnc Hpoxheldo pavt
membre d’une famille déja connue, qui entre autres Statetédexey Goou[a]voc;
Onép 10¢ mhvrav cotnpiog. (DR.)

224. Messénie, Messéne. — Travaux d’architecture & Messéne n° 127
mosaiques n® 143,

225, V. Bardani, in P. Valavanis (ed.), Talidstovrag amyv Kiagucy EALGA,;
Téuoc mpog iy Tou Ka@ryynwj ITétpov Oépelyn, Athina, 2011, 197-203
« Wgwopa Tokiov » (déja repris dans le SEG 57, 369), publie le bas d"un
stele, recomposé de nombreux fragments trouvés dans un remblai tardif prés du
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mple de Messéngé, qui porte les 21 dernitres lignes, en koing dorienne, d'un
iret des Pyliens (peut-8tre-le-second, -cf.-infra) datable du 1 5. a.C. d’aprés
criure et honorant Apy&dopog Mhootpltovr Meoedviog (peut-gire Hé 2
jutres Messéniens contemporains). Subsistent les privileges conférés et les
ases sur 'affichage de cette « proxénie » au sanctuaire d’Athana Kopuoasia
Pylos) et & Messene dans le sancluaire de Meoo(ve. Intéressantes mais énig-
tiques siipulations définissant apparemmient les caractéristigues de la statue
12-15 ¢ [Gvaf]éplev 8¢ adrol] kel elkdva &p Meoodvar v t@t meo-
stirmt tOmo tég dyloply iubfectv Exovouv, dtic xa drnfca 9 Liota
i[ca 4 Llta, of xa xal abtdg Apyédapog wpoaipeital. L honorandus sera
-puronné aux [Monysies de Messéne et &v toig Aowroig mavayopio[ig] (forme de
- pl. hapax) [tul]g Smopyoboog &v Ayoaiar éni Aopovixou : cet éponyme
erait celui des Pyliens, déja mentionné dans un autre texte également trouvé i
Messene, lequel est peut-étre le tout premier décret de Pylos, SEG 52, 379.

R.
D22)6. P. Themelis, Prakt. arch. her. 170 (2015) [2016], 110-123 ; « Ava-
graph Meoofvng » publie aux p. 111-116, d’aprés la copie établie par V, Bar-
ani et avec une photogr. partielle, un catalogue éphébique gravé sur un bloc de
arastade de la palestre. Datée d’un éponyme et de I'année 88, soit 56-57 p.C.,
-catalogue énumere, apres deux gymnasiarques « des deux gymmases », gym-
asiarques qui sont en méme temps stratdges, puis un hypogymnasiarque, les
pretipeves, ae nombre total de 71 pour cette année-la (nombre dont 1°éd. sou-
gne Ja faiblesse). Dans une premigre colonne, d’abord les fils respectifs des
bux gymnasiarques, puis les éphébes ordonnés suivant les cing tribus (Hyllis,
Kleolaia, Daiphontis, Kresphontis, Aristomachis), 4 raison de 5 4 8 par tribus, et
u total 31, Dans une seconde colonne les Eévor koi “Pm(uaiol), non répartis
ans des tribus, au nombre de 40, & commencer par I1. Qotdpioc Obévou
abréviation du cognomen Venuleius ?) ; enfin un Hmypéne nommé Tépoc.
Quelques noms romains dans la premidre colonne ; dans les deux, usage fré-
uent du sigle de I’homonymie entre pére et fils (e.g. Efmopog { ) et nombreux
ffranchis (¢.g. AL&Eavdpog G ApioTénc). Plusieurs paires de fréres simulta-

ément éphébes. (D.R.)
. 227, P. Themelis, in Zneipa. Emotquovic svvdvigey mpoc Ty e
Ayypélicag Nrodlovyin war tov Kovotaviivov Zdyoo, Athina, 2017, 76-90 : « O
epopoy otn Mnko », continue & égréner les pigces du riche dossier épigra-
-phique relatif au sculpteur, actif & la fin du m® ou au début du 1° s. «.C., ainsi
qua sa famille : cf. notamment Buil. 2005, 225 ; 2009, 42 : voir surtout main-
‘tenant Der Neue Overbeck TV, 5n° 3201-3228. Ici, outre une nouvelle pubkcation
-avec phot. et dessin de la dédicace par Damophon et ses fils des acro®res du
‘temple de Messéne (Bull. 2005, 66 et 225 ; 2007, 299 ; 2011, 37 ; SEG 52, 415)
et la présentation (sans phot.) du décret de Melos, déja connu grice & Der Newe
Overbeck 3204, Th. publie une base jusqu’ici inédite, trouvée & Messéne égale-
ment, datée du 1 5. @.C., offerte & llythie et 4 tous les dieux et portant la dédi-
cace des effigies de frois descendants de Damophon, ce qui permet de compléter
le stemma de Der Neue Overbeck IV 411. — Probable signature du sculpteur &
Bouthrote n° 133. (D.R.)

228. Thouria. — X. Arapogianni, Prakt. arch. het. 170 (2013) [2016], 71-107 :
« Avookag oThv dpyaio Govpia » signale ou publie en majuscules quelques
inscriptions fragmentaires trouvées 2 I’Asclépiéion. Relevons p. 72 et fig. 3 un
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graffito sur tesson, [- - -JAKOTYAON, cerfaimement le nom d'un multip
kotyle, et p. 77 et fig. 11 un catalogue d’éphehes (tpurifpevec]) de 29 lizy
dont est donnée seulement une photographie, assez bonne ; il est classé g
quatre tribus, dont sont lisibles au moins trois noms, Daiphentis, Kresphop
Aristomachis. Autre lste analogue A Thouria Bull. 2016, 212, (D.R) :
229. Arcadie. Mont Lycée 7 — J-M. Carben, 1. P. T. Clackson, Kernos
(2016), 119-158 : « Arms and the Boy: On the New Festival Calendar frop
Arcadia », donnent, aprés autopsie, la véritable editio princeps du dociig
dont nous avions commenté la publication provisoire dans Bull. 2016, 214. N
signalerons ici les progrés dans 1’établissemnent du texte mais aussi nos dés
cords sur tel ou tel choix fait par les éditeurs de cefte excellente publicatios
ne me résous pas & admettre que Kopuvitiog dans le syntagme iv Kopuvizis
(1. 3) puisse &tre 'cthnique de Gortys/Kortys utilisé 4 1a place dudit toponyim;
au vu des monnaies de la cité on attend Koptoviog. L. 5 : les auteurs inte;
pretent & Hspuctia comme une relative, « ce qui est habituel, conforme
droit » : nous aurions donc dans 1’adjectif rarissime fgnotiog un équivaleni
Bgicteiog. Judicieux, certes, mais il ne faudrait pas exclure de retrowver Iad
jectif ancien d8epictiog ici, dans une séquence qui énumeére d’abord ce qui:
conforme au rite et ensuite ce qui ne Uest pas, &lspiotio [38]. L. 7 : toniv
pourrait-il étre un adjectif comportant une indication de temps ? Pourrait
admettre dans un texte ot c’est vrai, figurent encore tan! de digammia la contra;
tion de *16t ferviot « lors du sacrifice annuel » 7 L. 8 : Iinterprétation:
toponyme Zumateo reste wes délicate. L. 9 1 e syntagme v Znéhar fait connat
de toute évidence le terme omfAa, & la base de omfiiuiov, oniddiov et
onfivyE. L. 11: la partie centrale de la ligne est justement laissée en maj
cules ; on notera en revanche le terme désignant la partie d’une cuirasse desti
a protéger la peitrine, le mpoatileiov. L. 13 : I'interprétation d’un infinitif the
matique comme [vélpev ou [td]uev est trés vraisemblable. L. 14 : la for
Devécfav désigne vraisemblablement un toponyme : S. Minon propose av
Justesse d’y voir le résultat de I'érosion d’un renouvellement en —& d’un ancie
abstrait en —tu- *yévetug qui désignerait done le lieu de la naissance de Zeus,
conformément 2 la mythologie arcadienne. L. 15 : la lecture iv <Y>Aoouol
fournit le déverbal dDhaouog de DAaopo « faire, couper du bois » : est aing
désigné le lieu silvestre ot est honoré Dionysos. L. 16 : iv Kaitav ne peut s
traduire que par « dans le sanctuaire de Kaitas ». Ce héros pourrait avoir &6 « 1
victorieux » et le nom d’agent Kuitag (ici au génitif arcadien des thémes en -
pourrait étre a doitng ce que Kaivopol est & deivopor. L. 17 - disparait heoreu
sement la forme Zopfaot, que nous avions trop hativement reprise, au profit d
la forme attendue Zapact. L. 20-21 : la supposition de la conjonction manti
néenne k&g = xoi me semble préférable A I’hypothése du terme lexicographiqu
klcoog, « vétement épais », — La fin de ’article est consacrée & 1’&étude de 1
chronologie culivelle que révéle ce calendrier et des différents cycles impligué
par les mentions du texte (L.D.) o
230. La méme inscription appelle en oufre les commentaires suivants. On &
L3 () i tpuavaydpy tv Kopovitior o et L 7: (...) iv Kopuvitiov il
TpidvBpr Bov (...). Pas plus que L. Dubois je ne reconnaitrais ici une variante d
I'ethnique Koptiviog de Gortys. Voir plutdt Pausanias, VIIL 11, 4 : Kazé TOUTC
# 15 0805 pdlicta otevn yiveton kol To wvijuo Apnibdou Aévouoiv sival,.
Kopuvfitou dui 10 Srhov EnovopacBévroc, et JI VII 138 : Siov A pnifdon
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anihnowy kopuviien v (« Porte-massue »), et ¢f. v. 142 : otevond &v 66@.
:manuscrits de 1'/liade et ceux de-Pausanias transmettent seulement Kopu-
. Cf. kopOv-1 « massue, bulbe de plante », le composé kopuvn-pépog
orte-massue », dont hom. kopuvitig ou arc, kopuvitog peuvent représenter
ss formes courfes, probablement de méme racine que k6pvg « heaume »,
fopt; -« sommet », xopOnie « donner des coups de téte » © notion commune
ste couronnée ou casquée. L Etymologicin Magnum (s.v. pioynioc 6 hoi-
opoc Gmd o8 &piley Sl thdy ’)(8_1?&50)\’) transmet de Parthénios, Heracles, ir.
g £pLoyiho1S Kopuvituig « porte-massue querelleurs », avec la méme ortho-
raphe, et le suffixe -iang pouvait étre ajouté a tout théme (cf. 53-itng sur 656¢
i teyv-itng sur téyvn). Pour it-wog, of. e.g. @siditng, -ov et peditov, en
férence 4u Tepas pris en commun A Sparte. Rares emplois dans ’anthropony-
e, cf. chypr. TToppitiog ou att. dmAitiog pour les plus anciens exemples ;
1o sert A former ethniques et adjectifs possessifs 4 partir d’un nom. On compren-
- done tv Kopuvitiot et Kopuvitiov comme : « au lieu-dit du porte-massne »,
ans le contexte de I'inscription, I"absence d’article confirme qu’il s’agit d’un
om de lien, probablement un neutre Kopuvitiov, comparable 2 ’Glympieion
hénien cu au Heidmiov & Olympie, plutdt qu’un théo- ou héro-nyme. Pausa-
as, influencé par Homére, aurait substitué gopuvitng a la forme locale
opuvitac. Une restitution possible de la 1. 3 pouwrait-étre 1 tin tpuaevoydp iv
opuvition, Tol Alpeilooi], avec mention successive de la féte, du lieu-dit et
i héros célébré. — On pourrait d’autre part proposer les corrections suivantes :
9 : i Kepovvdt tepdviov ‘Ouvrion 8¢ ©° iv Enéhar, et non OAvvaLeioc
{T}, syntaxiquement impossible et peu probable avec ce suffixe, pace L. Dubois,
Bull. 2016, 214 p. 456. De mé&me 1. 21: 8f1g 8pév, Oluvrio 815, KAgtopade
Gpov ([ois] variante de [owis] ou lapsus calami pour le récurrent OF1g, et non
Ohovmaloig), of. Inscr. €L dial. 0™ 6, 4, et 14, 7 pour le locatif ‘Olvvrici. Au
fieu de Tetovacwe, 1. 7, et Tetovatav, 1. 18, qu’ils soient ou non corrélés, lire
tovaoia, pour T dvacia, adj. neu. pl. en —ciog (cf. les couples d’abstraits
dyopuoic/dyopacia et le probable nom de mois arcadien T'svéciog [SEG 17,
829], var, Tevesiav [/, Magnesia 116,1.3]) 7 Alal 18 : 18 tovatav (pour &
1avitiy Ovictay ou & tov Atav ? On attend, avec 1article une entité animée,
théo- ou héro-nyme. Cf. Etymologicum Magnum : "Atng ‘O Awdvooog Emberi-
kg dmo tiig yevopévng gk Tetdvov el adtov dtne xal oBopiic, et voir crét.
dvr-Grag « garant » pour ce nom d’agent). Pour 'emplol de t& et kig & Manti-
née, voir L. Dubois, RDA 1 69-70. — Enfin, soulignons que, parmi de nombrenx
microloponymes et noms de fétes inconnus, outre Kopuvitior, & environ 6 km
de Mantinée, sur la route qui méne & Tégée, ressort Mapadidor, 1. 3 et 4, qui
évoque le toponyme Maratha, entre Mégalopolis et Gortys ; un sacrifice est par
ailleurs prévu, a Cleitor, au Nord. Le contexte est bien celui d’un calendrier de
fetes se déroulant en différents lieux d’Arcadie, dont je montrerai ailleurs que, si
- sa gravure et son affichage au Mont Lycée sont trés vraisemblables, une partic

de la rédaction au moins a pu &re confide & un Mantinéen. C’est un nouvel élé-
- ment, comme le ctétique Apkedificov sur des émissions monétaires du v© s, A
Ieffigie du Zeus Lykaios (M. Jost, Sanctuaires, 183-184), en faveur de 'exis-
- tence au Mont Lycée d’une administration plus panarcadienne que strictement
. amphictionique (pace 1. Roy, Classica et mediaevalia 64 [2013], 5-47), dont les
" prérogatives auraient pu & 1’époque de Uinscription, ca 450, s’étendre 4 d’autres
: sanctuaires et cultes d’Arcadie, et peut-éire m&me en lien avec Olympie, (S.M.}
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231. Elide. Olympie. — J. Taita, in A. Patay-Horvith (ed.), New Approg
to the Temple of Zeus at Olympia. Proceedings of the First Olympia-Seyi
8th-10th May 2014, Newcastle upon Tyne, 2015, 112-139 : « The Great H,
tomb 1o Zeus Olympios: Some Observations on [vO No. 14 », discute ng
ment cette lex sacra (aussi S. Minon, Inscr. éléennes dialectales 18} de 5 Han
fragmentaires datée du 2° guart du v° s. : seule inscription oit apparaisse lem
« hécatombe », elle devait, selon T., fixer les critdres de choix des animagy
immoler et le financement de ce sacrifice d’une ampleur exceptionnelle. Exam
des sources litt€raires relatives au grand autel de Zeus, & I’hécatombe et
autels en usage selon les périodes. T. met en fumidre, 1. 2 de I'inscription, I’
ploi générique de B0m vs xatu- ou Guv-0iw et fe sens générique de 1'infini
drooxéyat, qui désigne le contrdle exercé par les hellanodices : une dokimg:
dans la sphere du sacré, dont selon T. ce serait Ie seul témoignage. En partant;
10v émdexdtov, 1. 1, réflexions sur la foumniture des victimes : dime préle
sur les propriétés sacrées du dieu comme i Délos hellénistique, au sancysj
d’Athéna Tlias & Tlion elc., mais Uamende d’un beeuf (7. Olympia 7, aussi Inse
éléennes dialectales 4) n’apporte rien, 2 mon avis, 2 la discussion. Discus _
des données archéozoologiques, qui mettent en évidence un décalage entre:j;
sources littiéraires sur I’hécatombe au sens propre et les os retrouvés, qui sont
ordre décroissant d’importance ceux de moutons, de chévres, de veaux et.
cochons. Evaluation chiffrée de la fréquentation des panégyries pentétérique
environ 35000 personnes : 200 bovins seraient selon T. nécessaires pour fou
500 gr. de viande par personne. Ces proportions me paraissent surévalyée
Linscription, quelque fragmentaite qu’elle soit, ne mentionne du reste qu’u
seule hécatombe : k&Pg1dvPuv tsheifav] « et une hécatombe parfaite ». (S.M;

232. I. Roy, ibid. 140-149 : « The Justice of Zeus at Olympia », examine |
inscriptions €léennes les plus anciennes référant aux ruptures d’alliances:
autres contraventions aux lois (Imser, éléennes dialectales 3-9 et 13), dont I
sanctions prennent le plus souvent Zeus pour garant (amendes payables au dig
et bannissement loin de son autel) ; dans d’autres cas, c’est fa protection de 7Ze
qui est recherchée, cf, fnscr. éléennes dialectales 16 et 30. R. cammente [ admi
nistration de ces pénalités par les Eléens et la fagon dont, agents du dien, il
réclamaient de son autorit€ (voir notamment I’emploi de mot + acc., puis + gé
pour référer au dieu, Inscr. éléennes dialectales 4, 12 et 30) pour mieux asseo
la leur sur les petites communautés de la région, comme Bua (qui ne peut p
gtre celle de Thyréatide mais doit &tre une petite cité d’Elide), les cités des Anai
toi, des Métapioi, de Skillous et de Lépréon. R. réfute & juste titre 1idée que 1
wratrai puissent étre oraculaires et concerner un personnel culiuel distinet des
magistrats ¢léens (A. Mello, ZPE 167, 2008, 50-66) : le mot en lui-méme ne
désigne rien d’autre que 1’oralité de la parcle prononcée, et ce sont d’autres mo
qui sont employés pour référer & 'oracle comme probablement, en éléen mérmic,
fe verbe ypeeotlail, Inscr. éléennes dialecrales 6, 1. 3. (S.M.)

233. I Olympia 162 et 163 : n° 135.

234, Achaie. Confédération achéenne n® 100, 263.

MEGARIBE, BEOTIE
(Denis Knoepiler)

235. Mégaride. — Le volume Mégarika, Nouvelles recherches sur Mégare et
les cités de la Propontide et du Pont-Euxin, édité par A. Robu et L. Birzesc
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- un avani-propos par D). Knoepfler et une conclusion par A, Avram, Paris,
(415 (De larchéologie a I’ histoire, 66), contient plusieurs contributions & 1’épi-
Pme meganenne au sens large. Sur'un décrét attique honorant une femme de
Alatis, voir n° 196. Pour une allusion probable, dans une épigramme de Milet,
Ja participation de Mégare aux cOtés des cités allices d’ Erétrie, et non de Chal-
s, Cf n® 238
2936, Mégare. — A. Robu, in Mégarika (n° 235), 353 375 : « Contribution &
ep1graphle mégarienne : les tablettes funéraires inscrites », réunit et étudie les
gelque 65 tablettes de marbre ou de calcaire de Megare et de la Megar;de
yjourd *hui connues (Dittenberger, dans /G VII, en recensail une quinzaine seu-
ment, dont 4 & Pagai et 2 4 Aijgosthénes ; la plupart furent publiées par
Bannack, puis surtout par P. Graindor et W. Peek ; deux ne Pont été que
cemment par P. Zoridis : ¢f. SEG 44, 398 et 46, 519). R. démontre de fagon
ghinitive qu’elles étaient faites pour &tre encastrées sur des stéles comportant
he cavité ménagée A cet effet (de fait, de elles siéles — anépigraphes, comme il
‘65t normal — se trouvent au Musée de Mégare : voir les n® 64-65 du catalogue
o R.). Chemin faisant, R. présente diverses observations sur ces inscriptions,
dont il donne le corpus en fin d’article. Il en établit d’abord la chronologie (entre

1a fin du ve s, et le 1° 5.) en montrant aussi que ’onomastique y conserve un

‘saractere le plus souvent épichorique, sans intrusion de moms qui seraient
typiques de la basse €poque hellénistique ou témolgneraient de la présence
romaine. Il examine plus particuliérement deux épitaphes jusqu’ici inédites, qui
‘ont I'intérét de fournir une formule onomastique compléte, nom, patronyme et
efhmique : 'une (n° 2) est pour Edunlog ‘Ovopaviio Kopivbog, et datable (du
mifien, dirtons-nous) du 1v¢ s. Formé sur le radical dvop-, ‘Ovopdviiog ne parait
avoir aucun lien avec la série des noms en —povie ; en tout cas, ¢’est un antheo-
ponyme rare, exclusivement péloponnésien. I autre inédit (n® 35) est pour Avko-
whdng Teholov Axpayaviivog, Acpdn Avyoufidsog (R. ne reléve pas ces deux
graphies : le féminin Acpdt n’est évidemument qu'une variante orthographique de
Aopd, forme attestée 4 Mégare méme par le n® 15 ; pour d’autres exemples avec le
jota dans cetie série, cf. les n°* 6, 9 et 28). Ce document constitue un intéressant
témoignage sur les relations de Mégare avec la Sicile, ot la cité avait fondé les
colonies de Mégara Hybléa et de Sélinonte. Plus généralement, les liens que la
métropole entretenait avec ses aporkiai sont mis en évidence par le fait que de
telles tablettes & insérer dans des stéles ont ét€ découvertes dans deux colonies de
la mégarienne Héraclée du Pont, & savoir Callatis et surtout Chersonése Taurique.
11y a donc 13, un « Megarian epigraphic habit », comme diraient nos collégues
¢ anglo-saxons, répandu non seulement dans Pensemble de 1a Mégaride, mais aussi
dans certains au moins des établissements pontiques d’origine mégarienne.
. 237. A. Herda, in Mégarika (n° 235), 15-127 : « Megara and Miletos: colo-
mising with Apollo », volumineux mémoire portant sur 1’histoire archaique,
mentionne de nombreuses inscriptions de Mégare. H. fait connaitre un fac-
similé, conservé dans les papiers de L. H. Jeffery & Oxford, pour I'inscription
dextroverse en alphabet mégarien gravée sur une statuette d’Hérakies en bronze
du Musée Bénaki (p. 126 fig. 15a-b, avec une phot.) : Hepak<di>éog (H. ne
précise pas comment il enfend cette forme, I"inscription n’étant pas commeniée,
sauf omission, dans le corps de Varticle). La provenance de I'objet — prétendu-
ment trouvé au Ptoion (Béotie) — n’est pas établie avec certitude : H. verrait bien
- plutdt dans ce bronze de style sévére une ceuvre mégarienne provenant de la
. Mégaride méme.
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238. Participation de Mégare a la guerre lélantine entre Chalcis ey,
trie. — A. Herda, ibid., consacre une section 3 ce célebre ¢pisode de 1°hig
archaique (61-70). H. reproduit et traduit en anglais, 66-68, 1’épigramme,
nistique milésienne reprise notamment dans Miler VI 2, 732 constituée de:gd
parties, d’abord un double distique élégiaque en "honneur de Milésiens m
glorieusement pour leur patrie, puis un second pogme de dix Vers, iy
défunis évoquent, & la 1™ personme du pluriel cette fois, les exploits aceor;
fors d’un mégas polémos — dont les belligérants étaient les Nélgideg &
Mégariens — H. accepte 1'idée — émise en premier lieu par I. et L. Rohg
Bull. 1967, 528, p. 567-568 — que cetie « grande guerre » mégaro-milésia;
doit ne faire qu’un avec le Lelantinos polémos ; mais & la différence’
auteurs du Bulletin, qui estimaient que ces deux cités s’étaient affronj
(puisque Mégare était considérée comme faisant partie des allides de Chal
donc de Samos), i} retient Pinterprétation de Y. Vinogradov, estimani’
Mégare, an vu de I’ensemble des témoignages connus sur ce premier conf]
panhellénique, dut &tre en réalité 1’allide de Milet et donc d’Erétrie, Mégari
et Milésiens coopérant ensuite dans la colonisation des cétes méridion
sepientrionale du Pont-Euxin. Co

239. Pagai. ~ P. Valla, in Mégarika (n° 235), 239-252 : « A Rural Sancti
in the West of Pagai. Preliminary Report », rend compte d’une fouille mengé
2005-2006 dans nn secteur du golfe des Alcyons 4 2 km au Sud-Ouest du site
Pagaj. Il s’agit manifestement d’un sancuaire, avec les fondations bien recon
naissables d’un autel, aux abords duquel a & recueilli un tesson peint avec in
dédicace fragmentaire incisée (fig. 11) : [- - -Jog &véOnre. Un fragmentq
marbre a révélé le nom de la divinité, puisqu’on y lit, sur deux lignes, les mo
Ardii[ovog] Anotpolraiou] (fig. 7), gravés dans I"alphabet mégarien ¢
V¢ 5. a.C. {alpha & barre transversale oblique, ko en forme de triangle orient
vers le bas : pour cette forme, cf. A. Robu, ibid. 334). Si la restitution d
génitif est correcte, comme il parait probable (quelle que soit Ia forme exacted
la désinence de I’épiclese), I'inscription indiquerait 1’appartenance de P’aute
cette divinité. Au vu de la chronologie, ce sanctuaire d’époque classique pourcdy
éventuellement avoir succédé a celui, plus ancien, d’une divinité fémininy
(Déméter 7) mis au jour en I’an 2000 par E. Baziopoulou-Valavani 3 Bour,
mi-distance de Pagai et du nouvean site.

240, Aigosthénes. — Y. Kalliontzis, in Mégarika (n° 235), 377-378 : « Rap
port préliminaire sur le nouveau fragment de Vinscription d’Aigosthénes /G V
219-222 », annonce le contenu de ce fragment découvert aprés le séisme
1981 : d’abord une proxénie pour I'auléte (?) Périgéns, fils de Dionysios ; pii
trois calalogues militaires datés respectivement par les archontes fédéraux béo
tiens Damatrios, Kommados et Kalliklés, ce dernier étant nouveau dans la list
des éponymes du début du n° s. _.

241. D. Rousset, « La consécration commune 3 Poseid8nios et aux Aigosthé
nitains d’un bien-fonds et I'imputation de ses revenus au culte de Poseiddnios »
réédite et traduit, sous la forme d’un appendice # son article sur les fonds sacré
(n® 64), 391-393, IG VII 43, et analyse I'aspect juridique et financier de ce docu
ment singulier, peu commenté jusqu’ici.

242. Béotie. Généralités. Alphaber épichorigue. — Dans un résumé de sa dis
sertation (Universita La Sapienza), Teiresias 2016-2, 18-23, S. Taffano, Th
Beginning of Boeotian Local Historiography. Localism and Local Perspectiv
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Boiotia between the End of the Fifth Century BC and the Age of the Theban
semony, prend position sar 1a date et les circonstances de I’abandon de 1’al-
abet épichorique au profit de 1’alphabet ionien attique; en montrant que |au-
du présent Bulletin fut le premier, en 1992, i orienter la recherche vers les
2es 370 seulement plutdt que dés aprés 395.

#3.-Dialecte. — N. Pantélides, in G, K. Giannakis (ed.), O yAogowds ydpne
s wevepreic wed foperag EAAddas xard v apymdtita, Thessalonique, 2015,
5:150 : « Bowwtikn — pokikt — Aoxpikn : éva atepeoshiadikd Stohextikd
veyEC s », avec un résumé en anglais (p. 151), tente de montrer quels sont les
ints COMMUNS & ces trois aires dialectales limitrophes, en dépit du fait que le
tien est rattaché d’ordinaire au groupe €olien (pour cette parenté parfois
jse en question, Bull. 2007, 304) et qu’ll offre des traits communs avec les
falectes du Nord-Ouest. Un développement est consacré avx relations que le
sotien enfretient avec 1'attique et les dialectes ioniens de "Eubée centrale ; les
niichissements de la documentation épigraphique ne paraissent pas avoir fou-
yirs 66 pris en compte (pour un lien entre le dialecte oropo-érétrien et ceux du
srd-Ouest, of. REG 130 [2017], 274 n. 75).

<244, M. J. C. Scarborough, Teiresias 2017-1, 14-24, dome sous le titre de
< Studies in the Linguistic Prehistory of the Boeotian Dialect », un résumé
‘une dissertation de Cambridge (2016) sur The Acclic Dialects of Ancient
ireek. A Study in Historical Dialectology and Linguistic Classification. Nom-
reux exemples tirés de I’épigraphie pour établir des isoglosses entre le béotien
t respectivement, le thessalien et le lesbien ; un rameau thessalo-béotien se
istingue davantage qu’on ne ’a pensé du lesbien insnlaire et continental. Riche
ibliographie.

¢ 245, Onomastigue dialectale. Voir n° 24, Anthroponymes 2 Thébes n° 258 ;
oms d’esclave & Thespies et ailleurs en Béotie, n° 263.

: 246. « Culure équestre » et cavalerie béotiennes : cf, n® 268. Bowulé et syné-
rion dans les cités aprés 167, n® 269.

247. Confédération béotienne : n*™ 100, 576.

248. Conconrs. — Pour I'histoire des concours gymniques béotiens de la
ériode 171-87 a.C. les deux monuments de 1’athldte athénien Ménodbros &
thenes et 4 Délos sont, on le sait, riches d’cnseignement (cf. Bull. 2011, 297-
298) il faudra donc se reporter désormais a I'étude exhaustive que leur ont
consacrée N. Badoud, M. Fincker et J.-Ch. Moretti {n°® 402). Alars qu’ils étaient
aditionnellement placés dans la fourchette 146-130, lear date, selon les a., doit
tre abaissée aux années 120-110. Cette rectification n’a certes gudre d’inci-
dence pour la chronologie des Hérakleia de Thebes et des Trophdnia de Léba-
dée, ou encore des Rémaia de Chalcis ; pour cette dernigre ville, il faut renoncer
4 la restitution, dans I'exemplaire athénien, d’une victoire 3 des Hérakleia, qui
n'ont pas d’existence en dehors des fétes du gymnase, comme 1’avait déja montré
L. Robert, OMS VII 753, repris par les a. Sur P'espéce végétale des couronnes
octroyées lors des différents concours, voir p. 387 sqq. : celle des Hérakleia
aurait €€ de myrte, celle des Trophdnia pourrait avoir été d’armoise. — Relevons
ici le probléme que pourrait soulever I"absence de toute victoire de Ménodoros aux
Amphiaraia-Rémaia d’Oropos dans le palmards de Ménoddros (ot I'on ne compte
Pas moins de six victoires remportées i Thébes), puisque, selon Y., Kalliontzis
(r° 265), ce concours aurait éi¢ parmi les plus fréquentés de Gréce propre i
I’époque méme ol triomphait cet athléte.
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249. Mention des Délia et des Amphiaraia &) Bowwtolg dans le paim
d’un athléte rhodien, f. n° 264. Compagnies de technites associées anx Moy
de Thespies n® 262.

250. Cités et sanctiaires. Statuette de bronze avec inscription en alpha
mégarien censée provenir du Ptoion n° 237,

251. Lébadée. - Contrat de construction n° 122. Victoire de Ménods,
d’Athenes aux Trophdnia de Lébadée n° 248.

252, Orchoméne. — V. Aravantinos, M. Bonanno Aravantinos, K. Kaihg'
M. Pisani, in A. Russo Tagliente, F. Guameri (ed.), Santuari mediterranei
oriente e occidente. Interazioni ¢ contatti culturali, Roma, 2016, 459-470 : «
scoperta di un Thesmophorion ¢ di un culto delle Charites (?} ad Orchomesng
(Beozia) », avec une carte, fig. 5, montrant [a position du site exploré en bordure
du Céphise par rapport 2 la ville d’Orchoméne. C’est le sanctuaire signalé By
2016, 234, avec mention de la mére des Charites, Eurynoma. Un graffito p'or‘fg
les mots kowvdl moslTadhmv @patépoy, qui oriente vers une association:d
poétes. Les a. s’interrogent alors sur la localisation du fameux sanctuaire de
Charites d’Orchoméne, recherché aux abords du monastére de Skripou en raisg
du lieu de trouvaille d’IG VI 3195 et 3207 ; ils font également référence a
raccord entre deux blocs du proskénion du théitre, avec mention des Charités;
(Bull. 2010, 270). Iis sont tentés dés lors d’interpréter comme vestiges dé
sanctuaire les ruines découvertes lors des fouilles du début des années 1970 p
Th. Spyropoulos, ce qui accréditerait P'idée d’un lien entre le site du palais attri.
buable au roi Etéoklés, fondateur du culte selon Paus. IX 38, et le Charitésio
En fin de compte, les fouilleurs paraissent privilégier I'idée que le principa
sanctuaire était en ville, prés du thédtre (pour lequel voir le n°® 253), sans exclur
que le culte des Charites ait €1 également célébré a 'occasion des Thesmophy
rig dans le sanctuaire du Céphise. :

253, M. Germani, in Apyatoioyucs épyo Geaoaiiag kar Zrepeds EAAddac TV,
Hparctired emotquovicis oovdvigang Bolog 2012, 2016, 793-802 : « Dal teaf
greco al teatro romano: i caso di Orchomenos in Beozia, osservazioni prelimi
nari », aboutit & des conclusions importantes pour 1’histoire de cet édifice, pro
fondément remani€é a ’époque romaine. Pour 1'époque hellénistique, il ae
connaissance de notre raccord entre G VII 3109 et SEG 30, 4535, et il donne u
dessin des deux blocs (non raccordés), en proposant, d aprs la forme des letires
la datation (sans doute trop haute} au 1v® s. Voir cependant Bufl. 2011, 294, o
sont mentionnés la reconstitution inédite du linteau de 1'une des deux prothur
de la parodos et des raccords eplgraphlques pour la dédicace du logeion et de
pinakes du proskénion de ce méme théitre,

254, K. Kalliga, Arch. Delt. 65 (2010) Chron. [2016], 978-980, fait connaitr
une quinzaine d’épitaphes mises au jour au lieu-dit Kampos, nécropole d’Orcho
méne 4 1’époque archaique et classique, au sud de la ville antique. Les inscrip
tions sont reproduites en majuscule, le plus souvent sans photo. Elles doiven
faire 1’objet d’une publication par N, Papazarkadas.

255. Thebes. — Inscription des Tritopatreis de Thebes Budl. 2014, 205 : of. n° 2

256. Sont signalées, Arch. Delt. 65 (2010) Chron. [2016], 964 (pas de photo);:
deux steles remployées dans le quartier de Pyri, dont une, d’époque Cla331qu '
tardive, pour TIMOKPATEEX (sic 7).

257. V. Sampetai, E. Karakitson, Arch. Delr. 65-66 (2010-2011) Mel. [2016
263-280 : « Céramique et fragment de couverture en tuile de I'époque classiqu
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srovenant de la Cadmeée : 1émoignages épars d’un sanctuaire » (en grec, avec un
résumé cn anglais), publient p. 272 fig. 7-8, une dédicace en alphabet épicho-
jque Sur un tesson de production locale (7Y de ca 500 a.C. [- - -Jke : Gopa. Il
pbunait s”agir soit du dédicant (le nom Odpaef étant le plus vraisemblable selon
Kalliontzis consult€), soit de 1'épithéte Gopaiog connue pour Apollon, Mais
& sanctuaire reste non identifié, en dépit d’indices en faveur du Thesmophorion
de 1a Cadmée (cfL IG VII 2468, dédicace & Korg).
- 258. A. Inglese, in S. Struffolino (ed.), Huérepa ypdppara. Scritei di epigra-
ﬁd greca offerti a Teresa Alfieri Tonini, Aristonothos 12 (2016), 93-99 :
% Offerte dal santuaric di Eracle a Tebe », revient sur les dédicaces de 1’Hé-
sakléion publides par V. Aravantinos (Buwil. 2013, 303 ; 2016, 224 et 237). Elle
examine trois graffiti avec la formule p’ &roifece ho Seiva, notamment le n° 37
de 1’ed. pr. {ici fig. 1}, ot elle reprend e.g. la restitution Awdn[vpog] qui serait le
tiom de Yartisan sujet du verbe ; au début du méme graffiio, elle propose de
setrouver un composé en Apci- (série bien fournie en Béotie), alors qu’A. pen-
ait devoir lire ATTX (mais on avrait attendu ADE pour la notation de la consonne
double) : ce nom serait, lui, au datif et pourrait étre lu Apcid]mie (7). 1l serait
3 mettre sur le méme plan que le datif Ktepio: dans le dipinto édité par A. sous
Je n° 38 (ici fig. 2) : cf. Buwil. 2015, 302 (en p. 474). 1, achéve son article par
'quelques considérations sur les objets consacrés & Hérakles provenant du sanc-
~aire de ce dien & Tanagra (Bufl. 2008, 250).
- 259, L. Porciani, ibid., 101-112 : « Creso, Anfiarac e la nuova iscrizione da
Tebe », revient sur les deux versions de 1'inscription métrique puhliée par
“N. Papazarkadas (Bu/l. 2015, 306), dont il donne une traduction italienne.
P. considére que le réeit des Histoires sur les offrandes grecques du roi Iydien
{1 47-56) offre une cohérence interne qui interdit de rejeter le témoignage d'Hé-
rodote concernant la consultation d’Amphiaraos par Crésus, C'est dans cetie
“perspective qu’il réédite le texte « mixte » du nouveau document, ol il introduit
: plus d’une restitation personnelle fondée sur des paralléles de la langue poétique
archaique. Ainsi v. 3 il retrouve le nom [ypocloio avant I'adj. paevvéy pour la
- splendide aspis d’or sous laquelle fut redécouverte la lance (v. 6 : alypév)
. consacrée & Amphiaraos, aprés qu’elle ent é&é volée. Ce nest donc pas le bou-
clier lui-méme, mais la lance d’or (dont Hdt. fait également mention) ou sans
- doute senlement sa pointe qui aurait é¢ dérobée. Le dépot de I"objet précieux
“dans I’'Hisménion — ot Hdt., semble bien I'avoir vu (I 52) — pourrait éventuelle-
ment remonter & ['époque méme de sa consécration, I’Amphiaraion n’offrant pas
de suffisantes garanties de sécurité. Relevons que pour P, — comme déja pour
N. Papazarkadas — ce sanctuaire serait celui d’Oropos, ce qui expliquerait mieusx,
selon lui, Pinterdiction faite aux Thébains de consulter directement ce héros
pourtant thébain. Mais cetie localisation fait bon marché des résultats de la
fouille de 1’Amphiaraion oropien, qui n’a rien livré d’antérieur 2 Ia fin du v g,
F. ne nie d’ailleurs pas qu’un enclos d°A. existait & Theébes méme (avec renvoi 4
Pans. IX 8, 3 et & une toute récente étude sur le tracé de 1’enceinte archaique).
260. P. Thonemann, JHS 136 (2016), 152-167 : « Croesus and the Oracles »,
développe 'interprétation qu’il avait esquissée aprés la publication des nouvelles
¢pigrammes thébaines (Bull. 2015, 306 in fine). T. est d’accord avec N. Papazar-
kadas pour penser que la plus ancienne est I'inscription méme que vit Hérodote,
mais ce document, loin de confirmer la véracité de son témoignage, devrait &tre
considéré selon lui, toat au contraire, comme Ja source de son récit, qui ne serait
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qu'une extrapolation fantaisiste 3 partir de la mention des noms réunis, ¢?
phiaracs et de Kroisos. Ce Kroisos, en réalité, ne serait pas le roi de Lydie;
I'Athénien de ce nom dont on connaft la statue et I’épigramme & Anayy
(Hansen, CEG 1 27) 1 aprés son déces dans une bataille, sa famille (rattachés
celle des Alcméonides ?) aurait dédié 3 Amphiaraos le bouclier et Ia lang
jeune héros en souvenir de son arété et de son cruel destin (chose dont.
gramme thébaine fait précisément mention). C’en était assez pour que, quelg
décennies plus tard, les exégdtes de I'Hisménion thébain aient pu faire ciig;
une interprétation plus valorisante encore de I'offrande faite au nom de ce-Kr
s0s, d’olt 1a méprise d’Hérodote et son aveu d’ignorance sur le détail g
consultation de 1'oracle par Crésus. Quelle que soit opinion qu’on puis
faire de la conclusion de T., son article méritera d’étre consulté, ne serait-ce’
pour Fédition et fa traduction de ces documents, qui n’ont sans doute pas ce
de susciter des commentaires (on reldvera au passage que dans la méme iy
son du JHS sont publiés deux autres articles — par A. Ellis et R. W. Walf
respectivement — qui portent sur ’excursus hérodotéen consacré i Crésus, ma
sans que [’inscription thébaine soit alléguée). :
261. N. Badoud, M. Fincker, }.-Ch. Moretti, (n°® 402), 377 sqq., discutent
la mention qui est faite, 3 la fin de la série délienne, de quatre couronnes h;
rifiques, dont ute couronne décernée par le Peuple de Thebes : & Sfpog
©npoiov év Bowwtio, les Thébains ayant une fort bonne raison « d’honore;
sextuple vainqueur des Hérakleia » (p. 401). — Notons ici encore ~ méme 8"l
s’agit 14, bien sfir, que d’une objection e silentio - combien il serait étonnant g
cet Athénien venu si souvent concourir 4 Thebes n'ait pas €€ une seule f
vainqueur & Oropos, au vu des nombreux catalogues conservés, si le COoncolr
des Amphiaraia-Romaia, avec son volet athlétique, avait réellement existé alor
(voir n° 265). ‘
262. Thespies. — F. Marchand, ZPE 197 (2016), 111-118 : « Les technite
dionysiaques de I'Hélicon », reproduit et étudie les deux catalogues des Mous
{. Thespies 170 et 165 (en renvoyant aussi 2 leur réédition dans les recueils
Br. Le Guen, S. Aneziri et A. Manieri : pour ce dernier, Ie seul i &tre postérie
au corpus électronique de Thespies, of. Bull. 2010, 269 ct 201), qui « ont confimy
’existence d’une compagmie de Technites dionysiaques exercant & 1'Hélicon
(on dira plutdt qu’ils ont fait connaitre cette association active lors du concotr
musical célébré dans le Val des Muses, puisque celle-ci n’est, en réalit, attestée
nulle part ailleurs). La confrontation des deux docaments permet & M. ¢’améli
zer la présentation du n® 165, sur l1a base d’une photo et surtout d’un estampage
Apres la mention — qui lenr est commune — de 1"archonte de la cit€, de Fagon
thete des Mouseia et du prétre des Muses, les deux catalogues se distinguent pai
un certain nombre de variantes, les unes réelles (ainsi Ta présence du secrétairg
dans le second), les autres seplement apparentes. En effer, 3 fa . 9, au lieu
{an[o} leptws tov] Mouo@mv (M. Feyel, Contribution, 119, avec I’hypothé
d’une erreur du lapicide), puis 1e[péng tév] Movadv (P. Roesch, Er. béot. 18
190 n* 33), M. lit vn IT an lieu de IE et restitue nfuppopobvtog Tdivi MousdV
ce purphoros étant plus spécialement attaché au service des Muses, tandis gt
'autre personnage délégué par la compagnie locale &tait attaché 3 celui de Di
nysos ([to0 8& Awovdloov k1h. sur le modeéle de ce qu’indigue le catalog
n° 170). M. €limine ainsi deux des quatre prétres dont aurait fait mention &
document. Mais elle reste partiellement prisonnigre, pensons-nous, des lectures
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férieures, en continuant i croire qu'a cHté du « prétre des Muses » désigné par
cité il y aurait eu un second prétre des Muses, envoyé celui-1a par les Tech-
s (de I'lsthme). It parait clair pourtant que ce hiéreus des Technifes était tout
aplement celul qui officiait au sein de 1’Association : autrement dit, il sagit
un prétre de Dionysos (cf. Br. Le Guen, Associations de technites, 11, 22). Par
illeurs, dans 1. Thesp. 165, M. adopte les restitutions faites en 1986 par

Schachter (SEG 36, 472) pour [es premigres épreuves du concours, sur la
ase de plusieurs paralléles (& commencer précisément par celui de [, Thesp.
) : d’abord mowntiRg wpogodiov], non pas mowntffg Andv (I. 13), puis
soAmotnic] avant le dernier nom conservé partiellement sur la pierre (1. 15-16) :

ur faire bonne mesare, il efit &€ utile d’indiquer que Ie vainqueur de la ligne
iiivante (perdue} était nécessairement un [xfput], les deux épreuves des trom-
ettes et des hérauts étant indissociables. 17a. livre également quelques considé-
ations sur le rdle des purphoroi aux Mouseia. Enfin, M. estime que la partici-

ion au concours de cette nouvelle — et passagére — association de technites
bit correspondre A unc réforme particlle des Mouseia. Si elle repousse Iidée de
- Roesch, qui mettait cette création éphémare en relation avec la dissension au
ein des Technites de 'Isthme datable de manitre stre des anndes 118-112
Choix d’inscriptions de Delphes, n° 196, voir CRAI 2004, 1241-1279
wll. 2006, 204), elle ne croit pas non plus devoir adhérer i la datation tradition-
elie vers 170-150, reprise dans notre article de 1996 sur les Mouseia, mais
onne sa préférence A une période infermédiaire, sans prendre clairement parti
ur {’importante question de savoir si 1’on serait encore avant ou déja apres le
umant de 146. Pour le probléme des ethnigques péloponnésiens dans ces cata-
igues, voir n® 265,

263. A. Alonso Déniz, REG 129 (2016), 63-83 : « Offrandes funéraires a
Thesples : les &vropidio, “sacrifices par le feu” dans I. Thesp. 215 ». Fiude
approfondie, sur le plan linguistique {mais pas sealement) d’un acte d’affran-
chissement en dialecte datable des alentours de 200 a.C. édité dans Schwyzer
DGE 491, dont le texte fut amélioré par P. Roesch, puis par L. Darmezin dans
ses Affranchissements par consécration, 1999, n° 139. Sans rééditer in extenso le
texte de cette petite stéle (phot.), A. D. en élucide de manitre convaincante la
plupart des difficultés. L. 14, confirmant la lecture évropibie, il interpréte ce
‘mot comime Péquivalent du grec commun 2unupidue, avec le suffixe bien attesté
-id10v (aux nombreux ex. allégués on pourrait ajouter, dans les inventaires de
Délos, eparidiov, « statuette d’Eros », avec les fétes Frédidie)ia a Thespies
méme). Cette graphie béotienne, avec o en lien et place de v>ov, il la retrouve
d'aifleurs avec vraisemblance dans Je nom méme de Pesclave affranchi dans
cette inscription, Z6pog pour Topog (béot, Tovpog), le « Syrien » ; sur les noms
serviles en Béotie, D. ne parait pas avoir connu ’étude de Ch. Fragiadakis,
Tyche 22 (2007), 9-34 (analysée Bull. 2011, 287), oh I"inscription est répertoriée
P- 25 n° 159, avec cetie note : « vielleicht handelt es sich um den Namen Tiopog
mit Assimilation, vgl. N. G. Papadakis in AD 8 (1923) 213 » (de fait, ce réper-
toire connait une demi-douzaine d’exemples d’esclaves, hommes et femmes,
ainsi nommés en Béotie). Ces empyridia sont justernent interprétés, avec maints
paralleles & 1'appui, comme des « sacrifices par le feu », c’est-a-dire des
- offtandes 4 faire bridler sur un autel ou, comme ici, sur une tombe. Le nouvel
- affranchi aura 2 accomplir ce rituel sur la tombe de ses anciens maitres,
Agéas et Aristodama, nap’ ExocTov BViautoy, ce qui ne peut guére signifier, en
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I’occurrence, « tous fes deux ans », comme 1'ont cru les précédents interpragg
En rappelant Je sens spécifique du mot £viantdg par rapport an phis compy
#toc, A savoir « cycle d’une année », « année révolue », d’oll « anniversair
1’a. montre qu’en réalité Soros avait 4 accomplir son devoir de piété chagu
année, mais a 1’occasion seulement de ['un des deux anniversaires de ses deﬁ]ﬁ
patrons. Pour le sens de [adj. avmucnog/awaunog (p. 80-81), « qui dure
an », il n’efit pas €i€ hors de propos de renvoyer a G. Rougemont, « La higy,
ménie des Pythia », BCH 97 (1973), 75 sqgq., en particulier 84-86. A ces mincy
réserves pres, ° lnf()rmauon de A. D. parait remarquablement étendue, sur le p}'
linguistique notamment.

264. Tanagra. — Si les Délia célébrés i Délion (Tanagral(;ue) tout co
les Amphiaraic d’Gropos — ne figurent pas dans les deux palmarés de Pathlg
Ménoddros d’Atheénes, ils sont mentionnés, en revanche, dans celui, récemme
publié, d’un athldte rhodien : cf. Bull. 2014, 213, avec la restitution &v Ap[Bp
wloil proposée [ pour le Heu de célébration des Naag de Dodone, ce qui entragh
nécessairement une datation du document aprés la césure politique de 167
Epire. N. Badoud, dans un appendice i I'atticle infra n° 402, 414-416 : «d
Naa & Ambracie » (cf. d&ja Bull. 2015, 330), repousse la chronologie progos
par J.-Y. Strasser, « Inscriptions agonistiques de Rhodes », Phifia 1 (2015
57-66 (Buil. 2016, 371), qui estimait pouvoir tirer de la mention £u Bowwte
a la fois pour les Epidélia et pour les Amphiaraia — ol la lecture de 8.3
[Bowwltoi[c] « emporte Padhésion » comme ’écrit B. — que les deux victo
de 1’athlete Pythidn ont été remportées a ’épogque oli ces concours étaient org
nisés par le Koinon, donc avant 171, chose clairement impossible, puisgue.]
Amphiaraia n’ont jamais &€ un concours fédéral. Cette chronologie haute
d’ailleurs incompatible avec la nouvelle restitution relative & la célébration d
Naa. Certes, le supplément proposé par S., &v ou[époa @] (sic pour la notatic
de I"iota muet), qui impliquerait que Pathléte y remporta deux victoires le méme
jour, serail théoriquement admissible (encore que I’on attendrait une formulati
un peu différente), mais elle se heurte ici — comme le note B. — au fait que, dan
le palmares rhodien, « le lien d’organisation des concours est systématiguement
indiqué ». Pour ce qui est de la chronologie, si le terminus p. q. de 167 parait
désormais solidement établi, on n'en dira peut-8tre pas autant du ferminus a.
de 146 {(que B. pensait pouvoir admetire & notre suite), puisque 'interruption d
Amphiaraia entre 146 et 88 est contestée maintenant par Y. Kalliontzis {vo
n® suivant). Une datation peu avant le milieu du 1° s. n’en reste pas moins de§
plus probables ; et c’est & une date correspondant vraisemblablement 2 la célé:
bration des Halieia pentétériques (dont la mention apparait en téte de liste)
—donc en 166 ou 162, 158, 154, etc. — que B. est tenté de placer la Ieciacuon
ce palmares.

265. Oropos. — Y. Kalliontzis, REG 129 (2016), 85-105: « La date de-
premiére célébration des Amphiareia-Romata d’Oropos », étudie la question
savoir quand fut inauguré le nouveau nom de ce concours ; il réédite dans ce but
Ie catalogue I. Oropos 521. L'importance de ce document tient & son intitulé, q
définit 1"édition du concours comme étant celle des mpdto Apgiopde Kui
Popaic (K. croit devoir écrire le premier nom avec un iofg souscrit ; mais.
s’agit en réalité d’une graphie traditionnelte, comme 1’avait bien vu le premi
éditenr, ici comme dans les n® 323, 526 et 528). V. Pétrakos a tout naturellemént
attribué cette célébration inaugurale aux années consécutives a la victoire
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ylla sur Mithgidate en 86 (mais en rappelant qu’une datation posiérieure 3 73
tait adoptée par Dittenberger et par d’autres, en raison du fait que, dans le
ebre S. C. de Oropiis de I'an 73, if est question des concours et sacrifices que
&4 Oropiens célebrent pour le dien Amphiaraos « et qu’ils pourront &tre amenés
. péiébrer apres cela en Phonneur de la victoire et de la souveraineté du peuple
main » ; {. Orop. 308, 1. 48-49 : duolag 8¢ woi dg &v peth tadto drdp Tic
e kol T8¢ fiyepoviag tob dtipov ol Popcieov cuviekécovow). De fait, on
rouve dans le catalogue la mention d’une épreuve supplémentaire, qualifiée de
Qlpariov [ot]l@dolv elbayyéifia the Pouciov viknc] (nous ajoutons I’ar-
icle omis par K. comme déja par P., car il semble indispensable, au témoignage
s autres listes), sans précision sur 'Age des concurrents, donc probablement
aservé aux hommes et peut-Etre anx seuls citoyens d’Oropos, puisque c’est un
ropien qui en est déclaré vainqueur en . Orop. 527, 1. 68-69. Sur la base de la
aléographie — qui ne peut toutefois pas &ire décisive en pareil cas (1"écart chro-
clogique ¢tant trop faible) — K. estime que la date du catalogue doit &tre plus
roche de celle du décret d’Oropos pour le bienfaiteur achéen Hiéron d’Aigeira
. Orap. 307) vers 136, que du s.c. déja cité de I’an 73. 1l propose donc d’iden-
fier le promoteur de ce décret, Olympichos fils d’Hermodéros, 3 1’agonothite
ieme du catalogue, au lien d’en faire son grand-pére homonyme comme admis
squ'a présent ; méme chose pour ke prétre en charge, Euthydémos fils de Sos-
énés, qui ne serait autre que le rogator du décret . Orop. 214 (lui aussi datable
es années 1505 et non pas son petit-fils. D’autres identifications, en dehors
d'Oropos 4ussi, fraient dans le méme sens et permetiraient de simplifier les rap-
orts €ablis entre homonymes. Mais les choses ne se présentent pas toujours de
con aussi favorable 4 la datation défendue par K. Ainsi, dans le décret 1. Orop.
94 — dont on ne dira plus, notons-le au passage, que « la présence du synédrion
assure une datation aprés le milieu du 1° s. » (p. 101), puisque c’est dés aprés
Pydna gu’a €té réalisée cette réforme institutionnelle (cf. n° 269) — I*identifica-
tion proposce ne dispense pas d’admetire, comme K. le reconnait lui-méme, que
dans cette famille de notables orepiens les noms Eubiotos et Diogénés furent
portés en alternance pendant quatre générations au moins ; d’autre part, il est
out de méme génant pour la thése de K. (méme si celui-ci croit pouvoir prévenir
cette objection) que dans ce décret datant effectivement, au vu de sa phraséolo-
gie, de 'extréme fin du 1° s. il soit question des Amphiareia ta Mégala et non
pas des Amphiaraia kai Rémaia. A cela s’ajoutent, sur le plan prosopographique
encore, d autres difficultés, Mentionnons le cas de Laorputog Nixngdpou
Beomehc, vainqueur dans 1. Orop. 523, 57 et 69, en deux épreuves gymnigues,
cat¢gorie enfants ; or, un exact homonyme thespien apparait, en tant que vain-
queur & I'épreuve du pancrace catégoric homme, dans le catalogue inédit de
Lébadée que publieront incessamment A, Maithaiou et N. Papazarkadas ; et if ne
fait pas de doute que ce document est 4 dater des anndes 40 a.C., ce qui parait
plaider pour la chronologie regue du catalogue oropien vers 70-60. Un autre
probléme chronologique surgit 3 propos du décret de Larissa BCH 128-129
(2004-2003), 417 sqq. n° 11 {Bull. 2009, 271 ; SEG 55, 608) pour le proxéne des
Thessaliens Z6bios et son fidre Dionysios fils de Zabios, Chalcidiens. Si le docu-
ment en question, rédigé déja en koiné, a été daté par ses éditeurs, A. Tziafalias et
Br. Helly, des années 80-70 a.C., ce n’est pas seulement en raison du rapproche-
ment prosopographique portant sur le Larisséen Philokrates, mais aussi 4 cause
de Péponymie du stratége fédéral Hérakleides, qui figure par ailleurs dans une

N
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séquence de strateges attribuable précisément aux années 70 a.C. ; pour R. By
chon, qui a entrepris a révision de la liste des stratdpes, cet Hérakleidss poy
se placer plus précisément vers 73 a.C. (information aimablement fournig
Br. Helly). — Pour fonder sa chronologie haute, K. pense pouvoir s’appuyer &
lement sur 'emploi qui est fait de certains ethnigues : ainsi pour Tarse, Ig
que les concurrents aux Amphiargia portent encore ethnique de fa méton
masie séleucide, Avtioysic arnd Kddvov, et non pas celui tiré du toponyrne
géne, Tupoedg (A nouveau en usage dés la fin du 11° 8.) ; mais le choix d
forme plutét gue d’une autre, dans de telles cités de I'Orlent grec, n’avait-i D
affaire aussi avec I"appartenance & une communauté particulidre au sein de la pg
lation 7 II paraft clair en tout cas que K. attache une importance excessive an'f
que 'un des concurrents, dans /. Orep. 521, 1. 21, porte "ethnique Ayondc &
Zikbevog © ce serait la preuve que le document est i placer avant la dissolig
du koinon achéen en 146. Mais faisons observer que 'emploi de cet ethnigue
« fédéral » n’a posé ancun probléme & V. Pétrakos pour placer ce documen

Iendemain de la guerre mithridatique, quand Pexistence d’un nouveau Kois
achéen est slirement attestée, pas plus que d’autres épigraphistes n’ont hésiié
metire dans la 2° moitié du 11° s, le catalogue thespien BCH 1895, 335 n° 10 (da
par P. Roesch, Er. béoz. 190 n° 33, de 146-95 environ), ol I'envoyé des technit
de I'Isthme, Théopompos fils de Sokratés, est désigné également comme Ayay
ano Zuctmvog. De fait, plusieurs numismates sont disposés & admettre une renai
sance de celfe union régionale aprés 146 : voir C. Grandjean, REG 129 (201
XVIIL La conviction de tenir 14 un ferminus ante quem infranchissable a am
K. a formuler une hypothése trés audacieuse sur les circonstances qui auraien
amené fes Oropiens & modifier le nom de leur concours et 4 y introduire u
épreuve commémorant I'annonce de la victoire romaine : ce serait I’ euangelia
succes définitif remporté en 148 par Mételius sur Andriskos. K. pense pouvoir
s’autoriser de la mention de ce terme dans le décret des Athéniens de Myring
1G 1P 1224, en adoptant par avance la date que nous proposons pour cet impor:
tant document dans les Mélanges M. Harzopoulos (3 1"tmpression). Mais la sit
tion des colons athéniens de Lemnos, voisins immédiats de la Macédoine, ne peu
pas &tre comparée avec celle des Oropiens. Comment admetire en effet que ces
derniers aient pu célébrer en P’an 147 — alors que les relations entre Rome et e
Koinon achéen (protecteur attitré, dix ans plus t6t, de la cité d’Oropos contre les
prétentions athéniennes) étaient déja trés tendues — la victoire des Romains en
Macédoine, et cela 4 la veille ou méme au lendemain de la défaite des coalisés
grecs & Skarpheia sous les coups du méme Métellus 7 Et surtout, comment celte
victoire aurait-elle pu continuer & &étre commémorée aprés 146 en un concours
panhellénigue, quand, fatalement, elle aurait 6t assimilée a la victoire de Mum-
mius sur les Achéens et leurs alliés, ces voising immédiats d’Oropos qu’étajent
les Thébains et les Chalcidiens (qui, de fait, attendirent certainement plusicurs
années avant de créer des Rémaia : cf. CRAI 2004, 1241 sqq.). Au surplus, il
n’est nullement assuré gue les Oropiens cux-mémes aient été alors du cfté des
Romains : une dédicace du consul Mummius & I’Amphiaraion (. Orop. 434) fait
songer que le sort d’Oropos fut alors tout semblable 2 celui de Thébes, de Thes:
pies et de Chalcis, Bref, en P’état actuel des connaissances, on ne saurait accepter
qu’avec de fortes réserves la datation manifestement trop haute proposée par K:
pour linstitution des Amphiaraia—Rémaia. — Sur Pabsence des Amphiaral
Romaia &’ Oropos dans le palmarés de Ménodéros cf. n° 248,
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266. Concours des Amphiaraia-Rémaia 4’Oropos n°® 93,
267. Oropos et Athénes au-1v® . ¢.C. n°.179, 180, 185.

EUREE
(Denis Knoepfler)

268. Institutions héotiennes el eubéennes. Culiure éguestre et cavalerie.
Pour I'histoire des institutions- béotiennes comme aussi eubéennes, on signa-
jera A. Blaincau, Le cheval de guerre en Gréce ancienne, Rennes, 2015, 348 p.,
ouvrage important sur « la culture €quesire » A juste titre bien accueilli par la
¢ritique (voir par exemple A. Gavois, REG 129 [2016], 600-602 ; Th. Lucas,
Topoi 20 [2015], 701-706, avec quelques réserves in fine). 11 est permis, en
revanche, de marquer un certain désappointement devant la manigre dont les
choses ont €té présentées dans 1'apercu géographique du ch. I (« Les régions
d’élevage équin dans le monde grec »), qui, certes, offre matidre & réflexion sur
les conditions générales de I'élevage du cheval, mais ot les divers pays « hippo-
trophiques » ne sont pas fous iraités, semble-t-il, avec le méme soin ni la méme
connatssance des réalités géographiques et institutionnelles (I’Attique mise &
part, ¢f. n° 193), Les pages sur la Béotie (p. 90-92) paraissent dépendre large-
ment du livre de I. G. Spence, The Cavalry of Classical Greece. A Social and
Military History with particular reference to Athens, Oxford, 1993, d’ol I"accent
mis sur les effectifs de la cavalerie d’aprds I’Anonyme dOxyrhynchos et 1 affir-
- mation péremptoire gue « cette cavalerie fut redoutable jusqu’au régne
"Alexandre le Grand ». La dédicace des cavaliers d’Orchoméne ayant participé
& ’expédition en Asie n’est pas explicitement mentionnée. Certes, nous dit-on,
= « une inscription d’époque hellénistique semble indiquer que les cités béotiennes
+ pouvaient participer & I’entretien de la cavalerie ». Mais il eiit falla renvoyer li-
- dessus & Pétude de C. Grandjean, BCH 119 (1993), 1-26, et préciser qu’étant
- postérienr 4 la dissolution du Koinon en 171, ce document ne concernait que la
- cité de Thebes. Rien n’est dit, ou presque, de I’organisation de la cavalerie dans
-le Koinon hellénistique, en dépit d’un renvoi i la publication de la « convention

entre les cavaliers d’Orchoméne et ceux de Chéronée » : car cette inscription,

combinée avec d’autres, permet d’établir qu’Orchoméne et Chéronée formaient
ensemble 1'un des sept districts de la Confédération reconstituée aprés 287, avec
- d'importantes conséquences pour I'organisation de la cavalerie, chaque district
ayanl a fournir 4 escadrons ou wilai : bibliographie dans Bull. 2012, 181. — Pour
ce qui est de ’Eubée, trop briévement traitée — pour ne pas dire biclée, en dépit

du fait que « cette grande fle posséde une tradition équestre trés marquée i
- Fépoque archaique » (p. 104) —, B. n’a pas su aller au-deli des généralités tirées
notamment de 'ouvrage un peu excentré de N. Lubchansky, Le cavalier fyrrhé-
rien (2005), n’ayant visiblement aucune connaissance personnelle ou méme
livresque de 1a géographie eubéenne, ne soupgonnant apparemment pas non plus
qu’Erétrie continuait 4 posséder au 1v° s. (et plus tard) un corps de 500 hippeis
dirigé par un hipparque et que 1hippotrophia y était toujours & ’honneur : voir
Buil. 2015, 347, On relévera également que, si B. commente Thuc. IT 14, 1,
relatif & Ia mise en siireté d’une partie du bétail athénien en Fubée en 431, il ne
connait pas, en revanche, le témoignage topique fourni par le décret de Rham-
nonte pour Dikaiarchos (Pétrakos, Rhamnous, T, 17) ayant rendu service 2 ses

[=9
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compatriotes Toig DrekTednuévolg T Bocﬂmyuw Sl tov wdhepov dans 1 E
triade précisément (cf. CRAI 2010, 1227 et nn. 119).

269. Remplacement de la boulé par le synédrion dans les cités bBO‘[ieml
eubéennes dés apres 167 (en dernier lieu Bull. 2015, 272, et REG 130 20§
239-240). Dans « Démocracie(s) des Anciens », conférence publiée dang Ro,
et le monde grec (n® 108), J.-L. Ferrary syntheuse ses vues sur la transform,
du Conseil au 1° s. a.C. : « La substitution des cuvédpia aux Bovhai, largeme
attestée en Gréce aprés 146, et dds aprés Pydna pour les cités de 1a Béotie
PEubée, ne doit pas &tre une pure modification terminologique » (p. 48, v
renvoi aux travaux de D. Knoepfler et Chr. Miiller en n. 36). .

270. Eubée. Ciés. - Faule de place, nous remettons a une prochaine livy
son la publication des notices rédigées sur les cités d’Eubée. — Traitég en
Athénes et cit€s eubéennes n® 182.

271. Erétriens et Chalcidiens de Thrace. Dialecte et Omeaanu' :
A_ Panayotou, article analysé aussi n® 21 et 333. Dans cet article, 1'émde vay
nos yeux surtout par le classement des noms en fonction de leur formation (ng
dérivés d’un appellatif par suffixation, noms composés — relativement m
nombreux que dans la Macédoine voisine —, hypocoristiques, caractérisés. sg
vent par un redoublement expressif). P. reléve aussi les diverses formes da:
suffixation nominale et la confusion des désinences au gén. (qui sont partont.
—£0¢) enire les noms du type sigmatique -kpaTng, -k08NG, etc., et les patron
miques en -iéng, -Gdng, tandis quen Eubée méme, notons-le, c’est la tendsin
inverse qui se manifeste, les désinences du gén. thématique en -s® > -®, -ou:
généralisant dans les noms de la 3° déclinaison. Parmi les théophores, elle no
la présence de Adgvov en rapport avec le culte d’Apollon Daphnéphoros dés
mais attesté & Dikaia ; elle releve que « des noms formés du nom du dieu fluy
Céphise (...) témoignent (de} P’association avec 1'aire de I’ionien occident
I'Eubée, la Béotie, PAttique » (p. 473) ; en fait, on peut se demander s’il 1
avait pas précisément dans le sud de I'Erétriade un fleuve Képhisos homonyme
des cours d’eau de ce nom aftestés sur le continent : of. Mélanges Clande Vi
2013 (Bull. 2014, 219), 60.

272. Dikaia. — E. Driscoll, Chiron 46 (2016), 119- 155 « Stasis and Recon
liation, Politics and Law in Fourth-Century Greece », réédite A son tour, trad
et commente 1"importante inscription dont E, Voulu"as, avait donné, en deux vi
stons successives (d’abord avec D'inventeur K. Sismanidis), 1’éd. pr. (
Buil. 2008, 263 et 339 ; SEG 57, 576 ; Bull. 2016, 271). En raison des dive
gences qu'il a constatées entre ces deux éditions (celle de V. seul &tant en ragle
générale plus exacte que celle de V. et 8.), D. a jugé nécessaire de revoir.a
pierre et il indique guelques lectures nouvelles. A la L 1, il croit pouveir con
mer la lecture [yvpn]v de V. (mais celui-ci nous a fait savoir qu’il avait renon
a ce supplément pour écrire plutdt [doa ypiwac], ce que 1’on pourrait amélior
en écrivant plutdt [dou gindjy, comme nous 'a suggéré un de nos anditeurs
College de France, M. A. Bouvet) ; & Ia L. 11, i} réeablit fa forme ionicnl
Gyopfv; & la L 28, il éerit éx<r>lnoin conformément & ce qui se lit sur
pierre ; & Ia 1. 67, au lieu de éninact (V.-8.), il écrit avec raison &nl rndc (foc
tion conave chez les orateurs), mais conserve la correction Sixai<w:>g, alors g
V. per litt. — de m&me que A. Bouvet — nous fait savoir qu’il 0’y a rien & corfl
ger, duxaiog s’ accordant avec le sujet de moltsbooua dans le serment. Dans li
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entation de la fondation de Dikaia, une datation avant 500 parait trés discu-
fle, pui'squ’elle s’appuie_seule'mem sur la chronologie tradifionnelle, certaine-
.t trop haute, des premigres émissions monétaires de 1a ville coloniale (dans
[lage évident de sa métropole eubéenne). Une date immédiaternent posté-
e A la scconde guerre médique est bien plus vraisemblable, compte tenu du
ance d’Hérodote {car, lors de 'expédition de Xerxes, I’'emplacement de 1a
iure colonie — localisable avec certitude 4 Néa Kallikrateia — devait porter le
i d’une des localités non encore identifides dans ce secteur de la céte thrace).
siant au document lui-méme, D. en donne un commentaire trés développé — et
p'arfOiS guelgue peu diffus. Soulignons cependant I'effort de 1. pour définir au

ieux les divers groupes de citoyens qui font Iobjet de clauses spécifiques, en
fonction de torts commis ou subis dans la stasis, le parallale le plus proche étant
s convention passée A Athénes en 403 au lendemain du renversement des Trente
de leurs partisans. Signalons une discussion sur la locution Sixag Solvel aux
46-47 et 64-65, qui, associée & 8éLacbat, doit signifier (phis largement que ce
est le cas d’ordinaire) « accepter une décision de justice ». D’une maniére
nérale, D. entend monirer le caractére singulier du dossier de Dikaia, ol sont
ivisagées des procédures particuliéres, avec un luxe de détails exceptionnel
s de semblables tentatives de rétablissement de la paix intérieure : c’est ce
quil définit comme « Dikaia’s reconciliation as contract », pour €largir finale-
ent ses considérations & I’ensemble du monde grec, notamment dans le sillage
s idées développées par C. Schmitt (en dernier lien The Concept of the Poliri-
1, 1996 pour la traduction anglaise), en consacrant sa conclusion 3 ’examen
du cas offert par la situation & Thebes en 395 (Hell. Oxy. XVII, 6).

GRECE CENTRALE, EPIRE, ILLYRIE
(Denis Rousset)

273. Instruments. — L’Académie d’Athénes a pubHE plusicurs fascicules de
a Tabula imperii romani. J 34 — Athens. Pour la Gréce Centrale, d’une part, di
G. Zachos, le fascicule Achaia Phthiotis, Malis, Aenis, Qitaia, Doris, Euryta-
ia, East and West Locris, Phokis, Aitolia, Akarnania, Athens, 2016, 237 p. et
3 cartes ; d’antre part, ceuvie de V. Antoniadis, le fascicule Epirus, Athens,
016, 78 p. et 8 cartes. Ces deux fascicules sont ordonnés 1'un et I’autre (le
econd dans les limites de la République hellénigue) suivant la division des
égions antiques et offrent pour chacune d’elles un inventaire trés détailié
es sites et des cités antiques recensant les sources archéologiques, écrites (dont
es inscriptions) et bibliographiques en de riches notices : on y remarque un
hapitre de 23 p. sur Delphes romaine. Chacun des fascicules contient de remar-
uables cartes d’échelles variées et en couleur figurant parfaitement le relief, qui
- compléteront, voire remplaceront avantageusement les cartes quelquefois un peu
ndigentes du Barrington Atlas.

274, Amphictionie. — ¥. Lozano, R. Gordillo, in . M. Cortés Copete et alii
+(ed.), Ruling the Greek World. Approaches to the Roman Empire in the East
2016), 127-145 : « A Dialogue on Power: Emperor Worship in the Delphic
-Amphictyony », cherchent 4 montrer gue I’Amphictionie pylaio-delphique a été
‘un agent du culte impérial, tout en soulignant A juste titre que les sources sont
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peu nombreuses et équivoques, Pour le 1 s,, ils se fondent avant tout sur (%
138, 139 et 141, ok figurent des €piméletes des Ampbictions qui sonf égale
I’un préire, les deux autres grands-prétres des Sebastoi ; le début du culte
rial ainsi organisé par I’Amphictionie pourrait dater soit de sa réorgams
sous Auguste de pair avec la création de I'épiméléte des Amphictions, s
proconsul d°Achate sous Caligula P. Memmius Regulus (35-44 7). Pour I'g
de Trajan et Hadrien, L. et G. discutent les dédicaces Syll* 825C et /G IX'2
ol Iallusion aux « deux couronnes » dans les charges exercées par L. Cagg
Petraios (z0v Gpyiepéo &ni 1oig dvsiv orseavolc xai &ig Grovoliny
peydhav Moudiov) et T. Flavius Eubiotos (tov apxtspea [k]ai dymvoesmv
Lefouctiby Gedv Eni tolg 30 oTspalvoig kul dyalvebitny Tdv HEYG
Flubiamv) indiquerait la création aux Pyles par les Thessaliens d’un ségg
concours incluant une célébration du culte impérial : inférence qui parau ba:
coup plus fragile que Vinterprétation des documents du " s

275. Phecide. Sympolities n® 102.

276. Delphes. Comptes de construction n® 119, 121.

277. Locride occidentale. Naupacre. — F. Favi, ZPE 199 (2016}, 52:5
« EQATEZOAIL nel “bronzo Pappadakis™ ». Dans IG IX 12, 609, te verbe r
sant 1'expression 4E&lopdy0s &mifoixdg guyecbar doit re interprété, .y
comme un composé de dyw, mais comme dgoyEclul, composé d’att. fyel
au sens de « conduire, introduire », en raison de I"absence dans la région d'as
ration hypercorrecte en composition (4 la différence d’hayev, IG IX 12 717
hapgcﬁm 718). (8. Minon)

278. Etolle Confédération n® 10,

279, Epire. Dodone. — M. P. Castiglioni, in ‘Hutrepa ypdupora (n® 258), 11
130 : « Dodona ¢ il commercio nell’Adriatico : a proposito della famella ora
lare sui Tisates ». Dans la lamelle oraculaire de Dodone Lhéte, Lam. orac. D
(Bull. 2007, 339), n® 100 A L 6-7 : &g Admiv &g T, ethnique est ha
tuellement compris comme celui de Tioic en Calabre. C. propose de lire’
IModreg et d’y retrouver les citoyens d’une polis Ilion, dont Pexistence
attestée par Ps. Scyl. 19 (Peretti), ce qui s’accorderait mieux avec le conte
géographique du voyage décrit dans la lameHe. Hypothése trés ingénieuse, ¢
reste difficile & vérifier (avant tout sur la lamelle elle-mé&me), comme 1 avoue
elle-méme. (A. Magnetto)

280. M. Lombardo, in Huétepa ypluuata (n° 258), 131-149 : « Eraclea
Eracleoti nelle laminette oracolari di Dodona ». Parmi les textes inscrits sur!
lamelles oraculaires de Dodone et recueillis dans les corpus d’ E. Lhote
S. Dakaris, 1. Vokotopoulou, A. P. Christidis en 2013 (Bull. 2014, 255), qual
documents mentionnent le toponyme "Hpoaxhio/ Hpaxhnie/Hpakieia ou s
nigue ‘Hpoaxisdro/ Hpoxiniow (Lhste n® 6 et 17 ; DVC o™ 3079A et 311
L. en reprend Ianalyse et parvient & montrer que 1’association avec Héracléé
Lucanie n’est possible que pour deux documents. Une réflexion ultérieure s’
pose sur les douze autres fextes qui mentionnent des toponymes ou des ¢
niques occidentaux ct sur le rdle joué par 'oracle de Dodone dans la vie des
communautés de Grande Gréce et de Sicile (cf. Bull. 1996, 26 ; 2007, 33
(A. Magnetto)

281. Buthrore. Signature n° 133,

282. Illyrie. Lissos. Signature n°® 144.
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THESSALIE
{Richard Bouchon, Jean-Claude Décourt, Bruno Helly)

g3, Corpus. Arrax. — A. Tziafalias (dir.), R. Bouchon, L. Darmezin,
. Decourt, Br. Helly, G. Lucas, avec la collaboration d’1, Pernin, Corpus des
r[pth?IS d’Afrax en Pelaagtonde (Thessalie), Paris, 2016, XI-420 p., 43 fig.
orit trois cartes et 85 pl. (Etudes épigraphiques, 7). Fruit d’une étroite collabo-
on entre fe Service archéologique grec et 1’équipe de Lyon, ce volume est le
are du corpus épigraphique de Thessahe apres J.-CL Decourt, Inscriptions
. Thessalie 1. Les cités de la vallée de IEnipeus (1995) (Bull. 1996, 153) el
i) auparavant Br. Helly, Gonnoi (1973), sans compter de trés nombreux
ficles et publications d’ mscnpnons nouvelles. Si e corpus des IG IX 2 (1908)
ymplait pour Atrax et ses vieinia sculement 15 textes, le présent volume
sptient 513 numéros. On mesure les progrés de Uexploration du site sous Ja
sduite d°A. Tziafalias, qui avait lui-méme publié au fil des années quantité de
xies nouveaux, ef on admire ’opiniftreté qu’il a faliu a 1’équipe pour relever,
tamper, photographier et éditer tant de textes. Le volume s’ouvre par une
homne présentation géographique, {opographique, archéologique (carrigres de

arbre, nécropole) de la cité, suivie de la réunion des festimonia littéraires et
épigraphiques extérieurs, des monnaies et des voyageins. Un chapifre « langue
onomastique des inscriptions d’Atrax » (p. 55-65) récapitule des traits de pho-
nétique, de morphologie et de vocabulaire — traits que 1’on ne retrouve pas tous
ans les index du volume, ce gui est malcommode. D’autre part, quelques faits
de graphie ou de langue (e.g. « digamma ») sont recensés dans I'index des mots
frangais avec renvol aux numéros de page du volume, mais non pas au chapitre
sisdit, olt d’ailleurs d’autres traits analogues sont récapitulés par les numéros
s textes. Enfin, pour 1"onomastique, on découvre un addendum relégué aux
415-416 récapitulant les corrections proposées dés 2009 par A. Kontogianmis,
Ovoudroov eniorewic, LGPN I b delenda et corrigenda (cf. Bull. 2010, 807,
de facon cependant malcommode : en effet, tandis que certaines corrections ont
ét¢ acceptées par les éditeurs dans le corpus méme des textes, d’antres correc-
tions proposées par A. Kontogiannis sont par eux repoussées 13 seulement, sans
que ’embryon de discussion accompagne 1°édition des inscriptions elles-mémes,
Sur lorganisation du volume, ajoutons qu’il y a de longues concordances avec
es numéros d’inventaire et les éditions antérieures, qui auraient dii étre compo-
sées de fagon beaucoup plus dense (24 p. in-4° : 343-3060), et de nombreux
::index, oll on trouve, séparées de la prosopographie des Arragioi, la liste des
= érangers et celle des stratéges. Ainsi, dans ce volume — comme du reste dans
beancoup d’autres aujourd’hui -, on constate la muktiplication d'index divers,
alors que le plus commode 4 Pusage est la répartition de tous les mots entre le
“minimum d’index. En effet, la premiére vertu d’un corpus doit d’&tre facile &
- consulter par le lecteur qui n’est pas déja familier ot du livre et des textes édités.
‘ Soulignons en revanche que, pour le lecteur d’/. Afrax, les vérifications des
- textes seront aisées grice i la remarquable iHustration photographique, trés com-
" pléte et en outre fort bien imprimée. — Dans ce corpus d’une cité & la riche épi-
. graphie, datant avant tout de ’époque hellénistique, on remarque d’abord, parmi
- les 20 premiers numéros, qui sont les documents officiels comprenant également
les décrets d’Atrax trouvés A I"étranger et les décrets étrangers trouvés a Atrax,
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plusieurs texfes inédits, certes incomplets mais la plupart intéressants. Aing;
n° 1, jugement relatif & la participation aux cultes, attestant désormais I"exjista:
de 12 wibus différentes pour la cité. — N 3-4, deux documents en koing, qi
paraissent €tre relatifs & un litige frontalier avec une cité voisine plutot qu’
conflit inferne & Atrax, méme si le conflit paraft mettre en cause des terrs
différents statuts sur le territoire de celle-ci. Le n° 3 ne contient-il pas I"hig
rique du « conflit territorial », plutét que les « décisions en Phonneur de
bitre » {unique ?) « venu régler ces querelles » (...) « dont Ia cité récompg,
la gedonipic (I 18) » (p. 80 et 82) 7 En effer, dans ce fexte en koiné, mentig
nant gui plus est Uethnique Avpuyio, je reconnaitrais plotdt un texie émap
d’une cité extérieure. — N° 5, fragment relatif 4 une délimitation : on res;
prudent devant la restitution [tdv tletpoxioy[iAi]lov pet]povpévav TAE0pay
qui indiguerait sur 4000 plethres (380 ha), soit enviren 1/20° du territoire dé
cité, un « nouveau “plan d’occupation des sols” », permettant la créatiofn:
plusieurs dizaines de lots individuels, & 1a suite pent-&tre d'une « politog:r
phie » : hypotheéses plus qu’andacicuses pour 12 lignes toutes incompldtes
numéral [t]gTpakioy1Ai]ev ne pourrait-if se rapporter 4 un montant monétair
—IN° 15 : décret dont subsistent 21 lignes complates, émanant d’une cité éolj
non identifiable, sans doute d’Asie Mineure en raison de la langue, qui loue’
Atragiol pour avoir, en raison de leurs liens de parenté, fourni lors d’une dise
1000 kophinoi de froment : E8wx[av] (...) wupdy Kogivoug avemodor
¥iiiowg xatd mokiv. Sur ces deux derniers mots les éd. sinterrogent Jjustemen
pensant en définitive qu’Atrax a effectué une série de livraisons de 1000 kap,
noi parallélement 3 plusieurs cités, toutes éoliennes, et qu’il s’agirait alors. dé
quatre cités de Lesbos et d’nn décret du koinon de cetre le, Mais pourquoi-ia
cités destinataires seraient-clles nécessairement toutes €oliennes ? En tout cas, |
décret louant et honorant les Arragiol émane non pas d’un keinon, mais d’une
cité et d’un seul peuple. — Riche collection de dédicaces, y compris de nouveai
textes, adressé€es A au moins 20 divinités différentes, dont les sanctuaires ne soi
pas localisés, « & quelques exceptions ou hypothéses prés ». Quelques dédicaces
aux empereurs, Auguste et Néron, n® 154-158. — Le chapitre dévolu aux épi;
taphes compte prés de 350 numéros, soit une des plus riches collections pour ]
Thessalie. 11 est précédé dan utile « note sur la typologie des stéles funéraires
{(213-217) qui entend rendre justice & la « contribution autonome et consciente:
d’une province de la Thessalie 4 'art funéraire dés le « passage i I’hellén
tique » et se fonde pour ce faire sur d’utiles comparaisons, photographies i 1'a
pui, avec des sieles d’autres partics de la Thessalie, oll ont ét8 exportées les
productions fagonnées dans les ateliers successifs de 1"école d’Afrax (il
semble pas que ces autres sitles thessaliennes ici bien illustrées soient indexées
dans la concordance p. 343-354). — On remarque pour finir le n° 503, courte
inscription commencant par epdv, peut-étre une borne de sanctuaire, Mais ]
suite du fexte n’est pas établie, en raison de la difficulté a interpréter les traces
MEIOEPEI (avec peut-&tre un jota entre O et E). Les éd. proposent el <@>&p
« (att, uf ©£pn) », pensant que « c’est ia bormne méme qu’il est interdit de trans:
porter ». Mais on est géné par la letire corrigée et par une défense ainsi expri:
mée, qui plus est sans sujet (les paralltles 3 Minoa et 3 Ath&nes sont inexacte
ment invequés), au lieu d’un infinitif plus attendu en ce cas ou bien i+
impératif présent, également attesté. A élucider peut-8ire en examinant A now;
veau la pierre. — En dépit des quelques réserves ou remarques ici exprimées,
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sons notre reconnaissance 4 I’ equipe lyonnaise pour avoir réusst, grice une
cfueuse persévérance, A porter a-notre connaissance tant de textes si éclairants
. U'histoire et Ja langue des Thessaliens et & produ].re un corpus aussi riche,
me il en parait somme toute assez peu de nos jours. (. Rousset)
284, Généralités. Rapporis avec la numismatique. — Br. Helly, in Ch. Doyen
Ay Ftalons monétaires et mesures pondérales enive la Gréce et Ultalie. Actes
; colloque de Bruxelles (5-6 septembre 2013}, Louvain-la-Neuve, 2017 (Numis-
aiica Lovaniensia, 21), 131-142 ¢ « Quelgues éléments de métrologie thessa-
spme (début du TE s.- 2% moitié du 1° s. a.C.) : unités de comptes et espices
oﬂetaxres », fait certes appel aux découvertes de fouilles et aux trésors moné-
taires, mais s’appuie pour Iessentiel sur les inscriptions. Les statéres mentionngs
ans 4 inscriptions provenant de 2 régions périeques (Achaie Phthiotide, sans
u'on puisse en dire plus, et Perrhébie : Homolion plutét que Gonnoi) et deux
e Larissa {désormais publiées, Bull. 2015, 394) ne renvoient pas & des espéces
onétaires, mais sont bien plutdt des « unités de compte du systéme amphictio-
que calé sur le bronze », les régions en cause n’ayant du reste ancun mon-
ayage commun & I'époque considérée. Les autres inscriptions, gudre plus nom-
‘preuses, sont libellées en espéces monétaires, drachmes d’Alexandre, éginétiques,
o de Démétrios, les opérations quotidiennes usant, comme [ attestent trésors et
fouilles, de bronzes étoliens. Enfin, la création par ie Koinon d’une monnaie
thessalienne au début du 11° 5. a.C. (statére d’argent), dont on a plusieurs témoi-
_Zgnages épigraphiques (dont ke tarif du sanctuaire de Marmarini, Bull. 2016, 291 ;
infra 0 291, 292) témoigne d’un changement de pratique. I reste néanmoins
encore difficile de préciser jusqu’a quand dans le 1° s, 4.C, le double systéme en
sage au T° s. a perduré, _
285. R. Bouchon, ibid., 143-166 : « Monnayage des Thessaliens sous
Auguste : une évolution par d-coups », met en paralléle la transition entre le
monnayage thessalien hellénistique et celui frappé sous Awuguste (continuité
typologique ; chronologie mieux établie, &re anguste propre & la Thessalie i par-
tir de 10/11 p.C., voir Bull. 2011, 370) et I’évolution des pratiques comptables
des cités dans la méme période, grice aux listes d’affranchis dressées par les
frésoriers percevant la taxe légale (15 statéres) : réforme (diorthdmea) dans
les années 20 ¢.C. entérinant le passage du statére au denier comme monnaie de
compte et fixant la hauteur de la taxe & 22,5 deniers ; demi-denier exprimé,
selon Jes cités et méme selon les trésoriers, suivant le systéme romain (fjpucu |
TPORUIKOV = quinarius) ou 'ancien systéme (4 oboles ; tetp®folov) ; conire-
marques portées sur les derniéres émissions hellénistiques montrant la perma-
nence de la circulation du numéraire ancien.
286. Stratege fédéral Hérakleides n° 263,
287. Cultes. — E. Ghisellini, Rend. Lincei 28 (2017), 29-103 : « Rilievi votivi
dalta Tessaglia per Achille e Theti », analyse 4 piéces sculptées, dont 3 trouvées
en Thessalie et une 4° dite de provenance thessalienne entrée an Musée de
Malibu en 1978 et qui figurait déja dans plusieurs études savantes. G. reprend et
commente 'inscription en partie conservée sous la représentation de cette piéce :
Jof...... Theil.. . Jog Auxpa[tidac], Teigeig, Ayidreidag et rectifie i juste titre
Pinterprétation de ce dernier nom : Ia forme n’est pas celle d’un nom gentilice
au pluriel, Ay aieldol, mais un nominatif masculin singulier en —sidug équiva-
lent du nom Ayhisidng atesté en Attique et en Asie Minecure. 11 a le méme
statut que les deux autres noms (conservés) au nominatif, Aoxpo[ridac], ainsi
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restitué plutdt que Aaxpérne & cause d_e la longueur de la Jacune, et Fei(pg;_g
reste énigmatique. Analyse iconographique et stylistique : ces pidces, réap
dans un tres bref laps de temps, les 30 dernires années du v s. g
viennent d’ateliers de la Thessalie intérieure (Pélasgiotide, Phthiotide) : iq
cation des deux figures présentées sur un char tiré par des chevaux comme';
d’Achille, avec cuirasse et bouchier, et de Thétis, en manteau dont uney
couvre les cheveux ; en face d’eux une file d'adorants coiffés du pétass
considération de la date, G. y voit une manifestation, en Thessalie méme,;
réanimation du culte d’Achille & I'époque d’Alexandre le Grand, gu’elle
relation avec ce que Philostrate a conservé de I'histoire « & &clipses » dy |
du héros chez les Thessaliens (Héroikos).
288. Culte impérial & Démétrias n® 296.
289. Lexigue. — E. Nieto Izquierdo, Die Sprache 51 (2014/2015), §3:
« El numeral tesalio tpitrog, tpéttog (= tpitoc): ;arcaismo o innovacién
D’aprés N. 1, la géminée thessalienne ne serait pas phonétique, mais analog
de £€88oucu, méttapeg, pour le numéral tpittoc, tpéTToc. Mais cela impligu
que fe point de départ soit bien *triti(jlos, en dépit de pangrec Tpitog:
anthroponymes cités, Tpitiog et Téptioc, ne peuvent pas davantage, 3 mon-
prouver I'existence d’un suffixe —og hérité et conservé comme archaisme
P'onomastique : le premier est attesté & époque trop récente et le second est |
(S. Minon) E
286. Objets de méral. — A. Sowder Koch, BABesch 90 (2015), 13-42; ¢
from the Fountain : Inscriptions on Bronze Hydriai and the Uses of Water J3
in Ancient Greece » (Bull. 2016, 137), republie 4 inscriptions de provenan
thessalienne certaine ou probable. N° 1.21 : [Ey?Ts Aloiiug tic @i E0%y
nop Hpoteotila], v¢ 5. .C., selon P. Amandry, BCH 95 (1971), 617 (mai
restitution £y¢ est inutile, &¢ et le génitif convenant en thessalien pour signify
la provenance} ; la fin du texte peut &tre transcrite IIpotecitia] ou Iipot
Alao] {ef. A. Doulgéri-Indzésiloglou, &esoalicéc enrypagsc oe toncd aApdfin
156-160 n° Al 1), datif ou génitif attendus avec la préposition ndp = wapd.
2° mot serait un loponyme, nom d’une cité de Malide (Aia), qu’en a transcrit P
Almicc ; mais la relation entre la cité malienne et le concours qui avait lie
Phylake d’Achafe Phthiotide dans e temenos de Protésilaos (Pind., Isthm
v. 84 et schol.), souverain de cefle partie de la Thessalie selon Homére, i i
IT 695, est mal assurée : la haste verticale qui est la 3° lettre conservée ne serai
elle pas un X inachevé, en forme de fleche (1) dans Ialphabet en usage dan:
Thessalie du v* s. a.C., et ne vaudrait-il pas mieux transcrire Ayoiag T
Dlieg 7 — P. 31 n° 3.4 : "Epdie Aysicavipin, 2° moitié v¢ 5. a.C. (catalogue’
vente), déja dans LSAG? 437 n° E : S.K. transcrit Aysioavdpia(l), veut y Ve
un datif, « Erata pour Hageisandria », et classe cet objet dans les « Hydria;
gilts » © il s’agit plus normalement d’un adjectif patronymique avec réduction’
<EI> a <I>, dont a plusieurs exemples dans les inscriptions en alphabet &pich
tique cf. par ex. I. Atrax 94 : EOfbidag, milieu du vos. — P. 32 1n° 6.2 : Onxa
Attovosio, sans la référence 1. Enipeus 21, attribué  Kiérion, ou plutét & Th
torion, ¢f. A. Douigéri-Indzésiloglou, op. cit. 14-15 n° O@H 3 (I paupatik
N. Kapéitoag). — P. 32, n° 4.5 : ®epooveia eipi, 2° moitié v* s. (coll. privée)
la transcription resie incertaine (probablement o plutdt que « adopié par S.K.
mais la forme de I'inscription est bien attestée en Thessalie, avec I’adjectif cté
tique et non patronymique comme interprété par S.K.



1 THESSALIE 541

291. Pélasgiotide. Larissa ? - I.-M. Catbon, Kernos 29 (2016), 185-208 ;
The Festival of the Aloulaia; and the Association of the Alouliastai », fait
gpésSer' la compréhension du long réglement religienx de Marmarini/Larissa
své sur une stele opisthographe dans la 1% moitié du T 5. 4.C. et publié récem-
at-(cf. Bufl. 2016, 291), en conduisant une étude des deux fétes portant des
is formés sur les mois sémitiques Elul et Nisan, les Ahouvkaa et les Niga-
o - la face A, trés abimée et incompldtement déchiffrée, serait non pas un
tendrier cuftuel de Iensemble d’un mois particulidrement saceé, I'1ténios thes-
lien, mais, comme autre face, une collection de prescriptions diverses, ayant
ait aux festivités des Aloulaia, qui s’étendaient sur 8 jours, du 12 au 19 Itdnios,
uivalent du mois Elul (on corrigera cependant un détail : ce n’est qu’a partir
i miliew du 17 8. @.C. qu'Ttbnios devient le premier mois du calendrier thessa-
en; auparavant, il clét I"année), aux cérémonies d’initiation (tedetr), et 4
autres points dont le contenu échappe en raison de I'état de la pierre. Pour la
te B, correction des lignes 17-21 (photos de détail p. 189 et 190). Cherchant &
iner quelle autorité a pu décider d’afficher ces réglements, C. propose d’y voir
i les autorités civiques (voir notice suivante) mais une association culiuelle, a
nstar du koinon des Alouliastai propriétaire d’un enclos funéraire 3 Cos (G
14, 2781, ot C. rétablit Akoviwzotdy A la place d"A<vrov<frloctay). A en
juger par la combinaison complexe de divinités orientales diverses tout autant
que de grecques, le culte devait s’adresser non pas 2 la seule communauté
‘orientaux installés en Thessalie, mais & une population mélangée, en situation
« middle ground ».

292. Larissa ? — R. Parker, S. Scullion, Kernos 29 (2016), 209-266 : « The
ysteries of the Goddess of Marmarini », proposent une traduction anglaise et
un commentaire analytique irés poussé du méme texte (voir n° 291), avancant de
nombreux rapprochements avec des rites du monde sémitique mais soulignant
‘originalité de certains gestes rituels pour conclure au caractére hybride du
alte : divinités honorées (rapprochement proposé entre Ia Moira du texte et la
divinité Gad), forme et usage des espaces sacrés (un temple périptére dans une
ou deux couss & péristyle ? ; zones réservées aux initiés), influence des rites
du Proche-Orient (choix des victimes : abstention du cochon et prédorminance du
acrifice d’oiseaus | a contrario, sacrifice « selon le tite grec » non pas en rai-
o du mode de sacrifice mais du choix d’un ovin ou d’un caprin ; importance
es portions réservées A la divinité et fréquence de I'holocauste ; traitement de
a statue ; rapprochement entre la prescription Sioxiaivécte 10 oTdud et la
:cérémonie mésopotamienne du mis pf ou « lavement de houche » — mais Pana-
“lyse du verbe grec, attesté pour la premitre fois, résiste I’hypothése), cérémo-
nic d’initiation (place centrale, mais peut-&re non obligatoire, du rasage de la
“téte), lexique du sacrifice (2mi- et wetaBiewv « faire un sacrifice faisant suile i
‘une purification » ; Gmolbe1y « faire un sacrifice pour terminer une séquence
rituelle »), prégnance des prescriptions de pareté et purification prises en charge
parles poifarpian. P. et S. se demandent si le document, qui ne leur semble pas
‘Telever de Iépigraphie des associations cultuelles, nest pas le signe d’un culte
pris en charge en partie par la cité, i Pimage du culte de Sarapis & Délos : pour
-une telie intégration d’un culte oriental dans la région, ils renvoient 4 la dédicace
-faite par un notable de Béroia a Atdpyatig Yoteipo dans le courant du me s. 4.C.
(EKM T 19). Ce travail vient a bout de nombreuses difficultés de compréhension
‘Posées par ce texte isolé, mais de trop nombreux passages de la face A ne sont
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pas encore €établis de facon satisfaisante et ne peuvent préter qu’a des’
theses, — J.-Cl. Decourt ¢t R. Bouchon préparent une nouvelle édition dy
incluant les corrections de lecture mentionnées dans Bull. 2016, 292, dog
S. n’ont évidemment pas pu avoir connaissance (ex : 213 n. 17 ; ajouts
corrections, en A 76 &iA” 61av 116 11 fedl dAsktopido 0Om au lien de
<@>tav T Tt dedn drextopido BON), ainsi que les nombreuses rem
faites dans ces deux articles.

293, Larissa. — A. Tziafalias, L. Darmezin, BCH 139- 140 (2015- 2016)
210 : « Dédicaces d’affranchis a Larissa (Thessalie) », consacrent un
mémoire 2 la publication d’une cinquantaine d’inscriptions inédites (& ey
tion d’une seule, /G IX 2, 594, soit ici le n° 19), gravées, A raison d’u
pierre, sur des blocs curvilignes remployés au 1 s. @.C. dans la cavea du §
thédtre de Larissa. Il s’agit de dédicaces d’affranchis a une divinité jamais'n
mée, rédigées en dialecte, que la prosopographic et 1a paléographie invi
situer entre la fin du ° 5. et le début du ¢ s. 4.C. Hypothéses sur le moniim
de forme arrondie (diamétre 30 m env.) qui portait 3 'origine ces inscript
Formulaire & peu prés invariable : nom de Paffranchi au nominatif, suivi dag
plupart des cas d’un adjectif en position de patronyme (dans de rares cas un:
au génitif ; voir infra), du participe aoriste passif du verbe dnehevfepoo (
LevBspovbeic/-Bévon) et de la préposition dnd (Gnd) introduisant le rom
manumissor, enfin évé0eike. La mention d’une loi (xat’ toOv vouov),
seule reprise il est vrai, pourrait rendre compte du caractére obligatoirg
consécration : cf. les phialai exeleuthérikai d’Athénes ou divers sanctuaire;
Créte on de Macédoine, dont celui d’Héracles Kynagidas & Béroia (EKM. T
31-33) qui forme le paraliéle le plus intéressant puisque le senl magistrat:
tionné dans la série thessalienne est Ie gymnasiarque. On ne sait si 1a cons
tion faisait office de taxe imposée aux nouveaux affranchis, bien attestée
rieurement en Thessalie, ou si elle formait une obligation supplémentaire
D. se demandent si la pierre elle-méme ne faisait pas 1’objet de la consécra
a I'instar de ce qui est connu A Byllis en Ilyrie (Bull. 1987, 639). Remar
d’ordre juridique : le consentement de I’époux est exprimé sous la forme dnikt
covtog ol 4vapde (n° 33), premitre attestation dun verbe 2miinu conny:
les lexicographes comme synonvme d’émtpérsiy @ ainsi, il ne faudrait
conclure trop hitivement de 1"absence en Thessalie de mention d’un kyrios’
la documentation impliquant des femmes gue celles-ci n’étaient pas sourmise
tutelle pour la validation de leurs actes officiels. Long développement sur
jectif/parfois nom au génitif qui suit le nom de 1affranchi : faut-il lui accor
une vajeur patronymique ou indique-t-ii le nouvel état de dépendance qui atie
affranchi ? T. et D. ne tranchent pas et proposent une double traduction « fil
dépendant de ». Pourtant, & partir d’un exemple incomplétement conservé d
leurs, mentionnant que 1’affranchissement s’est fait [kat’ tav] féArsiow 'C
Avergav[dpaiey ou -6pov], ¢’est-a-dire selon la volonté d’une tierce perso
sans qu’il y ait eu formellement testament {synonyme de xatd Sravonotv. da
la série des affranchissements thessaliens), et remarquant qu’il n’y a jamais co!
cidence entre fe nom accompagnant celui de 'affranchi et le nom du manui
sor, T. et D. supposent gue toul ou partie de ces affranchissements sont le &
d’esclaves hérités. La démonstration est un peu forcée et il convient probabl
ment de disjoindre les séries successives de documents oil des affranchis 5o
nommés, consécrations, listes, stéles funéraires : dans la présente série, |’ absen
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oincidence entre nom du manumissor et nom accompagnant celui de 1af-
~chi invite plutdt & y-reconnaitre un patronyme, relation gui semble avérée
“certains cas (Apuiyo Tpitedto, an patronyme illyrien, porte un nom connu
srachium sous la forme Appika ; Tedpog XoiBixeloc pourrait tre d ori-
‘jtalienne ou gauloise} ; mais dans les Hstes connues # Larissa un demi-
e plus tard, les affranchis sont désignés par Ia relation qu’ils entretiennent
Jeur ancien maitre ; enfin, au siécle suivant, et probablement sous influence
nomenclature romaine, les affranchis sont appelés « drelet@spor d’Un-
. rendant inutile le recours 4 ce vraiffaux patronyme. Commentaire onomas-
dc - un hapax, I'vaBurnog ; premidre attestation sous forme dialectale de
£y0G, Un nom connu en Béotie.

204, Atrax : corpus n® 283,

295. Magnésie. Démétrias. — M. Stamatopoulou, in C. M., Draycott, M. Sta-
topoulou (ed.), Dining and Death. Interdisciplinary Perspectives on the
unerary Banquer” in Ancient Art, Burial and Belief, Leuven, 2016 (Collo-
ia Antigua, 16), 405-479, avec 22 illustrations, dent plusieurs en couleurs :
The Banquet Motif on the Funerary Stelai from Demetrias », étudie dans le
gtail les steles peintes de Démétrias avec la représentation d’un banquet fundbre,
appel des circonstances de découverte des stiles peintes par A. S. Arvanito-
pulos ; examen de la typologie, des steles et des ngiskoi, dont deux sont des
culptures peintes ; datation, du début du m1° s. au début du " 5, .C. Deux types
nographiques : banqueteur couché sur un lit, je bras gauche sur un coussin,

j-vase & boire, canthare, coupe ou phiale, tantdt dans fa main gauche, la main
roite abaissée ou tendue cherchant A saisir un objet ou un fruit sur une table,

ntSt dans sa main droite, un ou deux personnages complétant la scéne, un ser-
iteur le plus souvent ; plus rarement banqueteur avec personnage féminin assis
u pied du lit ou sur un siége a part. S. reprend €lément par élément chacun de
es détails, vétements, vaisselle, mobilier, etc. Ewde des inscriptions, épitaphes
our un défunt avec nom et patronyme, quelquefois deux noms, d’homme et de
emme, permeitant & 5. de reprendre les discussions déji tenues par divers
avants sur le statut et la citoyenneté de ces défunts, d’exchire, comme il
onvient, toute interprétation de certains noms comme serviles et de revenir sur
vtilisation & Démétrias de ce théme par un petit groupe de Phéniciens, de
aniere non exclusive. On notera toutefois que ces derniers affirment leur iden-
1é par d’autres moyens que par la représentation méme du banquet « & "orien-
e » (recours au bilinguisme, enomastique). Uniformité de cette iconographie,
s dépendante des modeles athéniens : utilisation non réservée & une minorité
ni limitée aux étrangers, les éléments qui ont conduit les défunts ou leurs proches
choisir ce théme étant davantage orientés sur la représentation de la famille et
une vie confortable. A la suite du catalogue des stéles peintes établi par V. von
Graeve dans sa dissertation de 1976, Die bemalten Grabstelen aus Demetrias el
de la présentation qu’en avait faite J. Fabricius, Die hellenistischen Totenmahire-
liefs. Grabreprdsentation und Wertvorstellungen in ostgriechischen Stédten,

1999, c.ita,logue des 32 pleces retenues, avec les lemmes complets et les com-
Mentaires. S. a exclu, 4 bon droit selon nous, la stéle du Louvre MA 3630
publide par A, Rouveret, Histoire et imaginaire de la peinture ancienne {V* s.
aC.- 1 5. p.C.), Rome, 1989, 203 et pl. XVI, 1; Ead., Peintures grecques
antiques. La collection hellénisiique du Musée du Louvre, Paris, 2004, 25-26,
Parce que la peinture de celte piece a é€ 1'objet d’une restauration moderne, que
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I’on peut attribuer & un Gilliéron, pére on fils, et que la représentation
femme couchée sur un lit ne peut entrer dans aucune série de ce type i I’ &pi
hellénistique, mais seulement dans la série des figures de femmes morteg
couches (cf. V. von Graeve, op. cit., p. 75).

296. 8. Kravaritou, in Vir doctus ... (n® 439), 552-565 : « [mperiai
Greek Gods and Local Society in Demetrias (Thessaly) », propose une sy
appuyée essenticllement sur les sources épigraphiques, envisageant d’abor
question de la continujté dans une cité qui fut fondation et résidence rovale ;
le culte des fondateurs et évergétes, partant du culte royal hellénistique jusqu®
consécrations aux généraux de I’époque républicaine et aux empereurs. Com
mentairement, K. souligne aussi la transformation profonde qu’a produite I
blissement d’€léments de population d’origine italienne et romaine, aboutiss
créer un nouveau paysage urbain et une société dans laquelle se balancent
attentes locales et I'impérialisme romain. I faut cependant noter que le dos
des inscriptions d’épogue romaine & Déméirias demande & €tre repris, A la-f
pour I’identification de plusieurs personnages honorés ou dédicants, pour
dates et pour les interprétations.

297. Perrhéhie. Gonnoi. — 1. Thomton, Mediterr. Antico 19 (2016), 2}
252 : « Le leitere di Aemilio Paolo a Gonnoi e la rivincita di Polibio su Carg
d’Epiro », replace dans le contexte des luttes de faction le dossier récemm
publié dcs lettres de Paul Emile 2 la cité de Gonnoi an moment du réglemen
la 3® guerre de Macédoine, se plaignant de ’obstruction de certains citoyens
décision du proconsul d’octroyer des biens immobiliers du territoire de Gorin
4 un certain Démophilos de Doliché et de I'aititude attentiste des autorif
civigues (Bull. 2015, 423). T. repousse I'identification du bénéficiaire, Démop)
los, avec le marchand perrhébe qui aurait permis aux troupes de Panl Emile
contourner I'Olympe pour prendre les troupes de Persée & revers en Piérie et q
les manuscrits de Tite Live nomment Ménophilos. Selon lui, les biens accordés
4 Démophilos de Doliche seraient trop modestes par rapport a ce que 'on s
par ailleurs du sort réservé & ceux qui avaient directement aidé Rome pour
victoire (en vérité, on ignore 'importance des biens & -lui dévolus par Rom
H faudrait plutdt considérer le Dolichéen comme un des nombreux partisans
Rome i qui la nouvelle puissance hégémonigque a confié les rénes du pouw
dans les cités aprés Pydna et qui, avides de se constiteer une richesse fonciérg
sur le dos de leurs ennemis politiques, ont réussi & faire main basse sur les bien
non seulement des partisans des Antigonides, mais aussi de ceux qui n’avaief
pas ouvertement pris parti dans le conflit et qu’ils accusérent sommairemen
d’hostilité envers Rome (voir le tableau dressé par Tite Live XL 2, 2-3}. I es
certes difficile d’avoir aucune certitude en la matiere et 1l convient peut-&lgg
de banaliser la figure de Démophilos : on a alors du mal & expliquer le choix de
faire graver, dans la cité du bénéficiaire, un dossier comportant {(au moins) troi
documents de la chancellerie romaine. Dans Ia liste des Gonnéens expropri
Dikatokratgs fils d’Asandros est bien ’homonyme du prétre d’Asclépios conni
par une dédicace (SEG 35, 372) 4 qui il peut éure identifié (erreur dans Ped.
Asandros fils de Dikaiokratés), — Ajoutons que notre nouvel examen de la pierre
conduit & une correcton 1. 17-18 : &av 8¢ tiveg dnofudlovrol, EKTEUTETE
labtobe] mpog fipdc « si certains sont pareillement refoulés (ou “refoulen
pareilfement™), envoyez-les nous etc. », qui fait heureusement disparaftre les
deux hapax fantdmes *dropwléchor et *Exnepinetécbor.
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298, Eponymes & Gonnoi n° 50.

299. Pythoion. — J.-Cl. Decourt, A. Tziafalias, Apyaioioyixs épyo Gecoaiiac
i Zrepeds Eliddag IV, IMpaxtikd emorquovicic: ovviviyays Bdlog 2012
16), 293-301 : « Caltes de Pythoion : deux notes ». D. et T. mentionnent
e part les inscriptions relatives & Apollon Adpelog ('une Bull. 1988, 774),
sintenant au nombre de 16 grice aux fouilles de T. et en présentent deux en
ot. (dont SEG 35, 542) ; d’antre part six attestations de Poséidon ITorpéog
ux dédicaces apparemment inédites en phot.) — D’autre part, est publiée
295-296 avec phot. fig. 5 une stéle trouvée prés d’une église de I"actuelle
ssona, mais qui « provient, d’aprés nos informations, de Pythoion, méme s’il
te quelques doutes sur ce point » (?). Cette stéle porte deux textes hien
isibles, sépazés par un vacaf, et gravés en une écriture du Iv* s. ou du 1 5. a.C.,
si édités : "Acovdplolg Ay[d]lBavog Bepotoiogl tiy yijv &v fit 10 t[é]luevoc
Onwe Aloxhnman o éni to 1-2 11 1 1. Eroug 1w, Alou, &ini]l [2lmiotdTon
Kopital [tjod EdpoAdyov. Vacar de 3 lignes [Elav S 1o tepévifov] tob
yoriniciot mol[pledntot du p<e>Bicwv,l [t]@ bedt drotsice dlpoypés aiya-
giagl mévie. Pour le 2¢ texte, les éd. soulignent que la pierre porte MH@Y-
ON, mais écartent I'interprétation pi @bcwv. « I fant sans doute corriger en
sBocmv “sans étre ivre” » (sic). Mais pourquoi en ce sens un participe futur 7
n ouire, 1l serait surprenant que 1’on autorise quelqu’un & raverser un éménos
n état d’ébriété, dit-il verser une amende. La clause doil en réalité viser qui
averse le téménos « en élant éventuellement dénué de Iintention de sacrifier »,
p pf Bbowy, méme si, dans cette proposition qui commence, non pas par
E]iv, mais plutft (en raison de la syntaxe et de 1’espace disponible) par [Oc¢]
v, la répétition de la particule modale est singuliére (je doute que I’on puisse ici
dmetire une forme ¢lidée d’Guo). Quant au 1% fexte, « I"expression de la date
ose probléme », disent les éd. La 1. 6 montre clajrement ETOYEITAAIOYEI],
U ils ont Ju zoug, puis un nombre, TA, « impossible (...) et il faut le corriger
en 1A » : ce serait la 11° année de régne d*un roi non nommé, un Antigonide de
2° moitié du w* s, d’aprés I"écriture selon les éd., donc Démétrios II ou
Philippe V. Mais les ed. ne savent que faire auparavant de 1é éni 1@, « nom au
neutre pluriel, mais celui-ci, quel qu’il soit, fait probleme, car il parait impos-
sible de le construire ». Editons plutét, en toute conformité avec la plerre,

Aloxdnman ti &ni t¢i[8]e 100 otadiov, &nfill [Elmiotaton kh. Clest done,

sous la forme d’une apposition, une précision topographique concernant la terre
qui est donnée & Asclépios autour de son féménas, 3 savoir « ce qui est en deca

du stade » ; la siele (de dimensions non indiquées) portant les deux textes a pu

ou dil également faire fonction de bomne. Ainsi, le texte était daté par le senl

épistate, et Ta date suivant une année régnale, qui amenait & placer I’inscription

ala fin du ne° s., disparait, ce qui est de grande conséquence pour I'identification

du dédicant. Les ed. ont en effet remarqué qu’il est I’homonyme exact d’Asan-

dros fils d’Agathon, Je Macédonien bien connu comme satrape de Carie entre

323 et 313 (voir notamment Bull. 2016, 438}, mais ils ne retiennent pas cette

deniification, 2 cause de la datation par eux attribuée au texte. Or I"inscription

peat fort bien, d’aprés la seule écriture, remonter & la fin du Iv€ s, et I'on ne

aurait donc exclure que le dédicant soit bien ce personnage, dont la citoyenneté

béroienne serait ainsi assurée (déja en ce sens A. Tataki, qui avait en connais-

ance de ce texte) ; le dédicant pourrait aussi bien &tre un descendant homo-

yme. Soulignons enfin que Pidentification prosopographique du Béroien et la
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datation de Ja dédicace pe sont pas sans incidence sur les vicissitudes chrog
giques dela présence macédonienne en Perrhébie, soit & Pythoion dans fa Tﬂ
lis, oli cette présence est connue {cf. Bull. 2011, 399-400), soit un peu plus
jusqu’a Olosson — selon celfe des deux cités a laquelle la pierre peut &tre a
buée, ce qui reste & établir fermement., (D). Rousset)

MACEDOINE
{Miltiade Hatzopoulos)

300. M. B. Hatzopoulos, Découvrir la Macédoine antique : le terrain;:
stéles, I'histoire. Recueil d'études de Miltiade B. Hatzopoulos sous la di:ec;
d'Anne-Marie Guimier-Sorbets avec la collaboration de Virginie Fr omagen
Laniépee, Paris, 2016, 635 p. (Travaux de la Maison de 'archéologie ef
Pethnologie, René-Ginouves, 24). L'ouvrage contient 31 études sur *histoir
I"historiographie, fa géographie historique, la langue les institutions, les ide
tés, 1’érudition et I’épigraphie de Macédoine, ainsi que sur I'Epire et I’ Dlyi
précédées d’un avant-propos d’A.-M., Guimier-Sorbets, d'une introduction
d’une liste des publications de auteur (1973-2013} et suivies des addeng
et corrigenda et de lrois indices détajllés par L. Paschenti. Quoique la sectip
« Epigraphie » ne coniienne que deux titres, la plupart des études du Tectit
s’appuient sur les données des inscriptions.

301. M. Giannopoulou, Ch. Kallini (ed.), Hyddrv. Tiunricdc tépoc ma
Zrélia Apobypon, Atheénes, 2016, 2 vol., 840 et 906 p. Les contributions refey
de 'épigraphie sont signalées sous les rubriques appropriées.

302. Erudition. — E. Sverkos (ed.), Ayuwrpionp Kavatcoiiy, Mmp
pereipara, Corfou, 2015, XXVII-996 p. (Moaredovicd Enrypapicd, 4), réuni
tous les opera minora de ce pionnier (1907-1989) des études sur la Macédoin
antique, précédés d’une hiographie due i sa fille, d’une introduction de 1"éditent
d’une liste des ceuvres de K. et suivis d’une bibliographie et des index. Piusis:‘u_i
de ces bréves études ont trait a P eplgraph]e

303. P. M. Nigdélis (ed.), Ipdupara dré oy Moxedovia, Ipdupaze 1d T
Maredovia. H dligloypapia tob Charles Edson xai 0 corpus 1Gv nrypapdsy T
Manxedoviag, Thessalonique, 2015, XXIIT-461 p., 85 fig. (Marxedovi Enrypogiict
3), réunit la correspondance (1935-1978) de cet épigraphiste américain ayant trai
i Ia préparation du corpus de Macédoine pour le compte des /G. Outre les texie;
de la correspondance en langue originale (essentiellement en anglais et en alle
mand} et leur iraduction en grec, le volume contient deux prologues {du directe
de la collection E, Sverkos et de N.)} et deux annexes comprenant respectwemen
la correspondance d’Edson avec B. Meritt au sujet du traité de Perdiccas II av
Athenes (IG P, 89) et un choix de documents relatifs aux tentatives précédente;
pour I'édition d’un corpus des inseriptions de Macédoine. Ce recueil de corres
pondance constitue un témoignage d’une grande valeur. I révéle les condition
de vie et de travail exirémement difficiles pendant 1’entre-deux-guerres dans cett
province grecque éprouvée par les conflits balkaniques et fa Grande Guerre, €
par conséquent le caractére chimérique du projet convenu en 1936 entre le jeun
savant américain et le directeur des /G U. Wilcken pour I’édition du corpu
de Macédoine (avec I’aide du jeune Fcossais J. M. Cormack) dans un délai d
quatre ans. [l nous fait connaitre I’excellence professionnelle, le sens du devoi
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jentifique. la dévotion hercnque pourrait-on dire, d’Edson au projet entrepris et
G551 52 chCpthﬂ de n’avoir pu 'achever. Scul le volume de Thessalenique (/G
2. 1) - qm intéressait le moins le passionné d’histoire heﬂemsthue qu’élait
son, mais qui était le point de départ obligé du projet — a vu le jour sous sa
mature en 1972, et on sait combjen des commentaires, parfois insensibles aux
nditions difficiles dans lesquelles'il a été élaboré, I’ont blessé. Cependant, ses
rgc]&ilx Notebooks ct toutes ses autres archives, legues a I'Institute for Advanced
Study de Princeton, ont nourri de sa science et inspiré de son idéal ses continua-
surs. La présentation des originaux de la correspondance est en général soignée,
mais les traductions réservent parfois des surprises. Un traitement au médicament
A{erbiﬂ de la société Bayer (« a course of Bayer Aferbin ») est traduit comme
fva padnpc tob Aterbin (p, 63) ; la cité de Sinos en Bottike (Chalcidique) est
¢raitée comme une personne (p. 307), « les médailles » sont traduites par 1i
A, alors qu’il s’agit manifestement de monnaies (p. 321). Parfois les ori-
alx en frangals sont aussi malmenés (cf. 1a leitre de Perdrizet 3 Cumont,
1. 364-366). 11 n’en reste pas moins que nous devons étre reconnaissant & N. pour
cette publication de piété épigraphique.
304. Géographie historique. — M, Manolédakis, Of motapol tig Xaixdiijc
gopv dpyoiotyta, Thessalonique, 2017, 227 p., 48 fig., dans une monographie
utile, cherche & identifier le nom des fleuves attestés par des sources antiques
avec le systeme hydrographique de fa Chalcidique. It consacre les p. 57-89 aux
euves Ofynthiakos, Ammités, Manes, Pétariskos et Smeilodés, qui, 3 1’excep-
ion des deux premiers, mentionnés par Hegésandros {(Ath., Deipn. VIiI 334e-f),
ont uniquement connus par 'inscription dite « de Cholomon » {voir & ce sujet
Bull. 1990, 473 ; 1993, 365 ; 1997, 395 ; 2000, 453 et M. B, Hatzopoulos, CRAS
005, 201-212). L’a. reconnalt que les fleuves que mentionne ce bormnage sont
itués dans la région entre Thessalonique et le lac Bolbé et non dans Ia région
‘Ormytia, dans le Sud de la péninsnle, comme le soutenait I. Vokotopoulou. En
onclusion, il identifie le Chabrias avec le flenve qui prend sa source dans le
Mont Kalavros et se jette dans le golfe thermaique 4 1’Ouest de Néa Kallikrateia,
"Olynthiakos et 'Ammites avec le Grand ou le Petit Revma respectivement, gui
e jetteni dans le lac Bolbe, Manés et Smeilodes avec de petites riviéres prenant
feur source sur le Mont Kissos (Chortiatis), le Pétariskos avec un confluent de
"Olynthiakos ou de ’Ammites, le Rhéchios avec la petite riviere qui se jette
dans le goife thermaique entre Péraia (Rhaikélos) et I'aéroport de Thessalonique,
“I’Amhémonte avec le Vassilikiotikos, le Sandanos (ou Sardon) avec la rivigre
d’Olynthe et le Psychros avec le Kryokampos.

305. Imstitutions. - M. B. Hatzopoulos, NEOTHE I'EI'YMNAXMENH,
Macedonian Lawgiver Kings and the Young. David Lewis Lecture in Ancient
Hisiory. Oxford 2016, Athénes, 2016, 45 p., 14 fig. L'a., partant des témoignages
littéraires sur la politique démographique et éducative des demniers Antigonides
.et des nouvelles découvertes épigraphiques et en particulier de Ia loi éphébar-
chique d’Amphipolis, dont il présente une traduction en anglais, discute de la
“date et de Iorigine de cette loi, analyse la terminologie du classement des jeunes
d’aprés leur 8ge (paides, epheboi, neoi) et leurs rapports entre eux (syatrophor),
examine les fonctions éducatives et militaires des politarques et conclut sur le
r6le décisif de Philippe V comme législateur.

306. M. B. Hatzopoulos, Med. antico 19 (2016), 203-216 : « Une deuxidme
copie du diagramma de Philippe V sur le service dans I'armée de campagne, la

S
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loi éphébarchique d’Amphipolis et les, politarques macédoniens », FeContyaj,
une deuxieme copie du réglement militaire macédonien au sujet de Par,
campagne sur 1'une des faces de la stéle amphigraphe découverte dans upg
lique paléochrétienne d’Amphipolis (cf. Bull. 1987, 704 et 1995, 430)
P'autre face portait la loi éphébarchique de la cité (cf. Bull. 2016, 314 sy
n° 305), en conclut que les deux documents sont 4 peu prés contemporaing
micr tiers du 1° s. a.C.) et que leur gravire sur la méme stéle, qui étaj

doute exposée dans le gymnase voisin, illustre a complémentarit€ des insty
civiques {I’€phébie) et des instances du pouvoir central (I’armée). Par aillents
présence avérée des politarques dans des documents de la période antigonid
gymnasiarchique de Béroia, loi éphébarchique d’Amphipolis) contempag
d’autres documents de la méme époque sur laquelle figurent des épista
comme par exemple ’extrait de diagramma incorporé dans la loi gymnis
chique d’Amphipolis (M. B. Hatzopoulos, Macedonian Institutions unde;
Kings, 40-41, n° 16 ; cf. Bull. 1987, 704}, 'améne 3 reconsidérer son hypo
sur lg remplacement des épistates par des politarques sous le régne de Philipp;
ou de Persée. Ces derniers apparaissent comme des magistrats civils, mais' &
chargés de P'organisation de la défense opérationnelle de la cité et de son ts
toire surtout en cas de sidge. En tant que tels, ils s’intéressent directement:
¢phebes et aux jeunes en général qui assument un rdle important dans la défe
des remparts et la surveillance de la chora. L’abolition de la royauté pai
Romains, qui a entrainé la suppression des &pistates, jadis Iinterface en
les unités locales et le pouvoir central devenus désormais inutiles, a laissé.
politarques comme les magistrats suprémes des cités. _

307. M. B. Hatzopoulos, Tekmeria 13 (2015-2016), 57-70 : « ZOVTpogs
un terme technique macédonien », reconnait dans les syntrophoi du reglem
sur le service militaire macédonien (M. B. Hatzopoulos, L'organisation de I
mée macédonienne sous les Antigonides, 159, n° 2 I, L 52 et 53} les correspon:
dants civiques des syntrophoi royaux, analogues aux mothakes spartiates.
gargons, de statut social ou financier inférieur, élevés dans la famille de garcons
aisés du méme 4ge et recevant la méme éducation dans les gymnases, étai
suscepiibles de remplacer leurs « fréves d’adoption » dans lenrs obligations milj
taires. Cette institaiion est selon 1'a. I'une des réponses avancées par les
macédoniens pour pallier le probleme démographique aigu auguel devait fair
face 1a Macédoine.

308. Corpus. — Inscriptiones Macedoniae. Fasc. T. Inscriptiones Thessalon
cae et viciniae, Supplementum prinum. Titli inter ainnos) MCMLX et MUX!
reperti, P. M. Nigdélis (ed.) (indices I-VIII par Kl. Hallof, index grammatich:
par J. Curbera), Berlin, 2017, XI-237 p. et 62 pl. (Inscriptiones Graecae X2
Suppl. T). Ce volume constitue la premiére partic du projet commun d
P. N. Nigdélis (Université de Thessalonique) et de D. Diamantourou (KERA
Athénes) pour la publication d’un Supplément du corpus de Thessalonique édit
en 1972 par Ch. Edson. Cette premiére partie, continuant la numérotation d
volurne de 1972, comprend les inscriptions découvertes et publiées depuis 196
(date limite du matériel réuni par Edson). alors que la seconde partie sera consli
tnée a) d’une mise au jour critique des publications ultérieures concemnant Jes
inscriptions du volume de 1972, b) de 1a publication des inscriptions de Thessa
Tonique et de son territoire publiées avant 1960 mais indiment omises par Edson
¢) des indices complets des inscriptions du volume de 1972 et du Supplément ¢
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ja documentation photographique exhaustive du volume d’Edson. Apres ia
Jisparition de D. Diamantoaron en 2014, c.’\est E, Martm_ Gonzzilez qui a pris sa
_pour le c_on.lpte du KERA. I:a premicre partie du Supplément compren_d
n d'inscriptions grecques mais aussi latines de Thessalonigue et des envi-
dont 175 inédites (parmi lesquels un nombre important de tout petits frag-
ats). Les textes sont £dités de fagon exemplaire (lemmes génétiques exhaus-
f5 - descriptions des monuments bréves mais substantielles, apparats critigues
cant justice aux travaux des prédécesseurs de N., documentation photogra-
higue compléte et (jl’exceﬂ_ente qualité). On peut seulement regretter le laco-
isme des commentaires, voire 1’absence d’explications, 13 ol on les attendrait :
s anthroponymes tels que Apfotoxdo, Arbuscula (1105), nom rendu popu-
re par une comédienne du 1 5. a.C. (Cic., An. 4.15.6 ; Hor., Sar. 1.10.77) ou
ooiva (1651) ne mériteraient-ils pas ne serait-ce gu’un bref commentaire 7 11
yapas le moindre doute que ce nouvean volume des IG, renaissantes grice i
Hidmirable euionovie de K. Hallof, rendra les plus grands services par la mise
4 disposition du public savant des textes dispersés et souvent parus dans des
wiications confidentielles, si ce n’est entiérement inconnus. En profiteront non
sulement les spécialistes de la Macédoine, mais aussi les savants qui s'inté-
césent 4 1’administration romaine (la plupart des mscriptions datent de 1’épogue
impériale), & I'histoire des religions, a a diffusion du christianisme (toute une
ection est consacrée aux inscriptions du Bas-Empire et paléochrétiennes), &
‘onomastique, A I'histoire des idées et des sentiments. Les quelques rares
éserves rejoignent les regrets que L. Robert avait exprimés il y anra bientdt
5 ans au sujet du volume d’Edson. Que signifie le terme vicinia 7 Est-ce le
erritoire de la cité & une époque donnée 7 Faute de pouvoir en tracer les limites,
e powTait-on pas indiquer les cités limitrophes ? Une carte ou un simple cro-
uis ne seraient-ils pas utiles pour situer les localités mentionnées aux p. 503-
510 ? Peut-étre les trouvera-t-on dans la seconde partie du Supplementum. On
ourrait aussi s’interroger sur la ralson qui a incité 1’éditeur & classer les inscrip-
ons funéraires non pas du point de vue diplomatique, par Tewrs formuies, mais
n fonction de leur support : tabulae, stelae, arae, sarcophagi et ossuaria,
monumenta sepulcralia alia, catégories subdivisées A leur tour selon le Heu de
découverte (nécropole orientale, centre-ville, nécropole occidentale, origine
‘inconnue), & I'mtérieur desquelles les inscriptions sont classées par ordre chro-
nologique. Est-ce par fidélité au classement en partie similaire du volume
@’Edson ? Mais ainsi, celui qui s’intéresse aux inscriptions funéraires hellénis-
tigues devra les chercher a des pages différentes (410-411 et 418). La siuation
-est encore plus défavorabie pour celui qui s intéresse aux formules de protection
contre la viclation de sépultures. Dans d’auntres cas, comme pour les sépultures
financées par des colléges pour un de feur membre, les indices de K. Hallof
viendront & son secours. Mais combien d’heureuses surprises ne nous réserve
pas ce volume ! Pour donner quelques exemples, un nouveau décret (trés frag-
mentaire) d’époque royale (1042), un nouveau décret, bien mienx conservé, des
véol de basse époque hellénistique (1045), une dédicace probablement du roi
Persée (1049), une auntre dédicace pour une dp<yi>vebooou, terme connu
jusqu’ici uniquement par une dédicace du ¢ s. a.C. de Létd (1056 ;
mais cf. 1583), une inscription des Panhellénes en I'honneur d’Antonin le
Pieux {1063), de magnifiques invitationes ad munera délicatement gravées et
peintes sur de minces plaques de marbre (1073-1075)}, un catalogue de mystes de
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Dionysos (1077) avec des titres d’officiels inconnus ]usqu ici (@pyrepuv(s)i
nokeopdoTNS, Gpypayapele ddbtovu, veBplvn xol poyépisa), un défunt p
quement inspiré qui se qualifiec d’dpveaypéing, [dvelipoodving (« tuey
téves », & moins qu'il ne s’agisse d'un [dvefipopaving ; 1117) Kol kukog
okonog [dlotpov, pas moins de dix nouveaux colldges éponymes GUVADE
éri Tob Tlooebdavog (1372), i cuvibha tfig tetpadog (1301), ) ovvhba 1,
vog Athavitov (1368), oreoavnmaidicov covitha (1148), oovnbdeig MTepiy
oty (1340), [cuviBelc Apte]ridog Axpaieg (1339}, Novpaciag Aptép
ouvnBeig Thg mpog Axépdo (1363), & cuvibeiwn fipwog Alveia (13
ovviierg puifolnuktdpay (1211), f cuvibue Nepsoeog (1192), des pris
émoin telle que celle de Kleupatra : £yd, Khevnatpa, dZopkilo oe 16v Kaps
pav, dvayvovg dpyfioe (1217), des évocations de ia nature des environ
Thessalonique en vers comme celle pour Caius : innevtiyv fipoe nechp 4zés
pov Ednkev diov évypduag elkdvi Auivén, 8¢ petd v Nupgdv olkel kg
tépnee Kigool trrorowy yaipov [k]al kool kol 86pactv (1231) sont parmi
trésors épigraphiques inclus dans le nouveau volume des /G, que nous des
aux labeurs de P. Nigdélis et au bon génie du directeur de la collection K. Hall
Faute de place, je ne m’étendral pas ici sur des points de détail du corpus, d
tant plus que beaucoup de ces textes ont déja été discutés ou présentés dans
numéros précédents du Bulletin (cf. surtout 2007, 377 ; 2015, 426 et 433-4
2016, 307).
309. Monuments. — M. Kalaitzi, in Dining and Death (n® 295), 481 521
« The Theme of the Banqueter on Hellenistic Macedonian Tombstones », rén
24 monuments funéraires des périodes classique et hellénistique avec des repr
sentations de banquet, pour la plupart inscrits, et les étudie du point de v
typologique, iconographique, mais aussi épigraphique et onomastigue et es
de déterminer dans quelle mesure I’héroisation des défunts implicite dans I'ig
nographie ou explicite dans l'inscription est en rapport avec la dlffuswn
croyances orphiques ou dionysiaques en Macédoine.
310. A. Rizakis, I. Touratsoglou, in S. Alcock, M. Egri, J. F. D. Frakes (ed
Beyond Boundaries. Connecting Visual Cultures in the Provinces of Ancie
Rome, Los Angeles, 2016, 120-136 : « In Search of Identities: A Prelimina
Report on the Visual and Textuat Context of the Funerary Monuments of Rom
Macedonia ». Trés utile suite & ’érude recensée a la notice précédente, cet artic
décrit la transition de la sigle hellénistique aux nouveaux supports (autels fun
raires, sarcophages, « tondi »} introduits par Ia présence romaine. Les a. suiverit
aussi la modification du positionnement des personnages (de profil > de face) &t
I"innovante « promotlon » du commanditaire du monument aux dépens ‘du
défunt par la mise en avant du premier au nominatif et la relégation du second:a
un cas obligue, en régle général au datif. Ce panorama & grands traits des te
dances de quatre siécles d’art funéraire ne néglige pas pour autant les exceptions
et variations locales.
311, Haute Macédoine. Crestide. Argos Orestikon/Dioklétianopolis.
Ch. Tsoungaris, Arch. Delt. 60 (2005) Chron. [2014], 760 : columelle funérai
Hzpitag Apvviievod (I s. p.C. 7).
312. Tymphée. Gorgiani (village moderne). — G. Karammou—Mcntcsxdf
Arch. Delt. 62 (2007) Chron. [2014], 1009-1010 : bague en bronze portant in
cription Xeipe kel 66, La trouvaille est remarquable vu la précocité de 1'inscr
tion {(v¢ 5. a.C. 7) et la rareté de documents écrits dans cette région.
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13, Elimée. Aigne. — G. Karamitrou-Mentésidi, Arch. Deli. 66 (2011)
wion. [2016], 815-819, publie-:-—un fragment de céramique datant du début du
e, a.C. et portant les letires EPE ; il s’agit d’un des. plus anciens docaments
serits de la région macédonienne ; — une balle de fronde portant I'inscription
isrmov (v° s. a.C.} et des tuiles estampillées do nom AEP[AAL Il y a eu
jsieurs reis d’Elimée du nom de Derdas, dont le dernier, qui était probable-
ont le frére de Ia premiére femme de Philippe 1T (Athénée, Deipn. 13.557 ¢) et
ia peul-Etre éé détrdnd par son beau-frére et capluré % la prise d’Olynthe en
348 (Théopompe, FGrHist 115 ¥ 143). CI. ead., Arch. Erg, Mak. Thrak. 25
011) [20163, 39-41 : « Aro 10 dvackapikd Epyo g A" "Egopeiog [poicto-
pikdv kol Khooowdv Apymotitov 10 2011 ».

:314. A. W. Johnston, ZPE 202 (2017}, 103-104 : « Aiani and Archontiko »,
gjﬁ)pose une nouvelle interprétation des graffiti tracés par la méme main sur
ramique du VI* 5. a.C. découverts dans ces deux localités (SEG 59, 632,
- Bull. 1994, 385a; 1995, 407 ; 2011, 412). 1 affirme, & tort, que 3dhioc ne
ut pas étre aussi un adjectif épicéne et interpréte KAAJOZ comme KAA-
QF, génitif d’un anthroponyme féminin Koiiiwd ; il traduit les deux textes
comme « The (or “This is the™) slave of Kallio » {Archontikon) et « I belong to
kallio, the daughter of the servile cne ». L'a. ne pouvait pas connaftre 1'étude
sxhaustive et convaincante de Ch. Kritzas, in V. Viachou, A. Gadolou (ed.),
TEPWIE. Studies in Mediterranean Archaeology in Honour of Nota Kourou,
Bruxelles, 2017, 571-587 : « Dpoppotikd dxnopote, &potics nayldeg », et sa
proposition bien documentée de lire le graffito d’Aiane K AAIOY EMI THE
AOATO comme kaiiog Ep e doliou (« je suis le pidgge de la Fourbe ») et
celui d’Archontikon AGAOX HO KAAIOZE comme Aoiolg & kuhiog (« c’est »
ou « je suis le piége de la Fourbe »), ol Aok, « La Fourbe », serait I'épiclése,
non attesiée mais normalement formée d’Aphrodite, qui est conramment appelée
80Mog et dohomioxoc. L'un comme 'autre texte met en garde les acheteurs
éveniuels des deux canthares contre les dangers de la boisson qui les rendrait
vulnérables aux piéges de 1’amour. K. fait un rapprochement judicieux entre les
graffiti de Macédoine et la célébre coupe de Nestor.

315. Eordée. Kellé. — P. Chrysostomou in Hyddny (n° 301), 878-906 :
« [Tef@v-avipdv kal Imnev dpduog ot Moxsdovia », consacre une intéres-
ssante étude & une série d’inscriptions du 1v¢ 5, ¢.C. dont nous nous sommes
occupé & plusieurs reprises (Bull. 1990, 461 ; 1994, 406 ; 1995, 414 et 421 ;
1997, 389 ; voir aussi EKM I 419). Aux documents de Béroia CEni dpacuchei-
dov meldv dpopog), Lée I CExi Xopu meldv Spopog), Lék I (Exi Xopu
- fmmov 8pépog), Kyrros CEri @fpavt Aduavog trmo dpopog, dvdpdv dpdpog)
et Kelle (AaPpeia nelodv dpopog), il ajoute deux nouvelles inscriptions prove-
nant de cette derniére cité : Aufpiov neldv Spdpog et Aipdrov Tnno Spdpoc,
L‘a., qui depuis la publication par lui-méme et par A. Panayotou de I'inscription
-de Kyrros (Mandalon), soutient que ces stéles portent le nom d’un défunt et
scommémorent des concours funébres organisés en son honneur, réitdre cetfe
théerie dans sa nouvelle étude. Pourtant, les textes épigraphiques d’époque
rchaique qu’il invoque comme paralléles ne sont pas pertinents, parce qu’ils ne
ont pas inscrits sur des steles, mais sont gravés & méme les objets ayant consti-
¢ le prix de concours fundbres que leur propriétaire avait remportés. En
evanche, I"emploi du génitif & Béroia et sur les trois stéles de Kellé renvoie
lutit & un éponyme et suggdre la tenue de concours d'un tout auire genre liés
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aux cultes et rites de passage, dont on connait plusicurs exemples dans le mqy;
grec {voir M. B. Hatzopoulos, Culfes et rites de passage en Macédoine, 55:
Largument de I’a,, & savoir que les deux stéles portant e nom de Dabreig
peuvent pas renvoyer a un éponyme de ce nom, pasce qu’il est impossible que
méme concours se soif tenu deux fois dans la mé&me année, n’est pas recevih
parce qu’il est également impossible que le m&me défunt ait bénéficié deux’§
de funérailles assorties de concours. Il est probable que la stéle portant Pinscyy
tion Aofpiov neldv dpduog, qui est de mauvaise facture, comporte une f
d’orthographe et une forme non dialectale du génitif, présente un sigma en éc
ture cursive et a é€ découverte brisée, a tout simplement €té rejetée et a
remplacée par sa jumelle qui n’a aucun de ses défauts. :
316. Piérie. Dion. — S. Pingiatogloun, K. Vastéli, E. Pavliopoulou, D. Tsiafj
Arch. Erg. Mak, Thrak. 25 (2011} [2016], 131-140 : « 'Ev Aiw @ Mep
napd yevpa Boglipa » ; [Bagikeds] ®idinmog [Buciiialc Anuntplov |
‘Ohv]uriot {p. 138-139 et fig. 16). On conmaissait déja une dédicace de ¢
sandre & Zeus Olympien (SEG 34, 620 ; cf. Bull. 1987, 675).
317. P. Nigdélis, GRBS 36 (2016), 663-678 : « The Nonae Capratinge
Dion and Religious Associations and Public Festivals in Roman Macedoniy
publie Ia base de la statue d’un aigle portant 1'inscription Avelfi toxn Ad “Y;
ote Apovpe [Tiovnidbou naidickn dyopovopfoocu Novalg Kanpoteiv
dvélnkey 61" dmipelksiog povitov, qui a été trouvée dans le sanctuaire
Zeus Hypsistos de cette colonie romaine. Dans un commentaire aussi savant gy
convaincant, if souligne qu’il s’agit du premier t€émoignage provenant d’y
colonie romaine hors d’'Tealie sur la tenue de cette {féte du 7 juillet selon le cal
drier romain, qui commémore la délivrance de Rome par rapport & une agress
des Latins et dans laquelle les esclaves de sexe féminin comme Aroura tenaien
le premier rdle. Celle-ci y a fait office d’agoranomos en tant que membre d’un
association religieuse, sans doute de Zeus Hypsistos, A qui elle a fait sa dédica
N., s’appuyant sur un cas similaire attesté & Béroia, soutient aussi que de;
membres des associations religieuses pouvaient faire office d’agoranomes
hoc quasi-officiels lors de panégyries. Enfin, il attire 1’attention sur le syncré
tisme de Zeus Hypsistos grec avec Jupiter Optimus Maximus romain dans-
colonie de Dion. .
318. Prophitis Hias (territoire de Pydna). — M. Bessios, A. Athanasiadou
Arch. Erg. Mak. Thrak. 25 (2011) [2016], 183-184 : « Nexpotupsia yhp
TIodvog », publient, sans photographie, une stéle funéraire qui daterait de la pre
miére moitié du ur s. 2.C. et qui porterait I’inscription Aiporog Avdpiokov £
nohipwm dnéfuva. La forme tardive du verbe surprend a si haute épogue. Cles
pratiquement la premigre fois qu'un tel formulaire, courant 4 Sparte (¢
Bull. 2000, 334 ; 2001, 209), fait son apparition en Macédoine. Je ne connal
qu’un seul paralléle macédonien que j'ai signalé (Bull. 1998, 245), mais qui &s
restd inddit, Cependant, un paralléle quant au formulaire et quant & la morpholo
gie du verbe est attesté dans la Perthébie voisine, & Phalanna dans /G IX:
1256, mais au moins cinq siécles plus fard ! Pour la forme du nom du défur
cf. n° 315.
319. Boftiée. Aigéai. — P. B. Faklaris, Arch. Delt. 60 (2005) Chron. [2014
762 : fragment de tuile Tappeviev Adlpov (° 5. a.C.). Tl est étonnant que F
persiste & identifier Vergina avec « 1a cité antique (Balla 7} ». Cf. SEG 62
403. S
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..320. Tagarochori (territoire de Béroia). — N. Poulakakis, Arch. Delt. 63
01{]) Chron. [2016], 1411, publie une-stéle & relief ¢’époque impériale portant
'{nscriptiOU ‘Hpbxiig Hapcn. @ idim GUB{Q) &k v [--]. L’anthroponyme Per-
ée, contrairement & d’autres noms de rois macédoniens, n’a pas été populaire,
ct}t _étre  cause de la triste fin du dernier Antigonide. En dehors de ce roi, on
& connaissait qu'un senl Macédonien de ce nom (EKM I 144).

2321, Asandros fils d’Agathén Macédonién sans doute de Réroia n° 299. Fon-
ation financi¢re & Béroia n°® 66.

:322. Leukopétra (village moderne dans le territoire de Béroia). — E. Fassa,
PE 196 (2015), 116-122 : « Claims to Autochthony and the Divine: the Mother
oddess of Leukopetra in Roman Macedonia », étudie les significations de
ep1clese AttdyBov de la Mére des Dieux adoree dans un sanctuaire rural du
rritoire de Bérota (Bull. 2000, 468). Elle attire P'attention sur le fait qu’il s’agit
atiquement d’un sapax pour une divinité et soutient de facon convaincante que
ar cette épiclése ses fideles visaient 4 souligner Iantiquité immémoriale et 'en-
cinement de son culte, ainsi que sa différence par rappert aux aufres divinités
mparables (Cybele, Ma etc.) dans un monde romain globalisé et enclin au
crétisme.

323. Pella. - R. A. Sucharski, Graeco-Latina Brunensia 21 (2016), 311-
315 : « Once again on the Pella Cuorse Tablet ». Partant de la correspondance
rraphique établie en macédonien entre 3, 8, y et ce qui est noté dans le reste du
ec respectivement @, 8, i, S. revient sur la séquence AAI'INATAPHMI de 1z
tablette de malédiction de Pella publi€e par E. Voutiras, que L. Dubois avait
oposé de comprendre temewve yap el (...) « je suis {une) pauvre (femme)
{seule et sans amis) » (cf. Bull. 1994, 413; 1996, 259). 11 critigue cette interpré-
fation et tente de metire en relation AATINA avec la glose d’Hsch. t8fvewa
Bovpaotd. wevdf (que le rapprochement avec Ony-/0Gy- <*d'eh,g- « aiguiser,
affuter » ne contribue cependant pas & éclairer), en postulant un suffixe -ivo/-ivn
assez répandu dans les noms de personnes, y compris grecs, en particulier dans
LGPN IV, et en invoguant le nom 8ay0g d’une figurine utilisée en magie connue
par Théoczite (II 110). D autant moins convaincant, & mon avis, que le sens de
tanelvd est particulidrement adapté au contexte. (S, Minon)

324, Pella (village d’Archontikon). — Voir n° 314.

325. Crestonie. Morrylos. — Th. Savvopoulou, Arch. Delt. 67 (2012) Chron.
{2016}, 474, publie la photographie d™une sttle a relief d’époque impériale repré-
sentant les bustes de six personnes en frois frdgments et portant I"inscription [.]
AOY (?) 1y 18 dvdpl Aka&,av&pm koi ta tékvo Mapkuavog Akégavdpog kal
Mapriavny pvelog xapy éavrolg (dv kei 1§ Bpentdi Kainuépg.

326. Koromilia (nom moderne, territoire de Bragylai ?). - D. Markopoulou,
Arch. Delr. 60 (2005) Chron. [2014], 689-690 : fragment de stéle fundraire
Aﬂokhéﬁmpog TEYTAPTYAIOZ £avt[..3-4..]1 Anodr{----]. A. Chaniotis, SEG
62, 422, corrige avec raison d’aprés la photographie AnolddéSwpog Tevtapiog
EAY[-]T Anodlo[-----]. Le mat qui suit 17 anthroponyme Apollodoros reste sans
interprétation évidente (ethnique ?).

327. Mygdonie. Chalastra (village moderne de Sindos). A. Kéramaris,
M. Violatzis, Arch. Erg. Mak. Thrak. 25 (2011) [2016], 249-250 : stéle rem-
ployée dans la construction d’une maison (ve-11° s. a.C.) Tlokepokprng.

328. Thessalonique. — G. Vélénis, P. Adam-Véléni, Arch. EJg Mak. Thrak.
25 (2011) [2016], 272-295 : « Kpfvy “Yotepng Apyodmtag ot Oeosohovikn »,
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confortent par 1"étude du style de I’écriture _Ea datation basse de 1'i mchpt{
« édilitaire » suggérée par SEG 41, 757.

329. Therma. — M. Tivérios, E. Manakidou, D. Tsiafaki, Arch. Erg. M,
Thrak. 25 (2011) [2016], 408-409 : « "Epevveg ot0 Kapuprmovpvixt xartd
2011: pehetdviag dvackapicd dedopéva kel kepouikd sbphipota », puhbl
deux photographies du grand vase de céramique portant une inscription en cargi
téres grecs mais dans une langue inconnue (phrygien 7). Cf. Bull. 2000, 475:

330. P. Nigdélis, GRBS 56 (2016), 475-484 : « Terpudiotal in a Funerar:y
Inseription from Roman Thessaloniki », republie d’aprés des photographies g
inscription qu’il avait publiée "année précédente & partir d’une copie anonys;
(P. Nigdélis, Emypagicd Gecaalovicsia 11, 475-484 ; cf. Bull. 2016, 307¢
maintenant /G X 2, 1, 1301) : -—-7-— [ca 2-3] f cuvA]bie Tiig teTpédog dpyi
cuvaydyov Edhd<v>dpov tof Zaoipov Becavhovikéog Tu(Pepin) Kadikg
vit @ oovijfh pynung xapw kel Etovkic ITpdkda @ cuvyevi adtfig kel “Bry
vovn @ dv8pl adtiic. Cette inscription, qui avait fait partie de la collectig
d’antiquités conservées dans la cour de D’église de Panagia Acheiropoiitos
Thessalonique, était considérée comme perdue, mais a refait surface gric
N. G. Ashton et G. H. R. Horsley, qui, ’ayant repérée 4 Perth {Ausiralie) ave
deux antres inscriptions d’origine crétoise, ['ont fait rapatrier en Gréce. La nog
velle édition de N. (I’addition du sz omis dans "anthroponyme Eulandros n’eg
pas nécessaire car il s’agit d'un phénomeéne phonétique) permet de connalire 4
nouveau collége thessalonicien, celui « du quatrieme jour » {du mois). Ce jour
€tait consacré 4 Hermés, Aphrodite et Héracles, qui est le bénéficiaire le plit
probable du culte, étant donné qu’il était une divinité particuliérement populair
en Macédoine et que ses adorateurs sont conus par quatre autres inscriptions. d
la ville (/G X 2, 1, 288, 289, 1289, 1340). — N. G. Ashton, G. H. R. Horsley
Tyche 31 (2016}, 1-24 : « A rediscovered arkhisynagogos inscription from
Thessaloniki, and an intriguing lulia Prokla », publient la méme inscription ave;
un historique détaillé des tribulations du monument et des spéculations qu
n’emportent pas la conviction.

331. P. Nigdéiis, ZPE 200 (2016), 198-204 : « KdBog: on the Funerary
Vocabulary of Thessaloniki », publie un sarcophage du e s. p.C. découvert e
2007 et portant I'inscription Mattidiog Kiooog kol Matudio Epuiovn &k
KOW@V KOTWV KATESKELECOUEY THY gopdv Kol tov drokeipevov kbBov ol
Tékvoig Eautdv LdOvieg LHolv &bv 88 Tig patd 1o watatedfvon fudc Etepo
ToApNGn Gvoife iy copdv, 1418 Bl 16 lepotdry Tapsim wpootsipo
(dnvapue) popwe Soyidbe neviokdoia ; le texte aussi dans IG X 2, 1, 1444, L
découverte prés du sarcophage d’un objet en marbre massif de forme cubiqu
(1,46 x 2,84 x 1,64) pourvu d’une ouverture et susceptible de recevoir des urne
cinéraires permet 4 N. d’établir le sens exact du terme controversé x0Bog et pat
la méme occasion d’établir origine thessalonicierme d’un autre sarcophage don
"inscription uiilisait ce terme et qui avait été i tort exclu du corpus de Thessa
lonique et attribué & Philippes (voir Buil. 1949, 98),

332. Bottike. Kalindoia. — K. Sismanidis, Arch. Delr. 62 (2007) Chron
[2014], 848 : cippe-support de table portant, en lettres du 1's. p.C., Uinscrip
tion Toynv nékemg Avypinneg toic wupiowg. Cf. Iinscription contemporair
provenant du sanctuaire des dieux égyptiens de Thessalonique IG X 2, 1, 257
[TIoynv thic Pegloui]ovikémv toie[mg].




2017] MACEDOINE 555

333. Chalcidique. —~ A. Panayotou, article analys¢ aussi n* 21 et 271, pré-
sente un trés utile pariorama de "onomastigile grécque et « indigene » de la
Cha]mélque depuis 1a colonisation (essentielleinient iohienne) de la péninsule
Jusqu A la conquete macédonienne et la dissolution du keinon chalcidien. Elle
rocede aussi A une intéressante comparalson de 'onomastique chalcidienne
ec 1'onomastique macédonienne qui met en Iurmere Ia différence d’ethos entre
“es deux groupes humains.

334. Dikaia. Stéle de Ia réconciliation n® 271, 272.

335. Krousis. Rhaikelos. — M. Apostolou ir Hyadv (n® 301), 134-152 :
« “Agpoditn Kheapiotn”, dveniypaen otiin anod v Iepeia wol tonoypo-
ikl Afvelag », publie une stele a relief du milieu du o 5. ¢.C. portant Iins-
cription Agpodity Kiegpiotn, qui a &€ découverte 3 Péraia, prés de la « table »
de Néoi Epivates, d’oll provient aussi la colonne consacrée & Artémis Rhécheilia
(Bull. 2012, 273). Aprés le déclin de la colonie fondée par Pisistrate, le site fut
inclus dans le territoire d”Aineia, qui devait s’étendre, le long de la ¢dte, de Néoi
Epivates & Epanomi et, vers I'intérieur, jusqu’a Trilophon.

336. Epanomi (territoire d’Aineia 7). — V. Misailidou-Despotidou, Arch.
Delr. 60 (2005) Chron, [2014], 611 : plague funéraire Hpwivn ®{ie Kéllovog
f xoi Moepwio @ik tff Oolyatpil (période impériale). Cf. SEG 62, 418. Le
ferme fipwivn est remarquable, parce que la forme habimelle en Macédoine est
fiporoc.

337. Sithonie. Toroné. — 5. Asouchidou, Arch. Delr. 61 (2006) Chron.
£2014], 807, publie la photographie d’une stéle portant un contrat de vente, Le
texte a &té établi par A. Chaniotis, SEG 62, 479 : [@=6¢ oldvn e0[Bsia Lspa]l‘)g
rott Ack[Anmot ...]Jg Kohlov, peig [3-4)wdv, Nuxiag Nixo[...Jov mp’ Adto-
wtkou [10]b Havaovia tob olkoné[8]ov i 8bo uéped i xatmdev, O yeitov
Anorravidng Tloivotpdrov XAAIHIL Befawwtig Aopdleog Bgoddtov. Mdp-
Topeg Avdpov Nikodnuov, Apictavdpog Aloypioavog, Alo[v]doiog Bzogilov.
I est fort probable que le patronyme de 1’acheteur est Nikodémos et qu'il a pour
frére le témoin Andron fils de Nikodémos. A. Ch. a bien vu PIntérét de cet acte
de vente qui témoigne du passage de Torone de cité fédérée du koinon chalci-
- dien en cité du royaume de Macédoine. Ainsi, le prétre éponyme n’est plus celui
“du koiron, mais le prétre d’Asklépios. De ce point de vue, ce document est
comparable & Pacte de vente d’Amphipolis (M. B. Hatzopoulos, Actes de vente
d’Amphipolis, 24-28, n° 1IT), daté a la fois par |*épistate (éponyme traditionnel} et
- par le prétre d’Asklépios (innovation macédonienne) et par le mois Aphrodisién,
+ traditionnel 4 Amphipolis, tout comme [‘Hpalibv, [Anvaludv ou [Inrnfuov
- I’était & Toroné. Les mois macédoniens allaient bientdt remplacer les mois tradi-
¢ tionnels & Amphipolis. Relevons que la somme de 123 drachmes n’est pas le
. prix le plus bas attesté pour un bien immobilier en Chalcidique : en effet, dans
~ I'autre acte de vente de Toroné connu (M. Karamanoli-Siganidou, Arch. Delt. 21
- [1966} Meletai, 151-157), une maison est vendue au prix de 112 drachmes.

- 338. Akre. — Sur les décrets d’Tasos qui avaient été transportés au monastére
- de Xéropotamos, voir n°® 504,

. 339. Macédoine orientale. Amphipolis. — 1l convient de corriger une bévue
© dans [a traduction frangaise de la loi éphébarchique (Bw/l. 2016, 314 ; of. supra
2 1% 305, 306) : A la neuviéme ligne 4 partir du bas de la p. 46 de I'Arch. Eph.
= 2013, Hire « et rentreront avant » au lieu de « ne rentreront pas avant ».
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340. Sidirodromikos Stathmos Angistis (territoire de Philippes ou g
phipolis). — Ch. Koukouli-Chrysanthaki in Hyddiv (n° 301), 654-657 : « A
v mpoicTopia kai TAV iotopie v dpyaiov néheav otilv Avatoiy
Makedovia. ‘O dpyaiog olxiopds o1ov Zidnpodpopkd otabpd Awwmg b
piv », publie une stéle funéraire portant une inscription d’ epoque impériale
la fagon suivante : [—-1 | pve[ieg] | yapry émpeinltailg] adrofb | Kerpelhgf
Kaeino | Kawlsina[c] | Apdvrov. Ne faudrait-il pas plutot lire aux lignes 2-
xapry Elmpueinlaic adroll | Ketpetha | xal Zewrwd | kol Zewd Apdviou 9
anthroponyme Kaizeipas n’est nulle part atiesté ; quant an datif pluriel Emek
Taic, c’est un latinisme induit par 1’ablatif latm correspondant & la toum'
grecque avec £ni ou Sk et le génitif (voir EKM 11 131).

341, Pistyros {(village moderne de Pontolivado) — St. Papadopoulos, Ar
Delt. 67 (2012) Chron. [2016), 670-671, publie une inscripiion en alpha
parien gravée sur un bloc du mur d’enceinte : "Emy[évnc] (Ve s. a.C. 7) qui
confirme la présence thasienne dans cette partie de la cote thrace. :

342. Philippes. — En 2016, sous le titre Philippes, de la Prehrstozre
Byzance. Etudes d’archéologie et d’histoire, 297 p. (BCH, Suppl. 55), ont pa
édités par J. Fournier, les acles du colleque Le site de Philippe, passé, prése
avenir, qui a eu licu & Thessalonique le 24 octobre 2014. H n’y avait pas en &
communications spécialement consacrées & 1"épigraphie, mais plusieurs con;
butions de ce volume s’appuient principalement sur les données épigraphique
notamment celles de M. B. Hatzopoulos, « Philippes, ot £AAnvic Mo
doveov xticpa », p. 97-112 ; de G. Tirologos, « Colonisation romaine et organ
sation de 1'espace rural : le cas du territoire de Philippes », p. 151-17
d’A. Rizakis, « Société, institutions, culies », p. 175-197, et de C. Brélaz, «
facies institutionnel, social et religicux d’une colonie romaine dans la province
de Macédoine », p. 199-214,

343. 1. Xydopoulos in Hyddr (n® 301), 246-264 : « Té Gvezorikd chvopa
e Mokedoviog &l Akeldvipou A’ », remet en question les résultats de tra
vaux récents sur ’étendue de 'expansion macédonienne en Thrace sou
Alexandre 1% (Bull. 2000, 436 ; 479 et 2012, 318 ; c¢f. M. B. Hatzopoul’oé
« Retour & la vallée du Strymon » in Thrakika Zetemata, 1, 15-20 et A. G. Zannis
Le pays entre le Strymon et le Nestos, 83-83). Pour ce faire, il conteste, sang
arguments convaincants, la restitution év Av[odplan 2 la dixiéme ligne de i
colonne II de la lettre envoyée aux autorités de Philippes par les ambassadenrs
de cette cité auprés d’Alexandre.

344. 8. Doukata, Arch. Delt. 60 (2005) Chron. [2014], 897-899, publie en
lettres majuscules deux inscriptions funéraires intéressantes : A(Dhog) TIhe:
twplog Hyepovivog "Eeéciog cogiothc ypappaticdy A[dlyomy ét(@v) ZE
Ev0{o) kelt(a). A(Dhog) H?uOtT(DpLOg Mopwv 8le [Tatpovi pviung xapvi:
A. Chaniotis, SEG 62, 431, corrige 2 juste titre ZE et £v0(a8e) et suggere la
possibilité de lire Mapwv an lieu de Mopav. En revanche la correction Hyap :
vi<k>d¢ ne semble pas corroborée par la photographie. Ne pourrait-il pas s’agir
d’une erreur du lapicide ? La demitre ligne est sans doute rétablie d’aprds fes
traces des lettres visibles sur la photographie. Le genrilicium du sophiste et de
son affranchi est probablement dii & Aulus Platorius Nepos Aponius Italicus
Manilianus, questeur en Macédoine au fournant du 1 et du 1° 5. p.C., ce gui
correspand & la datation proposée par P'a. Sur les sophistes et g czmmankm
dEphese voir 1. Keil, JOAT 40 (1953), 5-26 ; D. Knibbe, ZPE 44 (1981, 1-10;
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Auu’e‘ épitaphe : [AopJitic EQPENIQ KOMITI AAIQ 6vipi yhu<xu>Tdtg
¢ aipont ®E teikvol[c] droler £y 8¢ Tic xiviior 0 8dot rnpoloitipon Tf
s\ (dnvapie) T. Dans SEG 62, 432, A. Chaniotis transcrit & juste titre ‘Epevig
oprriekio. I reste a expliquer la distinction, qui n’est pas évidente, entre ofpc
¢ téxvo, ainsi gue le mot TO. Sur la premigre question, of. SEG 18, 558 vioig
& Tob aipatog abtob et MAMA VI 625 : téxva &k 1ol aiuutég wov ; apparem-
ent, comine A. Chaniotis I'a bien vu, il s’agit d’une distinction entre enfants
sus de son sang et beaux-enfants adoptés. Quant & TO, pourrait-il représenter
ne forme abrégée du pronom relatif neutre adtd, comme le pense A. Chanio-
s 7 On n’oserait I"accepter & si haute époque, 8°il n’y en avait pas peut-&tre une
ntre occuwrrence, EKM 1T 243 : fy i8ilg ovpBie kel t[6v] tékvov Tou pveiog
apv.

F:J%AI»S. Péonie. Stoboi. — S. Babamova, Inscriptiones Stoborum, Stobi, 2012
(Studies in the Antiquities of Stobi, 1), nous parvient trop tard pour que nous en
fassions le compte rendu ; A. Chaniotis en a déja parlé dans SEG 62, 437-447,
‘et pour Vantiquité tardive D. Feissel dans Bull. 2016, 588. Nous nous lmitons
au rappel de I Stobi 39, qui présente le double intérét de fournir une nouvelle
attestation du maintien de la forme dialectale wope dans la koiné locale
(Bull. 2011, 419), ainsi que du terme tocal vivvy pour désigner Ia grand-mére
JG X 2,1, 617 et 624 ; I. Leukopetra 86 1 Arch. Delt. 35 11980} Chron. 424),
CL SEG 62, 438 : Avviav AovkiSiav tiv lepiv xopav Odaiepilo Karsto-
Aetve ) vivvn kot 7o 86&av T kpaticty Bovkd.

INTERIEUR DE LA THRACE ET DE LA MESIE INFERIEURE
(Alexandre Avram)

346. Généralités. — M. Slavova, N. Sarankov {ed.), Monuments and Texts in
Antiquity and Beyond. Essays for the Centenary of Georgi Mihailov (1915-
1991), Sofia, 2016, 637 p. (Studia Classica Serdicensia, 5): voir n® 21, 271.
333, 347, 350, 361, 374, 392.

347. Inscriptions grecques de Bulgarie. - N. §arar1kov, in Monuments and
« Texts (n° 346), 305-361 : « Notes on Greek Inscriptions from Bulgaria », Cet
atticle sera désormais a consulter impérativement par quiconque a besoin des
1GBulg. En effet, s’appuyant sur des autopsies pleines d’acribie, §. apporte —
photographies, parfois de détail, & I'appui — des corrections quelques douzaines
- "inscriptions figurant dans les cing volumes du corpus de G. Mihailov. Les
- nouvelles lectures me paraissent toutes pleinement justifiées, de méme que les
uppléments proposés. S. parvient en outze & établir pfusieurs raccords, soit entre
- des fragments déji connus, soit en ajoutant des morceaux insdits.

348. D. Dana, M. Dana, Ancientr West & Fast 15 (2016}, 161-182 ;
« Quelgues inscriptions grecques et latines des collections privées de Bulgarie »,
ont connaitre (fac-similés) 19 inscriptions tirées de divers catalogues de collec-
ions privées, ol les texles en question figurent avec phot. et dessins, parfois
méme avec des éditions diplomatiques, sans cependant y avoir 66 édités. 16 ins-
Tiptions sont grecques, poar la plupart sur des vases en métal (bronze ou argent),
~n provenance de trésors pillés, dont quelques marques de propriétés {patfois
vec Iindication du poids, 6Axa ou dL(xn) ; cf. n° 356, Pour le n°® 5, voir
“Bull. 2012, 286. Signalons : — 1) Inscription sinistroverse sur une hydrie de
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bronze du deuxieme quart ou du rmheu du vI° 5. a.C. : Miswbav, (vase app,
tenant i la tribu ?) « des Philéiadai ». — 11) Inscnpnon en pointillé sur le
intérieur d’une kylix d’argent, ca 300 a.C. : ot &g Meonuppio pobntoi B
Aot Les auteurs coinmentent aussi les autres témoignages de la culture gt
Uenseignement dispensé & Mésambria, _

349. Onomastique. — D. Dana, ZPE 198 (2016), 145-161 : « Notices épi
phiques et onomastiques IHI ». Notices ayant frait au monde thrace : -
(numérotation continuant les livraisons précédentes). L'inscription du Boub,
teion d’Alexandrie récemment publiée, AS 44 (2014}, 151-161, n® 1 (Buil. 20
729, parlant entre autres d'un kowodv tdv Tpaiéov [@]puxdy, « le débat:)
le caractere cufturel des Trales est donc clos » : il s’agit de Thraces, et.n
d'Illyriens. — 26) Sur les traces de L. Robert, D. voit dans Actuxidng de '8
taphe IGBulg 111 1021 de Philippopelis non pas un anthroponyme, mais:
« Astacide », c’est-a-dire un Nicomédien désigné par éférence a Astakos, co
nie mégarienne ayant précédé la fondation tardive de Nicomédie, <t 2 son hig
éponyme. Méme interprétation maintenant chez N. Sarankov (n° 347), SOUs
n° 1021. — 28) Nom dace Nawotmv {voir déja Bull. 2015, 462 [2]).

350. Histoire politique et sociale. — K. Clinton, N. Dimitrova, in Moy
ments and Texts (n° 346), 85-100 : « The Last Thracian Kings: New Evidence
rééditent (phot.) et commentent en détail la liste d’initiés N. Dimitrova, Thed
and Initiates in Samothrace n° 46 mentionnant entre autres I'éGrog Took
‘Péofxoc] Powun[rd]kov et [Alvraoviia Tpogei]ve Ba[criéng TTolAépa
[Buyétinp kofi Baoihicong Mo]l0odmpidfog]. Si Antonia Tryphaina, fille du
Polémon I du Pont et épouse de Cotys VIIL, roi de Thrace, était connue gr
4 nombre d’attestations littéraires et &pigraphiques {cf. Buil. 2013, 282), il n
va pas de méme pour C. Iulius Rhascos, fils de Rhoemétalcés, qui st donc
nouveau membre de la maison royale thrace (déja commenté par S. Kirov [§
61, 7041 5 cf. Bull. 2012, 285). La présence d'Antonia Tryphaina daterait 1a list
de cg 40-45 p.C. Contrairement & Kirov, qui voyait dans C. lulius Rhascos
fils du roi sapéen Rhoemétalees LI (PIR? R 68), les auteurs donunent des argh
ments pour faire de lui un fils de C. Tulius Rhoemétaleés (PIR? 1 517), tou
comme dans le bref commentaire accompagnant I. Samothrace 46. :

351. N. Sarankov, Arkheologija 56 1-2, (2015), 62-78 : « Nouvelles donnée
sur les stratdges thraces » (en bulgare, résumé en anglais), édite ou réédit
{phot., traductions), avec de larges commentaires, neuf inscriptions. — 1) Décre
honorifique, trouvé dans le sanctuaire de la Mére pontique des Dieux de Diony
sopolis, de I’ epoque de Rhoemétalcds I (ca 11 a.C. — 12 p.C), pour un stratég
Ayrovndreng xoi Avotikiic. Il s’agit de deux stratégies nouveilement attestée:
— 2} Décret hononf:que trouvé au méme endroit pour un stratége ayant aidé e
ambassadeurs envoyés par Dionysopolis au méme roi Rhoemétalces I¥. — 3-4
Deux nouvelles dédicaces d’Aquae Calidae érigées par Anorhdviog Entotkey
fov, stratdge d’Anchialos, connu désormais par sept (1) monuments. — 5) Déd
cace d’Apollonia du Pont & Zeus mpoyovikédg faite par un certain T(1)B(£pLog
Kl atdiog Tpdxhog Powpntdhcov iepede, lequel pourrait &tre, selon 17 éditeur,
Ie fils de TWp&prog Khabdiog Popntdikas Anorimviov de la célebre liste de
stratéges de Topeiros de ca 46-60 p.C. (IThrAeg B84, L A. 12- 13) Mettant,
profit quelgues recoupements prosopographiques, S. parvient 4 proposer U
stemma de 1a famille. — 6) Réédition d’une dédicace de Kirilovo faite par u
certain T. Dhiovieg Atvig (deux variantes de restitution}, lequel appartenal
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familie de strateges (stemma). — 7) Commentaire sur la famille du stratége
36106 ACohoc (UGBulg TV 2338), aved stemma. — 8) Réédition améliorée de
snscription de provenance inconnue mentionnant la stratégie Movyikd
. Bull. 2010, 430). — 9) Raccord des fragments IGBRuig 11 1116 + 1115
ogue de Trajan), ce qui donne : Awohag Kotvlog - -Imvolc] otpoenyéc
- ] ®al AcouTikng kTA. (voir dussi supra n° 347), — Larticle finit par
ielques considérations d’ensemble sur les siratéges.

352, M. Dana, REA 118 (2016), 99-123 : « Les médecins dans les provinces
anubiennes », propose une approche & la fois épigraphique et iconographigue.
fle s attache notamment & la multitude des professions médicales dans les Pan-
onies, en Dalmatie, dans les trois Dacies et deux Mésies, aux médecins mili-
fajres ot au statut social des médecins. Le travail comporte comme annexe us
stalogue trés utile — dit « épigraphique », mais qui contient aussi des entrées
irées de sources littéraires — divisé par provinces. Ce sont, pour Ja plupart, des
scriptions latines, mais aussi grecques, surtout en Mésie inférieure.

353, Balles de fronde : n™ 152-155.

-1354. Localités. Byzance. — Décret 4 Daskylion sur Mer n° 449.

- 355. Augusta Traiana. — Epigrammes IGBulg 111 1580 et 1677 : voir n° 365.

_Slgnature d’artisan, n° 159,

: 356. Goljama Kosmatka (toponyme moderne}. — Ch. Tzochev, Hesperia 85
2016), 779-794 : « Accounts from the Treasury of Seuthes IIL Inscribed Silver
ate Found in the Tomb of the Golyama Kosmatka Mound », revient sur ce
orument insigne daté de ca 310-275 a.C. (cf. Bull. 2006, 70 ; 2008, 102 ;
014, 300 ; 2016, 316 ; voir maintenant aussi D. Dimitrova, The Tomb of King
euthes Il in Golyama Kosmatka Tumulus, Sofia, 2015, avec un catalogue
chement illustré de I’ensemble des trouvailles). Aprés avoir fait le point sur le
entexte archéologique et ce que 1’on sail, grice aux sources littéraires, au sujet
e Seuthes 1IJ, un descendant de la maison royale odryse, I’auteur se penche sur
_deux vases en argent du trésor (phot. et fac-similés des inscriptions en peintillé).
trigué par la différence entre le poids exprimé par Vinscription sur la conpe-
alice (tetpddpaypo Grelavdpein AL soit 14 tétradrachmes d’Alexandre le
rand, ce qui, d’aprés le standard, de 17,25 & 17,30 gr. pour un téiradrachme,
onnerait ca 241-242 gr.) et le poids réel de l'objet, parfaitement conservé
(212,75 gr.), Tz. suppose un standard « indigéne » de ca 3,40-3,50 gr. pour une
-drachme, donc inférieur au standard attique {(ca 4,30 gr. pour une drachme), véri-
frable, selon Tui, sur d’autres objets en argent inscrits des trésors thraces : ce qui
LI’améne a imaginer que les inscriptions étaient ajoutées & la cour de Seuthds
.dans le cadre d’une opération visant & dresser Pinventaire du trésor royal et que
-le pesage tenait compte justement de ce standard « indigéne », et non du stan-
‘dard attique.

357, Hérakleia Sintike. — N. Sarankov, Archaeologia Bulgarica 20 2, (20163,
57-74 : « Heraclea Sintica in the Second Century AD: New Evidence from Old
Inscriptions ». Hérakleia Sintiké a &6 localisée récemment avec précision aug
alentours du village de Rupite (cf. AE 2002, 1293 et 2005, 1398 ; Bull. 2010,

-425). Le nouvel article de S. repose sur une analyse détaillée de deux mserip-
dions. La premiére (phot., texte, traduction) est IGBulg IV 2263, réédité dans
_.V 5895, de 157/8 p.C. (lettre d’Antonin le Pieux), ofl I"anteur 1t notamment 1. 4,

-Hpm{}_baw'gm (mpét[tlsgfor Mihailov) : ce qui démontre définitvement que le
conflit territorial dont il est question dans la lettre impériale, et que S. commente

=
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sur la foi des émoignages épigraphiques et numismatiques, opposait Héral
Sintike ef, comme 'avajent soutenu J. et L. Robert, Bull. 1948, 112, Parthj
lis, fondée par Trajan (vers 116-119, selon 5). - La deuxiéme Inscriptiog
IGBulg V 5925, datée de 181/2-187/8 (reproduite, avec des changements m
dans un ouvrage de M. Manov de 2008 ; cf. Buil. 2010, 430}, que 8. attri
toujours & Hérakleia Sintiké grice aux nouveaux suppléments, d’aillenrs
convaincants, qu’il suggére : ‘Hpaxhed[tnc] aux 1. 9-10, et non ‘Hpaxkéam]
‘Hpu(chedng) aux 1. 19 et 20, et non gén. Hpi, tiré de "Hpdc, selon Mihg
Il en offre d’ailleurs une nouvelle édition (phot., traduction), avec beay
d’autres restitutions. Tl s’agit d'une donation concédée i la gérousie d’Héryl
Sintike {cf. supra n® 347, sous fe n° 5925) que . commente & fond. :

358. Philippopolis. — N. Sarankov, Godisnik na Regionalen Arkheologi
Muzej Plovdiv 12 (2014), 276-292 : « Une inscription pour ka reconstructio
théitre de Philippopolis » (en bulgare, résumé en anglais), publie (phot.)
inscription {(guatre blocs non jointifs d’une architrave) de 305-311 p.C,, 18’
récente de la série ayant trait au théatre de la ville : r[i Seondrov i
Tahepi{ov) Odalepliov) Mafunavod Zeflootod) 1o Oéat]pov dvev[e
fiyepovetovtog [t Bplgrng vel -gkov Enapysiog - | Tripov tob Suuoy
dtou Aoyrorebov(tog) Tatopveivou. Téres, d’origine thrace, comme le m
son nom, éfait connu grice 4 un texte hagiographique (Acta S8, Sept. V;
Synaxarium ecclesiae Constantinopolitanae, ed. H. Delehaye, 1902, 47) co
actif sous Galere Maximien, d’ol la restitution suggérée par S. 10 était prob:
ment vicaire (agens uices) plutdt que gouverneur de la province de Thrace.

359. Plotinopolis. — A. Tsoka, Tekmeria 12 (2013-2014) [2015], 81
« Emropfu othdn povoudyov ané tny IHiwotvonoln (Adopdtesiye)
(résumé en anglais), publie (phot.) la sitle funéraire d’un gladiateur, peut-éfr
secutor, i en juger d’aprés le relief (fin du u° ou début du me® s. p.C.), un.vg
HpaxAfic non seulement compétitif dans "aréne, mais avssi Mobowig v
otog. A retenir le latinisme Ao0801 = ludi.

360. Tatarevo (toponyme moderne, région de Philippopolis). — K. Kisjo
Arkheologideski otkritifa i razkopki prez 2015 [Découvertes et fouilles archéo
giques en 2015], Sofia, 2016, 303-306 (en bulgare, résumé en anglais), annon
brigvement une découverte sensationnelle. Dans un tumulus daté de la premi
moitié¢ du ° s. p.C. et contenant quatre tombes, on a trouvé dans la tombe n
{sans doute la tombe principale) un balsamaire en argile présentant des empreini
en négatif de lettres grecques, ce qui s’expliquerait par le fait que le vase av
&1€ emballé & un certain moment dans un papyrus ou un parchemm (plutdt;
parchemin & mon avis, pour des raisons techniques). La surprise vient du. f
que, sur la foi du négatif conservé, I'on peut reconstituer les six premiers vers
la Priére aux Muses de Solon (division par vers) : [uvnlpoavvlng ket] Zny
[Ohopniov] dyvlhod [téxva, | Mob]cat nls[plSEg, KADT]E p<o>1 S[UXO}lEV(D
BAPov pot mpdg Bedv poxdpav §6te, kol mpdg amaviay | dvOpodrov e
80Eav Eyewv Glvabiv fiswat 5& yhuk]by Gde pilog, &xl8poic [32 mch

toict pév aidolov, ToictL 8¢ Ssivov 18siv].

361. Vallée du moyen Strymon. — D. Dana, in Monuments and Texts (1‘1 34
101-118 : « Quatre épitaphes grecques inédites de la vallée du moyen Strym
(Macédoine orientale) ». Inscriptions appartenant 2 la collection Bojan Rad
versée maintenant au Musée National de Sofia. Les éditions sont largement Co
mentées et pourvaes de phot. — 1) Zagwyng Eeita, m° s. p.C. « L'idionyme it
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g est £ ratissime ». — 2) Epitaphe consacrée par Awag Mevivdpov 4 sa
mmeé [Toupovoeds, méme date. —Les deux autres épitaphes sont fragmen-
res ‘(voir pourtant pour le n® 3, d’Hérakleia Sintiké, 1'édition proposée par
.Sarankov dans I"annexe de son article recensé sous notre n° 357).

DACIE
(Alexandre Avram)

362. Onomastique. — D. Dana, Acta Classica Universitatis Scientiarum
ehrecenensis 32 (2016), 89-115 : « Notices épigraphiques et onomastigques
(Dacie romaine} (I) ». Sur les 12 contributions réunies dans cette premiére livrai-
.on, trois concernent des inscriptions grecques : — 1} Pour une inseription de
Sucidava, D. accepte la fecture du SEG 29, 697, et commente brigvement la
variante graphique Anohevapig. — 7) Commentaire sur le nom iranien Aplux(e)ig
= Apoaxng) figurant sur une dédicace d’Alburnus Maior 3 Zeus Narénos, un
jiew des colons en provenance de (Galatic (JDR III 3 399, aussi Corp. Inscr.
graec. dacicarum 4}. — 10) Pour le strigile de Buciumi (CIGD 39, aussi SEG 53,
46 ; cf. Bull. 1976, 494) 2 la signature @e6dwmpoc Tupoede éroiel, D. trouve
eux objets similaires en Eolide et en Italie du nord (méme artisan), de méme
u'un paralléle (cette fois, Polpog Tupoeic &noisl) en Pannonie inférieure.
©363. Médecins en Dacie n® 352, — Cultes phrygiens en Dacie n® 526, —
scription sur un miroir n° 158.

PONT
{Alexandre Avram)

364. Histoire politique et sociale, institutions. — A. Avram, in J.-Chr, Cou-
enhes (ed.), La symmachia comme pratigue du droit international dans ie
wonde grec, d’'Homére a 1'époque hellénistique, Besancon, 2016, 213-237
DHA, Suppl. 16) : « Sur la date du traité entre Pharnace et Chersonése tau-
que ». Daté « du mois de Daisios, de Ja cent cinquante-septiéme année, comme
“le compte le roi Pharnace », ce traité (JOSPE 12 402) avait été, dans un premier
“temips, rapproché de Polybe, XXV 2, 1-15, on il est question de la paix conclue
en 179 .C. entre Pharnace ef ses ennemis de la « guerre pontique » de 183/2-
80/79. Plus récemment, on a cherché, avec des arguments divers (voir entre
autres Bull, 2006, 298), i dater ce traiié d’aprés I'ére séleucide, donc de 155.
‘LCependant, A, recalcule la durée de régne de son successeur Mithridate IV, qui
“doit manifestement débuter bien avant les quelques années auxquelles ce ragne
se réduirait si son Pharnace avait été actif josqu’en 155, notamnment 3 la lumidre
e sa production monétaire et de la date de sa dédicace capitoline (CI1. ¥* 2952),
:probablement hamte (peu aprés 167) : Mithridate TV régna peut-ire ca 170—cu
150. Pharnace étant donc déji mort das vers 170, il est exclu de dater en 155,
selon 1"2re sélenucide, le traité. Dans ces circonstances, A. s’en tient 3 la datation
iraditionnelle et émet I"hypothése que Pharnace utilisait depuis peu une &re sino-
Péenne, commengant & 1’équinoxe de Pautomne 336 et introduite aprés sa
conquéte (183 «.C.) de la ville dont il fit sa capitale (on en trouve quelgues
dppuis dans la série des timbres amphoriques sinopéens «  date »). Datant du
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printemps 179, ce qui concorde avec les propos de Polybe, e traité pem
interprété comme une expression de Ia volonté des Chersonésiens de” Cﬂerch
protection du ro: du Pont conire les Scythes. .
365. Epigrammes. — J. Nollé, M. Ofler Guzmdn, in V. Cojocaru, A; R
(ed.), Mobilify in Research on the Black Sea Region, The Proceedings of
International Symposium (July 5-10, 2015), Cluj-Napoca, 2016, 73-100 (Pgi
ef Mediterranea, 6) © « Foreigners and the Foreign in some Black Sea Area’]
grams: Towards a Corpus of the Epigrams of the Black Sea Region », ¢
mencent par annoncer feur projet de compiler, d’aprés le modele des SGO
corpus des épigrammes du Pont-Euxin {« around 1000 epigrams »). A=
d’exemple, ils commentent quelques épigrammes pour des étrangers. — |} B
interventions les plus importantes portent sur AE 2011, 1143, aussi SEG 61
(cf. Bull. 2012, 301-302 ; 2013, 283 ; EBGR 27, 8), épigramme de Tomis
I’actenr Euelpistos de Byzance N. et O. G. réhabilitent la lecture des premie
éditeurs au commencement du v. 2, &otu Eidviov, « terre d°16 » (et non 163
[= fioviov], G. Staab), mais contrairement 3 eux, ils y voient une maniére mgé
phorigue de désigner la méme Tomis, « la cit€ de Tomos », el non Byzanc'
font état d°un passage de la Bibliothéque du Ps.-Apollodore (7-8) gui fait vy
ger 10 « en Scythie et au pays des Cimmériens », Fuelpistos « wanted to exprg
that he had not changed residence to an entirely foreign place, but to one
mythical traditions similar to those circulating in Byzantion » (p. 80-81). D’a
part, les guirlandes remportées par Euelpistos & I'occasion des compétitions ay
quelles il avait participé {cTéppata) n’auraient rien A voir avec I'expression’q
figure au v. 3 (glg <o>tepdvoug dpdnrog), car ces derniers GTEQavOL signi
raient qu’Euvelpistos était initié aux mystéres de Dionysos, lequel est explici
ment évoqué an vers 11 (incursion dans le monnayage « dionysiaque » de Tom
et références a d’autres documents tomitains relatifs aux mystéres de ce di
Les auteurs insistent enfin sur le fait gu’en dépit de ses succés, Euelpistos:
regut jamais le droit de cité & Tomvs, d’ol peut-&tre Pemploi, 3 premigre ¥
bizarre, de molsitng au v. 13 (G pi tig pe Bovovio kaxdg pikele moheim
« gu’aucun citoyen ne puisse, aprés ma mort, me porter fort ») : il y aurait dor
quelques ressentiments & [*égard des citoyens de Tomis. — 2-3) : IGBulg TIT 1§
et 1580, d’Augusta Traiana. — 4) IGBulg 12 76, aussi V 5032, d’Qdessos. Ni:
O. G. estiment que le Ilepyopidng Be[og] pourrait &tre Asclépios platht g
Télesphoros (suggéré dans Bull. 1965, 257). — 5-6) CIRB 114, aussi CEG 17 _
CIRB 142, aussi GVI 979, de Panticapée. ‘
366. Pont Ouest. Corpus. — E. Popescu, Inscripiions de Scythie Mineure
(ISM), IV. Tropaewm — Durostorum — Axiopolis, Bucarest, 2015, 412 p. et 17 fig,
Avec ce volume, le projet des ISM est maintenant achevé (des suppliéments son}
désormais & prévoir, dont un premier, ISM VI 2, comportant des addenda:
corrigenda b ISM 1L Tomis, est préva en 2017). Dans le vol. IV, consacré a'la
région sud-ouest de la Dobroudja, les inscriptions latines se taillent la pari:
lion. Deux nouveatwt€s par rapport aux volumes antérieurs de Fa série : sont 18
ditées aussi les inscriptions tardives (figurant déja dans les Inscripgiile grecegti
latine ... In Roménia), alors que les volumes précédents s’arrétaient conventio
nellement grosso modo & Pépogue de la térarchie ; est inclus aussi 1"instrumen;
e (fwiles, lampes, objets en mélal, etc.). Les quelques inscriptions grecques, Uil
peu plus d’une trentaine sur un total de 246 entrées, instrumentum compil
étaient, dans leur grande majorité, connues. Notons comme nouvelles
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d;cace {n° 90) pour un empereur inconnu (desnditt¢ fudvl) et deux autels
14a-b) de Durostorum. Tous les textes sont accompagnés de traductions en
ngais et de commentaires approfondis. L’illustration est compléte pour fes
tes encore disponibles et d’une excellente qualité.
167, Stéles funéraires. — A, Petrova, Funerary Reliefs from the West Ponfic
g (6th—1st Centuries BC), Louvain, 2015, XX1-312 p. et 27 pl. (Colloguia
tigua, 14) propose une approche iconographique détaillée pourvioe d’illustra-
as de bonne gualité. Les inscriptions gue portent certains monuments se
trouvent dans leur grande majorité dans les IGBulg et ISM, sinon dans d’autres
blications. L'épigramme figurant sur Ja stéle cat. M-11 de Mésambria, dont P,
reproduil pas le texte, est maintenant publide par N. Sarankov (n® 347),
5123, La lecture du dernier vers de 1’épigramme figurant sur la stele d’Istros
5 (SEG 51, 939) doit ére modifiée d’aprés SEG 52, 714 : cloato tnhdyetov
150 Thewt ktepicac. Pour une autre stéle d’Tstros, H-12, aussi ISM 1 254, voir
intenant SEG 51, 941 : Zédvog (et non Névoc). Je note une inédite : 0-23
(dessos, haute époque hellénistique, d’aprés P, mais pent-8ire de Ia premidre
itié du 1v¢ s. a.C.). Je lis d’apres la phot. : Akxdvipne thig Atovesid (cf. un
AA}\,KO',VSpO\'; dans une inscription d’Apollonia du Pont, IGBulp T* 435). Il est
lommage que, comme trés souvent dans ce genre d’émde, le volume ne soit pas
purvu d’un index épigraphique (au moins pour les anthroponymes) et d’un
tibleau de concordances renvoyant awx publications d’inscriptions.
368. Localités. Mésambrig : épigramme funéraire, n® 347 [n° 5123]. — Odes-
: dédicace métrigue /GBulg T2 76, aussi V 5032, voir n° 365 ; stéle funé-
aire, 1° 367,
1369. Callatis. — A. Avram, M., Tonescu, in Mégarika (n° 235}, 451-466
ouvelles inscriptions de Callatis », publient (phot.} quaire inscriptions, dont
ois grecques, Pantre latine. — Dédicace d’un portique (?) et d’'un gymnase &
Auguste (cf. Bull. 2014, 329) : voir n° 128. Réflexions sur le culte impérial 3
Callatis. — Inscriptions funéraires tardives, du 1v® et du vo/VI® s. respectivement,
ont la derniére comportant un passage incompréhensible.
¢ 370. Lampe Inscrite, n° [67.
371, Tomis. — A, Avram, T. Cliante, V. Lungu, ZPE 197 (2016), 140-148 ;
« Neue Inschriften aus Tomis », publient trois inscriptions (phot.). — 1) Monu-
ment honorifique de 1'époque des derniers Antonins érigé par un triérarque (de
d Classis Flauia Moesica) pour un persennage inconnu par ailleurs, prétre de la
Eesse Roma (premier témoignage de ce culte & Tomis), énd [holvigtaidy (of.,
our la formule, 1. Prusias ad Hypiwm 7, 1. 13 ; ; premigre aftestation de cette
harge & Tomis) et pontarque & deux reprises. — 2) Eplgramme funéraire frag-
mentaire pour un Sidonien, premigre moitié du i1 s. p.C. — 3) Epigramme fune-
raire chrétienne, 1v¢ 5. p.C., la premiére de ce genre en Scythie Mineure. On cn
eliendra notamment les quelques emprunts homérigues.
372. A. Avram, Pontica 48-49 (2015-2016), 429-437 ; « Notes Epigraphiques
V) ». 15) (numérotation continuant les livraisons precedentes) Edition (phot.)
‘une dédicace a Septime Sévere recomposée de cing fragments, trés probable-
ent 201 p.C. — 16) Edition (phot.) d’vne dédicace fragimentaire & Caracalla,
09/210-4 février 211 p.C. — 17) Dans le décret d'Istros commenté dans
ull. 2015, 509, Fauteur suggere aux 1. 15/16 ypnotic &[Anidog] et donne les
aralléles. Voir maintenant n® 375,

373. Epigramme pour ’acteur Euelpistos de Byzance, n°® 365.
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374. A. Avram, C. Chera, V. Lungu, in Monuments and Texts |
27-32 : « Deux inscriptions céramiques de Tomis ». — 1) Sur un scyph
1" moitié du I*'s. a.C. (phot.) : "Epufic & kepdomords, drdricoxg (sic)
Tog 8¢° Etoug, Lépithete adjointe 3 Hermes est un hapax. A rapprocher
déunopog (Orphica, Hymni 28, 6, et Lithica 11, et témoignages épigra
et lucrorum potens des inscriptions latines. — 2) Tuile inscrite en caractdreg
du vr°, sinon de la fin du v* 5. p.C. (phot.) : Motnp et po PUALog) 1
T &yMe Mepia ety npo {E} ¢i{10) Hpthro Capétiov T win}via §
Doxd vac. T dyne HAR(a). Le texte combine le latin avec le grec
mencement, mafer, pete pro fiflios) tu{tjos ; 1. 2, pete pro filfio). Essai'q
prétation, Lo

375. Istros. — C. P. Jones, ZPE 200 (2016), 122-132 : « An Inscription
Istros and Ovid’s Last Poems », réédite (phot.), avec des corrections efd
mentaires fouillés, le décret fragmentaire présenté dans Bull. 2015, -5p
mentionne entre antres deux personnages dont on connait en partie les ay
grice aux poémes d’Ovide, L. Pomponius Flaccus et Q. Iulius Vestalis
pose quelques suppléments nouveaux et recourt 4 deux reprises 2 des fering
encore attestés : £fo[ucnoiav, « relocation », et ocuvehe[nloog, «:
pitying”, or perhaps “greatly pitving™ ». Il offre une nouvelle traducti
texte et commente surtout la situation pénible d’lstros et des cas d’abandon
repeuplement de cités dans la région pontique (JOSPE I 32 B, 1. 1-21 ; S
1051) et ailleurs, 1l remarque enfin qu’il y eut deux missions de Pom

Flaccus, 1"ane mentionnée par Ovide, Ex Ponfo IV 9, 75-80, «a poem:y
late in 15 or early in 16 », 'autre vers 19. Le décret ferait état de cette dey
rmission £t serait donc « not earlier than 19 » (18 ou 19, edd. pr.). '
376. Poids d’Istros n° 163. .
377. Pont Nord. Généralités. — A. V. Belousov, Aristej 14 (2016), 246
« Epigraphie grecque et romaine de la cote nord de la mer Noire, 2015;
russe}, offre une nouvelle livraison de son excellent bulletin critique, o
frouvera entre autres quelques commentaires approfondis portant sur des'|
cations qui n'ont pas été retenues dans le Bull. :
378. Lexique. — S. R. Tokhtas’ev, in V. . Kuznecov, M. Ju. Trejster: (&
Zoloto Fanagorii [Lor de Phanagoria], Moscou, 2015, 202-206 (Fanag
Rezultaty arkheologiceskikh issledovanij, 2} : « Inscriptions sur bagues co
nant les mots XAPA et WYXH » (en russe), produit un répertoire comimy
trés uiile des objets (quelques phot.), pour la plupart peu connus, sur lesq
sont inscrits ces deux mots souhaitant du bonheur. La formule nom de perso
(au génitif) + yuyn est & confronter anx bindmes nom de personne (gén:
byigin et TO¥T + nom de personne {gén.). o
379. Onomastique. — S. R. Tokhtas’ev, in Arkheologija bez granic. Koll
problemy, issledovanija, giporezy | Archéologie sans frontidres. Collections
blémes, recherches, hypothéses), Saint-Pétersbourg, 2015, 426-439 (Trudy Go
darstvennogo Ermitata, T7) © « Sindes et Scythes » {cn russe). Aprés avoiL
le point sur la localisation des Sindes (entre la Volga, le Don, le Dnicpr ou la Ne
T. discute quelques toponymes (Aafipuc : cf. SEG 52, 740 ; ‘APopaxn : Steph. By.
etc.) et anthroponymes (Kopocepun/Kopaoopun, ‘Oxtapas(l)ddng, Tt
Xovekng, AdovEng [voir ausst au n® suivant], Xopoevaknc, etc.) attestds d
la Sindiké ct en propose des explications étymologiques. On pourrait denc dis
guer une nomenclature « sinde » dans le stock scythe.
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. S. R. Tokhtas'ev, in N. Kazanskij (ed.), Indoevropejskoe jazykoznanie i
cskaja. filelogija [Linguistique. inde-européenne et philologie classique].
e la 19¢ conférence consacrée d la mémoire. du professeur Tosif Moiseevié
7j, Saint- -Pétersbourg, 2015, 890-898 : « Swr I onomastique de la cite
e ta mer Noire, XXII : Quelques noms scythes et sarmates » ; id., in Actes
oe conférence..., Saint-Pétersbourg, 2016, 999-1010 : « Sur I’onomas-
e 1a cote nord de 1a mer Noire, XXIH » (les deux en russe). Sont com-
| avec des propositions étymologiques, les noms sujvants (je ne donne des
que pour les noms qui ne figurent pas dans LGPN IV} : AdovEng (SEG
i of. Bull. 2008, 431 [dans la méme liste de noms T. préfére couper
Zoang au lieu de Aplovcuing, ed.]), Afayng, gén. Tlepwayo (CIG 11
e), gén. EnPavokov, Yoyag (Peciheds Woyag, inscription inédite sar un
doré du I . p. C. de la région de Rostov), Bootekag, Zuopdog, Taxuc,
ag, Bpotaxog (infra, n® 384). Il éiimine enfin le fantdme « Zdrapog »
fite de la chdra de Panticapée) mddment introduit par S. Ju. Saprykin et
: Maslennikov et y lit (fac-similé) : a) [A10c] Zotfipog ; b) Zucioixoun. I}
pourtant échappé que la méme correction avait été déja apportée, et méme
ux Teprises : par moi-méme dans Bull. 2008, 415 (n°® 613), ensuite, de
sniere indépendante, par N. F. Fedoseev (Bull. 2016, 358).

1. Lettres sur plomb. — N. V. Zavojkina, N. A. Pavlidenko, in Materialy
97), 230-249 : « Une lettre sur lamelle de plomb de Patrasys » (en russe),
blient, avec des commentaires judicieux {phot., dessin), la lettre (dernier quart
s. ou ca 400 a.C.) brigvement signalée dans Bull. 2014, 361. Le texte est
trement conservé : Qpliotdvoue EmotéAE Toll] : Hictolg 1lic dnotion-
ot 1 Zenaoy | otatiipa : xpued kol Gvipdrodoy : xai Tigov : ALtGTOAN-
v ypuod xdpaxieidny : 1pég tetdprag dplylupd xai Anudvakto : tpitny :
yupd. On en retiendra surtout la nouvelle attestation du commerce des esclaves
dparoda) et Pusage des statéres cyzicéniens et de leurs divisions dans
transactions effectuées dans cette région. L’anthroponyme Xoraowg (?) est
vealt.

382, B. Bravo, Palamedes 9-10 (2014-2015), 9-18 ; « Una letiera su piombo
vata presso Hermonassa, metd del V secolo a.C.: un ricco proprietario di
zioni per la raccolta del pesce essicato », revient sur la lettre amplement
sentée, avec ses deux éditions concurrentes, dans Bull. 2014, 358. 1l suit, avec
uelgues changements mineurs, ’édition de N. A. Pavlidenko et S. V. Kagaev,
auf pour le mot KAKQN {(que I’on lit clairement sur le plomb), qu’il corrige en
adv) Kokd<e> Mav&poxapw Sty kokd<c>, « {che) Mandrocharis
tisce male ». La présence de la forme xatacgp<>kicets (1 1a fin du texte)
ui permet de renoncer & la cotrection qu'il a apportée naguere (Bull. 2012, 306 ;
LG 61, 615) 4 la lettre SEG 37, 663, de Karkinitis {op<p>nyloa<i>) 1 il écrit
aintenant co<p>nrico<i>. Sur la foi de cette dernidre lettre, ol il est entre
iitres question de poissons salés (tdg Tapixde), il suggére que par 1 AsAOuéva
tla lettre d’Hermonassa, « le cose che sono rimaste », il faudrait comprendre
ks poissons salés. Commentaire sur les Tépuyot.

383, Defixiones. — A. V. Belousov, in M. Manoledakis (ed.), The Black Seaq
nihe Light of New Archaeological Data and Theoretical Approaches. Procee-
ings of the 2 International Workshop on the Black Sea in Antiquity held in
hessaloniki, 18-20 September 2015, Oxford, 2016, 41-43 : « Some Obser-
ations on Defixiones from Olbia and Bosporus », propose une typologie des
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formulaires pour les 24 tablettes d’ Oibla et les 11 tableties du royaume du
phore actuellement connues.
384. A. Belousov, M. Dana, N. Nikolaev, ZPE 197 (2016}, 167-177 -4
nouvelles defixionum tabellae du territoire d’Olbia du Pont », publient ava
{phot., fac-similés) deux defixiones judiciaires (n® I : écriture stistrover;
du 1ve ou début du 1°s. @.C. ; n°® 2 : deux fragments opisthographes non: o
seconde moifié du 1v¢s. a.C. ) Sauf pour la col. IV du premiei document;
formule de malédiction plus complexe, il n’y a que des noms sans patrog
dont plusieurs attestés & Olbia pour la premigre fois (la liste du premier.
ment finissant, comme ailleurs i Olbla avec la formule mévralc) ob[7ay
Noms remarquables (tous commentés a fond) : Avotag (sic ; nom payp
nien), Batag (cf., oujours a Olbia, Batig [n° 388] et Butixkov), Bpd
(« forme & aspirée dissimilée » du type Ayobuprog, deux fois attesté aved
graphie 4 Olbia ; autres considérafions sur le méme nom sous notre p®
Béolog, KOKIL](D[VJ (cf. IGDOP 110, 1. 5 : Koxxiav), Aa(p)npocpav[ng}
nouveaa), Navvic, OABte, Oatpaxinv (seule analogie : CIRB 1110}, Ziy
Emowwdrpn {variante ionienne attestée pour la premicre fois), Priiotic,
onafc] (nom iranien ; cf. *aspa-, « cheval »). Sur ce dernier nom, les a
€crivent : « c’est une graphie nouvelle de Xepeonns, nom dun roi scythe
Dobroudja connu par des monnaies du ° s. av. J.-C. (gén. Xopacmon) »::
demande si, sur 1a foi de la nouvelle attestation, if ne fant pas justement ¢o
en Xopeornog le nominatif *Xopoonrng traditionnellement tiré du génitif
rant sur les monnaies. — Version russe du méme article dans Aristej 12 (20
170-191.
385. E. Nieto Izquierdo, Mremosyne 69 (2016), 123-127 : « Note de |
sur la defixic SEG 47, 1191.1 (Olbia du Pont) », revient sur la conjecture pro
sée en 1987 par B. Bravo ala L. 11 : [f{]v 8¢ pot abtodg xetdoyng kol x
AaPng, é<y>a 6£ (ETIQAE, tabella) ce tewpnon kol coll] dprotov 3[B]p.
mpamcsl‘uc"o] Fort de plusieurs pdralleieq extraits de sources litiéraires: ¢f
papyros magiques, 'auteur suggére le datif énwd<f>, « incantation »,
duit : « si w me ligotes et les retiens avec une Incantation, je te rendr
honneurs ». Ingénieux et convaincant.
386. V. F. Stolba, GRBS 56 (2016), 263-292 : « Two Hellenistic Defixig
from West Crimea ». Les deux tablettes (phot., dessins) proviennent d'une f&
antique de la presqu’ile de Tarkhankut et datent de ca 320-270 a.C. — 1
deficti sont Aprukog Apoateiog et les dppoviatei. Les noms iraniens Apiy
(« most likely an Iranian name » ; je dirais sirement iranien) et Apootng:
nouveaux, mais pour le premier S. trouve commie paralleles Apiikng (A
Angb. 11T 8, 5, un Cappadocien ; mentionné aussi par une inscription et par
monnaies). Il les commente largement, de méme que les dppavictal. — 2) T
sinistroverse sur sept lignes, entigrement conservé On retiendra notamment &
throponyme féminin Mozo, déja attesté & Chersongse, et le mot emlumo
Enidinntog, « ancommon in the vocabulary of defixiones ».
387. A. V. Belousov, N. F. Fedoseev, Ancient Civilizations from Scy!ht
Siberia 22 (2016), 18-25: « A New Defixio from Ancient Panticapae
Necropolis », font connaftre (phot., fac-similé) un texte du v* ou de la prem
moitié du 1v° 5. a.C. Les deficti sont envoyés 3 Ge et les yEpoc kol nodag b
nup® [Elgd[tev] (cf., plus haut, [re]p’ [Bxlézav). La l. 4 est de lecture et d
terprétation difficiles, en raison des lettres gravées dans U'interligne 3/4 (I'AE
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AEANONOYE) dont on ne sait que faire. Les auteurs gcrivent © « When
mo from two variants of teXt restoiation in'l. 4 - xoi sr(l)g kiAlog #1(1)
= gvo'ivotug (Yand if there is {yet] another foolish [person]™) or xai
5 Kal}nog Zwhe[vdloag Ev<i> 88 Nivo/{vo}ug (“and let anyone who has
+d [me] be foolish™ i.e. “became mad™) — we decided for the first, because
riulae with the imperative are more common for the later epoch ». Cepen-
‘d’une part je ne vois mulle raison de douter du gamma qui introduit la
nice dans Iinterligne (citée ci-dessus en majuscules), avec un gamma de
e tracé que celui de Mavkiag (I 3), doute qui permettrait quelque chose
e <x>ks{ vi]oag ; d’autre part vei EXT semble sGr au début de la §. 4.
squ il n'y aren & la fin de la 1. 4 aprés E (si bien que sont en réalité exclus
et §1<1>), je relierais volontiers cet E aux lettres gravées dans 'interligne
Jirais wal Eot<m> kdihog éyielinioog (= EMheiywg) &2 Hvo{volug, «et
evienne insensé tout autre (rejeton) laissé derrire eux » (c’est-A-dire par le
ple de deficti et leur famille). 11 est vrai que la particule & n’est pas & sa
oo sed aliud non video. — Version russe du méme article dans Vesmik drevnej
#i 76, 1 (2016), 135-140.

388. B. Bravo, A. Wolicki, BCH 139-140 (2015-2016} (supra n® 177),
pendices 1 et H, 235-236. B. fait deux bréves remarques & propos de la defixio
. Panticapée publiée récemment par A. Belousov, N. Fedoseev, ZPE 190
14), 145-148 (Bull. 2015, 542), ¢t d’un texte encore inédit d’Olbia mentionné
usieurs reprises par Ju. G. Vinogradov et S. R. Tokhtas’ev. Pour la tablette
Panticapée (le mot Gvévupog répété dix-huit fois), it estime que « I’opérateur
t.convaincu de ’existence de plusieurs personnes » censées lui faire du mal,
t.il ignoraif les noms : « il a écrit dix-huit fois dvdvouoc, étant convaincu
‘la puissance chthonienne saurait quels étaient les dvibvopor qu’il fallait
urir ». Quant au deuxieme texte (voir, en dernier lien, A. V. Belousov, Ariste;
(2012), 215, n° 13, avec I'ensemble des mentions), B. reprend son idée de
4 qu’il powrrait s’agir d’une defixio plutdt que d’une letire. I fait état d’un
ange épistolaire avec Vinogradov, lequel Ini avait cité une séquence du texte
. pom Bar(ic(ov), lu par V., a été entre-temps corrigé en Batic par
okhtas’ev), mais adniet qu’il « faudrait évidemment voir Poriginal [...] ou du
0ins une photographie ».

1380, Localités. Olbia et son territoire. — Tableties de malédiction, n® 383-

g

90. Localité inconnue de I'Ukraine du sud. — N. 1. Nikolaev, in Istorija,
tografija. kul’mra. Novi doslidiennja {Histoire, ethnographie, culture. Nou-
elles études], Mikolaiv, 2016, 47-49 : « Une nouvelle découverte épigraphique
ans FUkraine du sud » (en russe), publie {phot.) une pierre tombale de la
teonde moitié du 1v¢ 5. a.C. : Apiotijivop Movipov. Le premier nom est une
me ionienne du connu Apwotiavop, que N. trouve, 3 1’aide du LGPN, en
gypte et dans le Péloponnése. Mais des paralléles pent-étre encore plus stimu-
dnts, qu’il aurait fallu utiliser, proviennent de Milet et de Didymes, ot il y a
éme deux stéphanéphores portand ce nom (atlesté au génitif, Aptotévopog). N.
time qu Apiotivop Movigov aurait pu &tre éponyme d’Olbia vers 350-
0 a.C.

:391. Chersonése taurique et son territoire. — Traité de Chersondse el de
harnace I*" du Pont (JOSPE T2 402), n°® 364, — Tablettes de malédiction,
386,
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392. Crimée du nord-ouest. — S. Saprykm in Monuments and T(:‘_l{g
290-304 : « Greek Sailors in the North-West Crimea ». Nous avons i
sion anglaise de D’article signalé dans Bull. 2016, 356. L'auteur publie
blie (phot.) deux graffites et deux inscriptions sur piezre. — 1-2) Repy
contributions déja signalées dans Bull. 2015, 532, et 2016, 354, - 3y’
édition de I’inscription SEG 47, 1177, de Kara-Tobg, dans laquelle Ju G
gradov avait restitué aventureusement [tpo]roiov (L 2) et [Movitig
Tidran?] (1. 4-5) et ouvert ainsi la voie 4 des spéculations parfois ah;
(cf. Ph. Gauthier, Bull. 1998, 289). S. restitue de maniére plus banale maj
festement plus plausible, méme si & Ia place du dernier mot on pourrait s
n'importe quelle autre chose : [ol mep]i Houp[Bevo]roiov [ral Aptlot
vapltucoi [ - - 1. — 4) Graffite fragmentaire de Kerkinitis, v¢ 5. a.C.- %
kehf/? - - 1 ypowavi] - - 1. Il n'est sirement pas question dun « begit
a letter », comme le veut S., d’autant plus que le texte ne comporte gi
lignes dans un cartouche. Le seul lien avec la thématique annoncée par 1
de P"arlicle est la représentation schématique d’une proue de navire Sous
touche.

393. Royaume du Bosphore. Hermonassa. — Lettre sur plomb, n° 3

394, Myrmekzon — A. P. Bekhter, A. M. Butjagin, in Elita Bospor,
porskaja élitarnaja kul'tura JL'élite du Bosphore et la culture élitaire
raine], Actes de la table ronde internationale, 22-25 novembre 2016,
Pétersbourg, 2016, 381-386 : « Un nouveau monument de I’épigraphie fap
de Myrmekion » (en russe), publient {phot.) un catalogue fragmentaire des
rons de notre ére. Retenons Hopiooiog, Xooag et KoAhdc (accentuation
avis non assurée} parmi les noms locaux (attestés uniquement dans le roy
du Bosphore), de méme gqu’une nouvelle occurrence pontique du the;
Amoéimpog Pour ce dernier manguent les références données dans mes
recensés dans Bull, 2010, 445, et 2011, 445, de méme qu’an graffite recem
publié d’Olbia (Bull. 2015, 520).

395. Panticapée. — Epigrammes CIRB 114 et 142, n° 365. — Tablet
malédiction, n° 383, 387, 388.

396. Patrasys. — Lettre sur plomb, n° 381.

397. Phanagoria. — Q. M. Vorofilova, N. V. Zavojkina, in N. V. Zav
(ed.), Materialy po arkheologii i istorii Fanagorii [Matériels pour 1’arché
et 1’histoire de Phanagorial, Moscou, 2016, 24-33 (Fanagorija. Rez
arkheclogiceskikh issledovanij, 2) 1 « La tombe du thiasite Mokkos, f
Leukios, de Phanagoria » {en russe). Ce nouveau document appartenan
Biagoc (phot., dessin) apporte une nouvelle attestation de Panthroponym
Moxxkaog, connu uniquement dans le royaume du Bosphore (cf., dans des 168
voisines du nord de la mer Noire, Mokkac). Aux références données. par
autenrs il convient d’ajouter SEG 43, 513, avec note (nouvelle lecture de
1109). Aux L. 2-3, j’écrirais nepi glgp[£]a (vulgarisme banal) Kivov<e>p
que mepl {g} tepléla Kovaov (ed.). Kivav est trés rare @ nous avens icl §
midre attestation dans le bassin pontique, Autre nom local : Hiovg: - Qi
autres inscriptions inédites, fragmentaires et de moindre Importance
publiées (phot.) dans le méme recueil par N. V. Zavojkina, 208-229
velles inscriptions de Phanagoria (découvertes des dernieres annees)
russe).
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308. Cyclades. — E. Le Quéré, Les Cyclades sous IEmpire romain. Histoire
ne renaissance, Rennes, 2015. 455 p. et X1 pl., offre une exemplaire étude,
dée sur un ensemble varié de sources ol 1’épigraphie tient une place majeure.
fude des cités des Cyclades sous I'Empire est organisée en quatre volets suc-
sesifs : I'intégration dans le systéme provincial romain ; les évolutjons
sbaines ; les sociétés msulaires ; la vie économique et la notion de région.
uvrage est riche de nombreuses cartes, tableaux et planches originales et une
; annexes offre un judicieux choix d’inscriptions finement traduites. Cet
rage foisonnant (mais trés clatr) illustre les vertus d'une plongée locale pour
cuveler des questions de large ampleur. De fait, il n’est pas possible de rendre
ompte completement de sa richesse. Signalons ici les principales conclusions
ondées sur 1’épigraphie. L.Q. retrace avec nuances Pintégration progressive et
omplexe des Cyclades dans le systéme provincial, d’abord sous une forme écla-
¢, puis dans leur ini€gralité an n® s, p.C. (période qui constitue une chamniére
mportante). Le paradoxe qui ressort de cet ouvrage est que les Cyclades n’ont
as €€ concues comme un ensemble administratif cohérent, alors que c’est &
ite époque qu’elles ont €€ comprises dans les textes comme ayant une identité
ommune. De méme, la notion de région ne parait pas {ou plus) du tout opérante
n'point de vue économique, car les Cyclades sont intégrées (de fagons diverses
clon les cités) dans le nouveau systéme centralisé autour de Rome on avec des
entres attractifs comme Ephése. L.Q. donne donc aussi wne coniribution impor-
nte & Ia question si débattue du « régionalisme » (cf. aussi les réflexions de
hr. Schuler, n® 458). Si les sociétés (et les institutions : voir supra n° 37) se
onforment & ce que I'on sait ailleurs dans 1’Orient romain (voir aussi Bull.
016, 306}, elles demeurent dans une certaine marginalité (£.Q. reléve ainsi le
angue ¢’ aitention de la part des empereurs, I’absence de grands concours, efc. },
cause de la petite taille des cités — et en rien de Dinsularité, car elles se sont
en intégrées dans les circuits commerciaux ou les réseaux sociaux et poli-
fiques. Dans le détail, L.Q. fournit nombre d’études de cas fort nuancées. Ainsi
sur Jes raisons du déclin (plus tardif que 1’on a pu le dire) de Délos, sur I"exploi-
fation du marhre de Paros, directement par Rome et au profit de la seule expor-
fation {que 'on peut mettre en parallzle avec la disparition des sculpteurs
pariens}), sur la prospérité nouvelle de Mélos, par exploitation de 1"alun et du
soufre, effectuce, semble-t-il, par une population extérieure, assez cosmopolite
{nombreux ltaliens, Juifs, sans doute Chypriotes). On reléve aussi les bonnes
pages sur la fiscalit¢ romaine ou sur la fragilité de toute considération démogra-
phique sur le peuplement des fles (mais L.Q. fait une judiciense utilisation des
distributions de la donation de Satyros & Ténos, IG XII 5, 946), les continuités
et sur le renouvellement (rupture & partir du 1€ s. p.C.) des élites (plusieurs stem-
mata}, notamment & Théra, sur I"origine possible de la fortune des notables, etc.
Cet puvrage constituera un élément de comparaison important en bien des
domaines.

399. Délos. — A. Bresson, BCH 138§ (2014), 515-533 : « Le change 4 Délos
et la question du kollubos », revient d’abord sur le décret des Nésiotes pour le
banquier Timon de Syracuse (JG XII 5, 817), écartant des hypothéses infondées
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(p- ex. rien ne prouve gu’il ait été 1ié aux intéréts des Romains). Dags I3
nuité d’on article de 2001 (Bull. 2002, 324), B. reprend la question difﬁci
I’objet de la négociation engagée entre les sitdnai et les changeurs. Aux 1:4
considére que le probléme de change rencontré par les commissaires dag:
laires venus & Délos n’était pas 1ié au grain, mais & "argent thodien 2 ckj
contre de ["argent attique, donc qu’ﬂq s’opposaient aux exigences de chan
11 propose donc de restituer 18 toug KO?\,DLU]BOUC_,, [tip] morobiviey dpig
avil Exeltov dpayudv 1ol Podlov dpyopwu obk [Erattov draitobyroy
tov kol wévie dpoxpudv, v tle citwvdy oby dpokoyolbvilov kth. Tim
quant & lui accepté de Changer Iargent sans agio de change. B. élargit éfy
la notion de koAAvPac, agio de change qui pent &tre de nature variable, misj
est fondé sur le taux de change. Cest une taxe quand i y a un monopo}
change dans un Etat. Mais, selon B., comme 2 Olbia du Pont, ce MO,
n’existait pas & Délos et le change y était libre. B. étudie au passage les atj
tions du terme dans un déeret de Mylasa (1. Mylasa 605, ¢ s, p.C.) et un 16
d’Hadrien & Pergame (J. H. Oliver, Greeck Constitutions, 84, I s. p.C}
&clairent la situation & Délos.

400, V. Chankowski, BCH 138 (2014), 535-547 : « Les modalités du ch
des monnaies & Délos d’aprés les comptes des hiéropes », émdie [a natur
meonnaies figurant dans P'encaisse (inventoriées par les Athéniens aprés: g
eurent recouvré 1'fle en 167) : il s’agit en grande majorité de monnaies d’étal,
non attique (notamment d’Histiée et de Rhodes). S’ils utilisaient ces monn
qui servaient pour la circulation locale, les hiéropes comptaient en étalon gty
La conversion se faisait sur le cours officiel de la monnaie, ce qui a pu obhge
a des réajustements fondés sur le poids réel des monnaies de Pencaisse (ain
192 a.C.). Timén de Syracuse (voir n° précédent) a dii procéder & un tel ch
par simple opération complable, sans percevoir Pagio grice auquel les banq'u;
s’enrichissaient & Délos. Ceux-ci manient de I'argent d’étalon attique : auss1
rble a-t-il di étre fondamental dans les opérations du sanctuaire, _

401. Dans la conclusion du dossier consacré & son livre (supra n® 63);
p. 485-487, 1. Migeotte conteste la thése de V. Chankowki (Bull. 2015, 55
selon laquelle les hiéropes déliens auraient fini par avoir au fil du temps la ha
main tant sur tes fonds sacrés que publics. Selon lui, ils ne pouvaient gudre av
une vue d’ensemble sur les deux caisses. :

402. N. Badoud, M. Fincker, J.-Ch. Moretti, BCH 139-140 (2015-201
345-416 : « Les monuments érigés a4 Délos et i Athénes en I'honneur de Mét
ddros, pancratiaste et letteur ». Cet ample mémaoire, abondamment iHustré, &
die un beau dossier. Est publié en premier lieu le monument de Délos.p
I’athizte Ménodédros (avec les inscr. ID 1957, dédicace et palmargs et 2498
signature du sculpteur Eutyches). La base était imposante (2,37 m de haut, ¢
ronnement de 2,44 m de long), qui portait vraisemblablement une statu
Ménoddros terrassant un adversaire. Puis celui d’Ath&nes (ol était inscrit le p
mars IG 1P 4, 599), qui était d’une apparence différente, mais dont les é1éme;
sont moins bien conservés, Le paralléle entre les victoires attestées dans chacui
des deux monuments n’est pas aisé, mais les a. suggérent, essentiellement p
des raisons architecturales, que 35 victoires étaient gravées sur les monume
(et non 32 comme on s’accordait & le penser), associes A des couronnes sciilp
tées. Une démonstration complexe aboutit & proposer des restitutions nouvel
dans les deux inscriptions. Ainsi, & Délos, dans ID 1957b, pour les couronnes




{1 ES DE U'EGEE 571

.6 il faut retrouver la séquence 1100w, Népea et Exievbémla ; & Athénes,
5t 1a couronne 21 (précédemment n° 20), il faut restituer le concours des
pata T &v Apysei], dans la catégorie [avaag aoykpatiov]. Une étude fine
onronnes montre la variéeé de celles qui y étaient gravées, parfois associées
concours, mais qui pouvaient varier (ainsi en fonction de la catégorie
ge). Iordre méme de présentation des victoires ne se laisse pas vraiment
liguer {en dehors des premigres, remportées dans les sanctuaires de la Période
' Athenes, sa patrie). Considérations sur le probléme, en 1’état insoluble, du
de péricdonique attribué 4 P’athléte sans mention des Isthmia (dont on ne
eut retracer de facon certaine 1'histoire aprds 146). Contre L. Robert (Noms
igenes [1963], 496), les a. avancent, avec de bons arguments, que la couronne
jbuée par le rol Ariarathe de Cappadoce était honorifique et non agonistique,
pelle avait di I'étre & Athénes, peut-étre alors gu’Ariarathe V éfait agono-
& des Panathénées, et non lors d’un éventuel séjour de Ménoddros en Cappa-
e. Un laiscean d’indices concordants suggére de placer "activité de Méno-
o5 (du déme de Pallene) vers 120-110 4.C. Cela permet aux a. de replacer ce
margs dans 1'évolution des concours & ’époque hellénistique, comme de
aier Ja base délienne dans son contexte topographique, ’agora de Théophras-
s aménagée A partir de 126/5. (P.F.). — Sur cet article et ses annexes, voir aussi
248, 261, 264, 407.

403. P. Poccetti, in M.-L. Haack (ed.), L'écriture et Uespace de la mort. épi—
phie et nécropoles & I'époque préromaine, Rome, 2016, 521-559 : « Morire
ntano dall’Ttalia ; differenze e interazioni attraverso ’epigrafia ellenistica della
ecropoh dell’isola di Renea (Delo} », entend étmdier 'identité personnelle et
mounautaire des Italiens de Délos & travers les épitaphes de Rhénée. Il s’attarde
ur des problémes posés par quelques gentilices, sur les différences entre les
écisions données pour les hommes et les femmes, sur I’identification des
ffranchis, l'origine sociale et civique des Ttaliens (ainsi la différence entre
usage en latin de la « petite » patrie » et ’emploi de I’ethnique “Poucioc dans
¢épitaphe grecque — mais il n'y a que deux bilingues). Considérations sur la
angue et la graphie des inscriptions, remarques sur les différences entre inscrip-
ons publiques de I'ile et épitaphes de Rhénée (od les habitudes sont plus variables
les transcriptions en grec different souvent), Tout n’est pas neuf, loin de 1a, dans
t article bien prolixe.

- 404. Documents financiers & Délos n® 121. Graffiti n® 147.

405. Rhodes. — D. Kah, in E. Baltrusch, H. Kopp, Chr. Wendt (ed.), See-
acht, Secherrschaft und die Antike, Stuttgart, 2016, 253-277 : « Rhodos als
eemacht », donne une synthése, d’aprés une thése & paraitre, sur la flotte de
guerre rhodienne. II souligne la particularité de la documentation rhodienne,
dvec les « Lanfbahninschriften », catégorie particuli¢re d’inscriptions honori-
ques (K. utilise et commente brigvement cefle de Polyklés, Maiuti, Nuova Sill.,
8), et les dédicaces d’équipages (utile liste de celles qui sont connues, pour
Rhodes et pour les autres cités, cartes). K. souligne la qualité de 1a marine tho-
Adienne, due & un entrainement intense des citoyens sur cefle-ci, ce qui expligue-
13t selon fuj I’absence (supposée) d’une éphébie & Rhodes. Mais cette marine,
X MOYENs S4Ns commune mesure avec ceux des souveraing, n’a pour autant
amais réussi & faire une véritable « police des mers ».

¢ 406. N. Badoud, BCH 139-140 (2015-2016), 237-246 : « Note sur trois ins-
triptions mentionnant des Rhodiens morts 4 la guerre. Contribution 4 I’étade des
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relations entre Rhodes et Rome & la fin du 1v° s, av. 1.-C. », revient sur le:
publides récemment par V. Kontorini, Bull, 2013, 556. 1l place, avec asg
la premitre (celle du stratége Astyanax) au 2° tiers dua 10° 5., en sngpéiay
suerre conire Ptolémeée 11, achevée en 258. La deuxiéme (les freres Antg
Phanias) ne peut appartenit qu’a la premigre guerre mithridatique.  discng
longuement I'inscription « des trois fréres » morts 4 la guerre (Syfl3 j
W. Peek, GVI 41). Contre Peek, suivi par V, Kontonm il défend avec vigi
restifution de Chr. Blmkenberg (Triemiolia. Etude sur un type de navire rhy,
[1938], 14, n. 29) a 1a L. 4 : mpoipotedov [tpinuio]iidy (en ce sens
A. Bresson, in P. Brun [ed.], Scripta Anatolica [2007], 162-163, cf. aussi
2015, 557). Tirant profit d’études antérieures (Bull. 2012, 332, auque! ma'
Bull. 2015, 557 aurait di renvoyer, et Bull. 2016, 66), B. avance que les
fréres, qui ont lutté condre la piraterie, ne sont pas morts dans une méme;op
tion militaire, méme si leur décés est intervenu A la méme époque, soit al 4
début du m* s. Aprés d’antres, B. met cette action rhodienne en rappori
I’établissement des premiéres relations entre Rhodes et Rome. Or, selo:
I’inscription (mutilée) témoignant de ces relations (Buil. 1984, 294), doj
placée vers 280-270 : aussi le texte de Polybe, qui affirme que, en 167, leg
tions entre Rhodes et Rome avaient été &ablies cent-quarante ans plu
toutes les chances d’étre exact. Il faut donc reponcer a la correction proposé
M. Holleaux (cf. Rome, la Gréce et les monarchies hellénistiques au 1t 5
avant J.-C. (273-205) [1921], 30-46 : « quarante ans »).

407. Dans un appendice & leur article (n® 402), p. 414-416 : « Des
Ambracie », N. Badoud, M. Fincker, I.-Ch. Moretti reviennent sur le pals
de Pythidn (SEG 58, 816), contestant certaines des restitutions et la chrono
proposée par I.-Y Strasser (cf. déja Bull. 2016, 3715 : 1. 10, proposent & no
la restitution Néa &v Ap[Bpoxio] (cf. aussi Bull. 2014, 213 et 2015, 33
lieu de Nio &v au[€pot pudi] selon Strasser. Hypothéges sur la date, an mily
du 1t s, a.C., de ce palmargs, (P.F). Voir aussi n® 264,

408. M. Augier, RPhil 87 (2013), 27-36 : « Sur le sens de Slmcopeumg d
un reglement do W° 8. siécle apres 1.-C. de P'ile de Rhodes ». Le terme ap
dans une liste de prescriptions cathartiques (Sokolowski, LSCG Supplémen
réglementant ’acces au sanctuaire de Lindos. 41 jours sont nécessaires pou
purifié de souillures occasionnées par le contact avec une femme qui a avg
par les funérailles d’un proche ; & la L. 12 on lit [&xd] Suxopeboeng pu’,
prété comme désignant soit le viol (Sokolowski), soit la perte de la virg
volontaire ou forcée (Blinkenberg comme Prott-Ziehen et Dittenberger, Sy
983, Lindos, d’aprés ‘and mepBevetog’). La notion de viol étant rendue’
d’antres mots, comme Piacpoc, Balechor etc., A. inierpréte Sioxdpey
commie « défloration d’une jeunc fille », ce que confirme I'emploi de.c
famille lexicale chez Soranos d’Ephése, Anstophane Lucien, Elien et Flav
Josephe. Dans I'inscription, la durée de purification est d’autant plus longue
la souilture sexuelie s’ajoute celle gu’occasionne la perte de sang. (8. Minon

409, « Chronigue de Lindos ». — C. Ampolo, D. Erdas, A. Magnetto"_(c_
ANSP, ser. 5, 6/1 (2014), 3-444 : « La gloria di Athana Lindia » : copieux‘d
sier consacré 4 la « Chronique de Lindos » (Lindes I1, 2). Le texte en est redo
(avec trad. it.) pour Iessentiel dans la version de Blinkenberg. — D. Amend
ibid., 63-90 : « Capire un documento : indagini sulla citazione delle fonti le
rarie e documentarie nella Cronaca di Lindo », étudie la fagon de 01t¢r_
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13 dans la Chromque et compare avec les usages en 1a matiére dans ["histo-
phie hellénistique, d’aprés un dossier épigraphique (de Samos, IG XII 6
de Magnésie, I. Magnesia 46, ou encore 1'arbitrage rhodien entre Priéne et

05) Ce faisant, A. propose une nouvelle restitution 1. 7, en se fondant sur le

ire de lettres : au lieu de kol t@v gpnpotfiopdy kel gk @v Fllov pop-

’}m'\[ (25 lettres), i faudrait kol t@v ypnpethiopdv kol ix tdv igtoplo-

pliplov (24 lettres). C’est possible, mais [’argumentation manque de fonde-

ant; dans Ja mesure ol les restitutions de Blinkenberg remplissaient aussi bien
cune (26/25 lettres). — L. Matija3ic, ibid., 91-112 : « Timachidas di Rodie la
naca di Lindo », contre la communis opinio, soutient que le coauteur de

Chronique, T1mach1das fils d"Hagdsitimnos n’est pas le philologue Timachidas

hodes ou du moins que les deux peuvent avoir été distincts. — D autres

ributions font le lien entre 'histeriographie hellénistique et la Chronigue

F. Carlind, 187-203 : « Le opere cronologiche nella Cronaca di Lindo » et

alati, 205-237 : « Temi e caratteri della storiografia locale rodia d’eta elle-

tica »). — S. Rendina, ibid., 363-397 : « Riflessioni sull’ imperialismo
mano : Redi, Roma ¢ la Cronaca di Lindo », critigne des opinions d’Higbie
he Lindian Chronicle and the Greek Creation of Their Past, 2003} en la
sre. Mais I'essentiel se trouvait déja dans le compte rendu d’A Bresson,
opoi 14 {2006), 527-551. - C. Ampolo, ibid. 295-324 : « La Anagraphe o Cro-
ica di Lindo e I'Occidente greco : Porgoglio dei Lindii e Ia memoria del pas-
to di Rodi », & travers les exemples des consécrations de cités de 1’Occident
troitement lées & Lindos), disparues, réflexions sur le rapport au passé dans un
pace méditerranéen. — E. Rosamilia, ibid., 325-362 1 « Bibliotheche a Rodi

I’epoca di Timachidas », étndie en particulier les trois inscriptions de biblio-

gques connues & Rhodes : Maiuri, Nuova Sill. 4 (deux décrets fragmentaires),

s inscriptions inédites signalées SEG 37, 699, associée 4 la premidre, puis

wova Sil. 11 (rééd. Segre, Riv. Fil. 63 [1935], 214-225). Considérations sur ia

hrenologie (ca 140-120 ¢.C. 7) et sur ’organisation des bibliothégnes publiques,

i auraient été placées sous la responsabilité des gymnasiargues, — Cependant,

Jes gymnasiarques apparaissent dans ces documents trés fragmentaires, leur

le demeure énigmatique et ce dernier point me semble fragile.

410. M. Agiakatsika, Arch. Delt. 67 (2012) [2016], Chron. 782 : deux ostho-

gques (ni date ni phot.), E0Bflov Ackorevita et Avoveoiov Ebfiov Ackodo-

0.

411. St. Palaiologou, Arch. Delt. 68 (2013) [20173, Chron. 857 : stéle funé-

ire (date attribuée : hasse époque hellénistique) : Aptéuwv Aptépwvoc Tpah-

Aovog yprotds yaipe.

412, Leshos. — Institutions et droit des cités de Lesbos n° 36.

413. Erésos. — Le dossier des tyrans d’Erésos continue de faire couler "encre.

Aprés A. Ellis-Evans (Bull. 2013, 339) et A. Dimopoulou-Piliouni (n® 36),

3. Wallace propose une nouvelle chronologie du dossier dans Tyche 31 (2016},

239-258 : « The Rescript of Philip T Arrhidaios and the Two Tyrannies at Ere-

sos ». Exhumant un article de J. B. Lott (« Philip I, Alexander, and the two

fyrannies at Eresos of IG X11.2.526 », Phoenix 50 [1996], 26-40 : Bull. 1997,

438), il conteste I’opinion communément admise. Il n’y aurait en que deux épi-

sodes de tyrannies 2 Erésos et non trois : d’une part les « anciens tyrans », gui

Aurajent été mis en place par Philippe I en 337/6 et n”auraient ét€ expulsés par

.Alexand:e gqu'en 334, en vertu de sa politique d’installation de démocraties en



574 BULLETIN EPIGRAPHIQUE . IR

Asie Mineure, mais en coniradiction avec les régles de la ligue de Cpy
Drautre part, celle d’Agonippos et d’Eurysilaos, installés par Memnon '¢j
qui avraient détruit les autels de Zeus Philippios érigés par les tyrans prégg
avant d’€tre renversés en 332, jugés puis exécutés. Le fait que Jes premijerg
été installés par Philippe et exilés par Alexandre explique en particy]
recours de leurs descendants notamment 4 Philippe 111, en conformité #ve
mesures édictées par Polyperchén (Dicdore, XVIII 56, 6). Ce dernier a'f
compromis entre le maintien en exil et I'annulation de la mesure les conds
a €tre passibles de saisie, dydyiot (« rescrit de Philippe 1H », IG X1 2.
21-26). Commentaires sur ce terme et paralléles conternporains. - L argury
tion, surtout dans sa partie critique, est dans 1’ensemble convaincante, -

414, M. S. Biakoumakou, Grammateion 5 (2016, 11-22 : « Ot (’prai“g"g
vpaoés tHig Aéofovu otd Epye tof Maxn Afubin », évoque les publicafis
médecin et €rudit local M. Axidtis, qui a parcouru 1'fle en publfiant desciip
et photographies d’un grand nombre d’inscriptions (certaines alors inédites)
leur contexte actuel, D. fournit une concordance enfre les publications de:
teur (entre 1987 et 1992) et les inscriptions publides — certaines ne sont ap
remment pas identifiées. Ce travail sera utile pour qui pourra se procun
publications, peu répandues, de M. Axidtis. .

415. Astypalée. — R. Hitchman, W, Mack, ZPE 197 (2016), 103-
« Astypalaia and Hierapytna (?): Restoring Lost Polis-Ethnics in the Proxe
Catalogue of Astypalaia (I. Dor.fns. 97) ». Ce document constitue un autre'f
ment du catalogue d’Astypalée /G XII 3, 168, ol les cités sont rangées par on
alphabétique (1° s. a.C.). Or le réseau de proxénes d’Astypalée n’est pa
étendu géographiquement. En croisant ces critéres, H. et M. proposent d’at
buer quelques proxénes sans ethnique a des cités proches : Anollodmpog
otiov et ITavtaivog Atovuaiov (I, 1-4) pourraient étre proxénes d’lasos. Dan
col, 1, 1. 12-18, une forte proportion de noms fréquents en Crite laisse pens
un groupe, substantiel, de neuf proxénes d’une cité crétoise, Hiérapytna proba
blement, dont le nom serait & restitner 1. 10. Conjectures sur les raisons possib
de cet octroi : groupe de mercenaires, désir de se protéger de la piraterie, &:
époque ol Hiérapytna était puissante, etc.

416. Cos. — D. Bosnakis, K1. Hallof, Inscriptiones Graecae, X1, Inscr
tiones Graecae insularum Maris Aegaci, fasc. 4, Inscriptiones Coi Calynn
insularum Milesiarum, 11, Inscriptiones Coi insulae : tituli sepulcrales urba
Berlin, 2016, 396-XII p. et 2 pl. La publication des volumes des /G consacté
Cos se poursuit avec une remarquable célérité (cf. Bull, 2011, 472 ; 2013, 33
La présente Jivraison est consacrée aux inscriptions funéraires de Ia ville de Cos
1813 inscriptions y sont publiées, certaines connues depuis longtemps,
publiées récemment, enire autres par D. Bosnakis (Bull. 2009, 402-403), a
quelles s’ajoutent environ 370 inédits, souvent tirés des carnets de R. Herzog
d’autres savants. Pour pouvoir profiter de cetie manne documentaire, il fau
attendre les fascicules suivants, qui donneront les épitaphes du reste de 1'ile
surtout le volume d’index, car cette Hvraison en est dépourvue. Le classem
est essentiellement fondé sur la typologie des monuments funéraires (illush
par les deux seules planches du volume), puis grosso mede par ordre chrond
gique. Ce n’est pas entierement satisfaisant pour qui veut rapprocher les nom
ou étudier ceux-ci par époques, mais on conviendra qu’en la matigre il est
difficile de satisfaire tontes les exigences. De ce vaste ensemble, foisonnant
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i
L guéfe possible de donner un apergu complet dans ce Bulletin (voir un
ple rendu & paraitre dans la REA): Je signale-simplement quelques inscrip-
: inédites. — Seules trois inscriptions sont antérieures-an synexcisme de 366,
i nlest guére surprenant. Au n® 1240, une stdle de la fin du v 5., assez
matique : QUyvovootina (= Kdvvovog oGua 7, le nom Kikvov serait alors
pan). —N° 1491 : aprés un nom perdu on lit ZekovBiavod, Mapfsivn @ s.
:Les ed. y voient un nom araméen. 1548 : Bacog Aofpiovvoc (€ s, p.C.)
aronyme est un nom nouveau. 1576 : Mucbhog Apyavide (U s. a.C.), le
ond nom n’est pas encore attesté & Cos. 1603 : Modgroc Toookhede (1 s.
7;), un nom iranien bien connu et un nom nouveaw. 2134 : stdle (it ne .s’agit
he pas dun autel), du 10° 5. @.C, avec un nom féminin rare et un nom nou-
comme métronyme : Afavag Hvilevidog. 2338 : Nuopfidoue aknvons-
veotépov xai Opnpiotod tepovikov (I s, a.C.-17 s. p.C. 7). Le substantif
MvornYos, « installateur de tente », est nouveau, Ce personnage avait 66
ssi vainqueur comme homériste dans un concours sacré. 2371 : Kaotpikiofu)
notdeug (I7-1° 5. p.C'}, patronyme nouveau. 2652 : Aioypov Xpuctopoc,
tronyme intéressant dans une fle regardant vers la Carde (I 5. a.C. 7). — Signa-
s enfin la publication de la série des barnes funéraires de thiases (cf. Bull.
009, 403, p. 516}, enrichie de 9 inédits (soit au total 55). Les noms des divini-
¢s sont pour la plupart déja attestées dans d’autres bores, sauf peut-étre celle
6° 2809 (1 5, p.C.) 1 &plols [Dildoov Awde [Ea]vBiov. (P.E.). — Pour IG XII
2781, voir n° 291.

417. Taxe dite vatiocoog & Cos n° 27.

418, Naxos. — Z. Papadopoulou, Grammateion 5 (2016), 29-32 : « Opoc
dro thv NGEo », publie un horos de la seconde moitié du v* s. : Abnving (gra-
e ionienne largement attestée). P. en rapproche une borne voisine du lien de
ecouverte, IG XII 5, 41, [8poc] yewplov [Alenveing Toidyou (1ve s, phot. de
*estampage), ce qui pourrait donner la localisation approximative de ce sanc-
fuaire, peut-&tre en lien avec le domination athénienne.

419, Chios. — .-M. Carbon, Grammateion 5 (2016), 37-41 : « Notes on two
Inscriptions from Chios », propose plusieurs corrections au réglement fragmen-
gire Sokolowski, L.SG 120 (revu par Fr, Graf, Nordionische Kulte, 1985, appen-
ice) et en donne un texte nouveau. L. 3, parmi les prérogatives de fa prétresse,
u fien de [Stxpeav pepilde, dont le delta lui semble douteux, il pense pouvoir
ire et restituer {... yado]go, la langue étant aussi attestée comme part attribude
u prétre dans les réglements de Chios. C. propose ensuite quelques corrections
ineures & la vente de prérise d’Eilithye SEG 35, 923.

420. vnlaociov taxe A Chios n° 24.

421. N. Dimitrova, Theoroi and Initiates in Samothrace, n° 46 : voir n° 350.

422. Thasos — N, Trippé, BCH 139-140 (2015-2016), 43-65 : « Une letre

‘épogue classique & Thasos », publie un document original, trouvé dans une
sse d’un quartier d’habitation, inscrit sur une tablette d’argile cuite # dessein,

prés séchage. D’aprés 1°écriture et la langue, il pourrait &tre situé vers 450-430

U un peu plus 8t dans le v* 5. Ne subsistent que quelques bribes difficiles

Echiffrer. 11 doit s’agir d’une lettre, qui commence ainsi : Eyxiov (vel "Exiou)

propokiéoc Ebupyoc | os keheter [3-4]16 A10¢ 8 Tfarpoto. Le premier
om poureait &tre compris comme "Eyiov ou "Byiog, non attestés [Un nominatif
-parait peu défendable ; il s”agit ici de I’ace. ou du datif dy thématique "Eyioc,

A rapprocher du nom de plante neutre &ytov; S. Minon]. Apropoxhig est
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également un nom nouveau (considérations sur 1’apport de ces noms 4 I"onoy
tique). L'objet de la lettre ne se laisse pas comprendre, i méme la mentm
7Zeus Patrdios (utile bilan sur son culte & Thasos), :

423. Le nom AaiAfic & Thasos n® 26.

424, P. Hamon, BCH 139-140 (2015-2016), 67-125 : « Fmdes d° eplgrap'
thasienne, TV. Les magistrats thasiens du 1v© s. av. J.-C. et le royaume de M
doine », préparant 'un des tomes du futur Corpus des inscriptions de Thi
donne les résultats préliminaires d’une étude, entreprise avec- Fr. Salviar:
quatre listes d’archontes et de théores gravées & Thasos. La reconstitutio
I'ordre des blocs sur lesquels étaient gravées ces listes et 1'émde de leur disp
tion, suivanl une argumentation (rés technique, présentées notamment soy;
forme de schémas, aboutissent & des rapprochements entre les listes, surfoy
théores, qui, de pair avec 1’étude prosopographique et paléographique;:
mettent de conclure que la pefite liste des théores, fa plus ancienne, a ét gr.
vers 368, comme, probablement, 1a petite liste des archontes, et que la gra
liste (qui reproduisait la premiére en la prolongeant) le fut dans les années 33
320, et de méme pour la grande liste des archontes. H. effectue en outre:
sieurs recoupements entre les listes des théores des années 335-326 (3 parti
J. Pouilloux, Recherches, 1, 36 et IG XI1I §, 278, d’olt quelques restitufions”
velles). L'étude prosopographique des théores de ces années-13 est éclairan
dans la mesure oi la trés grande majorité de ceux-ci appartienment 2 des famill
déja connues et fortement impliquées dans la vie publique thasienne. Celai
met aussi & ’a. de proposer une nouvelle restitition dans Pintitulé du bai
Jardin d"Héraclés, daté par le collége de théores de 328 a.C. : [Bzupol dvéyp
yov Zrpatav T8, Kpultmowhfic Teimddsug, Zrpatdvikog Huﬁm\mn
(G XIE Suppl. 353 ; L. Pemin, Les baux ruraux [2014], 133). H. suggére au
quApiotddeng, partisan de Philippe 11 selon Démosthéne, Cour., 197 es
théore de 326, Apicidhews Mehicoov (et aussi un fabricant d’amphor
contemporain). Ce personnage appartient au personnel politique thasien:g
domine la cité aprés 338, peut-8tre réduit aprés que les partisans d’Athén
eurent éeé écartés. H. publie enfin un autel consacré a Philippe T {[Blacthé
MAi[rrov] cwthpog) provenant des envirens de "agora (2° moitié du Ive 8.}
texte comparable Pouillonx, Recherches 1L, 405, doit aussi étre consacré 3.Ph
lippe I (et non Philippe V, comme le voulait Pouilloux), mais issu, quant 4:1
d’une initiative privée. Bilan et hypoth&ses sur le culte de Philippe II & Thaso
Dans ce contexte, la regravure sur de nouveaux emplacements des listes:de
théores et d’archontes pourrail avoir eu des motivations moins matérielles g
de fierté civique, en « contrepoint délibéré a Uinstitution du culte de Phlhppe

425. Archontes de Thasos n® 50.

CRETE
(A. Alonso Déniz)

426. Généralités. M. Bile, Paradeigmata. Recueil d’inscriptions grecqu
dialectales V1 1. La Créte, Nancy, 2016, 253 p. (Etudes anciennes, 62). Dist
bués en deux parties selon [’alphabet employé et présentés en ordre chronol
gique, les 50 textes dialectaux de ce choix sont accompagnés de traduction
des notes sur I’alphabet, sur le contexte « historique » (au sens large) et sur!
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aits Linguistiques. Tous les documents se trouvent soit dans les IC, soit dans le
omplément épigraphique » du-Pialecte crétois de B. (Bull. 1990, 608), 28-69,
f six, dont notamment le traité¢ entre Hiérapytna ef Aptéra, n® 38. Les inscrip-
4ns, dont certaines ne sont reproduites que partiellement, viennent de 23 cités
i sanctuaires différents et sont toutes rédigées en dialecte dorien de 1'ile (les
it récenics avec divers degrés d’influence de la langue commune), sauf deux
] 'r,aphes de Kydoma en alphabet et en dialecte d’Egine (n° 16) et un caducée
ouvé, semble-t-il, & Polyrrhénia (n® 17), mais produit et inscrit & Argos, et dont
saclusion dans un recueil dialectal de la Créte surprend. Les deux derniers
pcuments mentionnés, ainsi que le graffite n® 09, apparaissent dans la partie
extes en alphabet épichorique », quoique leur écriture ne soit pas strictement
cale. Les textes sont reprodnits sans accents et sans esprifs, ce gui rendra ia
gcture difficile pour les non spécialistes et a provoqué des inadvertances dans le
pmmentaire linguistique : & propos de a1 ovy, evkaza[iei]yieo dans un traité
nfre Lyttos et Olonte (n® 44 B 21-2), B. écrit « notation de 1’aspiration » (193),
1c anomalie devant le préverbe év-, cf. obx Ayxjatoheiyo] dans le traité entre
ttos et Praisos (/C IH vi 11) ; A propos de n° 50 (Hiérapytna, 1 p.C.), dédi-
ace de Sotas (et non pas de Pardalas, comme indique le titre), Zotag ne pré-
ente pas le « maintien du @ [long] » et TMapdode n’a pas un ¢ « issu de la

aire des anthroponymes en -dg {(nom. Zotdg et gén. [apdurd). Bien que B,
‘efforce de présenter les faits linguistiques de fagon neutre, certaines hypothéses
wr des phénoménes graphiques n’emportent pas la conviction : <EO> ne repré-
enie pas une prononciation [ijo] {passim), et ’hésitation morphologique entre
s génitifs otédaiog (n® 35 B 60-01) et ndiewmg (ib. B 68), ne peut « recouvrer
icl la méme prononciation [...] avec perte d’opposition de quantité » (170).
gant aux tifres et lemmes, ils contiennent des imprécisions : n° 27 (Gortyne)
‘est pas un « décret concernant les Rhizéniens », mais est considéré comme un
traité » ou un « pacte », voire comme une « loi » ; n® 43 (Gortyne) n’est pas
n « décret d’affranchissement » (cf. pour cette catégorie e.g. JC IV 231) ; laloi
‘Axos n° 1) n’est pas disparue, mais se trouve encore in sifu ; quant a n® 44,
. écrit « trouvé [...] & Limen [sic] Chersonesou [sic] (ancienne AUttog dni
ohdoog) », mais ce dernier nom n’est que le nom attribué i Chersonasos 4
‘partir du syncecisme de 183 «.C. (par opposition & dve AGtrog). La bibliogra-
‘phie n’est pas loujours & jour @ pour n° 41, voir E. Lupu, NGSL 24, pour n® 43,
voir A. Martinez Ferndndez, Fortunatae 1 (1991), 67-83. Certaines interpréta-
‘tions du vocabulaire institutionnel doivent &tre nuancées. D’aprés B., le Sopiop-
¢¢ (190) de Polyrrhénia serait une magistrature « rhodienne » et désignerait A
‘Blonte le prétokosmos (180), hypothése de M. Guarducei, dont Ia faiblesse a été
“maintes fois signalée (L. Robert, OMS I 565-568 ; Ch. Veligianni-Terzi, Damiur-
‘gen, 1977, 118-120 ; A. Chaniotis, Chiron 21 [1991], 246-247). B. demne
ohg le sens de « cité » ou « ville » dans 1introduction générale (26), mais
“dans la formule E8ofe ‘Oloviiev tin moAel (n® 37, Olonte) le sens d’« assem-
blée du peuple », ce qui, d’'un c6té, pourrait donner la fausse impression qu’on
-connait les différentes phases de la procédure législative de la cité & 1’épogue
‘hellénistique, ausst bien que les instances qui y participaient, et, d’autre part,
Loniredit I"interprétation que B. donne aux formules similaires d’époque précé-
denie (e.g. 0 3 et 29). De méme, les raductions des formules divergent parfois
‘sans justification apparente : dans la m&me inscription [£Flads Avktioiot (n°® 15
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AletB 1, Lyttos) est a la fois « il a paru bon aux Lyttiens », mais &g
« décision des Lyttiens ». B. interpréte [t148” #Fads tld {fto?u] Vet
(n® 29, Gortyne) comme « il a semblé bon & la cit€ de voter », expreSS
duite pourtant correctement ailleurs (n® 26, Gortyne).

427. M. Gagarin, P. Perlman, The Laws of Ancient Crete, c. 650.40
Oxford, 2016, XXIV-566 p. présentent un corpus thématique de 153
(aucun inédit) en alphabet épichorique provenant de 10 cités crétoises:
therna, Phaistos, Axos, Gortyne, Cnossos, Eltynia, Lyttos &t Dréros, &insiq
sites d’Afrari (identifié par G.-P. avec Dattalla) et celui sur la Patélg Preg
Prinids (généralement considéré comme 1’emplacement de Rhitténia). Leg:
(p. 147-305) sont classés par 'ordre alphabétique des noms des cités
habituel dans les corpus de 1fle, mais regrettable et « défectueux » (voiF
1944, 6), et deux systemes pour leur identification ont é1¢ adoptés : a) n%p
dés d’abréviations, qui en général renvoient aux JC (e.g. G72 correspon
IV, 72, Ele3 a IC 11, xii 3, etc.), sauf dans les cas de Dal, Drl-7, Phl et P
n’apparaissaient pas ddns le corpus de Guarducci ; b) n* précédés du topy
complet, qui renvoient & des texies publiés aprés la parution des diffs
volumes des IC {Gortynl, Eleuthernal, etc.). Une centaine d’inscriptionsd
pus a &€ revue par G.-P., qui offrent pour la plupart d’utiles iflustrations (d"
et/ou photographies). A 'exception de queiques fragments, ce recoel! esg
contenir tous les textes normatifs inscrits en Créte dans la période archs
dont P’énitme édition, avec sa traduction et son commentaire, des « lois dé
tyne » (334-428). La disproportion entre les 104 textes de Gortyne par't
aux antres cités du recueil est remarguable, et ne saurait s’expliquer par e hag
d’apres G.-P., qui préferent 'hypothése (hautement spéeulative) d'une «
civique » (civic pride) des Gortyniens vis-a-vis de leurs normes (132). G,
donnent qu’un seul texte de Phaistos, mais mentionnent 1’existence de 4
ments inédits qui pourraient aussi contenir des « lois » de cette cité: |
A juste titre, G.-P. n’essaient pas de faire la différence entre les types des tex;
la séparation entre « décret » et « loi » n’étant pas nette A I’épogue archi
Certains sont pour G.-P. des « accords » ou des « traités » (G80, Dal); i
aussi un « calendrier rituel » (G3) et G64 est considéré comme un « déc
Le riche commentaire philologique qui accompagne les textes et leurs trad
tions, ainsi que les explicafions du vocabulaire, s’adresse aux spécialiste
institutions et du droit grecs d’époque archaique et classique, mais rendra é
ment un service inestimable & tous ceux qui ’intéressent aux différents aspe
de I’épigraphie crétoise de cette période. L’approche de G.-P., que certains:ji
ront trop prudente, est basée sur une méthode d’analyse rigoureuse qui conyi
a des textes souvent fragmentaires contenant des pra)c ou des mots pe
quents dont le sens nous échappe : p. ex., G.-P. ont raison de se méfier {p.:4
des diverses interprétations du terme dndkoopog (Lyktosl A.5), car il est:d
teux qu’un kosmos « sorti de charge » on « désigné », prétendu sens du m
eu la capacité d'imposer des amendes aux citoyens au méme titre que le may
trat en fonction. Le corpus est précédé d’une étude synthétique qui aborde, €nty
autres, 'origine et le développement des systémes 1égaux de 1’ile, dans lagus
G.-P. offrent des arguments trés solides contre Phypothése d'une « unité »:d
I’activité Iégislative des différentes cités crétoises (139-141). Cette partie
volume contient aussi une excellente introduction i la vie instittionnell
sens large) de la Créte archaique (55-129).
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98. P. Louvier, Ph. Monbrun, A. Pierrot (ed.), Afti iné ¢ Kriti ! Identités,
és ef figures crétoises. Actes du colloque international et pluridisciplinaire
aniisé par VEA 4424 (CRIS.ES.) a I'Université Paul-Valéry Montpelijer
7 et 18 octobre 2013), Bordeaux, 2015, 319 p. Concernent I’épigraphie
travaux. — M. Bile, « La situation linguistique de la Créte ancienne »,
150. — P. Brulé, « Des pirates, oui, et des naufrageurs aussi ! », 59-72,
ent sur deux cas wémoignant du droit d’épave dans ’fle 4 I’épogue hellénis-
e a) Ja clause sur la dime du pillage des naufrages allouée 3 Apollon
ien & Gortyne dans ["accord entre cette cité et Caudos (JC TV, 184, A 18-19,
A. Chaniotis, Vertrdige n® 69 ; dans le texte de B. corriger 1’accentuation en
fv xdlpav] au lien de &¢ tdv ywfpiv] pour concilier texte et traduction) ;
4-clause sur la possession des biens d’un navire de guerre échoué entre Lato
lonte et qui revient a4 Olonte dans Ja décision arbitrale de Cnossos sur la
g;ememation frontaliére entre les deux cités’ (A. Chaniotis, Vertrdge, Testimo-
ta, p- 327, 1. 4-9). — F. Chevrollier, « Epigraphie et identité. Autour de
ques lieux de mémoire dans la Créte d’époque remaine », 219-230, soutient
le « Code de Gortyne », 'hymne du Mégistos Kouros (IC 1, ii 2 ; cf. n° 436)
liste des Etéanoridai d’Hiérapytna (/C 1L, iii 8) servaient en tant qu’objets
xtes A préserver P'identité crétoise & I’&poque romaine. — P. Kossmann,
Tes relations entre les Lagides et les cités crétoises », 202-218, analyse dans
ssources (surtout épigraphiques) les différentes phases, ainsi que les motiva-
ns politiques et stratégiques, des relations des Ptolémées avec les poleis de
le depuis le début du m° a.C. jusqu’a la mort de Prolémée VI K. s’interroge
rticuligrement sur le statut politique des fondations royales (Arsinoé Rhy-
imna et Arsinoé de Lyktos), aussi bien que d'Ttanos et de Goriyne pendant cette
riode.
429. Décrets des cités créloises 2 Mylasa @ n° 496.
430. Tarrha. — A. Kouremenos, in J. E. Francis, A. Kouremenos (ed.),
man Crete. New Perspectives, Oxford, 2016, 43-57 : « The double axe
afpuc) in Roman Crete and beyond: the iconography of a multi-faceted sym-
1 », analyse aux p. 53-55 la représentation de cet objet sur deux stéles funé-
res inscrites, /C II, xxix ] et 5.
12431, Aptéra. - A. Martinez Ferndndez, Myrtia 31 (2016), 269-290 : « Nue-
s epitafios de 1a necrdpolis occidental de Aptera ». Trois inscriptions funé-
naires fragmentaires d’époque hellénistique. Longue discussion (275-279) pro-
pos de Koouhioc, patronyme des deux {réres dans n® 1, qui ne semble attesté
gu'en Créte occidentale (Elyros), et qui, selon M. F., reposerait sur un radical
K00(c)- apparenté soit i kboGUPOg / kdttoeog « merle », soit & KooOupPn
“mantean A frange », rapprochement qui me semble peu probable (on s’atten-
drait phutdt & *K éa{ov-Ahog ou *Koo(g)o-hoc). Quant  la 2¢ hypothése, M. F.
1€ rappelle pas que dans le réglement sacré de Gortyne JC 1V, 145, il faue trés
robablement lire kooufi[at]av, « [sacerdote] vestito di pelle » {G. Manganaro,
n Antichitd cretesi. Studi in onore di Doro Levi, 1973, 11, 58), forme qui, malgré
a:différence morphologique, est depuis la premidre édition rapprochée de la
tlose koo<b>Batol (ms. koaPator) ol &xl Busidv teteypuévol (Hsch., x 3779
Latte). Dans ses réflexions sur la 1% hypothése (of la consonne simple ferait
ussi difficulté), M. F. augmente inutilement le dossier avec des noms
¢indigénes » comme Koo(g)oug (cf. L. Zgusta, Personennamen adrdlich.
chwarzmeerkiiste, 108-110) ou comme les latins Kooaiviog ou Kooooltiog
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(« compuesto » ?1), qui n’ont rien & voir avec les formes Koo(o)ov, K4
Kéooog (ou Kooodg), pour lesquelles un lien avec le composé fictif ¥
Tp@neCoc a été proposé (voir Zgusta, loc. cit. ; cf. peut-éire kéoo0g « gif
432. V. Niniou-Kindeli, Ch. Nikos, in Roman Crete (n° 430), 127
« The Roman theatre at Aptera », mentionnent (149} Zvtoi-—-] sur ug
signature qui ne semble pas attestée jusqu’ici en Créte dans ce type d’obj
433, Lappa. — A. Martinez Ferndndez (n® 431), p. 279, considare 34
Koownhoc d’Aptéra confirmerait la vieille lecture Koootho (gén.) 4°A"
sur des monnaies hellénistiques de Lappa, au lien du nominatif Tohwicg
O. Masson, OGS 1-11, 71), forme qui est pourtant confirmée par 1'abréy
ZYAQ du nom du méme magistrat (SNG Cop. Aeg. Isl. 481). .
434, Eleutherna. — B. Chevrollier (n® 435), 20, mentionne I'épitaphe (o
Zwthog Kpug Elevbepvaiog trouvée 4 Apollonia en Cyrénaique,
Jusqu’ici et publiée maintenant par C. Dobias-Lalou dans /GCyr (hiep+j,
unibo.it/igeyr133000). .
435. Gortyne, - F. Chevrollier, in Roman Crefe (n® 430), 11-26 -
Cyrene to Gortyn », retrace ’histoire des relations de ces deux régions, e
ticulier & I’époque romaine. A coté des sources archéologiques et nupj
tiques, Ch. étudie aussi les 8 ou 9 mentions de citoyens cyrénéens dans pli
inscriptions gortyniennes, ainsi que dans un document d’Aptéra.
436. Sanctuaire de Zeus Diktaios (lieu-dit Roussolakos, pres de Palaikq
— A. Martinez Ferndndez, in J. A, Lépez Féiez et al. {ed.), Holvmpayiiom
Homenaje al profesor A. Martinez Diez, Madrid, 2016, 437-448 : « Leeii
andlists epigrifico de la inscripcidn de Palecastro con el Himno a:Z
Quelques choix éditoriaux de M. . s’écartent des éditions précédentes p
fameux hymne au Mévyictog Kobpog IC 11, iii, 2 : odepxf] L 4 de 1a fac
(gdepxt] B), £<v>¢ tonjours dans I’épode au lieu de ¢ (face A) on sig (f:
{premi&re syllabe d’un choriambe). Or, ni <ouv> pour <gu> ni £vg ne se it
jamais dans les documents hellénistiques en prose d’ltanos ou de Praisos (
premier trait apparait & Hiérapytna), cités qui se sont disputé le contréle
sanctuaire frontalier. M. F. préfere aussi poindyv de la face B au lieu d
{&crit podné: sur A). Notons que de meilleures photos accompagnent 1°éditi
Y. Tzifopoulos, Paradise earned. The bacchic-orphic gold lamellae of
2010, 35-40, n® 16, édition ignorée de M. F. — L’hymne a ét€ aussi récem
émdié et traduit par P. Brulé in R. Bouchon, P. Brillet-Dubois, N. Le Mé{
Weissman (ed.), Hymnes de la Gréce antigue. Approches littérairves el h
rigues, Lyon, 2012, 253-268 : « Maitre du ganos, le Zeus de Palaikasiro es
Zeus comme les autres ». Cf. n® 428.

ASIE MINEURE
(Patrice Hamon, Denis Rousset)

437, Généralités. — P. Herrmann, Kleinasien im Spiegel epigraphischer Z
nisse. Ausgewdhite kleine Schrifren (ed. W. Bliimel), Berlin, 2016, XIV-71
W. Bliimel a pris I’heureuse initiative de réunir en un fort volume la plupart
articles que P. Herrmann (1927-2002) a consacrés aux inscriptions d
Mineure. Ces 39 contributions se concentrent sur Ies régions de prédilectid
Pauteur que sont le pays lydien, ses cités et ses villages, et I’lonie, en particull
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_Eiles touchent a des questions trés varides de geographle hlstonque et
pire politique, institutionnelle”et sociale, depuis Pépoque classique jusqu’a
ue impérialé. Le chap. 38 ‘est un apticlé inédit, infra n° 477. Le travail
on, rigoureux et soigné, comprend une mise A jour des références épigra-
‘jes et plusienrs indices utiles (sources, lieux, mots grecs), ainsi qu’une liste
piéte des publications de P. Herrmann. Ces opera minora, qui donnent la
e de 'ceuvre du savant hambourgeois, 1'un des meilleuss historiens de
i> Mineure, sont destinés 2 devenir un classigue. (P.H.)

28, Titres et inscriptions henorifiques en Asie Mineure n° 58. Finances dans
16 Mineure hellénistique n°® 65.

39. B. Takmer, E. N. Akdogu Arca, N. Gokalp Ozdil (ed.), Vir Doctus Ana-
‘w5, Studies in Memory of Sencer Sahin, Istanbul, 2016, XXXII-923 p. (Phi-
Suppl., 1), réunissent dans un volume en mémoire de S. $ahin (1939-2014)
sre-vingt cing contributions, parmi lesquelles ’épigraphie a la part du lion et
Houveautés sont nombreuses. La plupart d’entre elles sont analysées ci-aprés,
olume contient p. XV-XXIV une bibliographie de S. Sahin.

40. M.-P. de Hoz, J. P. Sanchez Herndndez, C. Molina Valero (ed.), Between
huntas and Zeus Polieus. Cultural Crossroads in the Temples and Cults of
eco-Roman Anafolia, Leuven, 2016, 255 p., rassemblent des contributions
“ou moins neuves, mélant archéologie et épigraphie, consacrées aux sanc-
es d’Asie Mineure. Mises au point sur les dieux-fleuves (R. Parker, 1-13}, le
on de Xanthos & I’époque achéménide (C. Molina Valero, 15-45), les cultes
rtémis et de Koré a Sardes (M. Paz de Hoz, 185-224), de 1a Mere Plasténg/
pylené & Magnésie du Sipyle et 4 Smyrne (J. P. Sdnchez Hemdndez, 225-245),
inuri prés de Mylasa (Chr. Williamson, 75-99), de Mén Askaenos 3 Antioche
- Pisidie {(A. Blanco-Pérez, 117-150), de Ma & Comana du Pont (L. Ballesteros-
astor, 47-73), de Zeus Keraonios 4 Uzunoglan/Anazarbe (M. H. Sayar, 101-
[6). Voir infra n® 482 et 483, (PH.)

“441. E. Lafli, H. Bru, DHA 42/2 (2016), 224-239 : « Inscriptions gréco-
maines d’Anatolie, V », font connaitre un lot disparate d’inscriptions glanées
ans les musées de Turquie ; indications de provenance approximatives ; de
ultiples erreurs de lecture et de restitution sont corrigées par G. Petzl, ZPE 202
017), 163-166 : « Epigraphische Randnotizen (II} » et par Ch. Kritzas, Gram-
ateion 6 (2017), 5-10 : « Hopotprioetg og dmypowic TN Mikpic Acicg ».
oir n° 134, 453, 464, 468, 495, 498, 556, 559.

442, E. Laflh, H. Bra, Anar. antiqua 23 (2016}, 103-116 : « Inscriptions et
onwments funéraires gréco-romains d’Anatolie occidentale », font connaitre
s épitaphes de toutes les régions de Turquie, saisies par la justice. Mémes
perfections de méthode que dans 'article précédent. 1T est inutile de republier
$ inscriptions revues quand 1'apport est négligeable. Voir infra n™ 447, 452,
4, 468, 489, 543, 544, 557, (P.H.)

443, Citoyens romains en Asie Mineure n® 113, Les Aurelii en Pamphylie, en
thynie et en Lydie n® 114, 115.

444, Mysie et Troade. Région des Détroits. — M. Séve, in M. Dana,

- Préteux {(ed.), ldentité régionale, identités civiques autour des Détroits des
Dardanelies et du Bosphore (v¢ siécle av. J.-C. — i siécle apr. J.-C.), DHA
Suppl. 15 (2016), 109-130 : « Autour de la question des st&les funéraires dans la
gion des Détroits », s’interroge sur un type d’objet caractéristique de Ia Pro-
pontide : les steles funéraires de format allongé en hauteur, souvent ornées de
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plusieurs registres, que 1’on trouve & Milétoupolis, Kios et Nicée, ainsi e
sporadiquement, du cbté européen. Voir deux nouveaux exemples 3 Miléy,
et & Kios, infra n™ 452, 543 (PH.)

445, Cyzique — D. Dana, in Identité régionale (n® 444}, 47-68 : « QHO
tique indigéne & Byzance et Cyzique », réfléchit, & travers les noms, 2 1
ture soclale de deux cités coloniales adossées & un hinterland mdlgene
Byzance (cf. O. Masson, OGS III, 206-213), D. recense environ 25 noms
et bithyniens (dont Acha et Tt qu’il attribue, pace L. Robert, au stoé
Lallnamen bithyniens, comme aussi Ew/Io) ; les noms hybrides Bevdig
Mevdidwpog (d’ol vient I'hypocoristique Mevadc) et ARAORTLLOG « témor
du processus d’interculturation enire les Grecs de Byzance et les popul:
voisines ». A Cyzigue sont attestés des noms thraces (D. rappelle lexiste
d’une @pgrie xdun, qui pourrait tirer son origine d une colonie militaire:
nistique ; JHS 24 [1904], 21-22, n° 4), mais aussi phrygiens et épicho;
(sans doute mysiens). Attentif & la chronologie, D. rejette les analyses tranché
« obsession d’un purisme grec, refusant le mélange “corrupteur”, on bien s
valuation des indigénes, au prix d’exagérations et d’inexactitudes ». (P.H)

446. Taxe 4 Cyzique n® 27, Poids & Cyzique n° 161.

447. Daskyleion (territoire de Cyzigue). — Q. Unver, Cedrus 4 (2()16) 208
302 : « New Inscriptions from Ergili and its Environs », publie vne dédi
hellénistique 4 Asclépios trouvée & Ergili (s 1, phot.} ; il n’y a aucune rais
penser, pace U., qu’elie vient de Poimanénon, & environ 10 km au S., oit Ie

civique d’Asclépios est connu ; Ik stéle provient plutdt, comme SEG 26,
d’un sanctuaire du territoire de Cyzigue. — A Kiziksa, un peu a 1°0. ¢’ Erg1
été trouvée une base de statue d’empereur (n° 2), réduite 3 Fa formule
byeifog] k& veikrng k& [alioviov dlwe]yuoviig + vac, — De Darica, un peu:
loin au S.-O. provient I’épitaphe publiée par E. Lafli, H. Bru, Anat. antig
(2016) (supra n® 442), p. 113-114, n® 13 : Mikxn Atovociov {« 1¢-2°
L-C. » : datation sans doute trop tardive). (P.H.)

448. Mysie septentrionale et Bithynie occidentale. — S. Aybek, B. Dre
(ed.), Der Archiologische Survey von Apollonia am Rhyndakos beim Ulna,
See und der Umgebung Mysiens in der Novdwest-Tiirkei 2006-2010, Berli
2016, 114 p., donne le compte rendu d’une prospection menée & Apolloni
Rhyndakos et dans 27 autres localités de fa région alentour, essentiellemen
Sud, & 1’Est et au Nord jusqu’a la région de Daskyleion sur Mer et Bryllio
Trigleia (deux carles assez médiocres). Le volume est essentiellement cons
d’un catalogue des sites, ofi sont entre autres mentionnées ou préseniées
inscriptions publiées ou inédites, et d’un catalogue de blocs accompagn
planchcs ofl I’on retrouve la transcription et la photographie de certains
mémes blocs mnserits. Voir les deux n® suivants (D.R.) :

449, Daskyleion sur Mer. Dans la publication de leur prospection (n°
S. Aybek, B, Dreyer éditent p. 49-51, 81-82 et photogr. pl. 24 une stele fragrl__!e_
taire vue dans les environs d’Esence prés du site de Daskyleion sur Mer,'q
datent d’aprés 1'écriture du 1° ou du 1w® s, p.C. Le © 5. p.C. serait égaleme
possible. On [it le début d’un décret, ainsi &dité : &ni 1gpopviapovog ORVpTE
S pov tob Mpotiog, Kapveiov, Edofs tolg Evywplowg éngidn 6 oTpoteyos
éni Kaioapog Aptepfic Tedalvaviiov dvaotpagsic &v Gnact Tolg Kot
dpyiv dpBic woi Swkniee xoi [Silaheysic toic mopaxsysévolg néfhect
Gpuotovioe it apyd Sié[veule t& Sikotov ki Sidopév{N}ad [ taig'y
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raic xpioeav dvvo[powg BEhov éavtov mepeicysto [kat .. 18 klotahs-
va ano mieilotav &tdv mldtpa iepi tdv-Sopul- - -]obe: mheicTav 1e
Jo kot Empereifotur - - -] tob vaol- {- - -] tac euhaliac? - - -Javal- - -]
Le texte méme appelle plusieurs remarques : — aux 1. 9-10, ce qui est édité
¢ impossible en raison du non respect de la coupe syllabigue et de la correc-
proposée n’est-ce pas plutt kel Sddpev kull [S Luv, ces deux lettres
inant peut-Etre un 2° verbe & Vinfinifif coordonné au premier, ayant pour
a1 commun 10 dtkgov 7 [Ta klatahslopéve rd trieictov dtdv AT RAIT)
G-n’est assurément pas « die angestammten Opfertiere, die in den meisten
ren getblet werden » ; ne s’agit-il pas ici de Ia restauration d’un culte ou de
¢iuaires, liés a Démétér 7 — On remarque que I'honorandus, qui fut en charge
s-un éponyme précédent, & savoir un empereur simplement nommé Kaioap,
¢ le nom TEAvaviiog, nouveau : est-il 1ié 4 un culle d’Apolton suivant les
ditions mégariennes (cf. A. Robu, Mégare... [2014], 166-168) ? La langue
e du texie, le hidromnamon, ke mois Kopveiog (cf. Th, Russell, Byzantium
Fthe Bosporus [2017), 176), le stratagos, tout pointe vers Byzance. Par
séquent, cette inscription, si elle provient bien d’Esence, monire que Dasky-
n sur Mer était en fait toujours rattachée 4 Byzance sans doute vers le début
"Empire : cela améne 3 muancer la chronologie avancée sur cette question
ar:Th. Corsten, EA 12 (1988), 68. 1l est remarquable que le décret soit pris
es évyopron 11 doit s’agir de la communauté focale, dont, selon les éd.,
litiges les opposant peut-8tre aux cités voisines furent résolus par ’un des
téges de Byzance, s’occupant particulidrement de cefte possession outre-
opontide. Voir I’étude de Ta géographie politique de [a région accompagnant le
mmentaire de ce texte dans Annuaire EPHE IV¢ section 2017-2018, a paraitre.
R.)

450, Apollonia du Rhyndakes. — Dans la publication de la prospection n° 448,
gurent des inscriptions de Golyaz, site de la ville antique d’Apollonia. Outre
es textes déja publiés (voir notamment Buil. 2011, 494), signalons que quatre
scriptions présentées comme nouvelles (p. 26, 33 et 34) sont également en
tte méme année 2016 publides plus complétement ou exactement, soit par
: Battistoni, soit par H. Uzunoglu (cf. n® suivant), soit par les deux simultané-
ent, chacune de ces trois publications ignorant apparemment les deux autres.
fiet déplorable de la concurrence entre les viri docti |

451, F. Battistoni, ZPE 200 (2016), 277-281 : « Two New Inscriptions from
potlonia on the Rhyndakos », publie un fragment de sarcophage (n° 1, phot.,
-° s, p.Cl), €difié par Aotkiog Zabg[iog] (e cognomen est perdu) pour lui-
Eme et sa fernme Kvivig Arodim[visi?]. La pierre, mutilée a dr., a &€ trou-
¢e & Catalagil, 3 5 km de la ville antique, De 12 provient également la plague
G 40, 1121 (phot.), mutilée 4 g. B. souligne les similitudes matérielles et
léographiques entre les deux fragments, effectivement frappantes, mais estime
‘il s’agit de deux inscriptions différentes (la partie inférieure non gravée n’est
pas de méme hauteur). B. rappelle qu’on connait probablernent un ascendant de
< Saufius en la persorne du grand-prétre et gymnasiarque G. Saufius Macer
GR IV 1676 [40/41 p.C.]). — N°2 (& Abulyont-Golyaz1) : dédicace mutilée
e statue d’Hera obv ndon i) brookevf] (« with the entire substructure »),

censacrée par P. Marcius Firmianus, prétre de Zeus, 4 [A]Sp[iavld Al ZwTnp

Orlopni{o}e kot [Hpg TeBos]tf Tafeivy [kei 11 narpis. Linscription est
publide indépendamment par H. Uzunogly, in Vir doctus ... (n® 439), 882-890 :
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« Neuve Inschriften aus Apollonia ad Rhyndacum », n® 2, qui préfere res'
xol [Nég "Hpg Zeflac]tfi Zafaivy. Firmianus fut prétre la 209° année™{7g
#re1) de Iére de Sylla, soit en 124/5 p.C. Or Hadrien n’adopta le titre Ok
gu'en 129 : B. suppose que la statue futr consacrée quelques annédes apry,
prétrise ; U. suggére de son c6té que le lapicide a gravé 8o’ pour Bic’; ¢
dire que la prétrise daterait de 134/5. U. publie en owtre un sarcophage
daté de 189/190 (274° année). (P.H.).

452, Milétoupolis. ~ E. Lafli, H. Bru, Anat. antigua 23 (2016) (supra n%44
[14-115, n° 14, font connaitre une belle st¢le funéraire  registres, d’épogue
Iénistigue (phot.), trouvée 4 Karacabey : Xopuidov 100 Alovusoddpoy. (B

453, Susurluk. — E. Lafli, H. Bru, DHA 42/2 (2016) (supra n° 441), 23
publient, sans bien en comprendre le texte, deux autels funéraires des env
de Susurluk, entre Pomainenon et Hadrianouthérai. N° 8 : les éd. transes
Efjpe AlBov Agdkon 6 yophfag tob te dvEdnkes Xoppidng Gevdid nodi f
VTl vémL et traduisent « Monument funéraire de Aithon fils de Leukos ; Ch
des fils de Theudas a consacré I’enclos & 'enfant mort jeune » ; la consnlt
du LGPN suffit 4 constater que les noms *Aifoc, *AflBov et *Asvkog n’ex
pas ; il faut lire (mémes remarques chez Petzl et Kritzas) : Zfjpa Ailov Aey
yoptiac tobt’ dvébnke Xoppidne Bsodd nodi Bovovie vén (distique
giaque). A Ia fin est indiquée la date : &(zouc) oo’. Les éd. comprennent:
s’agit de Ia 71° année de I’gre syllanienne (= 14 4.C.), mais le style de P'ég
est clairement plus tardif (lettres lunaires), si bien que Petzl préfere 4 juste
une &re focale hadrianique commencant entre 130/1 et 134/5, soit une date:
200/1 et 204/5 p.C. — N° 9 (an 310 = 225 p.C. ; ligatures) : Adp(niiog) A
vii¢ | 'Erappodeito | 1@ téxve tiv | dotdny Ereulfev petd Ainng{
ETEYTEN pett avtiic) | xapwv (« a fait confectionner, avec chagrin, cet nlf
présent »), k& Mowkiavf] (Petzl et Kritzas ; ed. Magpxiavi)) | tf] cuppio tfi'6
opovt, mAavipo.t gLiotéxve, k& Eloutd (ed. kel gdtd). (P _

454, Inscription /. flion 125 (i Canakkale, peui-€re d’1lion méme) honor,
Pergamos n® 29,

455. Alexandrie de Troade. — J.-Y. Strasser, Hermes 144 (2016}, 352—
« Hadrien et le calendrier des concours (SEG, 56, 1359, I) », donne une:n
velle étude de la 2° lettre d’Hadrien aux technites dionysiaques (cf. Bull. 20
503-505). Procédant & un comumentaire littéral, voire littéraire de la letir
montre qu’Hadrien, loin de modifier en tous points le calendrier des concoi
tantdt s’est contenté d’entériner des dates de célébration regues pour certa
concours, tantdt a modifié des dates de fagon soit A insérer des concours ¢
avait lui-méme fait créer, soit 4 éviter des conflits entre cités organisatrices::
considérablement avantagé sa cité favorite, Athénes. S. modifie le texte ét2
pour des passages difficiles des I. 74-81 et montre d’autre part que plusie
dates du circuit d’ensemble des concours se comprennent mieux dans le cal
drier lunaire des cités de 1’Orient grec, notamment celui d’Athénes, que dan
calendrier solaire julien. (D.R.) =

455bis. Statue du sophiste L. Flavius Stlaccius (Bull. 2012, 354} : cf. n° 48

456. Smintheion. — T. Ozhan in A, C. Ozgiinel (ed.) Smintheion (n° 11
107-123 : « New Inscriptions from Smintheion: Dedications, Epitaphs, an
Fragments », publie six bases ou autels dédiés a Apollon Smintheus (pho
s, p.C. 7Y : le n° 1 est offert au dieu et i Ia goptnydv Opovoie, la concord
des portefaix réunis en association ; les n® 3 et 4 sont adressés respectiveme
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e kol Tolg pilolg et brip v eilwv; le n® 2 est offert par un esclave
Blic '(51] pooiog) 5 pour le a° 5-voir supra n® 118.-8°y ajoutent quatre épitaphes
we impériale (n® 6-8 : relever I'épithtte edoefic pour un défunt) et
byzantine (n° 9, un prétre). Plusieurs individus portent des noms romains
afitog Lexolivdog, 'tiog Bapiog ‘Podgog). (P.H.)

7. Assos. — N. Arslan, in N. Arslan, E-M. Mohr, KI. Rheidt (ed.), Assos.
Forschungsergebnisse zur Baugeschichte und Archéiologie der siidlichen
, Bonn, 2016, (Asia Minor Studien, 78), 85-106 : « Neue Forschungen zur
ora von Assos », signale la découverte d’un bloc inscrit appartenant  la
me architrave que /. Assos 6b (dessin). On trouve d€j3 une phot. et une trans-
on chez N. Arslan, K. Eren, in L. Cavalier er al. (ed.), Basiliques et agoras
Gréce et d’Asie Mineure, Bordeaux, 2012, 273-303 : « L’agora d’Assos »,
:281. Le raccord permet d’identifier le batiment consacré et les dédicaraires.
a1 1 : Aadopd IETTA[- - - - - - letog kol & yo[vir - - ~Jpusie ; il faut corriger
Aadipo{1}c (la phot. donne I'impression que 1'iofa parasite appartient 3 une
npuon antérieure, martelée) TIA]- ca 8 . -Js1og {adjectif pa,tronymlquc) Ala
10 forieuti[plov dvéBInkov Beoiot {mévisoot?] (comparer, & Kyme,
q n° 463). La gravure doit se situer vers la fin du v° 8. @.C. (comparer
ssos 3). Clest du bouleutérion que proviennent les deux bases d’épogue
idriale signalées Brll. 2012, 355. (P.H.) i

458. Eolide. — 1. Savalli-Lestrade (ed.}), L'Eolide dans I"ombre de Pergame,
a, 2016, 319 p. (Topoi Suppl., 14), rémit une dizaine d’étndes consacrées
cités de I"Folide classique et hellénistique. En introduction, 7-26 : « L'Eo-
comme espace régional et construction culturelle », S.-L. propose un pano-
a des connaissances et des recherches en cours sur la géographie historique
la région et sur les relations entre cités (existence discutée d’un koinon,
bsorption de petites cités par des grandes [cf. infra n® 4617, isopolities, juges,
), Ses réflexions sont prolongées par la stimulante conclusion de Chr. Schu-
thid., 303-319 : « Die Aiolis in regionalgeschichtlicher Perspektive: Zugiinge
Schwierigkeiten », qui insiste sur 'insaissable unité de cette « région »
enne, 4 la fois construite el vécue par ses habitants. Bilans historiques et
‘chcolog1ques sur Teuthrania (A. Griiner), Atamnée (A. Matthaei) et Flaia
L Meier). — Sur Ta mé&me région, on peut aussi consulter M. Heinle, Eine histo-
ische Landeskunde der Aiolis, 2015, 276 p. (Byzas, 20), qui n’utilise les inscrip-
ons que de fagon marginale. (P.H.)

- 459, Vingt-cing ans aprés son Dialecte éolien d ‘Asie (1990), R. Hedot, in
‘Eolide (n® 458), 29-41 : « Dialecte, koiné, latin... Etat des lieux », revient
riévement sur 1'histoire de ce qu’il préfére aujourd’hui appeler le « dialecte
shien ». Exemples & [appui, i illustre le recul progressif de celui-ci face 2 la
piné A partir du 1v° s. Dans deox décrets de Kym# pour Archippa an i s. (SEG
3, 1035 et 1037), le choix du dialecte « prend la fonction honorifique et déco-
live qui va étre désormais la sienne » et que I’on obsérve clairement 4 1’époque
périale, p. ex. 3 Kyme et & Mytiléne. (P.H.)

~460. Décret d’une cité éolienne indéterminée (du continent ou de Lesbos)
our fe peuple d’Afrax n® 283.

461. Aigai et Olympos. — Th. Boulay, RN 173 (2016), 95-121 : « Aigai, Zeus
Iympios et le territoire de I’ Aiyaig », retrace avec finesse, 2 partir des i inscrip-
ons et des textes littéraires, Phistoire du territoire d’Aigai, qui finit par englober
Iépoque hellénistique 1’essentiel du massif de I’Aspordenon/Y iintdag (carte).

®
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L’accroissement se fit grice & des donations rovales (Bull. 1960, 340
446 ; SEG 49, 1746) et probablement par 'absorption de petites cit&§ &
nantes. L'une de celles-ci, Olympos, & quelques km au N.-E. (Yiintdagyen;j
pied du Kaplandag), a fait I'objet d’une belle étude de L. Robert (Helley;
[1955], 178-187) : la cité est connue par son monnayage et par un accord con
avec Aigai au début du ¥ s. ¢.C. (Keil-Premerstein, Erste Reise, n® 2
Bull. 1967, 490, et Chr. Chandezon, L'élevage en Gréce, 2003, 0° 51),i0¢
reléve que, sur les tétradrachmes aigéens & types civigues frappés au
figurent au droit Apollon Chresterios, dieu poliade, et au revers un Zeus'py
pied : il propose judicieusement de reconnattre dans ce dernier le dieu des:¢F
pénoi ; ce type de revers serait indice que 1a cité fut incluse dans Ie temiy,
d’Aigai, peat-&tre par vne sympolitie volontaire, mais inégale, a la Ch&mi
entre le 1 et le ¢ s. {P.H.)
462. Aigai. - S. Aybek, Y. Sezgin, in R. von den Hof¥, Fr. Queyrel, E. Pe.
Saminadayar (ed.), Eikones. Portraits en contexte. Recherches nouvelles si
portraits grees du v au I s. av. J-C., Venosa, 2016, 17-43 1 « A group of
trait statues from the Bouleuterion of Aigai: a prehmmary report », donner;
nouvelle présentation, plus accessible que celle recensée dans Bull. 2014;
de découvertes effectuées entre 2004 et 2006 : avant tout 1a base honorify
pour la famille d’Antiphanés fils d’Apollonidas. Les ed. y rattachent &galény
un monument circulaire exhumé en 2015 dans la nécropole (27 n. 32 : ment
d’une inscription). (D.R.)
463. Kymé. — C. Biagetti, A, Serrano Méndez, in L'Eolide (n° 458), 199:2:
« All'lombra di Archippe. A proposito di un’iscrizione monumentale da G
eolica », émudient une série de blocs remployés dans un édifice tardif (une porte
au flanc de Ia colline Sud, qui furent découverts en 1981 au méme endroit g
second pilier portant les décrets pour Archippe (Bull. 1984, 349-352). Ces bl
portent une inscription en lettres de ca 45 cm, datables par le style de la ks
époque hellénistique. Ne subsistent que trois fragments ([~ -] moktdtav OI::
[- -ITY[- -1 : [- -JAA[- -]) : il s’agit vraisemblablement de la dédicace d’ui
fice public. Sans certitude, B. et S. M. songent & un premier état du bouleutés
(cf. n. 49 : [BolAA[svtiiprov] vel [Au Boldi[oim] vel sim. ? ; comparer, & Al
C. Schuchhardt, Altertiimer von Aegae, 34, et Bull. 2014, 401 ; & Assos, 5i
n° 457), avant sa réfection aux frais d’Archippé au 1° s, (P.H.) '
464, 'T. Selguk, Olba 24 (2014), 267-296 : « Kyme ve Larissa’da bulunm
iki figiirlit mezar steli », publie et commente en détail, du point de vue du styk
deux stéles représentant des jeunes femmes (fin 1° s, «.C.). L'une a été trow
prés du cours du Gediz/Hermos, entre Buruncuk (Larisa) et Yaukkdy (Neorifel
chos ?) — une zone qui pourrait avoir été intégrée au territoire kyméen 3 la ba
époque hellénistique. L’entablement porte 1’épitaphe : @it Anpntpiov:
seul autre exemple du nom ®1tidd est connu, 4 Colophon). La seconde, extum
& Kyme méme, appartient & Miawvic ALidyon. Les deux documents sont ais:
chez E. Lafli, M. Bru, Anar. antiqua 23 (2016) (supra n° 442), 107, n®3:
E. Lafli, H. Bro, DHA 42/2 (2016) (supra n° 441), 226, n® 2, publient une-t
siéme épitaphe kyméenne, du * ou m° s. a.C. (phot.) : “Eppaydpag Aroysvo
— Sur les nécropoles de la ville de Kyme, voir Bull. 2016, 413 et R, Pace
L'Eolide (n° 458), 171-197 : « Kyme eolica in etd classica ed ellenistica. Un
sguardo attraverso le necropoli ». (P.H.)
465. Décret en I’honneur de M. Alfidius trouvé prés d’Elaia n° 29.
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6. Mysie. Pergame. — J, Chameroy, }. Savalli-Lestrade, in L'Eolide
58), 229-284 : « Pergame, cité et capitale dynastique, au miroir de la pro-
ographie interne et des trouvailles monétaires », brossent un tableau croisé
felations que Pergame entretenait avec Pextérieur entre le v et le I 5. a.C.
_présente, sous forme de liste et de tableaux, une prosopographie des étran-
présents & Pergame, en distinguant les individus apparaissant en « contexte
ique ou cultuel » et en « contexie aulique ». Le premier groupe compte
étrangers, venus pour fa plupart d’Eolide, de Mysie et d'lonie : preés de la
iiié sont des jeunes gens accomplissant [’éphébie au gymnase de Pergame
s. a.C.). Le second groupe compte 50 étrangers venus des mémes régions,
is aussi de Grece balkanique et d’Egée, pour servir les Attalides ou simple-
nt entrer en contact avec eux. Ch. confronte ensuite ces dommées aux quelgue
‘bronzes étrangers découverts dans les fouilles, « argent de poche » de xenoi
ant ou passant dans fa ville-capitale. I1s émanent de 68 cités et reflétent des
gplacements de proximité » (Gambreion, Pitang, Elaia) ou des voyages plus
radiques d’athletes, de pélerins ou de marchands venus de phus loin, — Les
x approches convergent pour montrer que Pergame devint, i 1’époque hellé-
fgue, « une puissance régionale au sein de ’Asie Mineure du nord-ouest,
s non une grande ville cosmopolite ». (P.H.)
467. Rescrit d’Hadrien & Pergame Greek Constitutions 84 : n° 399,
468, Tonie. Musée d’'fzmir. — E. Lafh, H. Bra, DHA 42/2 (2016) (supra
441), 224-225, n° 1, republient d’aprés Ia pierre (phot.) une inscription hono-
que (de Smyrne ?) pour un magistrat et notable du °-11° s. p.C., en ignorant
elle a déja €ié publiée d’aprés un estampage par G. Petzl, EA 32 (2000, 199-
00, n° 2 (SEG 50, 1194). G. Petzl (n° 441) rappelle Pexistence de cette edirio
iceps et corrige les menues erreurs de L. et B. : awx 1. 10-12, Hre tov &y
[doiy (L.-B. &ni EY[- - -]} efivovv nepl <fv davtod motpida Aoyov (F.-B.
opov) xai Epyov Evexo ; mémes remarques chez Ch. Kritzas (n® 441). La
lerre pourrait provenir de la collection de 1'Ecole €vangélique ; il n'est pas
ertain que les honneurs émanent de la cité de Smyme (Petzl). — Epitaphe iné-
te de méme musée : E. Lafly, H. Bru, Anar. antigua 23 (2016) (supra n° 442),
(7, n° 2, (P.H.)
469, Smyrne. — Graffitis a la basilique de I’Agora n° 145.
" 470. EJ‘ythréés. — M. Adak, Philia 2 (2016), 177-184 : « Der Laufer Marcus
urelius Nikomachos aus Erythrai », publie et commente une base de statue
ceouverte & 1’0. de la ville, ol pourrait se trouver le gymnase. Le Conseil et le
euple d’Erythrées honorent I’athleéte M. Aurelius Nikomachos (1™ moitié du
I°s. p2.C. ; phot.), dont les succés a la course furent nombreux, quoigue géogra-
iquement limités, semble-1-il, aux provinces d’Asie Mineure : ropGdofov
opée, mhetotoveikny, lepoveixny, Tpueotiv (vainguenr dans irois épreuves
un méme concours, un titre rare). Ils lui acquirent le titre de bouleute dans sa
t€ et cehul de citoyen et bouleute & Chios, 2 E‘phése, A Tralles et dans « beau-
up d’autres cités » (cf. Bull. 2016, 37), Suit un palmarés dont la fin a dispara
ar 'usure de la surface. Tl comprend au moins six victoires dans la catégorie
s noideg (Koina Asigs de Sardes, Pythia de Tralles, Pythia d’Hiérapolis de
Phrygie, Koina Bithynias de Nicomédie, Aktia de Périnthe, Severeia d’Hierapo-
-Kastabala) ; les victoires ultéricures, dans celle des ayévelor et celle des
:‘.si\'fipeg, sont perdues. — Pour un autre dpopstg couronné dans des concours
Sacrés, voir Bull. 2016, 457 (Stratenicée). Voir également infra n° 492, (P.H.)
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471, Claros. — C. P. Jones, JRA 29 (2016), 932-940 : « The Record
delegations to the oracle at Claros », donne une présentation de I’histoj
l’épigraphie de Claros et une analyse détaillée et logieuse de I.-L. Fe;
mémoriaux de délégations du sanctuaire oraculaire de Claros (Bull. 2015
Propositions pour l'interprétation des textes o% 11, 20, 364 et 3%. (bR

472, Ephése. — Fr. Kithihler, Des Grecs et des Italiens & Ephése = h
d’une intégration croisée {133 a.C.-48 p.C.}, Bordeaux, 2016, 562 p. (5
Antigua, 88), public une synth&se sur la cité d’ Epheqe entre la basse ep‘
hellénistique ¢t le début de I'Empire, 17 ouvrage est axé sur I'histoire insti
nelle et sociale, suivant un plan 4 la fois chronologique et thématiqué;
chap. 1-3 sont consacrés 2 la polis, son stamut et sa place en marge de fa pr
d’Asie (cf. Bull. 2011, 497), puis dans la province 2 partir de 85/84 a.C., et
3 1’évolution de ses institutions civiques (prérogatives des magistrats,
Conseil : cf. Bull. 2011, 155). Les chap. 4-6 s’intéressent & la vie économig,
ala prebence massive des 1mm1grants italiens (276-345 : tableau des 248 g
lices non-impériaux atiestés a Ephese jusqu’au e s. p.C. Compm) Les ch
explorent '« intégration » de ces composanies sociales & {ravers la fis
placc du culte impérial (cf. Bull. 2016, 421) et I'étude des milieux dmgeants
s’ouvrent aux familles d’origine italienne. (P.H.)

473, H. Taeuber, JOAI 84 (2015) {2016], 301-310 : « Ein Kaiserbri
Anteninus Pius zu einem bisher unbekannten Erdbeben in Ephesos », publie
stele découverte en remploi, composée de trois {ragments jointifs et dont 13
tie inf. manque (excellentes phot.) : 16 lignes sont presque intactes, les-7
vantes mutilées & g. ou illisibles. Elle porte une leftre d’Antonin le Pieux
Ephésiens. La formule de salutation est conservée, avec Ia titulature compl
on ne lit plus ensujte que le début de la lettre, ot I’empereur évoque un §¢
désastrenx, suivi du retour & la normale 1 oikelov fjv [k]eil Gpudtrov KoLy
1 E0ver kol idlg &xdoty v dv 1) Acig mdérswv &nl tolg cuppiot tf;
tépg mOAel oelopoic kol Topofacty Huds elg edlafelny xoi déac mepl
ketacTival axoiouddv 87 Eott toltg Tob @ofov mupsh[0dvrolg dxvd
Kol pundevoe duoxd[riov - - - Em7]mecoviog ns@nvm o [- - -], «ilb
convenable et approprié, aussi bien pour la province en général que pour
cune des cités d’Asie en particulier, d’étre plongé dans la crainte et I'inquiéti
2 votre sujet i la suite des séismes {vel secousses sismiques) qui ont touché:
cité et vous ont bouleversés ; maintenant que la peur est passée, que le dan
s’est dissipé et que rien de grave n’est survenu {...], il convient de se réjo
¢fa fin est perdue). — Le nombre des puissances tribuniciennes figure dans
titulature : KA vel KA (pied g. d’une lettre triangulaire) = 2{1] ou 24],
157/8 ou 160/1 p.C. T. rappelle que des séismes sont atiestés sous le régne d
tonin 4 Cyzigue et en Lycie, mais aussi en Ionie d’aprés Aristide, « lorsqu’Al
gouvernait 1’Asie » (Or. XLIX, 38). Le proconsulat de L. Antonius Albus: (PIR
A 810) a généralement é1é daté vers 146-149 p.C., mais G. Bowersock, H
72 (1968), 289-294 (cf, Bull. 1968, 171) a suggéré gu’il pourrait se piacer
160/1 p.C.; T. éexamine le dossier en détail et se prononce prudemmeni
faveur de cet[e datation tardive. Si la nouvelle lettre se rapporte bien aux séi
sous Albus évoqués par Aristide, il faut, par voie de conséquence, redater. den
autres documents éphésiens qui mentionnent le gouverneur : 1'édit sur le:)
I. Ephesos 23 et la dédicace du gymnase de Vedins . Ephesos 438. (P.H):
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74. Edit de Paullus Fabius Persicus Ephese n° 66 ; tuiles timbrées 2
hese n° 131 ; terre cuite n° 142 ;. graffiti n® 146 ; poids n°® 164 ; inscription
ylaire n° 163. — Sophiste éphésien & Philippes n® 344.
475, Priéne. - P. Frohlich, REA 118 (2016), 553-571 : « Un nouveau corpus
nscriptions de Prigne et la chronologie des décrets de la ¢ité », offre un
te rendu détaillé du corpus de W. Bliimel et R. Merkelbach analysé Bull.
15, 617, rendant justice au minutieux travail des éditeurs. Les quelque
“Jécrets priéniens y sont dispersés dans des chapitres thématiques : F. en pro-
<o une vue d’ensemble dans un tableau chronologique, en écartant, pour la
ute époque hellénistique, la datation des ed. en faveur de celle proposée par
iCrowther (Bull. 1997, 503). En annexe, notes sur I’établissement et la data-
f de cerfains textes. — Sur la forme et le contenu des décrets honorifiques, on
fra également les remarques de D, Kah, in A. Matthaei, M. Zimmermann
.}, Urbane Strukiuren und biirgerliche Identitdt im Hellenismus, Heidelberg,
15, 386-399 : « Sozickultureller Wandel im hellenistichen Priene: Das Zeug-
“der Ehrendekrete ». (P.H.)
476. Milet. — A. Jones, ZPE 198 (2016), 113-127 : « The Miletos Inscription
‘Calendrical Cycles: IMilet inv. 84 + inv. 1604 », public d’aprés une phot, un
gment de Milet resté inédit (inv. 1604). I établit par le contenu et 'écriture
rapprochement avec inv, 84 (D, Lehoux, ZPE 152 [2005], 137-138, aussi
SEG 55, 1264 bis F) dont il publie la premiére phot. (estampage). Combinés
ais sans raccord), les deux fragments révélent une inscription en colonnes
oites, & la manidre d’un papyrus : elle retrace entre autres la création d’un
le lunisolaire de 19 années par D'astronome Meton d’Athenes, débutant en
2 .C. (connu par Diodore), et celle, postérieure, d’un cycle de 76 années
itiibuée & Kallippos). J. commente les fragments de fagon approfondie et pro-
e d'y voir les vestiges d’un traité sur les calendriers, gravé & Milet 4 "occa-
n d'une réforme qu’il situe entre 109 (année de ’archonee athénien Polyklei-
os [inv. 84, col. 1, 1. 8], qui doit clore le dernier ¢ycle « métonigue » de 19 ans
ibservé par le rédactenr) et 90 a.C. Le style des letires s’accorde avec cette
atation tardo-hellénistique. (P.H.)
471, Dans le volume supra n°® 437, est publié 4 titre posthume un article de
‘Herrmann, 491-496 : « Zur rémischen Zollstation in Milet », ob celui-ci
téexamine l'inscription de Milet CIL 11 447 d’aprés une copie inédite (fin =~
I s. p.C. 7). La pierre, égarée, portait I’épitaphe bilingue de Pelix, régisseur
n charge de la perception du porforium d’Asie 3 la station douanigre de Milet,
ar ailleurs esclave de Primio, membre d’une société de publicains : Felici
rimioni<s> XXXX port{uum) Asiae vilic{oj Mil(eti) ser{uo) | @R Hpeipio-
o; kotv(ovay) | dpéviev) Aciog olkov(ouw) Meldnt(o) Sothg. Tupbvieg
= Turan(n)ius) Pt tov Popdy kol o pvnuiov, H. publie une épitaphe
atine inédite du méme type : [- - -] (quadragesima) p(ortuum) A(siae) | [- - -
Mile]ti sibi et | [- - - et h]eredibus. Voir désormais Miler VI 2, 563 et 667. (P.H.)
- 478. Didymes. — Compte rendu de travaux au temple d’Apollon {ca 170 a.C.) :
f.n° 129
. 479. G. B. D'Alessio, in L. Battezzato, G. B. D’Alessio (ed.), Kdauos énéowv.
tudi offerti a Franco Ferrari, Materiali e discussioni per lo studio dei testi
lassici 76 (2016), 197-212 : « Didymaean Songs (on SEG 58.1301, 60.1150) »,
‘intéresse aux rites musicaux pratiqués dans le sanctuaire d’Apollon Didymeus
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et revient sur un oracle édité par U. Weber MDAII) 58 (2008), 243
(e s. p.C.). A une question sur Pautel « des déesses », le dieu répond
teigofon kodpug Sdvpnion (ed. pr. Btﬁuumcl « doubles »} y,o?m:mg,
poic {ed. pr. doxatpolg, « danses ») &puroic Qpot téxov dphto TEXVO, R
dog kth., « il convient d’honorer par des chants didyméens les fille.
les Heures enfantérent dans des temps délicieux (7), leurs immortels enfanti
Espoirs ». D’A. rappelle que le culte des "Fhnidec, fort rate et de Création
semblablement tardive, est attesté par deux autels i Milet. {(P.H.) :
4380. I.-Y. Strasser, EA 49 (2016), 137-155 : « Deux champions d*Anate}
revient (137-150) sur fe héraut et tragédien C. Julius Bassos de Milef
L. Robert, Emdes épigraphiques, 93), dont il situe le début de la carridré:
120 p.C. Linscription /. Didyma 183, qui honore son fils, doit se Pl
vers 170-180. S. identifie ce dernier avec un artiste 4 la fois acteur et cith
— une combinaison fort rare —, mentionné dans un 1mpressmnnant palm
trouvé & Rome (que S. reconstitue 4 partir de fragments publiés sépardig
IGUR 261-263) ; il pourrait s’agir de sa sépulture, sur la Via Appig. (P.IL).
481. Lydie. Epitaphes de Lydie au Musée de Cegme : voir n® 538,
482, Territoire de Saittai. — H. Malay, C. Tanrver, in Between Ta hum
and Zeus Polieus (n° 440), 170-184 : « The Cult of Apollo Syrmaios and
Vlllage of Parloal near Saittai, North-Eastern Lydia », ont recueilli 2 Yarde
une quinzaine de km au N.-Q. d’lcikler (Saittai), une riche moisson d’ins
tions (phot.}. Elles révélent 'existence de la kafoikia des Parloénoi (M.
restituent [£x] IToplomv dans TAM V 1, 184), abritant un sanctuaire d’Apo
Zuppaiog (épithéte nouvelle, tirde d'un toponyme 7). — N° 1 : les katoiko
Hophouig honorent leur guvkdrowkog Apollophangs £, d’ApoIiodotos, en lag
de I'¢re syllanienne (= 78/7 a.C.). Il a dssume trois prétrises : celle d*Apoll
Zvppatog et, auparavant, celle de ‘Hiio[v ...I...] Zothpog en I'an 4 (Jes’
traduisent « of Helios [... the] Saviour », ce culte étant connu a Phﬂadelph
[TAM V 3, 1633], mais il pourrait s’agir de deux divinités assocides : Héli
[(et) e.g. Zeus 7] Sauveur) et enfin celle d’ Andlhwovoc Avkiov en ’an 6 re}
ver I"'emploi de taTteELy pour « deqlgncr placer & une charge » (m[x@]evm
tepén). Le document est hybr]de & la fois mscnptmn honorifique {I. 1-3 : &gt
¢ovooav ol £v Tlaphooig kétowot kth. — corriger la transcnpnon EoTeQavy
cuv des éd.) et décret (1. 11-14 : &1° & gxpidn orepalvioul adbtdy kTh]):
phot. montre les lignes de réglage tracées par le lapicide, qui a sauté une ligi
sur deux & partirde lal. 4. - N° 2 ; Lnscnpt:on hononflque des Hapkonvot po
Menandros f. d’Agathas, yevépevov izpfia To0 Af:okkmvog kol tiv Koo
priav, datée de 'an 79 (= 6/5 2.C.). On voit que l¢ vieux culte local d’Apolion
fut élargi dés Auguste par 1’adjonction du culte impérial, pratiqué aussi bit
dans-les centres urbains que dans les villages. Dans les attributions du prétre; J
éd. interprétent Kamapna)v comme un neutre (té Kaisapna, « the temples
Augustus »), mais ne pourrait-il s’agir d’une erreur pour Kaicipeov, voire
masculin of Kaicépeiol, équivalent maladroit de oi Zepootoi ? On trouve
effet le méme titre double dans le décret n® 4, adopté sous Tibére (an 163
18/19 p.C)), pour Diogenés f. d’Apollodotoe (descendant du prétre n° 1 7), yev
pevfv]ov iepf o Anolla)vog kol thv Zefactiv. Sa prétrise s’inscrit dai
une tradition familiale : 2¢° ol papropsicbal O(pﬂl?uﬁ'l, Kol tolg npoymovua
(sic) Tdv &diov mpoydvay Embdoeosty, Toig 18 viv £ldiolc avokdpaoty THY
teieiov mepl nhviev siingévar tep” fudv poptupiav, « ce pour quoi il fail
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s témoignage soit offert pour les donations antéricures de ses ancétres et
pour les dépenses que lui-méme vient de’ faire, 1l regoive de notre part un
et entier €moignage (sc. de reconnaissance) ». 1 orthographe fautive, due
4 prononciation, ne doit pas étre corrigée ; les éd. soulignent I’emploi de
ta prothétique dans la formule finale : el{o)tepavbom adzdv slctepave Kai
Thn. — N 3¢ sur une siéle a relief (représentant Apollon 2 fa double hache,
‘son cheval). décret de fa méme communauté pour Thrasén f. d’Hermippos
1109 = 24/25 p.C.). Le généreux bienfaiteur fut « agonothéte de Tibére César,
du dieun Auguste » (yevépevov dyovolétny Tifepiov Kaicupoc Oeof nied
paotot}. — N° 5 : sitle honorifique pour S6kratés f. de Diogengs (fils du
ire n° 4 7), agonothete de Claude (TiBepiov Kiavdiov Népovog [epuovi-
i Koicapog) ; la date exacle (aprés 41 p.C.) est perdue. — Déiail remarquable,
ux de ces inscriptions comportent dans leur intitulé la mention du gouverneur
sie, en sa qualité de président des assises du conuentus de Sardes (auquel est
tachée la cité de Saittai) : &ni tfjg Siworodocieg (= iurisdictio) tiic Taiou
apriov Knowpeivou (o” 2, 1. 1-2) ; dnl tiig dwmodooiag is lokpieviov
Bovog (n° 4, 1. 4). On plagait jusqu’ici le proconsulat de C. Marcius Censori-
wus (PIRT M 222) en 2/3 p.C. ; il faur le remonter de sept ans (6/5 @.C.). Celui
¢ L. Scribonius Libo (PIR® S 266) se place en 18/19 p.C. — Sur le culte impérial
i Asie 4 I"époque julio-clandienne, voir Bull. 2015, 657 ; sur les conuentus,
Riill. 2014, 460, (P.H.).

1483, M. Ricl, ibid., 151-169 : « The Cult of Meis Axiottenos in Lydia »,
ifre une mise au point sur le culte de Mén Axiottenos, pour leguel la documen-
{ation s’est accrne ces derniéres années (cf. P. Herrmann, supra n® 437, p. 73-79
Bull. 1978, 434]). Les 76 inscriptions connues (I-;m® s. p.C.) proviennent
'}'esque exclosivement de Ja Lydie du N.-E. Le dier v est dénommé, avec des
arantes, Melg Obpéviog Aptepddpor Abimtre xetéyov (SEG 53, 1344 ; 57,
158-1159) : il est maitre de la katoikia d’Axiotta, située sur le territoire de
aittai (4 en croire le monnayage de la cité) et son sanctuaire fut fondé par un
articulier. Des fouilles récentes ont permis de le [ocaliser & Magazadamlari,
atre Ayazviran (laza) et Hamidiye, (P.H.)

- 484. laza (territoire de Kollyda ou de Maionia). - K. Harter Uibopuu, Philia
(2016), 63-71 : « Hermogenes und die apdfota des Kaikos (TAM V 1,
64) », commente, d’un point de vue juridique, I'inscription de confession TAM
1, 464 (Petzl, Beichtinschrifien, 34), trouvée & Ayazviran. Hermogends était
n conflit & propos de bétes appartenant i un auntre. Les éd. précédents ont trans-
nil: yevdpevog sikevodotns Kaikov kal Tpdiowvor mepl mpopatay ; H.-U.
t Ketcov Kowtpavog (*Kottpwy, nem indigéne ? — inconnu par ailleurs) ; en
rincipe, 1article oG est attendu avant le patronyme, mais 'erreur n’est pas
impossiblc dans un texte aussi médiocre. Une insiance judiciaire se prononga
&xpin), sur la nature de laquelle H.-U. s’interroge. Elle contraignit Hermogenés
préfer un serment excusatoire ; il s’exécuta, mais fut chitié par la divinité pour
arjure (cf. P. Herrmann, supra n® 437, p. 110). (P.H.)

483. Thyatire. — H. Malay, M. Ricl, in Vir doctus ... (n® 439), p. 611-616:
A Roman Senator “redivivus” and a new Asiarch: Two New Inscriptions
from Thyateira and Hierokaisareia », publient une base de statue trouvée au
:5.-0. d’Akhisar (n° 1, phot.), offerte par la Aoumpotéty xal Sua[alnpotatn
Ov]aterpnviv mOAIG & son « patron et bienfaiteur » Domitins Florus. Le
Personnage n'était connu que par Dion Cassius (PIR? 1) 147) ; Pinscription
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enseigne qu’il fut préteur sous Elagabal et, au moment de la grévure,“}__ég
préteur du proconsul d’Asie. La statue fut érigée par les soins de son am; T
Claudius Stratoncikianos le Jeune, fils d’un notable du méme nom (cf. SE
H77, initialement atiribué & Julia Gordos, mais qui pourrait provenir diy
toire de Thyatire). A Ja fin, une indication peu courante : [& a]vipiic nod;
8luxth)hmv [8é]kw, [iclopfkng o dvdm[avr | Baoigl, «la stame ny
6 pieds 10 pouces (= ca 204 cm), [la base] est de taille égale A la statue
486. Hiérokaisareia. — IL Malay, M. Ricl, ibid., 659-661, n° 2, public
basc copiée a Tiyenli (phot.: IF ou m® s. p.C.). La cité (sc. d’Hiérokais
honore Pasiarque Obaiéptov [- - -Jtov, que ’on ne peut identifier. 1a da
indiquée par le collége d’administrateurs d’un domaine : 27 v nelpi
pov di; Sworkn[td]v titc M[evlsxpuniaviic oboing. Selon les &d., le doma
Menekrates, 1égué 2 1a cité ou acquis par elle, « is probably mentioned bi
its funds were used to meet the expenses ». Un individu est chargé de 13 ¢
tion : on précise qu’il est de la [pluAfic ‘Hlpaic]tiédog — la premisre trifs
nous connaissions 4 Hiérokaisareia. (P.H.). '
487. Sardes. Lettre d"Antiochos IH : n° 125.
488. G. Petzl, ZPE 200 (2016), 239-246 : « Zu zwei Inschriften aus
deis », revient sur une inscription d’Alexandrie de Troade honorant le 50
L. Flavius Stlaccius (Bull. 2012, 354 ; SEG 61, 1004) et public une mo,
dédicace émanant du méme personnage, trouvée i Sardes 1} : A @k 5
Ko [prilomarpmg ofophotig dvédnkev (phot., 1° s, p.C). — N° 2 - Tepul
tion, avec corrections et phot. d’estampage, de la base SEG 36, 1095 (c
1303) portant les statues de Koépog et Etmoaic (211-212 p.C). (BPH) =
489. E. Lafli, . Bru, Anar. antigua 23 (2016) (supra n® 442), 108, n® 6
comnailre une ostothéque de Sardes (début 1 5. p.C. D : &mi GTEQAVIY
Mnvayévng Mnvogavtos AkéEavpoc (sic pour la confusion nominatif
tif), unvog Areiiaiov tpiftn], &Plecs Aptepidopos [Anulntpiov Muvig
vy". Le formulaire est courant A Sardes : cf. Sardis VII, 1, 105-132. Po
datation, il faut renvoyer 4 P. Herrmann, EA 27 (1996), 57-58 (= n° 437, p.
624). (P.H.) ' '
490. Carie. Sympolities : Recueil des documents et étude n° 104, Sur M

et Olymeos, voir aussi n°® 499, g
491. Nysa. — E. N. Akdogu Arca, Philia 2 {2016), 152-162 : « The pro
tor Domitius Philippus and Nysa ad Maeandrum in the First Half of the 3% ¢
tury AD », publie et commente en détail une inscription gravée sur une base
statue. La cité de Nysa honore Aopi[tiov] ®iiinn[ov] tov Kph[tioTov]
tpo[movi Bovknvidpiov] tob Eefolatol], qui fut son curateur (Aoyic
envoyé sur place par I'administration impériale avec la charge de redresser:
finances civigues. Il mena peut-&tre & bien des chantiers édilitaires mena
par 'incurie financiére qui régnait précédemment, car la cité ui octroya le
de ktiotng. Plusieurs indices (p. ex. le nom de I’archonte nyséen M, Aure
Attalos, connu par BCH 7 [1883], 272-274, n° 15, 1. 14) conduisent & placer.
document dans les années 230 p.C. 11 faut donc vraisemblablement identifier
procurateur au chevalier Cn. Domitius Philippus, dux en Egypte en 241
(PIR? D 157). (PH.) :
492. N. Gokalp Ozdil, Philia 2 (2016), 163-176 : « The Heavy Athl
Eutychidn from Nysa ad Maeandrum », publie une base portant sur deux fa
une inscription honorifique de 38 Hgnes ; sur la face antérieure, la partie cen
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es 4 disparu lors d’un remploi. L'inscription émane de [oi dmo tiigl
SUPEVIIS gdAntai izpoveixer kali otsolaveitall et de 1'dloumexd
odoc. Elle honore le boxeur et pancratiaste nyséen M. Aurelins Eutychidn,
jqueur dans de trés nombreux concours et honoré de la politeia dans plu-
<s cités, dont Ephése, Lacédémone et Llis, peut-étre également Athenes
dgv]eiov). Le palmarés est chronologique : vicloires dans Ia catégorie des
5ec (uniquement en Asie), dans celle des ayévelor, puis celle des Gvdpeg
Asie, en Italie et en Gréce propre). Au total, 45 agénes sont mentiommés ou
ifués, 3 autres noms sont perdus : commentaire détaillé de Péd. Dans un
~on rappelle de fagon inhabituelle qui fut I'adversaire d’Euthychidn (1. 25:
HUTLC. Adplovie &v [Zpdpvy odv] Podpo reprode (en qui A. propose de
onnaitre le pancratiaste Kiotdiog Pobgog & koi Anolidviog de Smyrne,
nu par [GUR 1. 244). La mention du concours d’Athéna Promachos a2 Rome
Giué en 242) et des Gordianeia d’Aphrodisias (sons Gordien 1} permet de
siuer Ja carriere d’Butychion entre la fin des années 230 et la fin des années
p.C. (B.H)
493, Tralles (Séleucie). — Traité d’isopolitie avec Laodicée du Lykos n° 528.
mmunauté de Romains & Tralles n° 76. Citoyenneté honorifique de Tralles :
70. Voir également Bull. 2015, 620 (isopolitie avec Milet). — Un Trallien &
hodes n° 411
494, Néapolis. — H. Lotz, A. Rupp, EA 49 (2016), 73-84 . « Ein ausser-
awohnlicher Grabfluch: Grabinschrift des Demetrios Makron aus Neapolis
arien) » publient, d’apres une copie et un estampage conservés a Vienne, une
ascription restée inédite depuis sa découverte par W. Reichel & ineboli en 1893
phot., 1-1° 5. p.C.). {AnplfiTpiog TMurapiovog Méakpov érige sa tombe de son
ivant et y autorise I'ensevelissement futur des siens, femme, enfants, petits-fils
‘et leurs épouses » (xal yovelbily adtdv). Lintérét réside dans la formule d’im-
récation contre les profanateurs et usurpateurs, particuliérement développée
ot [uft]e ¥ig edkalplrio yévolto pite tékvav Ev[ik?]og (restitution peu
onvaincante ; les éd. envisagent d’antres possibilités dont &v[vépiJog — ou plu-
5t Ev[vop]oc, qui semble préférable} Swdoxmn ulnite yovoakog byviig koitm
pfite] gilov stvown cuprefng pfite 8edv [Thlaog oopusig pite Badacong
votov D[8lop pite Epyaciog piite [oo?]epovog émolthlung pite yuotépog
v[vo]noiauoig, « que (le profanateur) ne jouisse ni de ta fécondité de la terre,
i d'une [...] progéniture, ni de la couche d’une épouse honorable, nt de la
oliicitude dévouée d’amis, ni de ’assistance bienveillante des dieux, que les
aux de la mer ne lui soient pas navigables, qu’il ne tire aucune jouissance ni
u travail, ni de la sage connaissance, ni du ventre ». Les éd. commentent en
étail chague élément, en invoquant les parallégles fournis par le corpus de
. H. M. Strubbe, 4pai émciufior, 1997. IIs en concluent que Démetrios possédait
es « profunde literarische und philosophische Kenntnisse ». Plus prudemment,
n dira que Pinscription dessine en creux un idéal de vie heureuse, qui livie
eut-8tre 1'écho affaibli d’une philosophie morale plus élaborée. (P.H.)
495, Alinda. — E. Lafh, H. Bru, DHA 42/2 (2016} (supra n° 441), 230, n° 6,
“republient la base érigée en I"honneur du gymmnasiargue Ouliades (BCH 15
{§891], 540), sans connaitre la réédition analysée dans Buil. 2014, 431. La phot.
wils fournissent est, sauf erreur, la premitre dont on dispose. La datation au
17 sigcle av. J.-C. » est péremptoire : disons « basse époque hellénistique ».
ACASH
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496. Mylasa. — N. Carless Unwin, REA 118 (2016), 413-442 : « My,
Krete: The Context of the Mylasan “Kretan Dossier” », €tudie I'intriga
sier des 23 décrets de cités crétoises gravés dans le sanctuaire de Zeus ¢
Mylasa, jusqu’ici peu étudiés (I. Mvlasa 641-659 ; Rigsby, Asylia 187-2@9)
textes, mutilés, ne Hvrent que des bribes d’information : il est question d7am]
sades, d’alliance et d’assistance militaire fournie aux Mylasiens (y conip
les tessortissants crétois vivant Efm g vaoa) ; les allusions A la sify
interne en Créte restent obscures. On a vaguement situé ces docume
s, a.C.; C. U. conduit I'étude paléographique d’une quinzaine d’entre
(bornes phot.) et propose de relever la date jusque vers la fin du me® g
parait convaincant. Elle établit un paraliéle avec le cas de Téos, qui cone
méme épogue des trait€s avec des cités crétoises dans le but de garantir s
rité, Selen C, U., Mylasa se serait sentie menacée par la présence contifi
mercenaires crétois en Carie & Pépoque de Philippe V. — P. 433, C. U
trouver dans le mot Egvotpdprov utilisé dans 1. Mylase 451 un indice de:
sence de mercenaires & Mylasa, 1] sagit de tout autre chose : Vaccueil d’am
sadeurs mylasiens regus dans une cité crétoise indérerminée et « entreteny
frais publics. (P.H.) :

497. G. Kantor, EA 49 (2016), 131-135 : « Towards the dating of It
tions of Foreign Judges at Mylasa », réexamine la série d’inscriptions I, M
361-376 en P'honneur de juges éftrangers, approximativement datée entre
du " et le début du ° 5. p.C. (cf. I. Fournier, Entre tutelle romaine et auton
civigue, 2013, 226-228). Les juges viennent en particulier de Xanthos, de 7E)
de Patara, et ajoutent dans certains cas la précision pntpomoietton 2 fear
nigue — signe que leur cité fut élevée au rang de métropole pendant la pé
considérée. A partir de cet indice et de la disposition relative des textes
pierre, K. propose un tableau chronologique pour 'ensemble de la sérig
s'échelonne selon Iui entre 93/94 et les années 130 p.C. (P.H.)

498. E. Lafli, H. Bru, DHA 42/2 (2016) (supra n® 441), 229-23();
publient une base de statue (et non un « auatel »), mutilée, en "honneur:
bienfaiteur générenx [- - - sig] v & wéhv kel v yepovciov (I ou i s
L’érection fut réalisée par un proche : [i5pfucapévou Avimviov [Alvuchs
100 gilov abtol. Parler de « la nomenclature gréco-iatine du dédicant » (I
est ambigu : Ant6nios porte un idionyme latin, sans éire citoyen romain. —
228-229, n° 4 : fragment de dédicace. (P.H.) :

499, Labraunda. — Depuis le recueil de J. Crampa (1969 et 1972), qui comp:
taif 133 textes, trés rares sont les nouvelles inscriptions apparues 4 Labrau
{cf. Bull. 2009, 47). Est-ce pour cette raison qu’un bloc inscrit exhumé en 2|
a fait ['objet de deux publications simultanées au printemps 2016 7 Ainsg;
soni d’une part O. Henry et D. Aubriet, CRAJ 2013, 673-702 : « Le territoire
Mylasa et le serment d’Olympichos : autour d’une nouvelle inscription déc
verfe au sanctuaire de Zeus Labraundos en Carie » et d’autre part N. Cail
Unwin et O. Henry, EA 49 (2016), 27-45 : « A new Qlympichos inscripti
from Labraunda: I. Labraunda 137 (with an Appendix by R. van Bremen)
ont édité 14 lignes gravées sur un bloc, lequel, d’aprés ['étude architectur:
s'insérait dans I'ante occidentale droite du temple de Zeus. Clest 14,8
I. Labraunda 1, que prenait place ¢e nouveau document, qui commengai
vn bloc supérieur perdu et qui est également incomplet 3 la fin ; Pun et I’
se trouvaient dans une position 4 peu prés symélrique & [. Labraunda
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Braunda 1 et 3 éclairent la nouvelle inscription fragmentaire, une letire qui
5 le moindre doute pour autenr Olympichos, le gouvernenr de Carie vers
20 a.C. Celui-ci s’adresse aux Mylasiens, faisant un rappel historique :
il Upsmpm Ea{tplﬁt‘? &}nsﬁrmca pév dpo [th &l m xdpo kel
pauvﬁa kel nepl tobwov dpoco T Snpcm cuvdiatproey Mokacelboy
c 2nevBeplav xal v o:utovoutav gig Gmavto 1OV ¥povov kol Tl Lspa
50 T brapyovie abtolg &v T ydpoi T te év Agpusuviog kel T Tob
oD AaPpadvion kol tdAla névre kol Thv xdpov Y 1 kati Aefpiovia
fiv dAAny TV obouv Mulooémv kal 8 Aotk 18 Srtecsywpnuéve Thvia
0). 11 ¢’agil de la libération de la cité sous Séleucos II, déja connue par
raunda 3, 5, 7 et 8. On découvre maintenant le toponyme Agpuouviolg et
apprend ‘que les sanctuaires avaient été déclarés asyles ; le nouveau texte
et en outre 4 R. van Bremen d’améliorer sur ces points les 1. 11-12
‘Labraunda 3, qui avaient &t mal établies par Crampa. Le récit rapporté
la lettre se continuait ainsi @ tfv 88 &v rﬁ Vivpidt MMétpoy adtd 16
pprov Om katelo Bog dv @ dothdusva xpf]uam gig TV oTépavov T
oikel muwmpm bote pov 0& 01t dnédmra T dNumt Kol Totte 10 cppoupwv
BT TOUTO npaiag T TCU.'C[JLO'. qu&mnpncrcu 1f] méhet koi toig HIO ToOb
1héwc ypageiotv. Amnsi il s’avére que, 4 cdté des droits et priviléges consen-
ux Mylasiens dés leur libération, Olympichos avait cependant conservé en
pouvoir une forteresse sur le territoire d’Olymos, en un Yieu-dit Pétra (topo-
e fréguent en Carie, si bien que le lieu n’est pas identifiable). On voit donc
térét des Mylasiens pour cette forteresse, qui s’accorde avec leur expansion
ans la direction d’Olymos, laquelle aboutit & 1’intégration des Olymeis parmi
Mylasicns, déja connue et que G. Reger avait datée de la 2° moiti€ du 1m° 5
1.2011, 529 ; ¢f. supra n° 104). A mon avis, on ne peut décider si le nou-
document indique que les Mylasiens avaient alors déja absorbé ou revendi-
é-en son entier Olymos, ou bien seulement cette Pétra sise dans "Olymide,
anire part, N. Carless Unwin et O. Henry considérent qu’Olympichos avait un
mps conservé cette forteresse en ne respectant pas les concessions que Séleu-
I avail pour sa part faites, d’aprés 1. Labraunda 5, 1. 36-39 (lignes & vrai
re trop audacicusement restituées par Crampa). Un autre apport de Ia nouvelle
tre est que la contribution consistant en « la couronne », déji connue pour
autres rois, était bel et bien une obligation financitre imposée aux Mylasiens,
:en I'occurrence destinée au méme Séleucos. C’est en effet de la premidre
oque des relations entre les Mylasiens et Olympichos, sans doute au début des
ammées 230, que date le nouveau document, comime I’établissent les mémes édi-
irs. A mon avis, rien dans ’écriture ni la graphie ne soutient I'idée (Henry-
brict 685 et 702) que cetie nouvelle lettre fragmentaire d’Qlympichos ait été
gravée netlement plus tard, voire aprés la mort d’Olympichos {¢f. n° 500). (D.R.)
500. R. van Bremen, £4 49 (2016}, 1-26 : « Olympichos and Mylasa: a new
scription from the temple of Zeus Osogo? », publie un bloc confisqué & Milas
ans le trafic des antiquités, de provenance a priori inconnue. Actuellement brisé
gauche, large de 50 4 57,5 cm et haut de 28 cm, ce bloc d’ante présente des
actéristiques architecturales analogues a ceux du sanctuaire de Zeus Labraun-
8, et porte 10 lignes fragmentaires d’on décret, qui s’étendait également au-
lessus et en dessous, gravé dans une écriture contemporaine et trés proche
« Labraunda 137 (voir n° 499). Plusieurs expressions du texte conservé
Snent justement v. B. & rapprocher le nouveau décret fragmentaire de la lettre
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1. Labraunda 8b, ot Olympichos consacre une large série de biens fone
Zeus Osogd, et d’I. Labraunda 8c, début de 1a liste de ces biens situés.p
la ville. En cutre, v.B. sountient judicieusement que Vinscription gravée i
&’ Labraunda 8a-c et publide séparément comme /. Labraunda 69 par.Cr
qui fa datait du 11° s., est la suite de la liste des biens donnés par Olymp
dans une autre partie du territoire de Mylasa, du c6t¢ de Labraunda et vers g
mos, Juste mise en garde contre la tendance de Crampa & dater au e
picces du dossier d’Olympichos, d’aprés la prosopographie qui en I"occurges,
n’est nutlement probante, et d’aprds I'écriture, qui peut anssi bien remon;
deuxigme moitié du 1° 5. ; comme v. B. le souligne p. 12 n. 30, cela vaut
pour le décret . Labraunda 134 (Bull. 2009, 47 ; 2012, 373, SEG 38,
62, 834), qui n’est sans doute pas une copie nltérieure des honneurs pour ()i
pichos, mais bien un texte gravé dés le 1 s. Forte de celte connaissan
inscriptions de Labraunda, v. B. édite ainsi le nouvean fragment de de
fdvaypoyato 8¢ kol T}l dvopote v vedv kol tdv nopludeicov kol
cewlv kol tdv Aowmdv TV GUVKUpéV[rmv KOl TODC wpob]mapy
repoptopots &v (7) it dv[fi méavia & edvntot Oldpmeyog mopd: B
Moo Acodikn[g kal Ervypaenyv nlomcdobe Oy yedv tvde: tade
Onrev ‘OLopm]yog ‘Olouriyov Al ‘Ocoyor v & dvalypoeny moin o
raBawv T dvepate xei thg dpelupsiag] (1 3-10). Quelles que soient les.
titudes de certaines restitutions, soulignées par v. B. (notamment Ev. {?
vl qui me parait entre antres un peu long pour la ligne ; [Emypoofvy
décret mentionne, en des formulatiens un peu différentes d’/. Labraunda:
consécrations de terres a Zeus Osogd, qui devait en quelque sorte &tre un:
priétaire » limitrophe de Zeus Labraundos dans la chére septentrional
Mpylaséens (cf. n° précédent). R. v. B. commente enfin le décret I. Labraun
en se demandant si les mesures exceptionnelles de protection de ses dispo:
sont liges a Vintroduction & Mylasa du régime de la picBooig i natpix
Draprés les restitutions proposées, v. B. aboutit & la conclusion que le nou
bloc fragmentaire devait &tre large 4 I’origine d’environ 69 em. Or, soulignér
je, c’est précisément la largeur de plusieurs blocs d’ante 4 Labraunda (cf
ainsi que p. 28 et 39 de Particle analysé n® 409) et sa hauteur, 28 cm; €
méme que celle d°7. Labraunda 1. Pourtant, v. B. parait se rallier & 'idée
viendrait du sanctuaire de Zeus Osogd dans Ia ville de Mylasa, ot il y aur
des blocs et monuments semblables & ceux de Labraunda — ce dont en réalit
ne sait rien. N’est-il pas plus vraisemblable que ce bloc, parvenu & Milas:
des circonstances inconnues, porte en fait ce que I"on devrait appeler plutot
new inscription from the temple of Zeus Labraundos » - laquelle devrait
prendre le n° 138 dans la numérotation continue des inscriptions de ce s
(D.R.)

501. Rapports entre Labraunda et Mylasa n°® 65. — xéiiuvfog dans /. My
605 : n° 399. :

502. Iasos. — Un bloc trouvé i lasos en 1872 et entré au British Must
conserve un reglement du culte de Zeus Megistos, du début du 1v° s. a.C: L
cription a été publiée par E. L. Hicks, GIBM III (1890), 440, et reprise:
divers recueils (Syll.? 1016, LSAM 59, I. Iasos 220). La partie centrale ayan
martelée lors d’un remplol, I'établissement du texte posait quelques difficu
Celles-ci sont résolues par la découverte du fragment d'un second exemplair
que R. Fabiani public et commente avec soin dans Kernos 29 (2016), 159
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' i regulations about the priest of Zeus Megistos: a new edi-
¢ exacte, mais-postérieure .(phot.) ; <lle est gravée sur une
lieu de 10 sur Ie bloc. Ayant reva I'inscription conservée
ge quelgues détails et fournit un texte désormais sir. Ala 1. 2

'ezpfetfe regoit une cuisse avec la viande de 1a zone iombau"e
fide au dieu (oov (1] doeil dc dnfwilfeton § dopdc). A la
aﬁe les proposmom de Sokolowski (tddv &2 dvadinludtov
%PT}GT(I ad]tdv Eotwe Tov lepiénfg], i 82 drka dvabipata
rétablit Soop pEy apyopdlv [Eott ault[d]v ot ol
des en argent reviennent au prétre, ce qui « must sefer to min-
& dans le trésor. F. commente utilement les aspects institution-

: gPE 199 (2016), 87-93 : « Recurring Names. Some Iasian
05 266 », se penche sur le fragment de liste /. Jasos 266, qui
oS au nommauf dont plusieuis noms cariens. F. reléve que
diis figurent comme magisirats ou notables dans le célebre
‘1a.vente des biens de conspirateurs contre Mausole (1. Igsos
438-439). Un autre, Adumitog ‘Inrokpdton, appartient 3 une
' vue jusqu’an I° s. La paléographie indique que la liste ne
23 I fin du 1° s, @.C. (phot.). F. formule une hypothése judi-
t:d’une succession de magistrats ou de prétres annuels, voire
éponymes iasiens. La liste fut gravée a 1’époque hellénis-
4t rétrospectivement au moins jusqu’au 1v© 8., sinon plus haut
e de document, voir Bull. 2016, 453 (Halicamnasse). (P.H.)

1 [764:R. Chandler découvrit & Chios trois blocs d’une parastade de
jourd’hui perdus ; dix décrets, complets ou fragmentaires, y
frois faces. R. Fabiani (Bull. 2009, 454) a récemment proposé
un. autre bloc iasien, trouvé & Cos, qui se place au-dessus et
EG 57, 1084-1086 ; voir la disposition des guatre blocs dans
creti onorari di lasos (2015}, 247. —~ P. M. Nigdelis, EA 49
From the Coast of lonia to Mount Athos: Decrees from lasos
paty. in Copenhagen and the archives of the Monastery of Xero-
e que les blocs trouvés a Chios furent transportés ensuite au
ils; semblent aujourd’hui perdus. 11 a cependant pu étudier des
885 par I’archéologue danois K. F. Kinch (phot.), qui apportent
ils. Dans le décret SEG 57, 1085 pour les fréres Gorgos et Minnién
8}, Ta formule de résolution ne se place pas au début de "inti-
mais aprés les noms des archontes : 2 la L 9, Kinch a lu [£8o&ev
i {tind diApo]. Sur fa face dr., on distingne la demnitre ligne
transcrite par Chandler (clause de pubhcatmn) Vient ensuite le
(épistate Bukzates . de Mentin) ob R a restitué les noms du
L otepavngdpon 1ob Ardiioviog tol pet® Fddueiliove]) et
motiag Tepovikov] dypoaupdzvev) d’apré% les intitulés paraln
#1069 et 1071. Kinch a Iu, 4 la 1. 1, éni otegovngdpov tob
Ul e’ Ydariiove ; alal 3, ApLG‘CECL(; Anpox[iélov[cl. N. en
agit-de noms dlfterents (dont **Ydaliiev, non attesté) et de per-
cts ©t, partant, que « Ebkpitng Mévwvog served as epistates of
W0 scparate years ». C’est accorder trop de confiance & unc
oigneuse, mais faile sur une pierre peut-&tre endommagée ; il
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parait raisonnable de s’en tenir a I’ 1dent1ﬁcat10u et aux restifitions de Fap;
A la L 6, en revanche, Kinch ajoute un détail intéressant, I'ethnique des:
honorandi - [Z1]dovion. (P.H.)

505. F. Bexti, C. Franco, Bolletino dell’associazione Iasos di Caria 22 (2
37-40 : « 1 “marmi Akarca”, un epitafio recuperato € uno inedito », py
une épitaphe d’époque impériale (phot.), gravée dans une fabula ansat
GnKm\f (pour fnxoiov) Epupordyov ol Paviov xal Dihag Tig 'Y'l)V
thHTOU. (PH)

506. Elites civiques et propriétés foncidres i Tasos n® 75. Proxénes d° Ia
Astypalée n® 415.

507. Halicarnasse. — La fouille d’une partie de la nécropole Quest:
v 5. p.C.) est présentée dans E. Rasmussen, B. Poulsen (ed.}, Death and Bij
in Karia, Odense, 2016 (Halicarnassian Studies, VI). S. Isager, 120-133 =
necropohs outside the Myndos Gate in Halikarnassos — five inscriptions’
présente cing monuments funéraires familiaux, tous probablement postériens
début du n* s. p.C. Noms banals ; imprécations contre les profanateurs:i
également 152-153). Relever, dans le n® 1, Ie terme xopfot, « petits-enfan;
Le n° 2 signale que la concession écrite a 6té déposée aux archives : ke
wepl abdtig Evypugog Ekydpnoilg mepléiysil. Deux fréres mentionnés dan
n° 3 figurent dans une inscription inédite du gymnase, que publie I, iy
‘Eonépov wai Avotéihrovieg d6ehed(v). — Quatre tombes sont qualif
d’ordotn vel brdotr, un terme connu uniquesment 4 Halicarnasse et & Myn
auguel G. Hinge, ibid., 134-136 : « Ordotn and siodotn — a linguistic anak
of two local funerary terms » consacre une note étymologique (formé
fornpl : « a place to put things under »). (P.H.) — Dédicace & Halicam
n® 134. .

308. Pérée rhodienne. — W. Bliimel, EA 49 (2016), 85-105 : « Addenda:
Corrigenda zu IK 38 (Rhodische Peraia) », offre une mise au point biblio
phique, inscription par inscription, de son corpus de la Pérée rhodienne paru
1991, (P.H.)

509. Stratonicée. Concours n® 93.

510. Aphrodisias. — Chr, Kokkinia, Tekmeria 13 (2015 2016), 9-55:
design of the “archive wall™ at Aphrodisias », réexamine le « mur des archivi
qui illustre les relations privilégies qu’Aphrodisias entretint avec les Rom
do I s, a.C. au w® s. p.C. (J. Reynolds, Aphrodisias and Rome, 1982 ; cf.'B
1983, 361-382 ; 2014, 428). L’ensemble fut gravé dans la 1™ moitié du a s. p
en deux étapes d’apres ta gravure (Reynolds), sinon trois (K.). 1 se compos
seize documents au moins, que K. réexamine en s’intéressant 2 la place
chacun occupe sur le mur. K. décéle une composition « centripéte » : le coet
la col. IV sous le titre Avafi] ToOy1, énonce les priviieges fondamentaux ac
par la cité an 1" 5. a.C. ; & g et & dr., on it une sélection de pigces de natur
d’époque variées. « In this picture of the city’s past, the initiative of indivi
citizens is highlighted, and the favor of the gods is omnipresent through the ¢l
goddess Aphrodite » — P. 37-42, K. revient sur la lettre Apir. and R., n:
rapportant 2 une ambassade : J. Reynolds Dattribuait # Nicoméde IV ; K
demande si elle n’émane pas de Sylla (d’aprés la restitution fort incerfal
[Eraepd]di[toc]). — Sur Ia place singuligre d’Aphrodisias en Asie, voir B
2013, 391, (PH)
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11. A. Chaniotis, in Vir doctus ... (8° 439), 200-205 : « The Age of a par-
os. A new Epitaph from-Aphrodisias », publie une inscription du 1€ s. p.C.,
ge sur upe base de statue (phot.)y : fe Conseil et le Peuple honorent des wdh-
g tewol la mémoire de Mehitiov Aprgpmdepov Totiay (..) tehsufn-
Jav fiikig [repi0évov. Paralléles a I'appui, Ch. rappelle que la jeune fille
¢ faisait partie du groupe des nopBévor, qui étaient le pendant des maidec
xquelies une certaine visibilité sociale était accordée dans les cités hellénis-
es et impériales. — Sur les éphébes et les neoi d’Aphrodisias, voir Budl. 2011,
g 2016, 459 ; et infra n° 513. (P.H.)
512, R. R, R. Smith, A. Chaniotis, in B. R. R. Smith ef al. (ed.), Aphrodisias
"pers 5: Excavation and Research at Aphrodisias, 2006-2012, 2016 (JRA
ljpl. 103), 303-324 : « Eleven new sarcophagi, mostly inscribed », publient
ze sarcophages, dont néuf inscrits, datant pour la plupart de 1a 1 moitié duy
5. p.C. (plusieurs cas de remploi). Les épitaphes obéissent an formulaire usucl
Aphrodisias : noms du défunt et de ceux qui pourront &tre ensevelis avec lui,
iende ent cas de violation, dépdt d’une copie aux archives, etc. Le n° 2 réunit
mmmog, 'affranchi d’une Aphrodisienne, et son fils, qui semble étre resté
sclave d’un autre (Zmviic, dobhr[ole Abpniiov Xpusirov t[ol] Avitydvou, &
boewg 8[€ 100 ()] ®[hinmov ?1). On découvre ['existence dune tribu
drianis (n° 2) et de "association des tanneurs (cuvteyvia v oxvtéev),
néficiaire des amendes dans le n® 8. Relever le nom Kdéng vel Kdoc, raris-
me (n° 6 ; le personnage est connu par 1. Aph2007 12.610, 1. 9). Le n® 5 a été
bli¢ ailleurs : Bull. 2014, 428, (P.H.)
513. A. Chaniotis, ibid., 333-339 : « New epigraphic finds, 2006-9 », dresse
bilan des récentes découvertes épigraphiques & Aphrodisias. Hormis plusieurs
cuments déja publiés, C. présente deux nouveautés du 1 s. a.C.-I s. p.C.
wmoncées Bull. 2012, 383). N° 1 : dédicace, par un prétre de Ploutdn et Korg,
n temple kol 10 GyGApeto kai dv abtidt T& nposkoouAuate TEvIe, ainsi
gie d'un portique. N° 2 offrande & Zeus Spaldxios et & Zeus Patrdios consa-
¢ par leur prétre Eusebes Philopatris. — Le n® 3 est une série d’inscriptions
mmémoratives gravées par des éphebes, partiellement connues (Bufl. 2016,
459). (PH.)
514, AL Chaniotis, ibid., 347-353 : « Three men of letters in Aphrodisias »,
ublie une intéressante inscription de la basse époque hellénistique, mutiiée 4 g.
(phot.). d’un type bien connu dans la cité (cf. supra n° 511). Le Peuple octroie des
honneurs fundbres & un personnage remarquable par sa culture : [& 8fjpoc £10ayev
Bzddotov “Epuifov, iepio ‘Eletiag Bovkotag (...) {foavia xerdc | [koi
om0pd ?Jvens, kol &v @iopebeiy | [wol nondeilot kai épetit miont. La formule
oug v + dat. n’est pas (1&s courante, mais attestée 3 Aphrodisias (/. Aph2007
3.5, 1. 12-14). Peut-8tre ne faut-il pas écarter trop vite I’hypothése de lgnes
lus longues, envisagée en passant par C., car on peut songer 4 restituer koi &v
thouabeiq | [Sievévikavtg Kth.] (comparer Lindos 11, 449, 1. 17-18). Dans ce cas,
d partic perdue A g. serait plus importante, et les fonctions exercées par Theodbtos
lus nombreuses. Le culte d’Hestia « du Conseil » est notable. — Republication
Capres la pierre de Pinscription en I’honneur de Pyrrhos 7. Aph2007 13.6, o1 C.
ustre le fragment REG 19 (1906), 140-141, n° 73 : le texte continu et retouché
pour les restitutions est en fait maintenant a lire dans Particle recensé au n° 515,
297 n. 7. (PH., D.R.).
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515. A. Chaniotis, in From Polites 10 Magos. Studia Gydrgy Némerh;
nario dedicata, Debrecen, 2016 (Hungarian Polis Studies, 22), 95-104;¢
légerement le texte d’une dédicace pour Pyrrhos Papias, aprés avoir g
I’empreinte laissée dans le mortier, alors humide, par le bloc alors rg
dans le rempart tardif. — Cas semblable d’une empreinte involontaire 4 |
lis Bull. 2013, 406, anssi SEG 62, 1239, (D.R.}

516. Finances d’Aphrodisias & I’époque impériale n® 66. Cor;cours des
dianeia n° 492,

517. « Villages sacrés » d’Apollonia de l1a Salbake n° 63.

518. Lycie. Sympolities n® 102.

519. Patara. — Dans I’épais volume d’actes H. H. Tskan Igik, E Iy
From Sand into a City. 25 Years of Patara Excavations. Proceeding
Intern. Symposiwm 11-13 Nov. 2013 Antalya, Istanbul, 2615 (Patara, VI
contribution livre des inscriptions nouvelles, due a Chr. Schuler, 497-50
Legal Text and Other Fragments of Hellenistic Inscriptions from Patar.
publie deux inscriptions fragmentaires (phot.) : — bribes de 5 lignes d’w
des Xanthiens, daté de Ptolémée II. S. note au passage qgu’aucun décret d
n’avait jusqu’a présent été trouvé dans la cité elle-méme. — 6 lignes donn
liste de privileges honorifiques, partie d'un décret de proxénie, que S..supp
émaner de Patara. — Enfin, stéle fragmentaire opisthographe portant uné;
mentation sur le droit de propriéié, dont ne sont citées que 9 lignes incom:
— Signalons que K. Zimmermann, ibid., 583-592 publie, traduit et com
dédicace pour Ti, Claudius Eudemos, publiée dans Chiron 45 (2015), 35
n° 91 ; et H. Engelmann, ibid. 229-237, donne sa publication des dédicace:
trois concurrents patareens au concours local, éditées par A. Lepke, Z
(2015}, 138-140 n°® 3 (Bull. 2016, 462 et 463). (D.R.)

520. Myra. — H. S. Ogztiirk, Adalya 19 (2016), 103-114 : « Myra’d'
Birligi Rahibi Platon ile Ailesinin Onurlandiritmasi/An Inscription from
Honouring Platon, the Priest of the Lycian Ieague, and his Family », put
monument honorifique exhumé en place prés du théftre. L'assise de cour
ment de cette base portait quatre mscnpuons honorifiques & titre posthum
1’éd. date d’aprés I"écriture de la fin de I"8poque hellénistique ou du dé
I’épogue impériale {phot,) : au centre IThétova Moivrépyoviog Mupéa
oi¢ Hohvrépyoviog Mipioon tov Equtti Gvdpo kel d8eA@ov TpuTaveD
Mupéeov kai Tie Aotmag Asrtovpyiag tekécavia kul leputedoavia ol Kol
pvipng vekey ; sur les ailes du monument, la méme Pososis honore par
auttres dédicaces leur pére commun Polyperchn et leur fils Platon junior,.
fut honoré également par fe petit-fils Tasdn. On note la fonction fédérale d
ton, le nom ITococic, apparemment nouveau, de fa dédicante, et le fait qu
eut Platon & la fois comme frére et comme époux. (D.R.)

521. Limvyra. — Edit lagide n° 65. -

522. M. Wartle, Chiron 46 (2016), 403-451 ; « Epigraphische Forschu
zur Geschichte Lyklcns XI. Gymnasiarchinnen und Gymnasiarchen in Limy
publie (phot.) six mscnptwns honorant, en partie 2 titre posthume horiii
femmes de Pélite civique de Limyra au ¥ s. et 1° 5. p.C., qui ont assutl)
gymmnasiarchie : 1) large base d’une statue, dont manque le bloc gauche, P
une dédicace de 11 lignes sur deux colonnes : [Atp,upsmv i Boudt) kol &:9
kai ol véol xai] n yepo[um}a k[al of xerowkobviec Puopcior Ereip
Xpuod Aptepgodv’ Opvm[u@ou tob Mskedypov Buyatéply, GoTKAV.




ASIE MINEURE 601

golapyNoucay v véov [kel yepdviav 7] ; un passage lacunaire men-
ant’ valdy kol Sucaiog "cf]&‘r'(i)vfi[‘v] ; puis on loue 'honorée aisiyoacov
The 18iag obolalg] tolg ¢ vEovg kel Yé[pov]tag kai tlobg Hhhovs noritog
ac Kol nu]poixovg kel Eévoug kel Papoicvs kol dvieSoboay [tijt
i 10 droteltaypévov Ehalov adti Ord 1of S[fpolu xai 1o #kxsiusvov
oprov elgl v hotow 1ot fakaveiou xai lobloaloov édxx g 18ing
e dvahoyobvog T wv mpoy[ovelv dpetfil. Emde de 'écriture, ol W.
ie au passage (phot.)} une liste fragmentaire de noms (dont Apcavoag nou-
i), pour conclure 3 une date de Ia dédicace au tout début de I'Empire. Les
mes gymnaasiarques : paralleles d’une part avec cing autres Lyciennes, pos-
ieurement attestées dans ce rble, et d’auire part en Asie Mineure, Chrysd
pparaissant comme pionniére en ce domaine. Le gymnase en Lycie et & Limyra,
‘é:.qui en fournit la plus précoce attestation au début du 1° 5. a.C. (Bull. 2012,
47) ; la nouvelle dédicace atteste ’existence d’un bain, comme il s’en est déve-
4 pé dans la Lycie impériale, signe de sa romanisation (au passage restitution
balaneion dans {. Arykanda 162), et marque de la modernisation 3 cetie
ique de la ville de Limyra. W. rassemble les attestations des néoi et de la
pusia en Lycie, puis commente en détail la mention des Pmpaior, groupe
t ¢’est en Lycie la premiere attestation: celle-ci éclaire & la fois la stasis anti-
aine en Lycie qui provoqua sa réduction en province sous Claude, et le
texte local, jusqu’ici inconnu, du cénotaphe de Gaius César, mort en 4 p.C. &
yra méme. — 2) et 3) Deux dédicaces fragmentaires, datant duo I s. avancé,
formulation identique et honorant probablement 'une et I'autre un méme
mme : ¢’est un gymnasiarque ayant ceuvré dans fa panégyrie de la confédéra-
on (&v £Bvixfi moviyGpet), ayant procuré Ponction en huile toute 'année sans
mite et jusqu'a la nuit (8t° Shov ol Etovg ... Gvédnv péypr vekidv) et ayant
rocédé A des distributions de céréales. — 4) et 5) Dédicaces honorant respective-
ent Apio[- - -] Limyréen et une Limyréenne fille d’un Ariston, qui I'un et
‘aufre avaient € notammenl gymnasiarques et prétres des Empereurs ; ils
oivent tre les descendants d’Ariston fils d’Aichmén de Limyra connu par une
ase de Rhodiapolis, SEG 56, 1776, dont W. donne un texte amélioré, le datant
n-outre de I'époque d’Auguste. — 6) Trois blocs d’un monument & caractére
unéraire honorant la famille d’Olympias, portant 5 dédicaces plus ou moins
omplétes, privées ou publiques : d’une part, Olympias elle-méme, entre autres
réresse des Empereurs et gymnasiarque de la gérousia, dvéot[noev 1ovi
vBpieva £avtii[c] et a honoré 2 titre posthume son fils Idagras fils d’Tdagras ;
‘autre part, Ia « patrie » et le Conseil et le peuple ont honoré le méme Idagras,
rehiphylax de la Confédération. (D.R.)

523, Arykanda. Epitaphe I. Arykanda 162 : n® 522.

_524. Rhodiapolis. Dédicace pour Ariston fils d’Aichmén de Limyra SEG 56,
716 : n® 522

2 523, Phasélis. — N. Tiimer Onen, in Vir doctus ... (n° 439), §74-881 : « Pha-
lis’ten Imparator Lucius Verus Igin Yeni Bir Adak Yazm » [Une nouvelle
tdicace de Phasélis pour Lucius Verus], publie (phot.) une base offerte par le
onseil et le Peuple de Phasélis & Lucius Vérus dr[ép) the émpdoem|c] adrod.
omparaison avec les inscriptions TAM I 1191-1193, émanant respectivement
¢ Phasélis, Akalissos et Korydalka : si 1192 honore assurément Hadrien dn{ép]
¢ tmBaoceng abrol, est-ce également Hadrien qui est honoré par les deux
tres (édicaces, dont le début manque dans 1'un et "autre cas ? (D.R.)

n
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526. Phrygie. — A. Avram, Colloguium Anatolicum 15 (2016)
« Two Phrygian Gods between Phrygia and Dacia », s’intéresse & denx a
cultes phrygiens : celui de Zeus Zvpyaotng vel Eupyamsmg, atteste’
dédicace en vieux phrygien du vi* 5. a.C., et plus tard établi & Gordion, T
Hadrianopolis ; celui de Zeus EapvsvSnvog, peut-&tre originaire de Dory
ou Nacoleia, répandu en Galatie (Juliopolis) et méme transplanté jusgy’ en:D
par des colons militaires 2 1'époque impériale, avec d’autres cultes dnat'
(P.H)

527. Aizanoi : sitnation instifutionnelie du sanctuaire n® 65. -

528. Laodicée du Lycos. — Fr. Guizzi a publié dans Cataloge Denizl;,
n® 3, une inscription trouvée & Laodicée. Dans Bull. 2010, 554, la longug
lignes (mutilées a dr.) a €€ réévaluée et certains compléments ont été pro
(SEG 58, 1541). 1 s’agit d’un décret répondant & une ambassade des Laodi
et leur octroyant Visopoliteia. P. Thonemann, Philia 2 (2016), 42-52 : « A
lenistic isopolitein decree from Laodikeia on the Lykos », le réédite (phot)
des restitutions pour la plupart convaincantes. Seul le-passage des 1.
mutilé 4 g. et & dr., demeure problématique : mope[xkdhecay Ty obTiv-§
aipsoty drep OV [e.g. dnectdrikociy T | molhet, TV (ed. pr. 16v) dvdey
v e.g. gbtafiov mepl v i EmdInpiav norobpeviol k1] {« (they) hav
led (on us) to hold the same disposition concerning the things about whid]
have e.g. written to the city, having shown afl possible sobriety during the;
in the city ») ; le lien entre nope[xdhecav] et le patticipe [sbtaliov] n
peviot] paralt distant ; en outre, je crois deviner la frace d'une barre horiz
supérieure au début de la 1. 16, juste avant AEL ce qui exclurait Je compl
[méliet (lire del 7); [fmb]npiav semble egalement incertam. 1l faut pe
chercher une tout autre construction, du type : trép dv [d Sfjpoc - - -
asi v &vdeyoulévnv eg. omovdnv? xol | erholtiplav? morobiy
wepl - - - | - - -] N, Povkopevog 188 - - - (L..) - - - dawc] dopéval
« toutes choses 4 propos desquelles le Peuple, faisant toujours le plus grai
[- - -1, et désirant par ailleurs [- - -}, afin que demeure [etc.] ». — Le grand: o
de T. est d’identifier la cité en question, mentionnée a la 1. 25 : au lieu de |
tov?hikels (suggéré avec prudence par 'ed. pr.), il distingue le pied d’une b
et restitue justement jXeiejuxeis. I s’agit de Tralles, devenue Sélencie aun
L’identification s’appuie sur des indices institutionnels solides : Ies stratéges
L. 30-31) sont les principanx magistrats de Séleucie-Tralles ; les honneurs ¥
habitmellement proclamés dans des concours musicaux (cf. 1. 26-28). La
reprit son nom ancestral de Tralles peu aprés la Paix d’Apamée, ce qui fi
un ferminus ante guem pour le présent décret. C’est probablement leur origy
sélencide commune qui créait un lien fort — de parenté — entre ces deuwx. Cité
Une datation & 1"époque d’Antiochos III et de Zeuxis serait séduisante. (P.H

529, Hiérapolis. — Fr. Guizzi, in Fr, D’Andria ef al. (ed.), Hierapolis d
gia VIII, 2. Le attivita delle campagne di scavo e restauro 2007~201 1, Istanhi
2016, 799-806 : « Un figlio di Hierapolis e due “monetali” », revient
dédicace d’une colonne du temple d’Apollon SEG 46, 1653, sous leere (pho!
Le principal intérét réside dans les titres du dédicant : Txégiog TIGARD
Kékog gulomotpig kal edoefis, dyvdg, téxvov ndlamg (fquivalent:s:
paralléle connu, de vidc ©6henc). Un monétaire du nom de Kdwcog TIOARIE
oM emuTpic) figure sur des monnaies frappées en 5 a.C. (RPC 1, 2947) =D
que de I’identifier au dédicant de la colonne, G. préfére y voir un parent. (P
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30. T. Ritti, G. Scardozzi, J'bid 807-848 : « Tra epigrafia e topografia
4: nuovi documenti epigrafici-e “iscrizioni ritrovate” dai villagi del territo-
i: Hierapolis », poursuivent leur exploration de la chdra d'Hiérapolis
Bull. 2003, 510; 2014, 464), enregistrant les vestiges_d’Crablissements
ues {utile carte) et récoltant une quinzaine &’inscriptions, A Eymir (3 10 km
de la ville), stele érigée par [0] 8fipog O [Tepanorei?]tdv (ou une com-
anté rurale 7y en I'honneur d’un individu dont le nom est mutilé (uc-
pC). A Thiounta (G&zler), inscription honorifique du 1° s, p.C. : le démos
Thiounteis honore Théotimos pour les mérites de son bisaieul et de son
d-pere, gymnasiarques, pour ceux de som pére et pour les siens propres.
worandus (qui est le cousin €loigné d'un prétre connu par Catalogo Denizii
xerca plusicurs charges civiques, dont bénéficiérent sans doute les Thioun-
g4 i (...) otpatnyiag 8bo kel dyopuviopialv haprpotdmy kol dnpe-
fi {« populaire », adjectif rare & propos d'une magistrature) xoi RopoPLLE-
tetehecpévn Y &yvidg xal aupgepdvitleg [Weth dvohopdray o[k dJAiveov
gv artovielg kal &v taig dhhearg ypeliog (la fin est perdue)]. — Ihid. :
chace & Zeus Bm@tog (connu par des monnaies d’Hiérapolis et par SEG 41,
03), & Claude et 4 la famille impériale ; les facunes dérobent I’identité du
dicant. — Jbid. : table & offrande (° 5. p.C.), dédiée selon les €d. par une asso-
tion ([ epatpa? - -Jawdiv? JAOTITQN). A proprement parler, les dédicants
tceux qui ont assumé les frais (&x [t]dv Idiov avé[Blnkay v tparelay), &
ir 5 personnes : le prétre Ihikwv Beviovog (e lis EdEeviovog sur 1a phot.),
ddwpoc Abnvaydpov Zafo, ZeB(Ehg Zooipon tol Kbprow, Awdaopog Zel-
(sic) Kopvdov, Beviev (je lis Edbfeviov) EbSeviavog (Glykdn et Buxenidn
t probablement fréres). Ce groupe est connu par deux stéles publides par
M. Ramsay, Cities and Bishoprics of Phrygia I (1895), 142-144 : 1’une men-
nne Abnvayopog Tapug et Zdowwog Kiprog, qui sont les pares du 2¢ et du
dédicant ; I'autre un certain Zg0§10¢ Aweddpov Kopudary, qui n'est pas sim-
ment « imparentato » avec le 4°, mais doit &ire son pere {ce qui conduit 4
riger en @ Awddmpog Zebfo)g Kopudov). Kopudog/Kopuduy n'est-il pas
throponyme grec Kopudag (cf. Bechtel, HPN 683), plutdt qu’'an nom indi-
e 7 — Ibid. : architrave d'un petit monument (I°s. p.C.), offert par ATiiog
Liow Avkdrtou vidg ZevE{dnpog, parent de Pasiarque P, Aelius Zeuxidémos
Kassianos. — Les éd. ont retrouvé MAMA 1V, 265 (autel et liste de souscripteurs
azak/Mossyna), MAMA IV, 301 (aute] funéraire 2 Develer/Kagyetta) et le
icret sur les paraphylakes OGIS 527 (cf. C. Brélaz, La sécurité publigue, 2005,
34-137, et Bull. 2014, 464). (P.H.)
531, Apollonia et Néapolis de Phrygie/Pisidie. - Colons militaires thraces
- epoque hellénistique n® 76.
-2 532, Apolionia de Phrygie. — P. Hamon, Chiron 46 (2016), 265-284 : « La
Moire 2 Apollonia de Phrygie : deux décrets de consolation de 1’époque dHa-
rien », republie une stile, brisée en deux fragments, dont il avait déja amélioré
lexte aprés G. Labarre ef alii, Anat. antigua 20 (2012), 121-123, dans Bull.
013, 420. A partir des photos, H. donne le texte plus complétement restitué des
x décrets (texte également communigué au SEG 62, 1124-1125). Le Conseil
e 1a cit€ vota, 2 20 jours d’intervalle, deux décrets pour un frére puis une sceur
Its jeunes, L'un sans doute étudiant 3 J’étranger, I"autre epousa modéle el
Ere d’enfants en bas dge. A la lumitre des décrets et des épigrammes de
‘époque, en particulier en Asie Mineure, étude de la phraséologie et de la prose
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pogtique des décrets et du contexte culturel et idéologique inspirant Ia clas
notables jusque dans une petite cité de "intérienr phrygien. (D.R.) -~ =

533. Antioche de Phrygie/Pisidie. — Ch. Wallner, EA 49 (2016), 157
« Xenoi Tekmoreioi. Ein neues Fragment », édite et commente avec g
nouveau fragment de plaque opisthographe, qui provient vraisemblabler
sanctuaire rural situé & Sagr (phot., milieu du m® 5. p.C.). Comme fa plup;
documents de la méme série, I'inscription livre des noms de dévots ; |,
change d’une face & "autre ; sur la face B, les noms sont accompagnés: ¢
somme d’argeni. Plusieurs des « ethniques » mentionnés (vraisemblabj
ceux de kdmail du territoire antiochénien pour la plupart, mais pas unigue
sont déji connus, quelquefois avec des variantes {e.g. Kehovidtng/Xe)
Tg) ; un toponyme nouveau apparait peui-&tre en B (1, 4 1 oixdv dv HS;
Quelques liens prosopographiques se Iaissent établir avec des xenoi tekmpp
attestés dans d’autres listes. (P.IL)

534. G. Labarre, M. Ozsait, in Vir doctus ... (n® 439}, 590-597 : « Les.
criptions d’Antioche de Pisidie a Hiiyiiklii », publient : — un fragment ejj
qu’ils restituent comme la fin d’une dédicace du vicus Venerius, connu g
colonie, honorant peut-étre Cn. Dottius Plancianus ; — trois épitaphes gre
dont {'une déja publiée par Sterrett, que les éd. ont retrouvée et amendety
le nom initial, Tetewg. Mais ils butent sur la mention du fils défunt, Toig
vOTL 1 « peut-Etre un nom anatolien nouvean 7 ». Bn fait, lire d’aprés fap
v, (DR)

535. Dorylaion. — Propriétaires, citoyens romains, villages sur le terrig
n® 77. — Sur les Chéria Considiana, qui confinent avec le territoire dorylés
I’E., voir n® 538. (P.H.) 2

536. BE. Erten, H. Sivas, in Vir doctus ... (n° 439), 330-335 : « Eine
Weihinschrift fiir Meter aus Dorylaion », publient une grande stéle votive 4
vée & Jarhoyik, tout prés du site antique de Dorylaion, portant la dédi
Zrafeplovog Aopuepdpou tepebs Mntpi Zoul.Jnvii (la quatridme lettre, mutil
est triangulaire : vraisemblablement Topanviy) 88 émitayiic &lv]é0nkeviy
v 1blwv. L'épithéte de la Mere, tirée d’un toponyme (Sope ?), est nOuve
Les ¢éd. soulignent que le prétre, qui n’est pas citoyen romain, porie un
remarquable, tiré du gentilice Staberius {connu dans la région par la présenc
propriétaires romains ? : ¢f. n° 77). Ajoutons que 1’on connait un Titog 0
prog ZtaPepravoc, médecin, et son fils homonyme 3 Aphrodisias (SEG
716 5 1. Aph2007 11.401). La locution petd tdv i8iov peut certes signifier «
den Seinen, mit seinen Familienmitgliedem », mais e sens de « 2 ses frais »
ici tout aussi plausible. (P.H.) )

537. E. Akgiin Kaya, in Vir doctus ... (n° 439), 74-80 : « Phrygia’dan D
nysos Igin Yeni Bir Adak Yaziti » [Une nouvelle dédicace a Dionysos en Phiy
gie], publie un autel trouvé & Alpu, sur le territoire de Dorylaion (phot.). !
curieuse dédicace y est maladroitement gravée (In° s. p.C.) : Béxyog &he0ep
Anpntperog Bdilov dotiog Tlootovpiov BhoTon, odv Adp. Alexkd(c)
ed.; écrire Ahsxkd?) Adexkidog Kabavog (2) nept (Japis : EXIPI) tiic kdjn
ebpeviag xai tod Bakyov cotplog Awovics ebyfv. Les dédicants s’ adresse]
au dieu « pour la prospérité du village » et « pour le salut de Bacchos ». A
est d’avis que ce sont deux fréres, fils de Thallos, le premier affranchi, le secol
esclave de Postumius Festus (un grand propriétaire ? : ¢f, supra n° 77) bien qu
doté d'un patronyme (?), et enfin qu’un troisidme personnage, Alekkas, se-joif
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eux 1 cel attelage est surprenant et v m[erpretatmn doit &tre discutée ; Ia phot.
e permet guére de vérification. PHY
538, Haute Vallée du Tembris. — M. Adak, Philia 2 (2016), 123-130 :
Phrygische und lydische Denkmiiler im Museum von Cesme », publie quatre
sdits (phot.) parvenus au musée de Cegme, probablement saisis par la police.
31 : Tavelg dresse une stdle représentant son époux Aaudv (...) telunfévia
no Loteipng Exam[c] ; la méme locution énigmatique se lit dans plusieurs
scriptions du N.-O. de la Phrygie, dans fa Haute Vallée du Tembris ; A. les
unit et examine les interprétations possibles : parmi celles-ci, il préfere I’hypo-
gse d’un don ou d’une vision accordée par la divinité au mortel. — Les n® 2-4
ont des épitaphes provenant de Lydie (Ayazviran, Aksehir 7). (P.IL)
539. Bithynie. — Chr. Marek, M. Adak, Epigraphische Forschungen in
ithynien, Paphlagonien, Galatien und Pontos, fstanbut, 2016, X-141 p- (Philia
nppl., 2}, réunissent dans ce recueil comptant 134 textes d’une part des décou-
‘vertes €pigraphiques faites par M. dans les années. 1990, d’autre part des inscrip-
ons vues dans les années 1980 par S. Sahin ou plus récemment par A. Ce sont
‘éssentiellement des textes courts, presque tous en grec et d’époque impériale ou
plus tardive, jusqu’a présent inédits — méme si & l'occasion M. et A. rééditent
-quelques inscriptions maintenant complétées et corrigées (concordance). M. et
. affirment leur parti d’utiliser le systéme de signes critiques de L. et J, Robert
'(cf La Carie) : peut-étre un barroud d’honneur devant le systeme « de Leyde »
‘maintenant {rés majoritairement utilisé. s se réclament aunssi de la tradition
robertienne en introduisant chaque chapitre par une bréve présentation de Ia cité
‘ou de la chéra, dont sont ensuite éditées des inscriptions ; & ’occasion, ces
introductions reproduisent des monnaies ou passages des auteurs et regroupent la
bibliographie, si bien qu’elles pourront guider dans la découverte et la connais-
‘sance de plusieurs cités d’Asie Mineure septentrionale, les corpus & jour en ce
‘domaine géographique étant rares. Ce recueil progresse de 1’Ouest vers I'Est,
progression fopographique que le lecteur tentera de suivre sur les 4 figures
reproduites des cartes turques an 1:500 000¢, précieuses pour la toponymie
actueclle, mais dépourvues de la toponymie anfique. Faut-il reconnaitre 14 aussi
un hommage discret & 1’usage robertien de réimprimer des cartes locales et
détailiées, sans cependant les accompagner d’une carte nouvelle donnant de
fagon synthétique et claire la localisation des cités antiques ? — Si la plupart des
inscriptions regroupées dans ce recueil sont inédites, on ne peut cependant signa-
ler ici que quelques-uns de ces brefs textes {nombreuses épitaphes — dont des
épigrammes —, dédicaces, inscriptions honorifiques, quelques milliaires en Iatin)
sous les deux régions dont elles viennent, Bithynie et Pont-Paphlagonie (voir
0 540 et 551), en soulignant des & présent P'excellente qualité des éditions et
des commentaires, accompagnés de bonnes photographies imprimées dans le
texte ef suivis de bons index. (D.R,)

540. Quelque 66 courtes inscriptions publiées dans le recueil de Chr. Marek
e M. Adak, Epigr. Forsch, in Bithynien ... (n* 539) proviennent de Bithynie,
- depuis Nicée jusqu’a Prusias de I'Hypios en passant par Kreteia-Flaviopolis.
~ Remarquons : — dans la partie orientale du territoire de Nicde {Dableis, Modra),
n° 22 : une dédicace 2 la 0§ Aot[tJov] (hapax) et n® 23 : une dédicace appa-
* remment de mowué[vec] pour un paraphylax. — sur le territoire de Juliopolis
0% 37.38 : deux dédicaces A Au Atopzavd ; — & Bithynion-Claudiopolis, n° 41 :
. dédicace fragmentaire du stade, datant de 1’époque d’Hadrien ; n° 57, dédicace
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A ‘Oclep k& Aucde brép Apafnvdy (communauté inconmnue) vioTrg
Bpiav dvti grlodokiog ; 1°éd. reléve la singularité de la formule finals
rareté extréme du nom Bpiav (Crite); il me semble voir en outre un R
dans Vinterligne, & réexaminer peut-étre pour une nouvelle interprétation :

541. Vignobles bithyniens aux époques romaine et protobyzantine ne 7

542. Apamée-Myrleia. — Cf. Bull. 2013, 427. Y. Dogan, in Vir dogy
(n° 439), 269-277 : « Sezgin Koksal Koleksiyonu'ndan Apameia-Myylaj
{Mudanya) Ait Yeni Yazitlar » [Nouvelles inscriptions d’Apamée My
(Mudanya) de la collection Sezgin Koksal], publie quatre inscriptions d’ Apari
N° 1 : stele & relief, par laquelle « les dddekatistai qui se rassemblent d
sanctuaire ¢’Isis » (ol ovvaydpevor v 1@ Eiowfo Swdexotiotai) hom
le pretre Mdaprov Betinvov Iaraucov. D. date la gravure de « P&
Tomaine » @ on peut hésiter, me semble-t-i, entre le I 5. a.C. et le ¥ g
(phot.). L’éd. rapproche le mot Bmﬁsmﬂmﬁg, qui est nouveay, des Evonig
dewadioral vel Sexotiotal attestds 4 Délos, Pruse de I’Olympe et Cos
noms s’expliquent par le jour du mois ol I'association sacrifie aux dieux-¢
tiens. Le gentilice Veffinus n’était pas encore attesté en Asie Mineure
n® 113) ; Pataikos est un affranchi ou descendant d’affranchi. N 2.3
taphes. (P.H.)

543. Kios. — E. Lafli, H. Bru, Anat. annqua 23 (2016) (supra n® 442y, n
font connaitre une stéle hellénistique & relief funéraire (trois reglstres
n® 444), wouvée i Kurtul, au S. de Gemlik : "Imnapye Biavtog yoipe. Ladag
tion {« I 5. av. J.-C.-début de I'époque impériale »} est trop tardive. (P.H:)

544, Territoire de Pruse de POlympe. — E. Lafli, H. Bru, Anat. antigiia
(2016) (supra n°® 442), n* 9-11, font connaitre trois steles funéraires trouve
Inegdl (ca 1° s. p- C.). Le texte du n° 9, pour un jeune gargon, est & revoir;
la phot. n’est guere utilisable : Aroyévng Aloyévow {ficog (ce mot n’apparty
pas & Uinseription B) xoopieg £tn {; les éd. transcrivent ensuite {(dec ITE
et commentent : « il semble &tre question de statuettes (...), & mettre €ventu
ment en rapport avec le culte assez répandu de Zeus Pétarénos depuis Ia P
gie » ; il s’agit certainement &’autre chose, peut-étre OS¢ weital. Suivent
noms des parents : Atoyévng Teipol[8€]ov i favtod yovawi cupbocaoy;
17 (= 12, plutdt que o" = 70 1) ®uPic Polbeq. La fin, mal déchiffrée, devra"_é
revie ; on croit lire : at[s]ksumcev (7 ici an sens de xoteokebucev 7) Et1
(7} xol Gvéomnosy v iothiny wiung xapv. A dr., il faut lire : yaipe]
ropodita: (et non "Exogpodita). — N° 10 : stele érigée par Mdpreihe pour
parents [, Mobvep Oboieviip (C. Manus Valentius) kel Modve Flpsipg, e
vivanis, et son frére Pobdpo, décédéd. N° 11 : Pudépavbug — nom recherché
Mevegkpdtou yoips. (P.H.). :

545. Nicomédie. — N, Cokbankir Sengiil, in Vir doctus ... (n® 439), 259-262
« Bithynia’dan Yeni Mezar Yazitlari », publie (n® 3, phot.}) un autel funér
conservé au musée d'Tzmit : T. @A, Toviiog Tekobvdoe Eyduoe Adp[ilav
yepovoiag, {Roulc] kooptmg kul duépntlog] &tn A0’ (39). Lorgane mentio
n’est pas « la gerousia de la phylé Hadriané », comme 1’écrit C.-S., mai
gerousia de la cité, rebaptisée Adplavr} vepovosia en "honneur de I'emperett
cela doit conduire & restituer autrement l’inscription TAM IV 1, 40. A propos d
gerousiai et de leurs ekdikol, I'éd. renvoie justement an hvre de N, Gxannak
poulos (Bufl. 2009, 139), 84-85 ; ¢f. n° 45. (P.H.)



ASIE MINEURE 607

16, Nicde. — M. Adak, in Vir doctus ... (n° 439), 1-32 : « Nemesis in der
thyﬂischen Metropole Nikaia und- ein Proconsul der Provinz Asia », publie,
5coun ample commentaire, une inscription gravée sur la base d*une statue, qui
rigée au thedire par les Nepeoraotat (phot. ; fin des lignes mutilée). L as-
ciation (« eine Fangemeinde ») honore L. Venuleius Montanus Apronianus
savius Priscus, proconsul d’Asie (fjyepldve] Actag, 138/139 p.C.) —et non de
ni-Bithynie. Celui-ci est qualifié d’edepyénv xoi gidénozpiy klei 6 udmoiy.
- dernier qualificatif, connu dans les sources litiéraires, mais pas dans les
scriptions, pose probléme, car Venuleius ne peut avoir acquis la citoyenneté
céenne, comme A. le souligne lui-mé&me ; il parait préférable de restituer
polnoroiy (cf. A-V. Pont, Orner la cité, 2010, et J. Fournier, BCH 136-137
012-2013], 286). L. 10, plutdt que &x 1®v §[dpwv] (qu’A. interpréte comme
gine Geldschenkung des Senators an die Nemesiastai »), il faut vraisemblable-
eitt restituer &x 1@v (1)8fiov] (avec une ligature entre N et I). A. réunit les
cuments nicéens relatifs aux deux Némésis, qui disposaient au théitre d’un
u de culte (SEG 36, 1153) et patronnaient les combats de gladiateurs et les
nationes. — L'inscription énumeére dans le plus grand détail les étapes du cur-
¢ de Venuleius (PIR? V 252), ce qui permet 4 A. de rééditer 1’inscription lacu-
ire CIL XTI 1525, gravée par [a colonie de Lucques en son honneur. (P.H.)
-347. Territoire de Nicée : ef. n® 540. — G, Staab, in Vir doctus ... (n® 439),
5-794 : « Zwei in der Kodlner Abklatschsammlung gefundene Grabepigramme
§ Nikaia », publie et commente de fagon approfondie deux épigrammes décou-
rtes par S. Sahin sur le territoire de Nicée et restées inédites (phot.). N° 1 (de
hirtar) : autel funéraire du 1° 5. p.C. ([1]9° année d’un empereur indéterming,
ant 212 p.C.) de Skylax, véog mort avant le mariage (yépov Gprayipoc) ;
a-mére est citée, mais pas le pére : était-il déja mort 7 Skylax était-il bien
citoyen et peut-on parler d'un « gerade dem Ephebenstand entwachsenen Voll-
igen » 7 — N° 2 (de Sehren) : base du n%wi® s, p.C., brisée en bas et au
sommet. Dans la partie inférieure, en letires soignées : Xpoounmag Apyeidon
lolug B «', yuipe. Au-dessus et d'une écriture différente, une épigramme
nterprétation délicate : &yedoln- apotépn vyiap dn° drvpdpolo cuvedvou
fipyntot, tov vioJov § obk &8&lovsa yapov, [fouca E1n &7, « sie wurde
betrogen: Denn sie wurde einst von ihrem frithverstorbenen Bettgenossen ver-
schmiht, ohne jetzt aber noch die Ehe zu wollen, — nachdem sie 20 Jahre gelebt
liat ». La défunte, dont le nom est perdu, aurait &té rejetée par son concubin,
alors qu’elle était déja mére d’un jeune enfant : I"homme mourut peu aprés et ka
veuve le rejoint & regret, en lui reprochant de Iavoir trahie. S. écarte (peut-&tre
trop vite) la possibilité que le concubin soit le Chrysippos sur la tombe duguel
“épigramme fut gravée : « der Stein kann natiirlich auch vollig unabhingig von
dieser ersten Inschrift fiir das Epigramm wiederverwendet worden sein ». Si
exégdse est exacte, il s'agit d’un vrai mélodrame campagnard, dont le ton,
comne le souligne S., est inhabitel dans la poésie funéraire. (P.H.)

. 548, H. S. Oztiirk, E. Demirhan, Phaselis 2 (2016), 167-177 : « Nikaia’dan
Yeni Yazitlar, VI », publient une dizaine d’épitaphes (phot. médiocres @ 1°-
° 5. p.(.}, trouvées dans les villages au N, et & I'B. de Bilecik (Kiziloz, Incirli,
Karaagag, Harmanky, Belkese). Mention d'un yepovsueotic (o° 10 ; of. Bull.
013, 431). Noms banals (relever [Kolipavoc, Midnaio, epaedc). Les n® § et
9 sont respectivement datés de I’an 1 et 10 d’une &re locale ou d’un régne. Le
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défunt du n° 8 salue toic Emave (comparer B’ﬂll 2011, 575). Cf. Bull. 2016
(P.H.)

549. H. 8. Ouztiitk, Cedrus 4 (2016), 287-297 : « Géynijl{ ve Mudumu
yeni yazilar, IV », publie de nouvelles inscriptions découvertes dans 13 Tép
de Mudumu et de Goéyniik, 4 I’E. du territoire nicéen (phot.) ; cf. Bujl: 2@
432 ; 2016, 488. N° 1 (& Yazilar) : inscription du 8fjuog OZIIPAIMENG
attend un ethnique ; O. invoque TAM IV 1, 49, ol on lit 8ijpoc XipKavé
I’honneur de Xeappidnv Xoppuidov @ovielavov, optapyny (kapax @ « reg
sable de la féte »). La stéle (tehapdv) est financée par un certain Kigy
Attixog et datée d'un prétre (Bevepyolvrog Acopitiov Newkiov), porta
titre déja attesté dans les environs (cf. 7. lznik 1206, 1. 9-10). No&
Yenicegeyhler) : autel dédié par les habitants d’un village (ol xopfta)
dieu inderminé, datée de 108 p.C. (z® &vdskbre Evsr Tpalovot) et d'un B
(lepateboviog 11 Kovpuriov Obéhevrog) ; I'éd. rappelle que le geny
Curiatins n’est conau en Orient que par un exemple 4 Alexandrie de Ty
(SEG 46, 1150). N° 3 (& Anzlar) : Aopitioc Kooulav et Adpniie H
consacrent une stéle funéraire (Poudc) a la mémoire de leurs enfants AD
Lig) Xpooépan slotpd (médecin) et Adbp(miin) Keouiovt (aprés 2125
Nos 4-7 : épitaphes. (P.H.) :

550. Juliopolis. — F. Avceu, in Vir doctus ... (m° 439), 116-12]1 : « Né}
Cevresinden Yeni Yaztlar: Sulpicii Atlesi », publie quatre épitaphes (p
recueillies sur le territoire de Juliopolis (3 Hidirlar et & Atca). Le gentilice:$;
cius apparait dans les irois premiéres (°-m s. p.C.) : L&povioc Zovkn
IHiotog (n° 1 aussi éditée parallélement par Chr. Marek dans Epigr. Fors¢
Bithynien ... [n° 539], sous son n® 39}, Zovimkie ‘Olvpmniég (n® 2, métriqi]
TovAnikiog [EJo[tvlyiev (n° 3). A. conclut justement qu’il doit s’agir d’af
chis ou de descendants d’affranchis d’une famille romaine établie ou possessi
née sur place. Le document le plus original est Pautel funéraire n® 4 (1n° s
[7]), adressé a ses parents par un personnage qui se présente ainsi, en v
Anpocfévng pev otivop” 1v pov naTpog, Gedmulda (on attendrait le nom
@soamtg) &8 Exaed[ob]unv- maviog ody ka[il Osog o’ srsu.w, woi T6 pav
vépug [Eloxey dotpikég (pour agtpik(c) év 8w uot  Pim, « Mon
érait celui de mon pére, Démosthénes, mais on m’'appelait “Theopais™ (“diy
enfant™) : car toujours fe dieu m’honorait et m’accorda pendant toute la vie
don de divination astrale ». @£oroig est ici un surnom ef I'on ne peut, pace:
invoquer comme paralléle I'inscription /. Aph2007, 7.2, un pogme sur la v
Christ (voir P. Nowakowski, Fos 102 [2015], 155-164). Le simple nom: de
meére, ‘Ohopmég (accentuer ainsi), ne suffit pas a suggérer, comme le pens
que cette famille est liée aux précédentes (PH.). — Pour Juliopolis, cf. Bl
2015, 665 ; supra n° 540.

551. Pont et Paphlagonie. Le recueil de Chr. Marek et M. Adak, Epz
Forsch, in Bithynien ... (n® 539) public quelque 68 inscriptions de ces rég
depuis le territoire de Tieion jusqu’d Comana Pontica en passant par Abonou
chos, Gangra-Germanikoepolis et Z&la. Signalons @ 3 Amastris, n° 72 @ déd
honorant Vespasien de la part de la cité, suivie d’une longue liste (mutilée)
trois colonnes, ol figurent des xufspviitar et des noms suivis de patromn
(ou du sigle de I’homonymie, non reconnu, I, 5 et 13); — sur le tefri
d’Amaseia, pas moins de 32 inscriptions, dont des fragments d’une copie 1
de la correspondance entre Iésus et Abgar, que M. réédite soigneusement. (D
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352. Hér aclee pontique. — Préparant un nouveau corpus, B. Oztirk égréne,
s une séric de courts articles, quelques nouveautés. Ainsi dans Tyche 31
16), 227-234: « New Inscriptions from Karadeniz Eregli Museum III
rakleia Pontike and Tieion/Tios », il fait connaitre trois épitaphes d’époque
périale trouvées sur le territoire d"Héraclée (4 Alaph, Giimeli et Aktag ; phot.).
gver-fa forme dorienne yova dans le 1° 2 et yowvé dans le n° 4. Les noms
inins Kotra et IMavpolpic sont nouveaux. Dans le n° 4, e défunt, [M.?
p(ﬁhog) Xpuatoydvou (8ic) ‘Omikdg (nom pour lequel O. renvoie M. Wael-
s, Die kleinasiatischen Tiirsteine, n° 45 [Aizanoi]), est qualifié de macigpilog,
orog. Dans ZPE 199 (2016), 99-103 : « A Funerary Inscription from Herak-
+i4 Pontike: Ephebarchos und Paraphylax Aurelius Artemonianos Menios », O,
lie unc stele & relief, représentant une scéne de lutte ou de boxe, arbitrée par
e homme tenant un long béton : Aop(nltoc;) Aptepoviavog Mfviog fonfBap-
ug xol tupuguialag, {foag &t p’ (100 ans 1), xélpe]l. —Voir également
Oztiirk, TUBA-AR 20 (2017), 199-207 : « Corrigenda et Addenda to the Ins-
tions of Herakleia Pontike from Karadeniz Breghi Museum » : corrections de
étail dans des textes déja connus. (P.H.)

53. B. Oztiirk, in Vir doctus ... (n® 439), 682-698 : « Karadeniz Eregli
iizesi nden Herakles Aleksikakos’a Sunulan Adagm Diistindiirdiikleri », publie
une statuette d’Héracles portant la dédicace : ‘Hpoxhéa Aleéicaxov Ackinm-
S'mpog kotd oovieyfy (phot. ; fin I° ou o s. p.C.). Le dédicant, sans pairo-
yme, doit étre un esclave ou un affranchi, s’adressant av dien protecteur et
dérissenr, Selon O, le lien de wrouvaille (Devrek, a I'E. d’Ereghi) pourrait se
tuer sur le territoire d’Héraclée, plutdt que de Tieion. (P.H.)

554, Tieion. - De Tieion (Filyos) provient peut-&tre une épitaphe parvenue
u musée d’Amasra, article au n° 555, n° 3 (phot.), offerte par Adp(fhioc) Xpo-
wvBog, ZePp. dnfeJhedBepog (« affranchi des Augustes ») & sa femme. En
iire, B. Oztiirk, supra n® 552, fait connajtre deux épitaphes de Parriere-pays de
ieion (n* 1 et 4), dont celle d’un certain T'v(aiog) Aluiiiog Hov[tikéc] vel
ov[’cmvog] (comparer Buil. 2016, 490). (PH.)

555, Amastris. — H. S. Oztiirk, B. Oztiirk, TUBA-AR (Tiirkiye Bilimler Aka-
emisi Arkeoloji Dergisi, 19 (2016), 231-242 : « Amasta Arkeoloji Miize-
‘nden Yeni Yazitlar, I », font connaftre quatre inscriptions d’Amastris et ses
nvirons (Arit, Esbey} conservées au musée d’Amasra. N° 4 : fragment d’un
reophage orné de reliefs d’époques différentes (phot. : & g., niké conduisant
n quadrige, couronne et palme, taureau ; a dr. femme assise et serviteur dans
ne scéne de banquet mutilée) et portant deux inscriptions : la premigre du
s. 0.0, ([- - -Jovve, yuvi 88 [- - -Japog, (fioaca xo[oping kTA.]), e seconde
ost€rieure 4 212 (Adp. AéEavdpog Apictovog) NO 5 : stdle 4 relief, datée de
an 253 (sc. de Vére de Lucullus = 182/183 p.C.), érigée par Xpuoepuévn (nom
uveau) en mémoire de ses parents, Xpuoodg AnpuooBd et Z46n, el de son frére
pbounrog mort prématurément (Tpoteheuthonas Stdv k67). N° 1 : sur une
dicace privée, un nom paraft nouveau : Acfioc. (P.H.)

556. E. Lafl, H. Bru, DHA 42/2 (2016) (supra n° 441), 235-237, n° 11, font
nnaitre une base de statue découverte au thédtre d’Amastris, mutilée an som-
B, pour un anonyme (phot., 1° s. p.C.) : [tov Seiva (...} npatebovia V]
apyerdv (rest. L.-B. d’aprés IGR 111, 87, 1. 6). La statue fut érigée par les
ins de son ami A. A¥A1log Aoptttavog Kupeivoc, aux frais de I’association des
ucleres (25 fmooyéosng 1@V vevkiipolv]). (P.H)
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557. Hadrianoupolis. — E. Lafll H. Bru, Anaz‘ aimqua 23 (2016) (
n® 442), n® 15, font connaitte une ep1taphe trouvée & Karahasanlar, &g
{*intendant d’un domaine 1m;}er1a1 de statut servile, & sa belle-mére ; 3
dpog Kaioupog oikovdpog xei Athia Keoola Aldig Malipg pnopl wri
558, Galatie, — H. Gliney, Anar. Studies 66 (2016), 125-139 : « New
criptions from the Choria Considiana: Calgak Roman necropolis », PTésen
résultats d’un survey conduit dans une zone située au N. de Mlhahcc]k
tréme N.-O. de la Galatie. LA se trouvait le domaine des Chéria Consig
propriété privée, entrée ensuiie dans les biens impériaux peut-&tre dés Ia:4
¥ g, p.C. 1l est connu par la dédicace RECAM 11, 34, consacrée par un inge
dans le sanctuaire de Zeus ‘Extaxopeitov (phus loin au S.-E., prés de Beyl
C’est 4 I'un des « sept villages » que G. attribue les 22 épitaphes découy
a Calcak, prés du cours du Sangarios. Les monumenis sont assez soigj
I"écriture date approximativement du 1* s. p.C. {phot.). Les autels funss
n* 3, 4 et 9, portent des épigrammes pour des jeunes gens morts avant.|’hs
Valeriané (le nom est 4 restituer aussi aux L. 5-6 : Oba[Aepra]vy), arrachéé
vie 4 22 ans, 800 Aine viime tékve (le texte pourra étre amélioré 3 partif'
meilleure phot.) ; Erate, déja mére, disparue en couches & peu prés au.m
dge (les 1. 7-8 sont & revoir ; la fin semble manquer) ; Nikias, mort, sembl
dans sa dix-septiéme année (. 7, lire [£]lztoxmdexsti). Parmi les défunts;
affranchis portent le gentilice Flavius (n° 1) ; les autres ont des noms grecs b
dans Ia région. (P.H.)
559. Kaiman. B, Lafli, H. Bru, DHA 42/2 (2016) (supra n® 441), 234
n® 10 (mr ou v s. p.C. 7) @ autel funéraire érigé par Ioixovopog Alexard
pour son gendre (16 18i yapppd ; ed. Auspw), sa femme Kakion et M
(7). Les éd. ont compris A tort que le régisseur était « Séleucéen » ; ¢
gendre qui s’appelle en fait Zehevxdc, un hypocoristique de Téheuxog ; Al
dros est vraisemblablement esclave ou affranchi. Mémes remarques chez G P
et Ch. Kritzas (supra n® 441). (P.H,)
560. Pisidie. Termessos. ~ A. V. Celgin, M. Kiirkcii, in Vir doctu
(n® 439}, 238-258 : « Termessos’ta Yeni Kegfedilen “Pan Temenosu” »
dient une construction sise 4 Pextrémité Sud-Est de la ville de Termessos
une terrasse surplombant une falaise. Formée en partie de blocs bruts ou & pe)
dégrossis, cette construction, que j'ai visitée sous la conduite du secon
auteurs en juillet 2014, est me semble-t-il un abri sommaire, peut-&tre pour:
garnison se postant £, plutdt qu’une habitation permanente. S’y trouve, au:
d’un mur intérieur 1a formé par le rocher, gravée dans un cartouche, une -dédi
cace & Pan peunt-&ire plus ancienne, que C.-K. éditent (phot.) Tépwv fca: 2
EOYZ zo0 Zehpepoou té Tavi 1o téuevog ; commentaire sur le culte del
en Asie Mineure. — Zehpopoag est rare (SEG 33, 1713, Trebenna), D’ apres m
autopsie le patronyme est I'[..]JEQYE, E[..JEOYZ, ou I1[.]JEQYZ. Belles lett
carrées sans apices du I° 8. a.C., ce qui en fait une des plus anciennes insc
tions de fa cité. A mon avis, le terme Tépevoc a pu s’appliquer a tout ou:pa
de Ia terrasse, qu’a ensuite occupée partiellement la construction. (D.R.) . -
561, Musée d'Isparta. — A. Coskun Abuagla, in Vir doctus ... {n° 439),.Z
237 : « Isparta Arkeoloji Miizesi’nden Yeni Yazitlar », public cing épitaphe
provenant probablement de Conang (n* 1-3} et de Séleucie Sidera (n® 4-3),
sentant des noms répandus en Pisidie. Pour le n® 1, G. Petzl (supra n° 44
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sécise qu’il faut lire, non *KeAlaxdifiat, mais Kadxifdl (datif du masculin
o ;m(k‘qg) et fournit des exemples de' cette héiéroclisie. (P.H.)
562, Timbriada. — Cl. Brixhe, Stéles er langue de Pisidie, Nancy, 2016
udes anciennes, 61), 197 p., public une série de 44 modestes stéles  relief,
rinies par [ui-méme, D. Kaya et Th. Drew-Bear. Conservés dans différents
g5, ces documents inédits doivent tous provenir, & en juger par leur homo-
dnéité stylistique, du territoire de Timbriada (la carte anmoncée p. 7 a matheu-
isement disparu avant impression), Dix-huit portent des épitaphes en grec ou
n Jangue pisidienne, datées du 1 et du or* s. p.C. (d’aprés 1a paléographie et la
sence d’Aurelii dans le n® 41). Elles livrent plusieurs noms épichorigues nou-
eaux (Topmn, Kizol, Ipapovel, IBopovat, Ovatnvos, Acvho/Aoude, Oorovva,
3 EAive ne pourrait-il &tre plutdt une forme évoluée de “Erévn ?), parfois
ybndes comme le suffix€ en -i8ag, Owdeg, ou peut-étre & homophonie inter-
inguistique, comme le masc. Moloig, Moveidog, fruit probable de la conver-
eace enire le grec podoa et un radical anatolien ou autre (cf. déji Zgusta, §988-
voir aussi Laroche, Noms des Hittites, § 841, s.v. Muza) ; parmi les noms
gTecs assurés, relever I’ hypoconquue Teptal (graphie phonétique pour “Tepég
on B., voire pour TEpuf), qui est nouveau (n® 38) ; I'un des défunts, “Eppo-
gvng Attdhov Eoprog (n°® 37) est dit « Syrien » [de Syrie ou de Syros? eth-
iique oa sumom, cf. Avatéhiog? DF]. — Partant de cette base, B. offre une
ynthese nouvelle sur le pisidien, qui est « la langue anatolienne la plus tardive-
ent aftestée (n°-ue® 5, de notre ére) », en réunissant toutes les inscriptions en
isidien actuellement connues, qu’il répartit en deux groupes — un groupe sep-
entrional (Timbriada, 49 documents) et un groupe méridional (Selge, 4 docu-
ients) — ¢t en analysant la phonologie et la morphologie. Fanalyse ne peut se
onder que sur les anthronoponymes livrés par ces épitaphes, an nominatif et au
énitif ; des textes plus complexes existent, vraisemblablement de caractére
acré, mais testent pour Uinstant « impénétrable[s] » (chap. 1If, n° § 2). En
onclusion (chap. V), B. esquisse une histoire socio-culturelle des communantés
isidiennes et s’interroge sur 1’apparition tardive de cette documentation écrite,
igne de « résistance » et d’un « sentiment identitaire indéniablement fort ».
PH., S. Minon)
-563. J.-Y. Strasser (supra n® 480), 150-155, récxamine le palmarés du cou-
eur M, Aurelius Abas d’Adada, IGR JH, 370, dont la date est controversée. Le
titre est la victoire aux Epinikia d’Ephése, célébrées une seule fois, 3 Pocca-
on d'un triomphe de Marc Aurgle ou de Commeode : S. propose de situer les
ictoires d’Abas, remportées en quelques années seulement, vers 180 p.C. Un
ersonnage du méme nom, de rang équestre, est connu comme grand-prétre du
ulte impérial et agonothéte par une dédicace découverte an sanctuaire de Zin-
an Magarasi, sur le territoire de Timbriada, et postérieure 3 212 p.C. (SEG 33,
408), L’éditeur, S. Mitchell, avait écarté ’identification avec P’athiéte, mais S.
vance des arguments en sa faveur : trente ans aprés ses succés athléliques, Abas
erait devenu un notable, non seulement dans sa patrie, Adada, mais aussi a
imbriada, dont il n’est pas exclu qu’il ait acquis la citoyenneté (cf. Bull. 2014,
8-99). (P.H.)
564. Sagalassos. — 1.-S. Balzat, Philia 2 (2016), 149-151 : « Le toponyme
agastara (territoire de Sagalassos) », réexamine une épitaphe du 0 s. p.C.
owvée & Lengiime/Gtinalan par W. Ramsay, The Cities and Bishoprics of
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Phrygia, 1° 182, appartenant, & 'épouse d'un certain Avridyon Néovoe A
you Mayi elepéms (7). La pierre a &€ revue par R. Paribeni et P. Romag
par G. Bean, qui ont Iu respectivement Moayocidfewg (anthroponyme) et M
orapéag (ethnique d’une localité, *Magastara) : B. montre qu’il faut préfe
premiére lecture, en rapprochant le nom MoayiciaPig évélé par SEG 57, [4
50, 1304, 1. 36. (P.H.) T

565. Pamphylie. Lyrboton Kémé. M. Oktan, in Vir doctus ... (n® 439);
656 : « Lyrboton Kome Yerlegimi’nden Bir Phratra »,; donne d’une base 4,
velle le texte suivant : TTonhiog "Attiog Podoog Eravyeiddueves tf gp
[veplstv andpla Exatov, duva éyc’apncsv gic ywpiov: fiv &k THS Gvago
dyeclo c0td N[ulélpalv Kokavdug sig édve. Intéressante attestation' d
phratrie, dont cependant le nom est incertain, comme le souligne O., qui in
préte « phraira of elders », Je crois voir sur la phot. EP"EQN, qui me paraj¢
pas autoriser [yepledv; il est vrai que [H]gpyewv ferait difficule par rappd
I’espace disponible et pour le sens, dans la mesure ol Lyrbotonn Kéma fai
partie de Perge D’autre part, au lien d’fjv, peu net sur la phot., ne faut-
comprendre @v, ayant pour antécédent dnvapuo 7 (D.R)

366. Sillyon. — F. Angid, in E. Sistakou, A. Rengakos (ed.), Dialect, Dic
and Style in Greek Literary and Inscribed Epigram, Berlin, 2016, 311-321
Sundial for a Deceased woman: Two Epigrams from Pamphylia (I-IT A.D;
examine deux épigrammes funéraires publiées par H.-U. Wiemer, EA 30 (199
149-152 (Bull. 2000, 629). Dans la deuxidéme, A. corrige Bounpel en foun
('yapsm), étudie I’cmp[m rare de cet adjectif, au sens de « délicieux, plaisai
qui désigne en premier lieu Pénélope (Ghoyov Bupapéa, Od. XXIH 232). 1
lyse Ia construction d’ensemble des deux épigrammes, la premiere proprem
funéraire, la seconde présentant le cadran solaire offert par Kidramyas'a
femme Zobalima ; remarques complémentaires de prosodie et de langue™, w
oBeinv & interpréter comme passif. (S. Minon) :

567. Tsaurie. Laranda. — Le village de Muratdede, & une trentaine de ki
1’0. de Karaman, a déja livré€ les inscriptions SEG 42, 1274-1279. E. Agkm
Vir doctus ... (n° 439}, 111-115 : « Karaman, Muratdede/Masdat Koyii'nden
Asker Yazit1 », y a recueilli trois nouvelles €pitaphes, qui illastrent la prése
de soldats et vétérans de Farmée romaine : “TobAiov Alopndnv oTpatudty
Néotopo obstpuvoy [d]no Sovndikiaplos (ex duplicario) ; Abp. K[-:
‘Hlpuxizeidou [obet]puvol (vel [obet]pavde 7). Parmi les autres noms, relevé
les indigénes Kidoeig, Xbog vel X0ng (gén. X0Bov : nouveau 7), ainsi que le ]
Otgrrio. (PH.)

568. Eplgramme d’Artanada n® 29.

569, Cappadoce. Musée de Kusehir. — 8. Ding, F. Efendioglu, Eski
Yazidar: 9 (2016), 175-204 : « Kirsehir Miizesi’'nden Yeni Yazitlar », publi
une courte série d’inscriptions trouvées aux environs de Kirsehir et de Mu
datant pour la plupart da 1 ou du m® s. p.C. (phot.). N* 1 : autel consacré
Theos Hypsistos. N° 2 : épitaphe érigée par Miprog Mépiog pour son ¢péus
‘Eppoysvig ‘E{puoyévoug (ed. ‘Eppoyévyy Aspoyévoug). Parmi les notos, It
ver Mo, Kohotig? (au datif, Kalotel : nouveau, semble-t-il). L'épitaphe it
médiocrement gravée, comporte une formule d’imprécation énigmatique. ~
n™ 7-11 sont d’épogue protobyzantine, (P.H.)

570. Komana-Hiérapolis. — F. Baz, in D. Beyer, O. Henry, A. Tibet (ed Y
Cappadoce méridionale, de la Préhistoire & la période byzantine, 3¢ renconire




171 SYRIE, PHENICTE, PALESTINE, ARABIE 613

archéologie de UIFEA, Istanbul, 2015, 215-222 : « Neue Grabstele aus dem
orf Elemanls in Kappadokien », publié neuf épitaphes trouvées dans un viltage
proximité d’Hiérapolis (1°-1° s. p.C. ; phot.). Noms indigenes (Octpy| paraft
aveau ; relever Piranien MiBpaiotng : en rapport avec le culte mithraique 7),
ecs ou & consonance latine (I’abréviation Kot pour Kot(tog) inspire le doute).
3. Cf.Bull, 2015, 675. ’
-571. Cilicie Trachée. Korykos. — S. Durugéniil, in Vir doctus ... (° 439),
3-307 : « Kerykos'tan (Daghk Kilikia) Bir Mezar Steli », publie une st3le du
s. p-C. (phot), ornée d’un relief représentant un couple et d’une inscription
anscrite ainsi @ "Evovig "Eppovo TOYZEIOYATAALTIANANAY bpkile 82
- -] kazaxtoviay Zekfvalv - - -]T1. La phot. ne permet guére de vérifier tout
texte, mais au début on lit @wovig ; plus loin Odhééng 2 PH., D.F, I.-Y. 5.
Voir Bull. 2015, 672 (culte de Seléng).
572. Séleucie du Calycadnos (territoire). — G. Varinlioglu, E. Varinlioglu, in
Vir docfus ... (n® 439), 907-916 : « Priapus in Rough Cilicia », publient une
jnscription d’époque impériale gravée sur un bloc & Giivercinlik, un site reculé 3
mi-chemin entre Séleucie et Olba (phot.) : Ssondroig kaprovg xouilw, Toic &8
ﬁaquvmg néog, suivi d’un phallus en relief {c’est un tétramétre trochaique,
DF]. D’aprés une épigramme de Catane pour Priape (SEG 34, 948), les éd.
slosent (plutdi qu’ils ne traduisent) : « I watch over the farmers’ crop, and fuck
the perfidious plunderers! ». Mais xopile est « procurer » et non « garder » ;
lés pacravol ne doivent pas étre des pillards isauriens, mais des. puissances
maléfiques. Les phallus en relief trouvés dans la région auraient la méme fonc-
ion apotropaique selon les ¢d., qui y voient la frace d’un culte de Priape. I}
andrait renvoyer & Ph. Braneav, Recherches sur les cultes de Délos, 635-638 et
643-044 (P.H.)
573. Cilicie Plane. Tarse. — N. Hiichler, M. Vitale, ZPE 199 (2016), 264-
270 : « Anmerkungen zu einem Statthalter der Provinz Cilicia-Isauria-Lycaomnia
ind zu den stddtischen Titeln von Tarsos in einer neuen Inschrift aus der Zeit
on Severus Alexander », republient, traduisent et commentent Pinscription
our Sévere Alexandre signalée Buil. 2016, 511 (225/6 p.C.). (PH.)

3
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374, Généralités. Actes de collogie. — 1. Aliguot, P.-1.. Gatier, I.-B. Yon
ed.), Syria 93 (2016), 11-198 : « Dossier : I’épigraphie grecque et latine au
roche-Orient (Jordanie, Liban, Syrie} ». En introduction & ces actes du colloque
e Lyon (2015), actualités du programme des IGLS, p. 13-15. Suivent 13 articles,
ont § concernent plus particuligrement 1’épigraphie grecque de Ia Syrie antique,
oir n® 585, 586, 5391, 598, 600, 607, 609. (A.)

375. Corpus. — A. Sartre-Fautiat, M. Sartre, Inscriptions grecques et latines
e la Syrie XIV, La Batanée et le Jawlan Oriental, 2 vol., 707 p., Beyrouth,
016 (Bibliothéque archéologique et historigue, 207), poursuivent sans tréve la
ublication du corpus de la Syrie du Sud, avec deux volumes consacrés i
Plaine occidentale du Hauran, qui comprennent 630 numéros, plus quelques
uméros supplémentaires et, en annexe, six milliaires, Qutre ces derniers, et
n autre milliaire (n® 261a). les textes latins ne sont que six. En grec, si les
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inscriptions funéraires abondent, dont de nombreuses épigrammes (nd-
‘Abdin, citer W. Ameling, ZPE 177 [2011], 72-73 ; n® 532, y aurait-il
tiche ?), on trouve aussi des textes commémorant des constructions, he;
des personnages ou accompagnant des dédicaces religieuses. Les a. disgiy
d’une part la Batanée au sens éiroit, district administratif soumis aux Hgg
puis domaine impérial au Nord de 1a plaine, ol les inscriptions sont” dygé
les années régnales des souverains successifs, et d'autre part la. Batanss's
large, étendue vers le Sud et correspondant au Bashan biblique. La cité da
de 1a Décapole est désormais bien fixée a Tell al-Ash‘ari et, en dépit de
titndes dues aux déplacements de pierres, son ére pompéienne, Cel‘tdlnem £
64 a.C. (n° 261), pcrmct de repérer dans les sites voisins, dont Tafas; cg
pourraient appartenir & son territoire. L’autre cité notable est Adraa; wigg
Der‘afDéraa, qui fournit plus de 243 imscriptions, dont la célebre sérigc
nant la construction des fortifications de la ville an m® s. p.C. (n §-20).
métrokdmiai, Akraba et Neeila, sont également connues, dont 1a secon;
devenue un évéché protobyzantin, aux c¢btés d’Airg, Neve et BEutimia_:
contre plusieurs bornes tétrarchiques de délimitations de villages, mais leg
tations villageoises sont trés rares. Les a. utilisent les inscriptions pour my
les particularités économiques, sociales et rehgleuses de Ia région, réunie
autres sources pour étudier chaque site de maniére approfondie ; voir
présentation d’Adraa-Déraa, p. 21-34, ou celle d’Aire-Sanamein, p, 5295
Noter que I'hypothése d’identification de Jamiah, p. 313-314, & la Gamala
Guerre Juive est cadugue, voir D. Syon, Gamla 11, Jerusalem, 2010, 1- 11
index détaillés. (G.)

576, Catalogues de musée. — 1.-B. Yon, J. Aliquot, Inscriptions grecq
latines du Musée national de Beyrouth, Beyrouth, 2016, XI-332 p. (B
d’archéologie et d’architecture libanaises, Hors-Série, 12), donnent le re
des inscriptions grecques et latines de ce trés riche musée. Il com
564 entrées, dont des fragments minimes (n® 445-531), de nombreux obje
crits (n® 532-564), en incluant des poids publiés par P.-L. Gatier (n® 532
et de nombreuses amulettes. Les inscriptions lapidaires et les bronzes sont:
géographiquement : textes libanais, du Nord au Sud (n° 1-374), syriens,:dg
Antioche jusqu’an Hauran en passant par Palmyre et Doura-Europos (n®
£06), de la Palestine et de Chypre (n® 407-409) ou de provenance impré
(n® 410-444). La question des provenances est capitale, & cause des dom
de guerre qu'ont connus le musée, ses collections et sa documentation, €t
du fait du rdle ancien que jouait Beyrouth dans le commerce des antiquités,
incertitndes demeurent, par exemple sur Porigine d’un décret de proxénie d
confédération béotienne, peut-8tre pour un Sidonien (n® 138), ou sur un
stele hellénistique 4 anthémion (n® 325), attribuée autrefois a Délos on 2 Bég
et maintenant tyrienne. Plusieurs inscriptions qui ont disparu et que les @
connaissent que de seconde main, en particulier par les dossiers inédits
P. René Mouterde, trouvent leur place dans ce recueil. De nombreux:
importants sont publiés ou révisés, comme la version de Byblos (n® i} du dé
mais fameux dossier de Séleucos IV qui concerne Héliodore (Bull. 2016, _52'
qui est connu par deux stéles de Marisa (infra, n® 602), les tarifs fiscaux pr
byzantins de Béryte (n® 82-85), une inscription honorifique hellén}stiql_i'
Sidon (n°® 142), les bornages d’asylie du sanctuaire du prophéte Zach
el-Bassa (n° 332) et d’un sanctuaire d’Fméséne (n° 398), ou le texte inédi
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ace d’'une mosaique du célebre monastére de Saint-Syméon i Nikertai en
sne (n° 381). Notons aussi fe décret des péliganes de Laodicée-sur-mer
g72) et un fragment hellénistique qui powrrait tui aussi-appartenir au dossier
liodore (n° 410}, etc. L’épigraphie de Beyrouth-Bérytos, avec de nombreux
dits en latin, et celle de Sidon, avec également abondance de cippes funé-
5 inédits; eccupent les places d’homneur, M&me si I’on peut regretter la
diocre qualité des photos, 1'absence d’homogénéité dans les traductions (par
ple pour 20y 1 ou pour gbEdpevoc) et le refus constant de donner des data-
fs, cel ouvrage constitue un instrument de travail remarquable, soutenn par la
aiité de ses index détaillés. (G.)
577. J. Aliquot, J.-B. Yon, Berytus 56 (2016), 149-234 : « Inscriptions
cques et latines du musée de I’American University of Beirut », réunissent ies
“inscriptions grecques et latines de ce musée, sans les poids, mais avec
amulettes ou objets variés. La plupart des pierres proviennent du Liban, 7 de
e et 1 de Lydle (TAM V 1, 326), avec environ la moitié d’inédits, dont
riombreux cippes funéraires ou autres épitaphes de Sidon. Bonnes photos et
t¢ ; matheurcusement ni index ni concordance. Notons une épigramme funé-
- protobyzantine de Beyrouth (7), quasi inédite, n° 10 ; un fragment d’ordon-
ice protobyzantine inédite mentionnant Antioche-Théoupelis, n° 13 ; un texte
en de Damascéne datable de 386/387 p.C., n® 107, La publication de cet
cle, jointe 2 celle du catalogue du Musée national de Beyrouth par les mémes
n° 576), renouvelle la documentation et les connaissances sur la région. (G.)
578. Catalogue de collection. - H. Salamé-Sarkis, in Piéces choisies. Collec-
v Bank Audi, Beyrouth, 2008, présente, avec des photos, quatre mosaiques
crites d’une collection libanaise, sans provenance affichée. Les tois premiéres
des 1égendes qui correspondent aux motifs figurés : p. 91, dy[alby Toym,
hé a la come d’abondance ; p. 92-93, Awdvuoog, au-dessus du jeune dieu sur
anthére avec son cortége ; p. 100, ®thovdpia, de part et d’autre du buste de
fection maritale personnifiée. D’aprés leur style, ces panneaux d’époque
ymaine (IM°-1v° s. p.C.) proviennent de la région entre Antioche et Zeugma en
yne du Nord. La quatriéme mos‘nque {p. 140-141) comporte une 1nscr1pt10n
ubliée en majuscules et mlerpretee a tort comme chrétienne. Je lis : &ni toB
woaokdhov psffi Toct lepéme k& Brpef: xai Oalioa kel Tapefiov nats-
v ku<i> Aowndv npecPutépav, onordi Tapaniov npecfutépoy kel Sluks-
ov. Cette dédicace juive qui fait référence & rabbi I8se est attribuable au site de
haldé, au Sud de Beyrouth, ot une autre mscription commémore 1’aménage-
ent d’un édifice par 1osé et sa famille, en 606 p.C. (SEG 32, 1451 ; IJudOr 3,
¥123). (A.)
=579, Ressources en ligne. — M. del Carmen Hidalgo-Chacén Dieg,
-C. A. Macdonald (ed.), Smaller Collections in the OCIANA Corpus. Prelimi-
ary Edifion, Oxford, 2017 (http://krc2.orient.ox.ac.uk/ociana/) : ce volume preé-
aratoire du Online Corpus of the Inscriptions of Ancient North Arabia ras-
mble (p. 17-26) la documentation sur une trentaine de graffites grecs de la
eppe basaltique syro -jordanienne, conmus ou nomn. Sans constifuer un corpus,
ouvrage rendra service. Des liens dorment accés & une base de données en ligne
d’cxcellentes photos facilitent la lecture des textes et permettent de les situer
4 rapport anx nombreux documents safaitiques auxquels ils sont associés. Sur
$ Inscriptions de Namara, voir n° 607 ; pour d’autres découvertes récentes,
-609. (A)
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580. Ere de Commagéne. — M. Facella, in Vir dor_ms . {n°® 439), 336:34
« The Alleged Dynastic Era of Commagene », conclut, de 1 examen des i
tions et surtout des monnaies, qu’il 1’y a pas eu d’ére dynastique commy
nienne, contrairement & ce que divers savants, dont IH. Seyrig, ont soutenu; (

381. Gowverneurs romains de Syrie. — E. Dabrowa, ZPE 201 (2017, 285,
291 : « Hadrianic Governors of Syria: a Reappraisal », reprend, en s appuy
en particulier sur {GLS 17/1, 227, de Palmyre, la liste des gouverneurs de 13
du régne d’Hadrien : C. Quinctius Certus Poblicius Marcellus (avant 128-136
C. Bruttius Praesens (ca 136 7-137), Sex. kulius Maior (fin 137 ?-140). (G.).

582, Clergé chrétien et églises monastiques. — L. Di Segni, in J. Patyj
O. Peleg-Barkat, E. Ben-Yosef (ed.}, Arise, Walk through the Land. Studies
the Archaeology and History of the Land of Israel in Memiory of Yizhar:
schield on the Tenth Anmiversary of his Demise, Jerusalem, 2016, 185*-198
« On the Contribution of Epigraphy to the Identification of Monastic Found
tions », discute des critéres d’identification des églises monastiques, 4 pai
d’exemples choisis en Palestine, en Phénicie et en Arabie. L’ apport de 1’épi;
phie peut s’avérer précieux, mais la seule mention d¢’un supérieur ou d'un mo
n’est pas décisive dans le cas d’églises rurales qui appartiennent 3 un monas
ou qui sont desservies par le clergé régulier sans pour awtant faire partie g
couvent. D. S, évogue ainsi les inscriptions de deux mosaiques de 1'église S
Etienne de Bahan en Samarie (SEG 32, 1516 et 1520), peut-tre placée s
’autorité d’un archimandrite ; dans le premier fexte, la restitution §1(&) [«
Beop()i(ectéton) x(&)p{oiamwtod) Toviiuvod p(o)v(axou) parait doutet
d’antant que P’abréviation de St en Als n’est pas usuvelle, A Kissufim prés
Gaza, Théodbros cumule les fonctions de diacre, moine, paramonalre et higo
méne de Saint-Elie (SEG 30, 1688-1689), 4 un moment oi 1’église n’a peut:&
encore aucun clerc attitré. Selon D. S., la référence & 1"autorité d’higouméng
dans des inscriptions d’époque 1slarmque a Khirbet el-Shubeika, sur le territés
de Tyr (SEG 52, 1666-1668), et & Khirbet Yattir, sur celui d’ Eleutherop
(SEG 50, 1497-1498), se justifierait par le fait que le clergé séculier ne parveng
plus a assurer le culte. Quelle que soit Ta valeur de ces explications, 1’a. aurail
tenir compte de 'usage ecclésiastique du fitre d’higoumene, qui semble prév;
loir au moins jusqu’au miliew du v* s. p.C. et se poursuivre ensuite. V.
B. Lesieur, in O. Delouis, S. Métivier, P. Pagés (ed.), Le saint, le moine ét
paysan. Mélanges d’histoire byzantine offerts & Miche!l Kaplan, Paris, 20
281-321 : « Les higouménes “ecclésiaux™ dans les sources palestiniennes
v siécle) », enquéte qui mériterait d’étre approfondie par un examen plus con
plet des sources épigraphiques. (A.)

583. Formulaire chrétien. — L. Di Segni, in B. Bitton-Ashkelony, D. Krueg:
(ed.), Prayer and Worship in Eastern Christianities, 5th to 11th Centuries, 101
don, 2017, 63-88 : « Expressions of Prayer in Late Antique Inscriptions in th
Provinces of Palaestina and Arabia », donne une riche synthése sur les invoc:
tions, suppliques, acclamations et antres priéres chrétiennes dans 1°épigraphie:d
la Palestine et de Arabie, en prétant attention an contexte de leur affichag
leurs fonctions et aux convergences éventuelles entre le christianisme et Jes i
ditions paienne, juive et samaritaine (ainsi & propos de la formule eic Oedg et:d
ses variantes, Bull. 2010, 603). L’a. évoque les rapports entre le formulaire d
inscriptions, 1’économie du sahit et ["évergétisme. P. 69-82, elle complete d’up
liste Pouvrage d’A. E. Felle, Biblia epigraphica (Bull. 2006, 521), et insisté:
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4 dimension apotropaique des citations ou adaptations de textes bibliques dans
s sources épigraphiques. Pour 1*Arabie; I'étude -aurait gagné a se référer aux
olumes les plus récents des IGLS (13/2, 14 et 13) et des /. Jordanie (5/1) : voir
.g. JGLS 13/2, 9881, dans la plaine de Bostra, combinaison originale du Psaume
17, 26 (rare), et d’Isaie 28, 16 (absent du livre d’A. E. Felle). (A.)

584.- Syrie. Doliché. — M. Blomer, M: Facella, in E. Winter (cd.), Vom eisen-
gitlichen Heiligtum zum christlichen Kloster. Neue Forschungen auf dem Diiliik
aba Tepesi, Bonn, 2017 (Dolichener und Kommagenische Forschungen, 9,
(sia Minor Studien, 84), 99-121 : « A New Altar for the God Turmasgade from
yiilitk Baba Tepesi », publient un petit autel votif cylindrique trouvé dans les
ouilles du sanctuaire de Jupiter Dolichenus, inscrit dans un grec incertain :
‘wppocyadn [litopavig énoicov Bopde. Les a. publient le corpus des dix
utres inscriptions du méme dieu, majoritairement en latin, Tls font I'hypothése
¢ la relation trés proche entre Jupiter Dolichenus et Tourmasgades dont le nom
« montagne-objet/lieu d’adoration ») pourrait renvoyer 4 la montagne de Diiliik
aba Tepesi. (G.)

- 5383, Cyrrhus. — F. Alpi, Syria 93 (2016) [cf. n° 574), 171-184 : « Les ins-
riptions justiniennes de Cyrrhus (Euphratésie) », publie, . 177-178, Ia seconde
cclamation a Justinien et Théodora du site. 11 fait le bilan des quatre textes de
e type & Cyrrhus, qui concernent aussi Bélisaire et e domesticus Eustathe, en
evenant sur Pépigramme Bull, 2012, 450, et en recherchant 'ordre chronolo-
ique de cet ensemble. L’a. met en valeur la comparaison entre Justinien el
yrus 1"Achéménide, qu’il déduit de la forme du toponyme, Kpog, avec un seul
i, dans 1"épigramme et chez Procope, Aed. 11, 11, 2, auteur qui fait de Cyrus
fondateur ancien de la ville. (G.)

586. Anasartha. — D). Feissel, Syria 93 (2016) [cf. n° 574], 185-192 : « Un
ouveau duc syrien du vI° siécle aux environs d’Anasartha », révise une inscrip-
“tion d’ar-Ruwayb/er-Rouhhweyb, 4 10 km an Nord de ’ancienne Anasartha
(R. Mouterde, A. Poidebard, Le limes de Chalcis, 1945, 190-191, n° N, quila
Jjadis revue sur place. La date n’est plus septembre 553, mais le 1 septembre
551, avant Ie concile cecuménique de Constantinople de mai-juin 553 et aprés la
promulgation, au début d’aoit 551, de I’édit de Justinien dit Edictum de recta
fide que le concile adoptera, en conformité avec 1"orthodoxie chalcédonienne. La
formule, dpEovtoc 1ol ... Etoug, « au commencement de 1'année », montre
{qu'a cette époque le commencement de I"année selon I'gre séleucide a été avancé
‘du 1% octobre au 1% septembre, pour coincider avec I’année de 1indiction. Le
texte révisé de I'inscription, tant pour les épithétes mariales que pour le dogme
de I'Incarnation, suit de trés pres celui de I'édit : gic 86Eav gov xoi tol £k ool
teyBiviog @eol Adyou, « & Ta gloire et i celle du Dieu Verbe enfanté de
Toi ». Le responsable de la construction, qui a eu connaissance de 1'édit récent,
bien loin de I'improbable « fermier de 1'écume du sel » de la premiére édition,
est ua militaire, tov EvdoLot {iia(rov) IhodoTp(iov) kai Solka Bpedovdg. Ce
duc Fredoulf, d’origine germanique et peut-&tre franque, pourrait étre non pas
un duc provincial mais simplement le responsable du district d’Anasartha. Le
bitiment, construit 2 une époque olt I’on n’hésite pas a placer sous la protection
du Chyist et de [a Vierge des remparts et des casernes, pourrait avoir un usage
miljtaire. (G.)

. 987. Antiochéne. — D. Feissel, « Appendice épigraphique », 31-32, in
W. Khoury, CRAT 2016, 9-27 : « Patrimoine de Syrie : mosaique d’église A sujet
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historié ». Une mosaique particllement et clandestmement dégagée dans
région d'1dlib représente des épisodes juxtaposés du récit biblique du combaf
David contre Goliath. Seul un fragment de la dédicace mentionmant un . pég,
deute est visible, sans la date. Quatre bréves légendes, qui ne sont pas des ¢
tions bibliques, décrivent les scénes. (G.)

588. Andrdna. — P-L. Gatier, in M.-O. Rousset ef al. (ed.), Hahitar et i
ronnement. Prospections dans les marges arides de la Syrie du Nord, Ly,
2016 (Conguéte de la steppe, 4), 137-131 : « Une bome d’Andrbna », ¢
(n° 1) 'inscription d’un bornage protobyzantin copiée an Sud-Est d’al-Andas
{I'antique Andréna) & al-Khafiyya, mais déplacée du site voisin de Rasmy
Miyal : sur la face principale, T Opofscie 100 Av8povog (sous-entend
k@oTpov, yopiov vel sim.), peut-€tre répété sur la face opposée, recouverts
béton moderne ; sur les deux faces adjacentes, tob Avdpwmvag, plus ou mao
bien conservé. Le méme site a Hvré cing awtres inscriptions chrétiennes, gravi
sur des linteaux qui apparienaient pour certains ¢’entre eux & une ou plusicy
églises et qui ont tous & apparemnment remployés dans les constructions d
établissement d’époque omeyyade ; noter deux citations scripturaires, I’une
Matthien 7, 7, ou Luc E1, 9 (n° 2), l'autre du Psaume 90, 1 (n° 3). La ques
de I'emplacement d’origine de tout le lot reste ouverte, de méme que celle
I’extension du territoire d’Andréna. (A.)

589. Apamée. — M. T. Olszewski, H. Saad, Archéologia 551 (2017), 4
« Interpol & la recherche d’une mosaique volée & Apamée en Syrie », publien
photographie et la description d’une mesaique d’Apamée, aux mains de trafy
quants : le sacrifice fait par Antiochos et Sé€leucos, identifiés par des inscri
tions, qui versent une libation sur un autel surmonté d’un aigle portant une 18
de taureau ; & gauche, Ktisis, & droite Héraclés et une femme dont le no
disparu, peut-étre Calliope. Les a. reconnaissent 1’exceptionnelle représentatig
a I'époque impériale du mythe de fondation d’Antioche. (G.)

5390. Le dieu B&] d’Apamée 4 Vaison-la-Romaine, n°® 645.

591. Eméséne, Liftayd. — J.-C. Decourt, Syriz 93 (2016) [cf. n® 574], 1
156 : « De quelques inscriptions de Liftaya, Eméséne », fait le bilan de 1'épigr
phie de ce bourg & 25 km au Sud-Ouest de Homs, qui avait, dans /GLS 3 (19
fourni 21 inscriptions et une seule par la suife. L'a. donne 19 textes nouveaux:o
révisés, tous d’époque protobyzantine, des linteaux et des &pitaphes. Onom
tique diverse, dont le nom rare Map8ovog {nom.). (G.)

592. Doura-Europos. — P.-L.. Gatier, Orientalistische Literarurzeitung 13
(2015), 326-329 ; J.-B. Yon, Topoi 20 (2013), 645-656 : compies rendus.d
G. F. Grassi, Semitic Onomastics from Dura Europos (Bull. 2013, 451).
{(p. 328) rectifie la lecture ou interprétation de noms douteux : Otepve aa lig
de Ouepvae, Bipuho ou BiipuAie au lieu de Bynpviay, Mafpiov au lieu
MuaBprov, peut-gire le génitif Mipovog au lieu de Mupops. 11 élimine auss
fantomatique Ovaygiveds, en restituant dans un graffite la formule pvnodi
xail 6 «@>vayeivoo[kov] (lu Ovayevig) ; ¢’était déja 'idée de M. N. To
SEG 7, 350. Y. {p. 6531-656) ajoute de nombreuses remarques, en particulier s
APoaipac, Aegidg, BnlooBucoapog, Tasiavée, Tevvaiog, FoPpiéng (oupl
18t Copprdng, Gabriel), opug, ZoPoddng, Zeprdaag, Zoyyorog, Zopus, laph
yog, Kouadn, Moazong, Mappivpag, Maymoopag / Mavecopag, OpBd
Mebepig, Payipvorog, Peysyovvaia, Povvailog, rhoxdpig, Opdviov. I p
pose d’isoler lapifioiog dans Neofuwpiforoc et Bopyotne (Bupyatng) dan
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Paggpmmg Sous FPentrée Ixxotouc, que Y. rapproche A juste titre du nom
macédonien Texdrag (SEG 36, 626, ct. SEG 57, 563, avec Trxcénipog), il faur
mieux distinguer & Doura le génitif Tewdrov (SEG 7, 472) de la forme hypoco-

ristique au nominatif Tkxotobs (SEG 7, 473). (A)
< 593, P.-L. Gatier, in D. Parayre (ed.), Le fleuve rebelle. Géographie histo-

qu('g du moyen Oronte d’Ebla & I'époque médiévale, Beyrouth, 2016 (Syria

Suppf 4), 249-269 : « Géographie mythologique de I’Oronte dans I’Antiquité »,
la lueur d’une collation des documents qui illustrent les rapports entre
Antioche et ’Oronte, revient (p. 252-254) sur I’ex-voto d’Aurélius Diphilianus,
soldat de la TV® légion Scythica Antoniniana, sur un autel de Doura (SEG 7,
341) ¢ ainsi que J. T. Milik, Biblica 48 (1967), 568, ’avait suggéré, il considére
que ceite dédicace « au dieu ancestral Zeus Bety]os de ceux qui sonf sur
*Oronte » (Ded® natpodo Al Betdhg tdv npog 1@ Opdvin) s'adresse 3 « une
divinité syrienne d’Amtiochene 2 lagquelle un soldat antiochéen, originaire de la
ille d’Antioche ou de sa chéra, a vouly rendre hommage 3 Doura-Europos en
syoquartl sa patrie ». (A.)
594, Damas. — Gh. Yaghi, H. Saad, Chronique archéologique en Syrie 5,
Damas, 2011, 127-140 : « Les résultats des travaux archéologiques 3 Damas en
009 » (en arabe), publient en traduction, p. 129 et 140 n. 3 (d’aprés J. Aliquot),
ne dédicace 4 Zeus Théandrios sur le piédestal d’une colomne, dans la vieille
ille, & 'Est de la mosquée des Omeyyades et & 'intérieur de ’enceinte farge du
anciuaire de Zeus Damascéne (voir AE 2014, 1390). On it d’aprés la photo :
Al @eavdpion 1@ xopiot 1. Athog Anohivapiov vidg Apictav ehospav
vélnkev, BEu'. Premigre attestation dans la ville de Damas du culte de ce dieu
onnu en Syrie du Sud, également nommé Théandritds et Théos andreios
Bull: 2011, 609). L’assimilation & Zeus et }’épiclése de « Seigneur » sont nou-
¢lles. La date, 462 de 1"&re séleucide, corrcspond a 150/151 p.C. (G.)

595, Dédicace d’une statue honorifique & Damas (?), n® 600.

596. Phénicie. Epigraphie religicuse. — 7. Fani Alpi, Dévotions lapidaires.
eliefs divins du Liban romain, Beyrouth, 2016 (Bulletin d'archéologie et d’ar-
hitecture libanaises, Hors-Série, 11), contient (p. 11-239) un catalogue bien
illustré de monuments votifs et de reliefs a figures divines de I’époque romaine,
ssus du territoire actuel du Liban, et dont I'a. republie les inscriptions, toutes
-connues par ailleurs. P. 225 et 238-239 n. 262, F. Alpi révise IGLS 6, 2916 (SEG
-39, 1700). P. 298, bréves remargues sur les signatures et Jes mentions d’artisans.
- Pour fa date d’un relief héliopolitain (p. 113) et la dédicace d’un autel de Byblos
< (p. 207-208), voir désormais 1.-B. Yon, J. Aliquot (n° 576), n* 2 et 371. (A.)
397. Bérytos. — 1. Aliguot, CCG 26 (2015), 191-198 : « Le gouverneur et le
juriste : I’inscription de Béryte en Phonneur du consulaire Appius Alexander »,
tudie en détail une inscription honorifique de Beyrouth, plus bridvement traitée
ans fe catalogue du musée de Beyrouth (supra, n° 576), au n® 70. Le person-
-mage honoré par une statue est Appius Alexander (PIR? A 945), adéx[ac]tov
kol @uAlav8parolv] dratikdv, « consulaire incorruptible et clément », philo-
-sophe et gouverneur méconnu de Syrie-Phénicie dans les années 250-260. Le
donateur, M(&pkog) Atp(Aiog) Kuooavos, fovi(sutiic) Tepuonvéc, vopav
- Go@oTg, est bouleute de Gérasa et professeur de droit de 1’Fcole de Beyrouth.
/Ainsi, I'inscription est un témoignage épigraphique ancien sur cette école. 1.a,
met Phypothése qu'Appins Alexander a exercé auparavant des fonctions en
¢ Arabie. (G.)
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598. Sidon. — J.-B. Yon, Syria 93 (2016) [cf. n® 574], 17-28 : « Quel:
cippes funéraires de Sidon. Documents nouveaux el mEcoms », publie sy,
velles épitaphes qui s’ajoutent aux données déja réunies par 'a. sur I'épigta;
funéraire de Sidon (Buli. 2013, 453 ; 2016, 526 ; supra n™ 576, 577); §
guatre premiers, connus par des photos anciennes, on releve un nom sémig;
féminin incdit Beora et les noms grecs I'Anyopls (& rapprocher de Tpnyy
Acpovixn et Znvobog. Les deux autres, plus remarquables, viennen
fouilles ottomanes de T. Macridy. L’un concerne un citoyen romain, T
Tobkiog ®ufic Makipog (nouvel exemple de C. Iulins & Sidon). Lautra
Musée archéologique d’Istanbul, se distingue par sa facture fruste, par ey ol
de formules inhabituelles sur les cippes sidoniens et plus encore par le titre
lite d’Cfellius, le défunt, que Y. traduit par « président des jeunes gens:|é
des grands (7) » et qu’il hésite & associer & une force de police localg:
concours ou au gymrase, hypothése qui semble la plus probable : &g,
xeire ‘Vpéhiig, Tposidng kobpov veaviokmy peyihov, pn«>0f & av
voro/xov (plutdt que pvnobf O dvoyelvokov, vu la place du sigma ajoute
interligne). (A.)

599. Tyr. — P.-L. Gatier, Berytus 55 (2016}, 169-187 : « Les sanctuaire:
Tyr dans I’Antiquité€ : questions de topographie et d’histoire religicuse », faj
bilan de 1"apport limité des sources épigraphiques dans 1’étude des lieux de'e
de Tyr, que les travaux archéologigues récents renouvellent en partie. En ang
{(p. 183-184), G. révise V'inscription de la chapelle hors les murs d’Apoll
seul sanctuaire de la ville dont Pemplacement est fixé avec certitude, dansg
secteur envahi par la nécropole a I’époque impériale. Apres la lacune initiale
le nom du dédicant est attendn, it élimine I'improbable prétresse au profit:¢
confrérie religicuse : [Alndllovt xupie [kol il Etalipsiol odtol, au Héy
Andiiovi xopio [- - - ielipeion abtot, chez J.-P. Rey-Coquais, /. Tyr Né
pole 1. Le local de ’hétairie devait étre le premier objet de cette dédicaced
en 28/29 p.C. Comme le note G., son nom figurait peut-&ire aw début de la
ot il est tentant de restituer e.g. [y oiki]av wol v oxn[vAv]. (A.)

600. Tyr, Héliopolis. — J.-P. Rey-Coquais, Syria 93 (2016} [ef. n® 5747,
135 : « Pierres en errance : Syrie et Liban », publie trois inscriptions « d:
gine imprécise ou inconnue » d’aprés des documents d’archive, Entrée au M
de Damas en 1939, la dédicace (p. 130-131) d’une statue de Zénoddros fik
Menodbros par son pere Ménodéros fils de Neikostratos a fait ’objet d'un dec_
du conseil et du peuple d’une cité que R.-C. propose d’identifier & Laodicée-
mer. L'aspect duo monument et 'onomastique grecque de 1’1mcnpt1011 fon
Damas un meilleur candidat, P. 132-133, épitaphe de la région d’Héliop
conservée au Musée national de Beyrouth, également publiée dans J.-B..Yo
J. Alquot {(supra n® 576), n° 374. Connue uniquement par les copies
M. Chéhab (p. 133-134), la dédicace d’une mosaique relative 4 des trava
effectués dans la nef d’une église sous 1’autorité de Ménas, serviteur de sa
Conon, ¢t pour ke salwt et la rédemption de donateurs anonymes, provient prob;
blement de 1’arriere-pays de Tyr. Elle est datée du & Dystros de 1’an 685, soitt
25 mars 560 p.C. Qu’il s’agisse du martyr de Magydos en Pamphylie, de” cel
d’lconium en Isaurie ou d’un autre saint homonyme, le calte de Conon ne par
pas autrement attesté & Tyr ni en Phénicie. (A.)

601. Na'ran, territoire de Panéas. — L. Di Segni in Prayer and WOI ]
(m® 583), 88 n. 58, corrige la date d’un texte de Na‘ran sur le Jawlan, SEG 4
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74, « 15170, indiction 1 » au lieu de Ez{oug) 0" v(Biktuidvoc) o', et le conver-
en utilisant I'¢re de Panéas, dont elle place pour sa part (SEG 58, 1703) le
int de départ a "automne 3 a.C. (ce qui donnerait 567/568 p.C.) de préférence
‘printemps 2 p.C. (soit entre le printemps et le 31 aoflit 568 p.C.). D’apies Ie
tac-similé de G. Schumacher, Palestine Exploration Fund Quarterly Statement
0 (1897), 195, seule illustration disponible, je lirais plus précisément £r(oug)
1" v[S(nidvog)] o', avec le chiffre des centaines 3 droite et non & gauche
de celut des dizaines, selon 1’usage observé sur le territvire de Panéas anx ve-
ves. pC.(cf. IGLS 11, p. 24). (A)

602. Palestine. Marisa. — H. M. Cotton Paltiel, A. Ecker, D. Gera, BICS
1(2017), 1-15 1 « Juxtaposing literary and documentary evidence : A new
copy of the so-called Heliodoros stele and the Corpus inscriptionum Tudaeae/
Pataestinae (CIIP) », publient le fragment d"un nouvel exemplaire, resté méconnu
depuis sa découverte en 1954, du dossier de correspondance de Séleucos IV,
ont au moins deux copies ont déja & retrouvées & Marisa (Bull. 2010, 608) et
 Byblos (Buil. 2016, 527, repris dans Y.-B. Yon, I. Aliquot [n° 376], n°® 1). Ce
ocument préserve Ia partie gauche d’une quinzaine de lignes appartenant & Ia
ettre royale. Sa lecture permet aux a. de réviser 1'édition de la premiére copie de
Marisa, en particolier aux 1. 26-37. Entre autres corrections de détail, signalons
e changement concernant la date de la premidre lettre du dossier (L. 6), Fopmt-
iov x<0” 7> au leu de . A Ia faveur d’un nouvel examen de la shétorique
oyale, qu’ils qualifient d’apologétique, les a. sinterrogent sur les tenants et les
boutissants de la nomination d’Olympicddros a Ia t8le des sanctuzires de Ia
rovince de Koile-Syric et de Phénicie, peut-&tre lide & I'imposition de nouvelles
xes et & la réduction des priviléges octroyés aux temples 2 la suite de la
onquéte de la Syrie lagide par Antiochos IIL. (A.)

603. Tibériade. — A. Onn, S. Weksler-Bdolah, L. Di Segni, in Arise, Walk
irough the Land (n® 582), 101%-110% : « A Byzantine Stamp Seal of “Theodo-
s the Comes™ from Ganei-Hammat (Tiberias) », publient Pinscription d’un
ceau de bronze rectangulaire provenant d’une tombe fouillée aux portes de
ibériade et datée de la seconde moitié du virt s. p.C. : T Bzo8dTov kOuMTOg .
s a. supposent que 1'objet a d’abord appartenu au pére ou a un ancétre du
cfunt. Si la tombe est bien datée, Fusage du titre de woune serait en effet inso-
te sous la domination omeyyade. (A.)

604. Gadara. — W. Bck, in D. M. Schaps, U. Yiftach, D. Dueck (ed.), When
West met East. The Encounter of Greece and Rome with the Jews, Egyptians,
and Others. Studies Presented to Ranon Katzoff in Honor of his 75% Birthday,

Trieste, 2016, 117-130 : « Die rémische Armee und der Ausbau der heiBen

Biider von Hammat Gader ». Dans 1'épigramme descriptive composée par 1'im-

Pératrice Eudocie pour les bains de Gadara (SEG 32, 1502 ; 46, 1908 ; 47,

2028), I'une des seize « fontaines » (xpfivar) du lieu porte le nom d’un certain

Repentinus (Pemevtivoc), considéré Jusqu’a présent comme un donateur ou

Iéponyme d’une source, inconnus par ailleurs, E. publie une inscription latine

trouvée prés du site qui lui permet d’identifier le personnage. Vers la fin du

Rgne de Commode, un détachement de [a VI° lgion Ferrata a réalisé 13 des

Iravaux sous a responsabilité du gouverneur Repentinus, curante [Sex(to) Cor-

nelio Rlepenting leg(ato) Aug(usti) prio) priaetore), dont le nom s’ajoute aux

fastes de la Syrie-Palestine. 11 est probable que I"activité du magistrat ait &t8

commémorée dans les bains de Hammat Gader et qu’Eudocie y fasse allusion.
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De 1 & supposer, comme le fait E., que 1 armée romaine était 4 1 ongme !
construction de I’établissement thermal et qu’elle en aurait eu 1’ usage Jusqi
que des citoyens de Gadara, ville étrangement attribuée 2 la province d’Ar.
s’approprient le site, il y a un pas que I’on hésitera a franchir. D'une pag.
VIt iégion Ferrata a pu participer seulement & I’aménagement d’adductions g
sur le territoire et dans la ville méme de Gadara, ott I'activité de 1'unde
détachements est attestée (AE 1995, 1577). D’autre part, Gadara, cité de §
puis de Syrie-Palestine et enfin de Palestine Seconde & 1'époque @ Eudoc
comme ses voisines transjordaniennes (Hippos, Abila, Capitolias, Peila)
jamais appartenu & ["Arabie. (A.)

605. Livias. — P.-L. Gatier, in F. Baratte, V. Michel (ed.), Architectu;
décor dans U'Orient chrétien (nve-viir® siécle). Actes de la journée d&'étud,
hommage au Pére Michele Piccirillo, Paris, 2016, 57-74 : « La cité de Livi
la géographie historique transjordanienne dans 1’Antiquité tardive. A propo
mosatques de Jordanie », étudie 'histoire de Livias et de la Pérée, au Noxd
de la mer Morte. P. 68-71, il compléte la restitution de la dédicace d
mosaique de Shuneh Sud, sur le territoire de la cité, f. Jordanie 2, 68, qui dé
par la mention exceptionnelle du pafriarche de Jérusalem ([ Tepoc]oitpov)
I"évéque de Livias (AsPnad[wv/og]), inconcevabie lors de Poccupation’ pe;
des années 614-631 et aprés 1a conguéte islamique des années 630. Ajoutons
le pavement est conservé au musée de Salt. (A.)

606. Eleuthéropolis. — D. KoBmann, W. Eck, ZPE 200 (2016), 282-2
« Schmuck fiir die Polis : Die Basis fiir die Statue eines dgSoDyog aus Eleuth
ropolis in Syria Palaestina », publient la dédicace d'une statue porteuse de to
par Antonius Vettius, €lu & une magistrature civique indéterminée, Avidy
OvétTiog drodederypévog tpyov tov dgdoliyov £§ idlov dvélnkev. L'onom
tique du dédicant et 1'usage du participe droGsdsiypévog pour traduire Ie: la
designatus sont des indices de la romanisation d’ Eleutheropolis apres 1'élévat
de la ville au rang de cité en 199/200. (A.)

607. Arabie. Namara. — M. Sartre, Syria 93 (2016) {cf. n° 574] 45 -6
« Namara du Safa », fait le petit corpus des 40 inscriptions grecques et lat
connues ou inédites, de ce site militaire du désert basaltique & I’Est du Hatran
a paraitre dans JGLS 16. Ce sont presque toutes des graffites, certains de;
dats de plusieurs unités, d’autres de villageois de villages différents. 11 sex
question, n® 29, d’un habitant de Namara (gui doit &tre un autre site que ce
du Safa) : Méayvog Xelhov(og) & Nepgprc[iog]. Eethnique est pourt:
rarissime pour les villages. De m&me an n® 22, un SexéBopyov Noapa[proi
traduit « décadarque des Namarésiol », intrigue ; on attendrait que ce dé
rion, un militaire, soit caractérisé par son unité de cavalerie ou par son lie
d’origine. (G.) . _

608. Busan. — Q. Gengler, M. Resel, Tyche 30 (2015), 242-245 : « Adn
Tyche 45. Wadd. 2239 : Eine Baninschrift aus Bosana », alignent les hypothg
2 propos de inscription Waddington 2239, sans profit pour I'éiablissement:
texte. (G.)

609. Mothana. — A. Sartre-Fauriat, Syria 93 (2016) [cf. n® 574}, 67-8
« Mothana-Tmtan : un village de gamison en Arabie », étudie globalemen
33 inscriptions grecques et latines de ce site militaire du Sud du Hauran no
Motha par la Notitia Dignitatum, en foumissant de nombreux textes, pabl
ou inédits, & paraitre dans /GLS 16. De plus, un texte inédit retrouvé a Ul
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Rumman mentionne, vers 508 p.C., un DA(doviog) OPedog TIEBOY Grpu-
ﬁ(’YbG) xaotpor Movbavov | comprendre, d*aprés 1a photo, Tpefob(vog) pour
ynpol(vog). Sur I'inscription de la p. 76 (futute JGLS 16, 1334), voir, pour une
scussion de points de détail, O. Gengler, M. Resel, Tyche 30 (2015), 246-249 :
‘Adn. Tyche 46, Wadd. 2034 (=Wetzst. 62a) : Fine Bauinschrift aus Mothana »,

pits Waddington ; fa question principale porte sur la présence i 1a fin du
xie d'une polis (Rék<ew>¢), ce que S.-F (sans connaitre 1’article de Tyche}
cepte en considérant qu’il s’agit de Bostra. (G.)

610, Qasr al-Hallabat et Umm al-fimal, territoire de Bostra. — 1. Aice,
- Feissel, D. Kreikenbom, T. M. Weber, Studies in the History and Archaeo-
gy of Jordan 12 (2016), 35-61 : « The Anastasius Edict Project », présentent
état du projet de reconstitution et de préservation de V'exemplaire de la consti-
tion d’Anastase qui avait €1¢ gravé sur le mur d’une église & Umm al-Yimal et
nt la plupart des fragments ont été remployés dans le chiteau omeyyade
Hallabat (Buil. 2010, 607 ; 2011, 586-587). F. résume le contenu du texte, en
urs d’édition, dont des fragments provenant d’autres sites du dioctse d’Orient
montrent la large diffusion. (G.)

. 611. Jordanie du Nord-Est. — A. Al-Jallad, A. al-Manaser, Arabian Epigra-
ic Noles 2 (2016), 55-66 1 « New Epigraphica from Jordan 11 : Three Safaitic-
cek partial bilingual inscriptions », publient des groupes de graffites de la
zone désertique rocheuse du Nord-Est de la Jordanie, gravés sur des rochers of
Ie grec et le safuitique se cétoient, avec des anthroponymes et des formules tres
proches, ce qui les conduit & parler de bilingues. N° 1, du Wadi al-Hasad : ®ar-
joc Topaiov, prés d'un graffite safaitique de méme sens. N° 2, du méme site :
Favtog dnijhlev gig 1ov Axshov Zupov, 13 encore avec un graffite safaitique
équivalent, Jes deux derniers mots transcrits en grec ayant le sens d’un toponyme
suivi d’up nom de personne. N° 3, de Tell al-‘Abed : Baieoog Avapou tod
Kedapou, avec un texte safaitigue proche. (G.)

- 612. Gérasa. ~ R. Haensch, A. Lichtenberger, R. Raja, Chiron 46 (2016),
177-204 @ « Christen, Juden und Soldaten im Gerasa des 6. Jahrhunderts »,
publient deux inscriptions sur mosatques trouvées dans un bitiment voisin de Ia
« Synagogue Church ». L'une est une dédicace de mosaique, en mars 376 p.C. :

tni Maplavot (o) &y(iotdrov) fudv dnok(6mou), puis, précédé du signe
d'abréviation pour (ki) que Ies a. ne prennent pas en compte, Gpy{n)y(esiag)

o’ Zregavou Koopd Beop(ihectaton) Swxldvou) vovpépou Eléktov (kal)

Zayoplov dpyvp(o)umod(éxton). Le second texte, daté de juillet 591 p.C., sous

a troisieme archégésia du méme diacre et sous AhsEqvs pou dpyuvpomod(fktov)

Eréxtov Tovotiviavév, ne nomme pas d’évéque, mais définit le bitiment o
st posé la mosaique, toito Sucptoiov puépog todde tob keAlov. Etienne, fils

e Come, exercait selon les a. la fonction de chef des clercs d'un régiment, le

imerus des Electi Iustiniani, inconnu a ce jour malgré I’existence en Egypte de

iselecti [ustiniani entre 541-546 et 551-552. Les a. examinent le tole du Tes-

onsable financier désigné comme Gpyvpomodétnc, composé trés rare dont [a

orme correcte serait Gpyvp-uvnodéking ou dpyopo-vmodétng. Ils repoussent, 3

ot me semble-t-il, I'idée que le kellion est un monastére, préférant ¥ VOIT uil

itiment logistique en rapport avec la troupe ou avec I'évéque. s définissent

archégésia comme 1a fonction de responsable des clercs du régiment. Le titre

‘archégos, présent aussi dans les communautés juives (L. Robert, Hellenica 1,

5-27), n’a-t-il pas un rapport plus direct avec le monastére ? Quant 4 une autre
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inscription sur mosaique, dans 1'église dite de I’évéque Isaie, publide 1)'
1. Bowsher (Bull. 1989, 995, n® 3 ; SEG 37, 1543), elle doit &tre corrigée, |
iXap]t @(ze)D, £r]l - - -], sans rapport avec Justinien ou les Justiniani. (G
613. Philadelphie. — 8. Anastasio, L. Botarelli, The 1927-1938 Ialiy
Archaeological Expedition to Transjordan in Renato Bartoccini’s Archive
Oxford, 2013, 242 p., publient des documents d’archives de 1"activité archég
gique de R. Bartoccini en Jordanie dans Ientre-deux-guerres. Une photo et dg
fac-similés, p. 46, fig. 52, et p. 44, fig. 57, réveélent une inscription bilingue ty
vée en 1938 dans le palais omeyyade de la citadelle d’Amman : [- - - | Tufiy
Ma?lgnus | [{centurio ?) leg(ionis) X Flr(etensis) fecit. | [ ca 6 Ig ’Ioﬁhoé
[- - -7 Aeyudvog | [Sexating Ppmryoi(og). Une autre photo de la méme zon
en 1938, p. 143, fig. 227 (A retourner), représente la partie supérieure d’un aufs
Sur le fiit, inscription inédite : Aud “Hi[Alozl[oAity] ; le culte héliopolitai
essenticllement militaire hors du Liban, n’était pas attesté dans la région. (G.);
614, Pétra. — C. Augg ef al,, Syria 93 (2010), 255-310 : « Le sanctuaire d
Qasr al-Bint et ses abords. Ftat des lieux des travaux de la mission archéol
gique frangaise & Pétra, Jordanie (1999-2013) », publient, p. 307-308, une bray
inscription trouvée prés du monument 4 abside du sanctuaire. La cit€, 7} unzpi
noAig, honore, au datif 4 1la manigre du latin, le gouverneur Geminius Marciang
{161-163 ou 166 p.C.). (G.)
613. Zdora. — Y. E. Meimaris, K. | Kritikakou-Nikolaropoulou, S. P. Brog
Inscriptions from Palaestina Tertia, Ic, The Jewish Aramaic Inscriptions fro
Ghor es-Safi (Byzantine Zoora), Athens, 2016 (Meletijuara, 73), poursuivent:
publication des steles funéraires de Zbora (Bull. 2006, 492 ; 2009, 529 ; 201
490-491 ; 2013, 468). D*une conception et d’une qualité semblables & celles d
deux premiers volumes, I’ouvrage ajoute 71 épitaphes juives rédigées en ar
méen (dont 39 inédites) aux 384 épitaphes grecques contemporaines, presgu
toutes chrétiennes, que M. et K.-N. ont déja publiées. On retiendra la synthe;
sur le décor, Ie formulaire, les systémes de datation, ’onomastique, 1'dge, 1’0
gine et e statut des défunts, que les a. confrontent avec les données des moi
ments inscrits en grec, ainsi que les observations sur les relations entre Ies ju
de Zdora et le reste de la diaspora. Au n° 4, la réédition de la seule biling;
gréco-araméenne du site donne 1'occasion de préciser "hypothése présentée dan
[. Pal. Tertia 1a, 18, selon laquelle une épitaphe grecque originale utilisant 1'8e
de Ia province d'Arabie aurait é1é recouverte de symboles juifs et accompagnég
d’unc épitaphe araméenne faisant référence & 1’ére de la destruction du Temyile
et au cycle sabbatique, pour insister sur I’appartenance du défunt a la comm
nauté juive locale. (A.) :

EXTREME-ORIENT
(Denis Rousset)

616. Généralités. — G. M. Cohen, The Hellenistic Settlements in the Ea.
from Armenia and Mesopotamia to Bactria and India, Berkeley, 2013, XV-435
p. avec 7 cartes (Hellenistic Culture and Society, 54). Méme avec retard
convient de signaler ce dernier valet de I'inventaire fondamental de G. Cohefl
Apres Te volume de 1995 consacré a I'Egée et I’Asie Mineure et celui de 2006
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©dévolu & la Syrie, aux pourtours de la mer Rouge et 4 PAfrique, C. 2 clos par
*Orfent son dictionnaire raisonné des-établissernents fondés ou occupés par les
“Grecs ef les- Macédoniens & Pépoque hellénistique. Précédés d’une synthese,
Jes chapitres régionaux donnent pour chaque cité une notice quj est un modele
‘2 1a fois d’exhaustivie dans la mention et I'utilisation des sources (y compris le
orpus de G. Rougemont, Bull. 2012, 493) et de densité dans I’exposition. Ainsi,
¢ triptyque paru en une vingtaine d’années non seulement remplace les articles
‘des encyclopédies plus ou moins spécialisées, mais aussi fournit un précieux
“complément a I'inventaire des cités archaiques et classiques dirigé par M. Hansen
‘et Th. Nielsen (2004), qui avait sciemment laissé de cot€ les cités hellénistiques.
‘Riches appendices synthétiques sur la toponymie et les ethniques, les institu-
tions, la notion de mélig "Eiinvig, ete. Voir le compte tendu de L. Martinez
Seve, Topoi 19 (2014), 841-849. .

617. Bactriane. A Khanoun. — Ph. Hoffmann, in J. Jouanna, V. Schiltz,
M. Zink {(ed.}, La Gréce dans les prafondeurs de I'Asie, Pars, 2016 (Cahiers de
la villa « Kérylos », 27), 165-232 : « La philosophie grecque sur les bords de
"Oxus : un réexamen de papyrus d’Ai Khanoum », donne un status guaestionis
approfondi sur le papyrus, naguére prudemment et excellemment 1éédité par
G. Rougemont, Inscriptions grecques d'lran ef d’Asie centrale (3012), n° 131.
Le dialogue que porte le papyrus est sans doute un fragment du Sophiste perdu
d*Aristote et constitue un des rares témoins papyrologiques anciens de [’ceuvre
du Stagirite ; il a pu &tre apporté sur place par son éléve Cléarque de Soloi lui-
méme. Au passage H. réexamine 1’épigramme de Cléarque, les cing maximes
completes (ihid. n™ 97 a et b) et la disposition, peut-étre intentionnelle, de ces
demiéres sur la base méme et non sur la sidle.

CHYPRE
(Jean-Baptiste Cayla)

618. Amathonte. — L. Thély, BCH 139-140 (2015-2016), 463-484 : « Inscrip-
tions d’Amathonte XI. Un autel en honneur de Ptolémée X et Bérénice 10
découvert aux abords Sud-Ouest de I"agora ». Un petit aute] tronconique porte
au génitif les noms de Plolémée Alexandre et de Bérénice, dieux Sauveurs. T, y
- reconnait Piolémée X Alexandre I plutt que son fils, qui a &pousé la méme
Bérénice, et il date ce document du régne de Ptolémée X, entre 101 et 91 o.C. It
reconnait néanmoins qu’il est étonnant gu’un autel de Ptolémée X Alexandre I#
puisse &tre daté d’une époque ol I'fle est sous le contrdle du frére ennemi,
Prolémée IX Soter IT (qui est aussi le pére de Bérénice). Autre curiosité, les deusx
souverains habituellement désignés comme fgoi ®honfropeg sont ici appelés
Ogol Zevrfipsg. La discussion reste donc ouverte et on pourrait envisager
- d’autres solutions. Par exemple, comme aucun titre royal n’est mentionné, le
- culte de ce coupie a peut-8tre été intégré an culte dynastique a I'époque o,
- apres la mort de son frére (88 a.C.), Ptolémée IX Soter tégnait scul sur un
~ royaume indivis {ce qui expliquerait que le nom du souverain régnant remplace

le nom habituel ®1hcpftopac).
' 619. Kafizin. - S. Lejeune, BCH 138 (2014), 245-327 ; « Le sanctuaire de
- Kafizin, nouvelles perspectives », présente le bilan d'une étude attendue depuis
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édition de T. B. Mitford (1980), avec d’abord un examen des terme
désignent les quelque 300 vases votifs incisés en alphabet ou en sylabair

priote. Ces offrandes (xupiotniiplov, edyapiote, npokiviov ou npotévioy
parfois une fonction précisée : y18poPpoyov [ ki-to-ro-po-ko (bol & gniy
ravrdfpoxtov (« faitout ») ; @bapopdpov (bol & bouillie de farine) ; Tpip
(« mortier ») ; tpSPaiov ? (« écuelle ») ; onhavyvosvispipdpoyv (plat-y
céres) ; oto@dpov ; Bupeuchelov, probablement forme altérée de npixk
(« théricléen », vase & boire de type kylix). On reléve encore des cruches:

(b3piovy ou & vin {un olvoedpov dont la destination est précisée : ig tag ¥of
gLvodoc) et un candélabre remarquable i 84 becs (Abyvog). La nouvelle g
révise la datation héritée de T. B. Mitford (225-218 a.C.), qu’il fant décal
premier quart du 1° s. a.C., entre la toute fin du régne de Polémée V Epiph
{une 25° année} et le début du régne de Philométor, 1I’élucidation des ang
régnales étant corroborée par la forme des lettres et la céramologie. Le form
By A, gui se rencontre sur six ou sept vases pourrait 8’expliquer par une peériog
de flottement du comput entre les deux régnes : on peut 1 1r1terpreter co
(Etoug) B’ x(povog) o', ol ypdvog désigne une échéance de paiement o
arriérés dus pour une période qui ne coincide pas exactement avec 1'année
régne. Les inscriptions font en effet référence & une taxe. Elles émanent pres
toutes d’un barbier (kovpetc), un certain Onésagoras, désigné comme 6 Sexy
wopog 6 di’ AvBpdrhov Ofkov, le « receveur de dime » ou « porteur de ding
d’un village nommé Domaine d’Androklos, qui a offert une partie des bénéfy
de la récolte de lin a la nymphe, soit en tant que propriétaire des terres, soit
tant que receveur de taxes. Il est aussi possible que cette dime soit liée & I'g)
moira, cette taxe d°1/6 instaurée en Bgyple pour financer le culte d’Arsinoé P
ladelphe. Ces documents renseignent aussi sur I'exploitation du lin (avec i
« association des lins et de la graine », xowvovie v Avov kol tob orépe
t0¢). Le terme grec est toujours au pluriel, soit pour renvoyer a plusicurs var;
tés de lin, soit pour désigner d’autres formes du lin {fil, ruban de fibres ou to
de lin tissé). Certaing termes sont d’interprétation délicate, comme dgaips
(« ramassage, arrachage » ou, plutdt, « mise en réserve d’un stock »), ou I'e
pression yevopévol Avol (« lin técolté » ou, plutdt, déja transformé, teillé
peigné). Ces documents font aussi connaftre des potiers (xepopeis), qui sembl
avoir participé au culte d’une manidre ou d’une autre. On a I'indication qu
Domaine d’Androklos se situait sur le territoire d’Idalion et que certains pot
venaient du voisinage (dnod miecsiog), c’est-a-dire du secteur du sanctuaire
Kafizin, dont on peut conjecturer en revanche qu’il se trouvait sur le territoire’d
Ledra, non loin de la frontiére d’ldalion. D’autres toponymes et ethniqgu
évoquent un secteur plus large : Lapéthos, Soloi ou un Domaine de Leukos’s
le territoire de Pymos. Le barbier Onésagoras semble avoir en acceés i ces ate
liers plus éloignés. Simple barbier ou barbier sacré ? L. défend la seconde in
prétation, s’appuyant notamment sur 'observation des tétes masculines incisé
sur les vases, hirsutes et barbues on, au contraire, chauves et imberbes. On peél
conjecturer que certains bols de Kafizin étaient destinés & des offrandes cap
laires, peut-étre & I"occasion de funérailles comme dans les cérémonies connu
en Bgypte 3 I'occasion du décés d’un membre de la famille royale. De ce pau
de vue, il n’est peut-&tre pas fortuit que 1"apparition du culte de Kafizin coincig
avec la mort de Prolémée Epiphane. s




7 _ EGYPTE ET NUBIE 627

EGYPTE ET NUBIE
- (Frangois Kayser) .

620. St. Pfeiffer, Griechische und lateinische Inschriften zum Proleméerreich
nd zur romischen Provinz Aegyptus, Berlin, 2015, 376 p. (Einfilhrungen und
uellentexte zur Agyptologie, 9). Si les 82 textes (cu groupes de textes) réunis
dans ce florilege ne proviennent pas tous d’Egypte (comme le suggére le titre),
‘est néanmoins le cas de la plupart d’entre eux. Aprés une introduction, qui
nclut parfois des discussions sur des textes récemment publiés (ainsi p- 13,
33, & propos de Buil, 2015, 729) sont présentées diverses inscriptions, de
ature essentiellement politique ou religieuse, dont la plus ancienne date de 332-
31 a.C. et [a plus récente de 324 p.C. Textes et traductions sont placés cte i
Hte, en colonnes, ce qui rend la lecture trés agréable. Suivent un commentaire
ubstantiel et une bibliographie trés fournie (sans que I'on distingue cependant
ntre les éditions et les commentaires), présentée malheureusement de facon un
u trop compacte. Trés éclairant, le commentaire montre que P., qui n’hésite
as & formuler des hypothéses, est parfaitement au courant des problématiques
ciuelles. Les textes sont parfois accompagnés d’illustrations, bien venues (ainsi
: 23, & propos de textes de Schedia de ia fin du 1v° 5. .C.) mais parfois illi-
bles (p. 86 : copie du décret de Canope). Tous les grands textes sont ici com-
odément réumis, qu’il s’agisse des décrets sacerdotaux de I’époque hellénis-
que (t° 13 : décret d’Alexandrie de 243 ; 14 : décret de Canope de 238 ; 22 :
écret de Memphis ou « Pierre de Rosette » de 196) ou des principaux édits
réfectoraux d’époque romaine (1° 55 : Lusius Geta ; 58 : Tib. Iulivs Alexan-
er). Les compétences égyplologiques de P. sont appréciables, par exemple a
ropos d'un graffite d’Abydos (n° 20 ; SB 7658) écrit en langue égyptienne mais
n caractéres grecs, on de la dédicace trilingue a Isis, & Dendérah {n® 47 :
Portes 24, de 12 a.C) pour laguelle on peut comparer les versions démotique
et grecque. 11 est également intéressant de pouvoir comparer, pour la stéle tri-
ngue de Cornelius Gallus (n° 44 ; 29 4.C\} les versions hiéroglyphique, latine
&t grecque. L'ensemble, complété par des concordances (p. 348-354) et des
indices, est d’une trés bonne tenue et constitue une excellente introduction i
I'épigraphie grecque et latine de 'Egypte.
o+ 621. A. Bowman, C. Crowther, K. Savvopoulos, ZPE 200 (2016), 100-108 :
-« The “Corpus of Ptolemaic Inscriptions from Egypt” Project : Unpublished
Texts », ZPE 200 (2016), 100-108. Publication de six mnscriptions découvertes
{dans fes archives de P. M. Fraser ou d’E. Bemand, ou dans les réserves de I’Ash-
molean Muoseum,
© 622, A. Bowman, C. Crowther, K. Savvopoulos ibid., 106-107, n° 5 ; dédi-
cace complete, dont Porigine exacte est inconnue, i Ptolémée V, Cléopatre 17,
Beoic "Empavéot xol Edyupictolg et aux dieux sauveurs (Beolg Zotfipol).
Commentaire sur ces derniers qui désignent plutdt les dieux égyptiens d’une
maniére générale que le couple composé par Ptolémée I¥ et son épouse Bérénice.
623. Basse-Egypte. Alexandrie. — M. G. Elmaghrabi, ZPE 200 (2016), 219-
2281 « A Dedication to Zeus Helios Megas Sarapis on a gazophylakion from
Alexandria », publie un bloc de basalte portant sur la face antérieure la dédicace
@'un grand nombre d’offrandes et sur deux autres le texte d’un proscynéme.
Dans les deux cas, les auteurs sont des citoyens romains. La liste des offrandes
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sanctuaire de Zeus Hélios Grand Sarapis. E. sugglre de situer ce sanctuaiy
Nicopolis parce que le culte du dieu est particulitrement populaire an sejj;
I’armée, & laquelle a appartenu le dédicant. Mais on peut aussi bien imaginer i
installation au sein du grand Sarapieion. 1. une des offrandes est un ’YQ’,CO@
Adikiov (mot rare en eplgraphle) un « trésor », ou plus précisément ici un tron
4 offrandes. En effet, 1a p1erre sur iaquelle sont gravées les inscriptions est poy
vue d’un orifice destiné & collecter les pigces. La lecture du premier objet cons;
cré est problémalique, en raison de nombreuses hgatures E. propose, sur’
suggesuon de F. Burkhalter, de lire tov yiyevra, qui est possible mais poy
moins inattendu ; il traduit prudemment « the Gigas (?) ». C’est sans doute
cette statue de « géant » gue font écho, 1. 2-3, les mots npodg KoAdas
Parmi les autres offrandes figurent une plaque peinte (mivaka), des piliers (g
Aipra) sommés de bustes (mpotopds), un Pripe et un trépied (Selgikniv tpi
Lav). La présence de ce dernier objet s’expliquerait-elle par le r8le oraculaire
Zens Helios Grand Sarapis 7 Le participe émyeypoppévny, qui suit la men
de la table et précede le nom du dédicant, est traduit « decorated », ce qu1 n
pas le sens e plus courant du terme. A lire la séquence : le(pu(nv Tphwe
dmyeypopuévny (hedera) TTomhiog Tothiog Tlelog... ebynv, on est tenté
traduire : « une table delphigue portant I'inscription : Publivs ITultus Pius:
ex-voto ». On a 'impression d’une contamination entre deux formules : celle
la dédicace, ol le nom du dédicant est en derniére position (c’est ainsi que 't
duit E.) et celle de Ia liste d’offrandes, oll 1’on n’aurait pas cru nécessaire
reproduire ce nom. Le dédicant est un vétéran : il a &€ centurion de cohd
(Exatov)tapyns {avec une abréviation tout A fait inhabituelle pour ce titre) o
pr¢ et triérarque de libume, tpinpoepyioos MPupvot. Soit 1l est simpleme
passé de la flotte & "armée de terre, mais avec un rang équivalent {dans ce.
il aurait servi dans une unité auxiliaire), soit il a été promu dans une 1&g
(mais dans ce cas, sans doute ’aurait-il fait préciser 7). Sur les c6tés droit:
gauche du bloc sont gravés deux autres textes, dont le premier est expliciten
un proscynéme, suivi du nom de son auteur au génitif, tandis que, dans ’aul
inscription, le mot n'est pas exprimé. La personne ici évoquée est un T1HEpid
Khatbog Tavikag, qualifié d’énitponog sans qu’on puisse savoir & quoi prég
sément correspond ce fitre : s’agit-il d’un véritable « procurateur », doté d'u
charge officielle, ou d’un « administrateur de biens » av service d’'nn partic
lier 7 En outre ce personnage avait-il un Hen quelconque avec le dédicant:
yaloguidxlov 7 L'écriture des trois inscriptions est A pen prés la méme mai
logiquement, les deux textes latéraux ont i€ gravés quelque temps aprés fa dédi
cace principale. E. se demande si I’auteur du wpookdvnuo ne serait pas le
cendant d’un affranchi de Claude ou de Néron ou, ce qui est peut-&tre plus P
bable, d’un Alexandrin qui aurait obtenu la citoyenneté romaine sous I'un de:¢
empereurs {on ne voit pas trés bien pourquoi E. renvoie 4 Tibére). La femme q
est mentionnée & ¢Ot€ de Ini, KAaudia @énig, portc en tout cas je méme gentil
que lui, ce qui pourrait donner & penser gu’on a un couple d’affranchis {
s’agit bien d’un couple), 3 moins que — ce qui est aussi possible — la femme:
["affranchie de son mari. Dans la traduction des textes les mentionnant,

curieusement oublié de traduire les deux adverbes de Heu g (texte de droiic
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£vB6de (texte de gauche), i savoir « ici » et « en ce feu », qui ne sont pas
sndifférents car les pieux visiteurs tiennent 2 laisser une marque de leur passage,
pour [a datation, e critére déterminant est la mention du dieu Zeus Hélios Grand
garapis ([Au Hiiet] peyéhor Zalpddmde, L 1 do texte principal) dont le culte
semble une création du 1° s. p.C. ]

624. Terencuthis. — Fr. Kayser, in A. Nijenhuis-Bescher, E.-A. Pépy,
Y. Champeley (ed.), L’honnéte homme, Uor blanc et le Duc d’Alpe. Mélanges
bﬁg}'{b‘ a Alain Beag'chia, Chambéry, 2016, 63-115 : « Les sttles de Térénouthis -

tion consacrée aux fouilles et aux tombes de cette nécropole, K. s’intéresse a
ficonographie des stéles (p. 73-81). L'étude de la chronologie (p. 84-90) donne
3 penser que la plupart de celles-ci datent des 1-1° siacles. L’analyse de I'ono-
mastique et des formulaires est ’occasion de proposer quelques corrections ou
mises au point. Ainsi, I"épitaphe d’Avtoveivoc SEG 53, 2002, présentée comme
nédite, est sans doute la méme que SB 653 {p. 93, n. 88) ; dans SB 4964, i
onvient de lire Tvaapag (pour ’Ivapwg, nom trés répandu) Gwod Xspeouio
nem de village inconnu jusqu’ici), au lien d’une improbable Tvaapoco fille
‘une @epgopio (p. 97, n. 104 et illustrations p. 99). Dans beaucoup d’épi-
phes, il n’est pas toujours aisé de savoir si le sigle L doit &tre lu (Etovg), cor-
espondant 3 'année de régne et indiquant ainsi I’année du déces, ou (Etdv),
ignalant P'dge do défunt. A "occasion d’une mise au point sur cette question
. 105), K. suggére (n. 120) de corriger le texte SB 6587 - au lien Totitoumg
Eroug) ¢, 1l vaudrait sans doute micux lire Tatizon {non attesté jusque-la) dg
&1@v} g, & savoir « Tatitou, dgée d’environ six ans ».
. 625, Memphis. — A. Bowman, Ch. Crowther, K. Savvopoulos, ZPE 200
016), 100-102, n° 1, publient un texte fragmentaire, remarquable 2 la fois par
paléographie (fin de I’époque classique ou début de ’époque hellénistique),
ar la qualité exceptionnelle de sa gravure et par la mention d’un [AJA&Eqy-
pog. Peut-on &ire tenté de voir dans ce dermier Alexandre le Grand ? Les
ttres qui suivent, AIT, pourraient-elles &tre les premtiéres du nom du taureau
“Apis (Ax[1d1] ou Anfz1]) qui a été vénéré par fe Macédonien lors de son pas-
ge & Memphis ? Comme le notent prudemment les éditeurs, il s’agit i d*une
« bold hypothesis ».
626, Memphis ? — A, Bowman, Ch. Crowther, K. Savvopoulos, bid., 104-
6, n° 4 : datable de la fin du m® s, a.C., ce texte fragmentaire est original par
l’association, a1a fin de la premiére ligne, de Dionysos et du dien Nil - [ Ato]-
vooo: Neiloft], auxquels sont joints les souverains régnants (Ptolémée TV ot
Arsinoé TIL dont les noms peuvent étre restitués aisément) ainsi que les autres
dieux : [toig] drhoig [Beol]c.
L 627. Moyenne-Egypte. Fayoum. — S. Homblower, A. Gritfiths, ZPE 200
(2016), 109-114 : « A Hitherto Unpublished Ptolemaic Meirical Inscription ».
Tirée des archives photographiques d’E. Bernand, une épigramme fragmentaire,
tn distiques €légiaques, datable, par ["écriture, du 11 s, a.C., fait connaitre une
femme morte 4 quarante ans (tecospakoviaity, v. 3) qui laisse trois enfants
vivants (tpiooa 82 Aeine Lo, v, 9).
- 628, Euhemeria. — A. Bowman, Ch. Crowther, K, Savvopoulos, ZPE 200
(2016), 102-103, n° 2 : dédicace incompléte en 1’honneur (bmép) de Prolé-
mée VIO, Clgopatre I et Cléopatre IIT (soit entre 128/127 et 116 a.C.), trouvée
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dans le méme contexte qu’l. Fayoum 2, 133, qui est la dédicace, sous.
mée VI, d'un npc’muhov en I’honneur du grand dieu Prémarrés (Amenempy
divinisé). Le texte ici publié est-il une nouvelle dédicace ou celle d’une
partie du temple de Prémarrés ?

629. Narmouthis. — 1. Moyer, in 1. Rutherford (ed.), Greco Egypzmn Inte
tions. Literature, Translation, and Culture, 500 BCE — 300 CE, Oxford.
209-244 : « Isidorus at the Gates of the Temple ». A travers I'étude des g
hymnes gravés, an début du 1 s. a.C., sur les pilastres d’entrée du vestibyj
temple d’Hermouthis & Narmouthis, M. s’interroge sur les relations compl
entre le syncrétisme, permettant d’opérer une synthése entre traditions &
tiennes et cultes grecs, et ce qu’il appelle « nativism », consistant revendigi
un ancrage local. Grice 4 des photographies de fouﬂIes M. peut indiguer.§
placement exact (qui f’est pas indifférent) des inscriptions, actuelleme
Alexandrie (schéma, p. 213, fig. 9.1). Les quatre hymnes, qui proposent.
progression vers "intérieur du sanctuaire, forment deux paires associant cha
un poéme en hexaméires dactyliques et un autre en distiques €légiaques (ce
constitue un emprunt & Callimaque). Chaque hymne fait ici 1’objet d’une ang
visant 4 montrer que les hexamétres sont utilisés plutdt dans une perspectiv
syncrétisme alors que les distiques, plus personnels, témoignent d’une conn
sance intime de I’histoire du temple et de la mythologie égyptienne. €
approche est certes un peu systématique puisque, comme le reconnait M
troisidme hymne associe les deux aspects. A propos du deuxigme hymne, M
remarquer qu’isidéros évoque les deux locataires du temple, & savoir Herm
this et Sokonopis, auxquels il ajoute, pour former une triade, un fils no
Ayyomnce, divinité topique qui pourrait avoir été assimilée 2 Horus. Les remar
les plus originales concernent le quatriéme hymne, composé de distig
Lorsque Isiddros écrit que, d’aprés « ceux qui ont lu le texte des livres sacr
le roi Hoppupdvpne, a savoir Amenemhat 111, fondateur du sanctuaire,.:
dépéché une comeille (ol tdv lepdv ypipp’ dvodlebipevor packovoiv Ty
todtov émoteihovia kopdvny, 1. Métrigues 175, TV, v. 18-19) qui lui’é
revenue avec une lettre, on peut mettre ce miracle en relation avec des r
issus de la littérature démotique bien documentée dans le Fayoum Et I'affi
tion suivant jaguelle le roi était le fils de Souchos, a savoir le dieu croco
Sobek, trouve confirmation dans les bas-reliefs du temple. Or, ce quatri
hymne, malgré sa forte coloration égyptienne, prend souvent la forme d'un'di
logue, ce qui est aussi le cas des Airia de Callimaque. Ainsi, pour reprendre:
termes de M., Isidbros « adapted the discursive structure of Callimachus’ aet
logical elegy in order to integrate Egyptian literary voices ». Ce qui ressort 4o
de 1’étude de ces textes, c’est que leur auteur parvient i trouver un moyen ter
entre le syncrétisme religieux, ouvert sur le monde, et le « nativism ». Eafti
de M. est stimulant, comme d’habitude, mais I’a., 3 force de brouiller les fi¢
tigres, va parfois un peu loin, par exemple lorsqu il refuse de se prononcer.
Pidentité d'Isidoros. On échappe cependant difficilement, comme "ont vu
plupart des commentateurs, & Pidée que auteur de ces hymmnes était un pré
égyptien. En outre, on apprécierait que M. soit plus précis dans ses renvois'd
corpus épigraphiques et qu’il indique systématiquement la numérotation des ¥
qu’il cite.

630. Oxyrhynchos. — 1. Y. Strasser, CE 91 (2016), 352-377 : « “L inscrip
tion” en "honneur d’Apion (P.Oxy. LXXIX 5202) ». Reprcnam l’éludB de
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je sur papyrus de l'inscription en I’honneur du ypappatikéc Apion
£, Bull. 2015, 7731}, . nsiste sur la-grande originalité du document, qui asso-
% un palmarés agonistique, exceptionnel pour un- littéraire, et I’énumération
s honneurs regus. Il met en évidence 1'utilisation d’un vocabulaire peu habi-
¢l, parfois emprunté & ["épigramme, fournit de nombreuses explications de
ries techniques, propose (p. 362) une restimtion de la mise en page du texte
igraphique et s’interroge sur les circonstances qui ont valu au poéte des hon-
weurs exceptionnels. Les « poémes » (Toifuoct, 1. 2) qui ont permis & Apion
de briller sont sans doute des éloges en vers (p. 356) dont certains ont pu étre
mposés pour des athlétes. Cela expiiquerait qu’il ait é1€ honoré par des hié-
niques {. 26-27 : &v "Pouln oi] ¢mo titc olx[ov]uévnc stepovisik(at)] wui
rot[tav] énfic]tatalt], le dernier mot des;gnam des enfraineurs, cf, p- 370).
armi les restitutions proposées par S., signalons pour les 1. 12-13, mop-
plogolpiet x[a]i ypuclopopia] (plutot gue —pia}, honneurs peu ordinaires
ur lesquels S. allegue (p. 367-368) un texte de Philon d’Alexandrie. Pour
expliquer certains honneurs exceptionnels, comme la possibilité de Ioger dans
¢ Musée de Syracuse en récompense du prix de tragédie, S. propose de facon
cbnvamcante (p. 374) qu’Apion ait fait montre de son talent & 1'occasion des
Judi astici organisés par Caligula, sur le modele des Dionysia d’Athénes, en
38 p.C. Apion devait &tre trés apprécié de 1’empereur dont I’absence de men-
n pourrail se comprendre si le texte a été rédigé en 41, aprés sa mort. Enfin,
est trés peu probable qu’au début du régne de Claude, le podte n’ait pas
obtenn la citoyenneté romaine (p. 376-377). Le Tiféprog Khabdoc Antov
onnu par une inscription d’Alexandrie (/. AlexImp. 40) pourrait &tre un de ses
UCCessenrs,
- 631. Nubie. Talmis. — G. Tallet, in 1. Rutherford (n® 629), 287-315 : « Man-
julis Apollo’s Diplomacy. Echoes of Greek Culture at Taimis (Nubia) in the
Roman Period », s’interroge sur la figure du dieu oraculaire Mandoulis telle
welic apparalt dans plusieurs hymnes datables du 1° ou du début du s, p.C.
L Métriques 166-168). Qu’y a-t-il de proprement égyptien et qu’y a-t-il de grec
ans la facon dont le dieu apparait aux pélerins, qui sont majoritairement des
oldats Tomains ? /. Métriques 166 met en évidence la réalité de I"incubation, un
ite plutbt grec, et 1'épiphanie du dieu consécutive 2 la nuit passée dans ie sanc-
taire est évoquée dans des termes en usage pour les apparitions de dieux grecs.
ans Je méme temps, le fonds théologique est clairement égyptien, qu'il s’agisse
e [a personnalité double du dien (Bpetd kol Mavioviv, 1. Métrigues 168,
-3) ou de possibles références  la barque solaire, voire aux morts illuminés par
e passage du soleil (p. 298, T. rappelle ’hypothése que les d&p(pote de
- Méiriques 166, v. 12 pourraient désigner les défunts en question ; malheureu-
ement, cette lecture ne peut &tre vérifiée). Certains passages des hymmes font
lajirement allusion au rituel de '« union au disque » (1. Méiriques 166,
- 15-17), et il est possible que certains rites aient pu &tr¢ présentés A Kalabcha
comme c’est aussi le cas au Serapewm d’Alexandrie)} sous forme bilingue
p. 300-302). Ce sont sans doute des prétres égyptiens, mais parfaitement au fait
es mythes grecs, qui associent, dans les hymnes 2 Mandoulis, ce dieu & Titan,
clios ou Aidn. En faisant ainsi usage d’un vocabulaire grec bien choisi et en
uisant dans un répertoire mythologique apparemment familier aux visiteurs du
anctuaire, ces préires voulaient avant fout attirer de nouveaux clients, soucieux
"avoir un contact persomnel avec la divinité.
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CYRENATQUE ET AFRIQUE MINEURE
(Catherine Dobias-Lalou)

632. Cyrénaique. C. Dobias-Lalou, Lib. Anr. n. 5. 7 (2013-2014 2§
185-193 : « Une décennie de travaux épigraphiques en Cyrénaique : bilag 9
2014 et projets ». Découvertes récentes, travaux sur le matériel ancien restd
dit ou pubiié, études plus générales, préparation d'un corpus informatisé,

633. Cyréne. — Marques de'pose n® 123, Nom du gymupase n® 130. Hg
cavalier n° 140. — Cyeénéens en Créte n® 435.

634. 8. M. Marengo, in M. A. Rizzo {(ed.), Macerata e I'ar chEOInga
Libia, 45 anni di ricerche dell’Ateneo maceratese (Monografie di archeolp
libica, 40), Roma, 2016, 161-170 : « Scoperte epigrafiche a Cirene »;
excellent exposé retrace ['ceuvre de Gasperini et ses éléves depuis 1957, ex
vilégiant successivement deux thémes ol la connaissance a progressé : l’alp
bet archaique et la topographie cultuelle.

635. V. Purcaro, O. Mei (ed.), Cirene greca e romana I (Cirene « At
d’Africa », 9 - Monografie di archeologia libica, 44), Roma, 2016 est la siia
volume publié en 2014 (Bufl. 2015, 733) et compléte e bilan des travaux eff;
tués sous la houlette du regretté Mario Luni.

636. M. Gasparini, E. Rosamilia, in Cirene greca (n® 635), 189- 217
nuovi altarl rupestri extraurbani dallo Uadi Belgadir e il cutto di Zeus e'de
Eumenidi » complétent les renseignements sur les autels rupestres insc
publiés par G. Paci (SEG 61, 1535) et en font connaftre, avec de bonnes phio
graphies, deux groupes ‘;upplementaues I'un dcgage dans le vaste téménos
Demeter et Koré, "autre repéré plus loin 4 ’est. Les six aatels du premier gron
portent des mentions complétes ou abrégées de Zeus (une fois aussi Mélichi
et/fou des Euménides. Deux cas remarquables : un autel miniature, avec un ¢y
mobile & I'intérieur, portant le nom Edpevig au singulier ; une stéle, mobileell
aussi, encasirée dans le fond de la niche formant [’awtel. Dans le deuxig;
groupe, deux autels porlent le nom des Buménides, tandis que les quatre aw
présentent le nom d’un homme qui devait 8tre le « propriétaire » de cet emp
cement de culte privé. Nouvelle illustration d’une pratique cultuelle typiquem
cyrénéenne, déja connue pour d’autres zones périurbaines et qui mériterait u
étude d’ensemble.

637. Des « Addenda et corrigenda » in Cirene greca (n° 635), 381-383
un précédent article d’E. Rosamilia (Bull, 2015, 735) permettent 4 C, Dobi
Latou de publier un fragment inédit de dédicace i Apollon avec signatu
d’arfiste.

638. R. Antonini, in Cirene greca (n® 635), 27-64 : « Sulla dedica arcaica
Dioscuri ¢a Cirene », est un trés long article sur 'une des plus anciennes in§
criptions de Cyrene (Bull. 2010, 631). Dans ce graffito apparait pour chi, aul
de Phabituel signe en croix, le signe en forme de trident, qui a été attribué 4 1|
influence thodienne. A. rapproche pour cet emploi occasionnel deux autres g
fitis, I'un de Cyrgne, I'autre de Taucheira (un trojsigéme exemple donné com
possible & Taucheira doit & coup sfir étre écarté, comme il ressort clairement
la photo disponible). Raisonnant en linguiste et en historienne de I’alphabet dan
I'aire italique, A. cherche a préciser les contacts socio-culturels qui expliqu
ces échanges occasionnels. On est géné par une vision dichotomique radicale gl
fait de Vintrusion du trident un trait ionien qui serait révélateur d’une doud
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colture fonienne et dorienne, Chacun des éléments de la formule de dédicace est
spsuite passé au crible de cette dichoiomie, appliquée 3 tous les domaines de la
comaissance, parfois au risque de poser de faux problemes, Ainsi, il n’y a pas
jieu de se demander quelle qualité de voyelle o cache dans la seconde sylabe la
graphie Atocgopot. puisqu’en alphabet standard le nom du Courdte sera &crit
Kawpns. Ce n’est pas le lieu de discuter ici certaines affirmations concemnant le
dialecte, sur lequel A. ignore quelques éléments de 1a bibliographie. Par ailfeurs,
elle me pouvait pas connaitre un article signalé Bull. 2016, 558 qui a rendu
caducs certains poinis d’une étude remontant 2 1970, prise comme référence
mtangible. Enfin Pinventaire numéroté des lettres fourni p. 33 présente une
omission qui fausse le repérage,
639. C. Dobias-Lalou, Studi Ellenistici 30 (2016), 239-258 : « Sur les listes
d'anthroponymes de Cyréne & ’époque hellénistique » est une tentative de tri
entre 27 Hstes, revues pour la plupart, constituées de noms masculins flanqués de
patronyrmes. A partir de quelques exemplaires assez complets il est possible
de rattacher de menus fragments 2 telle ou telle catégorie. Des indices textuels et
des caractéristiques formeiles permettent de repérer huit listes d’officiers mili-
taires et trois listes de contributeurs, les unes et les autres n’étant connues gue
our la pértode heflénistique. Trois listes d’éphébes et une liste d’éphores sont
n fait des dédicaces collégiales, qui deviendront plus fréquentes & la période
omaine. Au moins cing listes, oli les noms ont €& inscrits successivement par
es mains différentes, doivent &tre des listes de prétres éponymes d’Apollon,
refevant d’une pratique que 1’on ne connaissait jusqu’ici que pour I’épogue
impériale. La longue liste SEG 9, 45 et six listes trés fragmentaires échappent
encore 2 la classification.
© 640. E. Rosamilia, in M. Asolati {ed.), Le monete di Cirene ¢ della Cirenaica
el Mediterraneo. Problemi e prospettive (Numismatica Patavina, 13), Padova,
J2016, 83-97 : « 1 piedi monetali e "introduzione del “bronze standard” a
- Cirene ». Certains comptes de démiurges permeitent 3 R. de déceler une trans-
‘formation importante : a multiplication par 60 ou plus des prix de détail qu’on
.y observe doit &tre mise en relation avec la « grande mutation » qui substitua la
drachme de bronze & celle d’argent comme unité de base dans le royaume lagide
entre 204 et 197 et 4 Cyréne un peu plus tard. Signalons dés maintenant du
‘méme, ZPE 201 (2017) 139-154 : « The Introduction of Bronze standard in
Cyrenaica: Evidence from the Damiergoi Accounts », oi la discussion épigra-
phigue est plus développée. Les sept comptes les plus tardifs sont subdivisés en
deux groupes dont la chronologie est affinée : entre 220 et 180 pour fe premier,
entre 180 et 163 & peu pres pour le second. Un fragment publié par Gasperini en
1965 est réédité aprés autopsie avec des lectures améliorées.

641. M. Momtanari, in Cirene greca (n° 633), 15-26 1 « Libi e Greci a
- Citene : Zeus Ammon », fonde sur des indices ténus la localisation d’un sanc-
- tuaire d’Ammon dans une zone faisant partie de la « ceinture sacrée » entourant
- la cité. Les témoignages épigraphiques invoqués sont trés fragiles, hormis SEG
57, 2004 et 62, 1788. On remarquera qu’il y est question d’Ammon seul et gque
la dénomination Zeus Ammon n’est fondée que sur I"iconographie monétaire. En
annexe, ume note d’E. Rosamilia & propos de deux M suivis d*une letire évanes-
cente, entrevus sur ia plinthe d’une statuette de bélier couché typique du culte
d’Ammon ; I"idée qu’il s’agisse du nom divin est &voquée par R. avec une sage
- prudence parmi d’autres possibilités.
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642. Ptolémais. — J. Zelazowski (ed.), Prolemais in Cyrenaica. Studie
Memory of Tomasz Mikocki (Ptolemais 1), Warsaw, 2012, 419 p. Nous Sigﬁ;ﬂo
ici avec retard ce bilan de douze années d’exploration. Pour I"épigraphig:
retiendra A. Lajtar, 253-271 : « Greek inscriptions discovered during archaegj
gical works of the Polish mission », qui regroupe douze inscriptions avec &
mentaires approfondis et belles illustrations. Trois inscriptions sur mosa‘iqu ;
pour les n% 1 et 2, £, donne de nouveaux argaments en faveur du nom Agii
xt0g (déja D. Feissel, Bull. 2008, 617) et montre qu’il a été substitué 2 cal
d’un précédent propriétaire. N° 3 : graffito incisé sur un décor peint, peut-&
signature d’artiste. Plusieurs inscriptions gravées sur des blocs de pierre en o
ploi, devaient &tre cachés par 'endnit, notamment n° 4, graffito inachevé ofi
mois égyptien Papev(d0) me semble Uinterprétation la plus plausible. Ne- 1f
dédicace Bzolc ZePootoic sur une colonne placée 3 Pentrée de la Maise
R. Kucharezyk, 273-283 : « Glass with cut decoration {rom the House of T
kaktios » recense une coupe fragmentaire i décor incisé [rie, LMoo,

643. Africa, — J. Curbera, Arctos 49 (2015), 25-32 : « The Jews in N
Africa. Five notes ». 1. Dans ILAlg IT, 7828 qui est I"unique mscription grecqu
de Cuicul, C. corrige en T le P des trois copies disponibles et retrouve la g
tion de wotip waftépwvi et la formale pyviun Swaioy gic gbioyiav, donc I’ép
taphe d’un Juif nommé Saflustius Africanus, 3. L’ethnique Nevlinvog dans' i
¢pitaphe de Carthage (Cahiers Byrsa 6 [1936], 116, we-1v* s. p.C.), phonéfigu
ment Neft(h)enos pour latin Neprenus pourrait étre celui de Leptis (Magna
Ajoutons en ce sens que le flottement A£ntic / Lepeis montre bien e caracte
incertain de la consonne suivant p dans 1a langue d’origine.

GAULE
(Jean-Clande Decourt)

644. Agde (Hérauit). — M. Dana, ZPE 201 (2017), 123-138 : « La Ietin
grecque sur plomb d’Agathe (Agde, Hérault) : édition et commentaire », do
la premitre véritable édition d’un document connu trés imparfaitement depiii
Tongtemps (/GF 130) et dont elle reconstitue les pérégrinations entre sa décot
verle, en janvier 1939, et la déclaration de son vol en 1962. D. a en effet .
avoir accds, entre autres, & la documentation conservée au Fonds Louis Robe
de 'Acadénie des Inscriptions et Belles-Lettres — L. Robert avait annoncé 'l
publication de cette inscription, qu'il ne put mener a bien. Le document, opistho
graphe, se présentait sous Ia forme de huit fragments non jointifs (D. compte 4
moins 360 lettres), dont on posséde plusieurs jeux de photos et de fac-similés: D
ke date, sur critéres paléographiques et en fonction des traits dialectanx peu nomi
breux que I’on pent repérer malgré le mauvais état de la feuille, de la fin du
ou du ° 5. .C. D. donne la transcription ou la lecture de tous les fragments
mais ne peut proposer fa traduction que de deux d’entre eux, les seuls d’ur
certaine ampleur. I s’agit bien d’une lettre d’ordre privé : on lit 2 deux reprisé
une partie de la formule Xaipewv el S[ywiveiv], et une fois le verbe keheles
mais on ignore les noms de ’expéditeur et du destinataire, I'un des deux devan
s¢ trouver a Agde, dont le nom semble apparaitre dans le corps du texte, AyG:
fnv. L'état général du document ne permet pas de comprendre précisément. |
nature des instructions données : D. parle avec raison de transactions d’ordre
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omestique. Il semble y &tre question d’esclaves et est mentionné un cordonnier,
“ogrutede. On reléve trois anthropenymes; KAgdbspng, Xapieoou et Xaipiag,
ont les deus premiers sont rares. — La bibliographie, pour un document presque
¢dit, est pléthorique, et non hiérarchisée : on s’y perd un peu, et il aurait été
ion de séparer les commentaires, voire les allusions, des tentatives successives
r&ditions. : -

. 645, Vaison-la-Romaine (Vaucluse). — Sous le titre clin d’eeil « Quand
*Oronte se déversait dans I’Ouvéze @ la dédicace de Vaison-la-Romaine au Bel
"Apamée (CIL XI1, 1277) », P. Faure, N. Mathieu, B. Rémy, Syria 93 (2016),
(07-128, rééditent 'inscription trouvée en 1810 & Vaison-la-Romaine IGF 87,
ussi CIL XTI 1277. 1ls qualifient d’emblée ce texte bilingue de « dissymé-
trique », pour souligner que I'un n’est pas la simple traduction de P'autre ni une
araphrase, mais qu’il s’agit de deux textes complémentaires. Les a. ne modi-
ient pas la lecture de ces deux distiques, mais en renouvellent le commentaire,
n se fondant, malgré I’intention affirmée au début de tenir la balance égale, plus
ar le texte latin que sur le grec. Le dédicant, Sextus, est un hellénophone (1’ins-
ription grecque est « plus centrée sur la relation intime qui unissait Sextus et
on bienfaitetir »), sans doute un Oriental, probablement un Syrien, peut-€tre un
paméen. Mais on ne peut faire que des hypothses sur son statut social et sa
rofession (une profession intellectuelle selon les a., s’il est bien auteur des
eux distiques) et sur les raisons de sa présence & Vaison, durable ou non : qu’il
it fait ériger cet aufel me pousserait a pencher pour la premiére solution. Le
exte grec est qualifié de plus « équilibré » et personnel ; le {exte latin est plus
eutre, qui « témoignait aux yeux de tous [c’est-a-dire a une population oll ceux
ui maitrisaient le grec devaient étre trés minoritaires] de la toute puissance de
el », et les a, 1"éudient plus en détail, car il pose des problémes de construc-
ion. L'analyse de la personnalité de Bel telle qu’elle apparait dans P'inscription,
elle du role du dieu et de ses oracles dans le processus qui aboutit, loin d’Apa-
mée, a P'érection de I'autel, fait Pobjet de fines remarques. Quant 2 la datation,
ui ne peut se fonder ni sur le contexte archéologique, ni sur la typologie de
*autel, les auteurs proposent avec prudence, sur des critéres paléographiques,
ne fourchette entre le milieu du 11° et le milieu du Ww° p.C.

SICILE, GRANDE GRECE, ITALIE
{Anna Magnetto, Laurent Dubois)

646. Actes de Congrés et Collogues. — T. Alfieri Tonini, S. Struffolino
(ed.), Dinamiche culturali ed etniche nella Sicilia orientale dall’efa classica
all’epoca ellenistica. Atti del Convegno di Studi, Milano, 19-20 settembre 2013,
- Trento, 2014, 230 p. (Aristonothos. Scritti per il Mediterraneo antico. Quaderni,
- 4), contient plusieurs articles sur 1'épigraphie de Ia Sicile : ¢f. n® 630, 651, 653,
654, 655, 657.

647, Mélanges et hommages. — T. Alfieri Tonini : S. Struffolino (ed.).
Hubtepa ypoppata. Scritti di epigrafia greca offerti a Teresa Alfieri Tonini,
Aristonothos 12 (2016), 324 p.: ¢f. n® 258, 259, 279, 280, 656, 661, 663. -
G, Manganaro : E. De Miro (ed.), Studi in memoria di Giacomo Manganaro,
- Sivilia Antigua. An International Journal of Archaeology, 13 (2016), 268 p. :
0™ 648, 653bis.



636 BULLETIN FPIGRAPHIQUE {REé

648. Sicile. Tauroménion. — F. Battistoni, in Studi Manganaro (0°-§
1720 : « Gypsea tauromenitana, appunti sulla storia (moderna) dei rend;
finanziari di Tauromenion », dresse un tableau complet et utile des piepy;
moulages des comptes de Tauroménion et en retrace Fhistoire dans a reche
moderne.

649. Mégara Hybléa. — F. Cordano, MEFRA 128 (2016), 163-167 : <IT
doridai della citta greca di Megara Tblea (Sicilia) ». Petite balle en bronze {p)
qui porte en alphabet local le nom du groupe familial Be0d0pidar. (4
483 a.C.). S

650. Akrai. — A. Brugnone, in Dinamiche culturali (n® 646), 115-1
« Divinita femminili ad Akrai ». Nouvelle édition d°JG XIV 219 (-1 5,5
d’aprés la révision des trois fragments qui portent le texte, tedécouvert,
Musée Salinas de Palerme (phot.). Nouvelle lecture du fr. T 1. 7 [Mlovaays
¢piclese d’Apollon connue depuis Pindare (fr. 116). Commentaire détaillé
cultes évoqués dans le texte.

651. Sicile orientale. — F. Cordano, in Dinamiche culturali (n° 646),
111 : « Materiale vecchio e nuovo dalla Sicilia Orientale ». Selon C. la pégi
lamelle en or portant les noms des fils de ITvp(plivos (SEG 50,
cf. Bull. 2008, 68) powrrait venir de la région de Camarine, ol le méme'
Hup(p)ivog est attesté par le « Guerriero di Castiglione di Ragusa » (Bull.
477). C. republie douze courtes inscriptions, dont dix funéraires, datables g
le 7ve-11° . a.C. et I'époque romaine tardive, qui se trouvent au Museo Civie
Mineo. Les textes étaient déja inclus (avec phot. des pierres) dans le catalogi
du musée (2005). Signalons I'épitaphe n° 6, d’époque romaine, d’abord pour:
Grec (face A : Aokinmadn yaipe), réutilisée pour un défunt latinophone (fa
B i Clai] Sexti salfve]), et Uinscription n° 11, qui porte les traces de quat
lignes, deux en alphabet grec et deux en alphabet latin. C. mentionne aussi un
defixio inédite sur plomb, trouvée en 2011 3 Mégara Hybléa, qui sera publi
aprés restauration. E

652. F. Copani, F. Cordano, in Epigrammata 3. Saper scrivere nel Medite

raneo antico. Esiti di scrittura fra VI e IV sec. a.C., Tivoli (Rome}, 2015, 19
203 : « Esempi di scrittura dalla Sicilia sud-orientale ». Cordano revient s
quelques mscriptions connues de la Sicile orfentale. Pour la stéle funéraire d
Kallikrawes (Nomima 11 43 ; Bull. 1997, 723), aprés révision de la pierre C. pri
pose une nouvelle lecture de la 1. I : Koldkpérsc Kodoe - - -giron KE
Adouco N<ozupgiovoc. Le nom (nouvean) de Ja femme de Kallikratés serai
peut-tre & lier & hovw/Adem, Aovcia (épithdte de Déméter) et aux Nymph
Aovciadec. Dans la deuxiéme partie de Darticle, Copani propose de retrouves
locatif to[i] 4 1a L. 3 de 'inscription funéraire {vI® s.) publide en 2008 ps
M. Metcalfe (Bull. 2009, 567) : {- -]Jov Ztparovog A ofpe tofil. L’hypothes
implique la cohabitation de formes dialectales différentes (ioniennes et dorienne:
dans le texte. '

653. Syracuse. — P. Pelagatti, in Dinamiche culturali (1 646), 55-6
« Divagazioni siracusano-alessandrine. Anforetie iscritte e ceramiche culfii

ellenistiche da Siracusa », réexamine trois amphores qui portent la méme ins
cription peinte : «afgl cwpdg (« bride Ie balai, les arbustes »}, & relier au cull
populaire de Déméter et Coré selon M. Guarducci (note inédite), suivie par P
ou plutdt xai ei¢ dpag (« Et pour 'année prochaine »), en rapport avec le vine
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culte de DlOHybOS proposé par G, Manganaro, Cronache di Archeologia 16
77) [1985], 148-164 ; cf. SEG 34, 930.

§53bis. V. G. R1zzone in Studi Manganaro (n° 647), 159-164 : « Inedite
ine magiche dat territorio siracusano ». Trois nouvelles Inscriptions magiques
crites sur tablettes en métal. La premitre, gravée sur plomb, porte 11 lignes
Je texte en grec, tres difficiles a déchiffrer ; la deuxiéme, gravée sur cuivre,
Jemeure indéchiffrable ; 1a troisidme, gravee sur bronze, est écrite en hébraique/
araméen et en grec.

. 654. Noto. — A, Inglese, in Dinamiche culturali (n° 646), 93-104 : « Noto,
cittdl feroniana », examine la documentation épigraphique relative A cefte petite
¢ et notamment deux inscriptions jumeiles publiées par G. Manganaro en
1998 [2001], quelle comprend comme indiguant une limite on vne direction
{cf. A. Chaniotis, SEG 52, 929 ¢t M. Vinci, Archivio storico siracusano 18
(2004), 83-104 : « Horoi : due nuovi cippi confinari nella Sicilia sud occiden-
tale » ; contra Manganaro et L. Dubois, Bull. 2002, 555 et IGDS 11 43). Une
antopsie a monire les traces d’une troisiéme ligne pour la premigre inscription,
dont le texte est  lire Aedrepog | moti xequl[L]dc, en accord avec le texte de la
deuxieme : [pdtog ! ol kelpodac. Sile pluriel kewodéc représente un repére
patial, son sens demeure difficile & préciser (sources dun fleuve, toponyme 7).
655. Camarine. — F. Copani, in Dinamiche culturali (n° 646), 213-217 :
« Un esercizio di scrittura su una stele da Contrada Piombo (Camarina) ». Stéle
médite {1v* 5. o.C\) sur Jaquelle on a gravé i deux reprises fe nom Néav Adva-
o¢. Selon C. la deuxieme gravure, réalisée d'une fagon irrégulidre et incertaine,
erait un exercice d’écriture, pour lequel on a réutilisé une stéle funéraire désor-
mais privée de sa fonction originelle.

656. F. Cordano, in Huérepa ypdpuara (n° 647), 219-226 : « La doppia
opia di un contratto camarinese » public {phot.) quatre petits fragments en
ronze appartenant au double d’un contrat de prét déji publié par G, Manganaro
PP 532 [1997], 307-309 ; cf. IGDS TI 59, aussi J. Game, Actes de vente dans le
wonde grec p. 160). Le nouveau document prouve ’existence 3 Camarine, entre
50 et 241 a.C., d’une pratique de double enregistrement des contrats, qui est
ttestée dans les cités d’Athénes, Amphipolis et Otynthe.

657. P. Schirripa, in Dinamiche culturali (n° 646), 137-156 : « La cittd che
crive : i cittadini camarinesi e la serittura », A travers I"analyse des différentes
raphies et des faules présentes dans le corpus des tesséres publiques publié par
. Cordano (Bull. 1992, 592), §. dresse un bilan prudent des habimdes gra-
: phigues et des processus d’apprentissage de [’écriture dans la cité et aussi de son
iveau de diffusion parmi les habitants.

658. Raguse. — G. Di Stefano, V. G. Rizzone, Seia 17-18 (2012-2013),
49-70 . « Miscellanea epigrafica iblea », publient une série d’inscriptions
“d’époque chrétienne et byzantine trouvées dans la province de Raguse. L'état de
onservation est inégal. Signalons quelques nouvelles lectures pour le cycle
“de peintures de 1'église rupestre « Grotta dei Santi » (n°2) ; le cippe funéraire
e LePiipog (n° 5) ; 1'épitaphe d’Elpfiva, dont on remarque la langue dorienne
-(° 6), alnsi que dans Aptepddpa yproti yoipe (° 9).

© 659. Lilybée (Marsala). — A. Brugnone, in E. Lattanzi, R, Spadea (ed.), Se
.cerchi la tua strada verso Itaca... Omaggio a Lina di Stefano, Roma, 2016,
1225-238 : « Incontri di culture nelle epigrafi greche di Lilibeo », publie deux
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nouveaux fragments portant des inscriptions relatives au culie d’Isis. De |,
migre {7 s. a.C. - ¥ 5. p.C.) ne subsistent que les Iettres finales de trois hgn
La deuxidme est gravée sur la partie supéricure d’une colonnetie, dont leé
plément inférieur était déja connu (B. Pace, Notizie degli Scavi di Anticki
(1919), 83). Le nouveau fragment a permis de reconnaitre la dédicace d’yn
a la déesse (u°® 5. p.C.) et non pas une €pitaphe, comme suggéré par le pr'e'
éditeur.

660. 8. Vito Lo Capo. — A. Brognone, in Mirabilia maris. Tesori dai mg;
Sicilia, Catalogo della mostra, Palermo, Palazzo Reale, 6 novembre 20]
6 marzo 2017, Palermo, 2016, 241-242 : « Laminetta plumbea iscritta dal
di S. Vito Lo Capo (Trapani} ». Lamelle de plomb de 1a fin du v* 5. a.C, (d%a
I"écriture), qui était enroulée au moment de la découverte en mer. A Pinté
on lit le datif Mivvidve marqué de facon sinistroverse et en relief (le desting
de la cargaison d’un navire ?), et les traces d’un sampi, utilisé comme chiffrg
comme margue. 17 objet est sans doute 1ié & la commercialisation et an trans
des biens, une sorte d’étiquette qui pouvait &tre enroulée autour des anses
phores ou des cordes d'emballage.

661. Pizzo S. Angelo. — A. Brugnone, in Huérepa ypdupara (n° 647) 2
213 : « Iscrizione greca dall’abitato ellenistico sul Monte Riparato {Caltayut
Palermo) ». Signature d’un architecte originaire de Termini Imeress:
g, a.C)  Apypitéxtoy TipdEevog Amiiokov Beppizac.

662. Ségeste. — C. Ampolo, M. C. Parra, in Agora greca e agorai dz S
Pisa, 2012, 271-285 : « L’agora di Segesta: uno sguardo d’assieme tra Iscri;
e monumenti ». Dans cet article de synthése, A. rassemble et illustre le dog;
d’inscriptions relatives aux travaux publics & Ségeste : IG XIV, 291 ; D
IGDS 89 ; SEG 41, 825 ; JG XTIV, 290. La partie gauche manquante de ce;
nier texte, retrouvée en 2003, permet de restituer plus sfirement les lignes
notamment |, 4 Arolioddpov au lieu de [tol Ai]oSdpou, le patrony
{’agoranome SEfvepyoc. Au début de la L 5 il fant désormais exclure ka resg
tion tol £ucltol, méme si toute autre hypothése demeure incertaine.

663. S. De Vido, in Huétepa ypdupara (n® 647), 227-248 : « Hierophylaki
a Segesta. Un’interpretazione di /G XIV 291 ». Examen du réle civique
hieromnamones, hierothytai et hierophylakes i Ségeste, en lien avec les tra
publics attestés par JG XIV 291, Dubois IGDS 89 et IG XTIV 290 {(pour ce de
nier, 1'a. utilise désormais les restitutions proposées par C. Ampolo, n® 662
D.V. revient aussi sur le prytanée, 4 rechercher parmi les bitiments restauré
début de 1’époque hellénistique (ve-m° s. a.C.).

664. Sélinonte. — A, lannucci, F. Muccioli, M. Zaccarini (ed.), La-
inguieta. Selinunte tra lex sacra e defixiones, Milano, 2015, 351 p. (Diadem
2). Ce recueil contient les actes d un séminaire qui s’est tenu i 1'universi
Bologne en 2011 et gui rassemble 13 contributions et deux appendices, le-
mier fournissant différentes traductions et le second une « réélaboration » ph
tographique de la désormais célebre loi de Sélinonte. Impossibles & résumer,
différentes contributions envisagent tous les points délicats de ce texte, ¥ cof
pris Ies vicissitudes diplomatiques du retour mouwvementé de U'objet du It
Getry Museum & Castelvetrano-Selinunte en 1999, p. 20-30. L'embarras que
cite toujours ce texte unigue apparalt clairement dans les nombreuses traducth
qm figurent non seulement 3 fin de Pouvrage mais 4 la fin ou dans le co
méme de chacune des différentes contributions. On regrettera surtout qﬂe I
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hotographies du second appendice soient peu lisibles, & la différence notable de
s]le du fragment qui figure sur la-couverture de Pouvrage et qui permet d’ap-
ier parfaitement la graphie sur plomb. Pourquoi ne nous a-t-on pas offert des
fichés détaillés de la partie inférieure du texte ot figurent tant d’incertitudes de
ccture 7 En dépit de ces réserves, il est certain que ce recueil constitue un point
ibliographique et exégétique important plus de vingt ans aprés la publication
vinceps. (L. Dubois)
- 665. Entella. — C. Ampolo, ASNP §/2 (2016) Supplemento, 55-37 : réédition
£ la bome SEG 40, 786, gravée boustrophédon, 1. 2 i lire @gy-.

606. Nakoné. — A. Brugnone, Medit. Antico 16 (2013), 189-202 : « Forme di
conciliazione. Il decreto di Nakone ». Utile mise au point sur cet important
pcument et sur fes procéduares de réconciliation, complexes et non encore con-
gtement éclairées, qu’il met en place.

.667. Grande Gréce, Italie. Naples. — Catalogues des vaingueurs aux Sebasta
yil. 2016, 571). E. Miranda De Martino, Maia 68 (2016), 389-398 : « Augusto
i Sebasta. L'identith greca nell’impero », revient sur Porganisation et les spé-
ficités de ces concours et notamment sur ka course au flambeaux, inspirée du
lte local de la siréne Parthénop®. Sa présence dans le programme des Sebasra
se & établir et A mettre en valeur le lien entre I"Empire et la culture grecque.
. Di Nanni Durante, Maia 68 (2016), 399-411 : « Gli encomi per Augusto ¢
via ai Sebasta di Napoli », reproduit quelques extraits des listes de vainqueurs
x Sebasia relatives aux éloges pour Auguste et Livia. Trois artistes, T'(Giog)
onralog Newwomohsi(tng), Eppoyiviic Aroiloviou [Zpopv(giog)],

tes, un fait qui t€moigne d’une carriére prolongée, méme s’ils ne sont pas
naus ailleurs. Le podte I'(Giog) Tdioviog Hpeiokog Avt[ioyenc?] est peut-
I’auteur mentionné par P. Turner 39 a,4.
668. Oplontis. Graffito n® 148. :
669, Ischia-Pithécusses. —G. Boffa, in L. Criscuolo, G. Geraci, A. Bencivenni
(ed.), Simblos (2015), 7-24 : « AAZIMOE a Pitecusa ». Analyse détaillée du
milieu culturel qui a produit I'inscription de Dazimos, publiée par G. Buchner,
D. Ridgway, Pithekoussai [, 1993, 345 (Bull. 1994, 705). B. se prononce en
aveur d’une origine messapienne du personnage et de son arrivée 3 Pithécusses
an cours du vi® s. a.C.
. 669bis. F, Dell’Oro, Gaia 16 (2013), 307-332 : « Aprés I'inscription de la
coupe de Nestor : disposition du texte et formes de transtextualité dans les €pi-
grammes de [*époque archaique en Grande Gréce et Sicile », Analyse épigra-
phique, linguistique et littéraire de IGDGG 1 2 (CEG 454, coupe de Nestor),
GDS 18 (CEG 392, dédicace de Thripylos, Himére) ; IGDGG 1T 75 (CEG 396,
dédicace du potier Nikomachos, San Mauro Forte) ; IGDGG 11 5 (CEG 394,
Edicace de 1’olympionique Cleomrotos, région de Sybaris) ; IGDS 1127 (CEG
47, épigramme funéraire, région de Camarine),
. 670. Région de I'Adriatique. — Ethnigue incertain sur une tzblette de Dodone,
f. 1w 279,
© 671, Héraclée. — M. Lombardo, in Epigrammata 2. Definire, descrivere, pro-
eggere lo spazio. In ricorde di André Laronde. Atti del convegno di Roma.
oma, 26-27 ottobre 2012, Tivoli, 2013, 373-395 : « Horistai. Osservazioni
Wl'evidenza a partire dalle “Tavole” di Eraclea ». A partir du débat sar
es Opiotol dans les inscriptions héracléennes (magistrats civiques ou plutdt
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fonctionnaires chargés d’un mandat temporaire et spécifique), L. a réuyp
témoignages (littéraires et épigraphiques) sor ces personnages, auxquel
recourt dans le monde grec de fagon limitée, lant sur le plan géography
(Héraclée, Chios et surtont Athénes), que chronologique (ve-1v° 5. a.C.). I
lyse des sources renforce 1'interprétation qui voit dans les horistai athénieng’
« commissaires » nommés ad hoc avec un mandat temporaire, chargés coning
Héraclée de s’occuper surtout des terres des sanctuaires et espaces sacrés.
analogies entre ces personnages suggérent la possibilité, hypothétique, d'une
gine athénienne des horistai d’Héraclée, qui était colonie de Tarente mais arigg
de Thourioi. :

672. Héraclée de Lucanie dans les lamelles oraculaires de Dodone n® 2§(.

673. Tarente. — F. Ferrandini Troisi, B. M. Buccoliero, D. Ventrelli (é
Coroplastica tarantina. Le matrici iscrifte, Bari, 2012, 201 p. Publication d
moules de figurine inscrites (dont plusieurs inédites) avec phot. Les textes:
plus intéressants présentent des anthroponymes masculing mais aussi fémining
identifier avec les artisans. Appendice 1 : Iiste des matrices dont le texte demeyr;
indéchiffrable (exclues du catalogue). Appendice 2 : édition synthétique
matrices inscrites conservées dans des autres musées italiens et étrangers. V()ir
liste compléte des noms communs &t propres dans SEG 62, 757.

674. E. Rosamilia, ZPE 199 (2016), 94-98 : « Da Kleodamos a Phras
alcune note su matrici e coroplasti tarentini ». Nouvelles lectures ou restitution
des inscriptions réunies par Ferrandini Troisi (n® 673, ci-aprés CT). Nota
ment CT 1n° 47 @ [@uhove]uidog at lieu de ~ AIAO (cf. CTn"93) ; CTn°7
[(D]pucrr[opo]g au lieu de PAXTILIX ; CT App. 1, fr. 42 [KJheod[aud]. R. revi
aussi sur la matrice inscrite publiée par M. Modugno, Marrici fittili di tipi co
plastici tarantini, thése de doctorat, Napoli, 1990, n° 95, & lire [®jihoti[dy
probablement [’artisan mentionné €7 n® 86-87. :

675. G. Vallarino, Arch. Class. 64 (2013), 545-355 : « Instrumentum publi
cum e democrazia a Taranto : rilettura di un’iscrizione vascolare ». V. propos
une interprétation nouvelle d’un ostrakon trouvé dans les fouilles du Castell
Aragonese A Tarente, gravé en alphabet local (450-425 a.C.) : w1 FopBoim
Le premier élément du texte est i entendre comme le sigle d’une subdivisio
civique (premier cas & Tarente) ; le deuxidme est un nom (jusqu’ici inconnuy a
datif. L’objet appartient & instrumentum publicum ¢t pouvait &tre utilisé poa
des tirages au sort ou distributions. V. enquéte aussi sur origine du sigle kw1,
relier, peut-Etre, avec les relations avec Cnide (dont la philia avec Tareﬂi
remonte au VI® . ¢.C.) et avec I'inclusion (qui demeure hypothétique} de ressor
tissants cnidiens dans la cié.

676. Locres. — L. Del Monaco, in R. Agostino, M. Milanesio Mactd, I Thes
mophorion di Locri Epizefiri, Reggio Calabria, 2014, 295-301 : « La documi
tazione epigrafica ». Catalogue des 17 inscriptions du Thesmophorion, ave
bonnes phot. ; deux timbres mnédits (p. 295 n. 4) : Aglpatpog] (ves. aC } e
G)SGpocpopo[u] (e s, a.C).

677. A. C. Cassio, in Epigrammata 3. Saper scrivere nel Mediterra
antico. Esiti di scrittura fra VI ¢ 1V sec. a.C., Tivoli (Rome), 2015, 205-212_"
« Le “consacrazioni” di Kollyra (Iscr. Gr. Italia, Locri, no. 89 = 1G XIV 644)»
C. revient d’une facon convaincante sur quelques points difficiles de ce texte
qui a &té récemment republié et commenté par L. Del Monaco (Bull. 2016, 568]
Les npdnokot ne sont pas des servantes du temple, mais des divinités mineure
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4 accompagnent la divinité principale, probablement Perséphone. A la L. 7-8 :
7 TPOTEPOV 8E v yuphy dvein & Eyov 10 ipdriov Eote dvBein th Ded, la
ssition anomale du 8z pose des difficultés ; C. propose ufy npdtepov Setdv
oty avein {(« non liberi I"anima legata », c’est-d-dire prisonniere de la
gesse) & L 15-16, au lien de &i 88 ovpnior f cuppéyor un {0} icadoe 4Bbioc
mv (« se lel dovesse mangiare o bere con me a mia insaputa, che io non ne
hbia alcun male »), dont le sens n’est pas clair, C. réaffirme Dinterprétation
eaucoup plus plansible de Kaibel (Hermes 1884, 262 8.} pi} gic 6 of GBdroc
v (« che io non possa vedere 1’alba di domani »).

. §78. Crotone et colonies achéenes. — M. L. Lazzarini, in R. Spadea (ed.),
voton  studi e ricerche sulla polis achea e il suo territorio, Roma, 2014 (A
‘memorie della societd Magna Grecia, 5), 519-527 : « Nuovi documenti iscritti
al Capo Lacinio », publie deux nouvelles inscriptions publiques, irés fragmen-
ires, gravées sur bronze et datables du w® s. a.C. Six fragments partiellement
intifs portent quelques mots d’un décret honorifique, le premier connu de 1’an-
jenne Crotone : 1 3 [mo]Aéwg wol - ; 1 4 [edepye]oiav thv ; 1. 5 [4vd6)8s1-
gL- £60Ls [- - - tlan dapan ; L 7 otegavidom]. Un petit fragment en bronze :
i iepéwog Mey-. La mention du ispstc comme magistrat éponyme pose des
uestions difficiles pour I'histoire institutionnelle de la cité, dont I'éponyme
onny jusqu’a la fin du 1ve - début du 1 s. a.C. est le dumopydc.

679. M. L. Lazzarini, in Poleis e politeiai nella Magna Grecia arcaica e
lassica. Atti del LII convegno di studi sulla Magna Grecia. Taranto 26 - 29 set-
mbre 2013, Taranto, 2016, 101-112 : « Documentazioni epigrafiche ed espe-
enze politiche e istituzionali », fait le point sur Iapport de la documentation
pigraphique 2 la connaissance de ['histoire des institutions 4 Crotone et dans ses
-¢colonies. L. revient en particulier sur la question du passage de 1’éponymie du
Bapiopyds a celle du iepelg (cf. n® 678) et sur ["usage des sigles qui précédent
s noms des citoyens dans les colonies achéennes, dont elle réaffirme la
connexion avec des groupes familianx, plutdt que comme démotiques, Phot. et
‘fac-similés de trés bonne qualité pour la plupart des textes examinés. En marge
de la contribution de L., F. Cordano (ibid., 113-118) montre que ['usage des
sigies dans les inscriptions de Terina, Locres, Camarine et Halaesa conduit aux
‘mémes conclusions sur le sens qui doit leur &tre attribué,

680. Crotone. — A. C. Cassio, in Epigrammata 2 (n° 671), 51-539 : « OIPON
““confine/territorio™ tra Cipro e la Magna Grecla », revient sur une lamelle en
brenze trouvée dans le sancinaire d"Héra Lacinia et publide par P. Orsi (Notizie
degli scavi di antichitd 8 [1911], Suppl., 94-95 ; aussi IGDGG 1 88). Au début
de la premiére ligne, C. propose d’entendre le difficile OEPONEIMEN, comme
ofpdv’ gipev ou ogpov eipelv © « sia questo lo spazio (il confine) di Fra Laci-
nia » (avec un graphie OEP au lieu de OIP). Se trouverait donc ici un mot trés
rare, dont C. reconstruit ’origine et Phistoire. I'hypothése est séduisante et on
connait bien des inscriptions indiquant les limites d’un espace sacré, Mais la
présence du verbe étre & infinitif n’est pas usuvelle et il s’agit d’habitude de
bornes en pierre.

681. Térina. — 1. Méndez Dosuna, RFIC 141 (2013), 46-60 : « Notas a un
testamento de Terina y las abreviaturas de demdticos en la Magna Grecia ».
Contrairement & I’opinion de Manganaro (Buil. 2007, 578), M. D. estime que les
abréviations TIO et ZA présentes dans la tablette de Térina IGDGG 11 98 et
‘Précédées par 1article @i sont les formes abrégées, non pas de démotiques mais
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de noms de phylai. Pour la valeur de pareils sigles dans les inscriptigy
Grande Gréce et Sicile, cf. n® 679.

682. Caulonia. — C. Ampolo, M. C. Parra, E. Rosamilia, ASNP 62 ('2
Suppl., 72-80 : « Kaulonia. La Tabula Cauloniensis : note prelitninari’;
donne quelques informations sur une inscription exceptionnelle exhumée
sanctuaire de ’ancienne Caulonia, prds de Punta Stilo. Une tablette en ks
(phot. p. 192), recomposée & partir de plus de 35 fragments, porte dix—huifhgn
de texte en alphabet achéen, gravé stoichedon ; quinze lignes sont en veyg
texte mentionne un agalma dédié a4 Zeus et on précise qu’il se trouve!
I’agora (de Canlonia). Le début du texte (1. 1-2) contient le nom du d&g
Pythokritos fils d’Euxénos, qualifié de « fils de noble pére » (1. 1-2) et 3 Ia)
on kit la signature de D'artiste, Apolodotos, qui a réalisé Uagalma. Les M
sont aussi mentionndes. D’aprés le contexte archéologique on date 'inscri;
de la 1™ meitié du v® 5. ¢.C. A. mentionne aussi un autre document, un ca
chalcidien en bronze, qui porte une dédicace & Zeus inscrite en alphabet achs
(fin du v® 5. a.C.).

683. Rome. — Defixiones n® 149,




INDEX

" Les index ci-aprés imprimés suivent les principes des /ndex du Bulletin épi-
raphigue réalis€s pour la période de 1. et .. Robert (1938-1984), puis pour la
sriode 1987-2001. Cependant, alors que traditionnellement 1’index dit des
“« Publications » regroupait non seulement : a. la concordance avec les publica-
dons antérieures d’inscriptions et les autres textes anciens (notamment ceux des
auteurs littéraires) allégnés dans les notices, mais aussi ; b. les références anx
gblications analysées par ces notices mémes et, pour la période 1987-2001,
la liste alphabétique des auteurs de ces mémes publications, nous avons décidé
de réserver les listes b. et €. 2 une prochaine mise en ligne, pour n’imprimer ici
que a., soit la « concordance » avec les sources antérieurement connues.

- Les deux autres index présentent seulement les mots remarquables. Les deux
sections « mots grecs » et « mots frangais » sont complémentaires : ainsi le lec-
teur trouvera généralement les épicléses divines parmi les mots grecs, avec un
fenvol & la divinité dont I’entrée est parmi les mots francais. Par ailleurs, I’index
doit Eire utilis€ de concerti avec les notices récapitulatives habituclles des pre-
midres sections du Bulletin (e.g. n™ 13, 16, 19). S’il est besoin d’indiquer une
distinction, nécessairement simplificatrice, la section « mots grecs » est davan-
tage philologique et onomastique, tandis que celle des « mots frangais » est plus
historique et prosopographigue.

Nous remercions Marie Thibault (Anhima — Péle épigraphique de Villejuif)
pour 1'aide qu’elle a apportée 4 la mise au point des outils nécessaires & la réa-
lisation de ces index, que nous espérons aussi utiles que possible malgré leurs
imperfections.

Jean-Yves Stragser

accusatif gén.  géniuf onom. onomastigue
adjectif h. homme pL pluriel
datif inscr.  inscription pIov.  provenaince
dédicace loc.  localité rég.  région
époque masc. masculin sing.  singulier
épigramme mon. monument terr.  territoire
fils myth. mythologie top.  toponyme
féminin n. f.  pom de femme v. voir
femme n. h. nom d’homme voc.  vocatif
fleuve ou rividgre |n. nom vocab. vocabulaire
funéraire nom. nominatif

EG 1ome 130 (2017/2), 643-685.
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N.B.
nouveaux ou rares dans les notices.

Afopaxn : top. dans la Sindike 379.

APoahpug : . & Doura-Europos 592,

AydBuproc @ n, & Olbia 384,

Ayadn : Agde, dans la letire sur
plomb d’Agde 644,

Avyebic : n. & Oplontis 148,

Gyafde 1 —uic. Bonnes Fortunes 148.

dyahpa : —ta d'un temple & Aphro-
disias 513.

Aynaidne @ n. 4 Cos 416.

ayvog : pour un dédicant de Hiéra-
polis 529,

Aypowv @ n. & Athenes 202,

Ayydne, div. : dans les hymnes de
Narmouthis 629.

dydyiuog : 4 Erésos 413,

dyovifopom : dngp ol dfpov 197,

G6éxaoTog @ pour n gouverneur 597,

Abevfng : n. dans Ie Pont Nord 379-380.

Adpra 1 279,

Adpravog 1 -, épithéte de la gérou-
sia de Nicomédie 545.

Abbtvas @ n. A Cos 416.

GBapopdpov : « bol A bouillie de
farine » 619.

aBspionio @ 229,

0w : vopipwe — 29.

f6inoig : vocab. 29,

tbutog : dpppayapedc —ov 308.

Alaiia? : top. thessalien ([Elg —og
tag Ghdc), v. Ayoio 290.

afpo : tombean desting aipatt k&
taikvol[g) 344.

Aiveiog : = Enée, fi ouvifs1 fipmog
—a, A Thessalonigue 308.

aipéw : sipnuévor Emi it evioxfL
104,

Aipormos : n. en Macédoine 315, 318.

Axeghov : Zoupov, top. en Jordanie
611.

Axpaic, v. Artémis.

Alelivoxog, v. Héraclés.

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

¢ les mots imprimés en italiques sont ceux qui somi signalés C()mm

[REG;

Alxdévdpr @ . 4 Odessos 367,

Adovhoia : féte en Thessalie 291.°

Appiya : n, illyrien, & Larissa 293,

Appovag 1 n. égyptien pour upn
athlete 149,

GuimTog @ £ig GTEPAVOLS —, en rapp
avec des mystéres de Dionysos
365.

Apoviano[?] : n. d’h. A Athénes 15

dupifedatedo © & Amyclées 223,

dvayveong : & Messéne (Gvo-
Tvootng) 143,

dvdxtopov : 208.

gvovedopal : 358, :

Avogtéidlov @ 0. h. & Halicarnasse, -
frére d"Borepog 507.

avagpopd : 565.

dvdpamodov : 381.

dvdpamodmvia : « taxe sur la vente
des esclaves » 27. :

Avdpelog : Bg0g ~, en Syrie 594,

avédny : pour la fourniture d’huile.
522

AvBis @ n. en Chalcidique 21.

Avvixeg @ n. en Chalcidique 21.

dvtl 1 prhodotiag 540.

Avnioyetg dnd Kiodvov : ethn. de
Tarse 265.

dvritipmoig : procédure juridique 363

‘Avtev : hypocoristique d’ Avu(pavng
21.

davvopos  dans une defixio 388.

Aéaync : n. dans le Pont Nord 380.

Atlotnvée, v. Men,

tEoveg @ 124,

Aovial Aovde : n. pisidien, i Timbriada
562.

Amimv : n. égyptien, pour un ath]ete

149.

dmoPinoig : dans une fun. chrenenne
207.

drodederypévog 1 = designarus 606



- grofdm © « faire un sacrifice pour ter-

gmoxoopog @ a Lyktos 427,

CAmohevapig 1 variante d"Arolhva-
prog 362.

drookarte ; 231.

Amotpdnatog, v. Apollon.

groguivopel : « exprimer, émetire »
104.

gnpogacictos : vocab. 197.

Apupnvel : communauté & Bithynion-
Clandiopolis 540.

Apuxog : onom. 23.

ApPodaicia : = Arbuscula, i Thessa-
Ionique 308.

dpyopomodéiThs | « responsable
financier » 612.

Aplox(ehc : = Apoaxng, n. iranien,
4 Alburnus Maior 362.

&ptiv : pour nn sacrifice 180.

Apuikne : n. iranien 386.

Amarec : n. iranien, en Chersonése
Taurique 386.

. Apioteov : onom. 25.
fiptatog : Motouic iv —, pour un

© gladiateur 359.

Apvelov : onom. 24,

Apolpe : n. en Macédoine 317.

Gprayiog : mort avant le mariage
(yauov —) 547

Apeavoas @ & Limyra 522,

Apoaryg @ n. itanien, en Chersonése
Taurique 386,

Apocomde? © n. béotien au dat. 258,

fpois @ tob Alfou 127.

Aptdhoyoc : onom, 24,

Aprvporific © n. & Thasos 422,

apynyeoia : fonction au sein d’un
monastére ou responsabilité des
clercs du régiment 7 612,

apynyde : & Gérasa 612,

dpycpavie)apync - chez des mystes
de Dionysos 3 Thessalonique 308.

dpyipayapeds © 680tow, chez des
mystes de Dionysos 4 Thessalo-
nigue 308.

dpyrvedw : & Thessalonique 308,

dpyiovviyoyog : 4 Thessalonique
330.
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miner une séquence rituelle » 292,

645

Gpyriéxtov @ i Messene 127.

Apyavidag : n. 2 Cos 416,

Acavdpic : tribl & Latmos-Pidasa 104,

donpog : chevaux ~o1 dans Ia
cavalerie athénienne 193,

Acoutikn : top. en Thrace 351.

Actokidng : ethn. poétique pour
Nicomédie 349.

GoTixdg @ 1 & Limyra 522,

datpoy : xohdg Ericrorog —mv, A
Thessalonique 308.

dotu : Eidviov, « terre d°I6 » 365.

Azorag : 1. paphlagonien, 4 Olbia
384.

Abheveitng : fipog —, & Thessalo-
nigue 308,

Abopeavog, v. Zeus.

Altovogio : adj. ctétique fém, (d°Au-
tonoos) 290,

Adtdybwv : épiclese de la Mére des
Dieux & Leukopétra 322.

Gpaipecig : « ramassage, arrachage »
ou « mise en réserve d’un stock »,
en parlant de lin 619.

Apeibg : 0. i Doura-Furopos 592.

Ayaio : 225 ; Ayaia? tic ®biag
290,

Axyoidg and Zikdwvog @ date de
Iethn. 263,

Ayideidas : n. en Thessalie 287.

AvyovmoAig : top. en Thrace 351,

Buhaveiov @ a Lissos (Poiavijov)
144 ; & Limyra 522.

Boheoog @ n. écrit en grec et en
safaitique 611.

BaAlfic : onom. 22.

Pociietc : Poyug, sur un vase de la
tég. de Rostov 380.

Bucihikdg : —4, sur tuile & Ephese 131.

Béokavog : —o1, puissances malé-
fiques 572.

Baoteres @ n. dans le Pont Nord 380.

Bardg 1 n. 4 Olbia 384.

Baric @ n. & Olbia 384,

Battdg : onom. 22.

BeBfaia @ n. sémitique & Sidon 598,

Bevapyéw 1 « exercer les fonctions de
Bevapync », 4 Nicée 549.

Bevdidopog : n. & Byzance 445,
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Bevém : vocab. érotique 186.

Bettyvdg @ = Vettinus, a4 Apamée-
Myrleia 542.

Bétuhoc, v. Zeis.

BnhooBuscapog @ n. & Doura-
Europos 592.

pipe : ppuktov —, dans vne formule
d’adjuration chrétienne 207 ; déd.
d’un — a Isis & Lilybée 659.

Brpaf : n. en Phénicie 578,

BidAég : onom. 22-23.

fivém : vocab. érotique 186.

Bowwtdg 1 & —oig, dans le palmargs
d’un athlete 264.

Bapyang : n, & Doura-Europos 592,

Boufig : onom. 22.

Bovhiaio, v. Hestia.

Bouvid : 1] kpation —, & Stobi 345,

Bovinoig @ xot’ thv BéAleowy, pour
un affranchissement 293,

Bpafeiov : 29,

Bpoyds : onom. 22.

Bpieov? : n. 4 Bithynion-Claudiopolis
540.

Bpéraxog : n, dans le Pont Nord 380 ;
a Olbia 384.

By 1 n, pisidien, & Timbriada 562.

Bwpdc : onom. 22.

Baliog, v. Zeus.

Poudg : fun. & Milet 477.

laetavdc @ n. & Doura-Europos 592,

yvalLoouAdkiov : « tronc a offrandes »
623.
youéwm 1 « baiser » 143,

Féuog : n. 3 Messéne 226.

yovow : « faire briller grice A de la
cire » 132,

Tapohos @ n. écrit en grec el en safai-
tique 611,

Ieipeig @ n. en Thessalie 287,

Tevécfuv : top. en Arcadie 229,

I'evvatog : n. & Doura-Europoes 592.

yepovigia @ « exercice de la fonction
de géronte » 221.

vepohiov : « lieu de réunion de ta
gérousia » 221.

viyee @ statue de « géant », offrande
a Alexandrie 623,

I"Anyopis : n. & Sidon, pour Fpn-
yopic 598,

BULLETIN EPIGRAPHIQUE
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Ivalimzoc © n. & Larissa 293,

Toppiing : = Gabriel, n. & Doury
Europos 592.

Topog : n. & Doura-Europos 592,

INovpagia, v. Artémis.

ypauumucog TOQLGTNG ~DV loym
344,

IMokela @ n. & Kerkinitis 392.

Aafpieov : n. & Cos 416.

dGyug @ 322.

dudoiyog : statue porteuse de torch
a Fleuthéropolis 606.

Aofipog : n. & Pithécusses, pour un
homme d’origine messaplenne 2
669.

AchBrvac, v. Zeus.

Adpeov : onom. 25,

dapopyoe : & Polyrrhénia 426.

Aapdu ;0. & Mégare 236.

Apotikn @ top. en Thrace 351.

Adtuidog : onom. 24,

Adtug © onom, 24,

Adpvoov @ n. en rapport avec le calt
d’Apollon Daphnéphoros 271,

dexddapyog : & Namara 607,

deruTnedpos : « receveur de dime
ou « porteur de dime » 619. .

delokoc @ -1 tpamele, & Alexand
623. :

dépag 1 pour un défunt 631.

Anlomtiyog @ n. & Byzance 445, |

AnpocBis : n. & Amastris 555.

dnudrng : 4 Athénes 181,

dnpogiAng : « populaire », i propo
d’une magistratore 530.

digBeotg : pour une statue 225.

Sakhsive : SakiavEsTo TO GTOHE
292, '

drardpenai; © « défloration d’une
jeune fille » 408.

dravdnoig © ket —1v, dans les affran
chissements thessaliens 293,

MAigmopoc @ n. & Thebes 258,

Adupedg, v. Apollon.

Swxatodoaia @ = iurisdictio 482.

&ixm : dikog Solbvar, associé & 88&(16
B, « accepter une décision de
justice » 272,

Awtoiog, v. Zeus.

AoBrog 1 n, & Amastris 555.
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poukfi 343,
&h10g © pour Aphrodite 314,
Shiyoc 1 214,
o?uOTC?LOKOQ pour Aphrodite 314.
o :« La Fourbe », pour Aphro-
dite 314.
oved @ n. a Camarine 655.
: responsable d’un district

oumAKlapia (Gnd —) ;

cario 567.

popens : mepadotoc — 470,

“8popoc ¢ [dplopov e mdy, image

agonistique 29 ; course aux flam-

beaux 7 214 ; neldv —, Tnnov —

en Macédoine 3135.

“Apupog : top. 129,

duopiaiog 1 —ov pépog tobde Toh

. Kehdiov 612,

‘Abompov : 343,

SwderaTioTHC 1 ol cuvayOpEVOL &y T
Eicidfo —oi 542.

Adperog, v. Apollon.

gyducog : de la gérousie de Nicomédie
543,

Eyxatoxodopat : dans les récits de
guérison d’Fpidaure 218,

Eyvopifopor ; dans les récits de
guérison d’Epidaure 218.

éymtra@opm dans les récits de gné-
rison d’Epidaure 218.

EBvikdg 1 - naviyspic 522.

© Ewe : Lallname bithynien 445,

- Elpgyog @ n. A Larissa 203,

 elg Bede : 583.

_ tloayoveig : a Corinthe 214.

~eloypdpoual ; « introduire une pro-

position écrite » 104,

- tlodorn : vocab. fun. 507.

: Eeympnoig : 507,

Elextor : = Electi (Tustiniani), nume-
rus des — 012.

Edvi 2 n. pisidien {ou graphie pour
‘EAévn 7), & Timbriada 562.

BAnvig : mokig — 616.

EAnic : ypnotig d[Anisac], dans un
décret de Tomis 372,

"Enautog : onom. 23.

‘Buivavtoc : onom. 23,

= ex dupli-
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gpnupidin : « sacrifices par le feu »

1263, ’ )

EvniGoiov @ taxe pastorale A Chios
24.

Evnpdolov : « taxe de labourage »

24,

éviobolog | « qui dure un an » 263,

EvianTog : mxp Exaotov —Ov 263,
Evvolog 1 ufte Tékvoy Evlvou?]oc,
dans une imprécation 494.
évropidie : pour Eumupidia 263.
&vydplot : prenant un décret A Das-
kyleion 449.
¢Laipeois @ &k fakdooac, repéchage
de blocs dans Ia mer 126.
&oucnaia © « relogement » 375,
gCopxiCw : & Thessalonigue 308.
g56puki; : Tol Albou 127,

éaprdpync @ « responsable de la féte »
549,
grdva : salut toic - 548.

Enapysiog 1 [Tpotebovia tHv] —@v
556.

¢mifaci : d’un empereur 525.

mdéxatog : 231.

Embow : « faire un sacrifice faisant
suite & une purification » 292,

EmKdmTE © TOV onxov, « ravaler les
murs » 129,

gmAayybveo : pour le tirage au sort
des suppléants dans [’Athénes clas-
sique (Emiaydv) 173.

émidnmrog : dans une defivio (Ani-
Aumtog) 386.

&midinu . consentir {(¢mMdooviog
Tol Gvipdc) 293,

gmpedéopon 1 vocab, 195,

Enickomog : kohog - dotpav i Thes-
salonique 308.

Emioténg @ 2 Pythoion (ou Olosson)
299,

£miotoAn @ dans des defixiones 177.

‘Entyapng : n. en Chalcidique 21,

‘Entoxopsitov, v. Zeus.

Enedn : « incantation », dans une
defixio 385.

’Epazvdike : onom, 24,

épyeotiiprov : d’un portique 125.

‘Eppoyévna : n. en Cappadoce 569.

Epudhoyog : n. i Iasos 505,
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éonépa @ E(ongpac), marque sur bloc
architectural 123,

"Eonepog : n. & Halicarnasse, frére
d’Avatéihov 507.

Eranpein @ [AlndAlov kupio [kol
i &tafipeion adbtod 599,

Etoq 1 &¢° Etoug 374.

ebayyéh © célébration d'une victoire
romaine 265.

sdBuvinpla : ed(Ovvinpia), marque
sur bloc architectural 123,

e0B0g 1 obvhy e0Bela 337.

ebidorog : en parlant d’Hermes 374.

ebhaBewa : 473.

ebAoyia @ pvAun Sikelav eig —av,
formule juive 643.

sbpeveia © déd. mepi Thg koung
gbueviog 537.

Edpevig 1 au sing., sur un objet d’un
sanctuaire des Euménides 636.
gboefnig : pour un défunt 436 ; pour
un dédicant de Hiérapolis 529.
Epayestol : « conduire, introduire »

(att. Eonyéouar) 277.

Epdpucic 1 Bedv Yhnog —, dans une
imprécation fun. 494.

Eyoc 1 n. a Thasos 422.

FépBudog : n. a Tarente 675,

Fpétpo 1 & Olympie 232.

ZoPoddng : n. & Doura-Europos 592.

Zunotén @ top. en Arcadie 229,

Cawm @ formule {fiooug év + dat. 514.

Zeprdong : n. a Doura-Europos 592.

Zoyyarog : i i Doura-Europos 592,

Zopug : n. a Doura-Europos 592.

€uyd : « baux du navire, jougs » 27,

flyepovedm : en Thrace, pour un agens
nices 7 358.

‘Hysuovivog : cognomen du sophiste
A. Platorius, peot-&tre 4 corriger en
Tyspovi<k>6g 344.

Héwpo @ dat. d’une kdmé du terr.
d’Antioche de Pisidie 533,

H{ovg : n. dans le royaume du Bos-
phore 397.

‘HAiomokitng, v. Zeus.

"Hiwog, v, Zeus.

fijpwov : demi-denier, en Thessalie
285,

BULLETIN }?.PIGRAPHIQUE

Hpmxlswt ou ‘Hparxhéa ou ‘Hp
Khnia, dans les lamelles de Dg'
280.

“Hpoxhedtar : ethn, dans fes 1am'
de Dodone 280.

‘Hpokiniot : ethn. dans les lamgl
de Dodone 280.

Hpoxlic : véog — pour un gladiy
359.

"Hpthhog : n. a Tomis 374,

fipwg : vocah. fun. 140.

Oaipe : n. en Phénicie 578.
Obolog @ n. 4 Olbia 384,
Ochvdploc, v. Zeus. :
BeAnTos  —4) fi kKupin, « la dame
consentante » 143, :

Bepiotiog : pour fewcteiog T 22

Beoddpidor @ groupe familial 3 Meg
Hybléa 649,

®fomais ;. « divin enfant », sanmm
Juliopolis 550.

Dedg : —ol xBovicn 149 ; AVBpmog,
en Syrie 594,

®¢puidog : onom. 23.

Gepuitng : ethn. de Thermae Hzme-
renses 661.

Oepuog @ gig —Mv nuphv 149,

Oéppov : onom. 23. :

®epooveia @ adj. ctétique fém. (d
Therstn) 290.

Oniaiov : & Cos (Onxoiv) 505.

Onxoiog : Onrala, sur une hydn'e de
Thessalie 290,

Bnplichetog : « théricléen », vase
boire de type kylix (Gupsuc?&awg)
619,

Ourvig © i 4 Korykos 571.

®opaioc, v. Apollon.

Opixeg : xGhmveg 76 ; Tpakelg
Opdiiceg 349.

Opoxia kopn @ 4 Cyzigue 443.

Bupfpng @ « délicieux », — 'yup,sm :
dans une épigr. 566.

Bupeuchetog, v. Onpixieioc. _

8 : vocab., 3 Olympie 231 ; dp ¢
Bicov, « en étant éventuellement



5 : Lallname bithynien 4435,
uhyos © A & Doura-Evropos 592.
apporoc : A. & Doura-Europos 592.
igorAfic 1 n. & Cos 416.

5'(1;50001 : n. & Timbriada 562.

sioc + petd v 1oy « avec les

- giens » on « A ses frais » 536.
5pies : pour la statue d’un h. 498.
epdic 1 M. & Timbriada 562.

gpels 1 O Emdvopog — 50.

gpOg 1~ ¥uhd 194 mbtpla -6 A
Daskyleion sur Mer 449.

wotobs @ 1. & Doura-Europos 592.
oviog @ dotu Eldviov, « terre d°16 »
- 365.

wrdg - hypocoristique d™ Inrapyoc

21.

oG @ —»v 0popos en Macédoine 315.

anovpog T & surnom obsceéne dans
un graffit 146.

immovie @ « taxe sur la vente des

chevaux » 27.

pagonet @ n. pisidien, & Timbriada 562.

CTobetov ¢ & Apamée-Myrleia (Eict-

dfjov) 542.

“igopfikng : en parlant de la statue et

©  de sa base 485,

OTOPLOYPAQOC | KUl TV
ypnpat[lopndy kel &k Tov
lotoproypap?jov 409.

KdPsipog : & Thessalonique 308.

-Kofrjkev @ n. en Macédoine 330,

Kmoapeior? : & Saittai 482.

Kaodpnu? : temples, & Saittai 482,

Kairag © iv Kaitov, dans le sanctaire

de — 229,

Kattpaw : n, indigéne ?, en Lydie

484,

Kohévdu : jour de féte snite 2 une

fondation, & Pergé 565.

Kalaric? @ n. en Cappadoce (dat.

Kointe) 569,

MOTS GRECS
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KUALOG @ « pige », en relation avec
- Aphrodite 314.

Kéideov.: onom, 25. -

kurMepém ; 148,

kohdg  pour Charmide d’Athénes
137 ; lept —1 194,

Kapobn @ n. & Doura-Europos 592,

Kopndc : onom. 22.

xovovig ¢ « bloc mouluré » 129,

Kapvelog : mois & Byzance et Das-
kyleion sur Mer 449.

xatafim : vocab., & Olympie 231,

KetaAbo @ [td klotaielopdive Gro
whsi[otov Ethv mldtpa lspa 449,

xarampatikey | « taxe d’achat » 146.

kotamOywmy : vocab. érotique 186.

katooppnrilo : 382.

KUTRyBOVI0C | KOTUKTOVIO ZEAAVTY &
Korykos 571.

kotowkia @ 4 Saittal 482 ; d"Axiotia, a
Saittai 483.

kéAAlov : monastére 7 612,

kepbomorde : Epufic 6 — 374,

Keprag : onom. 22,

xepadn @ ot —g, repere spatial
(top., source d'un fl. 7} 654.

Knoepeivog : = Censorinus 482,

Kifdc : onom. 22,

Kibiosig : n. & Laranda 567.

Kioodg : 308.

Kiror : . pisidien, & Timbriada 562.

wlov @ cov onapokepdia 118.

Kleobgac @ n. dans Ja lettre sur plomb
d’Agde 644,

whfipog : vocab. 73.

whiv) : lit de banquet, & Epidaure 126.

khioie : 126.

xkvi : sigle d’une subdivision civique
a Tarente 675.

KOt piov : xopntiplov 207,

Kowawog : = publicanus 477.

Koipavog : n. a Nicée 548.

xolty @ yoveukdg ayvig —, dans une
imprécation fun. 494.

Kowxxicov? @ n. a Olbia 384,

Koxkovdg 1 onom. 22,

Koilac @ n. dans le royaume du Bos-
phore 394,

koA OBog : « agio de change » 399,
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xOhov 1 Arodiowvidtol Alkiot (coi)
®pixeg —&c et Neanokitol Opdkeg
—&¢ 76.

k&ufoc @ xopfol, « petits-enfants »
507.

Kopogapon! Kopacapuy
Sindike 379,

Kovidhem : 144,

Kovvic : onom. 22.

KOmog © &k v kowvdv ~ov 331,

Kopedriog © = Cariatius 162,

KOpT @ lepl kdpa & Stobi 345.

Kopuddg @ n. 4 Hiérapolis 530.

Kopuvitiov : top., « au lieu-dit du
potte-thassue » 230.

Kopuvitiog : v —ou, ethn, 7 229,

Kopupootia, v. Athéna.

Kdaidlog o n, en Créte 431.

Kogiva : n. 3 Thessalonique 308,

kooporodlg @ épithéte pour un gou-
vemeur 546.

rkoovBatos : prétre « revétu de peaux »,
en Créte 431.

Kérra : n. 3 Héraclée du Pont 552,

Kottag : onom. 22,

kétTog ¢ dans une liste de dépenses
146,

xovpetg © barbier sacré ?, an sanctuaire
de Kafizin 619.

Kovpidtiog : = Curiatius 549.

®oDQOS ¢ NPOSTRTIE —V VEaviokov
ueyihmv 598,

KpaTloTog ¢ f —1 Bovht a Stobi 345.

Kkp1v) 1 ~ot des bains de Gadara 604.

kpikog : « eeillet, annean » 27.

ktioTng : ponr un corateur 4 Nysa 491,

Kuopdg : onom. 23.

kvPepvitng : liste des —a1 & Amastris
551.

xbfog : mon. fun. & Thessalonique 331,

Korvar : n. 4 Cos 7 416,

Kvlegroi : top. 162.

Kuviriic : onom. 22.

Kivov : n. 4 Phanagoria 397,

xGpfeig : 124

kupie @ sur un miroir (kupsic xEpe)
158.

kbptog : Al Osovdplon v —o, 2
Damas 594.

n. dans Ia

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

Kuplog, V. Apoﬂon

[REG, 13

K&pog : pour le top. Cyrrhus par -+
rapprochement avec le roi Cyrus
585.

Kuoig : onom. 22.

Kamg vel K@og @ n. a Aphrodisias 513

kapn : Opoxie —, & Cyzique 445, &

KOPNTNG @ —L, sur te terr, de Nicde:.
549.

Kowtichog : = Comitialus, &
Philippes 344.

AaBpug : top. dans la Sindiké 379

Aayoein : top. 24,

AdBupog : onom. 23,

Aoaxpatidog : n. en Thessalie 287. -

Acda : Lallname bithynien 443,

Adhof : onom. 26,

Ahhat @ « galets » 26,

Acddng : n. & Thasos 26.

Adlog : onom. 26.

Aopmpopdn  n. & Olbia 384,

Agpucuviolg : dat. pl., top. en Carié:
499, :

Aufocofos : n. a Delphes 27.

AePvBioy : onom. 23,

Aéveov : onom. 25.

Agvrdreriog © 1. 4 Ptolémais de Cyr
naique 642,

AgvkdG : —ol Alfou 129,

Amvég : cuve ou sarcophage 146.

AnTodwpoc 1 n. dans le royaume d
Bosphore 394, :

MPupvog : tpunpepyfioog —ob 623,

Allog : hevkol —o1 (marbre), '.TESTpl.VOL
—0t (calcaue) 129,

Apfy o g Mpéviaw) Aciag 477.

Aardc : onom. 22,

hoyiateie @ dnd —@v, A Tomis 371.

hoyiotebo ;& Philippopolis 338.

hoyiotng & Nysa 491.

AOYOS 1 COPLOTIS Y PUULTTIIGY
Adyav 344,

Abgaoa. 1 n, en Sicile 652. ;

Aotiav), Bed — : sur le terr. de Nicée

340,
Aovdot = ludi 359. :
roboig @ elc THV —v 00 B(z?»aVEwU
522,

Aoutpdv : dans une defixio 149,
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Alxioc, v. Apollon.
Abtreg ént Buhdooy : n. de Cherso-
nasos 426,
Agvoc @ candélabre 619,
Awifoxog : 11 en Sicile 661.
W hpévov Aclug 1 = guadragesima
portuum Asiae 477,
paydpoa @ chez des mystes de Dio-
nysos 4 Thessalonigue 308,
MoyeoABig/Movictific : n. &
Sagalassos 5604, .
Muoseonu : n. & Doura-Europos 592.
podnmis @ ol ép MeonuBpio —of 348,
Muadatog : n. iranien 4 Cos 416,
povesio @ 1é —og yEpog 550.
L opévnic @ & Amyclées 223,
© Mapabidon : top. en Arcadie 230,
T Mdpdovoc : n. en Eméséne 591,
- MapBeivyy : 1. araméen 4 Cos 416,
. Mapiov 1 n. d’origine araméenne
pour un athléte 149,
 MappwBags : n. 2 Doura-Europos
- 592
:© Meooc? @ n. en Galatie 559,
Mate 1 n. en Chersonése 386.
Mdartac : onom, 24.
- Méziov : onom. 24,
Mortiye @ onom. 24.
" Muotiwv @ onom. 24,
- Matvéixe : onom. 24,
Moz @ onom, 24.
Movacouag : n. & Doura-Europos
592.
Maywoopag : n. & Doura-Europos
592.
HEyapov @ dans une defixio 149,
péyag : mpooTdTNe Kobpov veavic-
Ka@v peyfiov 598.
Méyug, v. Zeus.
Méywatoc, v. Zeus.
Meidiog : n. en Chaleidique 21.
Maikiyiog, v. Zeus.
Meig Obpiviog Aptemdadpon AL
OTt0 xatéymv : n. de Mén & Sait-
tai 483,
Melaviic : onom. 22.
Mevdic : n. & Byzance 445.
MevBidmpog : n. & Byzance 445.

MOTS GRECS

Mktov @ n. de médicament 165.
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lepic : portion de grains ou terrain 7
190. e

HEPOG & T 810 —su T xGTwPEV 337,

Meconvie : n. sur mosaique 143.

hetaliem @ « faire un sacrifice faisant
suite & une purification » 292.

untpokopic : Akraba et Neeila 575,

“unMTpomodig ¢ Pétra 614,

upTporoiitng @ ajouté aux ethn. de
Xanthos, de Tlos et de Patara 497,

Midpoicthg @ n, iranien 4 Komana-
Hiérapolis 570,

Midéc : onom. 22,

Mumaoio @ n. 4 Nicée 548,

Hicbwoig ; eig notpika, & Mylasa
500.

Moxxkag @ n. dans le Pont Nord 397.

Moxicog : n, dans le royaume du
Bosphore 397,

Movyuen : top. en Thrace 351.

Mouvbavov : xGotpov —, camp de
Motha/Mothana 609.

Moioa : —aig iv dpatoc pour un
gladiateur 359,

Moucuyétag, v. Apollon.

Moiow : n. mase. 3 Timbriada 562.

Muio @ onom. 23.

Mivva @ onom. 23.

Muvvvakn : onom. 23.

Muovvivn : onom. 23.

Mobvvog : onom. 23.

Muvvid : onom. 23.

Mutéc : onom. 22.

Néiog, v. Zeus.

Nowotav @ n. dace 349,

Napupficrog? : ethn. de Namara 607,

Navvdc : n. a Olbia 384.

veog : &v i dplyaion vei], & Atha-
nes 180.

Napnvoc, v. Zeus.

vabooog ¢ taxe sur les marchandises
27.

vaoTov, v. valcooc.

VERVIOKOS ¢ TPOCTATTS KOHomY —mv
HEYGAOY 598,

vefipivy : chez des mystes de Dionysos
& Thessalonique 308.

velds : et le terr. athénien « Nea » 185.

Nepeawaotic : i & Nicée 546.
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véog 1 Hpaxific pour un gladiateur
359 ; mort avant le mariage {(youwmv
Gprayyoc) 547. _

Neuvfinvée : = Neprenus, ethn, de
Leptis Magna 643.

Nikgov : onom. 25,

vivvn @ « grand-mére » 345.

Nisavote : féte en Thessalie 291.

Nébopyoc : onom. 23,

Nofloxpdtng : onom. 23.

vouipos @ d0Aéw, chez saint Paul et
dans les inscr. 29.

vouog @ xat’ tov —ov, A Larissa dans
des déd. d’affranchis 293 ; —awv
cooplatng 597.

Néooog : onom, 23,

Nipen : 308.

Nuodig : onom. 22.

Naver Kanpateival @ = Nonae
Capratinae, féte romame 317.

Zavbiog, v. Zeus,

£&vog 1 o1, dans un catalogue d’éphe-
bes & Messéne 226 ; -0t TEKHO-
pelol 533.

EevoTpogiov : 496,

Enpavorov : gén. d’un n. du Pont
Nord 380.

Eva 1 « racler » 132.

680vn : sur une balle de fronde 154.

oifov @ « grande rame, pelle » 27.

oixnpa ; d’un portique 125,

olkovouoc : 149 ; = uilicus, & Milet
477 ; Kuicapog —, & Hadrianoupo-
lis 5357 ; d’un domaine en Galatie
559.

olvordoie : 78.

olvoedpov : offrande i¢ 1dc kotvag
cuvddog, 4 Kafizin 6§19,

oiptov? 1 « frontigre, territoire » 680.

Okrapac(r)édys : n. dans la Sindike
379. )

OAfia . n. a Olbia 384.

dhKa 1 ou OA(kn), sur des vases en
métal 348,

Sroumaxds 1 ) oivodoc 492,

*Ordpmocg, v. Zeus.

‘Ohovrion @ locatif 230,

dunpuatig : hiéronigue 4 Cos 416,

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

[REG,:

dvéotoc @ T —a 230.

ovezpoqoavngg'? a Thessalomque 3
dverpogpdvnc? ¢ & Thessalonique 3
‘Ovopdvrios @ n. a Corinthe 236.

Omikde @ 1. 3 Héraclée du Pont 55
OpPat : n. 2 Doura-Buropos 592
opothg - —ai a Héraclée (Itahe)
Chios et Athenes 671. E
dpveaypéripc : A Thessalonique 308;
Opvipubog : n. & Limyra 522,
‘Opofiov : onom, 23, _
Opoc @ - xmpiou a Athenes 207,
dppavicTic : —ai dans une deﬁxzo
386.
0G10TTiC : vocab. 194, :
Ocrnovva @ n. pisidien, 2 Timbriada
562.
Oaorpoxiowy

n. a Olbia 384.

t[fju} - dg éxfiti]0eton f -) 502
Ovazrvos : n. pisidien, & Timbriada
562, o
Qovevou(Aniog)? : = Venuleins 226
Otepve : n. & Doura-Europos 592!
Overttia @ = Vettia, & Laranda 567;
Ouvidoc © n. gréco-pisidien, & Timbri-
ada 562.
Otpaviog, v. Mefg,
Obokdwiog : = Voconius 77,
nadayoyds : A Rome 149.
aoidiokn : 317.
TTaidhog : onom. 23.
Haipioasoc @ n. dans le royaume du’
Bosphore 394,
noiG . moidsg, en Macédoine 303.
raAsopbethc @ chez des mystes de-
Dionysos a Thessalonique 308.
raviyupts ¢ é0vikny — 522,

Hdvpowprs @ n. 4 Héraclée du Pont
352.
TovTafpoxtov @ « faitons » 619,

nopadolos 1 Spopetg 470.

raphnte 146,

no.pocksut] : vendredi, dans une
defixio 201.

nupbévoc | groupe des —o1, & AphIO-
disias S5I1.



aclpiintog : 145,

aolgrhog 1 552, :
azfip : moThp matépmv, fonction
juive 643,

arivca © N. dans fa Sindike 379,
TaTPLROC uicemmg el —& 500.
;ﬁarplog T —0 & Athénes 194 ; —
" tepd & Daskyleion sur Mer 449
qeTpdog ; feog — 593

qlatpdog, v. Poséidon, Zeus.
Tlayfc : onom. 22.

[1e0epig : n. & Doura-Europos 592.
‘aevinkeosTh | dans la loi athénienne
sur le grain 190,
géoc : T0lg 8¢ Puokdvolg —, pour un
phallus apotropaique 572.
Hepyepiong : Bsoc, Asclépios ou
Télesphoros 7 365.
nepioboc : forme apocopée de nepi-
odovikng 492,
ITepinditag : n. béotien 24.
Hepindviug - n. a Thebes 24.
Mepiniactic : ouviiBeig —dv, & Thes-
salonique 308,
Mepoeic : n. rare en Macédoine
320 n. 4 Nicge 548,
top en Carie 499,
: —ot 21001, blocs de calcaire

* Ihotrsg : ethn. de Pist en Adriatique

Lo 279,

- [licog : onom. 23.

- Iitopeovig @ n. & Doliche 584.

- Thtopig : onom, 22,

- Mhotdpoc : = Platorius, 4 Philippes

- 344,

- Oiétig : = Plautius 77.

- Too : n. en Cappadoce 569.

_ moinpo @ « éloge », épreuve dans les

. concours 630).

- mowny @ sur le terr. de Nicée 340,

- olupyog : n. sur une balle de

- fronde 153.

- Hokiolyog, v. Athéna.

. mohttoypapim @ 104.

Iokng @ hypocoristique de TTodbkpt-
Tog 21.

017] MOTS GRECS

relog : —@v §pduog en Macédoine 315,

053

nopetopal : 8w tol Teudvoug 299.

~Tlopvayo @ gén. d'un n. du Pont Nord

380.

TOPPUPOPOPia : honneur pour un
vaingueur 630,

Hogooi; : n. 4 Myra 520,

rotopds @ dans une defixio 149.

Hovpovseha : n. en Macédoine orien-
tale 361.

npecPitepog, prétre : & Athénes 207.

Mpoyovikdg, v. Zeus.

npoLéviov on mpokiviov : mot pour
une offrande au Nymphaion de
Kafizin 619,

RPOTOAOS o1, div. mineures 677.
TPOCKOCUTIUG - T4 —To dans un fem-
ple 513,

TPOSTATNG © KoLPMV VEAVIoKOV
HEYEAmY 598,

mpoctifetov 1 « partie d’une cuirasse
destinée a protéger la poitrine »
229,

RPOTELEVTOM | —fjoug Etdov k8 535,

wputavede @ —cuvtd Mupéov 520.

TPWTELM : TOV Enapysidv 556.

TItvhopeiov @ domaine agricole &
Cyréne 130,

IToddawvic : n. 4 Cos 416.

rupd : eig Beppiv —Gv 149,

Hoppic : onom, 22.

Muppivog : n. & Camarine 651.

pafPpi : peppi 578,
Paddpavbus : n. & Pruse de ’Olympe
544,

Poypvaiog @ n. 3 Doura-Europos
592.

Peyspavveio @ 0. & Doura-Europos
592.

Povvaiog : n. 4 Doura-Europos 592.

Pufag : onom, 22.

Popaiot : Po(paior), dans un cata-
logue d’éphebes & Messéne 226 ;
ol ketowobvieg —, & Limyra 522,

Popaiog : emploi de ’ethn. 2 Délos
403.

Zoparlov : gén., A Tomis (Tappi-
Toc?) 374,

Zapug : n. & Hiérapolis 530.
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Zaputtic : onom. 22.

Zaetyye 0. dans la la vallée du
moyen Strymon 361. _

Zaipog ¢ n. écrit en grec et en safai-
tique 611.

Zaxas : n. du Pont Nord 380,

Zaxvag 1 n. du Pont Nord 380.

Zalfiixerog © patronymique & Larissa
293.

Zovvic : onom. 22.

ZoracicT © n. dans le Pont Nord 381,

Zapvevanvag, v. Zeus.

Zgigukdc @ n & Kaman, hypocoris-
tique de Xédsviog 559,

Tehevkelg : citoyens de Tralles 528.

Zedwvavniog ¢ n. a Daskyleion sur
Mer 449,

Zeipapoos 0. & Termessos 560.

Zebtng : pour Zevdng, n. thrace 159.

onxoc : du temple de Didymes 129,

ohjue : Aibou kevxolo 453,

Zighds : onom. 22.

Zipaxog : n. & Olbia 384,

ade : onom, 22,

Tivavdpog : onom. 23,

Zivig : onom. 23.

F{vvag : onom. 23,

Zivvéag @ onom. 23.

cltopdpoy 1 619,

Zipuog : n. égyptien, pour un athléte
149.

TRIVOTHYOC
416.

Zxitreg 0. en Chalcidique 21.

ZuvBeng, v. Apollon.

Zupopdoc : n. dans Ie Pont Nord 380.

Touu? : top. & Dorylaion 536.

Zopomvn, v. Mere des Dieux.

Zopoc : pour Xopog, n. h. (béot.
Zovpog) 263.

GOPIOTHES  YPOUPATIKDY AOYLV
344 ; vopmv - 597,

Znoiollog, v. Zeuas.

orsipoképaiov : « ensemble de la
base et du chapiteau » 118.

orfie 1 iv Znédat, en Arcadie 229.

GRAGVYVOEVTEPIQROpOV ¢ « plat &
viscéres » 619.

« installateur de tente »

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

[REG; 1
Z'caﬁzspza{fég : = Staberianus, n, 3 -
Dorylaion et Aphrodisias 536,

otabiov : & Pythoion (ou Olosson)
299.

otéyo : « retenir 'ean, étre étanche
24,

oTéPpe ¢ —To remportés par un acte
365.

GTEQUVNTAOKOS : —ov cuviibh &
Thessalonique 308.
STEQUVITIG : association des —oy 49
otépuvog @ glg —oug duimTog, en rap
port avec des mystéres de Dmny ;
508 305. '
Z1igf : onom. 26.
Zrovdeg : onom. 26,
oToOpL @ BlekiavEGTo TO oTouY,
dans le réglement de Marmarini.
292, '
Zroudg : onom. 22,
Zrpofic © onom, 22,
Trparnig @ variante de Xtpdtioc 21
Erpegéveng : onom. 27, .
otvkdpiov : pilier 623.
ovyyeltov 1 —oveg, a Kios 45.
ouyyévewn : 4 Olymos 104,
auyrdtouces © 482,
Zbiwroc - n. en Créte 433, :
Gugﬁouksmﬁg : ol ouv[ovievtai?
a Athénes 181.
cupfoukeio @ ol Guv[ﬁou?»suovrag'?
dnudtat], a Athénes 181.
ovppopta © groupement de contr-
buables ou collecteurs de taxes ?
190.
ovvayovilepot @ vocab, 197,
ovvandiauvsilc @ dans une 1mprecat10n'
fun. 494,
auvhpyov @ ol ocuv[apyovieg? Snuo
tot], a Athénes 181.
obvedpoc : —o1 & Milet 104,
avvelete © « plaindre conjointement
ou grandement » 375,
sovABng : —sic Mepinaotdv, Apté
wdoc Axpaioc, Tovpacioc Apté
wdoc — Tic mpdg AyEpdm, — PLAo:
aulktépmv, & Thessalonique 308
2 Thessalonique 330.
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gerpadog, "Hpavog Adiwmvitov,
CTEQUVIITASOK®@Y, fpwog Alveio,
Nsuéaeos, & Thessalonique 308 ;
i teTpadog 330.

FovBbe © vocabl & Olympie 231.
“givodog ¢ dhopmiakt — 492,
fouVTOY ¢ KOTd —Av 553,
“guvieyvia : @V oxutéev, A Aphro-
disias 512,

‘givipowog : dans "armée macédo-
nienne 305, 307,

“TupYUCTELOL, V. Zeus.

“Tupyactng, v. Zeus.

Topog ¢ ethn. ou surmom 562.
Tuppaiog, v. Apollon.

oppnrile: : 382.

‘oyedla 1 « radean », pour repécher
des blocs 126.

‘EyBag : onom. 22.

Touatiov : onom. 23,

Yooiowog @ n. dans le Pont Nord
380.

TmairaTpn : n. 4 Olbia 384,
Sdreipa, v. Atargatis, Hécate.
Yotip : Bgol —e¢, pour des souve-
1ains lagides 618 ; Bs0i —¢c, Ies
dieux égyptiens en général 622,
Zotp, v. Zeus.

tdAovtoy : balance publique 27,
emelvos - dans une defixio 323.
Tapy : n. pisidien, 4 Timbriada 562.
thpryos : 382,

thoow : « désigner, placer a une
charge » 482.

Tarizov : n. a Terenouthis 624,

. Tabipog ZoiPikerog : Taurus f. de Sal-
picius, affranchi d’origine gauloise
ou italienne, & Larissa 293.

: Thpog : eig wuypdv —ov 149,

. Tekpopelog @ Evol —ot 533.

TEKVOVY : tombeau destiné aipott k&
taixvollgl 344 ; pAte TErvav
Ev[vop?]og, dans une imprécation
494 ; wohewms, équivalent, sans
parallele connu, de vidg moOAEmg

- 529,

© Tehapdv @ « stéle » 549

MOTS GRECS

% Lguvabie o &ni o Hoos18dvog, rﬁg A
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TéAE10G : EPaToVPa —o 231.

‘tehetd @ cérémonie d’initiation, en
Thessalie 291. '

Tépevoc : vocab. 73 ; d’Asclépios 2
Pythoton (ou Olosson) 299 ; de
‘Pan & Termessos 560.

TETAPTY © « quarte », taxe 27,

TeTpadloThg ¢ —ui, & Thessalenigue
330.

TeTpabpaypov @ TeTpadpagypn dhe-
Eavdpeia ATIII sur une coupe du
trésor de Seuthés 356,

TeTpls 1 cuvijb Tfig —og, collége
du « quatriéme jour » A Thessalo-
nique 308, 330.

Teutaprog : peut-&tre un ethn. sur le
terr. de Bragylai 326,

TG : tepnlévia Ord Toteipng
‘Brétng 538.

Tipdog @ onom. 25.

Tiusov : hypercorrect pour Tipov 7
25.

Tipwv : n. & Thespies et en Cynurie
220.

Tisia, top. en Calabre : 279,

Tit0o : Lallname bithynien 445.

totiviel : contraction de *té Feti-
viot, « lors du sacrifice annuel » ?
229.

Tpukei : kowvdv 1év —Sav Opaikdy
349,

TpéTTog : numéral thessalien 289,

TPUOCTHS ¢ « vainqueur dans (rois
épreuves d’un méme concours »
470,

tpiflov : « mortier » 619.

TpEtipeveg @ & Messéne 226.

TptnuoAie : wpmipatedoy [Tpiguo]-
Aidv & Rhodes 406,

Tpiredrag : n. illyrien, & Larissa (Tpu-
teitol) 293,

TpiTipeveg 1 228,

Tpittog : numérat thessalien 289,
Tpxis : onom. 22,

Tponaikdv 1 = guinarius 285.
TpOuPAlov? & « &cuelle » 619.
Topéviog : = Turan(n)ius 477.
Tipog : kémé cynurienne 220,



656

Toyn : moéheag, a Kalindoia et Thessa-
lonmique 332.

Ydaiiiwv? : n. i lasos 504,

“Yoévu : n. en Chalcidique 21.

Hopiov : 619.

Yhoopol : top. en Arcadie, iv
<Y>hoopoig 229,

braguog @ « coupe de bois » 229,

brookewy @ 6bv mioy ©ff —ii, pour
une statoe 4571.

bréarn 1 vocab. fun. 507.

brvay, v. HEOGTY.

botatog @ 1) -1, « ultime présent »,
vocab. fun. 453,

“Yynotog, v. Zeus.

Dafic : onom. 23.

Qoxig : onom. 22-23,

Doriic : onom. 22.

Mdavipta : affection maritale person-
nifiée, sur une mosaique 578.

gLavBpanog © pour un gouverneur
597.

DOiieiddo : tribu ? 348.

pikntog : & ndor gikntoc (ou naot-
piintog) 145.

Durinriog, v. Zeus.

PiAotig @ n. & Olbia 384.

Dkoxdpig © n. & Doura-Europos 592.

Mrovopic @ n. & Tarente 674.

priomaiktop @ ouvnbag —6pov, &
Thessalonigue 308.

@ihénatpic @ 38 5 & Hiérapolis de
Phrygie 529,

olhog @ déd. Toig —o1g et ImEp v
—wv 436,

Derreh ; n. & Kymée et Colophon 464,

Qolfarpio © & Marmarini 292,

Dovreavog : = Fonteianus, & Nicée
349.

Pphotmp @ n. & Tarente 674.

opétpa : [yepledv? & Perge 565,

®pedovke : n. d’un o d’origine
franque 586.

Dpixdc : onom. 22.

BULLETIN EPIGRAPH'[QUE

(REG,

PpixTdg : —ov PRpo, dans une foi;
d’adjuration chrétienne 207,
Dpdvtov: n. i Doura-Europos 50
Dpoixtog : = Fructus, & Dion 317
OLACKY : elpnuévorl £t i H?U- 1

Kapic : onom. 22. -
Xovaxyc @ n. dans la Sindika 379"
Xapasrag : n. iranien, & Olbiz 384
Xapaomng? @ n. a Olbia, pent-ttie
con'iger en Xapao‘nag 384.
XUpAaco : ofjue Aibou hevkolo
yapalag 453,
Agpleoea : n. dans la lettre d Agde 644,
Xapaevernc : n. dans la Sindiks 3'
Xelkdc : onom, 22,
Xeppopia : top. en Egypte 624,
XOBng? @ n. & Laranda 567.
x0dvi0g © Bsol —ot 149,
X6oc7? : n. & Laranda 567. .
7i0poPpoyov : « bol A gruau » 61
yAwph : neatre plu., dans une liste
dépenses (ypapd) 146.
Xogag 1 n. dans te royaume du Bo
phore 394. :
Xpnotipuog, v. Apollon
xXPNOTOG 1 ypnotis &[Axridag], dan
un décret de Tomis 372.
ypovog : échéance de paiement on
période d’arriérés 619,
Xpooowp : n, & Cos £16.
Xpooepévy © 1. & Amastris 555,
xpvoogopic : honneur pour un vain:
queunr 630.
)m)pa £y o, localisation d’un aute
4 Didymes 129.
Yapawv : onom. 26.
yebdom ; dyedabn, dans une épigr,
pour une fem. trahie 547.
Poyac : n. du Pont Nord 380,
Yoy pog 1 elg —Ov taepov 149,
wapio : dans une liste de dépenses
146.
Qotopiog:
226,

= Ostorius, & Messéne



20171 CONCORDANCE
CONCORDANCE
Acfa SARCIOFUNL 1968 442
Sept. V, 31 3358 446
‘aeling Aristide 1969 489
XLIX, 38 473 1976 494
Agora 1978 434
xv 72 198 1980 387
492 173 1983 361-382
vl 50 188 1984 294
112 197 1987 675
Alcée 15 704
Altertiimer von Aegae 1988 774
34 463 1989 993
Ancient Testament 1990 461
Psaume 90, 1 588 1992 592
Psaume 117, 26 383 1993 718
Isaie 28, 16 583 1994 385a
ni. Ep. 406
995 1577 604 413
002 200 357 703
_ 1293 357 1995 407
22011 1143 363 414
2014 1390 594 421
" Apoeryphes chrétiens 430
Correspondance entre Jésus 1996 26
et Abgar 551 : 259
: Aristote 339
: Sophiste 617 1997 389
- Arrien 438
Anabase 12,1 154 503
nrg,s 386 723
Athénée 1998 44
Deipn, VIII 334e-f 304 245
XIIT 557 ¢ 313 289
Belleten 2000 334
20 (1965), 588-593, n° 2 29 436
= Bernand, Inscr. métriques 468
: 175 629 475
© Bull, 479
- 1949 93 331 629
1952 60a 223 2001 209
1958 467 76 2002 324
1960 340 461 363-365
1965 257 365 555
1966 375 104 2004 140
1967 490 461 477
528 238 2005 66

657

29
461
29
362
483
76
510
400
316
306
299
612
315
657
662
314
315
323
669
314
315
315
306
280
323
280
315
413
475
652
118
318
392
222 ; 318
343
322
329
343
566
318
399
104
654
177
65t
227
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225 227 2012 273

2006 70 356 285
141 104 286
204 262 301-302
298 364 306
521 583 318
2007 299 227 33
304 243 354
2008 68 651 355
102 356 373
136 27 383
233 203 397
250 258 450
263 272 503-505
339 272 2013 54
415 380 55
431 380 150
617 642 151
2000 42 227 283
47 500 339
66 156 381
271 265 406
402-403 416 420
422 36 431
436 104 432
454 504 451
567 652 2014 48
2010 425 357 50
430 351 98-99
445 394 119
554 528 205
603 583 213
607 610 300
608 602 358
631 638 361
2011 37 227 ; 285 401
155 472 428
412 314 431
419 345 438
445 394 438-439
494 450 464
497 472 2015 108
526 104 228
529 104 302
553 104 303
558 65 306
575 78 ; 548 330
586-587 610 394
609 594 423




462
509
520
532
542

. -556

557
611
617
633
634
665
672
675
729
731
733
735
37
66
137
193
205
212
214
224
237
271
280
201

307
314
316
354
356
358
37
413
421
438
439
453
457
459
402
463
486
489

CONCORDANCE 659
349 490 554
372,375 -.511- 573
394 - 527 - 576, 602
362 568 677
388 571 667
406 582 213
406 584 144
471 588 345
475 Callimaque 629
104 Chaniotis, Vertrige
104 Testimonia a, p. 327 428
550 Choix d’inscriptions de Delphes
571 196 262
570 Cicéron
349 ; 620 Atticus, IV 15,6 308
630 Cip
635 v 138 274
637 139 274
58 141 274
406 CIG 2109 380
290 CIGD 4 362
210 39 362
221 CIGIME
228 HI 465 144
229 ; 230 CiL
258 1 2952 364
258 III 447 477
272 X1 1525 546
144 Xa o 1277 645
284 ;291 ; | CIPG?
292 107 362
330 CIRB
306 ; 339 114 365
356 142 365
392 1109 397
392 1110 384
380 Dakaris (5.) et al., To ypnotipia gid-
204 ; 407 gpata g dwddvie, 2013
464 3079A 280
472 3111 280
104 ; 299 Darmezin, Affranchissements
104 139 263
104 ; 503 Démosthéne
470 Couronne, 197 424
513 Philippigues, 111, 58 154
519 Der neue Overbeck
519 3201-3228 227
78 3338-3339 134
548
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Diodore de Sicile

XVHI 56, 6 413
Diogéne Lagrce

V54 23
Dion Cassius

79,22, 1 485
Errypapéc Kirew Maredoviac ¥

3 293

7 06

19 292

31-33 293

144 320
Errypapéc Karew Maxedoviag 11

243 344

419 315
Etymologicum Magnum

s.v. ATng 230

s.v. Eployniog 230
Galien

12, 63 Kiihn 165
Gauthier, Nouv. inscr. Sardes 11

3 125
Hansen, CEG 171
1 27 260

173 365
Harpocration 173
Hellénigues d'Oxyriynchos

XVII & 272
Hérodote

157 259 ; 260
Hésiode 73
Hésychius

sv. TOAyELR 323

s.v. koo<t>Paror 431

S, haAdat 26

s.v. uniocdn 27

s.v. Wovepog 23
Hésychius, gloses d’- 221
Homeére

Hiade 11507 24

1I 695 290
VII 138 230

Odyssée XX 232 566
Horace
Satires ¥ 10, 77 308

Hypéride

Pour Euxénippe, 16 179
f Aleximp.

40 630

1. Aph20067
o824

11.401
13.5
136

I. Arvkanda
162

1. Assos
6b

I. Beroeae, v. Emiypagéc Kétw My

doviac 1
I. Didyma
183
479
430
I. Dor. Ins.
97
I. Eleusis
51t
659
661
I Enipeus
21

1. Ephesos

17-19

23

438
I Fayoum 2

133
1. lasos

1

41

220

266
I. Hion

125

I. Iznik

1206
I, Jordanie 2
68

1. Kios

12
1. Labraunda

4s7:

628
503
504

502
503

29

549
603
45
499
499
499
499

500
500



134
137

86

361-376
605
641-659
913
COlympia
7
14
162
. 163
: Oropos
214
294
307
308
434
521
523
527
Pal. Tertia 1a
18
Priene
37
Priene (2014)
- 132
1. Prusa
24

Sestos

Rhodische Peraia

500

499 -

345
677
409
631

104
497
399
496
104

231
231
135
135

265
265
265
263
265
265
265
265

615
409
409

45
508

29

345
202
265

262
263

CONCORDANCE

I. Thrac. Aeg.
- - - B84

1 I.Tyr Nécropole

1
i’

1 I¥ i, 2

i1, 2
Hi, 8
xxix, 1
Xxix, 5
v 145
184
D
47
104
1802
1957
1987
2380
IDR
I3 399
G
L i
89
259-280
421-430
477
478
503-504
507-509
1469
I12 16
17
43
77
109
124
141
367
558
652
1011
1013
1224
1273
i541
3160
3171
4424

351

599

428
436
428
430
430
431
428

171
24

147
261
147
147

362

i24
303
172
172
184
184
210
124
171
182
188
182
195
195
182
189
197
197
197
202
195
265
197

203
125
141

661

; 402
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1

I 4

v

IX2

X211

XII2
XIE3
X1 4

XI5

BULLETIN EPIGRAPHIQUE
4570 141 046
4582 141 X6 155
237 181 X8 27
398 182 277
399 182 XII Suppl.
411 139 ' 333
418 197 XIv 219
447 180 290
447 185 291
476 179 644
478 179 IGBulg
599 261 ;402 | 2 76
603 203 435
777 217 111 1021
798 217 I1i5 + 1116
300-801 216 1580
110 126 1677
114 126 v 2263
213 220 2338
374 223 v 5032
577 223 5895
583 223 5925
607 223 IGCyr
43 64 ; 241 133000
219-222 240 IGDGG
2468 257 I 88
3073 122 08
609 277 IGDOP
717 277 110
718 277 IGDS
44 274 89
594 293 104
1256 318 I 43
257 332 59
288 330 IGF &7
289 330 130
617 345 IGLS
624 345 4 1261
1289 330 6 2916
1301 330 13/2 9881
1340 330 16 1334
1444 331 178 227
326 413 IGRR
168 415 I 87
293 27 v 1676
854 i34 IGUR
2781 291 244
41 418 261-263
817 399 1380

- 398

IRE(

409
424
26

424

650-;
662
66256
677
347
365

367
349
351
365
365
357

351

365

357 -
357

434 -

680
681

384

662 ;.64
632 0
654
656

645

644 -
574
576
596~
583
609
581

556
451

492
480
135
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203
BW

2034
2239

6
17
100
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MDAIA

4 (1899, 201, n® |
‘Ménandre

ﬁ'_Mz‘let

13 149

V12 563

: 667

. 732

VI3 1040

3.9
4
13
16
18
30
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S8
643

375
364

367
128

290

445

cil-Premerstein, Erste Reise

461

609
608

hote, Lamelles oraculaires

280
280
279

409

409
409
403

530
530
344

362
143

104 ; 129
477
477
238
104

Minon, Inscr. éléennes dialectales

232
231
232
232
231
232

663

Mitchell, RECAM 1 34 558

| Mouterde R, Poidebard A., Le limes

de Chalcis

190-191, n° 17 586
Nomima 10

' 43 652
Nonnos

Dionysiaques, 1X 22 22
Nowveau Testament

Matthiew 7, 7 588

Luc 11,9 388

2 Timothée 2, 5 29
OGIS

527 530
Oliver, Greek Constitutions

84 399
Orphica, Hymni

28, 6 374
Orphica Lithica

11 374
Ovide

Pountigues, IV 9 375
P. Oxy.
LXXEX 5202 630
Pausanias

iX 8,3 259

VIH 11, 4 230
Peck, GVI

41 406

979 365
Pemnin, Les baux ruraux

133 424
Petrakos, Rhamnous 11

17 268
Petzl, Beichtinschriften

34 434
Philostrate

Sur les héros 287
Pindare

Isthmigues, 1, 84

et schol. 290
PIR*

A 810 473

A 945 597

B 164 581

D 147 485

D 157 491

1340 614

1397 581
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517 350
1621 375
M 222 482
M 468 1274
P 449 344
P 715 375
P 1042 581
R 1428 604
S 266 482
V252 546
Platon
Charmide, 153 a 187
République, 364 b-c 177
Polybe
XXV 2, 1-15 364
XXX 3, 6-8 406

Pouilloux, Recherches ---
(Thasos) 1
36 424
Pouilloux-Dunant, Recherches ---
(Thasos) 11

405 424
Procope
Aed 1111, 2 585

Pseudo-ApoHodore
Bibliothéque, 7-8 363
Pseudo-Aristote
Rhét. & Alexandre 194
Pseudo-Skylax

19 (Peretti) 279

Ramsay, The Cities and Bishoprics of
Phrygia 1

142-144 530

182 564
Raubitschek, DAA 171
Reynolds, Aphrodisias and Rome

510

62 66
Rigsby, Asylia

187-209 496

Rougemont, Inscr. grecques d’Iran et
d’Asie centrale

97 617

131 617
Sapphd 15
SB

653 624

4964 624

6587 624

Schwyzer, DGE

SEG
1
7

13
17
18
26
27
29
30

32

33

34

35

36

37

38
39

40

41

491
558
34]
472
473
550
45
401
158
558
1335
716
697
353
1119
1688-1689
1451
1502
1516
1520
637
861
1035
1037
620
664
930
948
213
542
572
923
1408
472
626
730
1095
665
699
1543
1001
382
1124
1285
786
1121
298

406°
104

459 -

459
316 -
343
653
572
201 -
299

297
419
563

262

592
36

488

382
409
612
148
25

104 -
125
665
451
126




825
1203
434
513
630
" 655bis
398
1069
519
738
1150
1655
1908
1974
1177
1191
1434
1563
2028
96
1558
1051
1746
999
1194
1304
1497-1498
939
941
379
415
714
740
929
1038
1666-1668
256
746
1344
1715
2002
1163
608
776
1264
202
203
430
157

662

530

323
397
604
669
236
77

236
304
549
529
604
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392
385
656
104
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566
375
461
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564
582
367
367
225
227
367
379
654
104
582
177
362
483
560
624
104
265
356
476
140
196
210
328
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1776
57 366
565
576
741
1069
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1085
1158-1159
1177
1409
1838
2004
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1541
1837
1838
59 632
1700
60 1150
1303
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61 82
152his
184
584
615
704
052-976
1004
1397
1555
62 422
431
432
437-447
438
479
757
834
1124-1125
1239
1788
Sokolowski, LSAM
59

522
225
592
272
380
504
504
504
483
485
564
602
641
130
407
652
500
479
528
130
638
314
596
479
488
65

187
202
202
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382
350
145
488
585
636
326
344
344
345
345
337
673
500
532
515
641

502

665
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Sokolowski, LSCG
120
Sokolowski, LSCG Suppl.
91
Sterrett, Wolfe Expedition
120
Syl
599
825C
963
1016
1225

Synaxarium ecclesiae Constantinopo-
litanae, ed. H. Delehaye, 1502

p. 47
TAM
I 1191-1193
Wi 40

49
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419

408

29

409
274
24

502
436

358
525

545
549

Vi1 o184
464
526
Vi3 1633
Théocrite
I 110
Théopompe
FGrHist 115 F 143
Thucydide
mig, 1
Tite Live
XL 2, 2-3
XL 22,12
XLIV 35, 10
Waelkens, Tiirsteine
45
Xénophon

Hellénigues, 16, 1

[REG,
482
484
577
482
323
313 -
268
297

155
297,

552 .
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Abas (M. Aurelius —), d’Adada,

“ athiéte : 563,

abeilie : sur une-balle de fronde 152.
scclamation © sur un miroir (xupsia
- yEpe) 158 ; xaipe kel ob sur une
- bague 312 ; yuyt, byiewa, Oy,

© yupt sur bagues 378 ; —s chré-

- tiennes en Palestine et Arabie 583 ;
~ pour Justinien et Théodora, 4 Cyrrhus
- 585.

chifle : et Thétis sur un relief thes-
: galien, culte d’— 287,

crostiche : 575,

cteur : de Byzance 4 Tomis 365 ;
aussi cithargde 430.

djodication : & Messéne 127,
djuration : chrétienne originale 2
Athénes 207.

elia Cassia, d"Hadrianoupolis : 557.
elia Maxima, d’Hadrianoupolis :
557.

elins Aristén (P.) f. d’Apellinarius,
de Damas : 594,

elius Domitianus Quirinus (1..), &
Amastris : 556.

elius Zeuxidemos Cassianus (P.), de
Hiérapolis, asiargue : 53(.

-Aelivs Zeuxidémos . d’Aelius Lyko-
tas, de Hiérapolis : 530.

emilius Pon[---] (Cn.), de Tieion :
554.

‘Aeropos, officier de Philippe 11 : sur

- une balle de fronde ? 133.

affranchi : —s dans un catalogue d’éphe-
* bes 226 : rituel accompli par I’—
sur la tombe de ses anciens maitres
263 ; listes d’—s en Thessalie 285 :
dédicaces d’~s a Larissa 293 ; —s 2
Délos 403 ; ayant un f. esclave

- 512 —s des Sulpicii 4 Juliopolis

- 550 ; impérial & Tieion (?) 554 ;
=8 Flavii dans les Choria Considiana
558.

affranchissement : a Thespies 263 ; 4
. Larissa 293,

Africanus (Sallustius —), Juif de
Cuicul :; 643.
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Agtnippos, tyran d'Erésos : 413,
agonistique : images —s 29.
agonothéte, v. 54,

agoranome, v. 54.

Agrén f. de Themistokles, d’Athénes,
de Kolénai : 202,

aigle : tenant un dauphin dans ses
serres sur un poids d’Istros 163 :
statue d’— 3 Dion 317.

Airopos f. d’Andriskos, 4 Pydna :
318.

Aktia de Périnthe : 470,

Alcméonides : 260.

Alekkas (Aurelius -) f. d’Alckkas, de
Dorylaion : 537,

Alexandre de Lyncestide : son n. sur
une balle de fronde 154.

Alexandre 1%, roi de Macédoine :
343,

Alexandre le Grand : son n. sur une
balle de fronde 152-154 : et Brésos
413 ; dans un texte de Memphis ?
625,

Alfidius (M.), athlate : 29,

Alketas, roi des Molosses : 139.

Alketés f. de Thrasyphén, d’Athénes,
du Pirée : 202.

Aloutiastai : association cultuelle &
Cos 291.

alphabets, v. 13.

alan : 4 Mélos 398,

ambassade : athénienne auprés d’A-
lexandre 180 ; athénienne anpras
du Grand Roi 189 ; de Dionyso-
polis auprés de Rhoemétalcés ¢
351 ; de Mylasa en Crate 496 :
d’Aphrodisias 510 ; de Laodicée
du Lykos 528,

ambassadeur : —s grecs auprés de
Rome 108.

amende : & Olympie 231-232 ; qui
vise une personne « éventuellement
dénuée de Iintention de sacrifier »
299,

amende funéraire : 4 Thessalonique

331 ; a Philippes 344 ; 4 Aphro-
disias 512.
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Ammites, fl. : 304.

Ammon ; Zeus — & Cyréne ? 641.

Amphiaraia d’Oropos : 93 ;
Amphiaraia-Rhémaia 261, 265.

Amphiaraion : de Thébes 259,

Amphiaraos, devin : 259-260.

amphictionie : en Arcadie 230.

Amphictionie pyléo-delphique : et
culte impérial 274.

amulette : 576-577.

Anaktoron d’Eleusis : 208.

Andreas, preshyteros & Athénes : 207,

Andron f. de Nikodémos, de Torong @
337.

ine : sur une mosaique 143,

Anthippos : n. sur une balle de fronde
153.

Antiochos 17 : 125 ;
d’Apamée 589.

Antiochos HI : 104 ; 125. .

Antiphangs f. d’Apoll&nidas, d’Aigai :
462.

Antonia Tryphaina, fille du roi Polé-
mon [ 350,

Antonin le Pieux, empereur :
Ephése 473.

Antonius Albus (L.), PIR? A 810 :
proconsul d’Asie 473.

Antonius Vettius, d’Eleuthéropolis :
606.

Aphrodite : Basileia 7 & Milet 129 ;
en Elimée 314 ; 3 Rhaikelos 335.

Apidn (Tib. Claudlus -}, d’Alexan-
drie : 630.

Apion, le grammairien : 630

Apis, le taureaun : dans un texie de
Memphis 7 625.

apodecte : dans la loi athénienne sur
le grain 190,

Apoilodéros f. de Themistios, d'Tasos 7 :
415.

Apollon : prétre d’— Pythien, a Athe-
nes 202 ; sanctuaire d’— Maléatas,
en Cynurie 220 ; Apotropatos,
Pagai 239 ; Thoraios, & Thebes
257 ; Doreios, a Pythoion 299 ;
Pythien, 3 Gortyne 428 ;
Smintheus, au Smintheion 456 ;
Chréstérios, div. poliade d’Aigai

sur une mosaique

leitre &
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461 Dldymeus 479 ; & la doy
hache Lykios et Syrmalos i
Saittai 482 ; Kyrios, & Tyr 599
Musagete, & Akrai 650.
Apolldn, d’'lasos, stcphanephore
504.
Apolidnides I de Poiysiratos de
rond : 337,
Apolldnios . d’Eptaikenthos, Strate
d’Anchialos : 351.
Apollonis, reine attalide : 125
Apollophangs f. d’Apoellodotos, d
Saittai : 482,
apotropaique : phallus — & Séleyc
Calycadnos 572 ; dimension =g
citations bibliques dans les insq
583.
Appins Alexander, PIR? A 945 ;
gouverneur de Syrie-Phénicie 59
Appius Claudius Pulcher : 135,
arbitrage, v. 106.
arbitre sportif : sur un relief
d’Héraclée du Pont 552.
Archedamos f. de Philostratos, de
Messéne : 225.
Archilogue : 33.
archiphylague : du koinon des Ly<:1
522.
Archippe de Kyme : 463. :
architecte : & Milet 129 ; en Sicile'
archives . concession écrite déposée
anx — 507 ; « mur des — » a4 Aph
disias 510 ; copie de clauses ﬁm
raires 512.
archonte, v. 54.
Ariarathe V, roi de Cappadoce : 40
Aristandros f. d’Aischron, de Toron
337.
Aristeas f. de Hieronikes, d’ Iasos
504. -
Aristendr f. de Monimos, peut-étre__i
éponyme & Olbia : 390.
Aristoleds . de Melissos, de Thaso
théore, fabriquant d’amphores et
partisan de Philippe 11 424.
Aristomachis : tribu de Messéne
226 ; tribu de Thouria 228.
Anston (P. Aelivs -} f. &’ Apo]_hnarms
de Damas : 594.



iston f. d’Aichm6n, de Limyra :
522.

istote ¢ 617.

ée, v. 99.

sinoé 1T @ 626.

emes 1. de Selinantios, & Dasky-
leion sur Mer : 449.

Artemidbros Minas f, de Démétrios,
de Sardes : 489,

Artémis, div. © Apt(§mdog), sur mile
© 3 Bphese 131 ; Axpoia, Fovpuoia
4 Thessalonique 308 ; culte d’— 3
Sardes 440.

Artemdn [, d’Artemdn, de Tralles :
411.

Asandros f. d’Agathdn, de Béroia :
satrape de Carie et dédicant &
Pythoion 7 299,

Asandros, satrape de Carie : 104,
Asclépidion : de Thouria 228,
Asclépios, div. : & Pythoion (ou Olos-
son) 299 ; prétre d°- éponyme i
Torong 337 ; Tepyapidng Beoc 7
365 ; dédicace & —, a Cyzigue 447.
asiarque : & Hiérokaisareia 486,
Aspordénon, mont. ; 461,

ssises : du gouverneur d’Asie 482.

ssoclations, v. 46.

Astakos, fondateur de Ia colonie méga-
rierme ayant précédé Nicomédie :
349.

stronomie @ traité d’- gravé 4 Milet
476,

*Astyanax f. d’Astymédas, de Rhodes :
406.

sylie : des sanctuaires de Mylasa
499 ; du sanctuaire du prophéte
Zacharie & el-Bassa 576,

- Atargatis syrienne : Toteipa 3 Béroia

292,

~Athéna : Koryphasia, & Pylos 225 :

* Poliouchos, 3 Naxos 418.

~Athéna Promachos, concours d’— :

492,

- Athénaios : n. sur une tuile 209.

cathlete : —s alexandrins dans une de-

fixio 149 ; dans une defixio 201 ;
pentathlonien athénien 203 ; en
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Cynurie 220 ; d’Athénes 402 ;

* —s & Pergame 466 ; d’Erythrées
470 ; de Nysa 492 ; scéne de lutie
ou de boxe sur un relief d’Héraclée
du Pont 552 ; & Adada 563.

Attale IT ; 125.

Attalides : étrangers au service des
— 466.

Attia Lucidia, de Stobi, igpa xopo :
345.

Attius Rufus (P), de Perge : 565,

Auguste, empereur : dédicace de
mon. & -, a Callatis 369.

auléte : proxénie pour un — 7 240.

Aurelia Polla, d’Athénes : 204,

Aurelia Polla, de Nicée : 549.

Aurelii : Marci — et — aprés 212 115,

Aurelins Abas (M), d’Adada,
athlete : 563.

Aurelius Alekkas f. d’Alekkas, de
Dorylaion : 537.

Aureltus Artemdénianos Ménios,
d’Héraclée du Pont : 552.

Aurelius Attalos {M.), de Nysa,
archonte : 491,

Auvrelius Cassianus (M.), de Gérasa,
professeur de droit ; 597,

Aurelius Chrysanthos, affranchi impé-
rial : 554.

Aurelius Chryserds, de Nicée, méde-
cin : 549.

Aurelins Diogenés, 3 Susurluk : 453.

Aurelius Diphilianos, soldat : 393,

Aurelins Entychién (M.), de Nysa,
athlete ; 492,

Aurelius Nikomachos (M.), d’Erythrées
athléte : 470.

Aurelius Opikos f. de Chrysogonos,
d’Héraclée du Pont : 352.

autel : de Zeus a Olympie 231 ; s
funéraires en Macédoine 310 ; —s
rupestres 636 ; miniature, avec un
cube mobile & I'intéricur 636,

Autolykos f. de Pausanias, de Torons :
337.

Axidtis (M.), érudit local : 414,

Axiotta : katoikia de Saittai 483,

Baburius Proclus (P.), de Corinthe,
artiste : 667,

]
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bail : 4 Thasos 424.

bain : ~s de Gadara 604.

Bakchis fille de Philigs, de Callaus
196.

balles de fronde, v. 151-155.

bannissement : loin de I"autel de Zeus
& Olympie 232,

banguet : lits de ~ 126 ;
phage d’Amastris 555.

banquet fungbre : sur les stéles de
Démeétrias 295 ; en Macédoine
309.

banquier : —s & Délos 399-400.

Bartoccini (R.), archéologue : 613.

Basileia, div. : pour Aphrodite 7 129.

Bassus (C. Tulius ), de Milet, artiste :
480,

SuF un sarco-

bateau : sur un graffito 392,
Bel, div. : & Vaison-la-Romaine 645.
Bélisaire : 585.

Bendis : culte de — & Athénes 174,

Bérénice II1 : 6138.

bibliothéque : —s a4 Rhodes 409.

biens fonciers, v. 79.

bilingues, v. 18.

Biselecti Tustiniani -

bithyniarque : 45.

bié : fourniture de froment & Afrax
283.

bois : comme support des inscr. A
Athénes 124.

Bolbe, lac : 304.

bornage : 4 Cyréne 130 ; d’une zone
d’Oropos 179 ; inscr. dite « de
Cholomon » 304 ; d’asylie 576 ;
protobyzantin & Androna 588,

borne : s de délimitation des villages,
dans le Hauran 575 ; 4 Noto, de
natuare incertaine 654,

bome de sanctuaire : a Atrax 283 ; a
Pythoion (on Olosson) 299 ; &
Naxos (Athéna) 418 ; & Crotone
680.

borne funéraire : & Athénes 207 ; —
des thiases a Cos 416.

bouleute : athléte — dans de multiples
cités 470, 492.

bouleutérion, v. 48.

boutique : —s dans fe portique d’Attale
a Athenes 125.

612.
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bronze (inscr. sur ) : €pig. 17
Musée de Beyrouth 576 -
balle, & Mégara Hybléa 649_
contrat, & Camarine 656 ; dépr
Crotone 678 ; bome ?, 3 Cr,
680 ; Tabula Cauloniensis g

Bruttius Praesens (C.), PIR? B'1§
gouverneur de Syrie 581, -

cadran solaire : & Sillyon 566.:

calendrier liturgique : de Sicyoﬁ'e
213, '

calendriers, v. 82-83.

Caligula, empereur :
38 p.C. 630.

Calhopc Sur une mosaique d’A
mée 589,

Callippos de Cyzique, astronome
476.

camp romain : présence de famﬂ
dans les ~s 158. :

candélabre : en offrande 4 Kafizj
619, :

Capitolina (Valeria —), de Stobi'

Caracalla, empereur : dédicace p
—, & Tomis 372.

carriére : —s 2 Milet 129 ;
bre en Thessalie 283.

casque : chalcidien inscrit, A Cau
6H82.

Cassianus (M. Aurelius —), de G
professeur de droit : 597. -

Cassius Petraios (I..), agonothete:
Pythia : 274.

Catilii : en Bithynie 78,

Céphise : nom d'un fleuve 4’ Eub
271.

Cercinius : gentilice & Dorylaion‘

Chabrias, fl. : 304.

Chalkeia, féte & Athénes :
toic Xalixelowg 184,

change monétaire : entre argent'l
dien et attique 399 ; modalités
Délos 440.

Charitésia, féte d’Orchomeéne : 203

Charmide, d’Athénes, oncle de Plato
187.

Charmidzs f. de Dionysoddros, d
Milétoupolis : 452.

Charmides Fonteianus f. de Chan'mtf
de Nicée : 549,

A Syracu"s
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chevaux 193 ; élevage 268,

thionis [ de Chionis, d’Athénes : 183,

ceurs ¢ aux Thargélies athéniennes 179,

chorégique : bases —s pour les Thar-

- gélies & Athénes 179,

“horia Considiana, domaine impérial :
58.

“hronique de Lindos : 400,

hronologie, v. 81.

Chrysanthos (Aurelius -), affranchi

Jimpérial : 554,

hrysemenés fille de Chrysous, d’Amas-

tris © 355.

hryserds (Aurelius ), de Nicée, méde-

tcin : 549,

hrysippos f. d’Archelaos, de Nicée :

547,

Chrysippos 1. de Chrysous, d’Amastris -
555,

firysd Artemo fille d’Ornimythos, de
Limyra, gymnasiarque : 522,
hrysous £, de Démosthas, d’Amasiris -
555.

éron : en Cilicie 66,

citation biblique : 583 ; 588.

It stamt des —s libres 108 ; -8

- abandonnées ou repeuplées 375.

ité romaine (droit de) : Grecs honorés
©du — 108,

itharede: : anssi acteur 480,

ifoyenneté : honorifique pour un
athlete 470, 492 : v. 39, 60.

lassis Flauia Moesicq - triérarque de
la — & Tomis 371.

landia Thétis, épouse de Claudius
Tonikos, & Alexandrie - 623.

laudiga : Neronza — Kaisaréa Sebas-
183 Germanikea, concours de Corinthe
214,

audius Apidn {Tib.), d’Alexandrie
630.

eval : représénté sur des reliefs pour |
‘des défunts héroisés 140 ; robe des
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Claudius Tonikos (Tib,
Alexandrie : 623.
Claudius Proclus (Tib.) . de Rhoi-

métalkas ; 351,
- Claudius Rhoimetaticas (Tib)f. d
16nios : 351,
Claudius Rufus dit Apolltnios, de
Smyme, athldte : 497,
Claudius Stratoneikianos le Jeune
(Tib.}), de Thyatire : 485.
Cléarque de Soloi : 617.
Cléopdire I, reine d’Egyple 1622,
Cléopitre 11, reine d’Egypte : 628,
Cléopitre I, reine d’Egypte : 628,
clou : commerce des -5 119,
Cnide : et Tarente 675,
cochon : asbtention du — dans les
sacrifices 292,
coliege : d’éponymes 50 ; =8 & Thes-
salonigue 308 ; d’administratenrs
d’un domaine 486.
colon : —s & Alburnus Maior, en pro-
venance de Galatie 362 ; —s mili-
taires en Dacie 526,
colonie : militaire hellénistique sur Te
terr. de Cyzique 443,
colonie romaine : inexistence des
quasi-cotonies dans les cités 76,
comes @ sceau d’un - dans une tombe
d’épogue omeyyade 603.
Comitialus (Herenius =), de Philippes :
344,
commerce : entre Cyzigue et le Pont
gauche 167 ; des esclaves 381,
comptes, v. 69,
concorde : décret surla — 3 Mytilene
36 ; des portefaix réunis en ass0-
ciafion 456.
concours, v, 93-95,
confédération, v. 100-101,
Conon, sainf : 600,
censéeration @ d'un bien-fonds 24| ;
obligatoire ? par des affranchis 293,
de terres 4 Zeus, a Mylasa 500,
conseil, v. 47-48.
Considiana, v. Chorig -
consolation (décret de
de Phrygie 532.
consul : Néron et L, Calpurnius Piso
(37 p.C) 214,

), &nltponog, 3

"Apot-

=) 1 & Apollonia
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contrat ; de construction a Lébadée
122 ; de vente & Torond 337 ;
double enregistrement des -s a
Camarine 656. .

contribution : liste de contributeurs 2
Cyreéne 639.

conuentus ; de Sardes 482.

Corinne, poétesse : 23.

Comelius Repentinus (Sex.), PIR?
R 1428 : 604.

couleur : vocab. de la robe des che-
vaux 193.

couronne : —s agonistiques sculptées
203 ; grand-prétre des deux couron-
nes 274 ; en rapport avec des mys-
teres de Dionysios 365 ; —s agonis-
tiques sculptées 402 ; obligation
financiére due a des rois 499.

couronnement : dans les panégyries
d’Achaie 2235.

course aux flambeaux : 214 ; aux
Sebasta de Naples 667,

course en armes : 217.

Crésus, roi de Lydie : 259-260.

ctétigue : en Thessalie 290.

cultes, v. §4-92,

culte des fondateurs :
296.

culte rendu aux poétes : 33,

culte des évergétes : & Démétrias 296,

Cumont (F.) : 303.

curateur : de Nysa 491,

Curiatius : sur un poids (Kopedtiog)
162.

Curiatius Valens (P.), de Nicée : 549,

Daiphontis : tribu de Messéne 226 ;
tribu de Thouria 228,

Damatrios, archonte fédéral béotien :
240.

Damd fille de Lykomeédes, d’Agrigente :
236.

Damonikos, éponyme a Pylos : 225.

Damophon de Messéne, sculpteur :
signature a Buthrote 133 ; & Mes-
sene 1 Mélos, ses descendants
227.

dauphin : entre les semres d'un aigle,
sur un poids d’Istros 163,

décret : —s de Priene 475 ; v. 44.

i Démétrias

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

dédicace : —s archaigues de I’Ac}d‘

d’Athénes 124 ;

Cyrene 639.
défense de la cité : en Macedome

306.
defixio, v. tablettes de malédictii
dékaprote : dans les Cyclades 37
Delia, concours & Tanagra : 264
deme : 4 Nicée 549,

-8 collégizle

& Pagai 7 239 ; & Daskyleion i
Mer 7 449 ; culte de — et Koré:
Syracuse 653 ; & Locres 676,

129.
Démétrios Makrén f. de Paparis
Néapolis en Carie ; 494,
Deémétrios, officier de Philippe 11+

Demé fille de Glaukén, ¢’ Hahcama
prétresse : 134, .
démocratie : —s sous la domination
romaine 108. :
Démophilos, de Doliche : identiqa
au Menophilos mentionné par T
Live 7 297.
Démosthéne, orateur athénien : 18
Demosthengs f. de Démosthengs, dit
Theopais, de Juliopolis, devin
550.
Denys I de Syracuse : 139.
Derdas, n. de rois d&’Blimée :
tile 313.
dévot : liste de —s 4 Antioche de
Pisidie 533.
Deximachos TH (P. Memmius 4), de
Sparte : 223,
diacre : a4 Gérasa 612,
leamkrales f. d’Asandros, de Go
: 297,
dlme : prefevee sur les propriétés-:
sacrées du dien 231 ; sur le pillag
des naufrages 428.
Dinis (T. Flavius —), & Kirilivo : 351
Diogeéne le Cynique : 146,
Diogenas (Aurelius -}, & Susurluk
453,
Diogenés £. d’Apoliodotos, de Salttal
482,

SUr 1



jogenes L. de Diogenés, de Pruse de
I'Olympe : 544,

Piokles, archonte athénien (214/3)
196.

Dione, div. : 139.

Jionysiague : croyances ~s en Macé-
doine 309.

Dionysies : de Messéne 223,

- 337,

Dionysos : lieu sylvestre oi1 il est
_honoré en Ascadie 229 ; culte &

* Thessalonique 308 ; mystéres de
— i Tomis 365 ; dans une kémé de
. Dorylaion 537 ; sur une mosaigue
578 ; associé au Nil 626 : culte de
— 4 Syracuse 653.

isette : 4 Lesbos 7 283.

istributions, v. 62.

ivination : don de — chez un h. de

- Juliopolis 550.

Yizalas (Flavius —), stratége : 351,

izalas . de Kotys, stratége : 351.

pkimasia : 4 Athénes 173 ; des che-
vaux 193 ; des victimes & Olympie
231. :

omaine : O Gn’ Avdpoxiov Oikov,
i Kafizin 619.

omaines impériaux : en Galatie 558.

Domitia, de Philippes ; 344,

- Domitianus Quirinus (L. Aclius ), a

. Amastris : 556.

Domitius Florus, PIR? D 147 : 1égat

© propréteur du proconsul d’Asie

. 485,

“Domitius Kosmion, de Nicée : 549,

‘Domitius Nikias, de Nicée : 549.

- Domitius Philippos (Cn.), PIR? D 157 :

. probablement identique & un cura-

teur de Nysa 491.

‘donation : a Ia gérousia d’Hérakleia

Sintike 357 ; de Satyros & Ténos

398.

337.

‘Dottius Plancianus (Cn.), d’Antioche
de Pisidie : 534.

-dressage : au rouge 122,
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Dionysios f. de Theophilos, de Torong :

Diphilianos (Aurelius —), soldat : 593.

Dérotheos . de Theodotos, de Torong :
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droit : droit d’épave en Créte 428 ;
de-propriété 519 ; professeur de —
a Bérytos 597..

édit : diorthéma d’Auguste 285 ; dia-
gramma de Philippe V 306 ; edic-
tum de recta fide, de Justinien 586 ;
d’Anastase, & Umm al-Jimal 610.

Edson (Ch.), épigraphiste : 303.

église : —s monastiques, identification
582.

Electi Tustiniani : numerus des —
612.

Eleusinion : prés d’Amyclées 223,

Eleuthéria de Platées : 402,

élevage : bétail mis en sfireté, — de
chevaux 268 ; objet d’un litige
484.

Elie, saint : 374.

élite, v. 80.

€loge : épreuves d'— pour Auguste et
Livie 667.

Elul : mois sémitique ayant donné son
nom 2 une féte thessalienne 291,

empereur indéterminé : Kaloup,
éponyme A Daskyleion sur Mer
449.

emprint : —S aux caisses sacrées 66.
encheres : dans la loi athénienne sur
le grain 190.

enseignement : déd. des pofntai, &
Mesambria 348.

épée : fourreau d'— avec signature
d’artisan 159.

éphébie, v. 41,

Epigoneé, épouse de Ti. Kathekén, de
Thessalonique : 330.

épigrammes, v. 32,

épiméléte des Amphictions : 274.

épiphanie : de Mandoulis, dans son
oracle 631.

épistate : —s en Macédoine 300,
épitaphe : —s fictives des grands
poétes 33.

éponymes, v. 50-51.

équipage de navire : dédicace d’-—s
405.

éraniste : —s A Athénes 174,

Erechtheion ; mention de I'incendie
de 406 et des réparations 184.
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érotique : inscr, —s & Athénes 186 ;
defixiones —s 215.

Eschyle : 33.

esclave : de la-divinité dans le monde
mycénien 73 ; —s dans une féte ro-
maine & Dion 317 ; régisseur pour
le portorium d’Asie 477 ; f. d’'un
affranchi demeuré — 512.

esclave public : dnudorog 456,

espace sacré 1 dans Iinscr. de Mar-
marini 292.

Espoirs, div. : culte & Milet 479,

ethnique : de Lycie, dans les sympo-
lities 102 ; —s des cités de 1"Orient
hellénistique 616.

étrangers : immigration italienne,
juive et chypriote & Mélos 398 ;
au service des Attalides 466.

Eudocie, impératrice : 604,

Euelpistos de Byzance, acleur : 365.

Enkratés f. de Mendn, d’lasos : 504,

Eulandros {. de Zdsimos, de Thessa-
lonique : 330.

Eumglos f. d’Onomantios, de Corinthe :
236.

Fuménides, div. : 3 Cyréne 636,

Euposia, div. : statue & Sardes 488,

Buripide : 33.

Eurémos, cité de Carie ; 104.

Eurybanassa (Memmia —) fille de Dexi-
machos, de Sparte : 223.

Eurysilaos, tyran d'Erésos : 413.

Eusebgs Philopatris, d’Aphrodisias,
prétre de Zeus : 513,

Eustathe, domesticus de Bélisaire :
585.

Euthychés, sculpteur : 402,

Euthydémos f. de Sosthends, ¢’Oro-
pos @ 265.

Futychianos, lutteur : 201.

Eutychidn (M. Aurelius —), de Nysa,
athlete : 492.

Butychion (Sulpicius —), de Juliopolis :
550.

éveéque : de Gérasa 612.

évergétisme, v. 62.

exercice d’écriture : 4 Camarine 655.

expropriation : de Gonnéens aprés la
troisiéme guerre de Macédoine 297,
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Fabia Rufa de Pruse de I'Olympe

Fabius Secundus (L., an Srmmh
456,

Fadius Hirtianus (C.), de Cormthe
214,

familiaux, groupes — : dans leg:
colonies achéennes 679,

Faustus f, de Faustus, de Trezene
217.

Felix, esclave de Primio et Tégissei
pour le portorium d’Asie : 477 :

fermmes, v. 40.

fer : commerce du — 119.

fermier : des taxes 190,

Festus (Postumius —), de Dorylam
537.

féte ; romaine & Dion 317.

finances, v. 63-72, :

Firmianus (P. Marcius -), d’Apol}
du Rhyndakos : 451.

fiscalité, v. 71.

Flavius Dinis (T.), a Kirilivo ; 35]

Flavius Dizalas, stratége : 351,

Flavius Eubiotos (T.), agonothete de;
Pythia : 274,

Flavius Tulius Secundus (T.), de NlC
médie : 545.

Flavins Obedas, tribun militaire, 3
Mothana : 609.

Flavius Staberianus (T.), &’ Aphrodls;_
médecin : 536.

Flavins Stlaccius (1), de Sardes,
sophiste : 488.

fleuve : ~s de Chalcidique 304 ; dle
fleuves en Asie Mineure 440.

flotte : de guerre rhodienne 405,

fondation de cités : -s royales en
Crete 428 ; d’Apamée, représenté
sur unte mosaique 389,

Fonteianus (Charmides —) f. de Ch
midés, de Nicée : 549,

forteresse : de Pétra en Carie 499.

foudre : sur balle de fronde 155.

Fourmont (C1.-L.), neveu de Michel
Fourmont : 195.

Fourmont (Michel) : 195.

fourreau : d’épée inscrit 159.

Fredoulf, duc : responsable du distri
d’Anasartha 586.




ontieres : litige frontalier 3 Atrax

Parthicopolis 357 ; sanctuaire

frontalier en Créte 436,

funéraire 1 évolution des mon. —s en

Macédoine 310.

‘Gatus César : 3 Limyra 522,

‘(laivs . de Seleukos, soldat : 136.

‘Galere, empereur : énfi Szondton

. fudv Tehepi{ov) Odarep(iov)

Maknevot Zef{ootob)] 358,

:gentilice : =8 romains en Asie Mineure

113 ; —s a Délos 403 ; —s non impé-

riaux 3 Ephése 472.

géographie historigue : localisation de
Gamala 375 ; localisation de Dion
de 1a Décapole 575 ; de Livias et
de l1a Pérée 603,

Germanikéa : Neronga Claudiea Kai-
saréa Sebastda —, concours de
Corinthe 214,

gérousia, v. 49,

gladiateur : secutor 7, & Plotinopolis

359 ; et culte des Némésis 546,

Gordianeia d’Aphrodisias ; 492,

Gortys : top. en Arcadie 229,

graffito : = de gladiateurs, & Smyrmne

145 ; sur tesson 3 Thouria 228 ;

—i & Thébes 258 ; —i sur céramique

& Alani et Archontiko 314 ; sur

pierre & Kerkinitis 392 ; —i de la

steppe basaltique syro-jordanienne

579 ; —i de la zone désertique ro-

cheuse du Nord-Est de 1a Jordanie

611 ; a Cyréne 638 ; incisé sur

décor peint, incisé sur une coupe

642 ; v, 145-148,

grammaire : confusion entre deux

déclinaisons 21 ; participe aoriste 2

valeur ingressive, employé pour

des magistratures 52 ; wovayopiolg
dat. pl. 225 ; e et wég & Mantinée

230 ; mot + acc. ou gén, 232 ; gén.

thématique de la 3° déclinaison

271 ; datif induit par {"ablatif latin

340 ; to forme abrégée du pronom

relatif neutre adtd ? 344 ; hétéro-

clisie, KatAixAfid, dat. de Kgiii-
kific 561 ; inscr. honorifique
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283 ; entre Hérakleia Sintiké et
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_.au datif, & la maniére du latin
614, )
Granii : en Bithynie 78,
grec : parlé en Dacie 158 ; et latin
mélangés 374.
grec, caractéres —s pour écrire une
autre langue : phrygien ? 329 ;
latin 374,
guerre : expédition de Zopyrién en
Thrace en 331 a.C. 152 ; de Laconie
222 ; Iélantine 238 ; pontique 364 ;
premigre — mithridatique 406,
gymnase (bitiment) : 4 Callatis 128,
gymnase, v. 97-98,
gymnasiarque, v. 54,
hache : double-hache dans la Créte
romaine 430.
Hadriana Qlympia de Smyme : 492.
Hadrianis : tribu 4 Aphrodisias 512.
Hadrien, empereur : statue d’Héra
(AldpLiav]d Ali Zotfipr Olvimi
451 ; et les concours grecs 453 ;
bn[ep} g dmPdosws attod 525.
hattére : en Cynurie 220.
Hécate : Soteira dans la Haite Vallée
du Tembris (Phrygie) 538.
hécatombe : 3 Olympie 231,
Hegemoninos on Heégemonikos (A.
Platorius -), d’Ephése, sophiste :
344,
Hégésippe, orateur athénien : 182.
Hekataios, stéphanéphore 4 Mylasa :
104,
Hekatésia, concours de Stratonicée -
93.
héliaste : tablette d'— 157,
Heliodoros, dignitaire séleucide :
576 ; 602.
Hélios, div. : A Saittai 482,
hellanodice : —s 4 Corinthe 214 ; —s &
Olympie 231.
hellénisme : sous I’hégémonie romaine
108.
Héra : statue d- & Apollonia du
Rhyndakos 451,
Héraclée de Lucanie : dans Ies lamelles
de Dodone 280,
Héracles : & Tanagra 238 ; culte en
Macédoine 330 ; Alexikakos 3
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Héraclée du Pont 553 ; sur une
mosaique d’Apamée de Syrie 589.

Heéraia d’Argos @ 402.

Hérakleia, concours de Thébes : 261.

Herakleides, stratége des Thessa-
liens @ 265.

Herakléion : de Thebes 258.

Herakleodoros, d’Histiée : décret pour
- & Athenes 182,

Herenius Comitialus, de Philippes : 344.

Hérillos £. de Sab(b)atzos, & Tomiis :
374.

Hermes, de Cyzique :
io7.

Hermés, div. : & kspdoroldg 374,

Hermioné (Mattidia —), de Thessa-
lonique : 331,

Hermocopides : stéle des — 172.

Hermogenés f. d’Apollénios, de
Smyrne, artiste ; 667.

Hermogenés f. d’Attalos, de Syrie 7 :
Xoprog, & Timbriada 562.

Hermolochos f. de Phanis, d’Iasos :
505.

Hérode Atticus, sophiste : 210,

héroisation : des défunts 309.

Hésiode : 33,

Hestia : prétre d'—
sias 514.

hiéromnémdn, v. 54.

hiérope : —s & Délos 401.

hiérophylaque : & Ségeste 663.

hiérothyte : 4 Ségeste 663,

higoumene : —s en Palestine 582.

Hikesios Kdkos f. de Pollis, de Hiéra-
polis : 529.

Hipparchos f. de Bias, de Kios : 543.

hipparque : sur un poids, sans doute
de Smyme 162.

Hirtanius (C. Fadius —), de Corinthe :
214.

Hisménion, & Thébes : 259-260.

holocauste : dans U'inscr, de Marmarini
292,

Homére : 33,

Homéreia : 33.

homeérique : emprunts —s dans une
épigr. chrétienne 371,

homonymie : sigle de I'—

sur une lampe

Boulaia & Aphrodi-

226 ; 551.

BULLETIN EPIGRAPHIQUE [RE:

honneuss civiques, v. 58.
honneurs funebres : & Aphrodisiag
514, -
honneuss posthumes, v. 61.
honorifigue : histoire des inscr. et

titres —s 58.
hortative : formule — dans les decr
athéniens 197.
huile : fourniture d’— & Limyra. 52
Hylls : tribu de Messéne 226, -
hymne : & Zeus 436 ; —s de Nargi
this 629 ; —s & Ta]nus (Nubie) 6
hypogymnasmrque & Messéne 22
Idagras f. d’Idagras, de Limyra ;5
identit€ : crétoise & I’époque rom
428. .
Nithye : & Messéne (Ehetbha) 227
prétrise d’— a Chios 419,
imprécation funéraire : originale §
Néapolis en Carie 494 ; 4 Hal
carnasse 507 ;.en Cappadoce 5
incubation : au sanctuaire oraculair
de Mandoulis 631,
initiation : dans I'inscr. de Marmarini
292,
intendant de propriété : en Blthym
78.
invocation chrétienne : en Palestm
Arabie 583.
16 : dans une épigr. de Tomis 365:
Tonia Polis : carriéres de marbre 1
irénarque : sur un poids 162,
Iséion : de Marathon 209,
Isis : culte & Apamée-Myrleia 542
culte d’— & Lilybée 659.
isopolitie, v. 60.
isopséphie, v. 14.
Isthmia de Corinthe : 214 ; histoir
apres 146 a.C. 402,
Haliens : 4 Délos 403 ; v, 112,
Tulia Procla, & Thessalonique : 330
Tulius Bassus (C.), de Milet, artiste
480.
Iulius Diomédes, & Laranda, soldat--'
romain : 567.
Tulius Geminius Marcianus (P.), PI
I 340 : honoré 4 Pétra 614.
Tulius Maior (S.), PIR? T 397 : gou
verneur de Syrie 581.




- kémai, v. 43.

20171

fulius Maximus (C.), de la iribu Fabia,
de Sidon : 598. ST

Iulins Pius (P.), centurion, 3 Alexan-
drie : 623.

fulius Rhaskos {C.) f. de Rhoimetal-

ks 13500

Tulius Rhoimétalkes (C), PIR? 1 517 :
350.

ulius Secundus (T. Flavius ), de
Nicomédie : 545.

Iulins Vestalis (Q.), PIR* 1 621 : 375,

juge : —s en Folide 458.

juges €trangers : Lesbos 36 ; & Mylasa

497.

Juifs : & Mélos 398 ; a Khalde 578 ;

& Zoora 615 ; en Afrique 643,

Justinien : comparé au roi Cyrus 585-

586.

+ Kaikos f. de Kaitrén, de Kollyda ou

: Maionia : 484,

. Kaisarda : Neronga Claudida — Sebastéa

i Germanikéa, concours de Corinthe

214.

' Kaisareia de Corinthe : 214.

. Kaitas, héros arcadien, « le victo-

. rewx » : 229,

Kallias de Sphettos : décret pour —
198.

Kallikiés, archonte fédéral béotien :

240.

Kathekon (Ti.), de Thessalonique :
330,

Kinch (K. F.), archéologue danois :
504.

Kissos (Mattidius ), de Thessalo-
nique : 331.

Kieolaia : tribu de Messéne 226.

- Kleopatra fille de Manios, d’Athénes,

. de Garggttios : 205.

. Koina Asias de Sardes : 470.

Koina Bithynias de Nicomédie : 470,

koinon : des Amycléens 223 ; tiv

Tpakéav [@]putkédv 349,

Kommados, archonte fédéral béotien :
246,

Koré : Déméter et — 3 Amyclées
223 ; culte de — & Sardes 440 ;
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4 Aphrodisias 513,
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Koritas f. d’Eurylochos, de Pythoion

" ou'Olosson : 299,

Koros, div. : stdtue & Sardes 488,

Kortys, v. Gortys.

Kosmidn (Aurelius —), de Nicée : 549.

Kosmién (Domitius —), de Nicée :
549,

kotyle : [- - -JAKOTYAON sur un
tesson 228,

Kratesikies . de Teisiadis, de Thasos,
théore : 424,

Kresphontis : tribu de Messéne 226 ;
tribu de Thouria 228.

Kroisos, d’Athenes, timlaire du kouros
d’Anavyssos : serait le Kroisos des
épigr. thébaines sur fes offrandes
de Crésus 260.

Kiisis : personnifiée, sur une mosat-
que 589,

Lachargs f. d’Herakleidas, de Sparte,
pévaig @ 223

Ladamas f. de P1-, d’Assos : 457.

Lagides : et cités crétoises 428,

Lampitos f. d’"Hippokratés, d’Jasos :
503.

langue {organe) : attribuée au prétre
dans les réglements de Chios 419.

Laodice, reine séleucide indéterminée
500.

tapicides, v, 13.

latin : écrit en caractéres grees 374,

latinismes, v. 17.

lavement de bouche : dans Iinscr. de
Marmarini 292.

légion : VI Ferrata, 3 Gadara 604 ; X
Fretensis, i Philadelphie d’Arabie
613.

letire : sur tablette d’argile 422.

lettre romaine : de Paul Emile 4 Gon-
nei 297 ; d’Antonin le Pieox 4 Héra-
Kleia Sintiké 357 ; d’Antonin le
Pieux 2 Ephése 473 ; 4 Aphro-
disias, de Sylla ? 510.

lettre royale : & Aphrodisias, de Nico-
méde IV 7 510 ; de Séleucos IV
576, 602.

lettre sur plomb : A Athénes 177 ; de
Patrasys 381 : 4 Hermonassa 382 ;
d’Agde 644.
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[in : exploitation du — & Chypre 619,

lit : de banquet 126.

literacy : 4 Camarine 657.

loi : sur le grain & Athénes 190 ; éphé-
barchique d’Amphipolis 305-306,
339 ; gymnasiarchique de Béroia
306 ; v. 56,

Loukios : n. sur une lampe 209,

Lucidia (Attia —), de Stohi : 345,

Lucius Verus, empereur ; 525.

ludi astici : organisés & Syracuse par
Caligula 630.

Lykaithos : n. sur estampille 166.

Lykomédes f. de Geldins, d’Agrigente :
236.

Lysanias, officier d’Alexandre :
Av(caviov) sur une balle de fronde
154,

Lysias f. d’Astemnén, d Athenes de
Paiania : 202.

Lysimaque, roi : son n. sur une balle
de fronde ? 152.

Ma : culte de — & Comana du Pont
440.

Macer (C. Saufius -}, d’Apoilonia du
Rhyndakos : 451.

Maedes : établissement des — pres de
Pétra 155,

magie, v. 89,

magistrats, v. 53-54,

Maleateia, féte : 220.

Mandoulis, div. : & Talmis 631.

Manes, fl. : 304.

Maratha : top. en Arcadie 230.

Marathonomaques : 210.

marbre : Agvxol Liflol pour le pare-
ment 129 ; exploitation du — de
Paros 398.

Marcius Censorinus (C.), PIR* M 222 :
proconsul d’Asie 482,

Marcius Firmianus (P.), d’Apollonia
du Rhyndakos : 451.

mariage : entre frére et sceur & Myra
520 ; d’un intendant impérial
servile avec une citoyenne romaine
557.

Marianus, évéque de Gérasa ; 612.

Marije, meére de Jésus : 374.
Marios (M.}, en Cappadoce : 569,
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martyr : —s & Artanada 29,
Mattidia Hermiong, de Thessalo
nique : 331.
Mattidins Kissos, de Thessalomqu
331.
mécanisme d’Anticythére : 156,
meédecin @ —s dans les provinces
danubiennes 352 ; d’Aphrodisiz
536 ; A Nicée 549.
Melmon Tatia fille d° Artemidérog;
d’Aphrodisias : 511.
Memmia BEurybanassa fille de Dex
machos, de Sparte : 223,
Memmii : de Sparle 223, :
Memmius Deximachos IT1 (P), de
Sparte : 223, :
Memmius Regulus (P.), PIRZ M 46
proconsul d’Achafe 274.
Memnon de Rhodes : 413,
mémoriaux : de Claros 471,
Men : culte de - Askaénos 3 Antioch;
de Pisidie 440 ; culte de — Axio
tenos en Lydie 483,
Ménandre, podte comique : mosauque
représentant Meoonvig 1 Avo- .
tebsipévn 143,
Menandros f. d’Agathas, de Samal
482.
Menodoros d’Athénes, pancratlaste et
lutteur : 402,
Meénogenés Alexandros f. de Méno
phantés, de Sardes, stéphanéphore’
489,
mercenaire : —s crétois & Astypalée
415 ; —s crétois en Carie 496. ;
Meére des Dieux : Basileia 7 & Milet
129 ; & Leukopéra 322 ; Mére -
Pldsténé/’SipyIéné a Magnésie du
S}pyle et 4 Smyrne 440 ; Zouanvn,
& Dorylaion 536. '
Meritt (B. D.), épigraphiste : 303.
Messana, div. : 4 Messéne 225.
metéques et étrangers domicilids, v. 42.
Meton d’Athénes, asironome : 476,
Metrophanes f. d’Aristippos, d’ Hah«
carnasse : 134,
Minnitn f. de Le6damas, de Milet :
129,
Mithridate IV : 364,




et en Arabie 382,

mosaigue (insct. sur) @ dédicace d’une

- du monastere de Saint-Syméon

en Apamene 576 ; de Syrie 578 ;

David contre Goliath, dans 1’Antio-

chéne 387 ; & Apamée 589 ; i Livias

605 ; & Gérasa 612 ; 2 Ptolémais

de Cyrénaique 642 ; v. 143-144.

j'Mouseia, concours de Thespies : 262.

Mura Prima, de Pruse de I'Olympe :
544.

“munera : invitations 3 des — 308,

Munus Valentius {C.), de Pruse de
IOlympe : 544.

Muses : priere aux — de Solon 360 ; &
Caulonia 682.

musique : dans le sanctuaire d’Apollon
Didymeus 479,

Myrbn ou Mardn (A. Platorius -,
affranchi : 344,

myste : —s de Dionysos & Thessalo-
nigque 308.

mysteres : de Dionysos 4 Tomis 365,

Naia, concours de Dodone : ¢élébré 3
Ambracie, Naa &v Au[Bpaicio]
264, 407.

naiskos @ offrande en forme de — 3
Athénes 141 ; sur les sitles peintes
de Démérrias 295,

nauclére : —s 4 Amastris 556.

naufrage : d’un bateau transportant
des blocs architecturaux 126 ; droit
d’épave en Crete 428,

Nea, territoire athénien : 180 ; 185.

negotiatores : 4 Délos et en Asie Mi-
neure 113.

Nemea ; 402.

Némésis : 1) ouvibwe Nepéoeoc a
Thessalonique 308 ; culte des - 2
Nicée 546.

feot : en Macédoine 305 ; décret des

— & Thessalonique 308 ; en Lycie

522,
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Neron¢a Claudiza Kaisaréa Sebastéa
Germanikéa : concours de Corinthe
214,

Nikias (Domitius —), de Nicée : 549

Nikias f. de Niko[démos], de Toronsa -
337.

Nikomachos (M. Aurelius ), d’Ery-
thrées, athldte : 470.

Nikomachos f. de Parmeniskos, de
Cos, sculpteur : 134,

Nil, fl. : div, associée 2 Dionysos
626,

Nisan : meis sémitique ayant donné
son nom # une féte thessalienne
291.

nominatif : pour le commanditaire du
mon. fun., anx dépens du défunt
310.

nomophylaque : & Messéne 127.

Nonae Capratinae : féte romaine, a
Dion 317,

notables et élite, v, §0.

numerus @ des Electi Iustinigni, 4
Gérasa 612,

Nymphaion : a Kafizin 619,

Obedas (Flavius —), tribun mifiaire -
609,

oisean : sacrifice d’—x 292.

Olympias (Sulpicia -}, de Juliopolis
550.

Olympias, de Limyra, prétresse des
empereurs el gymnasiargue : 522,

Olympichos {. d’Hermodéros, d¢’Qro-
pos, agonothéte : 265.

Olympichos, dynaste de Carie

499-500,
Olympioddros f. de Protis, 4 Dasky-
leion sur Mer : 449,
Olympicddros, administrateur séleu-
cide : 602.

Olynthiakos, fl. : 304,

Opheltes, héros ; sanctuaire ¢’ 3
Némée 215.

Opikos (Aurelius -} f, de Chryso-
gonos, d’Héraclée du Pont : 552,

or : sacré a Pylos 73 ; commerce de
P—119.

oracle, v, 83.

orgéons : i Athénes 174.
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Oronte, fl. 1 593.

orphisme : en Macédoine 309.

Ostorins Venu(leins 7} (P.), de Mes-
séne : 226.

palestre : dite de Taureas a Athenes
187.

palmarés agonistiques, v. 95.

Pan : culte de — en Asie Mineure 560.

Panathénées d’Athénes : 198 ; 402.

Panathénées, Petites — : 180.

panégyriarque : sur un poids 162.

Panhelleénes : 4 Thessalonique 308.

Panormos : carrieres de marbre 129

Pantainos f. de Dionysios, d'Tasos ? :
415.

Paranomos, de Messéne : commandi-
taire d'un pavement 143, '

paraphylaque, v. 54.

parenté (entre villes) : d’Atrax (avec
Lesbos 7} 283 ; enfre Tralles et
Laodicée du Lykos 528.

parjure : chatiment de la divinité pour
— 484.

Parloai : katoikia 4 Saittai 482.

Parmenion f. d’Adymos, d’Aigéai :
319,

Parthénopé : culie de — 4 Naples 667.

Pasidn, banquier athénien : 177.

Pataikos (Vettinus —), d’Apamée-
Myrleia : 542,

patriarche : de Jérusalem, mentionné
sur une mosaique de Livias 605.

patronymique : adj. — en Thessalie
290 ; pour des affranchis & Larissa 7
293,

Paul Emile : lettres de — & Gonnoi
297.

peintures, inscr. sur — : 4 Raguse 658.

péliganes : décret des — de Laodicée-

sur-mer 576.

Perdrizet (P.) ; 303.

Pergamos f. de Pergamos, athlete :
29,

Perigenes f. de Dionysios, auléte 7 :
24().

périodente : en Antiochéne 587,

périodonique : 402.

Peritas f. d’Amyntianos, d’Argos
Orestikon : 311.
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Persée, roi de Macédoine : i Thess
nique 308.

Perséphone : & Locres 677.

Petariskos, fl. : 304.

peuplement : abandon ou repeuple
ment de cités dans la région pong
tique 375 ; dans les Cyclades soi
I"Empire 398.

phallus : apotropaigue & Seleume
Calycadnos 572.

Pharnace I, roi du Bosphore Cimmy
rien : 364. :

Phila, épouse d’Hermolochos, d’ Ias %
505.

philhellénisme : 108.

Philippe 1I : son n. sur une balle d¢
fronde 153 ; et Erésos 413 ; parti
san de — a Thasos, autel Bocu b
dukirmov cartfipog 424.

Philippe III Arrhidée : et Erésos 413

Philippe V : son n. sur balle de .
fronde 155 ; comme 1égislatenr
305-306 ; dédicace & Dion 316,

Philippos f. de Phrasios, d’Athéne
de Phréarres : 191,

philosophe, dans les inscr. ;
Alexander 597.

Phokas, saint : 374.

phrygien, langue : inscr. peut-&tre
—, en caractéres grecs 329,

Phyleus f. de Pausanias, d’Ath&ne
d’Oinoe : secrétaire du Conseil et
du Peuple pour les lois, et non pa
hiérope 181.

pierre : comme objet d’une consécra
tion par des affranchis 293. E

pierre errante : d'Tasos & Cos et Chi
504 ; de Damas ou Laodicée-su
Mer, de Tyr 600.

Pinarius (L.} f, d’Herakleidés, d Ale-
xandrie, athlete : 149.

Pindare : 33.

piraterie : 406 ; 415 ; en Créte 428

Pirée (Le) : réintégration du — dans’
I’Etat athénien 198, B

Pisg, cité en Adriatique : 279.

pisidien, langue : 562.

Pistos (Servius Sulpicios —), de Iuhﬂ
polis : 550.

Appius




 de Pisidie : 534. )

de Platorius Hégemonings - 344.
. Platorius Nepos Aponius Ttalicus
Manilianus (A.), PIR? P 449
questeur en Macédoine 344,
‘Plantius Themisén (Voconius -), de
Dorylaion : 77,

-plomb : commerce du — 119,
‘Ploutén : 4 Aphrodisias 513,

‘podte © culte rendu aux —s 33,
poisson : —s salés 382,

polete : —s & Athénes 185,
politarque : en Macédoine 305-306,
politographie : 4 Atrax 7 283,
Polyciéte, sculptenr : 135,

375.

pontarque : & Tomis 371,

Poppacus (C.), de Nicopolis, artiste
667.
ortefaix : association des — 456.

- portique : boutiques et revenus dy

—d’Attale 125 ; 4 Callatis 369 ;a

Aphrodisias 513,

Poséidon : Totpdiog a Pythoion

299 ;4 Thessalonique 308.

‘Pososis fille de Polyperchén, de

Myra : 520,

Postumius Festus, de Dorylaion :
537.

potier : —s et culte an sanctuaire de
Kafizin 619,

Prémarres, div. : 628,

prétres, v. 87.

prétrise : vente des —s, critiquée par
Ies Romains 66 ; vente de —s, &
Chios 419,

priére : —s chrétiennes en Palestine et
Arabie 583,

- Primio, publicain, a Milet : 477,

“Priscus {(C. Salvias -), d’Antioche,

. podte : 667.
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Plancianus (Cn. Dorttius ), d’Antioche

- Platorius Myrdn on Mar6n, affranchi

Pompontus Flaccus (L.), PIR2 P 715 -
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Prix : des métaux [19 : des biens
immobiliers en Chatcidigue 337,

Proclus (P. Baburius —), de Corinthe,
artiste : 667.

Proclus (Tib. Claudius —} f. de Rhoi-
metalkas : 351,

propriété : naissance de 1g — privée

© 73 ; des dienx 194,

propriété fonciere, v. 7379

proscynéme : 623,

Prosopographie : athénienne 168-
170 ; thasienne 424 : des étrangers
a Pergame 466,

broue :© sur un graffito 392,

proxeénes, v, 59.

Proxenos f. de Laiiskos, de Thermae
Himerenses, architecte - 661,

prytanée : 663.

Psochas, roi - 380,

Psychros, i, : 304.

Ptolémée I Philadelphe : 406,

Ptolémée TV Philopaiér : 626,

Ptolémée v Epi’phane 1622,

Ptolémée VII Evergéte : 628,

Ptolémée IX Séter 11 - 618,

Ptolémée X Alexandre e - 618.

purification : & Marmarini 297 ;
prescriptions cathartiques 408,

pyrphore : des Muses, de Dionysos 2
Thespies 262,

Pyrrhos Papias, d’Aphrodisias : 515,

Pythia d’Hiérapolis de Phrygie : 470,

Pythia de Delphes : c&lébrés aux Pyleg
par les Thessaliens 7 274 ; dans le
palmarés de Manodaros 402,

Pythia de Tralles : 470,

Pythokies, athlte : 135,

Pythokritos f. d’Buxenos, de Caulonia
682.

Quinctius Certus Poblicius Marcellus
(C.), PIR? P 1042 : gouvernenr de
Syrie 581.

Quinta Apoll6nis 7], d’Apollonia du
Rhyndakos : 451,

Quirinus (L. Aeling Domitianus ), a
Amastris 1 556,

rasage : rituel 292,

réconciliation : procédures de — dans
le décret de Nakong 666,
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régionalisme : pour les Cyclades sous
I'Empire romain 398 ; Holide 458.

relief : financement des —s honorifiques
4 Ath&nes 178 ; d’un hoplitodrome
217.

telief votif : pour des défunts héroisés
140 ; —s thessaliens 287.

réseau : théorie des —x appliquée aux
concours 93 ; —x privés i Athénes
174.

revenus : de portiques et boutiques
125 ; d’un bien-fonds affectés & un
culte 241.

Rhadamanthys f. de Menekrates, de
Pruse de I"Olympe : 544.

Rhechios, fl. : 304.

rhétorique : délibérative & 'époque
hellénistique 47.

Rhoimeétaikas (Tib. Claudius -} f.
d’Apollonios : 351 :

Rhoimeétalkes T : 350

ritus graecus @ 292.

Romains et Italiens, v, 112.

romanisation : de la Lycie 522 ; d’Elen-
théropolis 606.

Rufa (Fabia ), de Pruse de I'Clympe :
344.

Rufus (Claudios —) dit Apollénios, de
Smyrne, athlete : 492,

Rufus (L. Secundus), au Smintheion :
456.

Rufus (P. Attius —), de Pergé : 565.

Rufus, de Tarse, artisan : 362,

rupestre : autels —s, & Cyréne 636.

Sabine, tmpératrice : statue d’Héra
dédide 3 — 451,

sacré : notion de fonds —s 64 ; finances
—es, villages —s 65 ; caisse —e 60,

sacrifice ; des Petites Panathénées
180 ; répartition des viandes 2
Athénes 180 ; —s & Athénes 194 ;
fourniture des victimes, apport de
I"archéozoologie a Olympie 231 ;
par le feu, sur un autel on une
tombe 263 ; choix des victimes
influencé par les rites du Proche
Orient, importance des portions
réservées a [a divinité, 2 Marmarini
292 ; partage des viandes 4 Chios
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419 ; partage des viandes A [aggy
502 ; v, aussi hécatombe,
saisie : 2 Erésos 413.
Saithidas, de Messéne, ép. hellen
tique @ 127.
Saflustius Africanus, Juif de Cuic
643,
Salvius Priscus (C.), & Annoche 9
poéte : 667.
Sandanos, fl. : 304.
Sarapis, v. Zeus.
sarcophage : & Thessalonigue 331
Apollonia du Rhyndakos 451
Aphrodisias 512 ; omé de reliefs
d’époques dlfferemes (banguet;
taureau, Nike sur un quadri ge} a
Amastris 555.
Sardén, 1., v. Sandanos.
Satorninus, logistés & Phlhppopoh

358.
Saufius {---] (L.}, d’Apollonia du
Rhyndakos : 451. :

Saufius Macer (C.),
Rhyndakos : 451.
sceau : byzantin 603. -
Scribonins Libo, PIR? § 266 : pr

consul d’Asie 432, :
sculpture : atelier d’Atrax 283 ;:
ateliers de Pélasgiotide et -
Phthiotide 287 ; v. 132-137. ..
Sebasta de Naples : 667.
Sebastéa : Neronéa Clandiéa Kaisal
— Germanikéa, concours de Corin
214,
Secundus (L. Fabius —), au Smin- _
theion : 456.
Secundus (T. Flavius Iulius ), de
Nicomédie : 545.
séisme : & Ephése, sous Antonin 1¢
Pieux 473.
Seléns : culte de ~ & Korykos 5714
Séleucie de I’Eulaios (= Suse) :
Séleucos T¥ : sur une mosalque d Apa
mée 589.
Séleucos H : et Mylasa 499.
Séleucos IV : 576 ; 602.
Septime Sévére, empereur :
pour — a Tomis 372.
serment : excusatoire 484.

d*Apollonia du

dédica
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serpette @ sur des reliefs fun, 78.

Seuthés IIT : 356,

Sévere Alexandre, emperenr : & Tarse
573.

Sevéreia d’Hiérapolis-Kastabala

470,

igles et abréviations, v. 14,

: sigma : A trois branches 3 Athénes

172.

- signature d’artisan ou d’artiste :

Damophon de Messéne 133 : de

Nikomachos de Cos 134 ; ou du

propriétaire de Patelier 7 142 ;A

Lissos 144 ; sur un fourrean d’épée

159 ; sur des strigiles 362 : sur une

lampe en Créte 432 : sur les reliefs

du Liban 5396 ; sur un décor peint

642 ; d’un architecte 661 ; sur

moules de figurines, 4 Tarente

673-674 ; & Caulonia 682,

sitonai © a Délos 399,

Smeilodes, fl. :

P mort & la guerre 222 ; g
milésiens morts pour leur palrie
238 ; mortala guerre 318 ; —s
rhodiens morts 4 1a guerre 406,

oldat romain : — et vétérans 4 Laranda
567 ; —s a Namara 607 ; & Mothana
609,

Solon d’Athénes : 124 - pridre aux

Muses de — 360,

Sophocle : 33,

Séstratos £, de Nikephoros, de Thes-
pies, athléte : vaingueur & Oropos
et Lébadée 265.

Séteros f. de Séteros, de Hidrokaisa-
reia : 486.

soufre : 3 Mélos 398,

souscription : liste de souscripteurs
Sazak/Mossyna 530.

stade : de Bithynion-Claudiopolis
540.

Stasis : anti-romaine en Lycie 522,

Satue : entretien 132 ; caractSris-

tiques définies dans un décret 225 ;

traitement de Ja — dans les pre-
scriptions de 'inscr. de Marmarini

FRANCAIS 683
-292 ; dimensions de
. par.linscr, 485. - -
stele : —s fun, sculptées & Atrax 283 ;
—s peintes de Démétrias 295 ;-8
fun. en Macédoine 310 : —s fun, a
plusieurs registres en Propontide
444 ; —s de Terenouthis 624,
stéphanéphore, v. 54,
Stephanos f. de Kosmas, diacre, a
Gérasa : 612.
Stlaccius (L. Flavius ~) : 488.
Stratége, v. 54.
Straton f. de Pyxis, de Thasos,
théore : 424,
Stratdn, 101 de Sidon : 189,
Stratoneikianos (Tib, Clandins - le
Jeune, de Thyatire : 485.
Stratonikos f. de Pythénymos, de
Thasos, théore ; 424,
sulcus @ 76.
Sulpicia Olympias, de Juliopolis : 550,
Sulpicius Eutychidn, de Juliopolis :
550.
Sulpicius Pistos (Servius -}, de
Juliopolis : 550,
suppligue chrétienne : en Palestine et
Arabie 583,
support de 1inscr. : des plus anciennes
inscr. athéniennes 124.
Sylla : letire & Aphrodisias ? 510.
symmachie : entre Ath2nes ef les
cités cubéennes 182,
sympolities, v. 102-104.
syncrétisme religieux : gréco-sémi-
tique, dans I'inscr. de Marmarini
292 ; de Zeus Hypsistos avec Jupi-
ter Optimus Maximus, & Dion
317 ; gréco-égyptien 629, 631,
table d’offrandes ; 530,
tablette : d’héliaste 157 ; pour la cava-
lerie & Athenes 193 ; —s fun. de
Mégaride 236,
tablettes de malédiction, v. 89,
tanneur : association de —s & Aphro-
disias 512,
tarif : du sanctuaire de Marmarini
284 ; —s fiscaux de Béryios 576.

Taureas : n. d’une palestre 2 Athénes
187.

la — indiguées
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taxes, v. 70.

technites dionysiaques : & Thespies
262.

Telesippos f. de Teles[---], d’Athénes :
212.

Télesphoros, dieu guérisseur : Ilspyoa-
pidng Bso¢ 7 365.

Télestérion : 208.

temple : n’est pas une « institution
économique et sociale » dans le
monde €géen 73 ; de Ploutén et
Korg & Aphrodisias 513.

Teres, « vicaire » de la Thrace : 358.

territoire : d’Atrax et conflit territorial
283 ; d’Aigai 461 ; de Kyme 464 ;
de Mylasa 499 ; d’Héraclée du
Pont 353 ; d’Andréna 588.

tessére : —s publiques a4 Camarine 657.

textiles : en lin produit 2 Chypre 619,

Thargélies, féte d’Athenes : 179,

Thasos : présence thasienne dans fa
région de Pistyros 341,

Theandrites, div. : 594,

théitre, batiment : reconstruction du
- de Philippopolis 358.

Théodora, impératrice @ 585.

Theoddros, de Tarse, artisan : 362.

Theodotos f. d’Hermias, d’Aphrodi-
sias : 514,

Theodotos, kdung, a Tibériade : 603.

Theophiles f. d’Alexios, de Callatis :
a Athénes 191.

Théophraste, philosophe @ 23,

théores de Thasos : 424.

Theos Hypsistos : en Cappadoce 369.

Theos Andreios : en Syrie 594,

Thesmophorion : de Thébes 257.

Thétis : et Achille sur un relief thes-
salien 287.

Theudas f. de Charmidgs, & Susurluk :
453,

thiase : & Phanagoria 397 ; bomes
funéraires des —s 4 Cos 416.

thrace : associations —-s & Athénes 174,

Thras6n f, d’Hermippos, de Saittai :
482,

Tibére, empereur : agenothéte
Tipepiov Kaisupag Beob viod
ZePuctob 482.
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Timachidas ‘de Rhodes, phjiologu
serait différent du coautenr d¢
Chronique de Lindos 409, .. -

Timachidas f. d"Haggsitimos, da
Rhodes, coauteur de la Chromq
de Lindos : 409, '

Timén de Syracuse, banguier : 39
400. _

tirage au sort : des suppléants 3
Athénes 173.

titre : —s honorifiques pour les
citoyens 58.

tondi : - fun. en Macédoine 310

toponymie : de I’Orient heHénist g
616. oo

Tourmasgades, div. : 3 Dolicha 53

traités, v. 105. '

travaux publics : du temple d’Ap
a Didymes 129 ; 4 Ségeste 6
663. =
trépied : chorégique 7 4 Athénes'i

tribus et subdivisions civiques, v

triérarque : de ta Classis Flawia M
sica 371. :

tuile timbrée : & Fiphese 131 ; a Aiam
313 ; & Aigéai 319 ; 2 Tomis 3
3 Locres 676. S

Turannius : n, & Milet 477,

Tyche : sur une mosaigue 578, .

tyran : —s de Lesbos 36 ; —s d’Fré
413. 5

Tyrbakos, Scythe au service de Ph
lippe 1t : son n. sur une balle ds
fronde 154.

uilicus : régisseur pour le portorium
d’Asie 477.

urne : xOfog pour abriter des —s fun,
331. :

Valens (P. Curiatius -), de Nicée :
549, =

Valentius (C. Munus —), de Pruse de
I"Olympe : 544. :

Valeria Capitolina, de Stobi : 345.

Valerius [---Jtos, asiarque : 486.

Varius Rofus (C.), an Smintheion
456.

venario : et culte des Némésis 546;

Venerius : vicus 3 Antioche de Pisidi
534,
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enuleius Montanus Apronianus (L.),

gspasien, empereur : dédicace pour

' & Amastris 5351,

ettinus Pataikos (M.), d’Apamée-

- Mytleia : 542, .

etiius (Antonius —), d’Eleuthéro-
polis : 606.

“vicaire : de Thrace 358,

- yicus © & Antioche de Pisidie 534.

ignoble : en Bithynie 78.

iflage : —s sacrés d’Apolionia Sal-
bake 65.

'vin : canthare portanf une inscr. met-

© tant en garde contre la boisson 314.

‘vision : accordée par la divinité au

- mortel 338.

“Voconius Plautius Themisén, de

Dorylaion : 77.

‘voyage : dans une lamelle oraculaire

& Dodone 279.

voyageur : —s i Pergame 466,

voyageurs, v. 7.

xystarque : & Corinthe 214.

Zeus : — Dalbenos 136 ; Najos 139 ;

lieu de naissance en Arcadie 229 ;

comme garant des sanctions 2

Otympie 232 ; Olympien 2 Dion

316 ; Hypsistos, & Dion 317 ;

TIpoyovikdg & Apollonia du Pont
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351 ; Narénos & Albumus Maior
73627 Zewtip & Panticapée 380 ;

Philippios & Erésos 413 ; Xanthios
& Cos 416 ; Patrbios 4 Thasos 422 ;
hymne au sanctnaire de — Diktaios
436 ; Keraunios & Anazarbe 440 :
prétre de — & Apollonia du Rhynda-
kos 451 ; 4 Olympos 461 ; Osogd
500 ; Megistos 2 Iasos 502 : Spal6-
xios, Patrdios, & Aphrodisias 513 ;
Surgastes/teios et Sarnendénos en
Phrygie 526 ; Bézios & Hiérapolis
530 ; Auoreanos, 4 Bithynion-
Claudiopoelis 340 ; “Entexmpsitov,
en Galatie 558 ; Bétylos a Doura-
Huropos 593 ; Theandrios 3 Damas
(A Ozavipion 1§ xopion) 594 ;
héliopotitain, & Philadelphie d’Arabie
013 ; Hélios Megas Sarapis 623 ;
a Cyréne 636 ; Antmon a Cyréne 7
641 ; statue de — 3 Caulonia 632.

Zeuxidémos Cassianus (P. Aelius —),
de Hiérapolis : 530.

Zobios f. de Zdbios, de Chalcis : 265.

Zopyridn, général d’Alexandre
expédition en Thrace en 331 a.C.
152.

Z0simos : personnage dune comédie
de Ménandre, sur une mosaique
143,



